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Katarzyna otworzyta oczy. Pod jej uchylone powieki wtargnat

promien stonca. Pospiesznie je przymkneta i pomrukujac z zadowolenia,
otulita si¢ ciasniej derka. Byto jej ciepto i dobrze, miata jeszcze troche
czasu na drzemke. Zanim jednak znowu zapadta w sen, instynktownie
wyciagneta reke, by dotkna¢ Arnolda, ktory powinien spa¢ obok niej. Gdy
jej reka natrafita na pustke, otworzyta oczy 1 usiadta.

Barka nadal byta zakotwiczona tam, gdzie Arnold ja ukryt, gdy

jasniejszy pas nieba na wschodzie zapowiedzial jutrzenke. £.odz tkwita



pomigdzy trzcinami, w waskiej zatoczce, nad ktora olchy 1 wierzby
utworzyty zielona kolebke, przywiazana ling do szarawego pnia starego,
przygarbionego drzewa. Byta to znakomita kryjéwka, niewidoczna ani od
strony rzeki, ani od wsi. Poprzez smukte bladozielone trzciny Katarzyna
mogla dostrzec pobtyskujaca w stoncu wode. Arnold jednak zniknat z
poktadu...

Katarzyny nie poruszylo to zbytnio. Po trudach nocy i krotkim
odpoczynku, jaki potem nastapit, Montsalvy odczuwa¢ musial potrzebe
rozprostowania kosci. Pomatu umyst mtodej kobiety otrzasal si¢ z mgiet
nocnego snu 1 odtworzyl precyzyjnie ostatnie wydarzenia. Gdy patrzylto si¢
na stonce, na niebo, trudno byto uwierzyc, ze jest wojna 1 ging ludzie. A
jednak to byto wczoraj... 31 maja 1431 roku na stosie utozonym na placu
Vieux-Marche w Rouen spalono Joanng d'Arc, ktora przyptacita zyciem
swoje przywiazanie do krola 1 ojczyzny. Jeszcze wezoraj z wysokosci
Wielkiego Mostu kaci Rouen zrzucili Arnolda 1 Katarzyne zaszytych
razem w skorzanym worku. Smier¢ zagladata im w oczy, ale dzielny Jan
Son, mistrz wolnomularzy, uratowat im zycie 1 dat t¢ barke, by mogli
doptynac do Louviers 1 odnalez¢ oddzialy francuskie.

Katarzyna znajdowata si¢ na poktadzie todzi, nieopodal wioski
zajete) przez Anglikow, co byto godnym zwienczeniem niestychanie
burzliwej egzystencji. Na prozno szukata w najglebszych zakamarkach
pamigci jakiegos spokojnego okresu zycia, od kiedy w wieku lat trzynastu
w czasie buntu Caboche'a musiala ucieka¢ ze zbuntowanego Paryza do Di-
jon, do wujka Mateusza. Ale w krdlestwie pozostajacym w stanie wojny
nawet poddani zamoznego ksig¢cia Burgundii nie mieli spokoju. P6zniej
nastapito jej pozatowania godne maltzenstwo z wielkim skarbnikiem Filipa

Dobrego, malzenstwo narzucone przez ksigcia, ktory w ten sposdb miat



zamiar zrobi¢ z niej swoja kochankg. Gdy Katarzyna myslata o swym
matzonku, Garinie de Brazeyu, ktorego straszliwe kalectwo wykorzystat
Filip, czgsto odczuwala zal. Byta dlan cierpieniem, nieustajaca tortura 1
skoro ostatecznie szalenstwo doprowadzito Garina do zbrodni, za ktora
skazano go na Smier¢, kt6z mogtby go za to potgpic? Jedynym winowajca
w tej smutnej historii byl los. A takze bezgraniczna, nieprzezwyci¢zona
mitos¢, ktora od pierwszego wejrzenia zwigzata ja z Arnoldem de
Montsalvym, kapitanem Karola VII 1 wrogiem ksigcia Burgundii. Tak
wiele ich dzielito: wojna, honor, urodzenie 1 nawet wigzy krwi... Ale teraz
krete Sciezki si¢ wyprostowaty, droga ku szczgsciu rozposcierata si¢ przed
nimi szeroko...

Gdy wstata, zauwazyta swoja sukni¢ 1 koszule przerzucone przez
burt¢ todzi. Uprzytomnita sobie wowczas, ze odziana byla jedynie w derke,
1 si¢ rozesmiala. Przypomniata sobie ich nocne przybycie 1 zarumienita si¢
na to wspomnienie. Nigdy by nie przypuszczata, ze po przezyciach
minionego dnia, po wyczerpujacym catonocnym wiostowaniu Arnold
moglby pragna¢ czegos procz wypoczynku. A jednak tak wiasnie byto.
Zaledwie zakotwiczyt barke, przysunat si¢ do Katarzyny i otaczajac ja
ramieniem, pociagnat w glab todzi.

- Odkad wrzucono nas do tej podtej dziury, marze o chwili takiej jak
ta - wyszeptat na poly powaznie, na poly kpiaco - a nawet jeszcze
wczesniej!

- Czyja to wina? Nie powiedziatabym nie, gdybys na strychu Sona
raczyl mnie naprawdg potraktowac jak swoja zong. Zreszta...

Arnold swymi pocatlunkami nie pozwolit jej dokonczy¢ zdania.

Potem starali si¢ tylko odnalez¢ pelni¢ mitosnego szczgscia zaznanego juz



dawniej. Tym razem nie bylo nienawisci, nie byto nieufnosci. Nic, poza
ogromna mitoscia, ktora nareszcie odwazyla si¢ przemowic...

Gdy Katarzyna usypiata w ramionach Arnolda, czuta, ze ogarnia ja
glebokie 1 rozkoszne znuzenie. Nigdy nawet nie marzyta o tak cudownych
przezyciach, a rzeczywistos$¢ przeszia jej najsmielsze oczekiwania.

Stonce tagodnie przygrzewato przez gatezie olch, zatem Katarzyna
nie mogta oprzec si¢ pokusie zanurzenia si¢ w wodzie, zanim zacz¢la si¢
ubiera¢. Woda byla chlodna, wigc zrazu przeszyt ja dreszcz, ale juz
wkrotce z przyjemnoscia pluskata si¢ w Isniacych falach. Przestraszony za-
skroniec wodny poszukat schronienia w trzcinach.

Nagle Katarzyng uderzyla gleboka cisza panujaca dokota. Nie byto
stycha¢ niczego, oprocz lekkiego szmeru wody. Zdawato sig, ze pobliska
wies$ zamarla. Ni $piewu ptaka, ni szczekania psa, ni bicia dzwondow.
Lekko zaniepokojona, pospiesznie wyszta z wody. Wilozyta koszulg 1
suknig, zwigzata sznuro6wki niecierpliwa r¢ka. Nastgpnie zawotata:

- Arnoldzie!... Arnoldzie, gdzie jestes?

Nie bylo odpowiedzi. Katarzyna znieruchomiata, nastuchiwata z
nat¢zeniem, wyczekujac szelestu krokow za §ciang drzew... Ale nikt nie
nadchodzit, tylko przestraszyt ja jakis ptak, ktory raptem zerwat si¢ do
lotu. Nieprzyjemny lodowaty dreszcz przebiegt jej po plecach, gdy
machinalnym ruchem zaczgta zwija¢ wilgotne wiosy, by upiac je w korong
wokol gtowy. Gdzie podziat si¢ Arnold?

Katarzyna rozsungla gal¢zie krzakdw 1 wyszia na pole lub raczej na
cos, co nim kiedys$ byto, bowiem ugnieciona, zdeptana 1 zmarniata trawa
nosita slady niedawnego przejazdu machin obl¢zniczych. A jednak
zobaczyta dym spokojnie unoszacy si¢ z komina domku potozonego pod

lasem... W oddali wida¢ byto dzwonnic¢ 1 masywne przgsta Pont-de-



I'Arche, ktory mijali ubiegtej nocy. Wyjawszy te punkty, na ktorych
zatrzymywal si¢ wzrok, wokot rozciagat si¢ pejzaz ponury i, mimo
panujacej wiosny, dziwnie pusty 1 wyludniony... Nigdzie ani sladu
czlowieka.

Pracujaca szybko wyobraznia Katarzyny podsungta jej mysl, ze
Arnold mogt wybrac sie do tego oddalonego gospodarstwa, by cos zdoby¢
- cho¢ wlasciwie dzigki Janowi Sonowi mieli jeszcze wszystko, czego im
bylo trzeba - albo zorientowac sig, czy na wsi jest bezpiecznie. Postanowita
tez si¢ tam udac, jako ze nie widziata nikogo, kto by si¢ zblizatl.

Wrdcita na t6dz i roztropnie zabrata stamtad woreczek ze ztotem,
ktory Jan Son im wreczyt, thumaczac sig, dlaczego nie przyniost klejnotow
Katarzyny.

- Pomyslatem, Zze bezpieczniej bedzie was tym nie obarczac. Brat
Stefan Chariot przyniesie je wam przy najblizszej okazji do krdélowe;j
Jolanty.

Byto to madre posunigcie, zatem Katarzyna podzigkowata dzielnemu
murarzowi za jego przenikliwos¢. Wiedziata, ze jej klejnoty tak dtugo
pozostang bezpieczne, jak dtugo przechowywane beda w domostwie
Sonow.

Przed wyruszeniem w droge Katarzyna poczuta gtod. Wzigta
kawatek chleba 1 trochg sera, ukryta ztoto w fatdach sukni 1 poszta. Domek
nie byl daleko. Jesli Arnold wrdci w czasie jej nieobecnosci, Z pewnoscia
troche zaczeka. Idac, spozywata z apetytem skromny prowiant i myslata o
tym, ze niewielkie ma szansg, by spotka¢ Arnolda na tej matej fermie.
Moze jednak, widzac dym unoszacy si¢ z komina, zapragnal przynies¢
swej towarzyszce nieco cieptej zupy? Musialby zaczekac przy piecu, az

strawa si¢ ugotuje...



Gdy Katarzyna stan¢ta na wprost wejscia do domostwa, zobaczyla ze
zdziwieniem, 1z brama wisi w powietrzu, uczepiona jednym tylko koncem.
I tu rOwniez panowata cisza. Ogarnigta ztym przeczuciem, zwolnita kroku.
Ostroznie zblizyla si¢ do rozwartych drzwi 1 weszta do mieszkania. Widok,
ktory ukazat si¢ jej oczom, wyrwat jej z gardta okrzyk przerazenia.
Przywarla do Sciany z sercem bijacym jak oszalate. W domu byty zwloki
dwoch osob - mezczyzny 1 kobiety.

Nogi mezczyzny, przywiazane do drewnianej tawy, spoczywaty
jeszcze w kominku, gdy tymczasem ogien konczyl swe dzieto. To wiasnie
stad unosit si¢ Ow pidropusz dymu. Twarz mezczyzny byta wykrzywiona
w odrazajacym grymasie. Olbrzymia plama krwi na piersi swiadczyta o
tym, ze mezczyzna zostat zasztyletowany na zakonczenie zadanych mu
tortur. Kobieta wygladata jeszcze straszniej. Lezata na stole z surowego
drewna, jej cialo bylo zupetnie obnazone, a wszystkie czlonki rozciagnigte.
Ramiona 1 nogi przywiazane do ndg stotu skapane byty we krwi. Musiata
zosta¢ zgwalcona, 1 to wielokrotnie, a nast¢pnie rozpruto jej brzuch.
Whnetrznosci wylewaty si¢ z ziejacego otworu...

Przej¢ta zgroza Katarzyna wypadta na zewnatrz, oparta si¢ o Sciang
domku 1 zwymiotowata wszystko, co przed chwilg przetkneta... Potem
ogarngla ja panika. Potykajac si¢ o nierowna powierzchnig pola, puscita si¢
biegiem, wolajac Arnolda ze wszystkich sit zwielokrotnionych jeszcze
strachem... Wpadta do todzi jak do ostatecznego schronienia, skulita si¢ w
dziecinnym odruchu w najciemniejszym zakamarku, drzac, iz zaraz
zobaczy tych lotrow, ktorzy zameczyli nieszczgsnych wiesniakow. Po
chwili uspokoita si¢. Otaczajaca cisza sprawila, ze serce, niespokojnie
tlukace sie w piersi, uciszyto si¢. Mogla wigc zastanowi¢ si¢ nad zagadka,

w ktorej obliczu stanegta: gdzie sig podzial Arnold?



Mysl, ze moglby ja porzucic, nie przyszta jej nawet do gtlowy. Nawet
gdyby chciat pozby¢ si¢ Katarzyny, nie uczynitby tego w taki sposob, na
wiejskim pustkowiu, gdzie narazona byla na wszelkie niebezpieczenstwa.
Poczekalby, az znajdzie si¢ ona w bezpiecznym miejscu. Zreszta miniona
noc czynita takie wyjscie niemozliwym. Arnold ja kochat. Katarzyna byta
tego pewna... Pomyslata, ze moze wpadl w rgce tych samych opryszkow,
ktorzy zaatakowali wiesniakow, 1 ze rOwniez padt ich ofiara. Uspokoita si¢
jednak, przypomniata sobie bowiem, ze w domku znajdowaty si¢ tylko
dwa trupy... Moze musiat ucieka¢ przed nimi 1 dlatego nie wracat do todzi,
by nie odkryto Katarzyny... Ale wszystkie te pytania pozostaly bez
odpowiedzi...

Zbita z tropu, trwata dluzszy czas w catkowitym otgpieniu na dnie
todzi, majac nadziejg, ze Arnold zaraz wréci, nie wiedzac, co robi¢ dale;.
Jednak godziny mijaly, Arnold nie wracal, a cisz¢ przerywaty jedynie
krzyki ptakow 1 pluskanie ryb. Mtoda kobieta bata si¢ do tego stopnia, ze
nie potrafita ruszy¢ si¢ z miejsca...

Jednakze gdy miato si¢ ku zmierzchowi, gdy niebo poczerwieniato, a
stonce przestato przypieka¢, Katarzyna otrzasne¢la sig nieco z odrgtwienia.
Dthuzsze oczekiwanie nie miato sensu. Juz to, ze stracila tyle godzin, byto
szalenstwem. Nie mogla si¢ zdecydowac na opuszczenie jedynego miejsca,
w ktorym Arnold mogt ja odnalez¢. Mimo to doszta do wniosku, ze musi
dotrze¢ do Louviers, gdzie miata nadziej¢ go spotkac. La Hire, jesli tam
jeszcze byl, a nic nie wskazywato na to, by go tam nie byto, mogiby
zapewne skierowac ja do Arnolda. Czyz La Hire, wraz z Xaintrailles'em,
nie byt najlepszym, najbardziej zaufanym przyjacielem Arnolda, jego
towarzyszem broni? Od dawna trzej kapitanowie walczyli rami¢ w rami¢

przeciwko Anglikom 1 z ich sprzymierzencem Burgundczykiem od dawna



taczyta ich nierozerwalna wigz, ktora powstaje w trudnych chwilach, w
czasie pelnych chwaty wypraw, w obliczu wspolnego zagrozenia. Z nich
trzech La Hire byt najstarszy, o wiele starszy od pozostatych dwoch, ale
gdyby byli w jednakowym wieku, ich przyjazn nie bylaby tak
nierozerwalna. Poniewaz La Hire sprawowat wladz¢ w Louviers, wiasnie
tutaj Arnold szukalby pomocy w razie potrzeby.

Ozywiona ta mys$la Katarzyna wstala, lapczywie zjadla spory kawat
chleba 1 reszte sera, wypita nieco wody zaczerpnigtej z rzeki 1 natychmiast
poczula si¢ lepiej. Poniewaz cata jej waleczno$¢ powrdcita, postanowita od
razu ruszy¢ w droge. Noc chronita lepiej przed niebezpiecznymi spo-
tkaniami niz jasne swiatto dnia, a jej umyst pracowal na tyle sprawnie, ze
mogla tatwo znalez¢ droge. Arnold pokazat jej o Swicie, w ktora strong
trzeba by 18¢, zeby dotrze¢ do Louviers; powiedziat, ze to tylko dwie 1 pot
mili stad. Zabrata worek ze ztotem 1 tyle zapasow, by nie by¢ przeciazona,
owingla si¢ w ptaszcz, ktory przyniost jej Jan Son, 1 opuscita todz.

Przez jaki$ czas szta wzdtuz rzeki, w cieniu olch, a potem - gdy
zobaczyta, ze rzeka skrgca na wschod - stanowczo obrata kierunek na
potudnie. Szta energicznym krokiem poprzez pola, obchodzac z daleka
ponury dom, z ktorego komina nadal unosit si¢ dym, 1 starala sig¢ nie
mysle¢ o Arnoldzie. Zanadto potrzebowata mobilizacji catej odwagi, by
mogla poddac si¢ niepokojowi, jakim przepetnialo ja jego zniknigcie.

Kilka godzin pdzniej, catkowicie wyczerpana, ale petna nadziet,
dotarta w okolice Louviers. Byto zbyt wczesnie, zeby wejs¢ do miasta,
zatem w oczekiwaniu na otwarcie bramy potozyla si¢ na skarpie 1 spala,
owinigta w ptaszcz, az obudzit ja Spiew skowronka.

Gdy Katarzyna podeszta do ufortyfikowanych wrot miasta,

instynktownie poszukata wzrokiem flagi na najwyzszej wiezyczce 1



odetchneta z ulga. Wokot poteznej, spiczaste] wiezy powiewal migkko
czarny proporzec ze srebrnym liSciem winorosli, a zolierze bynajmnie;j
nie byli odziani w zielone angielskie oponcze. La Hire jeszcze sprawowat
wiladze!...

Katarzyna uniosta radosnie obydwiema rekami spddnice, weszta do
czarnego tunelu, potracita jednego z tucznikow, ktory mruknat cos, ale dat
j€j spokoj, uSmiechnawszy si¢ 1 wzruszywszy ramionami. Zaczgla biec jak
szalona waska uliczka, ktora wila si¢ niczym waz wsrod nieksztaltnych
domow.

Dalej, na lewo, wznosit si¢ stary, ponury dom templariuszy, w
ktorym zamieszkiwal obecny pan miasta. Katarzyna przeleciata jak wicher
obok straznikow, tak zdumionych, ze nie zdazyli nawet skrzyzowac
halabard.

- Hej tam, kobieto!... Stoj!... Styszysz? Chodz tutaj!

Ale Katarzyna nie stuchata. Wbiegta na dziedziniec wtasnie w
chwili, gdy La Hire statecznym krokiem kierowat si¢ w strong swego
konia, ktorego poil masztalerz. Wydawalo sig, ze kapitan jest w ztym
humorze. Idac, zginal nogi, by sprawdzi¢, czy nagolenniki 1 nakolanniki sa
dopasowane. Katarzyna rzucita si¢ nan z okrzykiem radosci i z takim 1m-
petem, ze malo nie powalita go na ziemi¢. Rozgniewat si¢ natychmiast 1
nie poznawszy jej, odepchnat tak, ze upadia na piach.

- Do diabta z ta wszetecznica! Oszalatas, dziewczyno! Hej, wy tam!
Wypedzi¢ mi jq zaraz!...

Katarzyna siedziala na ziemi 1 Smiata si¢ niepowstrzymanie,
zadowolona, ze udalo si¢ jej znalez¢ popedliwego kapitana.

- Zle pan przyjmuje przyjaciét, panie de Vignolles. Nie poznajesz

mnie?



Na dzwigk jej glosu odwrocit sig, z uniesiong noga, mial bowiem
dosias¢ konia, 1 przyjrzat si¢ jej. Na jego pokiereszowanym obliczu
odmalowato si¢ gigbokie zdumienie.

- Ty?... Ty tutaj? Zyjesz, pani? A Joanna... a Montsalvy?

Podbiegt do niej, pomogt jej wsta¢ z ziemi, potrzasnat nig jak
jabtonia, rozgoraczkowany z radosci 1 gniewu zarazem. Gniew byl jego
normalnym stanem. Dwadziescia cztery godziny na dob¢ La Hire dusit si¢
z wscieklosci, trzast si¢ z oburzenia, dygotat ze ztosci. Jego glos zaghuszat
pomruki katapulty, od jego furii drzaty mury miasta. Byt huraganem,
burza, brutalna sila w najczystszej postaci, ale dla tych, ktorych kochat,
straszny La Hire miat dusze¢ dziecka. Juz bulgotata w nim z061¢, gdyz
Katarzyna nie odpowiadata dos¢ wyczerpujaco na jego pytania. Ale mtoda
kobieta poczuta si¢ bezsilna, jak wypchana trocinami lalka, gdyz dwa
stowa wypowiedziane przez kapitana przeszyty ja na wskros bolem:

- A Montsalvy?...

Tak wigc 1 on nie wiedziat, gdzie si¢ podziat Arnold... Fala rozpaczy
rozlata si¢ po ciele Katarzyny, wezbrata az do gardta 1 niemal ja zadtawila.
La Hire wrzeszczat, nie panujac juz nad soba:

- Wielki Boze!... Czy odpowiesz na moje pytanie? Widzisz przeciez,
ze szlag mnie zaraz trafi...

Ale to jej serce odmowito postuszenstwa. Z okrzykiem bolesci padta
na stalowg zbroj¢ kapitana i1 zaczeta tak szlochac, ze kapitan oglupiat. La
Hire, zbity z pantalyku, nie wiedzial, co pocza¢ z ta kobieta tonaca we
tzach. Zaczgto si¢ im przygladac, a niektorzy ledwie skrywali usmiech. La

Hire pocieszajacy kobiete, to dopiero heca!



Rezygnujac z rozmowy przy wszystkich, kapitan objat Katarzyne
ramieniem 1 poprowadzit w stron¢ domu. Zanim jednak przestapili prog,
rzucik:

- Hej, Ferranti IdZ no do klasztoru bernardynek i powiedz furtiance,
zeby przystata do mnie kobietg¢ o imieniu Sara...

Jeden z sierzantow odtaczyt si¢ od kompanii juz ustawionej w
nalezytym porzadku 1 zniknat pod tukiem sklepienia tunelu. Tymczasem
La Hire zamknat za nimi odrzwia wybijane gwozdziami 1 poprowadzit
Katarzyng do tawy pelnej poduszek, gdzie usiadta.

- Kazg przynies¢ cos do zjedzenia - powiedzial z niezwykla u niego
tagodnoscia. - Wydaje mi sig, ze zglodniatas. Ale mow, na mitos¢ boska,
mow! Co sig stato? Co si¢ wydarzylo? Opowiadano tu, ze Joanna zostata
skazana na dozywotnie wigzienie, ze...

Katarzyna z trudem zapanowata nad soba, otarta oczy r¢kawem 1 nie
patrzac na La Hire'a, wyszeptata:

- Joanna nie zyje! Przedwczoraj Anglicy ja spalili, a jej prochy
wrzucili do Sekwany... Na chwilg przedtem, zanim nas zrzucono z mostu,
Arnolda 1 mnie, zaszytych w skorzanym worku!

Smagla twarz La Hire'a raptownie zzieleniata az do krotko
ostrzyzonej, siwej strzechy wlosow.

- Spalonal... Jak czarownica! Nedznicy! I Arnold na dnie rzeki...

- Nie, przeciez uratowaliSmy sig, jak widzisz, panie...

W kilku stowach Katarzyna opowiedziata o ostatnich dniach w
Rouen, probie uratowania Joanny, ich aresztowaniu 1 uwigzieniu w zamku,
wreszcie o egzekucji 1 o tym, jak odwazny Jan Son wyrwat ich Smierci.
Opowiedziata takze o ucieczce noca na poktadzie barki, o swoim

przebudzeniu 1 o niewytlumaczalnym zniknigciu Arnolda.



- Nigdzie nie natrafitam nawet na jego $lad, w tym spustoszonym
domku takze nie. Tak jakby nagle rozptynat si¢ w powietrzu.

- Tacy jak Montsalvy nie rozptywaja si¢ w powietrzu, jak zwyczajny
dym - mruknat La Hire. - Gdyby nie zyl, znalaztabys jego zwloki... a
zreszta on zyje. Czujg to - zakonczyl, walac sie w piersi swa potezna
pigscia w zelaznej rekawicy.

- Dlaczego? - spytata Katarzyna z lekka zlosliwoscia w glosie. - Nie
sadzitam, ze jestes tak wrazliwy, wielmozny panie.

- Arnold jest mym towarzyszem broni - odpart nie bez dumy kapitan.
- Gdyby nie byto go pomigdzy zywymi, powiedzialby mi to moj glos
wewngtrzny. Tak samo z Xaintrailles'em. Montsalvy zyje, moglbym
przysiac.

- Chcesz, panie, powiedzie¢ w takim razie, ze mnie porzucil? Ze
odszedt z wlasnej woli?

Ale cierpliwos¢ La Hire'a juz si¢ wyczerpala. Jego twarz pokryla si¢
purpura, a porywczy charakter wziat w koncu gore.

- Czys oszalala? Kto ci powiedzial, ze on cig porzucit? To
prawdziwy rycerz, ty ograniczona gasko! Nie porzucitby nigdy kobiety
wsrod wsi spustoszonych 1 stratowanych przez wroga. Cos mu si¢
przydarzylo, jestem tego pewien! Chodzi o to, by dowiedzie¢ si¢ co. To
wlasnie zamierzam zrobi¢ - natychmiast. Co za$, pani, ciebie si¢ tyczy, to
zamiast stercze¢ tu jak kotek...

Niedbaty 1 chtodny glos dochodzacy z glebi komnaty przerwat
wsciekte diatryby kapitana.

- Czyzby zapomniat pan, ze moéwi do damy, panie de Vignolles?

Doprawdy, c6z to za jezyk!



Nowo przybyly wygladal nieco dziwacznie, nie tyle z powodu
okazatosci niezwyklego jak na wojenne okolicznosci stroju, ile z racji
twarzy. Krotka broda, tak czarna, ze niemal granatowa, okalala ciasno
twarz o rysach szlachetnych, ale bladej, prawie woskowej skorze, twarz,
ktora bytaby pigkna, gdyby nie okrutna faldka w kaciku zmystowych ust 1
chtodny btysk smolistych oczu. Jego oczy byly zawsze nieruchome, co
nadawato im niepokojacy wyraz, 1 Katarzyna zadrzata pod ci¢zarem tego
spojrzenia. Natychmiast rozpoznata przybysza. Byl to ten cztowiek, ktory
w Orleanie probowat w nocy wejs¢ przez okno 1 z ktorym Arnold walczyt.
Odpowiedziata skinieniem gtowy na gleboki uklon, jaki jej ztozyt. Dlugie
mankiety jego kaftana z fioletowego jedwabiu haftowanego ztotem
pokryly si¢ pytem podiogi.

- Pan de Vignolles ma wszelkie powody, by tak przemawiac - rzekta
tagodnie. - Nie wygladam jak dama, prosz¢ tylko popatrze¢. Raczej jak
wiesniaczka czy uciekinierka.

Przybycie Gilles'a de Rais'go ostudzito gniew La Hire'a.

- Uniostem si¢ - mruknat pod nosem. - Prosz¢ mi wybaczyc¢. Nie
chciatem pani obrazi€. Po prostu kocham Montsalvy'ego, jakby byl moim
synem.

- A wigc - wykrzykneta namigtnie Katarzyna - prosz¢ mi pomoc go
odnalez¢. Proszg wysta¢ kogo$ na poszukiwania, moze trzeba go ratowac...

- Co stato si¢ z walecznym Montsalvym? - spytat niedbale Gilles de
Rais, nie spuszczajac z oczu Katarzyny, ktora zaczynata si¢ czu¢ nieswojo
pod jego spojrzeniem.

La Hire musiat zatem wprowadzi¢ dostojnego goscia w dramat z
Rouen i powiadomi¢ o zniknig¢ciu Arnolda. Tak jak to przed chwilg czynita

Katarzyna, opowiedziat o procesie Joanny d'Arc, jej skazaniu pod



zarzutem czardw przez trybunat koscielny biskupa Cauchona zaprzedanego
hrabiemu Warwickowi 1 kardynatowi Winchesteru, wreszcie o jej Smierci
na stosie. La Hire byt duzo starszy od Gilles'a de Rais'go, ale, przede
wszystkim, czul don nieprzezwycigzona niechgcC. Instynktownie wystrzegat
si¢ tego kuzyna obtudnego La Tremoille'a, ktoremu nie mogt wybaczy¢
biernosci, pozornie niewytlumaczalne;j, z jaka Karol VII pozwolit umrzec
Dziewicy Orleanskiej. Kapitan wigzat to ze ztymi radami 1 zawiscia La
Tremoille'a, 1 w tym przypadku si¢ nie mylit.

- Tak wigc Joanna nie zyje! - rzekt ponuro Gilles de Rais. - Ta, ktora
uwazaliSmy za aniota, byta dziewczyna jak inne! Spalono ja jak
czarownicg 1 zapewne byta czarownica! Czy Bog nas nie przeklnie za to,
ze szliSmy za ta falszywa pasterka?...

W miarg jak przemawiat, ostupiata Katarzyna obserwowata jego
zmieniajaca si¢ twarz, jak stopniowo wypetza na nig strach, zabobonny 1
rozmigkczajacy lek, blizniaczo przypominajacy ten, ktory wyczytala z
twarzy Filipa Burgundzkiego, przed Compiegne, gdy prosita go, by
uwolnit Joanng. Lek przed potgpieniem, odwieczna obawa przed szatanem
1 czarownikiem, jego stuga! Wielki pan 1 nieustraszony wojownik znikat w
oczach, a pozostat jedynie nagi cztowiek wydany na pastwe¢ zadawnionego
strachu, lek przed tym, co niezrozumiate, zrodzone z lesnej gleby druidow
w stalym zagrozeniu barbarzynskimi krwawymi bostwami.

Mimo to La Hire przystuchiwat si¢ z przymruzonymi oczami 1
narastajaca furig temu, co mowit Gilles de Rais. Zanim Katarzyna zdazyta
si¢ odezwac, wybuchnat gniewem:

- Joanna czarownica? Komu jeszcze, poza tym nicponiem La

Tremoille'em, ma pan zamiar to wmowi¢? Czy jest pan tak marnym



chrzescijaninem, ze wystarczy panu nieprzyjacielski osad jakiegos
zgnitego biskupa, aby zmienit pan zdanie?

- Ludzie Kosciota nie moga si¢ myli¢ - odpowiedzial niktym glosem
Rais.

- To pan tak uwaza! W kazdym razie niech pan zapamigta jedno,
panie marszatku: niech pan nigdy nie powtarza, styszy pan, nigdy, tego, co
pan powiedzial. W przeciwnym razie, przysiggam przed Bogiem, ja, La
Hire, wcisng panu z powrotem te stowa do gardia tym oto przedmiotem.

I La Hire, oszalatly z gniewu, wyciagnat miecz. Katarzyna dostrzegla,
jak oczy de Rais'go nabiegly krwia.

Zawsze odczuwala w jego obecnosci instynktowna obawg, ale tym
razem obrzydzenie wzigto gorg. To, co smial powiedzie¢ o Joannie,
wzburzylo ja tak samo, jak fatwos¢, z jaka stanat po stronie trybunatu
koscielnego. Jak Gilles de Rais mogl zapomnie¢ o braterstwie broni 1
walkach staczanych po stronie Dziewicy? Siggnal drzaca r¢ka do pasa, do
ktorego przytroczony byt sztylet, a jego nozdrza zbielaly z gniewu.
Zazgrzytal zgbami.

- Czy to wyzwanie? Nie przyjmuj¢ go od nikogo! Nie pytam o
zdanie.

Powoli, nie spuszczajac go z oka, La Hire schowat swdj miecz do
pochwy 1 wzruszyt pot¢znymi ramionami.

- Nie! To tylko zwykle ostrzezenie, ktore, jesli pan zechce, moze
przekazac¢ panskiemu kuzynowi La Tremoille'owi. On zawsze pragnat
smierci Dziewicy Orleanskiej. Dla mnie, jak 1 dla wielu innych, Joanng
zestal Bog! Spodobato mu si¢ skazac ja, jak niegdys Syna, na meki. Pan
Jezus przybyt, by zbawi¢ ludzi, ale ludzie go nie rozpoznali... tak jak teraz

nie rozpoznali Dziewicy! A ja wierzg, tak, ja w nig wierzg¢! - Na porytej



zmarszczkami twarzy wojownika odmalowat si¢ goracy zapat, a jego
spojrzenie btadzito, jakby szukajac w Swietle stonecznym odblasku biale;j
zbroi. Ale trwato to tylko chwilg. W nastgpnej sekundzie La Hire uderzyt
pigscia w stot 1 dokonczyt zdanie: - I wszystkim zabraniam twierdzic¢, ze
jest inacze;j!

By¢ moze Gilles de Rais mial zamiar cos odpowiedzie¢, ale drzwi do
komnaty uderzyly z suchym trzaskiem o $ciang, pchnigte silng dionia.
Sara, z rozwianym wtosem, wpadia jak burza, za nia zdyszany zotnierz, 1
to ptaczac, to si¢ Smiejac, rzucita si¢ w otwarte ramiona Katarzyny.

- Moja malutka... moja malutka! To ty... To naprawde ty! Wrocitas?

Oczy Cyganki, towarzyszki Katarzyny, blyszczaly jak gwiazdy, po
jej policzkach sptywaty grube 1zy, gdy przyciskata z catej sity mtoda
kobiete do swej obfitej piersi, pokrywajac jej twarz pocatlunkami.
Przerywata jedynie po to, by na nig popatrze¢ 1 upewnic sig, ze to ona.
Wzruszona Katarzyna ptakata razem z nia 1 bylo niemozliwe zrozumie¢
cos ze stow wypowiadanych przez obie kobiety. W kazdym razie La Hire
nawet tego nie probowat. Jego stentorowy glos rozlegt si¢ tak donosnie, ze
podskoczyly.

- Dos$¢ tych czutosci! Bedziecie miaty na to jeszcze duzo czasu! 1dz
do klasztoru ze swoja stuzaca, Katarzyno! Ja mam cos lepszego do roboty.

Katarzyna natychmiast oderwata si¢ od Sary z btyskiem nadziei w
oku.

- Pojdziesz, panie, szuka¢ Arnolda?

- Oczywiscie. Prosze mi wyttumaczy¢, gdzie si¢ znajduje ta ferma, w
ktorej poblizu si¢ zatrzymaliscie... 1 modl si¢ do Boga, abym cos znalazt.
Bo jesli nic nie znajdg... to lepiej si¢ pomodli¢ za tych, co wpadna w moje

r¢ce!



Katarzyna wyjasnila wszystko najlepiej, jak umiata, starajac si¢
wyszuka¢ w pamigci jak najwiecej szczegotow, ktore mogly by¢ pomocne
kapitanowi.

Gdy skonczyta, powiedziat krotko: ,,Dzigkuje"”, wzial hetm 1 jednym
ruchem dtoni wcisnat go na glowe, naciagnal rekawice 1 tak zwawo, jak
gdyby jego zelazna zbroja byta jedwabna szata, wyszedt na podworko,
hatasujac jak dzwon katedralny. Katarzyna ustyszata jego wrzask:

- Hej, wy tam, na kon!

Zagrala trabka. W kilka chwil pdzniej z grzmiacym echem opuscit
brame¢ domostwa szwadron ci¢zkiej kawalerii, ktory pogalopowatl w strong
wrot miasta.

Gdy znéw zapanowata cisza, Gilles de Rais, ktory dotad stat
nieruchomo, zblizyt si¢ do Katarzyny i uktonit si¢ przed nia:

- Czy mogg odprowadzi¢ pigkna pania do klasztoru? Potrzasneta
glowa 1 wzigta pod ramig¢ Sareg.

- Dzigki ci, panie, ale wolg p9jsS¢ tylko z Sarag. Mamy sobie wiele do

powiedzenia.

Nadszedt wieczor, a La Hire nie wracat. Nekana niepokojem
Katarzyna trwata w bezruchu godzinami na szczycie dzwonnicy zakonu
bernardynek, wypatrujac oczy dopoty, dopdki na niebie bylo jeszcze trochg
$wiatla. Sledzita, czy nie wida¢ kurzu wznoszonego konskimi kopytami.

- Nie wrdca tej nocy - rzekla do niej Sara, kiedy zaskrzypiaty
masywne wrota miasta zamykane na wezwanie halabardnikow. - Lepiej
potdz sig spac. Jestes zmegczona...

Mtoda kobieta spojrzata na stuzaca wzrokiem somnambuliczki.



- Choc¢ jestem zmegczona, nie mogtabym usnac, wigc po co mam si¢
ktasc?

- Po co? - rozgniewala si¢ Sara. - Alez po to, by wypoczac. 1dz
przynajmniej poleze¢. Wiesz dobrze, ze jesli pan La Hire wroct dzi§ w
nocy, ustyszysz trabke, bo bedzie chciat, by otwarto bramy miasta. A poza
tym, natychmiast da ci zna¢. No 1 ja bedg czuwac. Zrob mi tg przyjemnosc.
IdZ, pospij trochg...

Zeby wiec zrobié Sarze przyjemno$¢, Katarzyna rzucita ostatnie
spojrzenie na pejzaz spalonej wsi, ktora okryta swe rany ciemnym
ptaszczem nocy, 1 data si¢ zaprowadzi¢ do celi bedacej jej schronieniem
jeszcze przed owa szalona wyprawa do Rouen.

Sara rozebrata ja, utozyla i okryta jak mate dziecko, ztozyta ubranie,
ktore Katarzyna zrzucila z siebie, nalozyta biaty czepek na drewniany
stojak stuzacy do tego celu 1 zapowiedziata burkliwie:

- Przed adoracja przyszedt pan de Rais, by dowiedzie¢ sig o twoje
zdrowie. Matka Maria Beatrycze data mi o tym znac, a ja powiedzialam, ze
$pisz. Swiatobliwa ksieni nie moze ktama¢, ale ja moge... nie lubie tego
cztowieka!

- Dobrze uczynitas!

Sara ztozyta peten uwielbienia pocatunek na czole Katarzyny 1
wycofata si¢ na palcach, zamykajac za soba drzwi. Katarzyna zostata sama
w waskim pokoiku, na ktérego $cianach migotal niepewnie cien ptomienia
padajacy od swiecznika. Cata zamienita si¢ w stuch, starajac si¢ wydoby¢ z
panujacej na zewnatrz ciszy daleki hatas galopujacych koni. Z czasem
potrzeby wyczerpanego ciata wzigly gore nad niepokojem, troskami 1 po
dhugich godzinach czuwania, w chwili gdy zakonnice opuszczaty swe

twarde postania, by udac si¢ do kaplicy na jutrzni¢, Katarzyna usnefta.



Jednakze sen nie przyniost jej ukojenia. We $nie podswiadomosc
przywotala na nowo godziny przerazenia i radosci, ktore byly jej udziatlem
w ostatnich dniach. Jak w przerazajacym kalejdoskopie ujrzata odrazajace
wigzienie, z ktorego widac bylo buchajace olbrzymie ptomienie stosu.
Potem zobaczyta skorzany wor, jeszcze otwarty, do ktorego chcieli ja
wrzuci¢ czarno odziani ludzie. Byta sama. Posta¢ Arnolda migne¢ta na
chwile, by rozptynac si¢ w cieniu mimo jej krzykow, mimo wysitkow,
jakie czynilta, by go zatrzymac, by go uscisnac... Rece katow dosiggly ja
1 we $nie probowala krzyczec, by wezwac tego, ktory si¢ od niej oddalat.
Miata jednak zwigzane r¢ce, a przemozna sita zginata ja ku ziemi, w strong
otwartego worka, ktory stawat si¢ coraz wigkszy, tak ze osiagal rozmiary
lepkiego tunelu, do ktérego wpadata. Chciata zawotac, ale jej glos byt
jedynie stabym tchnieniem, niemal Smiesznym, a cale ciato sparalizowat
strach. Czuta, ze ktos wrzuca ja w olbrzymia przepas¢, i nagle obudzita si¢
z glo$nym krzykiem, zlana potem. Sara w nocnej koszuli 1 z lichtarzem w
reku pochylata si¢ nad nia 1 potrzasata jej ramieniem.

- Snilo ci si¢ co$... Miala$ zty sen... Styszatam twoj krzyk...

- Tak... Och, Saro! To bylo straszne, ja...

- Nie, nie mow nic! Nie trzeba, zeby twoje stowa powtarzaty to, co
ci¢ przestraszyto. USniesz zaraz znowu, a ja zostang przy tobie. Zle sny juz
nie powroca.

- Na to potrzeba, zeby wrocit Arnold - rzekta Katarzyna bliska
placzu. - Jesli nie wrdci, zte sny juz nigdy mnie nie opuszcza.

Reszta nocy uptyngla bez zaktocen. Nastal nowy dzien, ale La Hire 1
jego ludzie nie wrocili do Louviers. Katarzyng dreczyl niepokoj, a jej
nadzieje malaty w miar¢ uptywu godzin.

- Gdyby znalazt Arnolda, wrocitby juz.



- To nie jest takie pewne - odparta Sara, by ja uspokoic. - Jego
wyprawa mogta zaprowadzi¢ go dalej, niz zamierzat.

Nawet uspokajajace stowa Sary nie mogly oderwa¢ Katarzyny od
wiezy. By¢ moze spgdzitaby w niej kolejna noc, gdyby tym razem w
porze, w ktorej stonce zachodzi za skigbiona zielen pol, na drodze
prowadzacej od zachodu nie pojawit si¢ obtok kurzu. Wkrotce daty si¢
zauwazy¢ plowe refleksy ostatnich promieni Swiatta odbijajacych si¢ od
broni. Kiedy Katarzyna mogla juz rozr6zni¢ czarny proporzec ze srebrna
winorosla, puscita si¢ pedem ze schodow.

- Juz sa! Wracaja! - krzyczata, nie dbajac o Swiagtobliwos¢ miejsca, w
ktorym przebywata.

Jak pocisk przeleciata przed nosem ostupiatej matki Marii Beatrycze,
potracita furtianke 1 znalazta si¢ na dworze, ciagnac za soba Sarg.
Przebiegla uliczke prowadzaca do bram miasta, podkasawszy spodnice, by
biec szybciej.

Dotarta do wrot strazniczych w tej samej chwili, gdy rumak La
Hire'a przejezdzat pod podniesiona krata, 1 rzucila si¢ prawie pod konskie
kopyta.

- No 1 co? Znalaztes$ go, panie?

Kapitan z wielkim trudem przytrzymat konia, by nie poturbowat
Katarzyny, 1 straszliwie zaklal. Spod uniesionego hetmu spozierata czarna
od pytu, zatroskana twarz.

- Nie - rzucit surowo. - Nie ma go tu z nami.

Gdy jednak zobaczyt, ze Katarzyna pobladta, zawstydzit si¢ swej
brutalnosci, zeskoczyl z siodta 1 podbiegt do niej w sama porg, by

podtrzymac ostabta kobiete.



- Coz to znowu, nie bedziesz mi chyba tak omdlewa¢ w ramionach!
Nie znalazlem go, ale wiem, ze zyje. To juz cos, prawda? No, chodzmy
stad, nie bedg si¢ przeciez thumaczy¢ tuta;.

Zyje! To stowo przywrocito Katarzyne do Zycia skuteczniej niz
klepnigcie w policzek. Spojrzata na La Hire'a z nadzieja w oczach 1 data si¢
poprowadzi¢ do domu przyklasztornego. Za nimi ciagnat si¢ sznur
zmgczonych, brudnych zohierzy. Cale to towarzystwo zagigbito sig w
czarnej bramie 1 wypelnito dziedziniec. Dopiero gdy zotierze zsiedli z
koni, Katarzyna zauwazyta, ze prowadzili wigznia.

Zbite stado koni zastanialo dotychczas ten widok. A przeciez byt to
olbrzymi mezczyzna, typowy Normandczyk o jasnych, prawie rudych
wlosach, mocny niczym machina obl¢znicza, w ktorym, w niemal
nienaruszonej postaci, skupiato si¢ dziedzictwo wikingow. Jego rece, zwia-
zane grubymi sznurami, ktorymi przytroczony byt do siodta sierzanta
Ferranta, byly masywne 1 szorstkie, pokryte kedzierzawymi wloskami
barwiacymi je na ztocisto, mimo to wygladaty na zreczne 1 wiele
potrafiace.

Licha oponcza z poszarpanego ptdtna pokrywata z trudem tors godny
niedzwiedzia 1 ramiona wotu, nad ktorymi osadzona byta twarz ceglastej
barwy o rozmytych rysach, ale wyrazistym wejrzeniu. To spojrzenie
jasnoszarych oczu, wymykajace si¢ spod krzaczastych brwi, przypominato
zywe zrodetko tryskajace wsrod gestwiny traw.

Jeniec nie byl bynajmniej przej¢ty swoja sytuacja. Spogladat na
rzeczy i ludzi wzrokiem spokojnym i dobrodusznym, bardziej zdziwionym
niz przestraszonym, w ktorym zapalilo si¢ ciepte Swiatetko, gdy spojrzat na

Katarzyne.



- Kto to? - zapytata mtoda kobieta, gdy tymczasem uzbrojeni ludzie
popychali spetanego mezczyzne w kierunku duzej komnaty.

- A bo ja wiem? - odpart La Hire, wzruszajac ramionami. -
Znalezlismy go ogluszonego w piwnicy tego twojego domeczku. Miat pod
pacha beczutke gorzatki. Pewnie to jakis angielski opryszek! Odkad
powrociliSmy na tereny normandzkie, Godonowie maja coraz wigksze
ktopoty ze $ciagnigciem od chtopdéw naleznosci, wigc nadrabiaja to tak, jak
potrafia.

W odpowiedzi rozlegt si¢ gtos mezczyzny tak potezny, ze zniweczyt
spokdj panujacy w komnacie 1 rozbrzmiat donosnie, niczym pod
sklepieniem katedry.

- Nie jestem Anglikiem, lecz dobrym Normandczykiem, wiernym
poddanym kréla Karola.

- Hm! - mruknat La Hire. - MOwisz naszym jezykiem, a to juz cos.
Jak si¢ nazywasz?

- Walter! Drwal Walter, ale nazywaja mnie Walter Malencontre™.

- A czemuz to?

Czlowiek z lasu zasmiat si¢ szorstko.

* Malencontre (franc.) - zle spotkanie.

- Bo kiedy mam w r¢ku porzadna siekierke, ktorej nie daliscie mi
zabrac, nie jest dobrze spotkac si¢ ze mna w lesie. Nie chwalg si¢ zbytnio,
ale moge wystarczy¢ za dziesigciu, panie kapitanie.

- Wyttumacz si¢. Co robites w tym domu? Kto ci¢ oghuszyt?



- Ja sam! Nie pozwalaliscie mi dotad mowic¢. Teraz chcg powiedzied,
co wiem... bo pan jest kapitanem krola. Wziatem pana za wtoczege.
Dlatego miatem si¢ na bacznosci.

La Hire wzruszyt ramionami, ale nie mogt opanowac skrzywienia
ust. Byt troche wioczgga, zwlaszcza gdy nie bylo wojny. Trzeba
wykonywac¢ swoj fach, jesli jest si¢ do tego stworzonym! Nastroje La
Hire'a nie interesowaly jednak Katarzyny, ktora az drzata z
niecierpliwosci. Sama zaatakowata jenca.

- Co pan robit w tym domu? Czy pan wie, co si¢ tam stato?

- Tak - odpart mgzczyzna ponuro. Spojrzat zywo na Katarzyng, a
potem ciagnat dalej: - Magloire 1 Guillemette, nieszczgsnicy mieszkajacy
w tej chacie, byli moimi kuzynami. Przychodzitem do nich czasami, kiedy
w lesie robilo si¢ zbyt glodno. Byli dobrzy 1 uczynni 1 nigdy zaden biedak
nie odszedt od nich z pustymi rekami. Nocowatem u nich, gdy nad ranem
przyszedt jakis mezczyzna. Byt zle odziany, ale wygladal na rycerza. Podat
Guillemette zlota monetg i1 zapytal, czy nie ma odrobiny mleka. To angiel-
skie ztoto wydato si¢ jej dziwne, wigc zaczela go wypytywac, ale przybysz
nie chcial nic moéwic. Powiedziat tylko, ze jest nietutejszy, ze pracowal w
Rouen 1 wraca w swoje strony. Cos takiego bylo w jego glosie, ze cztowiek
mu wierzytl. A jednak ta instynktowna wyzszos¢, jaka okazywat, byla
dziwaczna. Guillemette data si¢ przekonac. Ztoto to rzecz tak rzadka!
Miata wiasnie 1$¢ do obory po mleko, kiedy weszli... tamci... cuchnacy...
krwiozercze wilki! Poniewaz rozmawialiSmy, nie ustyszeliSmy, ze si¢
zblizaja.

- Kim byli? Znales ich?



Pomimo ze La Hire byt silny, nie byt w stanie stawi¢ czola
wigzniow1 ze zwiazanymi rekoma. Jednym raptownym ruchem Walter
Malencontre odrzucit go od siebie.

- Oczywiscie, ze ich znam! Widziatem ich proporzec. Nalezy do
Richarda Venablesa, angielskiego oprawcy, scierwa gorszego niz jego pan,
szatan. Ma kryjowke w kredowych jaskiniach Orival i starych ruinach
Roberta Diabta. O, nie byl to przyjemny widok... Biedna Guillemette!
Biedny Magloire!

- Patrzytes, jak podrzynaja im gardta, i nie ruszytes si¢ z miejsca?

- Cos podobnego - warknat ze ztym blyskiem w oczach. - Trzeba
byto to zobaczy¢, a potem dopiero mi ubliza¢. Venables mial o czterech
ludzi mniej tylko dzigki mnie jednemu. Na wpo6t mnie ogluszyli, zwiazali...
udawalem martwego, tak byto lepiej, nie na wiele bym si¢ przydal. Umiem
to dobrze robi€. Ale co przezylem, nie mozecie sobie wyobrazi¢. Zwiazany
sznurkiem jak kietbasa, oczy zamknigte, jednak wszystko widziatem... 1
wszystko styszalem. To bylo jeszcze gorsze! Och, cztowiek od ztotej
monety tez zrobit dobra robotg. Ztapat tawe 1 walil w nich po kolei. Ale 1
tak go dostali. Znalazl si¢ zwiazany na ziemi obok mnie, zemdlony, z
guzem na czole, ktory rost w oczach 1 czernial. To bylo dobre w gruncie
rzeczy... Nie styszal, jak mata Guillemette 1 biedny Magloire wyli...
Myslatem, ze oszalejg, wigc dzigkowatem Bogu, kiedy umilkli, bo
zrozumiatem, ze juz nie zyja.

Ucicht na chwilg, wzruszyl ramionami, jak gdyby chcial wytrze¢ pot
z twarzy. Katarzyna bez stowa podeszia don 1 otarta nieszczesnikowi
twarz, on zas$ spojrzal na nig wzrokiem pelnym niewymowne;j
wdzigcznoscl.

- Dzigki, pigkna pani!



- Proszg - przerwata mu Katarzyna, cofajac si¢ - prosz¢ mowic dale;!
Co stato si¢ z panem Montsalvym? To znaczy: z tym, ktdorego nazywacie
cztowiekiem ze sztuka ztota?

- Ach, wiedzialem, ze to byt wielki pan! - zakrzyknat triumfalnie
Walter. - Zreszta Venables tez to poznat od razu. Kiedy... wszystko byto
skonczone, ustyszatem, jak rozkazat dwom swoim ludziom zabra¢ go, by
sprobowac wycisna¢ zen okup.

- Jak to sig stalo, ze ciebie zostawili w spokoju? - rzucit La Hire
szyderczo. - Taki chlop jak ty wart jest sporo ztota.

- Powiedziatem juz, ze brali mnie za martwego. Na odchodnym
podpalili wigzke stomy pod stotem, myslac, ze wszystko pojdzie z dymem,
razem ze mna, ale jak tylko znikngli, spalitem sznury, ktorymi bytlem
zwiazany, ugasitem pozar... a potem uciektem.

- Uciektes? - zdziwila si¢ Katarzyna. - Dlaczego? Zndéw zwrdécit ku
niej oczy I$niace od tez.

- Prosz¢ mnie zrozumiec¢, pani! Lubilem ich obydwoje... 1 patrze¢ na
nich, jak tak leza... nie moglem tego wytrzymac. Popedzitem prosto przed
siebie az do zagajnika, r¢kami zatykatem uszy, bo mi si¢ ciagle zdawalo,
ze styszg ich przed$Smiertne krzyki. Caty dzien lezalem pod gateziami,
ptakatem 1 drzalem na catym ciele... Ale potem si¢ zawstydzitem...
Wrdcitem tam, bo mialem jeszcze cos do zrobienia. Biedaki! Mieli prawo
po tych megkach spocza¢ w poswigconej ziemi. No wigc najlepiej, jak tylko
umiatem, owinatem ich w przescieradta 1 kiedy noc zapadta, wziatem ich
na swoje ramiona i poszedtem pochowac tam, gdzie spoczywaja zmarli,
przy kaplicy wiejskie.

- ...1 wrocites, zeby zobaczyc¢, czy opryszki Venablesa czegos nie

zostawity - rzucit La Hire sarkastycznie.



Malencontre zwrocit ku niemu oblicze tak skurczone z wsciekltosci,
ze prawie fioletowe.

- Kapitan krolewski powinien rozumie¢ pewne rzeczy! Tak,
wrocitem, bo wiedziatem, gdzie Magloire chowa beczutke z gorzatka, 1
chcialem si¢ upi¢, rozumie pan? Upi€ si¢ na umor, zeby juz nie styszec
krzykow Guillemette... 1 wlasnie dlatego walnatem sig o belkg!

Zapadta cisza. La Hire, z r¢kami na plecach, krazyl po niskie;j
komnacie, a jego buty stukaly o kamienna posadzke. Przez caly ten czas
Katarzyna patrzyta uwaznie na dziwnego drwala. Odczuwata do tego
czlowieka, ktory opowiadat o Arnoldzie, instynktowna sympati¢. Raptem
La Hire zatrzymat si¢ przed Walterem.

- Jestes pewien, ze wszystko opowiedziales... 1 ze to byla prawda?
Twoja historia wydaje mi si¢ podejrzana. Mam wielka che¢ wziac€ cig na
meki.

Drwal wzruszyt pot¢znymi ramionami 1 rozesmial mu sig prosto w
nos.

- Jesli to cig, panie, bawi, nie krepuj sig. Ale chciatbym rzec, ze kat,
ktory zmusitby Waltera Malencontre'a, by powiedziat cos innego niz
najprawdziwsza prawdg, jeszcze nie przyszedt na Swiat!

Nie mozna byto bezkarnie szydzi¢ z La Hire'a. Kapitan spurpurowiat
1 ryknat:

- Przeklety tajdaku! Zobaczymy, czy bedziesz si¢ jeszcze ze mnie
smial, gdy zawi$niesz na sznurku. Powiesi¢ go!

- Nie! - Katarzyna instynktownie rzucita si¢, zastaniajac zwiazanego
mezczyzng, rozpostartszy szeroko ramiona. Powtorzyta podniesionym
glosem: - Nie, panie... Byloby to niepotrzebne okrucienstwo. Co do mnie,

wierzg¢ w to, co on mowi. Dlaczego zreszta mialby klfamac? Nie uczynit



nic, czym zastuzytby na szubienice, a moze by¢ nam bardzo potrzebny!
Czyz nie powiedziates dopiero co, ze wart jest tyle zlota, ile sam wazy?

- Nie lubie, gdy ktos ze mnie kpi.

- On nie kpit z ciebie. Btagam cig, panie La Hire, w imi¢ przyjazni,
jaka zywisz dla Arnolda, nie zabijaj tego cztowieka. Zostaw go... proszeg.

La Hire, podobnie jak inni, nie miat tyle sity, by moc sig oprzec
prosbie Katarzyny. Rzucit jej zywe spojrzenie, potem spojrzat na wigznia
wzrokiem pelnym urazy 1 wreszcie, wzruszajac ramionami, wyszedt z
komnaty wielkimi krokami, krzyczac:

- Zrobcie z nim, co chcecie, powodzenia. Nalezy do was.

Kilka chwil p6zniej uwolniony z wigzow wielki drwal pokornie padt
na kolana przed Katarzyna.

- Pani... zawdzigczam ci zycie. Zrob z nim, co chcesz, ale pozwdl,

abym mogt ci stuzy¢. Nawet tak pigkna dama potrzebuje wiernego psa.

Tej nocy Katarzyna spata lepiej. Byta spokojniejsza o Arnolda,
wiedziala, ze nawet jesli jego obecny los jest nie do pozazdroszczenia, to
jego zyciu nie powinno nic zagrazac tak dtugo, jak dlugo bandyta, ktory go
wiezil, miat nadziej¢ wydoby¢ cos$ z niego. A nadto La Hire postanowit
wyruszy¢ o swicie z czgscia wojsk z Louviers, aby wykurzy¢ lisa z jamy 1
zabra¢ mu jenca. Do kog6z moglaby mie¢ wigksze zaufanie 1 komu
mialaby powierzy¢ zycie Arnolda, jak nie popedliwemu kapitanow1?

Zanim poszia spac, oddata Waltera pod opieke klasztornemu
ogrodnikowi, wywotujac tym kwasne uwagi ze strony Sary:

- I co my poczniemy z tym wielkim dzikusem? - zrzg¢dzita dzielna

kobieta. - Trochg za wielki na pazia, troch¢ zbyt cuchnacy jak na lokaja,



zbyt nieokrzesany, by stuzy¢ prawdziwej damie, 1 w ogdle zbyt
ktopotliwy!

- Ale stanowi1 dobra ochrong 1 mam przeczucie, ze bedziemy go
potrzebowac. A co do dzikusow... po raz pierwszy, odkad ci¢ znam, styszg,
ze wypowiadasz to stowo z nagang w glosie. Czy to oznacza, ze zapierasz
si¢ swego pochodzenia, Saro?

- Nie zapieram si¢ go wcale, ale mam prawo nie skakac¢ z radosci na
mysl, ze bedziemy miec€ tego draba na karku.

- W dzisiejszych czasach taki cztowiek jak on moze by¢ uzyteczny -
powiedziata Katarzyna tonem tak stanowczym, ze Sara juz nie nalegata 1
zadowolita si¢ pomrukiem:

- W koncu, co mnie to obchodzi!

Noc zatem byla spokojna, ale od pierwszych promieni jutrzenki w
matej twierdzy zaczat si¢ niecodzienny ruch. Szmery, odglosy bieganiny i
krzyki zaktocity spokoj klasztorny, w chwili gdy dtugi, biaty sznur
zakonnic opuszczat kaplicg, by podazy¢ do refektarza.

Katarzyna 1 Sara, obie w woalkach 1 z ksiazeczkami do nabozenstwa
w rekach, szty za matka przetozona. Nigdy Katarzyna nie byta bardziej
roztargniona w czasie mszy. Od Ewangelii, gdy daly si¢ stysze¢ pierwsze
hatasy, caty jej umyst byl zaprzatnigty tym, co dzialto si¢ na zewnatrz, i z
najwigkszym trudem zmusita si¢ do pozostania na miejscu. Mysli klebity
si¢ jej w glowie. Zadawata sobie pytanie, czy La Hire nie wyprawit si¢ w
nocy na Venablesa... Moze to on wraca 1 z jego przyczyny jest caly ten
zgietk!... A moze przywiozt Arnolda? Ite, missa est™ zabrzmiato dla niej
jak znak wyzwolenia 1 z ulga opuscita kaplice, ubolewajac nad
ceremonialnoscia procesji, ktora zmierzata w strong refektarza.

* Ite, missa est (tac.) - Idzcie, msza jest skonczona.



Czy zakonnice byly tak dalece oderwane od swiata, ze nie
interesowaty si¢ tym, co si¢ dziato poza murami klasztoru? A jednak,
posuwajac si¢ wzdhuz galeryjek wyznaczonych waskimi kamiennymi
kolumienkami, matka Maria Beatrycze nastawiata uszu. Wokot cichej wy-
sepki opactwa hatas przybieral na sile. Mozna bylo rozr6zni¢ teraz okrzyki:
Na mury! Do broni!

Ksieni odwrdcita si¢ w strong przeoryszy.

- Matko Agnieszko od Aniotow, proszg 1§¢ do furty 1 zobaczyc¢, skad
dochodzi ten zgielk. Jestem pewna, ze zostaniemy zaatakowane...

Zakonnica uklonita si¢ 1 pobiegla w drugi koniec ogrodu. Ale nie
zdazyla dobiec do furty. Furtianka nadbiegata z przeciwnej strony alejkami
prowadzacymi pomig¢dzy k¢pkami bukszpanow 1 zi6l. Byla purpurowa z
emocjl, a jej kornet przekrzywit si¢ na bok.

- Matko przetozona, przybyl pan de Vignolles - rzekta szybko,
uktoniwszy si¢ przelotnie. - Powiada, ze Anglicy nadciagaja i ze pragnie
pilnie pomowi¢ z pania de Brazey.

Matka Maria Beatrycze zmarszczyla brwi. Nie przepadata za zbyt
czestymi odwiedzinami zolierzy w klasztorze, wprowadzaty one bowiem
goraczkowa atmosfere niedajaca si¢ pogodzi¢ z potrzeba modlitewnego
skupienia.

Katarzyna chciata si¢ wtraci¢, biec w strong goscia, ale matka
przetozona stanowczym gestem zatrzymata ja 1 odsungta poza siebie.

- Czy pan de Vignolles nie moze zostawi¢ nas w spokoju
przynajmniej w niedzielg? - rzekta z niezadowoleniem. - Tutaj jest
klasztor, a nie sala bankietowa zamku feudalnego. Wydawatoby sig...

Nie bylo jej dane mowic¢ dtuzej. Dat sig stysze¢ szybki krok oraz

twardy 1 dono$ny glos La Hire'a. Zakonnice rozpierzchly si¢ na wszystkie



strony, wydajac sptoszone okrzyki. Kapitan sunat prosto do matki
przetozonej, ktorej twarz stata si¢ fioletowa.

- Matko przelozona, nie mam duzo czasu na dysputy, a jeszcze mniej
na wymiang uprzejmosci. Wrog si¢ zbliza. Jesli nie styszy pani hatasu, jaki
czynia mieszkancy miasta biegnacy ku umocnieniom, to chyba dlatego, ze
mury klasztoru sa grube, albo tez jest pani przygtucha. Musz¢ mowic
natychmiast z pania de Brazey. Zechce pani uprzedzic€ ja 1 powiedziec¢ jej
stuzacej, zeby przygotowata bagaze swojej pani. Musi ona opusci¢ miasto
przed uptywem kwadransa! Czekam!

Matka Maria Beatrycze zapewne podjetaby dalsza dyskusje, ale w tej
samej chwili Katarzyna, niezdolna juz panowac¢ nad soba, wslizgngla si¢
pomigdzy nia 1 kapitana.

- Oto jestem, wielmozny panie! Niech pan nie krzyczy tak gtosno.
Chcg, by pan wiedzial, ze nie wyjade stad, dopoki nie odnajd¢ Arnolda.

- Alez, pani - uniost si¢ bezzwlocznie La Hire. - Masz szansg nie
odnalez¢ go nigdy 1 dokona¢ zywota tutaj. Prosz¢ mnie ustuchac, bo nie
mam czasu do stracenia! Muszg broni¢ tego miasta 1 nie mogg spierac si¢
godzinami, by panig przekonywac. Rozpoznatem proporzec wodza, ktory
zbliza si¢ do miasta. To John Fitz - Allan Maltravers, hrabia Arundel, srogi
zohierz, prosz¢ mi wierzy¢, 1 bynajmniej nie jestem pewien, czy go
zwyci¢ze. Mam mato wojsk, on zas, jak si¢ zdaje, ma ich wiele 1 gdybys,
pani, wspigta si¢ na mury, zobaczytabys$ na horyzoncie czarny dym. To
ptonie most de I'Arche. Moze bgdziemy musieli ewakuowac si¢ z Louviers,
zostawiajac je na pastwe Zzwycigzcy...

- Jak pan $mie mowic¢ co$ takiego? - wykrzykngla Katarzyna,
chwyciwszy ramig ksieni. - Porzucicie miasto? A mieszkancy, a

zakonnice?



- Tak si¢ dzieje, kiedy jest wojna, corko - rzekta fagodnie matka
Maria Beatrycze. - My, oblubienice panskie, nie obawiamy si¢ Anglikow,
ktorzy - tak jak my - sa chrzescijanami. Poddanie miasta pomoze zapewne
unikna¢ najgorszego. Anglikom brak pienigdzy i zywnosci. Nie moga
sobie pozwoli¢ na luksus obrdcenia nas w perzyng!

- Nie kregpowali si¢ jednak w wypadku mostu de I'Arche?

- Dos$¢ tych dyskusji! - uciat La Hire niecierpliwie. - Pani,
Katarzyno, wyjedzie, nie jestem bowiem w stanie zapewnic jej
bezpieczenstwa i bytabys mi, pani, ci¢zarem... Jestem zolnierzem, a nie
dama do towarzystwa.

Katarzyng ogarngly zarazem gniew 1 lgk.

- Doprawdy? Pan jeste$ zotnierzem 1 chcesz wysta¢ mnie w droge? A
dokad to, jesli wolno zapytac? I Arnold, Arnold w rekach Venablesa, czyz
zapomnial pan o nim?

- Nie zapomniatem o niczym. Z jego powodu wyzbywam si¢
dwudziestu ludzi, co znaczy bardzo wiele, kiedy wrog nadciaga. Marszatek
de Rais skorzysta z tego, ze Maltravers unieruchomi pod murami znaczny
kontyngent Anglikow, by go wyrwac z rak tego opryszka. Jesli zas o pania
chodzi, pani miejsce jest u boku krolowej Jolanty, ktorej jestes, pani,
dworka. Krélowa przebywa w zamku Champtoce, u wielmoznego pana de
Rais'go, gdzie odbywa wazne rozmowy z ksi¢ciem Bretanii. Dotaczy pani
do niej w Andegawenii. Tam wlasnie doprowadzi Montsalvy'ego de Rais,
gdy tylko go uwolni - ztotem albo bronia - od Richarda Venablesa.

Tym razem Katarzyna stuchata La Hire'a, nie przerywajac mu, 1
pochmurniata coraz bardziej w czasie jego przemowy. Wreszcie
potrzasngla glowa.

- Przykro mi, ale zostaj¢ tutaj! Nie mam zaufania do pana Rais'go.



Cierpliwos¢ La Hire'a byta na wyczerpaniu. Dobiegajacy z zewnatrz
glos trabki dopelnit miary. Nie troszczac si¢ o SwigtoS¢ miejsca, zaczat
wrzeszczec:

- Ja tez nie! Ale jest po naszej stronie, nie ma zadnego interesu w
tym, by nas zdradzi¢; zreszta nie $mialby tego uczyni¢! Co wigcej, ani
pani, ani ja nie mamy wyboru. To wojna, a Montsalvy, gdyby tu byl,
powiedziatby to samo 1 pragnatby widzie¢ pania w bezpiecznym miejscu.

- W bezpiecznym miejscu? Na drogach? - spytata z gorycza
Katarzyna.

- Masz, pani, dobrego obronce. Tego dragala, ktoérego uratowatas od
stryczka. Damy mu niezty toporek, jako ze t¢ bron lubi najbardziej. Jedzcie
1 zaczekajcie na Arnolda w Champtoce. Taka jest moja wola!

- Czy to rozkaz?

La Hire zawahat sig, po czym rzekl twardo:

- Tak. To rozkaz. Prosz¢ wyruszy¢ za kwadrans, rzeka, zanim miasto
zostanie zaj¢te. W przeciwnym razie...

- W przeciwnym razie?

- W przeciwnym razie wyjedziecie jutro, razem z darmozjadami.
Wystarczy nam zywnosci tylko na dwadziescia cztery godziny.

Sktonit si¢ 1 odszedt. Znikatl juz pod szarawym ostrotukiem, gdy
Katarzyng ogarneta panika, jak gdyby oddalajacy si¢ rycerz porzucat ja,
naga 1 bezbronna, na pastwe¢ wilkom. Ale bylo to tylko przelotne wrazenie.
Byta zanadto przyzwyczajona do twardego zycia, do niebezpieczenstw, do
strachu, aby dalej prowadzi¢ dyskusje. Juz teraz myslata o czekajacej ja
drodze. Champtoce? Jaka obrac trasg, by bezpiecznie dotrze¢ do tego
zamku, gdzie wreszcie moglaby znalez¢ krolowa? U boku Jolanty nie

obawiala si¢ niczego. Mogta czeka¢ we wzglednym spokoju na powrot



ukochanego mezczyzny. Jeszcze kilka dni, tylko kilka dni roztaki! Potem
wszystko pojdzie tatwo. Z pewnoscia mogla przystac na jeszcze t¢ chwile
zaplaty za swoje szczgscie. Juz 1 tak drogo ja kosztowato! Troche mniej,
troche wigcej - c6z to za roznica! Pan Jezus 1 Najswigtsza Panienka beda
czuwac nad nia w drodze 1 zaprowadza ja do bezpiecznego portu, ktorym
byla krolowa Czterech Krolestw™.

Powstata. Jej gtos dotart do La Hire'a, ktory zmierzat prosto do
drzwi. Glos jasny 1 stanowczy.

- Bede¢ panu postuszna, wielmozny panie. Za chwilg opuszczg
miasto. Niech Bog sprawi, by nie musiat pan zalowac, 1z mnie z niego
wygnat!

- Nie wyganiam pani - zaprotestowat La Hire od progu, nieco
zmegczonym glosem - pragneg jedynie zapewni¢ pani bezpieczenstwo! A nie
moglbym tego uczyni¢, gdyby Anglicy dostali pania w swe r¢ce. I nie bede

mial czego zatlowac. Niech Bog nad pania czuwa, Katarzyno!

* Jolanta Aragonska - ksiezna Andegawenii, krolowa Neapolu, Sycy-

lii i Jerozolimy, tesciowa Karola VII.



Wiking

Godzine pozniej niewielka barka $lizgala si¢ po wodzie w cieniu

potudniowych muréw Louviers, unoszac Katarzyne, Sarg 1 ich poteznego
towarzysza, Waltera Malencontre'a, ktéry okazat si¢ m¢zem opatrzno-
sciowym. Mocarny Normandczyk dzierzyt dluga debowa zerdz, ktora w
jego dloniach wygladata jak witka leszczyny. Stojac z tytu, zanurzat ja w
wodzie 1 poteznymi pchnigciami posuwat cz6tno do przodu. Wkrotce mury
zniknely z horyzontu, ukryte za gesta roslinnoscia. Olchy o po-
marszczonych liSciach 1 czerwonych baziach oraz srebrzyste wierzby
tworzyly co$ na ksztalt tunelu nad ztocisto mieniaca si¢ woda. Gdy
wyruszali, zapowiadat si¢ upalny dzien, ale tutaj bylo niemal chtodno.

- Ach, jakbym chciata si¢ wykapac - szepngta Katarzyna, zanurzajac
reke w wodzie.

- Dobry pomyst! - sarkata Sara, ktéra na todzi nie odezwata si¢ nawet
stowem. - Anglikom pozostatoby tylko ci¢ wytowic.

- Nie przyjda tu - stwierdzit Walter. - Tu sq bagna! To niebezpieczne.
Mozna ugrz¢znac.

Sara nie raczyta odpowiedzie¢ olbrzymowi, ale Katarzyna si¢ do
niego usmiechneta. Coraz bardziej gratulowatla sobie uratowania mu zycia.

Walter nalezat do tych, ktorzy nie dziwia si¢ niczemu 1 zachowuja si¢



zawsze powsciagliwie - w uczynkach 1 w stowach. Kiedy przyszli po niego
do ogrodnika klasztornego 1 oznajmili mu, ze trzeba jechac, nie powiedziat
nic. Wyciagnat tylko reke po siekierg, ktora jeden z zolnierzy mu
przyniost, wyprobowat palcem, czy jest ostra, 1 wetknat ja za pas.

- Jestem gotow - powiedziat jedynie.

Na polecenie Katarzyny ogrodnik dat mu ubranie. W miare
przyzwoite, zamiast podartego, nienadajacego si¢ do noszenia, ktore miat
na sobie zrazu. Krotka tunika z czarnego barchanu, obciste brazowe pludry
wetknigte w grube buty ze skory - wszystko to nadawato mu wyglad
zamoznego wiesniaka. Najtrudniej bylo znalez¢ dlan obuwie. Wykonat je
pospiesznie szewc z pary sandatow nalezacych do przetozonego
franciszkanow, ktorych klasztor sasiadowat z klasztorem bernardynek.
Walter jednak skrzywit si¢, zatlozywszy je, 1 spiesznie je zdjat, gdy tylko
wsiadt do barka.

Jedna rzecz Katarzyne uderzyta. Zanim opuscita klasztor, chciata
pomodli¢ si¢ chwilke w kaplicy. Oczywiscie Sara poszta razem z nia, ale
Walter odmowit przytaczenia si¢ do nich. Katarzyna okazata zdziwienie.

- Nie jestem chrzescijaninem! - powiedziat sucho, pozornie nie
Zwracajac uwagi na zgorszone miny otaczajacych go osob.

- Ale - zauwazyta Katarzyna - powiedziates nam, ze ktorej$ nocy
pochowates swoich przyjaciot obok kaplicy?

- Oczywiscie. Mieli do tego prawo. Oni wierzyli, byli ochrzczent, ja
nie!

- P6zniej zayme si¢ twoja edukacja - powiedziala na to, nie nalegajac
dtuzej.

Teraz, gdy barka bezszelestnie slizgala si¢ po spokojnej rzece,

Katarzyna rozmyslata o tym wszystkim, spogladajac na wielkiego



Normandczyka spod potprzymknigtych powiek. Walter budzit w niej
dziwne uczucia.

Uwazala, ze jest sympatyczny, ale nieco si¢ go obawiata, mniej z
uwagi na site, a raczej ze wzgledu na jasne, acz nieprzeniknione wejrzenie.
Wydawato sig, ze nie mysli teraz o niczym; mimo to mtoda kobieta miata
prawie fizyczne uczucie, ze z wielkim nat¢zeniem nastuchiwat stabnacych
hatasow miasta. Krzyki, zamet czyniony przez mieszczan 1 prostych ludzi
zamykajacych okiennice 1 biegnacych w strong murow, by zatkac spiesznie
jakies stare wyrwy, gromadzacych wiazki chrustu 1 polana, znoszacych
kamienie 1 smot¢ do obrony miasta badZz wyciagajacych bron ze strychow,
Spiewajacych piesni liturgiczne mnichow od swigtego Franciszka, ktorzy
szli w procesji po ostatnie blogostawienstwo przed walka 1, gorujacy nad
wszystkim, grzmiacy glos La Hire'a - wszystko to rozmywato si¢ pomatu.
Zgietk wojenny ustgpowal miejsca pluskowi wody uderzajacej o barke,
szelestowi trawy, wsrod ktorej przebiegal uciekajacy krolik, gwizdowi
kosa na gatezi. Katarzyna czuta, jak ogarnia ja niepostrzezenie rosnacy
wokol niej spokoj, pigkno tego chylacego si¢ ku zmierzchowi wiosennego
dnia. Rzeka, dos¢ szeroka w tym miejscu, przemykata pomiedzy dwoma
brzegami pokrytymi krzakami jezyn, dzikimi jabloniami, wisniami 1
mtodziutkimi jeszcze dgbami. Wszystko to wydzielato w stoncu zdrowa,
przyjemna won swiezej roslinnosci i soczystej gleby. Gdyby kazdy ruch
zerdzi nie zwigkszal odleglosci dzielacej ja od Arnolda 1 gdyby nie byla tak
zngkana niepokojem i tak przywiazana do ukochanego, czerpataby rozkosz
1 ukojenie z tego cichego rejsu pod zielonymi gatazkami, poprzez ktore
przezieraty wielkie potacie ciemnoniebieskiego nieba.

La Hire wytyczyl Katarzynie 1 jej towarzyszom drogg, ktora mieli si¢

udac. Byla najezona niebezpieczenstwami, bowiem kraina, ktora mieli



przeby¢, w znacznej mierze znajdowata si¢ w rekach Anglikow. Trzeba
bylo ptyna¢ w gore rzeki Eure az do Chartres.

Wielkie miasto Notre Dame, ttumnie odwiedzane przez pielgrzymow
mimo wojny, a moze 1 z jej powodu, byto bezpieczna ostoja przed wy-
ruszeniem na spustoszone, spalone 1 wygtodzone ziemie, ktore dzielity
Chartres od Orleanu. To bylo najtrudniejsze, najniebezpieczniejsze. Potem
nalezato tylko skierowac si¢ na wielka droge wodna - Loarg - I dac si¢
unies$¢ wielkiej rzece az do wiez Champtoce.

Loaral... Ilez wspomnien, nadziei i cierpien wywotywata w
Katarzynie sama ta nazwa. Juz raz, z wielkim trudem 1 w wielkim
nieszczgsciu, szeroka wstega wody przyprowadzita ja do Arnolda 1 znow
trzeba si¢ do niej zwrocic, by zechciata ich potaczy¢. Oczywiscie
Katarzynie nie uSmiechata si¢ mysl, ze miataby by¢ gosciem
niepokojacego pana de Rais'go. Ale czy mogloby jej zagrazac
niebezpieczenstwo lub zdrada u boku krélowej Jolanty? Nie. Nalezato
zmierzac prosto droga i skrocic€ ja o tyle, o ile byto to mozliwe. To juz
ostatnia proba! Pozniej nic nie rozdzieli jej z Arnoldem. Wkrotce zostanie
jego zona... Jego zona! Samo to stowo wywotywato w niej dreszcz
szczescia...

Ta mysl rozpalila jej serce plomieniem 1 sprawila, ze zycie nabrato
dla niej innych barw. Usmiechneta si¢ do pokrytych swieza zielenia
brzegow, do Sary, ktdra spojrzata na nia ze zdziwieniem, wreszcie postata
usmiech Walterowi.

- Jaki pigkny dzien - rzekta niemal radosnie. Olbrzymi Normandczyk
nie usmiechnat si¢ jednak.

Przygladal si¢ ze Sciagnigtymi brwiami jakiemus odleglemu

punktow1 w gorze rzeki.



- Nie nalezy chwali¢ dnia przed zachodem stonca - wymamrotat pod
nosem. - Miecza, ktory zadat cios, 1 ko...

- Czemu nie konczysz? - zapytata Katarzyna. - Co chciates rzec:
kobiety?

- W istocie, pani. Ale koniec tego starego przystowia dunskiego nie
spodobatby si¢ pani. A ponadto, nie pora teraz na rozmowy.

Katarzyna odwrocita si¢ w kierunku, ktory wskazywata jego
wycilagnieta reka, 1 sttumita okrzyk... W tej samej chwili rozlegly si¢
krzyki. Z zarosli wynurzyty si¢ kobiety 1 puscity biegiem. Byty to, ukryte
dotad za wysokimi trawami, praczki, ktore teraz uciekaty przed
niewidocznym wrogiem. Ich suknie z niebieskiego ptdtna, uniesione az do
pasa, ukazywaly zar6zowione od zimnej wody nogi. W ferworze ucieczki
rozwialy im si¢ wlosy, ktore wystawaly spod biatych czepkdéw 1 opadaty na
ramiona.

- Czemu one biegna? - spytata Katarzyna.

Nikt jej nie odpowiedzial. Za praczkami, na zakrecie lesnej Sciezki,
ukazali si¢ czterej zotnierze w zielonych oponczach. Najwidoczniej je
gonili. Walter naglym ruchem zawrocit 16dke, ktora zaglebita si¢ w mule 1
trzcinach.

- Anglicy! - szepnal, a jego reka opadia na rami¢ Katarzyny,
zmuszajac ja, by potozyta si¢ na dnie barki. - Proszg si¢ schowac... I ty tez
- rzucit gniewnie do Sary, ktora udawata, ze go nie styszy. - Nie jestes,
pani, az taka stara, by nie by¢ w niebezpieczenstwie...

Nie dodal juz nic wigcej. Sara burczata, ale utozyla si¢ obok
Katarzyny. Jednakowoz Normandczyk, zamiast przytaczy¢ si¢ do nich,

przesadzit burt¢ 1 padl na wode bez najmniejszego plusnigcia, tak migkko,



jak nurkujaca wydra. Sara uniosta glowe, zobaczyla go zanurzonego w
wodzie po pas, z siekierag w reku.

- Cos podobnego! Dokad 1dziesz?

- Zobaczg, czy moge co$ zrobi¢ dla tych kobiet. Sa Normandkami,
tak jak ja.

- Taaa! - odparta Cyganka. - I myslisz, ze zostaniemy tu obie w te]
norze? Plyn, a ja za toba!

Potg¢zna kobieta wyprostowata si¢, chwyciwszy zerdz, zanurzyla ja w
wodzie 1 jednym silnym pchnigciem wydobyta 16dke z mutu. Walter nie
upieral si¢ przy swoim. Zaczal ptynac, jako ze dno nie pozwalalo na
maszerowanie, 1 skierowat si¢ szybko w strong zatoczki, z ktorej dochodzi-
ty teraz ostre krzyki 1 przeklenstwa. Olbrzym ptynat jak ryba. Jego pote¢zne
cialo pruto wodg pewnie i szybko. Sarze trudno byto dotrzyma¢ mu kroku.
Klgczac, z podana do przodu glowa, Katarzyna przygladata si¢ z
zaciekawieniem. Pobyt w Rouen oswoit ja z mundurami angielskimi,
nawet nie odczuwala Igku. Po prostu chciata zobaczy¢, co przedsigwezmie
jej dziwna straz osobista.

Wkrétce ukazata si¢ ich oczom zatoczka, zakatek ciemnozielone;j
wody ocieniony wielkimi sosnami, ktorych gatezie wznosity sig, proste i
czarne, ponad rzeka. Sara ukryta barke w kepie nenufarow, skad mozna
bylto patrze¢, nie bedac widzianym. Czterej mezczyzni usitowali obali¢ na
ziemi¢ dwie dziewczyny, ktore krzyczaly przerazone. Jedna z nich, juz
unieruchomiona, wrzeszczata przygnieciona cialem pot¢znego, rudego
tucznika, ktory przyciskat jej brutalnie twarz reka, rownoczesnie zrywajac
z niej suknig. Pozostali zajeci byli przywiazywaniem rak jej towarzyszki
do dwoch sosnowych pienkow i1 rechotali tak glosno, ze niemal zagluszali

krzyki swej ofiary.



Katarzyna zobaczylta, jak Walter wychodzi na brzeg, powolutku
wyprostowujac si¢ jeszcze w wodzie, tak by nie zwroci€ na siebie uwagi.
Jego reka opadla do pasa, zlapata siekier¢ szybkim gestem, z gardia
wydobyt si¢ prawdziwy ryk. Siekiera poszybowata ze ztowrogim §wistem 1
zakotwiczyla si¢ dokladnie pomig¢dzy ramionami rudego tucznika. Jgk bolu
mezcezyzny 1 krzyk Waltera sprawity, ze trzej pozostali odwrocili sig, ale
olbrzym stanat juz na niskiej trawie nabrzeza 1 szybkim ruchem wydobyt
sztylet ukryty za pazucha, czekajac na cios. Wyciagneli miecze i drobnymi
kroczkami posuwali si¢ ku samotnemu Walterowi, ktory liczyt
najwyrazniej, ze poradzi sobie z nimi bez trudu. Zwrdcony tylem do rzeki,
sprawiat wrazenie dzika stojacego przed mysliwymi. Zgodnym ruchem
zohierze skoczyli na Waltera z uniesiong bronia, a Sara ponownie ujeta
zerdz.

- Jesli przegra, uciekniemy tak szybko, jak tylko si¢ da - szepng¢ta.

- Nie przegra - odpowiedziata Katarzyna. - Siedz spokojnie 1 patrz!

W istocie, potezny Normandczyk, niczym woét opedzajacy si¢ od
much, pozbywat si¢ przeciwnikow z szybkoscia, ktora graniczyta z cudem.
Unieszkodliwit jednego, przyciagajac go raptownie do siebie 1 korzystajac
z zaskoczenia obu pozostatych, szybko go zasztyletowat i cisnal nim
niczym ktoda pod ich nogi. Upadli na ziemig. Walter nie tracit ani chwili.
Szybki jak blyskawica skoczyt na jednego z zothierzy. [ znow sztylet
zatopil si¢ w krtani.

Wokot Normandczyka lezaly trzy trupy. Wysoki tucznik dogorywat.
Ogromna czerwona plama rozlewala si¢ na jego zielonej tunice. Jednak
dziewczyna, ktora trzymat, juz nie krzyczata. Rece Anglika, konwulsyjnie
zaciskajace si¢ na jej szyi, udusity ja. Druga natomiast zyta. Wciaz jeszcze

przywiazana, czekala spokojnie na uwolnienie z wigzoéw. Katarzyna



ustyszala, ze dziewczyna cos mowi, ale nie zrozumiata sensu stow. Suknia
na niej byla tak sponiewierana, ze wisiala wokot bioder w strzgpach. Tylko
wlosy barwy dojrzalej pszenicy pokrywaty jej ramiona 1 petna szyje, ale
wydawato sig, ze nie dba o swoja nagos¢. Zdumiona Katarzyna zobaczyla,
ze dziewczyna podeszta do Normandczyka i przylgneta do niego tak, ze
ich usta si¢ zetknely.

- Och! - rzekta Sara ostupiata. - Tego juz za wiele!

- Czemu? - zapytata Katarzyna. - Kazdy dzigkuje tak, jak moze.

- Oczywiscie, ale popatrz na nich... popatrz na t¢ dziewczyng:
dalibog, ona mu si¢ oddaje!

Byta to prawda. Katarzyna mimo woli zmarszczyta brwi. Blondynka
byla pigkna; jej rozowe ciato mialo w sobie czystos¢ 1 gtadko$¢ marmuru,
a widzac, jak rece mgzczyzny otaczaja biodra dziewczyny, Katarzyna
poczuta ucisk w gardle. Jednak zganita siebie sama za ten odruch. Olbrzym
odsunat po prostu te, ktora uratowat, ztozyl przelotny pocatunek na czubku
jej nosa 1 nie ogladajac sig, wskoczyl do rzeki. Katarzyna ustyszata wotanie
opuszczonej kobiety, dostrzegla niedorzeczny ruch jej ramion, jak gdyby
probowata zatrzymac przy sobie odpltywajacego mezczyzng. Po chwili
ramiona jej opadly 1 dziewczyna znikneta za drzewami.

- Ruszajmy! - rzekla Sara, pchnawszy t6dke w nurt rzeki.

Walter pojawit si¢ na poktadzie wilgotny 1 zadyszany. Rzucit w
strong Katarzyny usmiech, ktory odstonit jego biate z¢by.

- Juz po wszystkim. Mozemy odptywac.

Ale Sarg¢ Swierzbit jgzyk. Nie mogta si¢ powstrzymac, by nie
powiedzie¢ tego, co chciala.

- Brawo - rzekta ironicznie. - Czemu to nie wziates daru, jaki ci

ofiarowano?



Megzczyzna patrzyt weiaz na Katarzyng 1 to jej wlasnie, cho¢ o nic
nie pytala, odpowiedzial:

- Zebyscie nie musiaty, panie, czekaé.

- A gdyby nie to? - spytata mtoda kobieta.

- Gdyby nie to... czemu nie? Trzeba brac to, co zycie ofiarowuje,
jesli nam cos ofiarowuje.

- Cudownie! - krzykneta urazona Sara. - Myslg, ze te cztery trupy nie
zawadzatyby c1 w niczym.

Tym razem Walter Malencontre raczyt si¢ zwroci¢ bezposrednio do
niej. Spojrzal na Sar¢ powaznie 1 twardo.

- Mitos¢ jest siostra Smierci. W tych okrutnych czasach to jedyne
rzeczy, ktore si¢ licza naprawdg.

Objat ponownie kierowanie 1 t0dz znowu §lizgata si¢ pod zielonym
dachem z drzew. Jakis czas ptyngli w milczeniu. Przytulone do siebie
kobiety wydawaty si¢ zatopione w myslach. Ale Katarzyna chciala jeszcze
co$ wiedzie¢. Odwrocila sig.

- Przed chwilg - rzekla - gdy Anglicy rzucili sig na ciebie,
krzyknates... co§ w rodzaju wezwania, imienia!

- Tak byto. Starzy wojownicy, ktorzy przybyli z Poinocy fabgdzim
szlakiem, a ktorych krew ptynie w moich zytach, wydawali ten okrzyk,
gdy zaczynala si¢ walka.

- A przeciez nie jestes rycerzem 1 nawet nie zolnierzem - zauwazyta
mtoda kobieta z bezwiednym lekcewazeniem, ktore nie uszto uwagi
drwala.

- Czy moja krew jest z tego powodu mniej czysta? Nie wszyscy
synowie starozytnych kroléw morza mieszkaja w patacach i wiem o

niejednym szlachcicu, ktorego przodkowie jg¢czeli pod knutami wikingow.



Ja wywodze sie od wielkiego wodza imieniem Zelaznoboki - dodat, walac
si¢ kutakiem w piers, ktora zahuczata jak beben - I mam prawo wzywac
Odyna w godzinie bitewne;j!

- Odyna?

- Boga wojny! Méwitem, Ze nie jestem chrzescijaninem. Dla
podkreslenia, ze nie ma juz ochoty mowic o tym, wielki Normandczyk
zaczat nuci¢ pod nosem. Katarzyna odwrdcita sig, jej wzrok napotkat
spojrzenie Sary. Nie zamienity ani stowa, ale w ciemnych oczach
przyjaciotki mloda kobieta nie wyczytata tym razem gniewu czy oburze-
nia. Raczej zdziwienie 1 pewnego rodzaju podziw.

Nad ich glowami przelecial, pokrzykujac, zimorodek, ktory zanurzyt
si¢ w stoneczna plame na wodzie. L.odka wciaz spokojnie ptyng¢la.

Kiedy zapadt zmierzch, Walter zaczat si¢ rozgladac¢ za jakims
katkiem, w ktorym mozna by spedzi¢ noc. Wrazenia catego dnia zbity z
nog obie kobiety, on rowniez czut ogarniajace go zmgczenie. Wreszcie
odkryl nieduza tache nie - opodal starego mtyna, pokryta prawie bez reszty
prawdziwa gestwa roslin.

- Tutaj - rzekl - bedziemy bezpieczni.

Nikt nie odpowiedziat, tak wydawato si¢ oczywiste, ze to on objat
przywodztwo. Mimo to, odkad zaczgto si¢ Sciemnia¢, humor Sary tez
najwyrazniej pos¢pniat. Przez ostatnig godzing patrzyta nieruchomo na
dzi6b barki 1 nie odzywata si¢ ani stowem. Gdy tylko dotarli na miejsce 1
Walter zostawit je na brzegu, by udac si¢ na krotki rekonesans wokot
zrujnowanego miyna, Katarzyna zwrdcita si¢ do Cyganki:

- Co ci jest? Czemu masz taka ming?

- Jestem niespokojna - odparta Sara - a teraz, gdy zapada noc, mgj

brak spokoju jest bliski strachu.



- Ale dlaczego? Czego si¢ obawiasz? Z takim megzczyzna jak Walter
nie zagraza nam nic, jestem pewna.

Sara wzruszyla nerwowo ramionami 1 przysiadta na piasku obok
Katarzyny przytrzymujacej fatldy spodnicy wokot kolan.

- Wiasnie jego si¢ bojg.

Katarzyna drgngta 1 spojrzala na przyjacidtke w ostupieniu.

- Chyba oszalatas?

- Tak sadzisz? - odparta Sara z hamowana wsciektoscia. - Co wiesz o
tym cztowieku, o jego przesztosci? Tylko to, co sam ci powiedziat 1 w co
uwierzytas jak w Boga. A jesli to nieprawda? Rozne rzeczy si¢ opowiada,
aby ocali¢ wlasng skore. Moze to on zamegczyt tych biednych wiesniakow
po to, by ich okras¢.

- Nie wierze¢ w to! - krzykneta gwattownie Katarzyna.

- Trochg ciszej, dobrze? On moze za chwilg wrocic€ 1 nie trzeba go
denerwowac. Nie jestesmy bogate, ale ta odrobina ztota 1 parg tachow to
majatek dla takiego cztowieka. JesteSmy zdane na niego. Moze skorzystac
z ostony nocy, okras¢ nas, zabic... albo jeszcze cos$ gorszego!

- Gorszego? - Katarzyna zrobita wielkie oczy. - Nie wiem, co
mogloby nas spotka¢ gorszego od $mierci.

- Mnie nic, ale ciebie... Nie zwrdcitas uwagi, jak ten dzikus na ciebie
patrzy. Ja to zauwazylam 1 wyraz jego twarzy wcale mnie nie uspokoit.
Nigdy nie widziatam tak jawnego pozadania.

Katarzyna poczuta, ze si¢ czerwieni. Moze dlatego, ze miata mgliste
poczucie winy. W istocie przylapata par¢ spojrzen Waltera, ale uparta sig,
by uwazac¢ je za pozbawione znaczenia. Jej duma buntowala si¢ na mysl o

tym, ze taki prostak jak Walter mogt widzie¢ w niej zwyczajna kobietg.



Teraz w jej glosie brzmial hamowany gniew, ale byl on raczej skierowany
do niej samej niz do Sary.

- A nawet jezeli tak, to potrafi¢ si¢ obroni¢, Saro, nie jestem juz
dzieckiem.

- Czasami zastanawiam sig, czy to prawda.

Sara miata ostatnie stowo. Odglos cigzkich krokdéw tamiacych
gatezie kazat obu kobietom zamilkna¢. Wracat Walter. Wydawato sig, ze
nie zauwazyt ich zmieszanych min 1 odszedt nieco dalej, by wyciagnac si¢
na piachu.

- Wszedzie spokoj - rzekl - ale mimo to bede czuwal przez czes¢
nocy. Ciebie, czarna kobieto, obudze, abys mnie zastapita na jakies dwie,
trzy godziny przed switem...

,,Czarna kobieta" zachnela sig, ale nos Katarzyny zadygotat od
hamowanego $miechu, wigc zmetta w ustach gorzkie stowa. W koncu, nie
tak dawno temu, dla ngdzarskiego kregu krola zebrakoéw, ponurego
przywddcy paryskich dzielnic zlodziei, byta Czarng Sara. Walter miat
racjg.

W milczeniu spozyli nieco chleba 1 sera, ktore dostali od zakonnic z
Louviers, nastgpnie kobiety wyciagnety si¢ na piasku owinigte w plaszcze.
Tymczasem Walter odszedt, by usias$¢ nieco dalej, na duzym kamieniu. Ze
swego miejsca Katarzyna mogta widzie¢ jego skulona postac¢ odcinajaca
si¢ od ciemnoblekitnego nieba, przypominajaca zamyslonego Iwa. Tkwit
nieruchomo niczym pien, mimo to mioda kobieta widziala, jak jego ciato
przebiega dreszcz. Przypomniawszy sobie popotudniowa walke, byta
sktonna przyznac Sarze racjg, 1z tak silny mezczyzna moze by¢
niebezpieczny. Jednak pomatu uspokoita si¢. Normandczyk nucit

potgtosem. Jezyk, w jakim $piewat, byt dla Katarzyny nieznany i nie



rozumiata z niego nic, ale z piesni bila jakas dzika 1 szorstka wielkos¢, a jej
zwrotki konczyly si¢ jak gdyby skarga.

Byta tak oczarowana dziwna melodia, ze niemity krzyk nocnego
ptaka, ktory zabrzmiat jej nad glowa, nie przerwat zastuchania. Zreszta
pomatu sen zaciazyl na jej powiekach. Ukolysana monotonna piesnia
olbrzyma, dotaczyta do $Spiacej Sary, ktorej Iek nie przeszkadzat w
donosnym chrapaniu. Noc uptyngta spokojnie...

Rano, kiedy mieli wyruszy¢ w droge, a Sara kapata si¢ jeszcze w
rzece, Katarzyna zblizyla si¢ do Waltera.

- Styszatam wczoraj wieczorem, jak Spiewales, ale nie zrozumiatam
ani jednego stowa.

- To jezyk starych Normanow, nie moglas go, pani, rozumiec.
Nazywano te piesn ,,Saga Haralda Walecznego".

- A 0 czym to bylo?

Walter odwrocit sig, by odwiazac¢ sznur od pnia, 1 nie patrzac na
Katarzyng, odpart:

- Méwi ona: Urodzitem si¢ w gorskiej krainie, w ktorej Swiszcza
tuki; moje okrety sa postrachem ludzi, rozbitem ich kile o szczyty ukrytych
skat podwodnych, daleko od najdalszego domostwa ludzkiego; rytem
szerokie wawozy w morzach... a mimo to dziewczyna z Rosji mna
wzgardzita.

Kiedy powolny gtos Normandczyka zamilkt, Katarzyna nie odezwata
si¢ ani stowem. Otulita si¢ ptaszczem 1 z patajacymi policzkami usiadta w

todce. Stanowczo bedzie musiata uwazniej obserwowaé Waltera!

Po czterech dniach podrozy pewnego wieczoru, gdy stonce uktadato

si¢ na spoczynek do wyscielanego ztotem toza, zza horyzontu wytrysnely



czarnymi strzatami wieze Chartres. Eure unosita t6dke¢ nurtem coraz
wezszym, coraz bardziej niebieskim 1 biatym, kipiac od ggstej roslinnosci,
ktora - niczym futro podbite brunatnym aksamitem - pokrywala ogromna,
spalong stoncem rowning. Wielka droga wodna stata si¢ waskim
szlaczkiem, podr6z dobiegata konca. Niezbyt uciazliwa, nalezy to
podkresli¢. Kobiety byly mato utrudzone, nikt tez nie byt gtodny.
Straszliwa siekiera Malencontre'a umiata dosiggna¢ zwierzyny, lesnik znat
zywot lasow 1 p6l jak mato kto.

Pod brazowymi murami starego miasta Carnutow Eure rozdzielata
si¢ na kilka odgalezien, z ktorych jedno przeptywato migdzy bastionami
przez luk mocno okratowany, by zasili¢ garbarnie 1 mtyny, drugie
wypehiato szeroka fos¢ okalajaca miasto. Walter wyciagnat 1odke na
suchy grunt brudnej zatoczki, nieopodal jednej z wielkich wiez broniacych
bramy Drouaise.

- Sprobuje ja sprzeda¢ lub wymieni¢ na mulice - powiedziat, gdy
kobiety wysiadatly z todki.

Katarzyna uniosta gtowe, przystaniajac reka oczy przed ostrym
stoncem, by przyjrze¢ sig btyszczacym, stozkowatym dachom pokrytym
tupkiem oraz przyczepionemu do muru - nad krata ze starego dgbu -
zlocistemu posazkowi Najswigtszej Panny z Dzieciatkiem w ramionach. A
jeszcze wyzej, na murach, topotat czerwony sztandar, na ktorym widniaty
angielskie lwy. Katarzyna ruchem glowy wskazala m¢zczyznie purpurowy
material.

- Co robimy? Miasto jest w rekach Anglikow, ale musimy cos zjesc,
odpoczac troche 1 kupi¢ siodta. Wiem, ze zle wygladamy 1 w dodatku nie
mamy glejtu.



Potezny Normandczyk nie stuchal. Ze zmarszczonymi brwiami
koloru stomy 1 przymruzonymi oczami przygladat si¢ uwaznie murowi. Z
minuty na minut¢ powazniat coraz bardziej i to tak, ze az przestraszylo to
mtoda kobiete. Od poczatku podrozy nauczyla si¢ szanowac jego osad 1 si-
te, zrecznosc 1 szybkos¢ podejmowania decyzji. Przywiazala si¢ do tego
dziwnego chtopaka, ale nie przestawata bacznie go sledzic.

- Co sig stalo? - zapytata, instynktownie przyciszajac glos.

- Nic nie widac¢, ale zastanawia ta dziwna cisza, te puste mury, ta
brama bez strazy. Mozna by rzec, ze miasto jest wyludnione. Prosze
popatrzec!

Wyciagnat reke w strong szczytu pagorka, w kierunku cudownej,
czystej, kamiennej bryty katedry o blizniaczych wiezach, przy ktorych
skulit sig, niczym wielki pies, kwadratowy donzon starego zamku
hrabiowskiego. Migdzy zniszczonymi filarami szczytu czarna flaga
poruszala si¢ ponuro na drzewcach.

- Kto$ umart - powiedziata Sara, ktora przylaczyta si¢ do nich. - Ktos
znamienity.

Walter nie odpowiedziat. Szedt juz wielkimi krokami w strong
zwodzonego mostu. Obie kobiety ruszyty za nim. Dotarli do mostu,
przeszli przezen i ujrzeli, ze prosto przed nimi ciagnie si¢ stara uliczka
Porte-Drouaise, ktorej nierowna nawierzchnia prowadzita do patacu
biskupiego.

Zelazne szyldy pomalowane byty Zywymi kolorami, male
drewniane domki pochylity sig, jakby uklekty pod cigzarem duzych
brazowych dachdw, ale wszedzie bylo pusto - rozpaczliwie i1 niepokojaco

pusto.



Trojka podroznych posuwala sig teraz wolniej. Ta pozbawiona zycia
ulica wywierala na nich - mimo woli - zatrwazajace wrazenie, wigc stapali
niemal na palcach. Bramy domow byly zamknigte, wszystkie zaluzje
opuszczone, zaden ludzki ksztatt nie ukazywat si¢ ich oczom. Nawet obie
oberze sprawialy wrazenie opuszczonych. W polowie zbiegajacej w dot
drogi, obok omszalej studni o brzegach zaokraglajacych si¢ pod trzema
tukami z kutego zelaza, roztaczat si¢ szerszy widok: dwie zabite
gwozdziami bramy. Spojrzawszy na to, Sara 1 Walter zbledli, a Katarzyna
przygladata si¢ im, nic nie rozumiejac.

Nagle cisze zaludnity glosy. Ze wzgorka uswigconego
pielgrzymkami odbywajacymi si¢ tu juz od tysiaclecia rozbrzmiata piesn
koscielna spiewana gltosami szorstkimi, niskimi. Zapewne byli to mnisi,
ktorzy szli w procesji, bowiem piesnh si¢ przyblizata. Katarzyna rozpoznata
ja pierwsza.

- To Dies irae™ - powiedziata zamierajacym gltosem.

- Chodzmy dalej - rzekt Walter przez zacisnigte zgby. - Musimy si¢
dowiedzie¢, co to znaczy!

Nieco wyzej ulica zakrgcata przy szyldzie ozdobionym trzema
strzemionami 1 kotkiem ostrogi, wskazujacymi na warsztat masztalerza. Z
tego miejsca rozciagal si¢ widok az do patacu biskupiego, przed ktorym
dziato si¢ cos niezwyklego. Kilku zolnierzy w zbrojach i1 hetmach,
wyposazonych w dtugie piki, rozniecato stos, z ktorego unosit si¢ gesty,
czarny dym. Zohierze ci mieli dolng cze$é twarzy zaslonieta chustami.
Obok czuwat nad ich praca dziwny osobnik ubrany w skor¢ i w masce z

dhugim, ostrym, jakby ptasim dziobem.



* Dies irae (fac.) dzien gniewu - poczqtek napisanej na przetomie XII
i XIII w. prawdopodobnie przez Tomasza z Celano rymowanej sekwencji,
ktora spiewana jest w liturgii Kosciota rzymskokatolickiego w mszach

zatobnych.

Cztowiek 6w, ktory byl po prostu lekarzem, trzymat w jednej rece
leszczynowa witke, a w drugiej ptocienny worek. Wyciagat z niego duze
garsci zielonkawego proszku i rzucat w ptomienie. Ostry, aromatyczny
zapach palonego proszku ttumit potworny smréd stosu, w ktérym ptongto
kilka trupdéw. Na placu lezaly jeszcze inne ciata, czekajace na swoja kole;.
Skuci, przebrani za zolnierzy wig¢zniowie oraz rozpustnicy w tachmanach
przynosili je 1 rzucali w ptomienie. Stos byt zapewne rozpalony niedawno 1
wypluwat geste, czarne, odrazajace kigby.

Widok ten sprawil, ze trojgu przybyszom wlosy zjezyly si¢ na
glowie. Zrozumieli, czemu miasto byto opustoszate, dlaczego na murach
nie zauwazyli nikogo, dlaczego bramy nie byty strzezone i dlaczego czarna
flaga unosita si¢ nad patacem dawnych hrabiéw Chartres - miasto ogarngta
najgorsza plaga. Na jego ulicach panowata czarna Smier¢. W Chartres
panoszyta si¢ dzuma!

Z pobliskiej §wiatyni, przeksztatconej w lazaret, wychodzita
nastgpna grupa, ciagnac na hakach ciata rozdgte 1 poczerniate od
straszliwej choroby. Widok ten odebrat Katarzynie resztki odwagi. Panika
scisneta jej zoladek, ale sprezyta do biegu nogi. Obrociwszy si¢ na pigcie,
zaczeta uciekac z okrzykiem przerazenia w stron¢ bramy Drouaise,
uniodstszy suknie obydwiema rekami. Scigat ja whasny strach, ktory pchat
ja do przodu glucha i slepa na wszystko, opanowana mysla, by uciec z tego

migjsca, spomig¢dzy tych murow, w ktorych uwigziona byta Smiertelna



choroba. Wyjs¢ stad, wyjs¢ jak najszybciej, znalez¢ si¢ na zielonej trawie
obok czystej wody, zobaczy¢ nieprzestonigte czarng chmura dymu stonce!
Za nig Sara 1 Walter robili, co mogli, by dotrzymac jej kroku, potykajac
sig, jak 1 ona, o kamienie brukowe wygtadzone przez wodg.

Ale ztociste swiatto, ktore przed chwila przenikato przez zbrazowiaty
ze starosci kamienny tuk, znikto. Zamiast niego, przestaniajac wolna
przestrzen, pojawito si¢ szerokie drewno uniesionego mostu. Oszalaty bieg
Katarzyny zakonczyl si¢ przed opuszczona krata. Kobieta schwycita ja w
dygocace dlonie 1 przycisngta do niej zalang tzami twarz.

- Brama! - szlochatla. - Zamkng¢li bramg!

Styszac jej krzyk, zolnierz o niewidocznej twarzy wyszedt z budki
strazniczej 1 podszedt do Katarzyny, by oderwac ja od kraty.

- Nie wolno wychodzi¢! Rozkaz namiestnika! Nikomu nie wolno!
Rozkaz biskupa takze pana Jana de Fetigny'ego.

Wystawiat si¢ wolno, szukajac stow, speszony swoim akcentem
rodem z drugiej strony kanatu La Manche. Zdesperowana Katarzyna
probowata mimo to potrzasna¢ drewniana krata, kaleczac sobie o nig rece.

- Ale ja chcg wyjs¢! Mowig przeciez, ze chcg wyjs¢! Nie cheg tu
zostac... Nie cheg!

- A jednak musi pani - rzekt spokojnie zolnierz. - Namiestnik
powiedziat: nikt nie moze, pod kara szubienicy!

Walter 1 Sara dotaczyli do Katarzyny. Cyganka tagodnie odsungta
Katarzyng 1 obj¢la ja ramieniem. Olbrzym zastanawiat sig, glaszczac
podbrodek okolony rudawym gegstym zarostem, ktory nie widzial brzytwy
od czasu pobytu u klasztornego ogrodnika.

- Co zrobimy? - spytata Sara.



- Bedziemy szukac sposobu, by si¢ stad wydostac - odpart,
wzruszajac ramionami. - Nie mam ochoty czekac, az czarna Smierc
zamieni mnie W gnijacego trupa, ktory zostanie wrzucony do ognia. A wy?

- Co za pytanie? - rzekla Sara, rzucajac mu nieprzyjazne spojrzenie. -
Ale jak stad wyj$¢?

- Trzeba pomyslec - odpart Walter, poprawiajac na ramieniu
wezetek, w ktorym miescita si¢ znaczna cz¢s¢ dobytku obu kobiet.

Sara niosta mniejsza paczke z bielizna. Ztoto spoczywato zaszyte w
plecionej kieszonce po wewnetrznej stronie koszuli Katarzyny. Wolna reka
olbrzym ujal rami¢ Katarzyny, aby pomoc jej w marszu.

- Proszg nie ptakac 1 1§¢ ze mna, pani Katarzyno! Znajde na pewno
jakas szczeling w murach, by mogta pani opusci¢ miasto. Ale na razie
trzeba nam jedzenia, bo nie da si¢ dlugo wytrzymac na naszych zapasach.
Trzeba tez odpocza¢ w nocy. W tym czasie obejrz¢ fortyfikacje.

Mtoda kobieta data si¢ poprowadzi¢, nie stawiajac juz oporu.
Wszyscy troje wspigli si¢ ulica pod gore, gdzie gryzacy dym gestniat coraz
bardziej. Wkrotce ponownie spotkali zamaskowanego lekarza, ktory dalej
wykonywat swoja ponura powinnos¢. Dostrzeglszy, ze si¢ zblizaja,
zaprotestowat:

- Idzcie stad! Co robicie na ulicy? Wracajcie!

- Dokad? - spytal Walter. - Nie jesteSmy stad. WeszliSmy wtasnie do
miasta, zeby znalez¢ co$ do jedzenia, a teraz bramy miasta sa zamknigte,
nikt nie moze stad wyjs¢.

Spod maski doszedt do nich przytlumiony, ale zagniewany glos
mnicha-lekarza:

- Nie mozecie tutaj zosta¢. Wskaze wam schronienie. Tutaj

znajdujemy si¢ na skraju klasztoru Notre Dame. Ta brama prowadzi do



domkow kanonikow - rzekt, wskazujac na ostrotuk z kamienia, ktory
rozpinat si¢ nad uliczka. - Powyzej, po prawej rece, zobaczycie dtugi dom
z kamiennymi balustradami 1 lupkowym dachem. To Loens.

- La Grange-aux-Dimes - ucigt Walter.

- Jestes Normandczykiem, przyjacielu. To stowo nadeszlo zza morza
razem z okr¢tami wikingow.

- Jestem Normandczykiem - przytaknat ten drugi z duma. - Mowig
jeszcze jezykiem przodkow.

- To dobrze. A teraz idzcie do Loens! Biedacy z calego miasta,
ktorym nie wolno teraz szuka¢ pozywienia na polach, ani chodzi¢ do
zabarykadowanych zamoznych domow, zbierajq si¢ tam, a mnisi od
Swigtego Piotra przynosza im co$ do zjedzenia. Niestety, niewiele,
bowiem zapasy sa skromne. Spichlerz jest pusty. Ale powiedzcie bratu
Hieronimowi, ktory zarzadza rozdzielaniem pozywienia, ze przysyta was
brat Tomasz. Kiedy zjecie, dotaczcie do tych, ktorzy w katedrze modla si¢
w dzien 1 w nocy do naszego Zbawiciela, by odwrdcit od nas straszliwa
plage.

Trojka podroznych w milczeniu udata si¢ w drogg, ktora im
wskazano. Katarzyna czula pustke w glowie 1 kompletny brak sit. To
miasto wydawalo si¢ jej olbrzymia pulapka, ktora si¢ nad nia zatrzasneta.
Oparta o rami¢ Sary, posuwala sig, szurajac nogami, raptem niepomiernie
zmeczona.

- Kiedy cos przegryziecie, bedzie lepiej! - mruknal Walter. -
Zauwazytem, ze przy wielkich przeciwnosciach losu trzeba jes¢. To dodaje
otuchy!

Znalezli bez trudu La Grange-aux-Dimes. Bylo tam mnostwo ludzi.

Nedzni, starzy ludkowie ttoczyli si¢ wokot biatej sukienki wysokiego,



chudego mnicha, ktory rozdawat chleb. Mdte swiatto tuczywa tanczylo na
jego tonsurze 1 na plaskiej, pergaminowej twarzy ascety. Walter utorowat
sobie drogg¢ do niego, pozostawiwszy obie kobiety przy drzwiach.

- Przysyta nas brat Tomasz - rzekt. - Jest nas troje, byliSmy tu
przejazdem, ale miasto zamkneto bramy. Jestesmy glodni.

Mnich wyjat z koszyczka trzy kawatki czarnego chleba 1 podat je
Normandczykowi.

- Jedzcie! - rzekt. Nastepnie unidst dzban z woda, nalat do
dzbanuszka i1 podat Walterowi, mowiac: - Pijcie!

Potem odwrocit si¢ ku innym, ktorzy btagali go o jedzenie.

Troje uciekinierow usiadlo wprost na klepisku, by si¢ posilic.
Katarzyna pochtongta swoj chleb tapczywie, wypita spory tyk czyste;
wody 1 poczuta si¢ lepiej. Nie odczuwata juz pustki w zotadku ani
burczenia. Sily jej wracaly, ozywiajac kazda tkanke¢ zdrowego, mtodego
ciala. Siedzaca obok niej Sara juz drzemata. Zjadla za szybko, jak ktos
mocno wygtodnialy, 1 w odr¢twieniu pozwolita glowie opas¢ na piersi.
Natomiast Walter, ktory rozsiadt si¢ nieco dalej, obok jakiegos chudego
osobnika w czerwonych wyptowiatych tachmanach, jadt metodycznie,
powoli, jak czlowiek, dla ktorego liczy si¢ kazdy kes. Od czasu do czasu
zamienial parg stow z sasiadem.

Ze swego miejsca Katarzyna mogla stysze¢ wszystko, co mowili.
Gigantyczny Normandczyk najwyrazniej fascynowat mezczyzng w
czerwieni, ktory patrzyt nan z nieukrywanym podziwem. Poczatkowo
Walter odpowiadat od niechcenia na jego pytania, ale nagle me¢zczyzna
rzekt:

- Nigdy cig nie widziatem w tym miescie. Skad pochodzisz? Ja

jestem z Chazay. To wioska niedaleko stad.



Na te stowa Walter jak gdyby porzucil nonszalancje. Spojrzal na
swego towarzysza z naglym zainteresowaniem:

- Z Chazay? Koto Saint-Aubin-des-Bois?

- Znasz te strony?

- Janie. Ale w Normandii znalem jedna dziewczyng. Pochodzita z
twoich stron. Anglicy ja schwytali, gdy weszli do wioski, bo byta fadna.
Od tamtej pory wedrowata z totrzykami, ale si¢ bata, tak si¢ strasznie bata,
ze az od tego zwariowala. Chciala tu wréci¢, chwycita si¢ tej mysli. Pew-
nej nocy probowata uciec. Chciata uciec do lasu, ale tucznik strzelit do
niej. Znalaztem ja o Swicie, u stop wielkiego debu, ze strzata w ramieniu.
Oczywiscie zabralem ja do chaty 1 probowalem wyleczy¢, ale bylo juz za
pozno. Umarta na moich r¢kach nastgpnej nocy. Nazywata si¢ Colombe...
Biedaczka! Przez caty dzien, gdy umierata, az do zmroku opowiadata mi o
Chazay. Kilka domow, wielkie rozpostarte niebo - mowita - I nic dokota,
nic, tylko wielka, niekonczaca si¢ rownina.

- A teraz jest juz tylko rownina 1 szeroko rozpostarte niebo - szepnat
Z gorycza mezczyzna w czerwieni. - Jeszcze poczerniate mury. Anglicy
spalili t¢ mata wioseczke, ktora odwazyla si¢ by¢ wierna krolowi Karolowi
1 twierdzita, ze Dziewica Joanna byta Swigta. Moi rodzice zgingli w czasie
pozaru, ale wiem, ze wioska si¢ odrodzi, 1 pewnego dnia tam powrdce.

Katarzyna przystuchiwata si¢ z rosnaca ciekawoscia. Odkad
wyjechali z Louviers, zastanawiata si¢ wiele razy nad kolejami losu
Waltera. Niewielki epizod, ktory wtasnie opowiedziat, odstonit nieco
tajemnice, jaka okryta byla ta dziwna osoba, 1 sprawit, ze Katarzyna
poczula jeszcze mocniej instynktowna dlan sympatig. Odgadywata w nim
wrodzona szlachetno$¢, prawdziwa szczodrobliwos¢. Dowiodt tego,

spieszac z pomoca praczkom, a teraz fatwo mogta sobie wyobrazic, jak



pielegnuje umierajaca dziewczyng, by ostodzi€ jej ostatnie chwile. Sara
mogla mowic¢, co jej si¢ podobato; oczywiscie, ze Walter byt dziwny, ale
zarazem ujmujacy.

Doskwieral coraz wigkszy upal, w miarg jak stonce zblizato si¢ do
zenitu. Mimo grubych murdéw arkad w Loens byto duszno. Wszystkie te
poruszajace si¢ ciata wzbijaty kurz, ztocisto pobtyskujacy w promieniach
stonecznych, ale duszacy. Wydzielaty rowniez odor brudu, potu 1
nieczystosci, ale strach byt silniejszy niz odraza i smrod. Zapewne uwazali,
ze poza tym azylem, w ktorym poruszali si¢ stuzebnicy Pana, czyha na
nich smier¢ kryjaca si¢ w kazdej z uliczek rozpalonych od stonca.

Mimo iz Katarzyna takze obawiala si¢ dzumy, poczuta w koncu, ze
odor rozgrzanych ciat staje si¢ nie do wytrzymania. Uniosta si¢ ze swego
miejsca. Uwazny wzrok Waltera zatrzymat ja w chwili, gdy miata
przekroczy¢ prog. USmiechngla sig.

- Duszg si¢ - szepneta. - Wyjdg trochg odetchnad.

Uspokojony, powrocit do rozmowy z chudym mezczyzna. Sara spata
glebokim snem, od czasu do czasu odganiajac odruchowo muchg, ktora
uparta si¢ przesiadywac na jej nosie.

Na zewnatrz niby plaszcz otoczyt Katarzyng cigzki upat, jeszcze
cigzszy niz w klasztorze. Spadl prosto z nieba rozzarzona fala, ale tutaj
bylo przynajmniej trochg powietrza 1 nie czulo si¢ tego potwornego
smrodu.

Katarzyna przeszta si¢ uliczka, nie wychodzac z cienia rzucanego
przez okapy dachdéw, po czym usiadta w siodle lezacym przy zamknigtych
drzwiach sklepu sukiennika 1 kilka razy gi¢boko odetchngta. Wystep
poteznego dachu stanowit ostong przed swiattem padajacym z prawie

biatego nieba. Pewnie zdrzemnglaby sig, przytulona do goracych kamieni



muru, gdyby cos nie przyciagneto jej uwagi. Nie opodal, na zakrecie ulicy,
o kilka krokdéw od niej, jakis mezczyzna dawat jej znaki.

Wyprostowata sig, wyciagneta szyje 1 si¢ rozejrzata. Mezczyzna
nadal gestykulowal... Najwyrazniej zwracat si¢ do niej. Stat na rogu uliczki
pod posazkiem Najswigtszej Panienki. Katarzyna wskazata pytajaco na
siebie. M¢zczyzna energicznie przytaknal. Zaintrygowana, wstata 1
podeszta do nieznajomego. Byt to niewielki czteczyna o skrzywionym
obliczu 1 poszarpanej odziezy, w dodatku przerazliwie brudny. Wykrzywit
si¢ w usmiechu, gdy mtoda kobieta zblizyta si¢ do niego.

- To o mnie chodzi? - spytata. - Czego ode mnie chcesz? -
Mgzczyzna usmiechnat si¢ szerze;.

- Styszatem, jak pani rozmawiata przed chwila z bratem Tomaszem.
Wiem, ze chcecie wyjs¢ z miasta. Mysle, ze moglbym wam pomoc.

- To niebezpieczne. Czemu chcesz to zrobic?

- Moze dacie par¢ groszy mnie, biednemu? Dwa lata bedzie, jak
ostatni raz widzialem pieniadz.

- A wigc proszg tu poczekac. Powiem moim towarzyszom.

Ale mgzczyzna przytrzymat ja za ramig.

- Nie. Nadstawiam karku, pokazujac to miejsce. Wskazg tylko, co
trzeba zrobic, 1 dopiero wtedy mozesz, pani, pojs¢ po swoich
wspottowarzyszy. Zreszta lepiej zaczeka¢ do zmierzchu!

Katarzyna zawahata si¢. Mysl o oddaleniu si¢ od Waltera 1 Sary byla
jej niemita, ale - z drugiej strony - ten cztowiek miat racjg¢. Wigcej osob
mogloby zwroci¢ uwage pozostatych. Wreszcie, jezeli byla jaka$ szansa
ucieczki, bytoby szalenstwem nie wykorzystac jej. Obejrzawszy si¢ za
siebie, rzekla:

- Czy to daleko?



- Nie... Bardzo blisko. Mur jest niedaleko stad. P6jdzmy!

Ujat reke Katarzyny w swoje czarne pazury 1 pociagnat za soba. Zbyt
spieszno jej bylo ruszy¢ w dalsza drogg, wigc poszta. Skrecit w uliczke tak
waska, ze mogla si¢ w niej zmiesci¢ tylko jedna osoba. Byla to slepa
uliczka zakonczona bezksztaltnymi ruderami, za ktorymi wznosit si¢ szary
mur otaczajacy miasto od potnocy. Przewodnik Katarzyny szedt prosto w
kierunku ruder, ale gdy si¢ schylit, by wejs¢ przez niskie drzwiczki,
instynktownie si¢ zawahat. Spojrzal na nia zmruzonymi oczami i1 znow si¢
dziwnie usmiechnat.

- Gdyby przejscie byto na srodku ulicy, zotnierze dawno by je
zatkali. Proszg 18¢ za mna! Trzeba przejs¢ tutaj...

Katarzyna pomyslata, ze zapewne jest to jakas piwnica znajdujaca si¢
pod murem 1 wychodzaca na pola.

Zdecydowata sie¢ wejs¢. Gdy schylita gtowe, zaglebita si¢ w lepka 1
czarng dziurg, ktora niezbyt zastugiwata na miano korytarza. Wydawato
sig, ze prowadzi ona w glab ziemi, ale na koncu mtoda kobieta zauwazyta
drzwi z luzno skleconych desek. M¢zczyzna je pchnat, ciagnac Katarzyne
za soba z nagla sita. Gdy drzwi za nimi trzasngly, me¢zczyzna krzyknat
triumfalnie:

- Dotrzymalem stowa, stary! Popatrz, kogo ci przyprowadzitem.

Gdy Katarzyna przyjrzata si¢ miejscu, w ktorym si¢ znalazta, ogarnat
ja strach. Jej przewodnik przywiodt ja do piwnicy, nieco oswietlonej
stonhcem wpadajacym przez mate okienko. Bylo w niej okoto dwudziestu
ludzi w tachmanach - jedni lezeli, inni siedzieli. Przerazona kobieta
ustyszata ohydny rechot, radosne porykiwania 1 zobaczyta zwrocone w jej

strong twarze wilkow w ludzkiej skorze, o potyskujacych oczach. Na



chwilg gniew na sama siebie, ze data si¢ zaciagna¢ w putapke, wzial gore
nad lekiem. Odwrocita si¢ do cztowieka, ktory ja oszukat.

- Co to jest? Gdzie mnie przyprowadzites?

Ten si¢ zasmial. Nie puscit jej reki; trzymat ja z sita zdumiewajaca u
tak wattego cztowieczka.

- Do dzielnych chtopakoéw, ktorzy nie dotykali kobiet od bardzo
dawna. Wyciagnigto nas z wigzienia do palenia zwtok 1 dano nam te
piwniceg dla odpoczynku w czasie upatu. DostaliSmy wino 1 chleb, ale nie
mamy kobiet! Te, ktore moglibySmy miec, nie zyja albo sa chore, chyba ze
si¢ pochowaty.

Zblizyt si¢ do nich jaki§ potwor o pooranej twarzy, kotyszac si¢ na
kulawych nogach. Inni si¢ podniesli 1 otoczyli ich kotem.

- Jest pigkna - zaskrzeczat ohydnym glosem. - Gdzie ja znalazies,
Kuno? Wiesz, co nam grozi, gdy wezmiemy kobiete z miasta?

- Ona nie jest z miasta. Dopiero przyjechata, kiedy namiestnik kazat
zamkna¢ bramy. Nic nam nie grozi. Dlatego ja sobie upatrzytem koto
stosu. Czatowatem na nig w Loens. I popatrz, jaka tadna dziewucha!

- Krolewski kasek! - Przytaknat chromy. - Zasluzytes na migso,
Kuno...

Katarzyna chciata si¢ cofnac, gdy czarna r¢ka kulawego ujeta ja za
podbrodek. Potkngla si¢ o kolejnych dwoch bandytow, ktorzy stali za nia.
W sekundg zrozumiata wszystko: wpadta w rece opryszkow, tych
okropnych ludzi, ktorych dopiero co widziata na placu, gdy hakami
ciagneli trupy w strong stosu. Zwierzecy strach opanowat ja raptownie,
pozbawiajac w jednej chwili sit. Nogi pod nig drzaly. Miata wrazenie, ze

wokol niej zaciska si¢ piekielny krag. Styszata urywane oddechy tych



mezczyzn o plugawych obliczach, z ktorych wyczyta¢ mogla szokujaca
pozadliwosc.

Reka kulawego zatrzymata si¢ na jej policzku, a niewidzialne rece
unieruchomity jej ramiona. Jeden z me¢zczyzn podszedt tak blisko, ze
uderzylt ja w nozdrza zgnily odor jego ciata. Dygotata z wsciektosci,
wstydu 1 obrzydzenia, a on tymczasem rozpinal jej sukni¢ przy kotnierzu 1
rozsuwat sznuréwki. Opryszki patrzyty wytrzeszczonymi oczami, z za-
partym tchem, niczym wierni przed odprawiajacym jakis niecodzienny
obrzed kaptanem. A kiedy w mdlym $wietle piwnicy ukazaty si¢ kragle
ramiona 1 jedrna piers mtodej kobiety, kiedy zajasniata tagodnym blaskiem
jej aksamitna skora, byl to jakby sygnat. Wszyscy naraz na nia ruszyli.
Ogarnigta potworng odraza Katarzyna poczula, ze mnostwo dioni odziera
ja z resztek ubrania 1 przesuwa sig¢ po jej ciele. Potykali si¢ o siebie
nawzajem, kazdy chcial dotknac jej pierwszy. Glos kulawego zaskrzypiat:

- Po kolei! Starczy dla kazdego. Ale ja tu jestem wodzem, wigc ja
bede pierwszy. Przytrzymajcie ja!

W mgnieniu oka Katarzyng rozciagni¢to na ziemi, a raczej na
legowisku ze zgnitej stomy. Trzymano ja za nadgarstki 1 nogi w kostkach.
Przerazenie na sekundg odebrato jej mowe, ale raptem, w jednej chwili,
odzyskata sity 1 glos. Wijac si¢ 1 wyrywajac, krzyczala:

- Nie macie prawa... Zostawcie mnie! Ratun...

Brutalna dton zacisngla si¢ na jej ustach, lecz Katarzyna z calej sity
ja ukasita. Mezczyzna zaklat 1 wymierzyt jej policzek tak silny, ze o mato
nie stracita przytomnosci, zanim jednak zdotal na nowo zatkac jej usta,
wrzasngta co tchu w piersi. Regka znow przygniotla jej twarz. Dusila sig
pod ta brudna dlonia, pragnac nade wszystko straci¢ przytomnos¢. Pelna

zgrozy zmuszona byla znosi¢ obmacywanie kulawego 1 wystuchiwac



komentarzy jego kompanow. Po jej policzkach toczyly si¢ gorace tzy.
Mysl, ze zostanie zgwalcona przez te potwory, byla nie do zniesienia.

Naraz doznata takiego uczucia, jak gdyby znalazta si¢ w samym
srodku nawatnicy. Piekielny krag rozprysnat si¢ jak za dotknigciem
czarodziejskiej r6zdzki, dookota niej poruszaty si¢ jakies mgliste ksztalty.
Stycha¢ bylo okrzyki bolu, jeki 1 cos, co grzmiato jak piorun. Nad glowa
Katarzyny zahuczat glos:

- Lajdaki! Zaraz wam przejdzie ochota na wszystko!

Katarzyna byta w takim stanie, ze niezbyt ja zdziwit widok Waltera.
Spadt niczym blok skalny na ztoczyncow 1 przystapit od razu do dzieta.
Jego potezne pigsci olbrzyma uderzaty bez wytchnienia, miazdzac twarze,
wybijajac zgby, rozplaszczajac jednym rzutem ciata o mury. Katarzynie,
ktora spoczywata na ziemi bezsilna jak nowo narodzone dziecko, skojarzyt
si¢ ze zniwiarzem na polu. Zdata sobie rOwniez sprawg z obecnosci
drugiej, czerwono odzianej postaci, ktora stojac przy drzwiach, tapata
metodycznie jedna po drugiej ofiary Normandczyka 1 ciskala je na
zewnatrz. Wkrotce Walter miat juz tylko jednego przeciwnika - kuternogg.
Byt to mgzczyzna moze mniej silny, ale z cala pewnoscia bardzo zawzigty.
Probowat rzuci¢ si¢ Normandczykowi do twarzy, by wylupi¢ mu oczy, ale
olbrzym uniost noge. Poszta do przodu jak katapulta, dosiggta samego
srodka twarzy kulawego z taka moca, ze stychac bylo trzask pekajacych
kosci. Opryszek, ze zmiazdzonym obliczem, runal w kat 1 nie ruszyt si¢ juz
wigce]. Byl martwy.

Rozgladajac sig¢, Katarzyna zobaczyla, ze w piwnicy zostat tylko
Walter. Wowczas uswiadomita sobie swoja nagos$¢. Zaczgla szukac ubran.
Zobaczywszy je, chciata wstac, ale Normandczyk juz uklakt obok nie;.

Jego piers poruszala si¢ gwaltownie nie tylko ze zme¢czenia. Jasne oczy



pozeraty cialo miodej kobiety z takim pozadaniem, ze znow powrocit jej
strach. Obronca Katarzyny patrzyl na nia w podobny sposob, jak przed
chwila czynity to owe bestie ludzkie, ktore stad przegnal. Wyciagneta ku
niemu reke, ktora go odpychata, ale byto to tak, jakby usitowata popchnac
skal¢. Nagle jego oczy nabraty takiego wyrazu, ze znowu ogarngla
Katarzyng rozpacz. Ostrzezenia Sary przypomnialy si¢ jej teraz z cala
ostroscia. Nie znala tego czlowieka wecale, a teraz byla w jego mocy. Za
chwilg zaspokoi zadze, ktora tak wyraziscie malowata si¢ na jego obliczu,
a jej obrona na nic si¢ nie zda w obliczu takiej sity. Ponadto byta zbyt
zmgcezona, by walczyC€. Jekneta cicho 1 opadta na ziemig, czekajac, co
bedzie dale;.

Dotyk reki na biodrze obudzit w niej znowu instynkt obronny. Byta
to reka nieSmiata, niepewna, zaskakujaco delikatna mimo swych
chropowatosci 1 Katarzyna poczuta, jak budzi si¢ w niej dziwne uczucie.
Mimo to jgkneta gtosem, ktory jej samej wydat si¢ obcy.

- Nie! Proszg ci¢, Walterze! Nie...

Reka natychmiast si¢ wycofata. Ramionami Normandczyka
wstrzasnat dreszcz. Mgzczyzna odwrdcit glowe 1 spojrzat na Katarzyne
oczami, ktore pomatu przytomniaty. Dostrzegta w nich przelotny zal, ale
on juz pochylit si¢ do samej ziemi, ujal w dlonie bose stopy kobiety 1
ucalowat je z czcia.

- Przepraszam! - szepnat.

W nastegpnej chwili stat juz wyprostowany.

- Podam ci ubranie, pani - powiedzial najnaturalniej w §wiecie. -
Poczekamy na zewnatrz, az bedziesz gotowa.

Rzucit jej odziez 1 wyszedl, nie odwracajac sig. Dolaczyt do

czerwonej postaci, ktora znow si¢ pojawita.



- Chodz! - rzekt. - Zostawmy ja.

W mgnieniu oka Katarzyna byta gotowa. Wyszta do stojacych na
zewnatrz mezczyzn 1 od razu rozpoznala w towarzyszu Waltera mezczyzng
z Loens w czerwonych fachmanach. Pod ich wzrokiem poczuta si¢
speszona.

- Potrzebuje trochg wody - wyszeptata. - Czujg¢ si¢ taka brudna, taka
zbrukana.

Odpowiedzial jej mezczyzna ubrany na czerwono. Zaczat si¢ Smiac.
Byt to smiech troch¢ niezrgczny, ale nie niemity.

- Wody, moja pigkna pani, bedziesz miata za chwilg wigcej, niz
potrzebujesz. A ponadto to, co ci si¢ przytrafito, moze si¢ zdarzy¢ kazdej
tadnej kobiecie w naszych przyjemnych czasach. Najwazniejsze, ze
przybyliSmy na czas.

- Jak mnie odnalezliscie?

- To dzigki niemu - odezwat si¢ Walter. - Kiedy si¢ nie zjawiatas,
pani, zaczat cos$ podejrzewac. Wydaje sig, ze taka sama historia przytrafita
si¢ tydzien temu pewnej pasterce...

- Zdawalo mi sig, ze rozpoznatem Kung - przerwal mu m¢zczyzna w
czerwonym ubraniu. - Nie pierwszy to jego

wyczyn. Opryszki w tych czasach nedzy robia, co im si¢ podoba. A
potem ustyszeliSmy pani krzyk.

Nowy przyjaciel Waltera mial taka ming, jakby nie przywiazywat
wagi ani do tego, co mowi, ani do tego, co si¢ zdarzylo. Wyrwat z
nierdwnego muru kwiat gozdzika 1 zut go w roztargnieniu.

- Co teraz zrobimy? - spytata Katarzyna.

- Obudzimy Sar¢ - odpowiedzial Walter. - A potem obie pdjdziecie

do katedry, poczekac, az zapadnie noc.



- A ty?

- Ja? Przede wszystkim nic po mnie w kosciele, poza tym pojde z
Anzelmem Argotierem zobaczy¢, czy da si¢ wyjs¢ z tego przekletego
miasta.

- Ach tak? - rzekta Katarzyna z gorycza. - On takze zna wyjscie, a
przynajmniej tak mowi?...

Anzelm nie przejal si¢ napastliwym tonem mtodej kobiety.
Usmiechnatl si¢ do niej bardzo uprzejmie 1 sktonit si¢ z wdzigkiem pazia.

- Tak - powiedzial przyjaznie. - Tylko ze ja moéwig prawde!

Z tego popotudnia spedzonego pod szlachetnymi tukami katedry
Katarzyna zachowa¢ miata wspomnienie zywe, acz nieco przymglone, jak
sen o Switaniu. Wstrzas, jakiego doznata na skutek ostatnich przezyc,
uczynit ja bardziej drazliwa, bardziej podatna na uderzajacy kontrast
migdzy szaros$cia nedznego tlumu zgromadzonego u stop wielkiej ambony
a triumfalnym blaskiem witrazy, przez ktore stoneczne promienie
przeswiecaty niebieskim 1 purpurowym $wiattem. Znajdowato si¢ tu
mnostwo ludzi wznoszacych nieprzerwane btagania, proszacych niebiosa,
by zechcialy ich oszczedzi¢ 1 obdarzy¢ taska zagrozone miasto. Niektorzy
z nich, moze lepiej zabezpieczeni przed plaga, obozowali w katedrze, tak
jak to czyniono w czasach wielkich pielgrzymek. Mogto si¢ tak dziac,
poniewaz w katedrze, odmiennie niz w innych kosciotach, nie byto
grobowcow. Poswigcona wniebowzigciu Najjasniejszej Panny, chronigca
przed smiercia, nie mogta by¢ zbrukana obecnoscia zwtok.

Po okropnej historit w piwnicy ztoczyncow Katarzyna znalazia
stodycz w kontemplacji tego pigkna. Dtugo modlita sig, stojac, nastgpnie
usiadia w kaciku, oczekujac zapadnigcia nocy 1 btagajac Boga, aby jak
najszybciej zwrocil jej ukochanego Arnolda. Z zabarykadowanej krypty, w



ktorej ttoczyli sig¢ wokot cudownej studni chorzy, dochodzity jeki 1 skargi,
a mimo to mtoda kobieta, zmgczona emocjami, zapadta w koncu w sen.
Snilo sig jej, ze byta sama na pustej, skapanej w stoficu drodze, czerwonej
jak rozgrzane zelazo. Katarzyna biegta nia do utraty tchu, bowiem daleko
przed nig kroczyt Arnold. Byt w swojej czarnej zbroi 1 maszerowat
krokiem wolnym 1 miarowym. Aby go dogoni¢, Katarzyna biegla, biegla,
ale na prézno, gdyz droga wciaz si¢ wydtuzata, podczas gdy postac
Arnolda malata. Prébowata krzyknac, ale nie mogta.

Obudzila si¢ 1 skoczyla na rowne nogi, widzac, ze jest juz noc. Przed
ottarzem ptonety setki §wiec, spowijajac go ztocistym blaskiem. Wysoko,
na chorze, niskie glosy spiewaly Miserere. Ttum podjat choralny spiew.
Sara - modlaca si¢ obok Katarzyny - spojrzata na nia. Jej oczy utkwione
gdzies dalej nagle rozbtysty. Podniosta si¢ z miejsca.

- Chodz - rzekta. - Czekaja na nas.

Przed koSciotem podeszty do Waltera i Anzelma. Biekitne niebo
spochmurniatlo o zmroku, zasnuwajac si¢ cigzkimi chmurami
zwiastujacymi burze. Poza murami katedry panowat nieznosny upat. Do
tego dolaczat sie cigzki zapach dymu. Niemal wszgdzie dokota palono
aromatyczne ziota, a nawet trociczki - rownoczesnie ze zwtokami. Cate
miasto wypetniat zapach kadzidta 1 $mierci, ale otulata je, niczym
smiertelny catun, cisza tak gleboka, ze Katarzyna pod jej wrazeniem bata
si¢ mowi¢ podniesionym gltosem. Szepngla wigce:

- Dokad idziemy?

- Do dzielnicy garbarzy - odpowiedziat Walter tym samym tonem. -
Nasza jedyna szansg jest przejscie przez krat¢ zamykajaca rzeke. Anzelm 1

ja widzielismy, ze nie jest strzezona.



Wyszli z bladego cienia rzucanego przez katedr¢ 1 podazyli
labiryntem kr¢tych uliczek. Czasami, przechodzac obok jakichs drzwi,
styszeli strzgpki modlitwy czy tkanie.

Wkrotce znalezli si¢ nad rzeka, wzdhuz ktorej ciagnety si¢ garbarnie 1
warsztaty folusznikow™. Anzelm, ktory kroczyl na czele, nadstawiajac
ucha, zatrzymat si¢ obok niewielkiego mostu w ksztalcie oslego grzbietu i
wskazal nieco dalej waska brame w murze, oczywiscie starannie

zamknig¢ta.

* Folusznik - rzemiesinik trudniqcy sie folowaniem (pilsnieniem)

tkanin.

- To jest tajemne przej$cie Tire-Veau! - szepnat. - Krata jest ponize;.

Rzeczywiscie, odnoga rzeki przeptywata pod nim przez grube kraty,
by dotrze¢ do fosy.

- Musimy zej$¢ do wody - rzekl Walter. - Otworze krate, abySmy
mogli przejs¢. Na szczgscie nie ma strazy. Mury sa w tym miejscu zbyt
wysokie.

Anzelm wyjat cos ze swych tachmanow 1 podat mu.

- Oto pilnik. A teraz zycze powodzenia. Niech Bog was strzeze!

- Nie idziesz z nami? - zdziwila si¢ Katarzyna. Odgadta raczej, niz
dostrzegla usmiech dziwnego cztowieka.

- Nie, pigkna pani, chociaz bardzo bym tego chcial. Ale mam tu
SWOJ€ sprawy.

- A... dzuma?

- Och, dzuma przeminie! I mam nadzieje, ze bedg nalezat do tych,

ktorzy przezyja.



Jeszcze tylko pochylit si¢ w glebokim uktonie 1 oddalit uliczka
wielkimi, cichymi krokami.

Walter juz byt w wodzie 1 Katarzyna styszata lekki zgrzyt pilnika
atakujacego krate. Wydawata si¢ olbrzymia, a Walter, przyczepiony do
niej, z powodu glebokiej wody pracowal w bardzo trudnych warunkach.
Robit to wszystko jednak z zimna wsciektoscia.

Katarzyna nie opowiedziata Sarze o swej popotudniowej przygodzie.
Odczuwata wstyd, jakby zrobita co$ ztego, a ponadto za nic na §wiecie nie
wtajemniczytaby jej w to, co zaszto miedzy nig a Normandczykiem. Sara
zaczetaby lamentowac, przysiggac, ze tego wilasnie si¢ spodziewala i ze
Katarzyna miata ogromne szczg¢scie, 1z jednak ja uszanowat. Mimo
wszystko mioda kobieta wychodzita z tych przygdd jak gdyby podniesiona
na duchu 1 uspokojona. Miata teraz pewnos¢, ze Walter ja kocha.
Przekonata si¢ rOwniez, jaka ma nad nim wtadzg 1 ta scena miedzy nimi
byta ich tajemnica. Nigdy nikomu o tym nie opowie! By¢ moze dlatego, ze
przez sekunde odczuwata przelotna pokusg, by poddac si¢ namigtnosci,
ktora w nim odgadywata.

Po godzinie zdyszany 1 mokry Walter wyszed! na brzeg. Przecigta 1
potamana krata pozwoli im przej$¢ na druga strong. Ogarnat wzrokiem
niewielkie nabrzeze, wciaz catkowicie wyludnione, 1 powrdcit do obu
kobiet.

- Umiecie pltywac?

Obie potakujaco skinelty gtlowami, cho¢ wiele lat uptyneto, odkad
ostatni raz oddawaty si¢ temu sportowi. Zreszta bylo zbyt goraco, aby mysl
o takiej kapieli miata by¢ niemita. Podejmujac szybka decyzje, Katarzyna
sciagngla suknig.

- Co robisz? - szepne¢la zgorszona Sara. - Nie masz chyba zamiaru...



- Rozebrac si¢? Tak. Zrobi¢ wezetek z ubrania 1 przeptyng, trzymajac
je na gtowie. To jedyny sposob, aby go nie zamoczyc.

- A... A ten cztowiek? - dodata Cyganka, niespokojnie zerkajac w
strong Waltera, ktory juz wszedt do wody.

Katarzyna wzruszyla ramionami.

- Ma cos lepszego do roboty, niz patrze¢ na mnie! - odparta. -
Powinnas zrobi¢ tak jak ja.

- Ja? Wole umrze¢...

I Sara z godnoscia zanurzyta si¢ w ubraniu. Chwilg potem Katarzyna
tez juz pltyneta. Jej ciato rozbtysto na chwilke nagoscia; zwiazala ubranie 1
umocowala je na glowie sznuréwkami sukni. Chtod wody byt dla niej
rozkosza. Wyciagneta si¢ w niej radosnie 1 przyptyneta do kraty, przy kto-
rej czekal Walter. Szczupte ciato mlodej kobiety bez trudu przeslizgngto
si¢ przez szczeling miedzy pretami. W wodzie wygladato jak jasna,
niewyrazna, ale pelna uroku plama, a me¢tna fala pokrywata je tylko
powierzchownie; by nie ulec jego urokowi, Walter ptynat z zamknigtymi
oczami. Otworzyt je dopiero wtedy, gdy lekki szelest rozsuwanych trzcin
uswiadomit mu, ze mtoda kobieta schronita si¢ juz przed niedyskretnymi

spojrzeniami.



Rozdziat trzeci

Zamek Sinobrodego

T ydzien pdzniej, nieco przed zachodem stonca, Katarzyna, Sara i

Walter Malencontre przybyli w poblize zamku Champtoce i1 zatrzymali si¢
na chwile, by podziwia¢ widok. A najpotezniejsza forteca Andegawenii
warta byta podziwu. Jedenascie okazatych wiez, nad ktorymi topotata
dtuga choragiew koloru ztotego, ozdobiona czarnym krzyzem i kwiatami
lilii, mury obronne z granitu odbijajace si¢ w zielonkawej wodzie
spokojnego stawu 1 w oddali ciemnozielony pas lasu. W pewnej odlegtosci
rozsiadto si¢ miasteczko z domami o btekitnych 1 rudych dachach. Nie
wzbudzato ono w Katarzynie zaufania, raczej lek. Wokot wysmuktej
dzwonnicy miasteczkowego kosciota lezatlo Champtoce, jakby chciato si¢
obroni¢ przed przyttaczajacym cieniem zamku. Katarzyna czuta, ze z
milczacych 1 czarnych wiezyczek odcinajacych si¢ od ciemnobtekitnego
nieba bije smutek 1 jaki$ nieokreslony, ztowrogi nastroj. Ogarneta ja nagla
chec¢ ucieczki, a Sara zapewne takze odczula swoimi wyostrzonymi
zmystami grozg.

- Chodzmy stad! - szepneta, jak gdyby jej wlasny glos ja przerazat.

- Nie - rzekta Katarzyna tagodnie, cho¢ stanowczo. - To tutaj mam

odnalez¢ Arnolda, musze zostac.



- Widzisz przeciez, ze nie ma tu krolowej Jolanty. Gdyby byla, jej
choragiew zawieszono by nad zamkiem, a nie widz¢ zadnych proporcow
krélewskich - upierata si¢ przy swoim Sara.

- A jednak - wtracit Walter - widzg tu kwiat lili.

Katarzyna, ktora z przejeciem wpatrywata si¢ w zamek, kiwneta
glowa.

- Kiedy krol Karol mianowal pana de Rais'go marszatkiem, udzielit
mu zezwolenia na ozdobienie herbu kwiatem lilii. Te drugie sztandary
musza naleze¢ do pana de Gaona, jego dziadka. W kazdym razie, czy
krélowa jest w Champtoce, czy tez nie, musimy tam wejsc.

To moéwiac, mioda kobieta stanowczo skierowata mulicg w strone
pekatego barbakanu, ktory bronit wielkiego mostu twierdzy. Pozostali,
chcac nie chcac, musieli podazy¢ za nia. Zwierzg¢ta byty - podobnie jak
znaczna czgs¢ bagazy dzwiganych przez juczng mulicg - darem pana
Jakuba Bouchera, bogatego mieszczanina z Orleanu, u ktoérego Joanna
d'Arc mieszkata 1 gdzie Katarzyna takze goscita. On 1 jego bliscy zywili
dla mtodej kobiety prawdziwa i szczera przyjazn.

Gdy po wyczerpujacej drodze przez rowning Beauce, spustoszona i
spalona przez wojska, Katarzyna 1 jej towarzysze podrozy dotarli do
Orleanu, byli wycienczeni 1 wynedzniali do tego stopnia, ze mieli ochote
jak zwierzeta potozyc¢ si¢ na skraju drogi 1 czekac na sSmier¢. Jeszcze tylko
Walter znalazt w sobie tyle sily, ze niost Katarzyng, ktora juz nie byla w
stanie 1$¢. Sara wlokla si¢ jak mogta, wczepiona jedna reka w pas
olbrzyma. Rodzina Boucherdéw przyjeta ich z otwartymi ramionami, z owa
pigkna 1 szczodrobliwa goscinnoscia, ktora niegdys byta cnota dobrze
urodzonych. Panie Matylda, matka Jakuba, 1 Malgorzata, jego zona, byty



szczesliwe, ze znoOw widza mioda kobiete, ale Matylda nie mogta
powstrzymac si¢ od uwagi:

- Droga hrabino, nigdy nie widziatam jeszcze damy, ktora by
prowadzita taki zywot. Czy pani az tak kocha wedrowki?

- Po prostu kocham pewnego mezczyzng - usmiechngla si¢ mtoda
kobieta, jak gdyby nie zauwazyla skamieniatej raptem twarzy Waltera.

Troje podroznych zatrzymato si¢ na dwa dni w tym goscinnym
domostwie. Wieczory spgdzano na niekonczacych si¢ rozmowach o
Joannie. Katarzyna opowiedziata o jej procesie, mgczenstwie i chwale
unoszacej si¢ znad krwawego ptomienia stosu, rozpalajacego si¢ nadto od
stonca 1 wznoszacego si¢ ku gorze. I wszyscy, panstwo 1 stuzba, skupieni
wokot kominka ptakali szczerze, stuchajac tej bolesnej opowiesci.
Orleanczycy z kolei opowiedzieli potgznemu Normandczykowi o
cudownym wyzwoleniu, dniach walk, przerazeniu Anglikéw 1 wielkosci
Dziewicy Orleanskiej odzianej w srebrng zbrojg. Lesny cztowiek stuchat
uwaznie, otwierajac szeroko oczy, wbrew woli zadziwiajac si¢ 1 za-
chwycajac ta historig krwi, chwatly 1 mitosci, w ktorej jego dziki umyst
odnajdywal echa starych sag potnocnych, tetent koni amazonek
galopujacych w strong obtokoéw z przyczepionym do siodet w kolorze
morskim lupem - martwymi wojownikami, ktorzy zgingli w walce.

Jednak gdy Katarzyna powiedziata, 1z pragnie udac si¢ do
Champtoce, zapanowata cisza. Po modlitwie, kiedy stuzba wycofata si¢ do
swych pomieszczen, pani Matylda zwroécita si¢ do Katarzyny:

- Moja kochana, nie nalezy tam si¢ udawac. Miejsce to okryte jest zla
stawa, a baron de Rais nie jest mgzczyzna, ktorego powinna odwiedzac
kobieta pigkna i bogata. A jeszcze mniej - jego dziadka, tego starego totra.

Czy wiesz, pani, ze Gilles de Rais naktonit Katarzyn¢ de Thouars, by z nim



uciekta i poslubita go, a nastepnie przejatl jej ogromny majatek? Po tym
wszystkim porwal swa tesciowa, pania Beatrycze de Montjean, zagrozit
j€j, ze rzuci ja w worku do Loary, by tym sposobem zmusi¢ ja do
odstapienia na jego rzecz dwoch zamkow: Tiffauges 1 Pouzauges. Wszyscy
w naszej okolicy wiedza o tym.

- Jednakowoz krolowa si¢ tam udata.

- Nieco do tego zmuszona 1 naktoniona. Ci ludzie nie zawahali si¢
zatrzymac jej orszaku i zngcac si¢ nad jej poddanymi. Prosze mi wierzyc,
droga przyjaciotko, oni nie obawiaja si¢ ani Boga, ani diabfa.

Styszac to, Katarzyna usmiechneta si¢ do starej przyjacioiki, objeta
Ja za szyj¢ 1 ucalowata serdecznie.

- Pani Matyldo, nie jestem juz mtodka, a tym bardziej bogata. Caly
moj majatek zawarty jest w tym woreczku przytroczonym do spodnicy,
bowiem klejnoty moje pozostaly w Rouen pod opieka Jana Sona, do chwili
gdy Stefan bgdzie miat sposobnos¢ mi je przywiez¢. Nie bedg zbyt
cickawym lupem dla panow rozbdjnikow... 1 wierz¢ na stowo jego
wysokosci de Rais'owi. Przysiagl, ze wyrwie Arnolda Montsalvy'ego z rak
Richarda Venablesa. Ide o zaktad, ze dokona tego.

Na to Jakub Boucher westchnal, zmarszczywszy czoto.

- On jest kuzynem La Tremoille'a, ktory catkowicie zawladnat
naszym krolem 1 wszystko sobie podporzadkowat, jesli prawda jest to, co o
nim mowia.

- Ale przede wszystkim jest kapitanem krolewskim - upierata si¢
przy swoim Katarzyna - a ja nie mam wyboru, jesli chcg potaczyc¢ si¢ z
panem Montsalvym.

Rodzina Boucherow poj¢ta, ze nic nie powstrzyma Katarzyny 1 ze

uda si¢ ona do niebezpiecznego Andegawenczyka. Nie nalegali juz dtuze;,



a w chwili pozegnania pani Matylda ucalowala Katarzyng, zalozyla jej na
szyje piekny ztoty medalion z wizerunkiem patronki, a w rek¢ wsungta
maty relikwiarzyk, w ktorym spoczywat odtamek kosci swigtego Jakuba.
Katarzyna o malo si¢ nie u§miechneta w owej chwili, upominki te bowiem
przywiodly jej na mysl wiele wspomnien. Przypomniata sobie ngdzna
ruder¢ Barnaby w ztodziejskiej dzielnicy Paryza, a takze Muszelnika z
wielkim nosem, dtugimi nogami 1 zr¢gcznymi palcami, na ktore padaty
odblaski z ogniska. Ilez to razy patrzyla okraglymi oczami na to, jak
zamyka si¢ podobne szczatki do takich samych pudetek? Rozbrzmiewat
jeszcze w jej uszach szyderczy gltos Machefera, krola zebrakow, ktory
mawial:

- Zwazywszy, ile razy wkladano go do pudelka, ten twoj swigty
Jakub musiatby by¢ wielki jak ston Karola Wielkiego.

Moze 1 ten relikwiarz wyszedt ze zmysInych rak Barnaby, a w tym
przypadku jego swigtos¢ byta bardziej niz watpliwa, niemniej jednak drogi
byt sercu Katarzyny. Te kilka uncji ztociste] miedzi stanowito jak gdyby
pomost migdzy dniem dzisiejszym a dawnymi czasami. Byly niczym
przyjacielska reka wyciagnigta z grobu 1 ponad minionymi latami...
Sciskajac pudeteczko, ucatowata Matylde ze tzami w oczach.

Katarzyna rozmyslata o tym wszystkim, zblizajac si¢ do
odrazajacego, a zarazem wspaniatego zamku. Jej reka, obciagnigta ptowa
rekawiczka z zamszu, instynktownie poszukala na gorsie nieznacznej
wypuktosci, ktora wskazywata miejsce relikwiarzyka, zacisngla si¢ na nim
chwilg, jakby prosita cienie Barnaby o dodanie jej odwagi. Jednak gdy
miata skierowac si¢ do barbakanu, wyszta zen grupa zohierzy, ciagnac w
pyle dlugie piki i nogi w butach z grubej skory. Ciagneli takze mezczyzng

w lachmanach ze zwiazanymi z tytu rekoma, mruzacego oczy od



zachodzacego stonca. Inny mezczyzna w obszernej szacie z czarnego
sukna, zebranej w pas, do ktorego przytroczony byl kalamarz, pocit si¢ w
cigzkim kapturze z tego samego materiatu, idac za nimi ze zwojem
pergaminu w rece zapiecz¢towanym na czerwono.

Grupa skierowala sig¢ na drogg, ktora wiodta brzegiem stawu 1 gingta
pod zwieszajacymi si¢ gal¢ziami. Rozumiejac, ze wigzien prowadzony jest
na smier¢, obie kobiety jednoczesnie si¢ przezegnaty, a Katarzyna
zadrzala, bowiem skazaniec - mijajac ja - zatrzymat na niej swoj wzrok.
Wyczytala w nim straszliwy lgk 1 nieludzkie cierpienie.

- Nie ma nawet najmarniejszego mnicha, ktory by towarzyszyt temu
cztowiekow1 w jego ostatnich chwilach - wymamrotata Sara. - Do jakich to
bezboznikoéw trafiliSmy?

Katarzyna zacisngla mocniej reke na piersi 1 ogarneta ja nieprzeparta
pokusa, by zawrdci€. Czyz nie lepiej bytoby zatrzymac si¢ w jakiej$ oberzy
lub nawet u ktorego$ z mieszkancoéw wioski, 1 tam czeka¢ na powrot
Gilles'a de Rais'go? Natychmiast jednak przyszto jej na mysl, ze jezeli
jakies wiadomosci nadejda do zamku, ona niczego si¢ nie dowie.
Pomyslata takze, 1z Grilles de Rais zapewne jeszcze nie wrocil 1 byto
rzecza niegodna obawiac si¢ starca. By¢ moze Arnold tu nie przyjedzie,
lecz da jej zna¢, gdzie ma go szukac.

W tej wiasnie chwili rozlegta sig nad jej glowa trabka straznika, a
szorstki glos zapytat:

- Czego chcecie, cudzoziemcy, i1 dlaczego przybywacie do tego
zamku? - Nie dopuszczajac Katarzyny do glosu, Walter zatrzymat swoja
mulicg, stanat w strzemionach 1 przytozywszy dtonie do ust, krzyknat:

- Szlachetnie urodzona, potezna pani - ta rytualna formutka kazata

Katarzynie u§miechna¢ si¢ w duchu, potega jej bowiem byta juz tylko



wspomnieniem - Katarzyna de Brazey, zaproszona przez pana de Rais'go,
prosi o otwarcie bram. Uprzedz, przyjacielu, swego pana, a pospiesz sig.
Nie przywyklismy czekac.

Sara, ujeta tym tonem, spojrzata w ostupieniu na olbrzyma. Widac
tak bylo pisane, zeby ten chlopak zdumiewat ja zawsze. Skad, tak nagle,
nabrat manier, ktorych nie powstydzitby si¢ nawet prawdziwy herold? Ale
ten ton peten wyzszosci okazat si¢ skuteczny. Hetm zotnierza zniknat z
blanki pokryte; wysokim spiczastym dachem wiezy. Podczas gdy oddalit
si¢ on z rozkazem, biegnac zapewne z wszystkich sit, maty oddziat
przeszed! przez barbakan 1 dotart do mostu statego, nad wodami stawu
wypehionego zielonymi trzcinami 1 rzezucha wodna. Przed nimi,
zaczepiony o wysokie, czarne mury, widnial most zwodzony, prezentujacy
swoje potezne, dgbowe bale 1 zelazne okucia. Nad ich glowami wznosity
si¢ na zawrotna wysokos$¢ mury, poznaczone tu 1 6wdzie niewielkimi
otworami strzelniczymi umieszczonymi tak wysoko, ze niewidoczna
stawala si¢ szorstkos¢ kamieni, ktore nikty w cieniu palisady. Pod
machikutami duze, czarne zacieki dawaty Swiadectwo niegdysiejszym
oblezeniom 1 zaciektym obronom. Champtoce podobne byto do
zaskorupiatych w zelaznych zbrojach starych wojownikoéw, ktorych nic nie
mogto pokonac ani przygia¢ do ziemi, ktorzy potrafili umierac na stojaco,
wspierajac si¢ jedynie na swej dumie i poczuciu niezniszczalnosci.

Z wiezyczki straznika przeciagle zabrzmiata trabka. Stonce znikto, a
po pociemniatym niebie przelatywatly stadami kruki. Uroczyscie, powoli, z

apokaliptycznym hatasem, wielki most zwodzony si¢ opuscit...

Niewiarygodny przepych wielkiej komnaty Champtoce wywart na

Katarzynie wrazenie, cho¢ byta przyzwyczajona do swietnosci Brugii i



Dijon, do potaczenia bogactwa 1 elegancji patacu w Bourges czy zamku
Mehun-sur-Yevre, gdzie krol Karol lubit trzyma¢ swoj dwor. W szafkach 1
kredensach pigtrzyto si¢ bogactwo masywnych potmiskow, posazkow
pokrytych cennym szkliwem, a na stole nakrytym btekitnym aksamitem
znajdowata si¢ cudowna szachownica z zielonego krysztatu 1 zlota, ktora
oczekiwata na graczy. Co do paradnej fawy, to byta ona udrapowana
ztotem 1 blyszczata w promieniach miliona dtugich swiec z czerwonego
wosku jak kapa biskupia.

Wszedtszy do komnaty, pomyslata, ze ta olSniewajaca, bigkitna,
czerwona 1 zlota sala bylta troch¢ zbyt ostentacyjna. Przypominata jej
oblakancze szaty Jerzego de La Tremoille'a, ktory nie czut si¢ ubrany, jesli
nie potyskiwal ztotem. Podobnie jej oczy, zrazu oslepione, miaty trudnosci
z rozroéznieniem wsrod catego tego przepychu dwoch postaci
nieskonczenie bardziej prostych: starszego wielmozy, catego w czerni, 1
mtodej kobiety odzianej w jasnoszare szaty. Pierwsza z tych osob wilasnie
wstawata z fotela, by podejs¢ do niej.

- Witaj w naszym domu, szlachetna pani! Jestem Jan de Craon,
zarzadzam tu wszystkim pod nieobecnos¢ mojego wnuka, Gilles'a de
Rais'go. Minglo kilka dni od przybycia postanca zapowiadajacego pani
wizyte. MartwiliSmy si¢ juz o pania.

- Podroz byla wyczerpujaca 1 stracitam duzo czasu. Ale serdecznie
dzigkuj¢ panu za troskliwosc.

Nie przerywajac wypowiedzi, spogladata caty czas na mioda kobiete,
ku ktorej obracat si¢ pan de Craon.

- To moja wnuczka, ktora - tak jak 1 ty, pani - ma na imi¢ Katarzyna.

Pochodzi ze szlachetnie urodzonej rodziny de Thouars i jest zona Gilles'a.



Obie mtode kobiety wymienity ceremonialny rewerans™®, obserwujac

si¢ nawzajem spod skromnie spuszczonych powiek.

* Rewerans - glebokie dygniecie z ukionem.

Pani de Rais mogta mie¢ dwadziescia szes¢, dwadziescia siedem lat i
bytaby fadna, gdyby nie malujacy sie¢ w jej tagodnych, brazowych oczach
staty niepokoj - podobny do tego, jaki widuje si¢ u sciganych saren. Byta
wysoka 1 gibka, ale niemal chuda, a jej twarz miata wyblakte kolory sta-
rego obrazu. Mata gtowka okolona korona splecionych jasnoblond
warkoczy poruszata si¢ z wielkim wdzigkiem na dtugiej, gigtkiej szyi. Jej
arystokratyczny wyglad przypominat Katarzynie jej siostre, Luize,
benedyktynke z klasztoru w Tart w Burgundii. Luiza jednak nigdy nie
miala tego zrezygnowanego wyrazu twarzy, tej smutnej fagodnosci, ktora
sprawiata wrazenie Igkliwej. W pordwnaniu z nia Katarzyna czula si¢
dziwnie mocna 1 energiczna, cho¢ tamta Katarzyna byta od niej wyzsza.
Ogarnetlo ja pragnienie, by broni¢ tej melancholijnej mtodej kobiety.

Lagodny glos kasztelanki przerwat jej ciche obserwacje. Spostrzegta,
ze Katarzyna de Rais u$miecha si¢ do niej 1 szczerze odwzajemnita jej
usmiech. Ta mtoda kobieta wydawata si¢ bardzo mita, nieskonczenie
milsza od starca, ktory je obserwowal. Wygladat na takiego, jakim go
opisywano: na starego okrutnika. Wysoki, prosty 1 suchy jak zimowe, stare
drzewo. Najbardziej charakterystyczny w jego obliczu, poza wtadczymi,
czarnymi oczami, byt orli nos, za wielki do tej chudej twarzy,
pochtaniajacy jakby caty jej obszar. W kacikach ust starca czaila si¢
sarkastyczna faldka, a jego spojrzenie ukryte byto w glebi oczodotow

otoczonych sztywnym, szarym wtosem. Katarzyna nie musiata bynajmniej



przypominac sobie ostrzezen brata Tomasza czy Matyldy Boucher, by
odczuwac, ze kazdy, kto si¢ z nim zetknie, musi wobec niego zywic
nieufnosc.

Pani de Rais tagodnym glosem zaproponowata, ze zaprowadzi
Katarzyng do jej pokoju.

- Dobrze czynisz, corko - odpart Craon 1 dodat, zwrociwszy sig do
Katarzyny: - Moja zona jest na polowaniu. To zaj¢cie, ktorego mogg jej
tylko zazdrosci¢, gdyz dla mnie jest zakazane z uwagi na sztywna nogg.

Zanim Katarzyna opuscita komnatg, zadata pytanie, ktore cisnglo si¢
j€j na usta:

- Jasnie wielmozny pan Gilles dal mi do zrozumienia, ze spotkam tu
krolowa Jolantg, ktorej jestem dama dworu. Czy juz jej nie ma?

Mtodej kobiecie wydawato sig, ze Katarzyna de Rais zaczerwienita
si¢ 1 odwrocita wzrok, ale starszy pan pospieszyt z odpowiedzia.

- Krélowa opuscita nas kilka dni temu. Negocjacje, jakie prowadzita
tu z ksigciem Bretanii, zostaty szczgsliwie zakonczone, wigc pani Jolanta
znajduje sig teraz w Amboise, gdzie przygotowuje si¢ do wesela
najmiodszej corki, ktora poslubia spadkobierce Bretanczyka.

- W takim razie - rzekta Katarzyna - nie jest rzecza konieczng, bym
narzucifa panu swoja obecnos¢ dtuzej niz jedna noc. Jutro wyrusze w
droge, by dotaczy¢ do mojej krolowe;.

Przez oczy Craona przebiegla blyskawica, ale jego wyschle usta
rozchylity si¢ w uSmiechu - niemal mitym.

- C6z za pospiech! Pani obecno$¢ zabawi moja wnuczke, ktora czuje
si¢ tu osamotniona pod nieobecnos¢ meza!

Czy nie wyswiadczy nam pani tej taski 1 nie pozostanie kilka dni?



Katarzyna, niepewna, zawahata si¢. Byto jej trudno odmowic¢, nie
bedac przy tym niegrzeczna. Tymczasem za nic na Swiecie nie chciataby
obrazi¢ marszalka de Rais'go, od ktorego zalezato odzyskanie Arnolda.
Schylita si¢ w uklonie.

- Wielkie dzigki za mite przyjecie 1 zaproszenie, panie. Zatrzymam
si¢ zatem, bardzo che¢tnie, kilka dni.

Gdy Katarzyna wychodzita z olsniewajacej komnaty, doznata
uczucia, ze zanurza si¢ w ciemny tunel. Tymczasem przed nia znajdowaty
si¢ pigkne, krecone schody prowadzace na pigtro pokryte freskami
przedstawiajacymi sceny z Ksiggi Wyjscia, oswietlone tu 1 6wdzie
trojramiennymi pochodniami oprawionymi w braz z wyttoczonym herbem.
Jej oczy jednak zmegczyty sig juz tym blaskiem. Przed nia, na kamiennych
schodach, wytartych od tysiaca stop, ktore po nich przeszty, falowat
tagodnie aksamitny, szary tren pani de Rais. Mioda kobieta, zapewne
oniesmielona, nie odezwata si¢ ani stowem. Wchodzita na gor¢ powoli, z
pochylong gtowa na dlugiej, biatej szyi, a obie rece przytrzymywaty cigzka
spodnice. Katarzyna poczula si¢ nagle speszona i rOwniez milczata. Jedna
za druga wchodzity na wyzsze pigtro, skad prowadzita galeria. Kasztelanka
weszta na nia, pchngla niskie drzwi, gleboko ukryte pod tukiem wigkszych,
1 zatrzymala si¢ przy framudze.

- Oto tw0j pokoj, pani - rzekla. - Stuzaca czeka w srodku na rozkazy.

Lagodne §wiatto swiec umieszczonych w wysokim kandelabrze z
zelaza docierato az na srodek korytarza. Zanim Katarzyna weszta w drzwi,
ktore przed nig otwarto, zatrzymatla si¢ przed pania domu.

- Proszg wybaczy¢ moja ciekawos$¢, pani Katarzyno - rzekta fagodnie
- ale czemu jestes, pani, tak smutna? Jestes mtoda, pigkna, bogata,

szlachetnie urodzona, matzonek twoj jest czarujacy i stawny, 1...



Zona Gilles'a uniosta raptownie powieki, patrzac prosto w twarz
nowo przybyle;j.

- M6j matzonek? - odezwala si¢ ghucho. - Czy jestes, pani, pewna, ze
mam me¢za? Moze pani odpoczywac do kolacji. Gong bedzie za jakas
godzing.

Katarzyna weszla do pokoju, nie nalegajac dtuzej na odpowiedz, pani
domu zamkneta cichutko drzwi 1 znikneta.

Mtoda kobieta przeszla si¢ po pokoju, rozgladajac si¢ dokota. Bylta to
pigkna komnata, obita wzorzystymi tkaninami, dwuokienna. We wngce
znajdowat si¢ kominek z kolumienkami 1 stozkowatym okapem
ozdobionym malowanymi tarczami herbowymi 1 trofeami mysliwskimi,
bylto tu tez ogromne toze z baldachimem z ciemnozielonego aksamitu,
krzesto z wysokim oparciem, wielka, dgbowa szafa, dwa zydle, na ktérych
spoczywaty poduszki z zielonego aksamitu 1 miedziany kufer, na ktérym
ustawiono rzedem misy 1 dzbany ze srebra - oto cale umeblowanie pokoju.
U wezglowia loza otwarty si¢ mate drzwiczki 1 Katarzyna ujrzata w nich
zwawa sylwetke Sary. Miala jeszcze na sobie podrozny plaszcz, a jej
smagta skora, ktorej zaden specyfik nie mogt rozjasnié, bylta teraz prawie
tak biata jak giezlo.

- Czy pozostajemy tutaj? - spytata, zanim Katarzyna zdotata
otworzy¢ usta. - Powiedziano mi, ze krélowa jest w Amboise.

- Wiem o tym - odparta Katarzyna, rozsznurowujac obszerny
ptaszcz. - Chciatam wyruszy¢ w drogg jutro, ale nasi gospodarze nalegali,
abysmy pozostali kilka dni. Odmowa bylaby grubianstwem.

- Kilka dni? - spytata Sara podejrzliwie. - To znaczy ile?

- Nie wiem doktadnie; cztery, moze pig¢, najwyzej tydzien.

Twarz Sary bynajmniej si¢ nie rozjasnita, wprost przeciwnie.



Pokrecita glowa.

- Lepiej byloby wyjecha¢ natychmiast! Ten dom nie wyglada dobrze.
Dzieja si¢ tu dziwne rzeczy.

- Masz doprawdy zbyt bujng wyobrazni¢ - westchngla Katarzyna,
rozplatajac warkocze. - Lepiej pomogtaby$ mi si¢ pozby¢ tego kurzu.

Zaledwie skonczyla zdanie, raptownie otworzyty si¢ drzwi. Do
komnaty wpadl Walter. Byt blady, a jego potargana odziez swiadczyla o
niedawno stoczonej walce. Nie pozwolit im nawet dojs¢ do glosu.

- Pani Katarzyno! Musimy ucieka¢! I to natychmiast, jeslh tylko jest
to w pani mocy. Ten zamek nie jest schronieniem, ale wigzieniem.

Katarzyna poczuta, ze blednie. Uniosta si¢, odpychajac tagodnie
Sarg, ktora z wrazenia upuscita trzymany w rekach grzebien.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Czy postradates zmysty?

- Chciatbym, aby tak byto w istocie - rzekl z gorycza olbrzym. -
Niestety, pomytka jest niemozliwa. Nie wiem, czy przyje¢to cig z naleznym
szacunkiem, pani, ale ze mna zotnierze nie robili ceregieli. Kiedy spytatem
o droge do stajni, bym mogt zaprowadzi¢ nasze mulice, jeden sierzant,
uzbrojony po ze¢by, wyjal mi z rak wodze 1 powiedzial, ze to nie jest juz
moja sprawa, bo teraz naleza one do ich pana. Oczywiscie
zaprotestowatem. Wtedy sierzant wzruszyl ramionami 1 rzekl: ,,Jestes
naiwny, czlowieku, jesli wyobrazasz sobie, ze twoja kochanka bedzie
mogla opusci¢ Champtoce, zanim pan Gilles jej na to pozwoli. Mamy w tej
sprawie rozkazy i radzg ci, zebys stal si¢ taki malutki, jak tylko potrafisz,
bo bedziesz miat ktopoty". W tym momencie, wyznaj¢ to, pani Katarzyno,
poniosta mnie ztos¢. Ztapatem tego czlowieka za gardio! Nadeszli

zohierze 1 uwolnili go z moich rak. Mogtem si¢ wycofac, ale...



W tej wiasnie chwili do pokoju Katarzyny wbiegt caty oddziat
zohierzy. W mgnieniu oka Walter, mimo swej sily, zostat obezwtadniony,
1 to tym tatwiej, ze wymierzono wen trzy tuki, a dluzszy opor z jego strony
oznaczalby parg¢ strzat tkwiacych w ciele. Ten widok rozwscieczyt
Katarzyng. Podeszta do oficera, ktory dowodzit grupa, 1 przez zacisnigte
zeby rozkazata:

- Proszg puscic tego cztowieka 1 wyjsS¢ stad! Macie czelnosc...

- Przykro mi, pani - rzekl oficer, unoszac z galanteria dton do hetmu
- ale pani stuzacy uderzyt sierzanta, wigc nalezy do nas. Muszeg
zaprowadzi¢ go do wigzienia.

- Jesli go uderzyl, to zrobit dobrze! Na Boga! Wydaje mi sig, ze
dziwnie tu pojmujecie goscinnosc¢! Jak to? Zabieracie nam muty,
poniewieracie moim stuga i jeszcze chceielibyscie, aby pozwolil wam na to?
Pusccie go, powiadam!

- Przykro mi, pani, ale mam taki rozkaz. Ten cztowiek musi zosta¢
uwigziony... Jestem tylko postuszny poleceniom.

- I miat pan polecenie zatrzymania moich ludzi? - zapytata Katarzyna
z gorycza. - A dlaczego w takim razie nie mnie? Dlaczego mnie nikt nie
wtraca do wigzienia, przeciez - jak mi si¢ wydaje - nie bedzie mi wolno
zbyt szybko stad wyjechac?

- Proszg spyta¢ pana de Craona, szlachetna pani...

Oficer sztywno si¢ uktonit, dal znak swoim ludziom, by zabrali
wigznia, 1 wyszedt. Walter odwrdcit si¢ na progu:

- Nie ktopocz si¢ o0 mnie, pani, 1 pamigtaj o mojej radzie: trzeba

uciekac, kiedy tylko si¢ da!



Katarzyna i Sara, skamieniate, spogladaty za nim. Drzwi si¢
zamkngely. Pociemniate z gniewu oczy Katarzyny zwrocily si¢ ku Sarze 1
spotkaty z jej oczami.

- I to jest czlowiek, ktorego radzitas mi si¢ wystrzegac! - powiedziala
z gorycza. - Czy mogg jeszcze powatpiewac w jego lojalnosc?

- Przyznaje, ze postapit jak wierny stuga... niewazne, jakie uczucia
nim powodowaty - rzekta Sara, ktora trzymata si¢ swoich pogladow. - Ale
co teraz zrobisz?

- Przysiggam ci, ze nie bede czekac ani chwili dtuzej 1 dowiem sig,
co mnie jeszcze czeka w tym domu.

Goraczkowo, dygocacymi dtonmi, usitowata zaples¢ ponownie
warkocze, ktore dopiero rozpuscita, ale nie wychodzito jej to. Drzata z
gniewu.

- Ja to zrobig! - przerwala jej Sara, zabierajac si¢ do czesania. - A ty
zmienisz sukni¢. Musisz si¢ prezentowac jak najbardziej godnie... a nie jak
jakas Cyganicha!

Katarzyna nie miata bynajmniej ochoty do §miechu. Usiadla
sztywno, by Sara mogta upia¢ kunsztowne uczesanie 1 strzepna¢ z niej pyt
podrdzy. Przez caty czas smukle palce Katarzyny splataty si¢ 1 rozplataty
na kolanach.

Kiedy zabrzmial gong, Katarzyna byta gotowa. Sara odziala ja w
sukni¢ z aksamitu, przybrana dwiema falbanami z koronki. Wygladata
pigknie i prawie dostojnie. Wymknegla si¢ ze zrecznych rak Sary i
skierowata w strong drzwi z takg determinacja, ze Cyganka nie mogta
powstrzymac usmiechu.

- Wygladasz jak maty kogucik, ktory ma stoczy¢ walke - rzucita.



- A ty - skarcita ja mloda kobieta - jestes w takim dobrym potozeniu,

Ze mozesz sobie pozwoli¢ na zarty...

Wejscie Katarzyny do wielkiej komnaty, gdzie nakryto do kolacji,
przerwato opowiadanie mysliwskie, ktore na intencj¢ Jana de Craona 1
Katarzyny de Rais upigkszata, energicznie gestykulujac, wysoka, chuda
kobieta o siwiejacych wlosach, pot¢znym nosie, uderzajaco podobna do
starszego pana. Odziana w podbita zlotem satynowa sukni¢ koloru
zwiedtych lisci, ktorej rekawy ciagnely si¢ po ziemi, nasladowata lot
mysliwskiego sokota, a gdy zauwazyla wchodzaca Katarzyng, zamarta z
rozpostartymi rgkami.

- Dobry wieczor, moja droga! Jak to dobrze, ze pani nas odwiedzita!
- rzucita przyjaznie, po czym w najlepsze wrocita do swego opowiadania o
polowaniu, ktore przyniosto w rezultacie dwie czaple i dwa zajace.
Wreszcie zakonczyla, mowiac: - A wszystko po to, by wam powiedzie¢, ze
po takim dniu umieram z gtodu. Siadajmy do stotu!

- Chwileczke! - ucigta smutno Katarzyna. - Zanim usiadziemy do
stolu, pragng sie dowiedzie¢, gdzie mam usiasc: czy przy stole gospodarzy,
czy tez przy stole wigziennym?

Nieustraszonym mysliwym byta ni mniej, ni1 wigcej tylko Anna de
Sille, babka Katarzyny de Rais, z ktora Jan de Craon ozenit si¢ rok po
slubie Gilles'a. Spojrzata teraz na mioda kobiete z niektamanym
zdumieniem, z lekka zabarwionym podziwem.

- Do pioruna! - rzekla.

Stary Craon zmarszczyl jednak brew, a jego dolna warga zwista w
ztowr6zbnym grymasie.

- Wigziennym? - spytal. - Skad, u diabta, przyszto to pani do glowy?



Przemawial tonem suchym 1 z niezbyt zachecajaca mina, ale
Katarzyna byta zbyt zagniewana, by dac si¢ zbi¢ z tropu. Chtodno
zmierzyta wzrokiem gospodarza.

- Przyszto mi to do glowy dlatego, ze zaledwie w godzing po moim
przybyciu zaaresztowano na moich oczach mego giermka, gwalcac w ten
sposOb swigte prawo goscinnosci.

- Ten cztowiek uderzyt straznika. Wydaje mi sig, ze jest to postgpek,
ktory zastuguje na karg.

- Sama bym ja wymierzyla, gdyby nie to, ze jego czyn spowodowany
byl dziwnymi stowami. Przeszkodzono mu zaja¢ si¢ naszymi mulicami
pod pretekstem, ze teraz sa juz panska wtasnoscia 1 ze skadinad nie beda
mi juz potrzebne, zostang bowiem tu znacznie dluzej, niz zamierzatam.
Kazdy stuga, jesli jest cho¢ troche oddany swej pani, wzburzyltby sie,
styszac takie domniemanie, 1 jesli chce pan wiedziec, jakie jest moje zdanie
w tej materii, to panski sierzant nie zostal przyktadnie ukarany...

Jan de Craon wzruszyt ramionami.

- Zohierze nie zawsze sa zbyt madrzy - rzekl ponuro. - Nie nalezy
przywiazywac wagi do tego, co mowia.

- W takim razie istnieje dobry sposob na to, bys mogt mnie
przekonac o swej dobrej woli. Kaz uwolni¢ mego giermka i przygotowac
moje muly; wowczas przeprosze za wszystko, co powiedziatam... 1
wyrusze w droge dzi$ wieczor wraz ze stuzacymi.

- Nie!

Stowo przeciglo napieta ciszg, jaka zapanowata po ostatnich stowach
Katarzyny, ktora czula, ze obie kobiety wstrzymaty oddech, a ich

niespokojne oczy biegaly od niej do starszego pana i1 z powrotem. Jej krtan



zacisnela si¢ z wrazenia. Z trudem przetkngta sling, ale nie drgneta. Nawet
udato si¢ jej pogardliwie usmiechnac.

- Tak pan powiada? Ma pan doprawdy dziwny sposob pojmowania
goscinnosci! A wigc jestem uwigziona!

Lekko utykajac, Jan de Craon podszedt do mtodej kobiety, ktora
wciaz stata wyprostowana w swej czarnej sukni. Kiedy przemowit, jego
glos byt juz znacznie tagodniejszy.

- Prosz¢ mnie zrozumie¢, wielmozna pani Katarzyno, musimy
mowic¢ jasno 1 doktadnie. Ten zamek nalezy do mego wnuka. Jest on jego
panem, jak réwniez wszystkich tych, ktoérzy mieszkaja w tych murach...
nawet moim, 1 jego wola, wylacznie ona, jest tutaj prawem. Dostatem co
do pani jasne rozkazy: pod zadnym pozorem nie powinna pani opusci¢
Champtoce przed jego powrotem. Nie, prosz¢ mnie nie pyta¢ dlaczego, bo
nie wiem! Wszystko, co jest mi wiadome, to to, ze Gilles spodziewa si¢
pania zastac tutaj po swym powrocie z wojny, a ja nie sprawi¢ mu zawodu.
Prosze si¢ uspokoié. Nie bedzie pani zapewne zmuszona dlugo czekac.
Walki toczace sig¢ obecnie na poinoc od Paryza sa zbyt zaciekle, by nie
ustanowiono przerwania ognia na czas zimy. Anglicy bardziej niz my
potrzebuja wytchnienia. Gilles wrdci niebawem. I... czyz nie ma on tu
przyprowadzi¢ kogos szczegolnie drogiego pani sercu?

Oblicze Katarzyny ogarneta z nagta fala goraca. Jej gniew wywolany
niesprawiedliwym uwigzieniem Waltera sprawit, ze na chwil¢ zapomniata
o Arnoldzie 1 miata do siebie zal o to uchybienie. Jednoczesnie sama mysl
o cztowieku, ktorego kochata, nieco ja odprezyta. Bylo prawda, ze Arnold
mial przyby¢ prosto tutaj, i serce jej zabito zywiej na mysl o tym, ze znow
go zobaczy, ustyszy jego glos. Jesli stad odjedzie, spotkanie to nastapi o

tyle pozniej, ile czasu bedzie potrzebowat na to, by ja dogonic.



Nie byla swiadoma tego, ze Jan de Craon czyta mysli z jej twarzy.
Kiedy uniosta ku niemu oczy, podat jej reke ze staromodna galanteria.

- Widzi wigc pani, ze trzeba by¢ rozsadna. Pozwoli pani? Ona
jednakze nie oparta si¢ na rgce, ktora jej ofiarowano.

- Dobrze - rzekta wreszcie z trudem. - Pozostang. Ale, przynajmnie;,
kaz, panie, zwroci¢ mi Waltera.

Mimo ze wypowiedziana tagodnie, odmowa de Craona byta
stanowcza.

- Nie wolno mi, pani! Prawa rzadzace tym zamkiem sa surowe 1
zasadnicze. Ktokolwiek uderzy straznika, musi by¢ sadzony...
sprawiedliwie sadzony, prosze by¢ o to spokojna! Kiedy Gilles jest w
domu, co tydzien wymierza sprawiedliwos¢, i tylko on moze wydac¢ osad
w sprawie swoich zotierzy. Mogg jedynie obiecac, ze Walter nie bgdzie
maltretowany, otrzyma nalezyty wikt 1 stosowna celg. Dla niego rowniez
czas oczekiwania bedzie krotki.

Nic nie mozna byto tu doda¢. Katarzyna poj¢la to od razu. Czula si¢
pokonana, ale postanowita, ze pozornie to zaakceptuje, cho¢ wszystko si¢
w niej burzyto. Unioslszy z gracja dlugie faldy aksamitnej sukni,
skierowala si¢ w strong nakrytego stotu, przechodzac dumna i wyprosto-
wana przed Craonem, ktory opuscil wreszcie reke.

Weszli giermkowie niosacy misy z woda i r¢czniki z biatego Inu.
Biesiadnicy w milczeniu zaj¢li miejsca po jednej tylko stronie dlugiego
stotlu 1 oddali si¢ rytualnym ablucjom. Nastepnie wszedl kapelan, ktory
wymamrotal krotka modlitwe, po czym pojawity si¢ pierwsze dania. Anna
jadia tapczywie, jak ktos, kogo wygtodzit pobyt na Swiezym powietrzu, ale
od czasu do czasu spogladata na Katarzyne wzrokiem ciekawym, acz nie

pozbawionym sympatii. Musiata lubi¢ ludzi o zdecydowanym charakterze.



Mtoda kobieta natomiast zaledwie dotykata dan, ktore jej kolejno
podawano. Siedziata wyprostowana na krzesle, z oczami utkwionymi w
dal, machinalnie krecac w palcach kulke z chleba, probujac calq sita woli
zwalczy¢ podstepnie zakradajacy si¢ do jej serca niepokoj. Czepiata si¢
goraczkowo mysli o Arnoldzie. Arnold 1 jego sita, Arnold 1 jego
niepokonana odwaga, Arnold - najlepszy miecz Francji obok wielkiego
hetmana de Richemonta, Arnold... 1 jego niezno$ny charakter, jego
donosny smiech, jego nienaruszalna duma, ale takze szalone pocatunki,
czute dlonie 1 namigtne stowa, ktore tak umiat jej szeptac. Wiedzialby, jak
ja obroni¢, chroni¢ - gdyby tu byt. Nawet najmocniejsze mury nie
zdotatyby jej powstrzymac, gdyby on byt przy niej. Kto $mialby si¢
przeciwstawi¢ Montsalvy'emu?

Anna de Craon przeciagala sig 1 ziewala bez skrgpowania.

- No ¢6z, ja idg¢ spac. Chcg o swicie wyruszy¢ na dzika. Barttomiej
widziat z drugiej strony Rosne jego slady.

Starsza pani zwilzyla r¢ce woda ze ztotej miski, ktora podat jej paz,
wytarta je w czerwony recznik, a nastgpnie - nie troszczac si¢ juz o
przymusowego goscia - ujeta pod rami¢ matzonka 1 skierowala sig¢ ku
drzwiom. Wnuczka poszia w jej slady, a Katarzyna podazyta za nimi. Gdy
opuscity oswietlong okolicg stotu, idac obok siebie, Katarzyna poczuta, ze
jakas reka dotyka jej reki 1 wsuwa jej w dton ciasno zwinigty bilecik. Serce
jej drgneto, ogarneta ja raptowna rados¢ 1 szybko zacisngta dton na bilecie.
Na progu komnaty wszyscy wymienili ceremonialne uktony i zyczenia
dobrej nocy. Nastepnie uczestnicy tego dziwnego obiadu, poprzedzani
przez giermkow oswietlajacych drogeg, udali si¢ do swych pokojow.

Gdy tylko Katarzyna zamkngla za soba drzwi sypialni, podbiegta do

kandelabru, w ktorym plongly nowe swiece, rozwingla bilecik 1 nachylita



sig, by go przeczytac. Tres¢ byta krotka, bez podpisu, ale Katarzyna 1 tak

wiedziala, od kogo pochodzita.

Prosze przyby¢ jutro do kaplicy w porze tercji. Jest Pani w

niebezpieczenstwie. Prosze spalic list po przeczytaniu.

Po plecach kobiety sptynat zimny pot. Miata silne poczucie
zagrozenia 1 raptem wszystko dokota wydalo jej si¢ wrogie. Przerazone
spojrzenie skierowato si¢ bezwiednie na $ciany pokoju i az podskoczyta z
wrazenia. W pelgajacych plomieniach §wiec postacie z tkaniny
pokrywajacej Sciang ozyly. Cala Sciana jak gdyby si¢ poruszata od
uzbrojonych zotnierzy, od wzniesionych mieczy, pod ktorych ciosem
padaty dzieci w powijakach. U stop zabdjcoOw kleczaly kobiety, wyciagajac
w 1ich strong blagalne ramiona. Jedna z nich, z szyja rozptatang mieczem,
padata do tylu z wywrdconymi biatkami oczu. Dokota wsz¢dzie byta krew
1 usta otwarte w niemym krzyku, 1 Katarzyna miata wrazenie, ze styszy ten
krzyk! Cata $ciana ozyla!

Sara, ktora spata na podnozku koto toza, obudzita si¢ w jednej chwili
1 przerazila na widok bladej twarzy Katarzyny, jej drzacych ust,
zesztywnialej postaci 1 obtakanego wzroku. Zawolata:

- Boze! Co ci jest?

Katarzyna zadrzala. Jej wzrok oderwat si¢ od sceny zabogjstwa, by
spoczac na Sarze. Podala jej bilecik, ktory dotad sciskata w dtoni.

- Masz, czytaj! - powiedziata posgpnie. - To ty mialas racj¢. Nie
powinniSmy byli nigdy tu przyjezdza¢. Obawiam sig, ze jesteSmy w

straszliwej putapce.



Cyganka czytala starannie, sylabizujac potgtosem kazde stowo,
nastgpnie zwrocita skrawek pergaminu Katarzynie, ktora rzekla:

- Moze wydostaniemy si¢ z niej tatwiej, niz przypuszczasz. Jesli si¢
nie myle, ktos pragnie nam pomoc.

- Kto to jest?

- Pani de Rais. Jest nieSmiata, cicha 1 wydaje sig, ze sterroryzowana.
Ale trudno zgadna¢, co mysli naprawdg. Gdybym tylko wiedziata, czego
ona si¢ tak boi...

Zalekniony glos, ktory dochodzit jakby z glebi kominka, sprawit, ze
obie kobiety odwrocity sig.

- Ona si¢ boi swojego mgza, tak jak wszyscy w tym domu. Boi si¢
pana Gilles'a.

Mtodziutka dziewczyna, drobna 1 zarumieniona, odziana w stroj
stluzacej, wyszla z cienia padajacego od muru. Jej czepek z trudem
utrzymywat si¢ na obfitych ciemnoblond wlosach, w palcach migta
bigkitny fartuszek. Katarzyna dostrzegla, ze oczy jej sa pelne tez... Nagle,
zanim mogta zapobiec temu gestowi, mloda stuzaca padta do jej nog 1
otoczyla je ramionami.

- Pani, wybacz mi... ale ja sig tak boje, od tylu dni juz sig¢ boje!
Ukrytam sig tutaj, by blagac cig, pani, aby$ zabrata mnie ze soba. Bo
przeciez odjezdzasz stad, nieprawdaz? Przeciez nie zostaniecie w tym
strasznym zamku?

- Chcialabym bardzo stad wyjechac - rzekta Katarzyna, probujac
oderwac rece matej od swoich stop - ale obawiam sig, ze jestem uwigziona.
No wstan, podnies si¢! Czego si¢ tak boisz, przeciez nie ma wielmoznego

pana Gilles'a.



- Nie ma go teraz, ale wroci! Pani nie wie, jaki to cztowiek z tego
pana Sinobrodego! To istny potwor!

- Pan Sinobrody? - przerwata jej Sara. - Co za dziwne miano!

- Ale do niego pasuje! - powiedziata dziewczyna, wciaz klgczac. -
My, tutejsi, ktorzy mieszkamy na jego ziemiach, nazywamy go tak, kiedy
zolhierze nas nie stysza. Jest twardy, okrutny 1 falszywy... Bierze to, co mu
si¢ podoba, nie troszczac si¢ o cierpienia, jakie powoduje.

Katarzyna tagodnie, lecz stanowczo podniosta stuzaca i1 posadzita ja
na kuferku. Usiadta obok nie;.

- Jak si¢ nazywasz? Jak si¢ tu dostatas?

- Nazywam si¢ Guillemette, pani, pochodz¢ z Villemoisan, duzej wsi
na potnoc od zamku. Ludzie pana Gilles'a porwali mnie w zesztym roku 1
przywiedli tutaj razem z dwiema imnymi dziewczgtami z wioski. MiatySmy
ustugiwac pani de Rais, ale szybko zrozumiatam, ze mamy stuzyc¢ jej
matzonkowi. Wrécil do zamku na kilka dni. Zaneta i Denise, moje
towarzyszki, umarly wkrotce po naszym przybyciu...

- Ale... dlaczego? - spytata Katarzyna, instynktownie §ciszajac glos.

- Pan Gilles i jego ludzie zabawiali si¢ z nimi. Zanete znaleziono
uduszona, lezaca na stomie w stajni, a Denise... pewnego ranka praczki
znalazly ja u stop fortu z polamanymi kos¢mi.

- A ty? Jak ci sig¢ udato?

Guillemette uSmiechng¢ta si¢ drzacymi ustami 1 rozptakata.

- Uznali, ze jestem za chuda... no i pan wyjechat, nie miat juz czasu.
Ale obiecat, ze si¢ mna zajmie po powrocie. Widzi pani, ze trzeba mnie
stad zabrac... Jesli zostang tutaj, ja tez umre. A tak chciatabym wroci¢ do
swojej wioski! Blagam pania, jesli uciekacie, pozwdlcie mi i8¢ z wami. Je-

stescie moja jedyna szansa...



- Alez, moje biedactwo, ja sama nie jestem pewna, czy dam rade
uciec. Jestem uwigziona tak jak i ty...

- Wiem o tym. Ale jednak ma pani jakas szansg... w tym bileciku,
ktory pani przeczytata!

Katarzyna wstata 1 przeszia si¢ po pokoju, zwijajac i rozwijajac w
palcach kawatek pergaminu. Jej twarz byla pos¢pna, ale w glebi duszy
styszala zew nadziei. Pani de Rais musiata zna¢ dobrze caly zamek i
wiedziala zapewne, jak mozna don wejs¢ albo go opuscic. Byty tu z
pewnoscia jakies piwnice, ukryte przejscia... Podeszta znéw do Guille-
mette 1 potozyla jej reke na ramieniu.

- Postuchaj - rzekta tagodnie - obiecujg, ze ci¢ zabiorg, jesli znajdeg
jakis sposob, zeby uciec. Przyjdz jutro, w potowie dnia. Powiem ci, jesli
cos bedzie postanowione... ale nie mozesz mie¢ wielkiej nadziei, wiesz o
tym?

Twarz mlodziutkiej stuzacej rozjasnita sie. Jej oczy obeschty, jak za
dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki. Usmiechneta si¢ promiennie do
Katarzyny, nastgpnie sktoniwszy si¢, przycisneta usta do regki mlodej
kobiety.

- Dzigkuje, o, dzigkujg, szlachetna pani! Cale zycie bede cig
btogostawi¢ 1 modli¢ si¢ za ciebie! Bede ci stuzy¢, jesli zechcesz, pojde
wszedzie jak pies za toba, pani, jesli taka bedzie twoja wola.

- Moja wola jest w tej chwili - ucigta Katarzyna z usmiechem - abys
si¢ uspokoita 1 zaraz stad wyszta! Ktos mogtby cig szukac...

Guillemette, szybciutko si¢ uktoniwszy, umkneta juz z pokoju lekka
jak ptaszek. Kobiety spojrzaty po sobie. Katarzyna wolnym ruchem
wyciagneta bilecik od pani de Rais w strong plomienia swiecy. Sara

wzruszyta ramionami.



- Co zrobisz z ta zalgkniona dziewczynka?

- Skad mam to wiedzie¢? Datam jej nadziejg, wigc sig troche
uspokoita. Moze jutro odpowiem na twoje pytanie. Chodz, pomozesz mi
si¢ rozebra¢. Sprobujmy usnac.

Katarzyna przystapita w milczeniu do wieczornej toalety, zamykajac
si¢ ze swymi myslami, podobnie jak Sara. Wprawne r¢ce Cyganki
rozczesywaty srebrnym grzebieniem jej dlugie, zlociste pukle. Sara
uwielbiata wlosy Katarzyny. Pielggnowala je ruchami tagodnymi, niemal
modlitewnymi. Byla dumna z jej pigknych wloséw o wiele bardziej niz ich
wlascicielka, ktora czasem uwazata, ze zbyt duzo czasu zabiera czesanie.

- Pani o Ztotym Runie... - wyszeptala Sara. - Twoje wlosy sa co
dzien pigkniejsze! Wielmozny pan Filip zapewne pomyslatby to samo, co
ja.

- Wypowiadasz imig, ktorego nie chcg juz wigcej styszec - ucigla
sucho Katarzyna. - Ksigz¢ Burgundii jest dla mnie tylko ksigciem
Burgundii - jest moim wrogiem! I nie chcg nosi¢ imienia Ztotego Runa, z
ktorego on jest taki dumny...

Urwata raptownie. Na zewnatrz dat si¢ stysze¢ potworny wrzask,
prawdziwy okrzyk przedSmiertny. Obie pobladie kobiety popatrzyty na
siebie skamieniale.

- Co to takiego? - szepneta Katarzyna zdtawionym glosem. - Idz,
zobacz...

Sara wzigta lichtarz 1 podbiegla z nim do drzwi, po czym wyszla na
korytarz. Na zewnatrz stychac¢ byto glosy, wezwania, krotkie rozkazy 1
tupot cigzkich butow. Katarzyna z bijacym z przestrachu sercem siedziata
przygwozdzona do zydla, wstuchujac sig pilnie w te odglosy. Po kilku
chwilach wrdcila Sara. Byla biata jak ptotno, wygladata tak, jakby miata



zemdle¢. Oparta si¢ o framugg drzwi 1 zachwiala, jakby miata upasc. Jej
wargi si¢ poruszaty, ale nie wychodzit z nich zaden dzwigk.

Mtoda kobieta skoczyta w jej strong, obj¢ta ja 1 powoli
podprowadzita do zydla, z ktorego wstala. Nastgpnie napetnita woda
kielich, zaczerpnawszy z cynowego dzbanka ustawionego obok misy. Zgby
Cyganki dzwonity, a jej oczy niemal wychodzity z orbit. W kacikach jej
ust zarysowaly si¢ glebokie, zielonkawe zmarszczki. Wypita kilka tykoéw
wody, zadrzata...

- M) Boze! - szepneta Katarzyna. - Nie strasz mnie! Co widziatas?
Co si¢ zdarzyto? Ten krzyk...

- Guillemette! - wybetkotata Sara. - Znaleziono jej zmasakrowane
cialo na dziedzincu. Ona... spadta z zewngtrznej galerii!

Cynowe naczynie wysunglo sig z rak Katarzyny 1 potoczyto az do

kominka.

Jakies$ poruszenie w zamku wyrwato Katarzyng z goraczkowego snu,
w ktory zapadta nad ranem. Przez wiele godzin lezata przytulona do Sary
w wielkim tozu, nie majac odwagi odetchnac 1 nastuchujac najmniejszego
cho¢by hatasu na zewnatrz. Jej nerwy byly tak napigte, ze zwyczajny
rechot zab w pobliskim stawie sprawial, iz cierpta na niej skora! Nigdy w
zyciu tak si¢ nie bata! W koncu jednak zmeczenie wzigto gore nad
przerazeniem.

Poniewaz hatas na dziedzincu stale si¢ wzmagal, Katarzyna
zeskoczyla z toza, przekraczajac Sare, ktora spata, rozciagnigta w poprzek.
Boso podbiegta do okna. Jak wszystkie okna czgsci mieszkalnej
wychodzilo ono na paradny dziedziniec. Katarzyna otworzyta okiennice,

mruzac oczy przed Swiattem, pchnela jeden z czterech witrazykow



ozdobionych herbem 1 wychylita si¢. Rycerze, muty i chmara stuzby ota-
czali wielka lektyke, w ktorej sadowita si¢ imponujacych rozmiaréw
piastunka w szkartatnej sukni oraz bialym czepku 1 takim samym fartuchu
z mniej wigcej pottoraroczng dziewczynka w ramionach. Par¢ chwil
pOzniej pojawita si¢ Katarzyna de Rais. Byta w tej samej szarej sukni co
wczoraj, na ktora narzucita dobrany szary ptaszcz. Na gtowie miata po-
dwojny wateczek z bigkitnego aksamitu, z lekka woalka. Miata
zaczerwienione oczy 1 §ciagnigte rysy twarzy.

Nie spojrzawszy nawet na okna zamku, zasiadta w lektyce, ktora
lokaj natychmiast zamknat. W tej samej chwili orszak ruszyt. Ze swego
miejsca Katarzyna patrzyla ze scisnigtym sercem, jak grupa przeszta pod
niskim sklepieniem taczacym dziedziniec paradny z dziedzincem
folwarcznym.

Kilka chwil p6zniej wszystko znikneto. Tylko trzej stuzacy zamiatali
posadzkg.

Katarzyna powoli zamkngla okno. Wracajac do t6zka, zobaczylta, ze
Sara nie $pi 1 przyglada si¢ jej wsparta na tokciu.

- Co to byto? - spytata, thumiagc ziewnigcie. Mtoda kobieta opadta
ci¢zko na toze.

- To odjechata nasza ostatnia nadzieja! Pani de Rais opuscita zamek
z ludZzmi pod bronig 1 bagazami. Ale z cala pewnoscia nie wyjezdzata z

wlasnej woli!



Rozdziat czwarty

Niebo sie chmurzy

N adeszty zniwa, a Katarzyna nadal jeszcze szukata sposobu, by

opusci¢ Champtoce przed powrotem Gilles'a de Rais'go. Z biegiem czasu
przyzwyczajata si¢ do mysli, ze konfrontacja jest nieunikniona.

Zaden postaniec nie przeszedt mostem zwodzonym od jej przybycia,
gubita si¢ wiec tylko w domystach. Czy Gilles mogt odbi¢ Arnolda de
Montsalvy'ego z rak Richarda Venablesa, a moze kapitan wciaz byt
wigzniem Anglika? Sara uwazata, ze jesli walki nadal trwaty, to Arnold nie
wroci do Katarzyny przed zawieszeniem broni, ktorego si¢ spodziewano.
Mimo wielkiej mitosci, jaka zywit dla niej, mial wojne i1 poczucie
obowiazku we krwi, nie mogt wigc postapic¢ inaczej, jak zaja¢ swe miejsce
wsrod kapitanow Karola VII.

- W kazdym razie, kiedy pan de Rais powr6ci, dowiesz si¢ od niego,
czego masz si¢ trzymac - mowila Cyganka, chcac uspokoi¢ Katarzyne,
ktorej lek wzrastat z dnia na dzien po tym, co si¢ zdarzyto w ostatnich
dniach lipca, w niedzielg, podczas dozynek.

W tym dniu §wigtowano koniec zniw i tradycyjnie orszak
wiesniakow przybyt do zamku, niosac Javelo, ostatni snop, przyozdobiony
wstegami 1 kwiatami, by ofiarowac¢ go kasztelance. Katarzyna de Rais

przebywata w swoich dobrach w Pouzauges, zatem wieniec przyjmowata



nieustraszona Anna de Sille 1 wydawata tradycyjny positek na dziedzincu
folwarcznym. Na te¢ okolicznos$¢ zaprosita Katarzyneg, by przewodzita wraz
Z nig tej wiejskiej uroczystosci.

- Trzeba nam nieco rozrywek - rzekta do niej - a poniewaz mJgj
szlachetny malzonek nie pozwala pani czerpac¢ przyjemnosci z polowania,
proszg, skorzystaj cho¢by z tej, jaka nadarza si¢ na terenie zamku.

Mimo swego niezbyt kobiecego sposobu bycia Anna de Craon nie
byta w gruncie rzeczy zta. Za nic na Swiecie nie przeciwstawitaby si¢
swemu groznemu malzonkowi, nawet nie przysztoby jej to do glowy, ale
blade policzki Katarzyny, jej oczy, otoczone od paru dni fioletowa
obwaodka, niepokoity ja. Ona sama zbytnio lubita szalone przejazdzki na
Swiezym powietrzu o kazdej porze, by nie wspotczu¢ mtodej kobiecie,
zmuszonej siedzie¢ w zamkni¢ciu w murach fortecy. Gdy wracata ze
swych statych polowan niezbyt wyczerpana, roOwniez robita, co mogta, by
rozerwac Swego przymusowego goscia.

- Nie mam serca do zabaw, pani - odparfa Katarzyna. Ale
kasztelanka nie chciata o niczym styszec.

- Na Boga, moja kochana, trzeba si¢ otrzasnac¢! Przeciez nie spedzi
pani catego zycia w tym starym zamczysku. Nie wiem, czego od pani chce
Gilles, ale on sam jest zbyt zajety, by jeszcze troszczy¢ si¢ o kobiete...
cho¢by byla nie wiem jak pigkna. Chodzmy zjes¢, pospiewac 1 potanczy¢ z
naszymi wiesniakami. Ci junacy rycza jak bawoty 1 mysla, ze wyspiewuja
melodie, ale tancza z duza pewnoscia siebie 1 pija na umor.

Pod pewnymi wzgledami Anna przypominata Katarzynie jej stara
przyjaciotke Ermengarde de Chateauvillain - ta sama megczaca energia, ta

sama nieprzejednana wtadczos¢, takiez zelazne zdrowie 1 che¢ do zycia.



Od czasu dziwnej $mierci Guillemette, mtodej stuzacej, nie zdarzylto si¢ w
zamku nic niepokojacego, nic, co zakldcitoby codzienne zycie.

Ale w chwili gdy Katarzyna wkraczata na ogromny dziedziniec
folwarczny otoczony pierwszym pasem muru, gdzie ustawiono dtugie stoty
na krzyzakach nakryte biatymi obrusami 1 ozdobione polnym kwieciem,
gdzie Swinie oraz barany piekty si¢ w ognisku z gatezi, musiata nagle
wcezepi€ si¢ w ramig Sary. Czy spowodowal to zapach obficie przypra-
wionego migsa, czy beczek z winem 1 jabtecznikiem, ktore otwierali
szafarze, czy moze powiew z pobliskich obor, stajni 1 zagrod? Nagle
wszystko zaczeto wokoét niej wirowac, ziemia wymykata si¢ jej spod stop,
a jej cialem wstrzasnegty mdtosci. Pobladta na twarzy, a potem zzieleniala...
Sara krzykneta:

- Co ci jest, Katarzyno? Stabo jej, na pomoc!

Anna de Craon, ktora szla przed nimi wraz z dwdorkami, natychmiast
si¢ cofnela, by pomoc Sarze, 1 krzykngta, obeymujac Katarzyne w pasie.

- Trzeba ja ulozyC... o tak, na tej fawie. Pani Alienor, prosze
przynie$¢ zimnej wody, Mario, niech pani biegnie do zamku. Prosz¢ kazac
przyniesc¢ nosze. Szybciej, biegiem, wy niezguty!

Obie dworki popedzity, by wykonac¢ rozkazy kasztelanki. Ona sama
za$ pochylila si¢ nad wyciagnigta na trawie Katarzyna 1 przygladata si¢
bacznie jej woskowej twarzy. Raptem wbita wladcze spojrzenie w Sarg.

- Czemu nie powiedziatys$cie mi, ze ona jest w ciazy?

- W ciazy? - powtorzyta ostupiata Sara. - Ale ja nie...

Sara w istocie nie wiedziata, co wydarzyto si¢ podczas nocy
spedzonej w barce.

- Z kim? - spytala Anna, Smiejac sig. - To chciatas powiedzie¢? Na

ten temat, moja droga, twoja pani moze cos wigcej powiedziec. I nie patrz



na mnie takimi okragtymi oczami. Oto wraca Alienor, nie trzeba, by
styszata. To najwigksza gaduta w catej okolicy! Nawet dlatego ja trzymam
- dodata starsza pani ze $Smiechem. - Ona mnie bawi!

Katarzyna pomatu dochodzita do siebie pod orzezwiajacymi
kompresami z zimnej wody, ktore pani de Craon przyktadata jej do czota.
Oddychata swobodniej, mdtosci ustgpowaty, ale czuta si¢ dziwnie staba.

Nagle zrozumiata, co jej sig przytrafito. Zaczerwienila si¢ 1
przestraszyta. By¢ ostabiong fizycznie wowczas, gdy potrzebuje catych sit
- to ja zaniepokoito, ale tylko na chwilg. Po chwili ogarngta ja rados¢, gdy
uprzytomnita sobie, ze dziecko, ktore nosita, byto rowniez dzieckiem
Arnolda. Syn Arnolda! Bo przeciez to mogt by¢ tylko syn, tak pigkny 1 taki
waleczny jak ojciec. I moze o takim samym trudnym charakterze. Ta mysl
ja rozbawita. A wigc ten poryw mitosci na dnie barki, w ktorej znalezli
schronienie po tym, jak unikngli $mierci, ta pierwsza chwila prawdziwe;j
wolnosci 1 szczgscia bez granic miata trwac dalej...? Nic bardziej
cudownego nie moglo si¢ jej przytrafi¢, bo potaczyla si¢ mocniej z tym,
ktorego tak namigtnie kochata - dziecko! Na chwilg mysl jej pomkneta ku
dziecku, ktore stracita, matemu Filipowi, ktory umart daleko od niej, w
ramionach Ermengardy de Chateauvillain. Dlugo potem drgczyty ja
wyrzuty sumienia. Zarzucala sobie, ze nie do$¢ nad nim czuwala, ze
zaniedbala go dla wystawnej egzystencji, podczas gdy on znalazt u
Ermengardy tyle mitosci, ile potrzebowat. I zapytywata siebie sama, jak
mogla pozostawac tak dlugo z dala od niego. Pewnie dlatego, ze nie zywita
prawdziwej mitosci dla jego ojca... Maty Filip miat w swoich zytach krew
kr6low Francji. To dla niej zbyt imponujace, zbyt godne 1 rozumiata teraz,

ze dla niej to dziecko bylo przede wszystkim synem ksigcia Burgundii.



Ale ten, ktory miat teraz przyjS¢ na swiat, ktory juz dokonat
przewrotu w jej ciele, zadal swojego udziatu w jej zyciu, bedzie naprawde
cialem z jej ciala 1 uciele$niong mitoscia. Przypomniato jej si¢ cos, co
powiedziat mauretanski lekarz Abu-al-Khayr, gdy oczekiwala narodzin
matego Filipa:

,leraz, kiedy idziemy swietlista droga nakreslona przez dziecko,
kazda inna droga jest droga nocy...".

- Jaki szczesliwy bytby Arnold, gdyby wiedziat - szepneta do siebie
Katarzyna, cata odmieniona radoscia.

- Pod warunkiem ze udatoby si¢ nam mu to powiedzie¢ - mrukneta
Sara, ktora wszystko ustyszata.

Katarzyna nie chciata jednak przy¢miewac tego, co byto teraz jej
matym szczgsSciem. Caty dzien 1 cata noc, w rytmie wioli 1 bgbenkow
odmierzajacych taneczne rytmy poczciwym wiesniakom z Champtoce,
piescila swe marzenia pod opieka Sary - powsciagliwej 1 zarazem uwazne;.

Przez caly sierpien Katarzyna byla tak chora, ze setki razy czuta, jak
umiera. Caly czas wstrzasaly nig mdlosci. Jej zbuntowany zotadek nie
tolerowat zadnego pozywienia, a niepohamowane wymioty systematycznie
pozbawialy ja sil. Potworny upat, przenikajacy nawet przez grube mury
Champtoce, ktory zapalat we wsi snopy stomy, powalat bydto na polach 1
wysuszal zrodia, dopetnit miary. Calymi dniami bezlitosne stonce
potyskiwato na biatym niebie. Studnie si¢ wyczerpywaly, a woda pitna
stata si¢ tak drogocenna jak ztoto. Nawet Loara wyschia na znacznej
dhugosci, ukazujac piaszczyste dno, tak jak znoszony materiat ukazuje
swoja osnowg. Jednak Katarzyna si¢ nie uskarzata. Mimo ze byla ztozona
niemoca, znosila ja po stoicku, byta ona bowiem spowodowana tym, ze

nosita dziecko Arnolda. Jedynie wtedy, gdy czula si¢ zbyt wyczerpana,



obawiala sig, ze sprawy przybiora zty obroét i Ze straci blogostawiony
cigzar, ktory nosita w tonie.

Calymi dniami pozostawata w t6zku przykryta jedynie cieniutkim
przescieradtem, za zamknigtymi okiennicami, ktore otwierano dopiero
woweczas, gdy stonce zachodzito. Sara dotrzymywala jej towarzystwa, a
czgsto przychodzita rowniez pani de Craon, ktorej kanikuta przeszkodzita
w przejazdzkach. Pocieszata si¢ ona przy Katarzynie, spedzajac w jej
pokoju cate godziny na opowiadaniu o swoich wyczynach z ubieglych lat.
Tylko Jan de Craon nigdy nie przestapit progu pokoju. Co rano, z
poprawna grzecznos$cia, zapytywat przez pazia o zdrowie uwigzionej, nie
rozluzniajac jednak nad nia kontroli. Na podstawie opowiadan kasztelanki
Katarzyna coraz lepiej poznawata mentalnos$¢ starszego pana, dajaca si¢
uja¢ w niewielu stowach: wytaczna, namigtna i Slepa mitos¢ do wnuka
Gilles'a. Dla de Craona byt on uosobieniem jego rodu, jego bostwem; aby
przyda¢ mu potegi 1 chwaly, gotow byt popetni¢ wszelkie mozliwe
zbrodnie.

- Gilles byt jeszcze dzieckiem - opowiadata Anna - kiedy mo;j
matzonek zachecal go do zabijania, pustoszenia i palenia wiasnych wiosek,
by pokazac¢, jak daleko moze siggac¢ jego wiadza. Kazatl przynosi¢ mu
przed oblicze skrzynie ztota, mowiac, ze to jego majatek, ze moze z tym
robi¢, co mu si¢ zywnie podoba, ze zloto jest najwyzsza potega, kluczem
do wszelkich uciech.

- Nietrudno zgadnac, jaka moze by¢ mentalno$¢ marszaltka -
odpowiadata na to Katarzyna. - Kocha tylko siebie samego, nieprawdaz?

- Tak jest, 1 czgsto ubolewatam nad tym, ale najbardziej wtedy, gdy

porwal Katarzyn¢, moja wnuczke. Przeczuwatam, ze bedzie nieszczesliwa.



Dlatego zgodzitam si¢ poslubi¢ starszego pana de Craona... Do konca
mych dni bede chroni¢ Katarzyng.

- Mimo to nie przysztoby pani do glowy zbuntowac si¢ przeciwko
decyzjom matzonka?

- Nie. On jest po prostu moim me¢zem. On jest tu panem, a ja musze¢
by¢ mu postuszna.

W ustach tej wyniostej kobiety stowa te zabrzmialy dziwnie, ale
Katarzyna byta zbyt staba, by dluzej si¢ tym zdumiewac.

Najbardziej brakowato jej Waltera. Wiedziata, ze wigziono go w
wiezy od wschodu 1 ze cierpliwie, a raczej filozoficznie, znosit swoj cigzki
los. Cele miat czysta, wzglednie przyzwoita i1 byto w niej chtodniej niz w
innych czesciach zamku. Zywiono go przyzwoicie i byl §wiadom tego, ze
wszystko zalezato od tajemniczego uktadu miedzy Katarzyna 1 Gilles'em
de Rais'em. Powiedziat sobie tylko, ze nie podda si¢ tatwo, jeslh
kiedykolwiek kto$ od niego tego zazada. Na razie ciazyt mu jedynie brak
dziatania, a jego oprawcy doktadnie ogladali co rano celg, by si¢ upewnic,
czy nie zaczal rozbiera¢ zamku kamien po kamieniu. Owe wizyty byly
zreszta dzielem plutonu ztozonego z dziesigciu ludzi, takim respektem
przejmowala straznikow sita olbrzymiego Waltera. Byt to zreszta
obrzadek, ktory nieodmiennie przyprawiat wig¢znia o wybuch radosci 1
obserwowal go, smiejac si¢ do rozpuku. Oczywiscie Walter nie lgkat si¢
bynajmniej o swdj los. Chmurzyt si¢ tylko na mysl o stanie Katarzyny. Ma
si¢ rozumiec, to Anna de Craon opowiedziata o wszystkim mtodemu
mezczyznie.

Gdy nadeszty pierwsze dni wrzesnia i upal wreszcie zelzal, zle
samopoczucie Katarzyny ustapito rownie nagle, jak si¢ zaczglo. Mogta

jes¢, nie zadajac natychmiast miednicy, 1 stopniowo stawata si¢ coraz



mocniejsza. Tego ranka, gdy wszystkich obudzil szum pierwszego
deszczu, udato jej sig¢ wstac, ubrac i1 podejs¢ do zwierciadta. Ujrzata w nim
odbicie wychudtej, niemal tragicznej twarzy, w ktorej ogromne oczy
swiecity blaskiem mocniejszym niz kiedykolwiek.

- Tylko to juz ci zostato, oczy! - burczata Sara, sznurujac sukni¢
Katarzyny. - Musisz koniecznie przyty¢, bo inaczej dziecko bedzie chude
jak nieszczgscie. Nikt by nie powiedzial, ze jestes w ciazy. Masz nadal
kibi¢ mtodej dziewczyny.

- Badz spokojna, nie na dtugo. Czuje si¢ jeszcze tylko trochg staba.
Ach, jaki ten deszcz jest przyjemny!

Dobroczynny deszcz, ktory zaczat padac¢ po duszacych upatach, miat
okazac si¢ uporczywy. Calymi dniami wilgotna zastona spowijata okolice,
rozdymajac wskrzeszone strumyki, pokrywajac zielenia wyrudziate pola,
przeksztatcajac w rzeke blota pyt z okolicznych drog. Ale prawdziwa
ulewa byta tego wieczoru, gdy straznik jak szalony zaczat da¢ w rog,
obwieszczajac wszem wobec, ze Gilles de Rais zbliza si¢ do zamku swoich
przodkow.

Na ten zew serce Katarzyny podskoczyto w piersi. Mimo ze zapadt
zmierzch 1 z nieba laty sig potoki deszczu, otulita si¢ obszerna peleryna i
wybiegla na galerig. Nikt nie zwracal na nig uwagi. Wybudzony z
monotonnego odretwienia zamek wrzat. Zotnierze ciagnacy za soba bron,
odswigtnie ubrane stuzace, lokaje biegajacy po pokojach z paczkami
nowych swiec zapetiali wszystkie pomieszczenia 1 biegali w r6zne strony.
Nikt nie zajmowat si¢ Katarzyna, ktora zreszta mogta poruszac si¢ tam,

gdzie chciala, ale tylko wewnatrz muréw zamkowych.



Na wiezy obserwacyjnej wiatr topotal choragwiami. Wslizgnat si¢
pod plaszcz Katarzyny, gdy tylko wyszta na waskie schodki. Z wyjatkiem
straznika pochylonego nad blanka, nie byto nikogo.

- Czy s3 jeszcze daleko? - spytala.

Zokierz podskoczyt, nie ustyszat bowiem, jak nadchodzila. Z jego
hetmu sptywaly strumienie deszczu, pod ktorym czaily si¢ oczy 1 obfity
was. Zasalutowat niedbale wilgotna rekawica, a nast¢pnie wyciagnat ramie
w strong rzeki.

- Proszg, niech pani sama zobaczy!

Katarzyna pochylita si¢ nad parapetem, migdzy dwiema strzelnicami.
Na drodze rzeczywiscie widac bylo czoto poteznego oddzialu. Najpierw
dostrzegla tylko niewyrazne cienie, ktore splatane byty z cieniami
zapadajacej nocy 1 mgla unoszaca si¢ znad rzeki, a takze czarnymi
smugami drzew. Nastgpnie rozroznila cigzkie, przesiaknig¢te woda
sztandary 1 gtowy piechurow, koni 1 jezdzcow. Na chwile zew trabki
zapanowal nad pluskiem kropli deszczu uderzajacych w katuze 1
stozkowate dachy. Catym swoim jestestwem wyciagnigta w strong
zblizajacych si¢ zolierzy, Katarzyna probowata na prozno wypatrzy¢
wsrod hetmow czarny herb w ksztalcie sgpa - herb 1 emblemat Arnolda...
Ale noc zapadta szybko 1, jak gdyby po to, by odpowiedziec¢ na jej
niepokoje, kruk wzbit si¢ ponad drzewo 1 wydal nieprzyjemny odgtos.

- Pani - wyszeptat zotnierz. - Nie wychylaj si¢ tak! Stad tatwo
wypasc.

Postata mu uspokajajacy usmiech, ale si¢ nie wyprostowata. Wokot
niej plaszcz topotat na wietrze niczym przemoczony zagiel. Wkrotce dat
si¢ styszec tetent koni, dzwigk trabek stawal si¢ coraz dono$niejszy, a

postacie ludzkie coraz wyrazniejsze. Katarzyna odniosta wrazenie, ze



wyczerpani zolnierze w ostatnim wysitku wypigli swe torsy, a ich zgigte
pod cigzarem zelaznej zbroi plecy dumnie si¢ wyprostowaty - jakby chcieli
uczyni¢ bardziej uroczystym swoje wkroczenie na teren zamku

- A oto wielmozny pan Gilles! - zakrzyknal za nia straznik. - Widzi
pani? Mozna poznac jego fioletowy kaftan. Dosiada swego czarnego
rumaka - Dziadka do Orzechow.

W glosie zolnierza brzmiata duma. W tej samej chwili zwodzony
most opadt z wielkim hatasem, wyzwalajac grupg zothierzy 1 stuzacych,
ktorzy z okrzykami radosci 1 pochodniami biegli w strong przybytych.
Wewngtrzny dziedziniec zamku przypominat olbrzymia studni¢ ognia,
ktorego blask rozpraszat noc 1 deszcz. Straznik w koncu przycupnat obok
Katarzyny z oczami btyszczacymi z entuzjazmu.

- O, teraz beda dobre czasy, gdy przybyt wielmozny pan Gilles! Jest
twardy, ale szczodrobliwy 1 lubi wesote zycie!

Ze stow zomhierza przebijal zal do starszego pana de Craona, ale
Katarzyna nie zwrdcita na to uwagi. Nadal wpatrywala si¢ w cienie. Krople
wody zalewaty jej oczy, przestaniajac widok rownie skutecznie, jak
uczynityby to izy.

- Pan widzisz wyraznie - rzekla. - Czy mozesz rozr6zni€ tych, ktorzy
otaczaja twego pana?

- Oczywiscie - odpart dumnie straznik. - Widzg¢ pana Gilles'a de
Sillego, kuzyna naszego pana, 1 pana de Martignego. Oto brat naszego
pana, Rene de la Suze, a to jest wielmozny pan de Briqueville...

- Czy nie widzisz pana w czarnej zbroi, z krogulcem na czubie
hetmu?

Mgzczyzna wpatrzyl si¢ w zblizajaca si¢ grupg, nastgpnie potrzasnat
glowa.



- Nie, pani... Nie widz¢ nikogo takiego! Zreszta teraz sa juz tak
blisko, ze mozesz 1 ty rozroznic...

Rzeczywiscie, teraz widziala juz wyraznie. Mimo deszczu Gilles de
Rais galopowal z arogancja na czele kawalerii, wymachujac fioletowym,
zupetnie przemoczonym, pioropuszem na hetmie. Za nim podazala grupa
wielmozow, oswietlonych pelgajacymi ptomieniami pochodni trzymanych
przez wiesniakow 1 stuzacych. Okrzyki radosci mieszaly si¢ z zapachem
wilgotnej ziemi, nie odnajdywaty jednak echa w sercu Katarzyny.

Opadta na szorstki kamien, ostabta, nagle, ogarnigta gorzka bolescia.

Migdzy tymi ludzmi nie bylo Arnolda.

Uswiadomita sobie, ze do ostatniej chwili 1 wbrew obawom, 1z
zobaczy ukochanego w r¢kach de Rais'go, serce jej przepetniata nadzieja,
ze ujrzy jego z lekka szyderczy usmiech, jego zmruzone oczy, kiedy
spogladat na nia, a zwlaszcza - ze bedzie juz bezpieczna w jego
ramionach... Straznik zaniepokoit si¢ jej bladoscia.

- Pani - szepnat - deszcz pada coraz mocniej 1 jestes przemoczona.
Drzysz. Trzeba wracac.

Podat jej niepewng dton, aby pomoc jej dojs¢ do schodow. Spojrzata
na niego z wahaniem, blado si¢ usmiechajac, 1 wstata.

- Dzigkuje... masz pan racjg, wroce. Tak naprawdg... nie mam tu juz
co robic!

Zawahata si¢ pod mocniejszym podmuchem wiatru. Straznik musiat
podtrzymywac ja caly czas w drodze do schodow. Krzyki radosci
rozpieraly caty zamek, wytryskiwaty z murow, budzac w Katarzynie ztos¢
1 smutek zarazem. Nie zostanie ani chwili dluzej u tego cztowieka, ktory

naduzyt jej wiary. Bedzie nalegac, by zwrdcit jej Waltera, otworzyt przed



nig drzwi tego przekletego zamku 1 wreszcie ja wypuscil. I cho¢by miata
wroci¢ do Normandii, cho¢by sama miata stawi¢ czoto Richardowi
Venablesowi, a wreszcie, chocby miata przeptyna¢ morze 1 szuka¢ Arnol-
da u Anglikow, byta gotowa to uczynic... W miarg jak rosta jej
determinacja, krok stawat si¢ coraz prezniejszy, znow byta odwazna 1
waleczna. Ostatnie schody pokonata niemal biegiem.

Wrociwszy do swego pokoju, Katarzyna zastata Sar¢ zmagajaca si¢ z
nieznajomym paziem, ktérego wilgotna odziez Swiadczyta o tym, iz
dopiero przybyt. Na widok Katarzyny zwrocit si¢ ku niej 1 wykonat ukion
zbyt sztywny, by mogt by¢ wyrazem szacunku.

- Jestem Poitou, paz wielmoznego pana Gilles'a. Przystat mnie, abym
ci przekazal, pani, ze pragnie ci¢ niezwlocznie widziec.

Katarzyna zmarszczyla brwi. Chlopiec miat jakies czternascie lat 1
byl wielkiej urody: ciemnowlosy, o delikatnych rysach 1 zwinnym, gibkim
ciele. Najwyrazniej byt tego nazbyt swiadom. Jego zuchwata postawa nie
spodobata si¢ mtodej kobiecie. Przeszia przed nim, podata swd;j wilgotny
plaszcz Sarze 1 nie patrzac na niego, zauwazyla niedbale:

- Nie wiem, gdzie odebrates wychowanie, moj chtopcze, ale
zwazywszy na wysoka range marszatka de Rais'go, mniematam, ze jego
ludzie maja staranniejsze maniery. Zarowno na dworze krola Karola, jak 1
ksigcia Filipa Burgundzkiego paziowie byli uktadni.

Matowe policzki chtopca pokryty si¢ purpura. Blysk gniewu
zaswiecit w jego czarnych oczach. Nie przywykt zapewne do takiego
lekcewazacego traktowania, ale Katarzyna wpita wen swe fiotkowe
spojrzenie, wigc spuscit glowe. Widziata, ze zacisnat pigsci, jednak powoli

ugiat kolano.



- Wielmozny pan Gilles - podjat na nowo - prosi wielmozna pania
Katarzyng¢ de Brazey, aby raczyta przybyc¢ na spotkanie z nim przed
festynem, ktory ma si¢ odby¢ w paradne;j sali.

Katarzyna zmierzyta chtopca od stop do gtow. Usmiechneta si¢
przekornie, a nastepnie oswiadczyla sucho:

- To brzmi lepiej! Dzigkuje za postuszenstwo. Natomiast jesli chodzi
o sprawg, z ktora przybyles, to nie ma mowy, bym udata si¢ do twego
pana. Jak rowniez o tym, bym wzig¢ta udziat w festynie. 1dz 1 powiedz
Gilles'owi de Rais'mu, ze pani de Brazey oczekuje wyjasnien, ktore jest jej
winien.

Tym razem Poitou uniost glowe i spojrzatl na nig z nieskrywanym
zdumieniem.

- Zebym poszedt... - zaczat.

- Tak - ucigla Katarzyna - I to w tej chwili! Oczekuje twego pana.
Sadze, ze najwyzszy czas, by on takze mnie poznat.

Paz wyprostowat si¢ 1 wyszedl, nie mowiac juz nic. Spojrzenie
Katarzyny skrzyzowato si¢ ze wzrokiem Sary.

- Pozyskatas sobie wroga - zauwazyta Cyganka. - Ten chiopiec jest
przepeliony pycha. Musi by¢ ulubiencem swego pana.

- C6z z tego? Nie mam zamiaru oszczgdzac tu nikogo. Gilles de Rais
nie dotrzymat stowa. Nie ma z nim Arnolda.

- Wobec tego masz racj¢. Jest ci winien wyjasnienia... Czy myslisz,
ze tu przybedzie?

- Tak - rzekta Katarzyna. - Tak sadzg.

W istocie, w kwadrans p6zniej Sara otwierata drzwi Gilles'owi de

Rais'mu.



W tak krotkim czasie, jaki minat od ich spotkania, zmienit si¢
znacznie. Nosit teraz dluga oponcze z ciemnoniebieskiego aksamitu, ktorej
dot i szerokie poszarpane mankiety zamiataty ziemig. Wyhaftowane
ztotem, srebrem 1 jedwabiem znaki zodiaku stanowily ozdobg tej szaty 1

nadawaly pos¢pnemu wielmozy wyglad nekromanty™.

* Nekromanta - z grec. nekros - martwy, uczestnik praktyk magicz-
nych, przyzywa duchy zmartych lub demony, np. w celu poznania przyszto-

sci.

Ogromny rubin potyskiwat krwawym ogniem na palcu wskazujacym
lewej reki. Byt okazaly 1 majestatyczny zarazem, ale Katarzyna po-
stanowita nie poddac si¢ temu wrazeniu. Siedziala wyprostowana na
jedynym krzesle z oparciem, jakie znajdowato si¢ w pokoju - co skazywato
goscia na zaj¢cie zydla - ubrana byta z rozmyslna surowoscia w czarny
aksamit. Woalka z czarnego muslinu umocowana do wloséw uczesanych
w korong podkreslata zatobg jej toalety, nie gaszac mimo wszystko
swietlistego blasku ztocistych warkoczy. Sara stata obok niej z rekami
skrzyzowanymi na brzuchu i spuszczonymi oczami, nieco z tylu, niczym
dyskretna dama do towarzystwa z dobrego domu.

Zdziwiony wyniosla postawa miodej kobiety, Gilles de Rais uktonit
si¢ nisko, ukazujac olsniewajaco biale z¢by.

- Prosita pani, abym przybyl, pigkna Katarzyno? Jestem na pani
rozkazy.

Lekcewazac 1 ukton, 1 uprzejme stowa, zaatakowata bezzwtocznie.

- Gdzie jest Arnold de Montsalvy?



- Coz za dziwne powitanie! Nawet nie uSmiechnie si¢ pani do mnie,
nie powie mi nic mitego? Droga pani, czemu to ostre spojrzenie, te
zacisnigte usta z okazji przybycia najbardzie; oddanego stugi?

- Odpowiedz najpierw na me pytanie, a wowczas cig, panie,
powitam! Czemuz to nie widzg tutaj tego, ktorego zobowiazat si¢ pan
uwolni¢ 1 przyprowadzi¢ do mnie?

- Uwolnitem Arnolda de Montsalvy'ego. Juz nie jest w rekach
Richarda Venablesa.

Katarzyna poczuta nagle ulge. Chwata Bogu, nie byt juz w mocy
Anglikow! Ale zaraz zndw pojawit si¢ niepokoj.

- Gdziez wigc on jest?

- W bezpiecznym migejscu... Czy moge usiasc? Ta dluga jazda w
deszczu wyczerpata mnie.

Mowiac to, przysunat jeden z zydli do krzesta Katarzyny 1 rozsiadt
si¢ na nim, starannie rozktadajac ciezkie faldy swego stroju. Sprawiat
wrazenie swobodnego, a usmiech niczym maska przyklejony miat do
oblicza. Czarne, glteboko osadzone oczy byly jednakowoz chtodne 1
bacznie spogladaty.

- Co nazywa pan bezpiecznym miejscem? U naszego pana, krola?

Gilles de Rais potrzasnat przeczaco glowa, a jego usmiech stat si¢
jeszcze wyrazniejszy, zabarwiajac si¢ w dodatku ironia, ktora nie uszta
uwagi miodej kobiety.

- Nazywam bezpiecznym miejscem zamek Sully-sur-Loire, do
ktorego miatem zaszczyt go odprowadzi¢ 1 w ktorym obecnie przebywa.

Mimo ze Katarzyna panowala nad soba, nie byla w stanie ukry¢
zdumienia.

- U La Tremoille'a? Ale dlaczego? Co on tam robi?



Gilles de Rais wyprostowat dtugie nogi 1 wyciagnat rece do ognia,
rece biale 1 niemal po kobiecemu delikatne, co Katarzyna zauwazyta mimo
woli. Musiat o nie bardzo dbac...

Oswiadczyt z westchnieniem bardzo tagodnie, nie patrzac na swoja
rozmoOwczynie:

- Co tam robi? Nie umiem pani powiedziec¢... To, co zazwyczaj robia
wigzniowie polityczni!

Stowa te uderzyty Katarzyne niczym grom z jasnego nieba. Skoczyta
na rOwne nogi, sciskajac mocno re¢kami porgcze krzesta. Poczerwieniata az
po korzonki wtosow, jej oczy ciskaly btyskawice. Ogarngto ja pragnienie,
by zabi¢ tego nonszalanckiego m¢zczyzng, ktory - widziala to teraz jasno -
od dziesig¢ciu minut bawil si¢ nig niczym kot mysza.

- Wigzien polityczny? Najwierniejszy z kapitanow krolewskich? Co
to za bajki? Czy uwaza mnie pan za glupia? Dosy¢ tych wykretow,
wielmozny panie, rozmOwmy si¢ jasno, bardzo prosze, bowiem w
rzeczywistosci, mysle, natrzasa si¢ pan ze mnie. Date§ mi pan stowo 1
ufatam w nie, mimo gwattu, jaki zadano mi w tym domu. To nie do Sully
mial pan zaprowadzi¢ Arnolda, ale tutaj, wie pan o tym dobrze!

Gilles westchnat znowu, gleboko znudzony. On rowniez powstal, co
sprawito, ze mogt teraz gorowac nad Katarzyna o cata glowe.

- To juz nie te czasy, co w Louviers, moja droga. I wydaje mi sig, ze
nie jest pani zorientowana w aktualnej polityce... Tak jak ja nie bytem w
niej zorientowany w Louviers. Skonczyly si¢ czasy bezptodnych marzen,
iluzji 1 bredni, a nadeszty czasy ludzi rozsadnych! Moj kuzyn La Tremoille
jest obecnie jedynym uprawnionym wyrazicielem stow kroéla. |
postanowit... odsuna¢ tych wszystkich, ktorzy mogliby zbytnio zakioci¢

jego polityke 1 powrdci¢ do metnych pogladow tej nieszczgsnej



dziewczyny, spalonej na rozkaz Swietego Oficjum. Nadeszta pora, by
wladze objeli znowu ci, ktorzy z urodzenia sa predestynowani do jej
sprawowania, a nie, by rzadzita jakas oszalala pasterka!

Katarzyna, wyprowadzona z rownowagi, krzykng¢ta:

- To znaczy, ze panski kuzyn La Tremoille oczyszcza teren, aby
spokojnie obrasta¢ w piorka, ze nasz nieszczg¢sny krol bardziej jeszcze
ulega jego wplywom 1 ze ten tlusty sprzedawczyk dobiera sig teraz do
wszystkich wiernych zwolennikow Joanny... tej biednej dziewczyny, ktorej
jeszcze niespetna rok temu stuzyt pan na kolanach, panie marszatku!

Mimo gniewu, jaki nig zawtadnal, myslata szybko 1 obserwowata
przeciwnika. Widziala, ze zbladt, kiedy wymowita nazwisko La
Tremoille'a. Doszta zatem do wniosku, ze strzat byt celny. Pochlonigta
swoja mitoscia, nie dbata o polityke i reperkus;je, jakie dla dworu 1 dla
kréla mogta mie¢ Smier¢ Joanny. Juz od bardzo dawna Jerzy de La
Tremoille wraz ze swa klika walczyt z wystanniczka Boga. Joanna
przeszkadzata drapieznym 1 chciwym wielmozom, ktorzy chcieli si¢
wzbogaci¢ za wszelka ceng. Podstgpnie zwalczali mtoda dziewczyng, nie
uczynili nic, by przywrdcic jej wolnos¢, a teraz, gdy jej zabraklo, ci
pozbawieni skruputow ludzie zapanowali nad stabym Karolem VII, ktory
byt jedynie igraszka w rekach de La Tremoille'a. Thusty szambelan znat
nadto dobrze stabosci swego pana - gdy dostarczy¢ mu rozrywki 1 kobiet,
mozna z nim zrobi¢ wszystko, co si¢ chce...

Gilles nie odpowiedzial. Poniewaz jego czarne oczy Sledzity
Katarzyng, dorzucita sucho:

- W kazdym razie, chcialabym wiedzie¢, o co La Tremoille mogt

oskarzy¢ Arnolda, ktory jest ucielesnieniem prawosci 1 lojalnosci!



- Ach! Mitos¢ jest pigkna 1 zazdroszcz¢ Montsalvy'emu, ze wzbudzit
w pani takie uczucie! To zaslepia! Moja droga, pani ukochany postawit
siebie poza prawem, wchodzac do Rouen bez zezwolenia krola, ktory w
swej madrosci uznal za wlasciwe zostawi¢ stynna Dziewicg jej losowi.
Proba uwolnienia jej oznaczataby zatem wystapienie przeciw woli krola.

- Ja rbwniez prébowatam ja uwolnic.

- Wigc pani takze jest poza prawem, droga Katarzyno, 1 powierzono
pania mej opiece, podobnie jak Arnold de Montsalvy zostal powierzony La
Tremoille'owi. Nie ma pani prawa opusci¢ mej posiadtosci... Jesli nie
podporzadkuje si¢ pani temu, znajdzie si¢ bardzo predko na dnie jakiegos
ciemnego lochu - rzekt marszatek, usSmiechajac si¢ mile.

Na t¢ wies¢ Katarzyna si¢ zachwiata, ale duma kazata jej utrzymac
si¢ na nogach niemal wbrew jej samej. Odepchneta reke Sary, ktora
spieszyta z pomoca. Udalo si¢ jej nawet usmiechna¢ z niewypowiedziang
pogarda,

- Cudownie! Ja, glupia, bralam pana za szlachcica, wierzytam stowu
marszatka Francji! A pan jeste$ zerem, niczym - tylko ngdznym shuga La
Tremoille'a, gotowego sprzeda¢ swych przyjaciot temu, kto da wigcee;.
Zapomina pan tylko o tym, ze inni znaja prawde o Arnoldzie i o mnie. La
Hire...

- La Hire jest uwigziony w Louviers, ktore znowu jest w rekach
Anglikdw, a pani przyjaciel Xaintrailles takze zostal poymany nad Oise.
Prosz¢ nie mowi¢ mi juz o konetablu de Richemoncie, ktorego krol oddalit
1 ktory ryzykuje gtowa, jesli odwazy si¢ pojawi¢ na dworze krolewskim.
Co do krolowej Jolanty, tej wscibskiej tesciowej Jego Wysokosci, ktora

wtracala si¢ do krolewskich rzadow, krol dat do zrozumienia, po weselu jej



corki, ze jest pilnie potrzebna w swym majatku w Prowansji. Teraz
powinna juz by¢ gdzie§ w okolicy Taraskonu... To daleko!

Tym razem Katarzyna oniemiata. Poczuta, ze kr¢ci jej si¢ w gtowie
na mysl o tym, jaka przysztos¢ zgotowal jej z cala perfidia Gilles.
Rozumiata teraz doskonale manipulacje La Tremoille'a. Umiejetnie
sterujac, omotat krola tak, ze ten oddalit swych najwierniejszych
poddanych, najbardziej pewnych obroncow krolestwa przed zakusami
Anglikow: konetabla de Richemonta i krolowa Jolantg, matke swej zony.
Biedny Karol VII, niepomny przystug, wpadt, zapewne radosnie, w
putapke tatwego zycia 1 watpliwych rozkoszy.

- A zatem - rzekta z bolescia w glosie - przelana krew nie jest wazna!
Prawdziwym krolem Francji jest La Tremoille, a pana nie mierzi stuzenie
mu, pana, w ktorego zylach ptynie ksiazeca krew?

- La Tremoille jest moim kuzynem, pigkna pani, a stosowny pakt
taczy mnie z nim na dobre 1 zte. Ale zle nam nie zagraza.

- A wigc przekaz mnie, panie, w jego rece, tak jak uczynites to z
Arnoldem. ByliSmy potaczeni w Rouen, powiniene$ nas rowniez polaczyc
kara, na ktora wedlug ciebie zastugujemy. Prowadz mnie do Sully...

Gilles de Rais wybuchnat Smiechem tak gwattownym 1 okrutnym,
jakim wiasnie musza si¢ Smiac¢ wilki, jesli w ogole to czynia - pomyslata z
trwoga Katarzyna.

- Stuze memu kuzynowi, ale rowniez dbam o wtasne korzysci, moja
droga. Moze p6zniej kazg zawiez¢ panig do Sully, pod warunkiem ze
otrzymam od pani to, czego chcg.

- Czego pan chce?

- Dwoch rzeczy, ktore sa nieocenione dla mgzczyzny uwielbiajacego

jak ja obiekty nieskazitelnie pigkne: przede wszystkim pragng ciebie,



pani... a nastgpnie pewnego czarnego diamentu, z ktérego posiadania statas
si¢ niemal tak stawna jak z powodu swoich wspaniatych wtosow...

Oto wigc miatby by¢ powod tych wykretnych korowodoéw? Tego
chciat Gilles de Rais? Wscieklos$¢, nienawis¢ 1 obrzydzenie zawladnety
Katarzyna bez reszty, chroniac ja zarazem przed smutkiem 1 tzami.
Rozesmiata mu si¢ prosto w nos.

- Jestes$ pan szalony! Nie mogg dostarczy¢ panu, marszatku, zadnej z
tych dwoch rzeczy. Diament nie znajduje si¢ bowiem w mym posiadaniu, a
moja osoba tez juz do mnie nie nalezy: spodziewam si¢ dziecka...

Na twarzy de Rais'go odmalowato si¢ rozczarowanie. Podszedt trzy
kroki w stron¢ Katarzyny, wzial ja za nadgarstek 1 odsunat leciutko, by
oszacowac jej sylwetke 1 nieco pogrubiata kibic.

- Do diaska, to prawda! - rzekl drzacym glosem. Ogromnym
wysitkiem woli zapanowat jednak nad soba ponownie 1 uSmiechnat sig. -
No c6z, moge poczekac - zarowno na kobietg, jak 1 na jej diament! Wiem,
Ze juz nie masz, pani, tego niezwyktego klejnotu, ale wciaz jest on pani
wlasnoscig. A gdy tylko bedziesz mogta porozumiec si¢ z pewnym
postancem... mnichem, ktory moze tak fatwo wchodzi¢ pomigdzy naszych
wrogow, a zwlaszcza do poczciwego miasta Rouen... prawda?

A wiec wiedziat wszystko! Katarzyna byta w jego r¢kach, bezsilna
niczym pisklg §wiezo wyklute z jaja. Ale jej wlasna sytuacja niepokoita ja
mniej niz los Arnolda, bezbronnego w reku najgorszego wroga. Co zrobi z
nim La Tremoille w swym zamku otoczonym wodami Loary? Odarta z
odwagi, opadia na krzesto, walczac ze zblizajacym si¢ omdleniem. Chciala
umrze¢, natychmiast, przesta¢ raz na zawsze walczy¢ z wiatrakami. Kiedy

docierala do szczytu, mniemajac, ze na drugim zboczu droga bedzie



tatwiejsza, spostrzegata inng gore, wyzsza, bardziej stroma. I zapewne tak
bedzie zawsze, dokad tylko nie zabraknie jej sit...

- I po co to wszystko? - zapytata siebie sama, nie zdajac sobie
sprawy, ze mOwi na gtos. - To si¢ na nic nie zda! Na pewno Arnold juz nie
zyje...

- Gdyby nie ten drogi La Tremoille - odpowiedziat Gilles z
dezynwoltura - tak na pewno by sig stato. Ale nasz Arnold ma tyle
wdzigku! A moja pigkna kuzynka Katarzyna zawsze miata do niego
stabos¢. Proszg, nie niepokoj sig, moja pigkna, pani La Tremoille czuwa
nad nim z taka sama... a moze nawet wigksza troskliwoscia niz ty! Wiesz
przeciez, ze zawsze miata wzgledy dla Montsalvy'ego!

Ta ostatnia ztosliwosc 1 to, co pod nia sig kryto, dopetnity miary.
Katarzyna z okrzykiem bolu osuneta si¢ w ramiona Sary 1 zacze¢ta
szlocha¢, zraniona do glebi. Widok jej cierpien przerwat petne rezerwy
milczenie Sary.

- Idz stad, panie! - powiedziala szorstko. - Juz dosy¢ zta uczynites.

Wzruszyt ramionami 1 skierowat si¢ w stron¢ drzwi, nastgpnie,
odwrociwszy sig, rzucit Sarze:

- Z1a? Tez cos! Wystarczy spojrzec na sprawy tak, jak one
wygladaja. W koncu nic nie zmusza pani Katarzyny do opuszczenia tego
domu, gdzie bedzie zawsze traktowana godziwie... To znaczy tak, jak
krélowa! Nie widz¢ w tym nic tragicznego. Poradz jej, moja kochana, ze
jako kobieta inteligentna powinna krakac¢ tak jak wrony, pomigdzy ktore
weszta. Gra jest skonczona... wygrana. Nic nie moze juz zagrozi¢ potedze
mojego kuzyna... ani moje;j!

- Nic?



Sara raptownie wypuscita z rak Katarzyng, ktora o mato nie padta na
ziemig. Cyganka zbladta, a jej oczy rozszerzyty si¢ i1 znieruchomiaty.
Wyciagneta ramig 1 skierowata si¢ ku marszatkowi sztywnym krokiem,
niczym lunatyczka. Ow zmarszczyt brew i zaczat si¢ cofaé... Katarzyna
przestata ptakac 1 wstrzymata oddech. Gtos Cyganki stat si¢ donosniejszy 1
bezbarwny:

- Twoja potega jest jak kolos na glinianych nogach... Wokot ciebie
wszedzie widac krew, ktora ci¢ pochlonie 1 zatopi... Stycha¢ okrzyki bolu i
msciwosci, w gore wyciagaja si¢ r¢ce, ktore domagaja si¢ sprawiedliwosci.
I sprawiedliwos¢ bedzie wymierzona... nadejdzie taki czas... Widzg¢
ogromne miasto nad morzem... ogromny thum... potrojna szubieniceg!
Styszg bicie dzwondw 1 modlitwy... Bedziesz powieszony, Gilles'ie de
Rais... a ogien pochtonie twe ciato!

Gtos jasnowidzacej zamilkd.

De Rais wydat okrzyk przerazenia i uciekt.

Cata noc w zamku rozbrzmiewaty echem odgtosy uczty i balu. W
paradnej komnacie Gilles, jego rodzina 1 kapitanowie biesiadowali, a w
pomieszczeniach kuchennych, pokojach stuzby i przybudowkach zohierze
zabawiali si¢ ze stuzacymi. Krzyki, Smiechy i pijackie piesni przedzieraty
si¢ przez grube mury Champtoce, wypehialy dziedzince 1 schody,
docierajac do pokoju, w ktérym Katarzyna - z suchymi oczami 1 $cisnigtym
sercem - szukala nadaremnie sposobu, w jaki mogtaby wyrwac si¢ ze
swego wigzienia.

- Czemu ci¢ nie ustuchatam? - powtarzata nieustannie Sarze. -
Czemu wpadtam w t¢ putapke? Powinnam byta ucieka¢ do Bourges, za

wszelka ceng zobaczy¢ si¢ z krolowa...



- Nie zauwazylas zastawionych sidel. Wszystko byto dobrze
zaplanowane. Pierwszy lepszy straznik by ci¢ zatrzymat 1 wrzucit do fosy.

- Czy jest mi lepiej w murach tego zamku? Zostatam uwigziona,
catkowicie uwigziona. Nawet moje ocigzale ciato jest mi wigzieniem. Co
mam zrobi¢, jak stad wyj$¢?

- Uspokdyj si¢ - szeptata Sara, gltaszczac tagodnie jej rozplecione
wlosy. - Uspokoj sig, zaklinam ci¢. Bog zesle ci pomoc, jestem tego
pewna. Musisz mie¢ nadzieje¢, modli¢ sig... 1 czekac¢ na sprzyjajace
okolicznosci. Pierwsza rzecza, jaka masz do zrobienia, jest wyjscie stad. A
potem...

- A potem pe¢dzi¢ Arnoldowi na odsiecz i...

- Masz na mysli Sully? Ryzykowac, ze znajdziesz si¢ w rekach de La
Tremoille'a dla samej tylko przyjemnosci, ze bedziesz w tym samym
miejscu co Arnold? Chyba nie! Tak, musisz znalez¢ kryjowke, a nastgpnie
tego, ktory bedzie umiat ci¢ obronic i przekonac¢ kroéla... nawet jesli trzeba
bedzie ucieka¢ az do Prowans;ji, aby prosi¢ o sprawiedliwos¢ kroélowa
Jolantg. Sprébuj odpocza¢, moja milutka, sen przynosi umystowi jasnosc.
Jestem tutaj, obok ciebie. We dwie damy rad¢ stad wyjsc...

Ukotysana glosem starej przyjaciotki, Katarzyna stopniowo
uspokajala si¢ 1 nabierata odwagi.

O swicie zelazna pigS¢ wstrzasneta drzwiami. Jak w zlym $nie
Katarzyna ujrzata dwoch zolnierzy, ktorzy wtargneli do pokoju. Jej krzyk
pozostat bez echa. Ledwo zdazyta zaprotestowac, wyrwano z jej ramion
Sarg, ktora probowala przytrzymac jeszcze na korytarzu...

- Jasnie pan Gilles wydat rozkaz uwigzienia tej czarownicy! -

wykrzyknal sierzant, zatrzaskujac za soba cigzkie dgbowe drzwi.



Wowczas Katarzyna zrozumiata, ze zostata sama, opuszczona przez
wszystkich 1 przez niebiosa takze. Zaszlochala i zrozpaczona opadta na

poduszki.

Rozdziat pigty

Drogi Pana

Byt to przelotny atak rozpaczy, Katarzyna poddata mu sig tylko

dlatego, ze ta petna niepokoju noc sprawila, iz znalazla si¢ na samym dnie.
Jej instynkt walki byt jednak zbyt zakorzeniony, by nie miata znow
podnies$¢ glowy 1 rzuci¢ sig catym jestestwem w wir walki. Gniewne mysli
klebity si¢ w jej glowie, rozgrzewajac wyczerpane migsnie 1 krew zastygla
w zyltach nie gorzej niz postawienie baniek. Wyskoczyta z 16zka niczym
uciekinier, pospiesznie si¢ umyta, zwilzajac jedynie opuchnigta od tez
twarz 1 namydlajac rece. Natomiast dlugo si¢ czesata, szczotkujac do
potysku wlosy, gléwnie w tym celu, by da¢ rysom twarzy czas na
przybranie normalnego wygladu. Katarzyna wiedziata od dawna, ze uroda
byla jej najlepsza bronia 1 ze jesli chciata wygra¢ nowa bitwe, nie mogta
stana¢ do niej z ming ofiary. Instynkt podpowiadat jej, ze w obliczu
takiego czlowieka jak Gilles de Rais stabos$¢ byta najgorszym

mankamentem!



Odswiezona 1 uczesana uperfumowata si¢ lekko, przyoblekta suknig
z brazowego aksamitu, podbita biatym attasem i obramowana waskim
pasem z gronostajow. Zrezygnowata ze zbyt uroczystego przyozdobienia
glowy, zadowalajac si¢ bialym woalem. Zalozyta rekawiczki, wzigta
szalik 1 na poczatek udata si¢ do kaplicy, gdzie o tej porze kapelan
zamkowy mial zwyczaj odprawiania porannego nabozenstwa dla stuzby.
Wydawato si¢ jej rzecza nieodzowna poleci¢ duszg¢ Bogu, tak czuta si¢
samotna 1 staba.

Uczta miala swoje nastepstwa takze tutaj. Poza kapelanem 1
ministrantem w matej kaplicy nie byto nikogo 1 Katarzyna doznata uczucia,
ze ma teraz Boga tylko dla siebie.

Byta to malenka, ale przepigkna kapliczka. Zamitowanie, jakie Gilles
de Rais zywil do doskonatosci, sprawilo, ze byta skonczonym arcydzietem,
bigkitng szkatutka, w ktorej wnetrzu kryt si¢ misternej roboty ottarz 1
olbrzymi krucyfiks z cigzkiego ztota na hebanowym krzyzu. Katarzyna ni-
gdy nie widziata podobnego cudu. Bigkitne byty sklepienia
andegawenskie, ktorych kasetony potyskiwaty od ztota, oraz witraze z
lekka domieszka szarosci podkreslajaca jeszcze ich kolor, bigkitne byty
poduszki na tawach, a takze puszyste kobierce, ktore nadawaty kaplicy
charakter nieco zbyt luksusowy 1 zbyt zmystowy. Byta ona jakby hymnem
na czeS¢ potegi Gilles'a, a nie na chwalg boza. Miat tu przybywac, by
pomarzy¢ o tym wspaniatym niebie, w ktorym - jak zawsze - zajmowalby
najwazniejsze miejsce 1 panowatby nad kleczacym u jego stop thumem.

Na razie umyst Katarzyny niezdolny byt do sztuki krasomowczej. Z
przymknig¢tymi oczami 1 ztozonymi r¢kami modlita si¢ z calego serca o silg
1 odwage. Przystapita z zarliwoscia do komunii 1 przez dluzszy czas

btagata Matke Boza o taske dla tych wszystkich, ktorych kochata 1 ktérzy,



tak jak ona, byli w niebezpieczenstwie. Wreszcie, nieco ukojona, wyszta z
kaplicy, w chwili gdy zaspany straznik zdecydowat si¢ zatrabi¢ na otwarcie
wrot. Byl jasny ranek, a jutrzenka rzucala rozowe swiatto na katuze wody
na dziedzincu. Chtopcy kuchenni, ziewajac od ucha do ucha, wynosili z
kuchni misy 1 odpadki. Zamek przygotowywat si¢ do wyrzucenia ze swego
wngtrza pozostatosci wielkiego zarcia z poprzedniego wieczoru 1
rozpoczgcia nowego dnia.

Katarzynie przemkngto przez mysl, ze o tej porze Gilles pewnie $pi,
ale mimo to skierowata si¢ zdecydowanym krokiem w strong jego
apartamentow. Rychlo si¢ przekonata, ze byto to przedsigwzigcie trudne.
Na kazdym stopniu schodow ktos lezat. Zwinigci w kigbek lub wyciagnigci
na cata dlugos¢ zotierze drzemali w tym miejscu, w ktorym alkohol Sciat
ich z nog; niektorzy przyciskali do piersi beczutke lub puchar. Katarzyna
natykata si¢ co chwila na katuze wina, z ktorych unosit si¢ taki fetor, ze
musiata siggna¢ po wonna saszetke 1 przytknac ja do nosa. Wszyscy prze-
razliwie chrapali, nieodparcie przywodzac na mysl olbrzymie rozstrojone
organy, na ktorych grat oblakany organista. Migdzy mezczyznami
spoczywato tez kilka kobiet, Spiacych z szeroko otwartymi ustami 1
wlosami zlepionymi winem. Swiatlo zabarwiato na fioletowo rumiane
geby parobkow, a chiod poranka pokryt sing bladoscia skore dziewczat.
Niektore instynktownie szukaly przez sen ubran, by si¢ okry¢. Katarzyna z
obrzydzeniem przeskakiwata przez te ciala, niezbyt dbajac o to, gdzie
stawia nogg.

W paradnej komnacie panowat taki sam nietad, a moze nawet
wigkszy, z powodu rozwleczonych wszedzie resztek uczty. Kilku
wielmozow spato w tych samych fotelach, w ktorych ucztowato. Katarzyna

wyminela ich 1 przeszta do drugiego skrzydta. Wreszcie dotarta do drzwi



sypialni Gilles'a. Znata ja, gdyz starsza pani de Craon oprowadzita ja
kiedys$ po catym zamku. Po obu stronach drzwi dopalaty si¢ pochodnie. Na
progu ktos lezat. Swiatlo przesaczato si¢ przez witraz na twarz §piacego i
mtoda kobieta rozpoznata w nim pazia Poitou. Noga poruszyla ciatem
chtopca, dopoki nie obudzit si¢ z przeklenstwem na ustach.

- Kto tu?

Poznat Katarzyng 1 w jednej chwili zerwat si¢ na nogi. On réwniez
musiat za duzo wypic. Podpuchnigta twarz byta koloru szarego, oczy
podkrazone, a w kacikach ust rysowaty si¢ zmarszczki znamionujace
zmeczenie.

- Czego chcesz, pani? - zapytat zachrypnigtym glosem.

- Zobaczy¢ sig z twoim panem. I to natychmiast! Poitou wzruszyt
ramionami 1 jal niezr¢cznie zapinac kaftan, ktory trzymat si¢ tylko na
pasku.

- Wielmozny pan $pi teraz 1 obawiam sig, ze nie bedzie mogt pani
wystuchac.

- Jesli chcesz przez to powiedziec, ze jest zbyt pijany, aby zrozumiec
to, co mam mu do powiedzenia, nie wierz¢ w to. Nie byl pijany godzing
temu, kiedy kazat zaaresztowac¢ moja stuzaca. Chcg, aby si¢ wytlumaczyt.
IdZ no zaraz po niego!

Chlopiec potrzasnal gtowa, a jego twarz spochmurniata.

- Pani, nie chcialbym cig obrazi¢ 1 btagam, zechciej mi uwierzyc.
Kazdy, kto smiatby wejs¢ do pokoju, ryzykuje zyciem.

- C6z mi po twoim zyciu? Chcg go zobaczy¢, powiadam! - krzykneta
zirytowana Katarzyna.

- Nie chodzi o moje zycie, pani, ale o twoje. Oczywiscie zabije mnie,

jesli wejdg... ale nastgpny cios bedzie dla pani.



Mimo determinacji Katarzyna si¢ zawahata. Poitou byt szczery 1
najwidoczniej znat swego pana. Dodat jeszcze btagalnym szeptem:

- Prosz¢ mi wierzy¢, pani Katarzyno, ja wcale nie zartujg. Lepiej
bedzie odtozy¢ to na pozniej. Powiem, ze pani byla 1 chciata z nim méwic,
ale, na litos$¢, niech pani stad odejdzie, blagam! O tej porze jasnie pan jest
po prostu bestia spuszczong z tancucha. On nie ma...

Nie skonczyl, poniewaz drzwi si¢ otworzyly 1 stanat w nich Gilles de
Rais we wlasnej osobie.

Katarzyna, ktorej prawdopodobnie udzielit si¢ strach pazia, cofneta
si¢ nieco. Gilles de Rais mial na sobie tylko czerwone pludry, zwigzane w
talit. Jego szeroki tors, pokryty czarnymi, k¢dzierzawymi wlosami, byt
nagi. Pod smagla skora poruszaty si¢ potezne migsnie. Wyglad 1 silny
zapach jego ciala rzeczywiscie przywodzity na mysl bestig, o ktorej mowit
Poitou, natomiast czerwone Swiatto przesaczajace si¢ przez witraz
podkreslalo demoniczny wyraz twarzy Gilles'a. Oczy nabiegte krwia w
jednej chwili rozpoznaty Katarzyng. Szturchancem odepchnat pazia, ktory
chcial co$ powiedzie¢, 1 chwycil ja mocno za ramig.

- Chodz - rzekt.

Ciagnigta przezen Katarzyna przekroczyta prog pokoju i od razu
poczula Igk. Okiennice byly zamknigte, zastony zaciagnigte, wigc panowat
tu prawie zupelny mrok. Tylko migajaca lampka oliwna stojaca na skrzyni
rozpraszala nieco ciemnosci. Bylo potwornie goraco, a odor wina i potu na
nowo ja odurzyt. Probowata uwolni¢ ramig, ale Gilles trzymat mocno.

- Prosz¢ mnie puscié! - krzykneta glosem zduszonym przez strach.

Wydawato sig, ze nie styszy. Zaciagnat ja az do wielkiego
rozscielonego toza, z ktorego zwieszaty si¢ przescieradta. W czerwonym

swietle lampy Katarzyna dostrzegta poruszajacy si¢ pomiedzy poduszkami



ludzki ksztalt. Ramig Gilles'a zanurzyto si¢ gdzies w tej okolicy 1
wydobyto spod kolder jeczaca dziewczyng, przyodziang jedynie we
wlasne, dtugie, czarne wlosy.

- 1dz stad! - powiedzial tym samym bezbarwnym 1 nieobecnym
tonem. Dziewczyna wybetkotata cos. Ostupiata Katarzyna zobaczylta, ze to
cialo podlotka pokryte byto dziwnymi ciemnymi sladami... dostrzegla tez
nieludzkie przerazenie dziewczyny. Musiata mie¢ nie wigcej niz pigtnascie
lat. Probowata ukry¢ si¢ za jedna z kolumienek t6zka. Katarzynie zrobito
si¢ stabo na ten widok. Gilles chwycit bicz na psy, ktory lezat na
schodkach 16zka, 1 smagnat mtodziutka dziewczyng trzy razy.

- Powiedzialem, 1dz stad! - warknat.

Dziewczynka zawyla, ale pobiegla chwiejnym krokiem w strong¢
drzwi. Ostupienie Katarzyny przerodzito si¢ w strach. Zrozumiala, ze
Poitou bynajmniej nie przesadzat 1 ze o tej porze pan na Champtoce nie
mial w sobie nic z cztowieka. Zrobita krok do wyjscia, ale potworna r¢ka
znowu opadla na jej ramig.

- Ty nie - mruknatl. - Ty zostaniesz tuta;j!

Odrzucil bat 1 bez dalszych wyjasnien wziat ja w ramiona.
Katarzynie zaparto dech, miata wrazenie, ze si¢ dusi. Przygniatat jej ciato
do twardej, wtochatej piersi. To byto tak, jakby znalazta si¢ w tapach
jednego z tych niedzwiedzi, ktore widziata w Hesdin, w menazerii Filipa
Burgundzkiego. Tego jednak czu¢ byto potem 1 winem. Katarzyna, bliska
torsji, bronita sig, walac go pigsciami 1 odpychajac z catej sity. Nie bylo to
jednak tatwe. Alkohol zwielokrotnit jego sity, ktore i tak byty znaczne. W
chwili gdy poczuta wilgotne usta na szyi, stracita rownowage. Podniost ja

z ziemi po to, by cisnac ja na t6zko. Pojekiwat cos nad jej uchem, ale nic z



tego nie rozumiata. Aby mu si¢ wymknac, trzeba byto obmysli¢ jakas
sztuczke...

Katarzyna przestata raptem sig broni¢, data si¢ utozy¢ na 16zku, ale
gdy tylko jej plecy zetknely si¢ z materacem, skorzystata z tego, ze Gilles
stracil na moment rOwnowagg 1 przeturlata si¢ przez 16zko, by znalez¢ si¢
w mgnieniu oka w zaglebieniu migdzy t6zkiem a §ciana. Natychmiast
t6zko jekneto pod cigzarem Gilles'a, ktory sadzit, ze rzucit si¢ na
Katarzyng. Przekonawszy sig, ze jest tam tylko puste miejsce, zawyt z
wscieklosci, a ona podbiegta juz do okna, rozsungla firanki 1 otworzyta
okiennice. Potok Swiatla zalal pokdj 1 na chwile oslepit megzczyzng na
tozku.

Gilles skoczyt na rowne nogi 1 ku przerazeniu Katarzyny wyciagnat
sztylet. Jego wykrzywiona wsciektoscia twarz miala znamiona szalenstwa.
Katarzyna myslata, ze Swiatlos¢ dnia go otrzezwi, ze rozpraszajac mrok,
przepedzi rowniez demony, ale zrozumiata, ze byty to plonne nadzieje.
Rozbudzita tylko najgorsze instynkty Gilles'a. Zgrzytajac zebami, posuwat
si¢ ku niej z rozplomienionym okiem. Przerazona zaczgla rozgladac sig za
jakas bronia, za czyms, co mogtoby stuzy¢ do obrony, wyczytata bowiem
w jego oczach Smier¢... Zauwazylta, ze na skrzyni, obok dzbanka, stoi
miseczka stonej wody. To byla jedyna szansa Katarzyny.

Szybko schowata si¢ za wysokim oparciem krzesta 1 z calej sity
rzucita naczyniem w gloweg Gilles'a. Srebrna miska byta cigzka, brzekneta
donosnie w zetknigciu z podloga, a mgzczyzna zachtystujac si¢ tym
nieoczekiwanym prysznicem, padl na ziemi¢ na wpot oslepiony. Katarzyna
nie zwlekajac, rzucita si¢ do drzwi, otworzyla je 1 wybiegta na zewnatrz.
Na korytarzu wpadta na Poitou.

- Miates racjg¢. On jest szalony! - szepneta wceiaz jeszcze przerazona.



- Szalony nie, ale dziwny! Prosze wroci¢ do siebie, a ja sprobuje go
uspokoi¢. Ale, na Boga, ma pani szczgscie. Nie przypuszczatem, ze moze
pani wyjS$¢ zywa z tej opres;ji!

W czasie ponurych godzin, jakie potem nastapity, Katarzyna mato
nie oszalata. Wydawato si¢ jej, ze putapka zatrzaskuje si¢ nad nia
ostatecznie: c6z mogta zdziala¢ jej odwaga 1 zdrowy rozsadek wobec takiej
istoty jak Gilles? Natrafita na najgorsza przeszkodg, szalenstwo, i byta
przerazona tym pos¢pnym nieznajomym, jakim okazat si¢ Gilles.

Gdy okoto potudnia Anna de Craon wkroczyta do jej pokoju,
Katarzyna niemal poczuta ulge. Wszyscy mieszkancy tego przeklgtego
zamku wydawali si¢ jej tak niepokojacy, 1z starsza pani jawita si¢ jako
nieprawdopodobnie normalna 1 sympatyczna. A jednak ona tez byta
zaniepokojona.

- Czemu pani to zrobita? Czemu poszta pani do Gilles'a, moje
nieszczgsne dziecko? Czy nie wie pani, ze nikt, nawet dziadek, nie ma
prawa przekroczy¢ progu jego apartamentow, gdy on wypoczywa?

- Skadze moglabym to wiedzie¢? - zbuntowata si¢ Katarzyna. - I jak
moglam przypuszczac, ze ten cztowiek jest wlasciwie nienormalny?

- On nie jest nienormalny, przynajmniej ja tak uwazam. Tylko ze
czarne godziny nocne wyzwalaja w nim jakies$ zte, niepoddajace si¢
kontroli sity. Dziewczgta, ktore do siebie zaciaga, czy tez paziowie zanadto
si¢ go boja, by si¢ skarzy¢. Widzi pani, nie jest dobrze zgle¢bi¢ zanadto
natur¢ ludzka, nawet czlonkow wlasnej rodziny.

- A... jego zona?

Stara kasztelanka wzruszyla ramionami.

- Od chwili, gdy urodzita si¢ mata Maria, Gilles nigdy nie
przekroczyl progu jej sypialni. Kiedy jest w zamku, spedza noce ze swymi



stalymi kompanami: Sillem, Briqueville'em 1 z tym przekletym paziem,
ktorego obdarza przywilejami 1 prezentami. Moja wnuczka 1 dziecko czuja
si¢ dobrze w Pouzauges, dokad je wystaliSmy. Ale nie mOwmy o tym!
Przysztam pania blagac¢ o przybycie na kolacj¢. Gilles tego zada!

- Nie musz¢ mu by¢ postuszna! Nie pojde! Cheg jedynie, zeby
uwolnit moich stuzacych. O to wlasnie przysztam prosi¢ go dzis$ rano.

- I osiagneta pani tylko tyle, ze wpadt w jeszcze wigksza wscieklosc.
Nie ktamig, Katarzyno, zawdzig¢cza pani zycie memu mezowi. [ zaklinam
pania, niech pani przybedzie na wieczerzg. Niech pani nie doprowadza go
do ostatecznosci... zwlaszcza jesli zalezy pani na zyciu stuzacych!

Katarzyna nagle zatamata si¢ pod ci¢zarem smutku, opadta na t6zko 1
uniosta na panig de Craon oczy pehne tez.

- Czy nie moze pani pojac, jaka czuje don odrazg, pani, ktora
wydajesz sig tak dobra 1 przenikliwa. Jestem tu zatrzymana wbrew wiasne;j
woli, uwigziona za urojone zbrodnie, oddzielono mnie od tych, ktorzy sa
mi wierni, 1, na dodatek, muszg jeszcze usmiechac si¢ do mego przesla-
dowcy. Czy nie zada pani zbyt wiele?

Dziwna tagodno$¢ pojawita sig na ostrej twarzy starszej pani.
Nachylita si¢ 1 raptem ucatowata Katarzyng.

- Droga przyjaciotko, w czasie mojego dtugiego zywota nauczytam
si¢, ze dzisiejsze kobiety, niezaleznie od pozycji, musza walczy¢ przez cate
zycie. A takze, 1z mezczyzna - bardziej niz wojna, dzuma, Smier¢ czy
utrata majatku - jest ich najwigkszym wrogiem! Walczy si¢ taka bronia,
jaka si¢ ma. Czasem lepiej jest ukry¢ wsciektos¢ na dnie serca, niz
przeciwstawi¢ si¢ burzy, jesli nie chce si¢ zosta¢ ztamana! Prosz¢ mi
wierzy¢ 1 przyby¢ na kolacje! Niech si¢ pani postara wygladac¢ tak pigknie,

jak tylko pani umie!



- Nie mam wecale ochoty, by Gilles mniemat, ze pragn¢ mu si¢
podobac - zbuntowata si¢ Katarzyna.

- Nie o to chodzi. Piekno ma nad Gilles'em dziwna wladze. Zywi dla
niego taka czes¢, ze mozna powiedzie¢ bez zbytniej przesady, iz robi to na
nim wielkie wrazenie. A przynajmniej wtedy, gdy jest na czczo! Znam go

dobrze. Proszg postucha¢ mej rady. Przysle pani pokojowki.

Kiedy zabrzmial gong, a stuzba wniosta do duzej sali miski z
pachnaca woda, ktora biesiadnicy mieli zwilzy¢ palce przed zajeciem
miegjsc przy stole, Katarzyna ukazata si¢ na progu. Ukazata si¢ - to byt
wlasciwy zwrot, bowiem nigdy jeszcze nie byla taka blada... ani tak
pigkna! Jej uroda miata w sobie co$ tragicznego, a zarazem uymujacego.
Purpurowy aksamit sukni uwydatniat jej ramiona 1 szyje, ktorej blasku nie
przy¢miewat zaden klejnot. Za nig sptywat czerwony obtok dtugiego
muslinowego woalu. Wygladata jak ptomien, ale w pociagtej, nieruchome;j
twarzy tylko ogromne oczy 1 migkkie usta pozwalaty domyslac si¢ zycia.
Powitata ja cisza, a ona sun¢ta powoli migdzy podwojnym szpalerem
lokajow w liberiach. Bylo tak, jakby wszystkich obecnych unieruchomit
jakis czar.

Pierwszy otrzasnat si¢ Gilles de Rais. Opusciwszy podium, na
ktorym stat jego fotel, zblizyt si¢ ku niej spiesznymi, wielkimi krokami 1
nie mowiac ani stowa, podat jej zacisnigta dion, aby mogta oprze¢ na niej
wlasna. Rami¢ w ramig przeszli przez komnat¢ do stotu, przy ktorym zajat
juz miejsce Jan de Craon, jego zona 1 kapitanowie. Gilles podprowadzit
Katarzyn¢ do miejsca sasiadujacego z wltasnym fotelem i sktoniwszy si¢

jej, oswiadczyt krotko:



- Wyglada pani pigknie! Dzigkuje za przybycie... 1 proszg o
wybaczenie porannego incydentu.

- Juz nawet nie pamigtatam o nim, panie - wyszeptata Katarzyna.

W czasie calego positku nie zamienili ani stowa wigcej. Od czasu do
czasu Katarzyna czuta na sobie spojrzenie Gilles'a, ale nie podnosita oczu
znad talerza, chyba po to, zeby odpowiedzie¢ co$ starszemu panu de
Craon, ktory czynit najwyrazniej wysitki, by podtrzymac bardziej niz watta
konwersacj¢. Katarzyna zaledwie tkn¢ta rybe 1 dziczyzng, ale pan de Rais
nie tracit czasu 1 pozerat z wilczym apetytem kawaty pasztetu, cate
kurczeta 1 udziec sarni. Popijat to wszystko wielkimi tykami wina z
Andegawenii, ktorym stojacy za nim podczaszy napeiniat stale jego
kielich. Stopniowo wino robito swoje 1 jego twarz poczerwieniata. Kiedy
przyniesiono miseczki z konfiturami, zwrocit si¢ raptownie w strong
Katarzyny:

- Poitou powiedzial mi, ze chciata pani ze mng méwic dzis rano.
Czego pani sobie zyczyta?

Teraz mtoda kobieta odwrocita sig, by spojrze¢ mu prosto w twarz.
Nadeszta whasciwa chwila, wigc odchrzakneta. Spojrzata prosto w ciemne
oczy Gilles'a.

- Dzi$ rano o $wicie, gwalcac wszelkie prawa, kazat pan porwac z
mego pokoju Sare, ma stuzaca. Co moéwig! Wigcej niz stuzaca! Ona mnie
wychowatla i uwazam ja za najwierniejsza moja przyjaciotke. Po mojej
matce ona jest najdrozsza mi istota na Swiecie.

Na wspomnienie Sary jej gtos lekko zadrzat, ale przemogta si¢ 1
ciagneta dalej, Scisnawszy splecione palce, by opanowac emocje.

- Co wigcej, moj giermek, Walter Malencontre, zostal uwigziony w

wieczOr naszego przybycia. Odmawiano mi zwrocenia go, ttumaczac, ze



decyzja nalezy do pana. A wigc do wielmoznego pana - ten zwrot
przeszedt jej z trudnoscia przez usta - zwracam sig z prosba, by oddano mi
moich stuzacych.

Ciemna dlon Gilles'a uderzyta w stot, tak ze podskoczyta zastawa.

- Pani giermek wtracit si¢ do nie swoich spraw. Zranil jednego z
moich ludzi 1 powinien byt zosta¢ powieszony juz dawno. A jednak, by si¢
pani przypodobac, powziatem postanowienie, by da¢ mu szansg¢. Niech
zachowa sw0j nedzny zywot 1 powiesi si¢ gdzie indzie;j.

- Szanse¢? Jaka?

- Jutro zostanie wyprowadzony poza teren zamku. Pozwolimy mu
oddali¢ sig, nastepnie udam si¢ wraz z moimi ludzmi 1 psami w poscig.
Jesli go zlapiemy, zostanie powieszony. Jesli nam ucieknie, bgdzie mogt,
oczywiscie, 1S¢ sobie, gdzie mu si¢ zywnie podoba.

Katarzyna wstala tak gwaltownie, ze krzesto z wysokim oparciem, na
ktorym siedziala, zachwialo si¢ 1 upadto z hatasem na ziemig. Pobladta
spojrzata na Gilles'a ptonacym wzrokiem.

- Polowanie na cztowieka, czyz nie tak? Wyrafinowana rozrywka dla
jasnie pana, ktory si¢ nudzi! Takie wydaje pan wyroki na moja prosbe?
Tak respektuje pan zasady sprawiedliwosci senioralnej, zgodnie z ktorymi
moi ludzie zalezni sa wylacznie ode mnie?

- Pani jest w mojej wladzy. Jestem na tyle dobry, ze daj¢ chocby 1 t¢
szans¢. Przypominam pani, ze moglbym powiesi¢ tego pani zucha... a
pania po prostu odda¢ w rece ludzi krola.

- Chciat pan powiedzie€ - ludzi wielmoznego pana de La
Tremoille'a! Nie obawiam si¢ niczego ze strony ludzi krola Karola.

Teraz podniost si¢ Gilles. Jego twarz wykrzywita si¢ z wsciektosci, a

reka szukata na stole noza.



- Zapewne zmieni pani niedtugo zdanie, moja pigkna! Jesli chodzi o
mnie, to decyzja moja jest ostateczna. Walter jutro bedzie grat o zycie z
moimi ogarami. Jesli pani si¢ nie zgadza, kaz¢ go powiesi¢ dzis
wieczorem. Co zas$ si¢ tyczy tej pani czarownicy, to moze ona
podzigkowac¢ szatanowi, jej panu, ze musze si¢ od niej dowiedzie¢
pewnych rzeczy. Gdyby nie to, juz stalaby przywiazana do jakiegos stupa,
a wokot niej zgromadzono by chrust. Potrzebujg jej, wigc ja trzymam!
P&zniej postanowig o jej losie.

Katarzyna zmierzyla wzrokiem de Rais'go blada ze ztosci, z
zacisnigtymi z¢bami. Jej gltos zabrzmiat niestychanie twardo:

- I pan o$mielasz si¢ nosi¢ zlote ostrogi rycerza? I pan oSmielasz si¢
mieni¢ marszatkiem Francji, nosi¢ w herbie kwiat lilii? Alez ostatni z
panskich lokajow jest bardziej lojalny 1 ma wigcej honoru niz pan! Niech
pan wiesza, pali moich ludzi, niech pan kaze 1 mnie zabi¢ po tym, jak oddat
pan w re¢ce La Tremoille'a panskiego towarzysza broni, Arnolda de
Montsalvy'ego! W moich ostatnich stowach wezwg niebo na swiadka, ze
Gilles de Rais jest zdrajca 1 wiarotomca!

Zapadta straszliwa cisza, nawet lokaje wstrzymali oddech. I posrod
tej] wielkiej ciszy Katarzyna schwycita ztoty kielich Gilles'a napelniony
winem 1 cisn¢la mu go w twarz.

- Pij, panie marszatku, to krew stabych!

Nie dbajac o zgorszone szmery wywotane jej gestem, odwrocila si¢
plecami 1 z glowa uniesiona wyszta z sali, a za nig powiewat czerwony
welon, niczym proporzec bitewny na wichrze. Gilles de Rais powoli otart z
twarzy 1 sinej brody czerwone krople.

Gdy tylko Katarzyna znalazta si¢ za drzwiami, zatrzymata si¢ na

chwilg, by zaczerpna¢ powietrza. Takie gwaltowne ruchy byty szkodliwe



W jej stanie. Dusila si¢ w swej sukni. Gdy si¢ nieco uspokoita, ruszyta w
strong sypialni. Zaczeta juz wehodzi¢ na schody, gdy ustyszata za soba od-
glos krokow. Oparla si¢ z krzykiem przerazenia o sciang. Zobaczyla
wykrzywiona z wsciektosci twarz de Rais'go, ktory chwycit ja za gardio
tak brutalnie, ze nie mogla powstrzymac si¢ od j¢ku. Jego twarde palce
zadawaty jej bol... Zapewne zauwazyl to, scisnat ja bowiem jeszcze
mocniej.

- Prosz¢ mnie postuchac! Niech pani nigdy wigcej nie powtarza tego,
co pani zrobila, jesli ceni pani wlasne zycie. Kiedy kto§ zniewaza mnie
publicznie, nie jestem panem samego siebie. Jeszcze jeden taki gest 1
uduszg pania.

Dziwna rzecz, poczuta, ze si¢ juz nie boi. Byl mimo to okropny w
tym paroksyzmie wsciektosci, ktory znieksztalcal rysy jego twarzy. Liczac
si¢ z tym, ze ja zabije, odpowiedziata spokojnym gltosem:

- Gdyby pan wiedzial, do jakiego stopnia jest mi to obojgetne...

- Co takiego?

- Alez tak, jest mi wszystko jedno, panie Gilles. Proszeg tylko
pomysle¢. By¢ moze Arnold juz nie zyje, jutro zapewne Waltera rozszarpia
panskie psy, nastepnie, jak sadzg, przyjdzie kolej na moja Sarg. Jakze wigc
miatoby mi zaleze¢ na wlasnym zyciu? Niech mnie pan zabije, wielmozny
panie, niech mnie pan zabije natychmiast, jesli serce panu tak kaze. Odda
mi pan wielka przystuge...

Nie byly to czcze stowa, ale catkowita prawda; tak oczywista, ze
rozproszyla wsciektos¢ Gilles'a. Stopniowo jego twarz odprezala si¢ pod
zrezygnowanym wzrokiem Katarzyny. Otworzyt usta, by co$ powiedziec,
ale nie wydoby1 si¢ z nich zaden dzwigk. Opuscil r¢ce, odwrocit sig 1

potrzasnawszy gtowa, zszedt na dot.



Katarzyna, caly czas przyklejona do muru, nie poruszyla si¢. Kiedy
ucichtly kroki Gilles'a w glebi zamku, odetchngla gigboko 1 masujac dtonia

obolala szyj¢, znow zaczeta schodzic.

Kiedy ponownie zawitat swit, Katarzyna nie miata zadnej trudnos$ci z
wstaniem z 16zka, nie zmruzyla bowiem oka przez cata noc. Wiedziata, ze
z nastaniem dnia rozpocznie si¢ polowanie, chciata wigc dostac si¢ na
wiezg straznicza, by jak najpilniej §ledzi¢ tragiczny wyscig. Ogieh w
kominku byl zgaszony, totez Katarzyna drzata z zimna. Na dziedzincu
krzatano si¢ spiesznie.

Owingla si¢ w duzy plaszcz z kapturem, zapinany przy szyi srebrng
agrafka w ksztalcie liscia bluszczu.

Miata juz wychodzi¢, gdy jej uwage przyciagneto cos biatego pod
drzwiami. Byl to zwinigty skrawek cienkiego pergaminu, na ktorym ktos
nakreslit kilka stow. Swiatto bylo tak skape i szare, ze musiata podej$¢ do
okna, by odszyfrowac tekst. Bylo to tylko siedem stow 1 jeden inicjat:
Zrobie, co bede mogta. Prosze sie modlic!

A niepokoj Katarzyny przygast nieco, nie czuta juz w piersi takiego
ucisku. Jesli stara kasztelanka byta po jej stronie, to moze Walter miat
jakas szanse ujs¢ z zyciem z tej potwornej przygody. I nagle podjeta
decyzj¢: bedzie brata udziat w tym polowaniu, cho¢by miata postradac
zycie!

Zerwala z siebie plaszcz 1 pospiesznie wdziata suknig z grubej wetny,
ponczochy 1 buty z grubej skory. Upigta warkocze nad uszami, narzucita
pelerynke z kapturem, ktory ciasno okalat jej twarz, 1 na to wszystko
wlozyta swQj szeroki ptaszcz. Nie zapomniata o relikwiarzyku swigtego

Jakuba, ktory wsungta za dekolt, zmoéwiwszy nader dziwna modlitwe:



- Jesli jestes naprawde Swigtym Jakubem, pomo6z mi, bo jestes
wszechpotezny, a jesli to ty, Barnabo, sporzadzites ten relikwiarz, to ciebie
prosz¢ o ratunek dla kogos, kogo kochalbys jak brata. On tez jest moim
przyjacielem! Uratuj go!

Wybiegla na dziedziniec zamkowy doktadnie w chwili, gdy zohierze
wyprowadzali wig¢znia. Walter byt brudny, pokryty brunatnym btotem,
jego twarz okolona byta potezna, rudawa broda. Drzat z zimna, mial na
sobie bowiem tylko pludry i koszule wiazana na piersi, ale wydawato sig,
ze jest w nie najgorszym stanie. Ciagnac tancuchy przykute do rak 1 stop,
zatrzymal si¢ na progu wigzienia, by napetic pluca §wiezym powietrzem.

- Na Odyna! Jak dobrze tuta;!

Uderzenie drewniana lanca w plecy przerwato jego stowa, ale mimo
bolu usmiechnat si¢, gdyz zauwazyt Katarzyne¢. Chciata podejs¢ do niego,
ale sierzant zagrodzit jej drogg.

- Jasnie pan Gilles zakazuje rozmawia¢ z wigzniem.

- Kpig sobie z rozkazoéw jasnie pana Gilles'a.

- Niech si¢ pani nie obawia - krzyknat Walter, w zamian za co
otrzymat nowy cios lancg - jeszcze nie zamienili mnie w pokarm dla psow!

Z psiarni 1 stajni lokajczykowie wyprowadzali konie 1 zwigzang po
dwa prawdziwa sforg olbrzymich brytanow, wyjacych jak demony i
probujacych sig zerwac ze smyczy. Byly to potgzne psy o rozro$nigtych
migsniach, prawdziwe bestie, ktore szczerzyty ISniace, biate zgby.

- Nie jadly od wczorajszego ranka - oznajmit za plecami Katarzyny
zimny glos Gilles'a. - To doda im wigoru w poscigu!

UsSmiechnigty, odziany w czarny zamsz, stat na progu wiezyczki przy
schodach 1 zaktadat spokojnie rekawiczki, przygladajac si¢ psom. Za nim

szta pani de Craon, ubrana jak zwykle na zielono, oraz starszy pan, ktory -



oparty na laseczce - obserwowat wyruszajacych. Postarzat si¢ ostatnio
bardzo 1 przygarbit.

- Wypusci¢ cztowieka! - krzyknat Gilles.

Natychmiast zdjeto Walterowi1 tancuchy, on zas rozprostowat swe
dtugie cztonki z widocznym zadowoleniem. Uzbrojeni ludzie pchngli go
szpicami pik na zwodzony most. Uczynit pozegnalny gest w strong
Katarzyny 1 pobiegl na otwarta przestrzen, a Gilles krzyczat:

- Dajemy ci p6t godziny, chamie! Sprobuj si¢ z tym uporac! -
Nastepnie, zwracajac si¢ do Katarzyny, dodat tonem konwersacji
salonowej: - Widzi pani, jak psy niecierpliwie ciagna smycz? Kazatem
starannie natrze¢ dzi$ rano pani przyjaciela krwia dzika zabitego juz jakis
czas temu. Smierdzi jak $cierwo, wigc psy tatwiej znajda jego $lad.

- Jesli zna si¢ na polowaniu - obruszyta si¢ stara Anna, wzruszajac
ramionami - umknie panu, moj zi¢ciu! Panskie psy sa dobre 1 zajadle w
ataku, ale nie sa niezawodne.

- A co pani powie o tamtym? To najnowszy dar od mego kuzyna La
Tremoille'a.

Oczy Katarzyny staty si¢ z przerazenia jeszcze wigksze niz zwykle.
Olbrzymi psiarczyk, caly owinig¢ty w gruba skore, wychodzit z gigbokiej
jamy. Na tancuchu ciagnat dtugi, gietki ksztalt, ktorego zotto-czarna siers¢
sptywata az do ziemi. Byt to wspanialy lampart, ktory rzucat swymi skos-
nymi $lepiami grozne spojrzenia niczym zielone ogniki. Na jego widok
stluzace wcisngty si¢ w kat, gdaczac jak przestraszone kury. Ale zwierze
wzgardzito nimi, podobnie jak psami, ktore - ujrzawszy pigknego kota -
zawarczaty gniewnie. Lampart popatrzyt na nie, mruzac oczy i ukazujac

ostre kty, a potem spokojnie utozyl si¢ na ziemi.



- Co pani na to? - spytat Gilles, ktory obserwowat Katarzyng. - Czy
sadzi pani, ze czlowiek, nawet bardzo sprawny, moze umkna¢ takiej bestii?

Zmusita si¢, by unies¢ gtowe 1 wyzywajaco spojrzata mu w oczy:

- Prosze kaza¢ przyprowadzi¢ mi konia! Chcg uczestniczy¢ w tym
polowaniu!

Drgnal. Najwyrazniej nie spodziewat si¢ takiej prosby.

- Co to ma znaczy¢? Czy chce pani przy okazji uciec?

- I zostawi¢ Sar¢ w panskich rgkach? Mato mnie pan zna - rzekla,
niedbale wzruszajac ramionami.

- A wigc, czy mam przypomniec¢, ze jestes pani brzemienna od pigciu
miesigcy?

- Kobiety z mojej sfery dosiadaja koni az do rozwigzania!

- A jesli - oczy Gilles'a staty si¢ tak malutkie jak Isniace, czarne
szparki - straci pani dziecko? Cenne dziecko ukochanego Montsalvy'ego?

- Zdazy mi zrobi¢ nastepne! - rzucita Katarzyna.

W jej brutalnie bezwstydnej odpowiedzi byto tyle godnosci, ze Gilles
de Rais odwrdcit gtowe 1 skinal na Sillego.

- Konia dla pani Katarzyny. Raczej mierzyna*. Daj jej Morgang. W
ten sposob bede pewny, ze mnie nie opusci. Morgana trzyma si¢ Dziadka

do Orzechow jak cien!

* Mierzyn - niski, wytrzymaty kon uzywany w zaprzegach

artyleryjskich.

Malta, biata klacz o $nieznym, opadajacym az do ziemi ogonie
staneta obok wielkiego czarnego rumaka nalezacego do Gilles'a. Ow podat

Katarzynie r¢ke, by pomoc jej usadowic si¢ w siodle, nastepnie dosiadt



swojego konia. Inni uczynili to wczesniej. Katarzyna zauwazyta dziwne
zachowanie Anny de Craon. Sprawiala wrazenie obojetnej na wszystkie te
szczegolly 1 trzymala si¢ raczej na uboczu. Muskata w roztargnieniu szyj¢
swego konia, ktory tanczyt niecierpliwie w miejscu. Nie spojrzata nawet
przelotnie na Katarzyng 1 zdawala si¢ nie zauwazac jej obecnosci. Z
wyciagnigta szyja 1 nieruchomym spojrzeniem spogladata na wrota
rozwierajace si¢ na wiejskie przestworza. Katarzyna na prozno starata si¢
Sciagna¢ wzrokiem jej spojrzenie. Pragneta znalez¢ w kims oparcie, ale
trzeba byto jeszcze czekal. Gilles, z oczami wbitymi w tarcze zegara
stonecznego na wiezy potnocnej, sledzit uptyw czasu. Za nim, ustawieni w
jeden szereg 1 odziani w skore pod krotkimi ptaszezykami ozdobionymi
jego herbem, kapitanowie czekali karnie, jak przystato na doborowy od-
dzial.

Nagle Gilles uniost do géry dton w rekawiczce.

- Mingto pdt godziny. Ruszamy!

Konie 1 jezdzcy drgneli. Psy, niemal ciagnace swych opiekunow,
ktorym ledwo sit starczalo, by je utrzymac na smyczy, ruszyty jako
pierwsze. Rozleglo si¢ ich donosne szczekanie. Za nimi ruszyta na swym
koniu pani de Craon.

- Mojej szlachetnej teSciowej obojetna jest zwierzyna - Ironizowat na
uzytek Katarzyny Gilles. - Wazne, aby byto polowanie! Moze pani by¢
pewna, ze osaczy pani Normandczyka jak odynca.

Wielki, czarny kon 1 mata, biata klaczka przeszty obok siebie przez
zwodzony most.

Wychodzac z zamku, Katarzyna spostrzegta, ze droga prowadzaca do
wioski 1 nad Loarg byta zagrodzona szpalerem zotnierzy. Zapewne

obawiano si¢, ze zngkana ,,zwierzyna" bedzie probowata rzucic si¢ do



rzeki, by sprobowac ja przeptynac 1 stworzy¢ w ten sposdb migdzy soba a
przesladowcami nieprzekraczalng barier¢. Mgzczyzni dobrani byli

z uwagi na wzrost. Stali na rozstawionych nogach, nieruchomo
spogladajac spod zelaznych hetmoéw na piaszczyste wysepki na wodzie, za
ktorymi tajemniczo rysowaly si¢ kontury wiez Montjan 1 maszty statkow
ptynacych z Nantes.

- Nie pozostawia pan niczego przypadkowi - rzekta Katarzyna przez
zacisnigte z¢by.

- Nie chcg, aby polowanie spetzto na niczym - odpart Gilles z mitym
usmiechem.

Psy dobiegly juz na brzeg stawu. Slady stop, mocno zarysowane na
btotnistym podtozu, prowadzily do lasu. Las! To jego krolestwo, przeciez
byt drwalem ogromnych potaci lesnych Normandii! Mimo niedawnego
deszczu trawa byla pozotkia, tylko miejscami zachowujac swa zielen. Za
stawem migotat rudy las, niczym ogromna ptowo-ztocista siers¢, ktora
zaczynala juz opadac na ziemi¢. Wysoko na niebie migaty stada ptakow
wedrownych, zmierzajacych na poludnie. Katarzyna pozazdroscita im
swobody 1 tego cudownego daru - ze mogty oderwac si¢ od ziemi 1 wyru-
szy¢ na poszukiwanie stonca i ciepta... Bardziej niz zwykle uswiadamiata
sobie swoja niemoc oraz niebezpieczenstwa czyhajace na Waltera.

Psy weszyly w blocie 1 jak dobre ogary biegly za tropem z nosem
przy ziemi. Lampart byt o wiele bardziej leniwy. Wydawalo sig, ze wielka
bestia odbywa jakas nudna przechadzke, jej obojetny wzrok lekcewazyt
wyjaca sfore brytanow, ktore stanowity jak gdyby bezladna straz przednia
jakiegos flegmatycznie usposobionego ksigcia. Drzewa nie dawaty juz

takiego cienia, bowiem zrzucily czgs¢ listowia. Czasem psy zatrzymywaty



si¢, weszac wiatr. Wowczas ktorys z psiarczykow chwytat trabke 1 wznosit
ku niebu ochrypte wezwanie, po czym kawalkada ruszata dale;.

- Spusci¢ psy ze smyczy! - krzyknat Gilles. Uwolnione zwierzeta
popgdzily niczym kule armatnie.

Konie puscity si¢ galopem. Katarzyna widziata przed soba
podskakujacy zad Dziadka do Orzechdw 1 jego tanczacy ogon. Klaczka
dreptata za nim jak cien. Troch¢ bardziej na przodzie wida¢ byto fruwajacy
migdzy rudymi gateziami zielony woal Anny de Craon. Katarzyna juz
dawno nie uczestniczyla w polowaniu, ale instynktownie przemienita sig, z
pomoca galopujacego konia, w doskonala amazonkg. Filip Burgundzki byt
wymagajacy w kwestii jazdy konnej 1 wielbit polowania, tak jak wszyscy
Walezjusze. Pod jego to kierunkiem Katarzyna nauczyta si¢ wszystkich
subtelnoéci towieckich, ktore mozna byto wydoby¢ z konia. Zadna kobieta
1 niewielu mezczyzn umiato tak elegancko wsiada¢ na wierzchowca jak
ona. Ksiaze Filip, w czasie ich zwiazku, byt z tego niezmiernie dumny.
Teraz jednak uwazata, aby nie pokaza¢ swemu przesladowcy wszystkiego,
co umie, ograniczajac si¢ do mato btyskotliwej jazdy. Byta zadowolona, ze
moze zapoznac si¢ z jego koniem. Oczywiscie, Morgana zywita
zdecydowang stabos¢ do duzego czarnego ogiera, ale byta nieduza, zatem
nie zdota si¢ oprze¢ energicznej rece zdecydowanego jezdzca.

Gdyby zycie Waltera nie wisiato na wlosku, Katarzyna z pewnoscia
czerpataby wielka rozkosz z przejazdzki w ten chlodny poranek.
Szczekanie psow 1 zew trabek napelnialy las wesotym zgietkiem.

Na matej polance, gdzie stat pot¢zny dab, sfora zawahala si¢ na
chwile. Jeden z brytanow zaczal weszy¢ pod wielkimi poskrecanymi

gateziami, nastgpnie pobiegl na prawo, gdzie wiatr potrzasat korona



olbrzymiego drzewa. Wszystkie pozostale psy pobiegty za nim, zanurzajac
si¢ w gestwing lesna. Gilles zarechotat.

- Nie wymknie si¢ im! Niedtugo juz znajdziemy tego nicponia,
trzgsacego si¢ ze strachu w jakims katku, przyci$nig¢tego przez psy. Mam
nadziejg, ze zostawig parg strzgpkow...

W tej samej chwili las wypelnit potworny ryk, ptoszac ptaki, ktore
zerwaly si¢ do lotu. Katarzyng przeszyt zimny dreszcz. Lampart warknat 1
gwalttownie wyrwat si¢ z reki opiekuna. Katarzyna dostrzegla z6ito-czarna
btyskawice pedzaca przez poszycie lesne w kierunku przeciwnym niz psy.
Anna de Craon, zrazu zdziwiona, zatrzymata sig, Gilles de Rais,
Zaklawszy szpetnie, uczynil to samo. Oczy Katarzyny spotkaly si¢ z
oczami starszej pani. Ta ostatnia wykonata ruch, ktory w mgnieniu oka
zostal zrozumiany. Katarzyna pospiesznie wyszarpneta z gorsetu agrafke 1
whbila ja w zad Dziadka do Orzechoéw. Kon zarzat z bolu, po czym ruszyt
dzikim pedem za psami. Katarzyna z catych sit zmusita matg klaczke do
pozostania na miejscu. Anna de Craon w jednej chwili byta tuz przy nie;.

- Szybko! Trzeba pgdzi¢€ za lampartem... Nie wzigtam pod uwagg tej
przekletej bestii!

Galopujac sladami lamparta, Katarzyna spytata:

- Coz takiego pani zrobita?

- Jeden z moich stuzacych czekat tu na sfor¢ z mtodym, dwuletnim
dzikiem, ztapanym dwa dni temu. Kazalam zanies¢ twojemu wiesniakowi
wiadomos¢, ze ma przybiec tutaj, a potem wspiac si¢ na dab, w ktorego
galeziach moglby sig ukry¢, a nastgpnie oddali¢, nie pozostawiajac sladow
na ziemi. Ale ten przeklety kocur przechytrzyt nas, nie dat si¢
wyprowadzi¢ w pole. Pobiegl wtasciwym tropem. Trzeba go ztapac, zanim

znajdzie cztowieka.



Gtlos Katarzyny rwat si¢ od szalonego pedu poprzez mchy 1 krzaki.
Jednak udato si¢ jej krzykna¢:

- A Gilles 1 1nni?

- Beda galopowac przez dtuzszy czas po sladach dzika - odparta
Anna - dopiero potem zauwaza swoj btad. Daje nam to trochg czasu.

- A jak... zamierza pani przeszkodzi¢ lampartowi w ataku?

- O tak!

I Anna de Craon odczepita od teku siodta oszczep z zelaznym
ostrzem. Drzewa skrzypiace gal¢ziami tworzyty Ztocistorudy szpaler. Oba
konie pedzity z piana na pyskach poprzez ten tunel z drzew, szeleszczacy
rozgniatanymi liS¢mi. Anna 1 Katarzyna styszaty przed soba porykiwanie
bestii.

Nagle konie i amazonki znalazly si¢ na polance pokrytej mchem i
otoczonej tak ciasno drzewami, ze tworzyly istny mur. Polanka
zakonczona bylta skalistym zakatkiem. Blade promienie stoneczne
przenikaty przez listowie, osuszajac zdzbta trawy, wilgotne jeszcze od
rosy. Bylo to miejsce spokojne 1 urokliwe, ale Katarzyna odczuta jedynie
przerazenie 1 niepokdj. W oddali Walter 1 lampart stali naprzeciwko
siebie...

Wielki Normandczyk, oparty o zielonkawe skalki, stat w skupieniu
na rozstawionych nogach, z rozwartymi dtonmi, gotowymi do schwytania
zwierza. Pochylony do przodu, z klatka piersiowa unoszaca si¢ szybko po
wyczerpujacym biegu, dyszat, wpatrujac si¢ w besti¢ 1 Sledzac najmniejsze
jej drgnigcie. Zwierz czail si¢ w listowiu z rozdziawiong paszcza, ukazujac
potworne, biate kly, a na ziemi widoczne byly jego potezne pazury.
Porykiwal z rzadka i1 wpatrywat si¢ w bezbronnego m¢zczyzng zielonymi

oczami potyskujacymi z wsciektosci.



Z oszczepem w dloni Anna chciala spia¢ ostroga konia, ktory drzat
ze strachu. Juz unosita obcas, gdy Walter ryknat:

- Nie ruszac si¢!

W tejze chwili bestia rungta naprzod. Dhugie, gigtkie cialo lamparta
uniosto si¢ w powietrze, by spas¢ na Waltera. Zwierz¢ 1 m¢zczyzna
potoczyli si¢ w mech. Normandczykowi udato si¢ ztapa¢ obydwiema
rekami szyj¢ zwierza 1 napinajac z wysitku migsnie, tak ze az dygotaty,
utrzymywat rozdziawiony pysk w pewnej odlegtosci od swej twarzy.
Krzywit si¢ z bolu, gdyz pazury lamparta pooraty mu ramiona 1 probowaty
na nowo go dosiggnac¢. Pomruki wscieklej bestii mieszaty si¢ ze
swiszczacym oddechem mezczyzny. Troche dalej obie kobiety,
skamieniale ze strachu, utrzymywaty w miejscu swe wierzchowce.

- Boze! - Katarzyna modlita si¢ pétgtosem. - M¢; Boze!

Nie byla w stanie powiedzie¢ nic wigcej. W obliczu takiego
niebezpieczenstwa tylko Bog wszechmogacy mogt pomoc... Ramiona
Waltera wygladatly jak dwie masywne kolumny, wszystkie mi¢snie miat
napigte, bigkitne zyly poskregcane byly jak sznurki - w ten sposob Walter
utrzymywat zwierze nad soba. Mocnym pchnigciem udato mu si¢ odwrdcic
sytuacje, lezat juz na lamparcie, ktory dosiggnat go jeszcze parg razy
pazurami. Zwierz¢ dyszato, probujac ze wszystkich sit uwolni¢ szyje z
morderczego uscisku. Odor krwi wprawiat je we wscieklosc, ale Walter
trzymat si¢ dobrze. Jego olbrzymie re¢ce Sciskaly mocno, starajac sig¢ nie
zeslizgnac po futrze zwierzegcia...

Twarz poteznego Normandczyka byla szkartatna, wykrzywiona
niczym jakas potworna maska. Z jego poszarpanej piersi ptyne¢ta krew, ale
nie stychac¢ byto zadnej skargi. Nagle dat sig stysze¢ trzask, a w slad za

nim zalosny ryk. Walter wstat, chwiejac si¢ na nogach. U jego stop



nieruchomo spoczywal czarno-zolty kocur z przetraconym grzbietem.
Wielkie cetkowane cialo wyprostowato sie, tapy opadty bezsilnie. Z piersi
obu kobiet wyrwato si¢ westchnienie ulgi. Anna de Craon zasmiala si¢
Nerwowo.

- Na rany Chrystusa! M9j chlopcze, moglbys by¢ wielkim towczym!
Jak si¢ czujesz?

Zeskoczyta z konia, rzucita wodze Katarzynie 1 podbiegta do
Waltera. Teraz Katarzyna zsuneta si¢ na ziemig 1 dotaczyta do nich.
Podczas gdy starsza pani ogladata zranione ramiona lesnika, on spogladat
na Katarzyng 1 szeptal niepomiernie zdumiony:

- Pani ptacze, pani ptacze... przeze mnie?

- Tak bardzo si¢ Igkatam, mdj przyjacielu! - rzekta mioda kobieta,
usitujac dzielnie si¢ usmiechnac. - Nigdy nie uwierzytabym, ze mogtbys
sobie poradzi¢ z taka bestia!

- Ba! Jesli pominac¢ pazury, to nie jest to zwierzg silniejsze od
odynca. Czgsto zdarzato mi si¢ walczy¢ gotymi rekami z dzikiem.

Katarzyna wydobyta chusteczke do nosa 1 jeta delikatnie usuwac
krew 1 obmywac rany woda ze zrodelka, ktore ptynglo migdzy skatami.

- Co z nim zrobimy? - skierowala pytanie do Anny, ktdra poswigcita
swoja woalke 1 chusteczke, by sporzadzi¢ opatrunek. - On nie jest
bynajmniej uratowany! Styszy pani?

Rzeczywiscie, z giebi lasu dochodzity coraz blizsze odglosy
polowania. Forysie deli w trabki co sit w plucach.

- Chyba si¢ zblizaja! - rzekta Anna, nastuchujac. - Nie mamy ani
chwili do stracenia. Niech pan siada za mna, przyjacielu. Klaczka pani
Katarzyny jest za delikatna, by unies¢ panski cigzar... Na siodfa, szybko!

Twoje przygody nie sa jeszcze zakonczone, ale przynajmniej sprobujemy



wyrwac ci¢ z psich tap. W tym stanie nie bgdziesz mogt stawic czota
rozszalatej sforze.

Katarzyna dosiadla ponownie konia, Anna znow wspi¢la si¢ na
swoja kasztanke, a za niag wskoczyt na konski zad Walter.

- Jedzmy! - rzucita wesolo starsza pani. - Katarzyno, prosz¢ trzymac
si¢ Jak najblizej mnie.

Mimo podwojnego cigzaru na grzbiecie kasztanka pedzita lekko jak
piorko. Mata biata klaczka postusznie sungta za nig. Morgana nie stawiala
juz oporu Katarzynie. Poczuta wladcza reke, wigc si¢ nie buntowalta.
Cwatowali w szalonym pedzie. Mingli strumyk jasny jak krysztal, o
bursztynowych refleksach w stoncu, a czerwonobrazowych w cieniu. Dalej
napotkali wysokie skaty, ale konie pokonaty je z tatwoscia.

- Na kamieniu nie ma sladow - krzykneta Anna. - Nie sciskaj mnie
tak, przyjacielu, dusisz mnie. Nie jestem lampartem!

Rzeczywiscie, Walter objatl w pasie nieustraszona amazonke, nie
miarkujac si¢ wcale. Byta czerwona jak burak. Katarzyna ustyszata jej
mamrotanie:

- Diabelnie dawno nikt nie szczypal mnie w pasie!

Jezdzcy nie zwalniali pedu. Odglosy polowania rozmywaty si¢ w
oddali 1 wkrotce pomiedzy drzewami ukazala si¢ szeroka, potyskliwa jak
rte¢ woda. Oba rumaki wypadly z lasu z parujacymi chrapami.

- To tylko maty doptyw Loary - rzekta Anna. - Musimy przezen
przejsc. Nie jest gleboki.

Popedzita swego konia do wody, przeszta przez nig tatwo 1
wyjechata na wielka take, na ktorej pasty si¢ barany. Czarna sylwetka
starego pastucha w oponczy rysowata si¢ na tle chmurzacego si¢ nieba.

Wreszcie dotarli do rzeki. Rozciagata si¢ przed nimi szeroka, zotta 1



spieniona, poszerzona po ostatnich deszczach. Na drugim brzegu widac by-
to domki, zamek 1 niewielki port z okrgtami sttoczonymi niby jaja wokot
kwoki. Anna de Craon zatrzymata konia na brzegu rzeki 1 wskazata biczem
wioske.

- To jest Montjan, wlasnos¢ mojej corki Beatrycze, matki pani de
Rais. Nigdy nie mogta pochwali¢ si¢ swym zigciem. Ludzie Gilles'a nie
zapuszczaja si¢ na te ziemie, odkad probowat wydrzec je z rak Beatrycze,
grozac jej, ze utopi ja w Loarze. Umiesz ptywac, chtopcze?

- Jak ryba, szlachetna pani! Co by byl ze mnie za Normandczyk,
gdybym nie umiat ptywac.

- Moze i tak, ale stracites duzo krwi. Bedziesz miat sil¢? Loara jest
trudna w tym miejscu. Niestety, tylko w ten sposdb mozesz si¢ uratowac.

- Bede miat sil¢ - odpart Normandczyk, wpatrzony w Katarzyng,
ktora si¢ don usmiechata. - A gdy bede juz w Montjan, co mam zrobi¢?

- IdZz do zamku. Powiedz seneszalowi1™* Martinowi Berlotowi, ze to ja

ciebie przysytam, 1 czeka;.

* Seneszal - urzednik dworski, zarzqdca dworu i dobr krdlewskich.

- A czy nie mogg prosi¢ o pomoc dla pani Katarzyny? Anna de
Craon wzruszyla ramionami.

- W Montjan nie ma nawet dziesi¢ciu zolnierzy, na sam dzwigk
imienia Gilles'a chowaja si¢ w mysie dziury. Bedzie az nadto, jesli Berlot
przyjmie ci¢ bez problemow. W razie oporu powiedz mu, ze kaze¢ go
powiesi¢ przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji, wtedy zmigknie. Jesli zas

chodzi o reszte, lepiej poczekac, az twojej pani uda si¢ wyrwac z putapki,



w ktora wpadta. Chyba ze - dodata z wyzszoscia - wolisz wraca¢ do
siebie...

- Moje migjsce jest tam, gdzie jest pani Katarzyna - oswiadczyt
Walter z duma, ktoéra rownowazyta dume Anny.

Usmiechneta sig.

- Uparciuch z ciebie, co? Nie na darmo jestes Normandczykiem,
przyjacielu! A teraz zwijaj si¢ szybko, musimy wracac.

W odpowiedzi Walter padt na ziemig 1 zwrocit si¢ do Katarzyny,
ktora ze tzami w oczach spogladata na niego z wysokosci swego siodta.

- Pani - rzekl goraco - zawsze bedg twym shuga 1 bede czekat na
ciebie tak dlugo, jak bedziesz chciata. Uwazaj na siebie, pani.

- I ty takze! - odparta mioda kobieta ze wzruszeniem.

- Nie chcialabym cig utraci¢, Walterze.

Spontanicznie podata mu dton, do ktorej niezgrabnie przycisnat usta.
Nastepnie, nie odwracajac sig, pobiegt na brzeg 1 zanurzyl si¢ w rzece.
Obie kobiety widziaty, jak poptynat, szerokimi ruchami rozcinajac wodg.
Jego potezne ramiona uderzaly w zéltawe fale jak kowal w kowadto.
Walter, pozostawiajac za soba pienisty row, skierowat si¢ ku srodkowi
rzeki. Katarzyna przezegnata si¢ powoli.

- Niech B6g ma go w swej opiece - wyszeptala - chociaz on w niego
nie wierzy.

Anna de Craon zasmiala si¢ krotko. Jej zywe oczy zatrzymaly sig,
rozbawione, na mtodej kobiecie.

- Chcialabym wiedzie¢, moja kochana, skad bierze pani swoich
stuzacych. Ma pani tylko dwoje, ale jacy dziwni! Cyganka 1 nordycki
poganin. Do diabta!



- Och! - rzekta Katarzyna z melancholijnym usmiechem. - Mialam
jeszcze lepszego: mauretanskiego lekarza... to byt wspaniaty cztowiek!

Wkrdétce mgla pokrywajaca waskim pasem rzek¢ pochtongta duza,
jasng gtowe Normandczyka.

- Czas wracac - rzekta Anna de Craon. - Proszg pomysle¢, jak dtugo
musimy jeszcze jechac. Trzeba znalez¢ pozostatych, zanim wyjda z lasu.

Spigte ostrogami konie popedzily przez fakg. Wiatr przyginat ku
ziemi trawy. Stary pasterz, nieruchomy niczym posazek z brazu, popatrzyt
na mijajace go amazonki. Stonce na moment oswietlito czerwonawa
korone okazatego buku. Anna odwrocita si¢ z usmiechem do Katarzyny.

- Jestem glodna! - rzekta. - No 1 spieszno mi zobaczy¢ ming Gilles'a!

Nie odpowiadajac, Katarzyna odwzajemnita usmiech. Poczula, ze
spadt jej z piersi ogromny cigzar. Na lewo od niej krzyk dzikiej kaczki
zabrzmial jak zwycigska fanfara. Walter byl poza zasiggiem de Rais'go.
Zostata jeszcze Sara 1 ona sama. Ale czy ten pierwszy sukces nie dodawat
otuchy? Odszukata na piersi matly relikwiarzyk 1 §cisn¢ta go tagodnie.

- Dzigkuje - szepneta. - Dzigkuj¢ ci, Barnabo...



Rozdziat szosty

Listopadowa noc

Kobiety nadtozyty sporo drogi, by zmylié¢ reszte towarzystwa co do

kierunku, z ktorego przybywaty. Nastepnie dotaczyly do mysliwych na tej
polance, na ktére; Walter stoczyt z lampartem bohaterska walke. Trafity na
straszna sceng. Gilles de Rais stal obok niezywego zwierzecia 1 smagat
batem psy. Byl oszalaty z gniewu, a przerazone zwierze¢ta siadaty na
zadach, pojekujac cicho pod ostrymi razami bicza. Wokét stali kompani de
Rais'go, ktorzy nieruchomo jak posagi na koniach przypatrywali si¢ w
milczeniu catemu zajsciu. Gdy Gilles zobaczyt kobiety, odwrdcit sig 1
gwattownie je zaatakowat.

- Skad si¢ tu wzigtyscie? Gdzie si¢ podziewatyscie? Czy jestescie
takie niezdarne jak te kundle?

Anna de Craon uniosta lekcewazaco brew 1 wzruszyta ramionami,
glaszczac jednoczesnie mokra od potu szyje konia, by go uspokoic.

- Co do nieudolnosci, to mniemam, panie, ze nie ust¢puje nam pan
bynajmniej pod tym wzgledem. Widziatam, jak panski kon ztapat wedzidto
w pysk 1 pogalopowatl w §lad za psami. Moj wolat lamparta, a klacz pani
Katarzyny poszta za moja.

Gilles zmruzyt oczy, zblizyt si¢ do Katarzyny i potozyt dton na szyi
Morgany.



- Nie znajdujesz, pani, dziwnym, ze Morgana poszia za Korrigan, a
nie za Dziadkiem do Orzechow? Czy tez to ja nie docenitem pani
umiejetnosci jezdzieckich?

- Nie odpowiadam za kaprysy klaczy - odparta niedbale Katarzyna. -
Morgana poszta za tym, za kim chciala p6js¢, a ja z koniecznosci musiatam
p0OjS¢ z Morgana. Nie widzialam nawet, jak pan wyruszat. Myslatam, ze
jedzie pan za nami. Ale konie byly jak oszalale i cwalowaty §ladem
lamparta.

- Ktorego na ogot bardzo si¢ boja. Zadziwiasz mnie, pani. Chciatbym
zapytac, czy znalazlyscie panie uciekiniera?

Glos Gilles'a stat si¢ dziwnie fagodny 1 niezwykle kontrastowat z
zakrwawionym batem, ktory jeszcze Sciskat w zacisnigtej dloni.

Jego babka pospieszyta z odpowiedzia.

- Dotarty$my tu, gdzie 1 pan - rzekla z niejaka wyzszos$cia. - Kiedy
wydostalySmy si¢ na t¢ polanke, znalaztySmy martwa, ale jeszcze ciepta
bestig. Nie byto nawet sladu wigznia, oprdcz tych, ktore wskazywaty na
stoczona przezen zwycigska walke. Ponadto mozna by sadzi¢, ze rozptynat
si¢ w powietrzu. ObjechatySmy calq okolicg 1 przez dtuzszy czas
jechaty$my wzdhuz rzeki, ale nic nie znalaztySmy.

- Pani nie, a ona? - zaskrzypial Gilles, utkwiwszy drzacy palec w
Katarzynie.

Anna de Craon nie drgneta.

- Pani Katarzyna nie odst¢powala mnie - rzekta spokojnie. -
Musiatam jej pilnowac, bo przeciez ty, panie, gdzie$ zniknates. Co si¢
naprawdg stato?

Gilles wzruszyl gniewnie ramionami 1 cisnat bicz lokajowi.



- Te durne psy, diabli wiedza dlaczego, daty si¢ oszukac 1 zapuscity
si¢ az do opactwa! Teraz sa zmgczone, a mdj lampart nie zyje! Bedziesz
musiata zaptaci€ i za t¢ Smierc, pigkna Katarzyno. Zwierzyna mysliwska
nie ma ceny.

- Kiedy juz pozbawi mnie pan wszystkiego, co posiadam - odparta
Katarzyna sucho - nie wiem, co potem jeszcze bgdzie pan mi mogt
zabrac... oprocz skory!

Starata si¢ nie patrze¢ w te niebezpieczne oczy, ktore Sledzity ja z
okrutnym btyskiem, i nie straci¢ kontenansu. Usitowala zwlaszcza ukry¢
swa rados¢ z tego, 1z przyjaciel jej umknal niebezpieczenstwu, w rzece
bowiem nic mu nie zagrazato. Zwycigzyl ja, tak jak zwycigzyl zwierzg,
byta tego pewna.

- Kto wie? - wyszeptat tagodnie Gilles. - Pomyslg o tym. Moze
wygralas, pani, t¢ partig, ale nie wszystko bedzie wedlug twojej woli. Mam
jeszcze twoja czarownicg 1 jesli nie bedzie robita tego, czego od niej cheg,
zaplaci za dwoje. Hej, Poitou, moj kon!

Paz ze spuszczonymi oczami przyprowadzit Dziadka do Orzechow,
wytartego starannie przez jednego ze stuzacych. Czarny ogier jeszcze 1$nit
od potu 1 rozgladat si¢ przerazonym wzrokiem. Gilles siadt cigzko w
siodle, dzgnat konia ostrogami 1 zaglebit si¢ w las, nie troszczac si¢ juz o
pozostatych mysliwych. Anna de Craon zblizyta Korrigan do Morgany,
ktora Katarzyna tagodnie piescita.

- Musisz sig, pani, dobrze pilnowac - szepngta, nie poruszajac
wargami, jako ze Roger de Briqueville trzymat si¢ blisko niej. - Tej nocy
prosz¢ zamkna¢ drzwi na zamek 1 nie otwiera¢ nikomu.

- Dlaczego?



- Dlatego, ze tej nocy diabet bedzie w Champtoce panem. Gilles

poniost porazke, wigc musi ja sobie odbic...

Przez trzy dni Katarzyna byta zamknigta w swoim pokoju 1 nie
wychodzita ani na chwilg. Gilles de Rais przekazat jej wiadomos¢, ze nie
zyczy sobie jej obecnosci. Nie wiedziata nawet, ze Ann¢ de Craon zmogla
jakas ztosliwa goraczka. Dziwna rzecz, w tym czasie zamek wydawat si¢
pograzony we $nie. Wokoto panowata gleboka cisza. Nie opuszczano
nawet zwodzonego mostu, a studzy chodzili na paluszkach. Katarzyna
zapytala stuzaca, ktora przynosita jej positki, co si¢ dzieje.

- Nie mogg tego wiedzie¢, szlachetna pani. Jasnie pan Gilles zamknat
si¢ w swoich apartamentach z najblizszymi 1 nie wolno, pod kara Smierci,
mu przeszkadzac...

Dziewczyna, mtodziutka Bretonka, okraglutka i r6zowa, nie $miata
glosniej si¢ odezwac. Wygladato na to, ze Igka sig, by echo jej stow nie
przenikneto przez Sciany 1 nie dotarto do uszu pana.

- A pani Anna? - spytata Katarzyna. - Jak ona si¢ miewa?

- Nie wiem. Ona tez jest zamknigta u siebie 1 tylko pani Alienor, jej
dama do towarzystwa, moze wchodzi¢ do jej sypialni. Proszg mi
wybaczy¢, wielmozna pani, ale musz¢ juz 1s¢...

Mtode;j stuzacej spieszno bylto uciekac, wigc Katarzyna nie Smiata jej
juz zada¢ zadnego pytania. Niepokoit ja los Sary 1 rozpaczata, ze nic o niej
nie wie. Ale jak si¢ dowiedzie¢, gdy drzwi sq zabarykadowane, a stukot
krokoéw zolnierza przypominat jej od czasu do czasu, ze jest strzezona.

Wieczorem czwartego dnia jednakowoz zazgrzytal zamek 1 wszedt
ktos$ inny, nie pokojowa. Byt to Gilles de Sili¢, kuzyn pana de Rais'go 1

jego zty duch. Bedac rowiesnikiem Gilles'a, bynajmniej go nie



przypominal. Przysadzisty, krgpy, o masywnych ramionach 1 wklgstym
brzuchu, miat twarz koloru ceglastego ozdobiong ptaskim nosem 1
bladoniebieskimi oczami, zdumiewajaco chtodnymi 1 pozbawionymi
wyrazu. Fioletowe pludry oraz krwistoczerwony kaftan z wyhaftowanym
zlotym lwem stanowily cala jego odziez. Byt to stroj niezbyt elegancki, ale
za to u pasa widac¢ byto okazaty sztylet. Z r¢kami wetknigtymi za tenze
pas, na szeroko rozstawionych nogach zatrzymat si¢ na chwile w progu.
Glowe nosit wysoko, z arogancja. Potem, jako ze mioda kobieta odwrdcita
si¢ do niego plecami, zaczal si¢ Smiac.

- Mam pani co$ do pokazania - rzekt po chwili. - Niech pani rzuci
okiem na dziedziniec...

Poniewaz noc juz zapadia jakis$ czas temu, Katarzyna miata
zamknigte wewnetrzne okiennice. Byt to dzien Wszystkich Swietych - taki
smutny! Mgty przenikaty do pokoju dtugimi pasmami; gdy tylko otwierato
si¢ okno, czu¢ byto wilgocia 1 zgnila trawa. Katarzyna powoli podeszta do
okna, otworzyta okiennice. Plomienie pochodni, ktore poruszaty si¢ w
dole, tanczyly na jej twarzy, przenikajac do pokoju przez ukosne romby z
olowiu.

Otworzyta okno 1 popatrzyta w dot. Na dziedzincu krzatali si¢
parobcy niosacy polana 1 chrust, nastepnie uktadali je wokot czarnego
drewnianego stupa, z ktorego zwieszaly si¢ tancuchy. Z okrzykiem zgrozy
Katarzyna cofnela si¢ od okna, blada jak ptotno. Jej sptoszony wzrok
spotkat si¢ z kpiacym spojrzeniem de Sillego.

- No ¢6z! Gilles postanowit, ze jutro, w Dzien Zaduszny, bedzie o
jednego zmartego wigcej 1 ze pani czarownica odfrunie jak dymek...

- To niemozliwe! - szepneta Katarzyna raczej do siebie samej niz do

niemitego goscia. - To niemozliwe! Nie wolno mu tak postapic!



- Nie bedzie si¢ tym krgpowal! - odpart jej rozmowca, Smiejac sig
rubasznie. - Zachowala si¢ niemadrze ta pani czarownica. Tak, moja
kochana. Gdyby miata wigcej sprytu, nie skonczytaby tak marnie. No, ale
bedzie pani miata cho¢ tyle pociechy, ze moze uczestniczy¢ w tym wszyst-
kim...

Wzial ze stolu, na ktoérym stygta zaledwie tknigta przez Katarzyne
kolacja, kuropatwe 1 ugryzt tak, jak si¢ gryzie jabtko. Nalat sobie
szklaneczke wina, wypit je duszkiem 1 wytart usta aksamitnym mankietem,
a nastepnie skierowat si¢ ku drzwiom.

- Przyjemnych snow, pigkna pani! Szkoda, ze kuzyn zabronit pani
dotyka¢ ze wzgledu na jej stan! Lubitbym dtuzej nieco przebywacé w pani
towarzystwie.

Z gtowa zwrdocona do okna, skad dochodzity posgpne odgtosy,
Katarzyna trwata nieruchomo, dopoki nie ustyszata, ze drzwi si¢ zamknety.
Dopiero wtedy ugigly si¢ pod nig nogi, padta na kolana 1 ukryta twarz w
dtoniach.

- Sara! - szlochata cichutko. - Moja biedna Sara!

Hatasy na dziedzincu ucichty, zniknely ptomienie pochodni, nawet
swieczka zgasta w lichtarzyku z czarnego zelaza, a Katarzyna dalej trwata
w prostracji. Przygnieciona bolem, modlita si¢ 1 ptakata na przemian, nie
wiedzac, do kogo si¢ zwrocic¢, kogo blagac¢ o ratunek. Wydawalo sig jej, ze
jest na dnie glebokiej studni o sliskich §cianach, po ktorych nie mozna si¢
wspiac. Studnia pomatu napetniata si¢ woda i kobieta wiedziata, ze w
pewnej chwili woda ja zaleje, ale nie umiata tego uniknac...

Chlodny, wilgotny powiew z otwartego okna rozproszyl jej rozpacz.
Czuta sig, jakby byta otulona lodowata kapa, a ponadto w pokoju zrobito

si¢ prawie ciemno. Z trudem wstala, zapalita od gasnacej Swiecy nowa, a



potem zamkneta okno. Ogien na kominku takze dogasat. Wzigta kilka po-
lan z zaglebienia przy ognisku, umiescita je w zarze 1 skorzanym
mieszkiem rozdmuchata ptomien. Byly to proste gesty, niewazne 1 dobrze
znane, ale przywodzily jej na mysl szczegsliwe dni, ktore przezyta w domu
przy Pont-au-Change czy u wujka Mateusza w sklepie z tkaninami przy
ulicy Griffon w Dijon, zanim kaprys ksigcia wyrwat ja ze skromnego
stanu, by uczyni¢ z niej wielka pania. Siedzac na kamieniach kominka, z
rekami splecionymi wokot kolan, patrzyta, jak ptomienie pala si¢ coraz
zywiej 1 otulaja jej cialo fagodnym cieplem.

Nagle przymkneta oczy. Ten wesoly ogien budzit koszmary!
Straszliwy ogien... pozerajacy, ktory jutro ogarnie Sare, by ja wrzucic¢
wyjaca 1 zmaltretowana w przepas¢ nicosci. A ona, Katarzyna, byla tutaj,
bezsilna 1 uwig¢ziona, zmuszona poddac si¢ bezlitosnemu losowi.

Wtem otwarla oczy, rownie nagle, jak je zamkneta, bezgranicznie
zdumiona. Zwawym ruchem potozyta rece na brzuchu, co$ sie w nim
bowiem poruszyto. Dziecko! Syn Arnolda po raz pierwszy dowiodt
swojego istnienia! Fala czutej szczesliwosci ogarnela ja cata 1 dodata jej
nieco otuchy. Czy to mozliwe, aby jej malenstwo przyszto na §wiat w tym
przekletym zamku? By data mu zycie nieszczgsna wigzniarka? Po tamtej
stronie rzeki Normandczyk Walter spogladal pewnie na mgty,
zastanawiajac si¢ nad tym, co dziato si¢ po stronie Champtoce. Musiata
sprobowac cos zrobi¢, pojs¢ do Gilles'a jeszcze raz 1 blagac¢ go, za wszelka
ceng wyjednac taske dla Sary.

W naglym impulsie podbiegta do drzwi. Nalezalo najpierw zwrdcic
si¢ do straznika, by pozwolit jej wyjs¢ albo sam zgodzit si¢ p6js¢ po de
Rais'go... albo przynajmniej Sillego. Chwycita klamke, aby nig potrzasnac.

Ku jej wielkiemu zdumieniu drzwi bezszelestnie otworzyly si¢ same. Na



zewnatrz korytarz pograzony byl w ciemnos$ciach, panowata zupeha cisza.
W zamku wszyscy chyba spali.

Katarzyna nie mogta w zaden sposdb dowiedziec¢ sig, ktora jest
godzina. Piasek przesypat si¢ juz dawno, a ona nie odwroécita klepsydry.
Jedyny zegar znajdowat si¢ w paradnej komnacie. W kaplicy dzwon chyba
zadzwonil, ale pograzona w rozpaczy nie ustyszata go. Mimo to byta zde-
cydowana sprobowac szczgscia za wszelka ceng! Dzigkowata w duchu
niebiosom, ze Sille zapomniat zamknac jej wigzienie. Wrocita do pokoju,
otulifa si¢ peleryna i wzigta lichtarzyk.

Jej wyolbrzymiony cien zarysowatl si¢ na Scianie korytarza. W ciszy
glosnym echem rozlegty si¢ jej kroki, ktorych nawet nie probowata
sttumic. Spokojna 1 silna powzigta decyzja skierowata si¢ ku schodom.
Miata przej$¢ przez pot zamku, by dotrze¢ do apartamentu Gilles'a, ale cos
jej moéwito, ze nie napotka zadnej przeszkody. Wokoto panowata gigboka
noc 1 w tym skrzydle zamku nie powinno by¢ nikogo. Dochodzac do
galerii, objeta wzrokiem znaczng czgs¢ wielkiego dziedzinca. Nie
dostrzegta nigdzie swiatla, tylko pod sklepieniem, z ktérego opuszczona
byta krata, migotaty czerwonawe, nedzne btyski pochodni przypominajace
btedny ognik.

Przebiegla przez galerig, wielka komnate, wbiegla na krete schody,
ktore prowadzity do Gilles'a, nie napotkawszy zywego ducha. Czasami
jednak zza jakich$ drzwi dobiegato chrapanie, ktore odbierato tajemniczos¢
te] nocnej atmosferze. W miarg jednak, jak wspinata si¢ po schodach, coraz
wyrazniej styszata jakies dziwne hatasy, zduszone nieco gruboscia muru.
Byty to odglosy ludzkie, lecz trudne do rozroznienia: moze Smiechy... a

moze jeki?



W wiezyczce pality sig¢ jeszcze niewidoczne z zewnatrz Swiatla.
Katarzyna postawita lichtarzyk na stopniu 1 weszta wyzej. Kiedy miata juz
wejs¢ na korytarz prowadzacy do Gilles'a, z ciemnosci wylonita si¢ ciemna
postac¢. Katarzyna rzucita sig¢ do tylu ze zduszonym okrzykiem, ale nie byta
w stanie si¢ ukryC. Przed nia stat stary Jan de Craon. Widzac, jak mruga
oczami na widok §wiatla, pomyslata, ze przypomina bardziej jeszcze niz
zazwyczaj sploszona soweg. Nie mogta sobie jednak wytlumaczy¢
przyczyny jego przerazenia... Spojrzal na nig bez zdziwienia, jak gdyby jej
obecnos¢ w tym miejscu i o tej godzinie bylta catkowicie naturalna. Opart
si¢ o Sciang, oddychajac z trudem. Zobaczyta, ze siggnat reka do
kolnierzyka, by rozluzni¢ jego ucisk. Wygladato na to, ze si¢ dusi.
Zamknat oczy.

- Wielmozny panie, czy jestes cierpiacy?

Grube powieki zatrzepotaty. Ostupiata bezgranicznie Katarzyna
zobaczyta tz¢ sptywajaca wzdtuz jego orlego nosa. W twardym zazwyczaj
spojrzeniu Jana de Craona byla rozpacz i jakies niemal dziecinne
zagubienie. Pochylita si¢ ku niemu 1 dotkngta jego ramienia:

- Czy mogg panu pomoc?

Gtlos Katarzyny wreszcie przedart si¢ przez na wpot hipnotyczny stan
starszego pana. Spojrzal na nia 1 jego oczy zabtysty nieco zywiej.

- Chodzmy stad! - szepnat. - Nie trzeba tu przebywac!

- Ale ja muszg zosta¢. Chce zobaczy¢ panskiego wnuka i...

- Zobaczy¢ Gilles'a! Zobaczy¢ tego... Nie, nie, chodzmy, jest pani w
niebezpieczenstwie...

Jego sucha dton ztapata rami¢ Katarzyny, ciagnac ja za soba

zdecydowanie. Lecz nagle puscit ja, opart gtlowe o $ciang 1 zaczat



wymiotowac. Pomarszczona twarz przybrata zielonkawy kolor, co
Katarzyng przerazito.

- Panie, jestes chory, bardzo chory. Prosz¢ pozwoli¢ mi zawotac
kogos.

- Przede wszystkim... niech pani nic nie robi! Dzigkuj¢ za
wspotczucie, lecz chodzmy... chodzmy stad!

Jego glos byl jedynie tchnieniem 1 zatamywat sig, ale Jan de Craon
wziat si¢ w gars¢ 1 schodzit dalej. Gdy znalezli si¢ pigtro nizej, stanat,
spojrzat w gore, jak gdyby obawiat si¢ zobaczy¢ jakas straszna postac,
nast¢pnie przenidst niepewne spojrzenie na dygocaca kobietg.

- Pani Katarzyno - szepnat - prosz¢ nie zadawac¢ mi zadnych pytan.
Przypadek... a takze ciekawos¢ przywiodly mnie tu, by zglebi¢ tajniki nocy
mojego... Gilles'a. To potworna tajemnica. W jednej chwili rungto
wszystko, co byto moim zyciem, w co wierzytem. Nie pozostaje mi juz nic
innego, jak modli¢ si¢ do Boga, aby zechcial mnie przyjac¢ do siebie jak
najszybciej. Jestem... - Przerwal na chwilg, by ztapa¢ oddech. Dokonczyt z
bezgranicznym smutkiem: - Jestem teraz starym cztowiekiem, a moje zycie
nie zawsze bylo przyktadne, o nie. Mimo to... nie sadzitem, ze zastuzylem
na to. Ta...

Jego koscista twarz nagle spurpurowiala z thumionego gniewu.
Katarzyna pokiwata gtowa 1 rzekla tagodnie:

- Panie... nie chce zglebiac tajemnic pana bliskich. Muszg jednak
wzia¢ w obrong ludzkie zycie. Jutro o $wicie...

- Co takiego? - spytal Craon z roztargnieniem. - Ach! Pani stuzaca!

- Tak, prosz¢ pana...

Oparla si¢ o Sciang, jakby ja nagle opuscity sily, a jej oczy wypetnity

si¢ tzami.



- By ja ratowac, posztabym nawet do szatana - wybelkotata.

- Gilles jest gorszy od szatana!

Jego wzrok przesunat si¢ z blednacej twarzy Katarzyny na jej
znieksztatcona tali¢ 1 wpatrzyt si¢ w nia, jak gdyby odkryl nagle stan
mtodej kobiety. W jego oczach dostrzegta to samo przerazenie, co przed
chwila.

- To prawda - rzekt - bedzie pani matka... Nosi pani dziecko w swym
tonie! Dziecko... M¢j Boze! - Nagle wczepit si¢ w jej ramiona, przysunat
wykrzywiong lgkiem twarz do jej oblicza 1 szepnat: - Pani Katarzyno... Nie
powinna pani zosta¢ w tym zamku. To przeklgte miejsce. Musi pani
odjechac stad... szybko, jeszcze dzi§ w nocy!

Poruszona, popatrzyta nan w ostupieniu:

- Jak miatabym to zrobi¢? Jestem uwigziona...

- Nie, ja pomoge pani uciec... natychmiast! Zebym chociaz pania
uratowat... zebym mial przynajmniej ten jeden dobry uczynek.

- Nie odjade bez Sary...

- Proszg przygotowac si¢ do drogi. Pojde jej poszukaé. Niech pani
dziata szybko, zejdzie na dot 1 czeka przy drzwiach.

Juz postawit stopg na dolnym stopniu, by zej$¢ do piwnicy, kiedy
Katarzyna go zatrzymala.

- A pan Gilles? - zapytata. - Co on powie? Czy nie obawia si¢ pan...

Nagle stary Craon zndw stat si¢ tym wyniostym 1 bezwzglednym
panem, jakiego dotad znafa.

- Nie! - uciat. - Nawet jesli pan de Rais upadt bardzo nisko, to ja
jestem jego dziadkiem! Nie odwazy sig! Niech si¢ pani pospieszy! O

Swicie musi pani juz by¢ w bezpiecznym miejscu.



Katarzyna nie kazata sobie tego dwa razy powtarza¢. Zapominajac o
zmgczeniu 1 strachu, uniosta lekko suknig 1 pobiegta do swego pokoju,
modlac si¢ po cichu, aby jej nadzieje nie okazaty si¢ plonne i1 zeby nic nie
wplyneto na zmiang decyzji starszego pana. Zwiazata pospiesznie tobotek
ze swych najcenniejszych rzeczy 1 ubran Sary, zabrala ztoto, ktore jeszcze
pozostato w kieszonce przyszytej do koszuli, otulita si¢ ciasno ptaszczem,
wzieta do reki palto Sary 1 przerzuciwszy wezetek przez ramig, nie
ogladajac si¢ za siebie, wyszla z tego pokoju, w ktorym spedzita tyle
trudnych godzin. Od dawna juz nie czuta si¢ taka lekka!

Kiedy dotarta do drzwi wyjsciowych, zobaczyta, ze Craon wychodzi
ze skrzydta wigziennego. Za nim sunat jakis chwiejny ksztatt. W swietle
pochodni, ktora trzymat w reku, Katarzyna poznata Sarg, chociaz
zeszczuplata 1 byla potwornie blada. Podbiegla do niej z szeroko otwartymi
ramionami.

- Saro... moja dobra Saro! Wreszcie ci¢ widzg!

Cyganka przytulita si¢ do niej 1 zaszlochata. Katarzyna widziata po
raz pierwszy placzaca Sarg 1 doszla do wniosku, ze nerwy nieszczgsnej
kobiety musiaty przejs¢ trudna probe.

- To juz skonczone - szeptata czule. - Juz nikt nie zrobi ci nic ztego...

Jan de Craon niespokojne wpatrywat si¢ w glab dziedzinca.

- Nie pora teraz na rozmowy. Chodzcie. Trzeba jeszcze przejs¢ przez
dziedziniec folwarczny 1 wyprowadzi¢ konie ze stajni. Spieszcie sig.
Otworze mniejsze drzwi.

Wyciagnat klucz z olbrzymiego peku przytroczonego do paska 1
wlozyt go do zamka ukrytego przejscia, ktore wychodzito na pierwszy wat
muru obronnego.

- A... straznicy? - szepneta Katarzyna.



- Jesli bedziecie 18¢ tuz za mna, nie zauwaza was. Zgasz¢ pochodnig.
Musimy przedsigwzia¢ pewne srodki ostroznosci, zeby nikogo nie obudzic.
Nic was nie zbawi, jesli Gilles si¢ obudzi!

Zapanowaly catkowite ciemnosci. Zniknety potezne zarysy
dziedzinca 1 ponury stos, teraz juz niedorzeczny, ale przyspieszajacy kroki
kobiet. Jednakowoz drzwi si¢ nie otworzyty. Katarzyna ustyszata, ze Jan
de Craon oddycha szybko 1 cigzko. Zaniepokoita sig.

- Czemu pan nie otwiera? - spytata.

- Bo si¢ zastanawiam. Musz¢ zmieni¢ pierwotny plan. Pilnujacy
stajni zauwaza was. Prosz¢ uwaznie mnie postucha¢. Otworzg, a wy
wyjdziecie same. Dziedziniec folwarczny oswietlony jest tylko w okolicy
stajni 1 posterunku strazy. Ale to niewiele. Pojdziecie wzdtuz muru az do
umocnien przy tajemnym przejsciu. Tam zaczekacie na mnie. Pojde jawnie
do stajni, wyprowadze dwa konie, ttumaczac, ze 1d¢ do opactwa. Czasami
udaje¢ si¢ do proboszcza, by zapolowac o Switaniu na czaple. To jedyne
dostgpne mi polowanie. Co wigcej, czgsto wychodz¢ w nocy. Jestem znany
Z tego, ze cierpi¢ na bezsennosc¢ 1 lubi¢ btadzi¢ nad brzegami Loary. Wy
wysuniecie si¢ w tym samym czasie, co konie. Nikt was nie zauwazy.
Wskoczycie na konie 1 przejedziecie przez most. Z drugiej strony bedzie
czekal przewodnik. W Montjan bedziecie bezpieczne, pod warunkiem ze
nie bedziecie si¢ zatrzymywac.

- Ale straze na moscie nie pozwola nam przejechac.

- Alez tak, jesli pokazecie im to.

Mowiac to, zdjat z palca pierscien. Katarzyna zauwazylta, ze, jak
kazdy pan, nosit swoja piecz¢¢ wyryta na oczku sygnetu, ale nie byt to

zawsze ten sam pierscien. Miat ich kilka: z krwawnikiem, sardonyksem,



agatem, onyksem czy grawerowanym zlotem. Cala jego kokieteria
polegata na tym, by je zmienia¢. Poczula, jak wciska jej pierscien do reka.

- Prosz¢ go zatrzymac. To 1 tak zbyt mate odszkodowanie za
wszystko, co pani wycierpiata pod moim dachem. Szanuj¢ pania, pani
Katarzyno. Jest pani nie tylko pigkna, ale odwazna, szlachetna 1 prawa.
Zrozumiatem to zbyt pdzno, bo inaczej nie bytbym postuszny Gilles'owi.
Czy zechce mi pani przebaczy¢? Ta noc jest dla mnie poczatkiem okresu
pokuty i zalu za popelnione uczynki. Bog ukaral mnie srodze. Obawiam
si¢, ze zostalo mi niewiele czasu na to, by odwroci¢ ode mnie Jego gniew.

- Ale - wyszeptata Sara - jak wrocisz, wielmozny panie? Ludzie
zdziwia sig, ze jestes tak szybko z powrotem 1 bez koni.

- Niedaleko stad jest przejscie podziemne taczace piwnice zamkowe
z wsia. Wrdce tym przejsciem.

- Dlaczego w takim razie - rzekla Katarzyna - nie miatybysmy
przej$¢ tamtedy? To bytoby prostsze...

- Moze, ale nie uzyj¢ go z dwoch powodow: pierwszy jest taki, ze
potrzebujecie wierzchowcow, a zaden kon nie przejdzie pod ziemia. Po
drugie, proszg si¢ nie obrazac, ale nie wolno mi zdradza¢ obcym tajemnic
obronnych, stanowiacych o bezpieczenstwie wewnatrz zamku. Teraz juz
ani stowa wigcej, otwieram drzwi... Kiedy bedziecie nieco dalej, na
dziedzincu, zapale znow pochodnig.

Mate drzwiczki otworzylty sig, lekko skrzypiac, odcinajac si¢ na
jasniejszym pasmie nieba niskim ostrotukiem.

- Tedy! - szepnat de Craon. - Idzcie wzdtuz muru, po lewej stronie.

Obie kobiety, podtrzymujac si¢ nawzajem, pochylity glowy, by
przejsc¢ przez drzwi. Katarzyna trzymata Sar¢ w pasie, a wolna reka macata

mury. Nie byto to tatwe, dzwigata bowiem jeszcze swoj wezetek. Kamien



pod jej dionig byt zimny 1 wilgotny. Zachwiala si¢ na nierownym podtozu,
ale oczy stopniowo przyzwyczaily si¢ do ciemnosci.

Po kilku minutach pod kamiennym tukiem, spod ktérego wyszty,
zaptoneto czerwonawe swiatto pochodni. Jan de Craon uniost ja dos¢
wysoko, tak ze jego twarz mozna bylo fatwo rozpoznaé. Stanowczym
krokiem szedt na drugi koniec dziedzinca.

- A oto zakret - szepngta Katarzyna, czujac pod r¢ka obnizenie.
Zreszta nad nig sufit przejscia rzucat mocniejszy cien. Daty si¢ styszec¢
wolne kroki zotnierza, a serce Katarzyny zaczeto bi¢ niespokojnie.
Wstrzymata oddech 1 przerazita si¢, gdyz poczuta, ze Sara zwista mocniej
na jej ramieniu. Nieszczesna kobieta byta zapewne skrajnie wyczerpana.
Uderzenia podkutych butow ucichly. Mezczyzna zatrzymat si¢. Katarzyna
ustyszata jego kaszel. Po chwili poszedt dalej, a ona o$mielita si¢ zadac¢
pytanie:

- Czy jestes chora? Wydajesz si¢ taka staba.

- Od wielu juz nocy nie $pi¢ z powodu szczurow 1 od dwoch dni nie
dostalam nic do jedzenia. A poza tym...

- A poza tym co?

Katarzyna poczuta drzenie Sary. Jej szept stat si¢ bardziej gluchy:

- Nic. Potem ci powiem... kiedy bed¢ miata site. Ja tez znam
tajemnice jasnie pana de Rais'go. Nie mozesz wiedziec, jak mi spieszno, by
znalez¢ si¢ jak najdalej stad, nawet jesli miatabym czotgac si¢ na kolanach.

Katarzyna nic nie odpowiedziata. Caly czas sledzita posunigcia
starego de Craona. Widziala, jak kazal otworzy¢ stajnig, wyjechat z niej na
koniu, drugiego trzymajac za uzdg. Teraz zblizal si¢ w ich kierunku,
stycha¢ bylo stukot kopyt po stwardniatej ziemi. Wkrotce znalazt si¢ mig-
dzy nimi a budka straznicza, z ktorej wybiegt cztowiek.



- Otwieraj! - krzyknat de Craon. - Jad¢ do opactwa. - Tak jest, panie!
Drzwiczki tajnego przejscia otwarly sig, skrzypiac, maty most
zwodzony opadt bezszelestnie. Katarzyna bez wahania pociagne¢ta Sarg az

pod same tby konskie, tak by straznik nie mogt ich zauwazy¢ od tytu,
kiedy bgdzie zamykal. Na szcze$cie byto bardzo ciemno. Wkrétce przeszty
przez fosg 1 stangty na ktadce. Jeszcze dobiegl je glos zotierza:

- Czy jasnie pan nie potrzebuje eskorty? Wydaje mi sig, ze noc jest
bardzo ciemna.

- Lubig ciemne noce, powinienes$ o tym wiedzie¢, Marcinie - odpart
starszy pan.

Znad Loary zerwat si¢ wiatr. Katarzyna pelna piersia wdychata jego
powiew. Byto zimniej niz w obrgbie muréw zamkowych, ale rozkosznie
pachniato mokrymi polami 1 wolnoscia.

Biegly wiejska droga tak dtugo, az uznaty, ze juz nie widac ich z
zamku. Spokojny tetent kopyt, dobiegajacy zza ich plecow, dodawat im
otuchy. Zatrzymatly si¢ nie opodal kosciota, za gldwnym tukiem, gdzie
niedtugo potem dotaczyt do nich pan de Craon. Zeskoczyl na ziemig.

- Teraz trzeba si¢ spieszy¢. Ktos mogl nas zobaczy¢. Prosze, pani
Katarzyno, przyprowadzilem pani Morgang. Wydaje mi sig, ze dobrze si¢
pani na niej jechalo... 1 bedzie to jakby dar pozegnalny. To dobre zwierze,
solidne 1 pewne. A teraz w drogg 1 niech was Bog blogostawi!

W niewyraznym swietle nocy Katarzyna zaledwie odgadywata
skamieniale rysy twarzy de Craona. Jego wysoka posta¢ gorowata nad nia,
a wiatr poruszat rondem jego kapelusza. Wyszeptata:

- Bojg sig o ciebie, panie. Kiedy on si¢ dowie...

- Powiedziatem juz, ze nie mam si¢ czego obawiac z jego strony. A

ponadto... ¢z z tego, jesli nawet si¢ do mnie dobierze. Chceg juz tylko



jednego: wiecznego odpoczywania... mam nadziej¢, z€ ono przynosi
zapomnienie.

W jego glosie byla taka rozpacz, ze Katarzyna, zapominajac o
dawnych pretensjach, wyszeptata:

- Nie wiem, co si¢ panu przydarzylo tej nocy, wielmozny panie, ale
chciatabym moc cos...

- Nie! Nikt nie moze nic zrobi¢! To, co widziatem w pokoju Gilles'a,
przekracza wszelkie okropnosci, jakie tylko mozna sobie wyobrazic.
Jestem starym zolnierzem, pani Katarzyno, 1 nigdy nie bylem zbyt
wrazliwy, ale ta diaboliczna scena... ci mgzczyzni rozpasani 1 pijani, ta
orgia, ktorej gtownym obiektem... - na chwilg powstrzymatl jeszcze cisnace
mu si¢ na usta stowa, jak gdyby sam si¢ ich Igkal, a potem skonczyt: - byto
dziecko... mtody chtopiec, w ktorego krwi tarzat si¢ Gilles, zaspokajajac
swe potworne zadze! Oto kim jest ten, o ktorym myslalem, ze zrobig zen
mezcezyzng, zohierza! Oto kim jest Gilles de Rais, ktory miat zaszczyt
wijecha¢ na koniu do katedry w Reims, by eskortowa¢ amputke ze
swigtymi olejami! Oto kim jest moj wnuk... potworem, ktérego wyrzucito
piekto, skazanym na potgpienie! M6; wnuk... ostatni z rodu!

Szloch, ktory przerwat te stowa, wstrzasnat Katarzyna. Skamieniata
ze zgrozy, zastanawiala si¢ w milczeniu nad tym, co styszata. Czutla, ze ten
mezczyzna, ktorego jedyna prawdziwa zbrodnig bylo to, ze tak bardzo
kochat wnuka, nie podniesie si¢ juz nigdy po tym ciosie. Wiasnie unidst
pigsci do oczu 1 ocierat tzy, ale zanim zdazyla si¢ odezwac, ciagnat dale;
ochryptym glosem:

- Rozumie pani teraz, dlaczego nie chceg, aby jakies dziecko przyszto
na swiat w tym przekletym, zbezczeszczonym domostwie! Mtody

Montsalvy nie powinien urodzi¢ si¢ na gnoju!... Prosze, niech pani teraz



jedzie, jak najszybciej... Ale niech pani przysiggnie, ze nigdy nikomu nie
zdradzi tego, z czego zwierzytem si¢ ku mojemu wstydowi.

Katarzyna uj¢ta pomarszczona, wilgotna od tez r¢ke starca 1 uniosta
ja do ust. Dlon ta zadrzata, kiedy znalazta si¢ miedzy jej dtohmi.

- Przysiggam - powiedziala - ze nikt si¢ nigdy o tym nie dowie!
Dzigkuje w imieniu swoim, Sary, a takze mojego dziecka, ktore dzigki
panu urodzi si¢ wolne. Nie zapomng o tym nigdy!

Przerwat jej raptownym gestem.

- Tak! Wtasnie tak! Trzeba zapomnie¢ o nas... jak najszybciej! Nasz
dom jest przeklety i czeka go zaglada. A teraz musisz, pani, podaza¢ droga,
ktéra na zawsze rozchodzi sie z nasza. Zycze szczescia!

Zanim Katarzyna zdazyta odpowiedzie¢, Jan de Craon rozptynat si¢
w mrokach nocy. Obie kobiety zadrzaly, styszac jego lekkie kroki
oddalajace si¢ w strong lasu. Obok nich konie grzebaty niecierpliwie
ziemig. Katarzyna zacisne¢ta reke na pierscieniu, ktory wlozyta na wska-
zujacy palec prawej reki, jakby chceiata zaczerpnac odwagi, by przeby¢
strzezony most. Uniosta gtowe ku niebu, po ktorym ptynety obtoki.
Posgpny krzyk lelka obudzit uspione echa. Przytroczyta swdj wezetek do
siodta Morgany 1 poklepata po szyi klacz, ktora zarzata pod jej pieszczota.

- Cichutko, kochana! Zaraz jedziemy... BadZ spokojna!

Dla Sary starszy pan wybrat spokojnego, mocnego konia, ktory tatwo
mogt unies¢ dos¢ pokazny cigzar ciata Cyganki. Byl to dzielny kon, a
pozbawiony ztosliwosci, zwany Parobkiem. Chora noga de Craona
tlumaczyta dostatecznie chiopcu stajennemu, dlaczego pan wybrat tego
konia - solidnego, ale pozbawionego godnosci wiasciwej ognistym

rumakom.



Katarzyna zaczynala juz odczuwac¢ zmegczenie, wige nie bez trudu
udato si¢ jej wepchna¢ Sar¢ na konia, nastgpnie sama wspigla si¢ na
Morgang, ktora byla tej nocy w zdecydowanie dobrym nastroju.

- W porzadku? - spytata cicho Sareg.

- W porzadku - odparta Cyganka - ale spieszno mi juz, zeby znalez¢
si¢ na drugim brzegu...

Powoli wyjechaly z cienia panujacego wokot kosciota 1 skierowaty
si¢ w dol, ku rzece. Noc dobiegata konca 1 chociaz dzien jeszcze nie wstal,
wkrotce miat zadzwoni¢ dzwon koscielny, wzywajacy wiernych na
jutrznig, ktora rozpoczyna Dzien Zaduszny. Oto byly juz przy wiezy
strazniczej. Katarzyna zuchwale poprowadzita Morgang tak, ze dotkneta
tancucha rozpigtego na noc, i zawotlata:

- Hej, straz!

Dat sig stysze¢ gniewny pomruk, po czym drzwi si¢ otwarly 1 stanat
w nich zaspany zohierz z lichtarzem w reku. Spojrzat na Katarzyne
mrugajacymi oczami.

- Otwieraj! - rozkazata. - Muszg przejechac. Rozkaz jasnie pana Jana
de Craona!

Zimno dostatecznie rozbudzito mezczyzne, ktory przyjrzat si¢
Katarzynie uwazniej.

- Po kiego licha jasnie pan posyla niewiasty na drugg strong mostu?
Kim jestes? A ta druga to kto? Ta, co jedzie z tylu?

- To nie twoja sprawa, nicponiu! Powiedzialam otwieraj, to otwiera;j!
Popatrz na to, jesli mi nie wierzysz, 1 wiedz, ze kazda chwila opdznienia w

mojej podrdzy odbije si¢ na twoich plecach.



Wyniosle podniosta prawa dton do nosa mezczyzny, aby mogh
widzie¢ pieczg¢ z sardonyksu. Ow cofnat sie zmieszany, nacisnat na glowe
hetm 1 pospieszyl unies¢ tancuch.

- Proszg wybaczy¢, wielmozna pani, ale musze by¢ ostrozny. Moje
stanowisko jest wazne 1i...

- Wiem. Dobranoc!

Przejechala, a Sara za nig. Deski mostu zadudnity od uderzen
drobnych kopyt Morgany, ale odgal¢zienie Loary nie byto szerokie i
wkrotce galopowaly radosnie po twardej ziemi. Piers Katarzyny uniosta si¢
w westchnieniu ulgi.

- Szybciej! Musimy jechac szybciej - rzekla, spinajac klacz.

Pas ziemi migdzy ramionami rzeki zostat szybko pokonany 1 wkrotce
kobiety dotarty do promu przewoznika, ktory jako jedyny zapewniat
tacznos¢ z portem Montjan w miejscu, gdzie Loara byta najszersza.
Stojacy na tace wysokiego nabrzeza domek z okraglych bali stuzyt za
schronienie przewoznikowi. Katarzyna skonstatowata z zadowoleniem, ze
duza, plaska barka byta zakotwiczona z tej strony. W jednej chwili weszta
do domku i obudzita przewoznika.

- Szybko! - rzekla. - Musimy przejechac, ja 1 moja shuzaca oraz
konie. Mam si¢ zobaczy¢ z seneszalem Montjan, Marcinem Berlotem, i to
jak najszybciej!

- Alez, wielmozna pani... o tej porze zamek jest zamknigty. Nie
wejdzie pani do Montjan.

Gdy tylko skonczyt zdanie, dzwon kosciota w Champtoce zaczat
dzwonic¢. Posgpne dzwigki rozbiegty si¢ w wilgotnym nocnym powietrzu.
Chwilg p6zniej dotaczyt dzwon z Montjan, odpowiadajac zza rzeki nieco

wyzszym dzwiekiem. Zatobne dzwony szarpnely i tak starganymi nerwami



Katarzyny. Omal nie krzykng¢la. Bicie dzwonow oznaczato, ze jest prawie
piata godzina 1 ze w zamku de Rais'go wkrotce rozpocznie si¢ ruch i
zauwazona zostanie ich ucieczka. A dopdty, dopoki nie przeptynety Loary,
mozna byto jeszcze je dogonic. Po tej stronie rzeki, na tym skrawku ziemi
byty wciaz w mocy swego przesladowcy. Grozny cien stosu przesunat si¢
przed oczami Katarzyny.

- Jest godzina piata - rzekta. - Mieszkancy Champtoce zaraz udadza
si¢ do kosciota, podobnie jak ci z Montjan. Mozesz nas przewiez¢, dobry
czlowieku. Dzisiaj bramy miast otwieraja si¢ wczesniej. Jest Swicto
Zmartych. A poza tym...

Poszperata w swej sakwie, wyciagneta sztuke ztota, ktoéra zamigotata
w swietle oliwnej lampki plonace; wewnatrz chaty.

- Masz - dokonczyta, wsuwajac monetg w spracowang dton. - To dla
ciebie. Ale, na Boga, szybko!

Przewoznik wiedzial dobrze o istnieniu ztotych monet, ale nigdy
jeszcze nie widzial zadnej na oczy. Taka gratka musiata ztamac jego opor.
Zalozyt kaftan bez regkawOw z baraniej skory 1 zszedl ku promowi.

- Konie bgda spokojne?

- Odpowiadam za nie... Ruszaj! - odparta Katarzyna, wpatrzona w
wiezyczke straznicza zamku Champtoce.

Par¢ chwil p6zniej duza barka odptyneta od brzegu, a Katarzyna,
trzymajac lejce obu koni, spogladata na poszerzajaca si¢ wstgge ciemnej
wody miedzy burta a brzegiem. Rzeka byta szeroka, ale dos¢ spokojna, a
przewoznik zwawo wymachiwat dtuga zerdzia. Sara, u kresu sii, padta z
podkurczonymi kolanami na poktad migdzy konskimi nogami.

Poniewaz zblizala si¢ godzina switania, noc zagescita klgby mgly 1

wydawato sig, ze jest jeszcze bardziej nieprzejrzysta. Przez chwile mtoda



kobieta lgkala sig, ze przewoznik zboczy z drogi, ale miat za soba dlugie
lata praktyki 1 znat rzeke tak dobrze, jak wtasna barkg. Po chwili, ktora
wydawata si¢ uciekinierkom nieskonczonoscia, z cienia wynurzyly si¢
sylwetki okretow, maszty pozbawione zagli, czarne marszagle™, masywna

wieza kosciola 1 ostre zakonczenia dachow Montjan.

* Marszagiel, marsel - prostokqtny Zagiel rozpiety na marsrei,

drugiej lub trzeciej od dotu rei na maszcie.

Matly zamek o karbowanych wiezyczkach strzegl rzecznego portu.
Gdzies w oddali zapial kogut. Potem rozlegt si¢ plusk wody uderzajacej o
kamienne nabrzeze. Z mroku nocy wynurzyty si¢ schodki obok za-
rdzewiatego pierscienia.

- No 1 juz jestescie na miejscu - rzekt przewoznik.

Godzing pdzniej Katarzyna 1 Walter odbywali narade wokot
zastawionego stotu w siedzibie seneszala Montjan. Wyczerpana
wigzieniem 1 niepokojem ostatnich godzin Sara usn¢la na fawie przy ogniu.
Od czasu do czasu lekkie chrapanie przypominato o jej obecnosci. Nad
stolem zastawionym zimnym migsem, chlebem i serem Walter z btyskiem
radosci w jasnych oczach spogladat na Katarzyng. Zme¢czenie odcisngto
twarde pigtno na twarzy miodej kobiety. Duze since okalatly jej oczy, dwie
zmarszczki zarysowaly si¢ w kacikach ust, a jej blada cera miata w blasku
swiec woskowa barwe. Na zewnatrz wstawal dzien. Od wschodu niebo
byto brudnoszare. Przy jedynym oknie stat, opierajac si¢ noga o zydel,
Marcin Berlot 1 spogladal na gosci. Byl to mgzczyzna nieduzy 1 okragly,

wygladajacy na zamoznego wiesniaka. Niewiele mozna byto wyczytac z



jego tagodnej twarzy, w ktorej na pierwsze miejsce wybijat si¢ nos tak
rozro$nigty, ze wydawat si¢ potrojnej wielkosci. Natomiast jego brazowe
oczy miaty zywy blask.

Seneszal niewiele mowit. Wolat si¢ przystuchiwac, a odkad przybyta
Katarzyna, nie wtracat si¢ do rozmowy. Poniewaz mioda kobieta, zapewne
zmgczona, zawahata sig, nie wiedzac, co robi€ 1 pragnac najwyrazniej
odpoczynku, szepnat, spojrzawszy na jasniejace niebo:

- Gdybym byt na pani miejscu, wyjechatbym stad... 1 to natychmiast.
Kiedy dowiedza sig, ze przekroczytyscie most, a dowiedza sig tego
niedhugo, wysla za wami poscig. Tu... nie da si¢ dlugo stawiac oporu, jesli
pan Gilles postanowit, by schwyta¢ pania przemoca.

- A mimo to - rzekta Katarzyna - nie przystat po Waltera.

- Poniewaz uwaza, ze on nie zyje, 1 wciaz nie wie, ze on tutaj jest.
Nikt go nie widzial. Ale z panig jest inna sprawa. Straz przy moscie
opowie wszystko. Tym razem wielmozny pan Jan nie bedzie mdgt nic dla
pani uczyni¢. Musisz uciekac¢, pani, poki jeszcze czas! Nie odmawiam
wam schronienia, ale mam piecz¢ nad ta wioska 1 zamkiem, a brak mi sit
koniecznych do przeciwstawienia si¢ poscigowi. Musi pani by¢ juz daleko,
kiedy ludzie de Rais'go przyjda porachowac si¢ ze mna. Oczywiscie, jestes
pani zme¢czona, ty 1 ta kobieta takze. To wida¢ az nadto, ale chodzi
zaledwie o nieco wigcej niz dwie mile. W gor¢ Loary jest Chalonne,
ziemia nalezaca do krolowej Andegawenskie;.

- Krélowa jest w Prowans;ji 1 nie moze dla mnie nic zrobi¢. Pod je;j
nieobecnos¢ nikt mnie nie bedzie chciat przyja¢ w Andegawenii.

Zdruzgotana, objeta glowe rekami. Przed chwila, przezywajac rados¢
ucieczki, zapomniata o pogrozkach Gilles'a, ale teraz jego ztowrogie stowa

powracaly do niej. Na ziemiach krolewskich, podobnie jak na ziemiach



Jolanty, byla teraz Scigang zwierzyna. Arnold sczeznie w kazamatach La
Tremoille'a 1 wszechpotezne rami¢ wroga moze ja dosiggnac o kazde;j
porze 1 w kazdym miejscu.

- W kazdym razie - ciagnat dalej Berlot, ktoremu coraz bardziej
brakowato tchu i ktory coraz czesciej spogladat w strong Loary - w
Chalonne udacie si¢ do przeora Saint-Maurille. On was przyjmie i na
chwilg bgdziecie mogli odpoczac¢. Musicie chyba wiedziec, ze tereny
koscielne sa nietykalne.

- Kosci6t - wymamrotat Walter przez zgby. - Ciagle ten Kosciol!

Katarzyna, opierajac si¢ obydwiema rgkami o stot, wstata z trudem.
Dostyszata nutke przerazenia w glosie Berlota. Seneszal si¢ bal. Myslat
tylko o jednym: zeby niepozadani goscie znikngli, zanim przybeda ludzie
Gilles'a.

- Dobrze - rzekta z westchnieniem. - Wyjezdzamy. Przyjacielu
Walterze, moze uda ci si¢ obudzi¢ Sare.

Przeszta si¢ po pustym pokoju, spojrzata na niepokojaco szybko
rozjasniajace si¢ niebo, nastepnie dtugo si¢ przeciggata, by rozprostowac
swe zmegczone cztonki. Mimo wszystko Walterowi nie udato si¢ obudzi¢
Sary, wigc po prostu przerzucit ja sobie przez rami¢. Zwrocit ku Berlotowi
chtodne spojrzenie.

- Masz dla mnie konia? Ow si¢ skrzywit.

- Mam tylko jednego konia - wlasnego. I muszg go zatrzymac... Pan
Gilles bedzie uwazal, ze to dziwne...

- Chwilami zastanawiam si¢ - rzekt Normandczyk, wykrzywiajac
pogardliwie wargi - czemu nie przejdziesz przez Loar¢. Powiedz no mi,
kogo si¢ boisz bardziej: de Rais'go czy pani Montjan, ktora nienawidzi

swego zigcia... a moze pani de Craon?



- Diabta! - rzekt Berlot niezadowolony. - Ale bed¢ mu wdzigczny,
kiedy ci¢ porwie.

- Amen! - rzekt Walter, ktory zaczynat si¢ juz wykazywac wiedza w
kwestiach koscielnych. - W drogg, pani Katarzyno! Kon Sary wydaje si¢
tak solidny, ze moze unies¢ nas obydwoje. Zreszta w tej chwili nieszczgsna
kobieta nie bylaby w stanie utrzymac si¢ w siodle. Trzeba by uderzyc¢ jej
glowa o Sciang, aby si¢ zbudzita.

Przed brama zamkowa odnalezli Morgang 1 Parobka, ktore byly
nakarmione i napojone. Mata klaczka zarzata z radosci na widok swej pani
1 grzebneta niecierpliwie noga. Z wielkim staraniem Walter, po
usadowieniu wciaz $piacej Sary na grzbiecie Parobka, pomogt Katarzynie
usias¢ w siodle, nastgpnie sam dosiadt wierzchowca. Parobek sprawowat
si¢ dzielnie 1 nie drgnat nawet pod cigzarem olbrzyma.

- Mysle, ze bedzie dobrze - powiedziat Normandczyk z
zadowoleniem.

Nabrat w swa potezna piers haust powietrza i zakrzyknat rado$nie:

- Na Odyna! Cieszg sig, ze opuszczam te przeklete strony.
Dokadkolwiek przyjedziemy, pani Katarzyno, nigdzie gorzej nas nie
przyjma. Naprzod!

Odpowiedzial mu peten niepokoju krzyk Berlota:

- Ludzie de Rais'go! To oni! Jedzcie... jedzcie juz!

Rzeczywiscie, wypetniona zotierzami barka przewoznika ptyngta w
najlepsze srodkiem rzeki. Dziesigciu wojownikow wolato przeptynac rzeke
wplaw 1 otaczato ze wszystkich stron barke. Katarzyna, ogarnigta
potwornym strachem, rozpoznala fioletowa oponcze pana de Rais'go...

Jesli ich widzieli, to koniec, ale zielony ze strachu seneszal wystekat:



- Zrobcie objazd tamta uliczka. Nie zobacza was 1 wyjedziecie za
miasto niepostrzezenie. Sprobuje ich zatrzymac tak dtugo, jak si¢ da.

- Gdybys sig tak nie bat o swoja skorg - szydzit Walter - rzeklbym, ze
dzielny z ciebie cztowiek! Zegnaj, Marcinie! Moze sie jeszcze kiedys
spotkamy.

Katarzyna juz dzgneta Morgane 1 pocwatowata opadajaca w dot
uliczka. Ryzykujac ztamanie karku, popgdzita od razu galopem. Kopyta
Morgany radosnie klaskaty po ubitej ziemi, za soba mtoda kobieta styszata
cigzki galop Parobka. Wkrotce znalezli si¢ w zagajniku, niewidoczni z
Montjan. Droga skrecata ku Loarze 1 biegta wzdhuz obnazonych drzew, by
przej$¢ w istne trzgsawisko. Walter dogonit Katarzyneg 1 cwatowat dale;
obok niej.

- Myslatem - zagadnat, nie przestajac galopowac - zebySmy moze
wrocili do Orleanu. Pan Jakub Boucher oczywiscie przyjatby pania. Ma
pani tam porzadnych przyjaciot.

- Istotnie - rzekta Katarzyna - ale skarbnik Jakub Boucher jest przede
wszystkim porzadnym, wiernym poddanym krola Karola. To cztowiek
surowy 1 prawy, nie oprze si¢ rozkazowi suwerena, chocby nawet zywit dla
mnie najwigksza przyjazn. Tymczasem, jesli dobrze zrozumiatam, nawet
gdy Jakub Boucher o tym nie wie, krdl to La Tremoille.

- Dokad wigc pojedziemy? Mam nadzieje, ze nie mysli pani o tym,
by natychmiast pedzi¢, w pani stanie, do Sully-sur-Loire? Powinna pani
zy¢, jesli chee stawi¢ czoto swoim wrogom.

- Nie zalezy mi na tym, by ich zwycigzy¢ - odpowiedziala Katarzyna,
zaciskajac usta. - Ale jest Arnold... 1 jest moje dziecko. Moglabym wrocic¢
do Burgundii, gdzie mam przyjaciol, 1 gdzie bytabym wzglednie

bezpieczna, ale oznaczatoby to roztake z Arnoldem. Muszg pozosta¢ na



ziemiach krola Karola, ryzykujac, ze wpadng w rece jego ulubienca. Kto$
musi nas przyjac pod swoj dach, ukry¢ 1 umozliwi¢ mi porozumienie si¢ z
tymi, ktorzy mogliby nam skutecznie pomdc: z towarzyszami broni pana
de Montsalvy'ego, kapitanami krolewskimi, ktorzy jak jeden maz
nienawidza La Tremoille'a.

- A czy pani wie, gdzie szukac takiej kryjowki? Katarzyna
przymkngta na chwilg oczy, jakby chciata przywotac jakas twarz w
pamigci.

- Jesli umiem ocenic¢ rzeczywista warto$¢ cztowieka, to mysle, ze
tak. Jesli si¢ mylg, nie ma ani pomocy, ani ratunku dla mnie. Ale z
pewnoscia si¢ nie mylg.

- A wigce dokad jedziemy?

- Do Bourges. Do pana Jakuba Coeura.

Jezdzcy wynurzyli si¢ z lasu. Przed nimi rozciagata si¢ szeroko
pokryta trawa roOwnina, a z jej lewej strony, w oddali, pod jednostajnie
szarym niebem I$nita rzeka. Katarzyna 1 Walter popedzili prosto jak
szalency.

Katarzyna zadawala sobie nieraz pytanie, czy jej sytuacja osobista
byla naprawdg taka zla, jak to przedstawiat Gilles de Rais, czy tez celowo
uzywal najczarniejszych barw, by wymoc wigksze postuszenstwo. Z tym
ostatnim wiazata niewielkie nadzieje. Stowa Gilles'a brzmiaty jak najpraw-
dziwsza prawda. Zreszta wkrotce miata si¢ o tym przekonac.

Aby unikna¢ niespodzianek, postanowita pospotu z Walterem, ze
beda jecha¢ noca mimo niebezpieczenstw czyhajacych po drodze, a w
dzien sig ukrywac. Za ta decyzja przemawiato kilka racji, z ktorych
najwazniejsza byto zabezpieczenie si¢ przed ludzmi kréla. Z kolei znacznie

dtuzsze noce niz dnie pozwalaly szybciej odby¢ podroz, jako ze droga do



Bourges nie byla trudna, nawet po ciemku. Wystarczyto pojecha¢ w gore
Loary, nastgpnie wzdtuz Cher, skad juz niedaleko bylo do ostatecznego
celu ich podrozy. Spedzili wigc Dzien Zaduszny w Chalonne, gdzie przeor
po chrzescijansku podjat obcych, ktorzy poprosili o schronienie, ale
opuscili Saint-Maurille w nocy. Do switu przejechali prawie dwadziescia
mil, co dla podwdjnie obciazonego Parobka byto swoistym rekordem.
Kiedy z porannych mgiet wynurzyl si¢ Swiat, dostrzegli dzwonnice, wieze
1 azurowe latarnie, a takze cigzkie mury i olbrzymie dachy pot¢znego
opactwa mieszczacego si¢ w widlach Loary 1 Vienne. Catos¢ wywierata
tak wielkie wrazenie, ze Katarzyna wahata si¢ podjechac blizej. Gdy jakis
wiesniak, z motyka na ramieniu, ukazat si¢ na $ciezce, zawotala:

- Dobry cztowieku, to opactwo jest duze i pigkne. A jak si¢ nazywa?

- Wielmozna pani - rzekt wiesniak, Zdjawszy z glowy czapkg - to
krolewskie opactwo de Fontevrault, ktorego przeorysza jest kuzynka krola
Karola, niech Bo6g go zachowa!

- Dzigkuj¢ - rzekla Katarzyna, a wiesniak natozyt czapke 1 oddalit
si¢. Porozumieli si¢ z Walterem bez stow. Oczywiscie, klasztor jest
miejscem schronienia, domem bozym, ale czy mozna bez obawy udac si¢
do tej naboznej fortecy, ktora czesto stuzyta za miejsce pobytu, nieraz
przymusowego, odtraconych krolowych, niechcianych corek z dobrych
rodzin czy starzejacych si¢ panien, a ktorej przeorysze rekrutowano zawsze
jesli nie z krolewskich domow, to przynajmniej ksiazgcych? Opactwu
Fontevrault podlegato pig¢ zakonow, w tym trzy meskie, szpital 1
leprozorium. Powszechnie wiedziano o wewngtrznych walkach w Fonte-
vrault, wigc Katarzyna pomyslata, ze wejscie do tej wspanialej, szlachetne;j

putapki byloby wyzwaniem losu.



- Mysle - podsumowata w koncu - ze musimy szukac jakiego$
szalasu, aby spedzi¢ w nim dzien.

Wspomniany szatas nietrudno byto znalez¢. Spedzita w nim
spokojny dzien dzigki Walterowi, ktoremu udato si¢ upolowac zajaca i
upiec go na ognisku ku wielkiemu zadowoleniu obu jego
wspottowarzyszek. W lesie Normandczyk czut si¢ jak u siebie 1 nie
ktopotat si¢ o nic. Wyzywienie dla koni rowniez bylo zapewnione, gdyz
Marcin Berlot wyposazyl ich w wor siana, ktéry Morgana, niezbyt rada,
zgodzita si¢ nies¢ na grzbiecie oprocz Katarzyny. Kiedy nad lasem zapadta
noc, wrocili nad rzekeg 1 z dala okrazyli zabudowania opactwa. Tym razem
noc nie mingta spokojnie. Zrazu podrozni pomylili rzeki 1 pojechali wzdtuz
Indre zamiast wzdtuz Cher. Gdy udato si¢ im znalez¢ wtasciwa droge,
Parobek, ktory ledwie juz dyszat, zaczat utykac.

- Bedziemy musieli zatrzymac si¢ przy pierwszym napotkanym
domu - rzekta zaniepokojona Katarzyna. - Ten kon potrzebuje pomocy.

Fatwiej jednak byto to powiedzie¢, niz zrobi€. O swicie dotarli do
duzej wsi. Zaczynali juz odczuwac gtod 1 trzeba bylto znalez¢ cos do
zjedzenia zaréwno dla ludzi, jak 1 dla zwierzat.

- Jestesmy daleko od Champtoce - rzekt Walter. - Moze moglibysmy
zaryzykowac 1 wejs¢ do miasteczka, by poszukac pozywienia?

- Sprobujmy - odparta Katarzyna, ktora cierpiata z powodu
bolesnych skurczow 1 pieczenia w zotadku. Jej stan dawat si¢ mocno we
znaki, totez odczuwata przemozna potrzeb¢ odpoczynku 1 spokoju.
Dziecko poruszalo si¢ w jej tonie w sposob, ktory ja przerazat.

Ale gdy konie mialy przejecha¢ obok pierwszych domdw, napigtymi

nerwami mtodej kobiety szarpnat dzwigk trabki. Walter, ktory galopowat



pierwszy, odwrocit si¢ w siodle, odsuwajac lekko Sarg, ktora siedziata z
tytu, otaczajac go ramionami.

- Pani Katarzyno - rzekt - wszyscy mieszkancy zgromadzili si¢ na
placu widocznym na koncu tej drogi. Stuchaja herolda w bigkitno-ztote;j
kolczudze, ktory rozwinat jakis pergamin.

Istotnie stycha¢ byto donosny gtos meski, wyraziscie 1 groznie
rozbrzmiewajacy w lodowatej ciszy poranka.

- Dobrzy ludzie! - krzyczal herold. - Z rozkazu krola Karola VII, tak
mu dopomo6z Bog, czyni¢ wiadomym wszem wobec 1 kazdemu z osobna,
ze dwie przestepczynie przejezdzaja przez wasze okolice. Jedna to
Katarzyna de Brazey, oskarzona o porozumiewanie si¢ z wrogiem. Druga z
nich, Cyganka, zwana Sarga, jest czarownica skazang na stos za rzucanie
urokow 1 ztych czardw. Obie uciekty z wigzienia pana Gilles'a de Rais'go,
marszatka Francji. Jedna z kobiet ma jasne wtosy 1 jest ci¢zarna. Druga ma
wlosy bardzo ciemne. Nadto skradty konie, na ktorych uciekty: perszerona
o rudym umaszczeniu 1 biala klacz. Ktokolwiek wskaze ich slad, otrzyma
dwadziescia sztuk ztota. Nagroda w wysokosci stu sztuk ztota zostanie
wyplacona przez pana de Rais'go z Champtoce lub pana de La Tremoille'a
z Loches kazdemu, kto dostarczy obie kobiety zywe. Ktokolwiek udzieli
im pomocy lub schronienia, bedzie powieszony.

Katarzyna zastygta w siodle niczym razona piorunem. Jeszcze jej
dzwigczal w uszach ostry glos herolda, mimo ze ten skonczyt juz mowic.
Widziata go na koncu dtugiego rzedu chat, jak zwija zme¢czonym ruchem
pergamin 1 wsuwa go pod ptaszcz. Zawrocil konia 1 skierowat si¢ na drugi
koniec wsi. Wiesniacy mieli si¢ juz rozejs¢, kiedy Walter, szybko jak
btyskawica, wyrwat lejce z rak Katarzyny i pociagnat ja w strong

debowego zagajnika o gestym poszyciu, z ktorego dopiero co wyjechali.



Bezwladna, z oczami pelnymi tez, ogarnigta straszliwym zniechgceniem,
data si¢ poprowadzic.

Przestgpczyni! Byla teraz poszukiwang zbrodniarka, zwierzyna, ktora
mogt ztowi¢ pierwszy lepszy ktusownik. Kto oprze si¢, z mitosci do niej 1
ze wspolczucia, tej ztote) przynecie, tak rzadkiej w dzisiejszych czasach
powszechnej nedzy?

Kiedy ukryli si¢ juz wsrod drzew, Walter zatrzymat sig, zeskoczyt na
ziemig 1 podal rami¢ Katarzynie, by mogta si¢ zeslizgna¢ w dot. Musiat ja
niemal zerwac z siodla, szlochata bowiem jak mata dziewczynka, bedac u
kresu wytrzymatosci nerwowej, u kresu odwagi 1 zmegczenia.

- Zab1) mnie, Walterze - wyjakata nerwowo. - Zabij mnie! Tak
bedzie duzo prosciej, duzo szybciej... Styszates? Beda mnie szukali po
calym kroélestwie jak jakiejs zbrodniarki...

- I co z tego? Czego to dowodzi? - mruczal Normandczyk, kotyszac
ja w ramionach jak dziecko. - Ze ten Gilles de Rais zdolal uprzedzié¢ swego
kuzyna La Tremoille'a 1 ze rozpoczgli polowanie na pania? Ale przeciez to
juz byto wiadome. Pani Katarzyno, po prostu pani juz nie jest w stanie tego
wytrzymac, a mowa tego gaduly przepehita kielich goryczy. Musi pani
odpoczac chwilg, a potem pomyslec¢. Obawia si¢ pani, ze to o§wiadczenie
moze przeszkodzi¢ temu, do ktorego jedziemy, tak ze nie bgdzie w stanie
udzieli¢ pani pomocy?

Uniosta oczy petne tez ku nieogolonemu podbrodkowi olbrzyma.

- Ja... nie wiem! Nie sadze, ale...

- Nie ma zadnego ale! A wigc jedziemy do Bourges. Aby tylko tam
dojechac. Jest jedna rzecz, o ktorej pani nie pomyslata.

- Jaka?



- Ten przeklety pergamin moéwi o dwoch kobietach, a nie o trzech
osobach. O mnie nie wspomina. A wigc mam swobodg dziatania i to juz
jest duzo. Z drugiej strony, trzeba wprowadzi¢ pewne zmiany.

Przekazat Katarzyne Sarze, ktora zdazyta juz roztozy¢ ptaszcze u
stop wielkiego, pochylonego dgbu. Nastepnie wydobyt swoj sztylet 1
zblizyt si¢ z westchnieniem do Morgany.

- Na Boga, co chcesz zrobi¢? - krzykneta raptem ozywiona
Katarzyna.

- Ma si¢ rozumiec¢, chcg ja zabi€ - odpart ponuro Walter. - Przykro
mi, ale ta sliczna kobyltka mowi, kim panti jest, lepiej niz sztandary...

Z zywoscia, do ktorej nie czutaby si¢ przed chwila zdolna, Katarzyna
skoczyta na rbwne nogi 1 uwiesita si¢ na muskularnym ramieniu
Normandczyka.

- Nie chce! Zabraniam ci... Jesli zabijesz to zwierze, przyniesie to
nam nieszczescie, jestem tego pewna. Wolg, zeby mnie ztapano z jej
powodu, niz w ten sposob uratowac zycie.

Morgana spojrzata na Waltera wzrokiem na poty niespokojnym, na
poty wsciektym. Wreszcie zdecydowata si¢ rozgniewac 1 zaczeta
niebezpiecznie wierzgac¢. Katarzyna szybko ztapata jej uzde 1 tagodnie do
niej przemowila:

- Uspokdy sig, to nic takiego... Nie masz si¢ czego obawiac¢, moja
sliczna! No, badz rozsadna...

Pomatu kobytka uspokoita sig. Wreszcie stangta spokojnie 1 polizata
szerokim j¢zykiem czoto Katarzyny, jakby ja przepraszajac. Walter
przygladat si¢ z niezadowoleniem calej scenie.

- Pani Katarzyno, nie jest pani rozsadna.



- Mozliwe, ale ona mnie kocha. Nie chcg, zeby zabijano zwierze,
ktore mnie kocha. Trzeba to zrozumiec!... - krzyczata znéw bliska ptaczu.

- No dobrze. W takim razie prosze zostac tutaj. JesteSmy dos¢ daleko
od wioski. Mysle, ze nikt tu nie przyjdzie nas szukac. Ja w tym czasie
zobaczg, co mogg zdziatac.

- Zostawisz nas? - krzykne¢la z Igkiem Katarzyna.

- Jestescie glodne, tak czy nie? A ponadto musze¢ znalez¢ sposob,
zeby zmieni¢ wasz wyglad, byscie niczym nie ryzykujac, dojechaty az do
Bourges. A jak pani si¢ czuje, pani Saro?

- A jak mam si¢ czuc¢? - narzekata Cyganka. - Oczywiscie bardzo
dobrze, dopoki nikt nie moéwi o tym, zeby mnie upiec.

- Wigc prosze wziac to! I nie wahac sig uzyc¢ tego, jesli ktos zbyt
cieckawy zblizy si¢ zanadto.

,, 10" byto szerokim nozem, ktory zawsze spoczywal za pasem
olbrzyma. Sara wzigla bron, nie wykazujac poruszenia, 1 wetkneta ja za
pasek tak spokojnie, jakby chodzito o Swiezo zerwany kwiat.

- Mozesz na mnie liczy¢! - oznajmita. - Nikt do nas nie podejdzie.

Katarzyna usng¢la jak kamien.

Kiedy si¢ obudzita, zmierzchato juz, a pochylony nad nia Walter
potrzasat nig tagodnie.

- Hej! Pani Katarzyno... Niech si¢ pani zbudzi! Juz czas!

Nieopodal Sara siedziata na stercie liSci 1 z powaga obracata
zaimprowizowany rozen, na ktorym piekla sztuke drobiu. Ten widok,
skojarzony z dobrym odpoczynkiem, wrocit Katarzynie utracong odwagg.
Siedzaca przy ognisku 1 przyrzadzajaca positek Sara to byto jedno z jej

najstarszych wspomnien z lat dziecinnych, przywotujacych spokojne czasy



1 tajemne korzenie niezmiennego uczucia. Uniosta sig szybko 1
usmiechneta do Waltera.

- Juz mi lepiej! - rzekia.

- Cieszg si¢ z tego. Teraz proszg to zatozy¢, a potem zjemy positek.

Podat jej cos ciemnego 1 cigzkiego. Katarzyna namacata grube
sukno, ktére rozwing¢la.

- Co to takiego?

Walter zasmiatl si¢ dziko, potyskujac biatymi z¢bami 1 oczami.

- Szata mnicha. Mam tu druga dla Sary. Na szczg¢scie spotkatem
dwoch zebrzacych braciszkoéw, zanim weszli do wioski!

Katarzyna poczuta, ze blednie. Walter byl poganinem. Dla niego
zarOwno Bog, jak 1 jego stludzy byli niczym. Potworna mysl przyszta jej do
glowy; upuscita sukni¢ na ziemi¢. Normandczyk zaczat si¢ Smiac, podniost
okrycie 1 podat jej znowu.

- Proszg si¢ uspokoic, nie zabilem ich! Tylko troche ich ogluszytem 1
zostawilem w spokojnym miejscu. Na pewno nie bgda sig spieszyC z
powrotem do klasztoru, a w zadnym razie nie wejda do wsi.

- A to dlaczego?

- Dlatego, ze nie zostawitem im nic na grzbiecie. Sa tacy goli jak
rybka, gdy wyjdzie z wody - skonczyt Walter z taka powaga, ze Katarzyna
nie mogta powstrzymac smiechu.

Nie dyskutujac juz wigcej, przyodziata dtuga, gruba sukni¢ brunatne;
barwy 1 przepasala si¢ sznurem. Normandczyk spogladal na nig z aprobata.

- Wyglada pani jak thusciutki mniszek! - skomentowat, zanim
poszedt do koni.

Podczas gdy Sara i1 Katarzyna pozywiaty si¢ kura, ktora zapewne
ukradt, Walter zabrat si¢ do obrazonej Morgany, wykonujac czynno$¢



odwrotna do tej, ktora mozna by nazwac toaleta. Starannie namascit
thustym blotem z plynacego nieopodal strumyka znaczna czgs$¢ ciata
zwierzecia, ktore zreszta 1 tak juz zatracito swoja pierwotna biel na skutek
zetknigcia z pytem 1 katuzami. Mata kobytka skamieniala ze zgrozy w
obliczu takiej zniewagi 1 pozwalata robi¢ ze soba wszystko. Wkrotce
przybrata wyglad dziwnego zwierzgcia pozbawionego okreslonej barwy, ni
to zoltego, ni to brudnoszarego.

- Miejmy nadziejg, ze nie bedzie zbyt padato 1 ze utrzyma si¢ to na
niej do konca - rzekt Normandczyk, cofnawszy sig, by lepiej ocenic swe
dzieto, tak jak czyni to malarz kontemplujacy swoj obraz. Rozbawiona
Katarzyna pomyslata, ze jej drogi przyjaciel van Eyck doktadnie tak samo
wygladat, kiedy patrzyt z pochylona gtowa 1 zmruzonymi oczami na jedna
z tych cudownych Dziewic, do ktorych tak czgsto mu pozowala.

Uczyniwszy to, Walter pozart reszt¢ kurczaka, wypit tyk czyste;j
wody 1 ujat Katarzyng za przegub, by pomoc jej usias¢ w siodle.

- Jedzmy, ojczulku przewielebny, w drogg! - rzekt wesoto. - Sam
diabel nie rozpoznaltby pani w takim przebraniu! A kiedy mowi¢ diabet,
mam na mysli jasnie pana de Rais'go - Sinobrodego!

Zapadat wieczor. Dotarty do nich dzwigki dzwonow na Aniot Panski.
Strach, ktory ciazyt na sercu Katarzyny 1 utrudniat jej oddychanie,
stopniowo ustgpowal. Suknia mnicha potwornie cuchngla potem 1 brudem,
ale byta tak ciepta i gruba, ze musialby spas¢ ulewny deszcz, zeby przez
nig przeniknat. Katarzyna przekonata si¢ zreszta o tym, bowiem w chwili,
gdy troje podroznych wyszto z lesnej gestwiny, kilka kropel spadto z
ciemnego nieba. Spuscita na twarz kaptur. Okalat swobodnie jej gtowe 1

twarz az do podbrodka. Podwingta zbyt dlugie rekawy, ktore jej



przeszkadzaty. Czuta si¢ w Srodku tej szaty jak slimak w skorupie,
catkowicie bezpieczna, a nawet niewidzialna.

- Panie! - wyszeptala cichutko. - Wybacz Walterowi straszne
swigtokradztwo, jakiego si¢ dopuscit, zabierajac szaty dwom mnichom.
Pomysl tylko, Panie, ze chciat ratowac¢ nasze zagrozone zycie i... nie
dopus¢, zeby Twoje wierne stugi zamarzly na wsi na tym deszczu.

Po czym, z czystym sumieniem, spigta Morgang 1 dopedzita Waltera,

ktory byt juz daleko z przodu.



Czesc¢ druga

Przekleta pieczec

Rozdziat siodmy

Kusnierz z Bourges

Ostatnie uderzenie dzwonu wzywajacego na nieszpory rozleglo sie z

romanskiej wiezy kosciota Saint-Pierre-le-Guillard, a dzien niemal ustapit
zmierzchowi, kiedy Katarzyna, Sara 1 Walter dotarli do kresu podrozy.
Przed nimi, u zbiegu ulic Auron i Platnerzy, wznosit si¢ dom Jakuba
Coeura. Byl duzy, sktadat si¢ z trzech budynkow zwienczonych trzema
spiczastymi dachami. Sklep zajmowat caty parter na samym rogu ulicy,
lecz jego debowe okiennice, poczerniate ze starosci, zostaly juz zamknigte.
Na ulicy byto ciemno, palit si¢ tylko kaganek przed posagiem swigtego
Ursyna.



Serce Katarzyny bito jeszcze niespokojnie po tym, jak mijali u wroét
miasta straznikow. Na murach lopotat sztandar krola, dowdd na to, ze
Karol VII, a zatem 1 La Tremoille byli w miescie. Co wigcej, Katarzyna
mieszkata w Bourges na tyle dlugo, ze mogt ja ktos rozpoznaé. Aby jednak
przejs$¢ przez strumyki i blota sasiadujace bezposrednio ze starymi
przyczotkami galloromanskimi, by mie¢ odwage dojs¢ az do bramy
Ornoise, naciagneta mnisi kaptur na twarz tak, ze w jej polu widzenia
miescily sig tylko uszy Morgany. Umierata ze strachu, ze wyprawa
zakonczy si¢ niepowodzeniem u samego kresu. Jej dton konwulsyjnie
zaciskata si¢ na schowanym pod suknia relikwiarzyku swigtego Jakuba...
Zreszta obawy okazaly si¢ ptonne: czy to zmgczenie, czy to obojetnosc, a
moze chec dotarcia jak najszybceiej do odwachu, gdzie byto cieplutko, by
zapomnie¢ o mglistym zmierzchu, sprawily, ze zolnierze nie zwroécili
uwagi na dwoch mnichdéw, ktorym towarzyszyt wiesniak. Ten ostatni
o$wiadczyl, ze udaja si¢ wszyscy troje do klasztoru Swigtego Jakuba. W
sama porg! Zaledwie bowiem przeszli przez brame, Katarzyna 1 jej
towarzysze ustyszeli hatas podnoszonego mostu zwodzonego. Miasto
zamykato swe bramy na noc...

Na ulicy wznoszacej si¢ ku dumnie sterczacym murom patacu
krolewskiego bylo bardzo mato ludzi. Parg sp6znionych gospodyn
domowych 1 dwoch czy trzech mieszczan, ktorzy dobijali targu na progu
sklepu, nie zauwazyto trojga podroéznych. Jednakowoz powodowana
ostroznoscia Katarzyna kazata zatrzymac konie w pewnej odlegtosci od
sklepu, wskazujac go podbrodkiem Walterowi:

- To tu! - rzekia.

- Ale dom jest zamknigty!



- Sklep najprawdopodobniej tak, bo jest juz p6zno, ale na pigtrze pali
si¢ Swiatlo. Jeszcze nie dzwoniono na gaszenie Swiatel. Zreszta wydaje mi
sig, ze spod drzwi tez wymyka sig jaki§ promien.

Jakby na potwierdzenie jej stow drzwi si¢ otworzyly 1 Swiatto rozlato
si¢ az na srodek ulicy. Na progu ukazali si¢ dwaj m¢zczyzni w dtugich
futrzanych oponczach. Jeden z nich byt szczupty, drugi maty 1
korpulentny. Katarzyna natychmiast poznata pierwszego, ktorego
wyrazisty profil odcinat si¢ ostro od oswietlonego wngtrza.

- Pan Coeur! - szepneta do Waltera. - Wigkszy z wielkich!

Mowiac to, zsuneta si¢ z konia 1 cicho podeszia blizej, starajac si¢
pozosta¢ w cieniu rzucanym przez domy. Na progu gospodarz zegnal si¢
Ze swym gosciem.

- A wigc umowione. Kazg¢ panu zanies¢ jutro te dziesig¢ skor z
popielic mongolskich, panie Lallemand. To beda juz ostatnie przed dtuzsza
przerwa. Bog wie, kiedy Wenecjanie pozwola nam je przewozic!

Nieduzy grubas odpowiedziat cos, czego Katarzyna nie zrozumiata,
dotknat czarnego kapelusza 1 oddalit si¢ ulica Platnerzy. Wtedy Katarzyna
zebrata sig¢ na odwagg 1 nie zastanawiajac si¢ dluzej, niemal wstrzymujac
oddech, rzucita si¢ do Jakuba Coeura. Zatrzymata go w chwili, gdy miat
wejs¢ do domu.

- Panie Jakubie - rzekta wzruszona - czy zechce pan podac¢ wyklete;j
pomocna dion?

Mowiac to, sciagneta z glowy kaptur 1 uniosta do gory blade oblicze.
Swiece ptonace wewnatrz sklepu rzucaty refleksy na jej jasne wlosy
sciagnigte do tytu. Jakub Coeur otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia.

- Na rany Chrystusa! Pani...



Przygryzt wargg, nastgpnie nie tracac ani chwili, ztapat Katarzyng za
ramig 1 rozejrzawszy si¢ dokota, wciagnat ja do domu.

- Prosz¢ wejs¢ szybko! Ale widzg jeszcze dwoch jezdzcodw 1 dwa
konie...

- To moi stuzacy! - rzekta Katarzyna. - Czekaja na mnie.

- Kazg ich wpusci¢ na dziedziniec. Niech pani chwilg tu zostanie.

Zamknat starannie drzwi, zasunat zamki, nast¢pnie zdjat z zydla
paczke skor 1 podsunat go Katarzynie, by za chwilg znikna¢ za bocznymi
drzwiczkami.

- Niech pani zaczeka! Zaraz wracam!

Wyczerpana Katarzyna opadta na zydel. W pomieszczeniu panowato
mile ciepto dzigki duzemu koszowi z brazu wypetnionemu rozzarzonymi
weglami. Poczesne miejsce zajmowata dluga lada z woskowanego drewna,
okalajaca $ciany obstawione wytacznie solidnymi szafami, w ktorych
pigtrzyty sig skory. We wngce znajdowat si¢ wysoki pulpit z czarnego
drewna, na ktorym spoczywaty przybory do pisania, kilka gesich pior 1
pergaminowa ksigga. Dziwny zapach futer mieszat si¢ z zapachem
roztopionego wosku, ktory wydobywat si¢ z lichtarzy. W domostwie
panowatl gleboki spokdj, tak potrzebny Katarzynie. Jej $cisnigte gardto
rozluznito si¢. Po raz pierwszy od bardzo dawna mogta oddychac¢ niemal
spokojnie.

Jakub Coeur wrocit 1 od razu podbiegi do niej, ujat jej obie rece 1
sktonit ja do powstania.

- Moja biedna przyjaciotko! Jak dotarta pani az tutaj? W miescie jest
pelno szpiegow, a zdrada czai sie¢ w kazdym zakatku. Ale lepiej chodzmy
stad. W moim pokoiku bedzie si¢ nam lepiej rozmawiato. Subiekci sa w

magazynie. Wrdca tu niebawem, aby wszystko pouktadac.



Lagodnie ujat mtoda kobietg pod reke, pomodgt jej wstac 1 przejs¢ na
tyt sklepu. Byla tak zmeczona, ze zachwiala si¢ 1 upadta w podtrzymujace
Ja mocne ramiona.

- Dobry z pana przyjaciel, ze nie kazal mnie pan wygonic.

Spojrzata na niego szczgsliwa, ze znow mogta widzie¢ t¢ twarz o
wyrazistych, nieco surowych rysach, ten wydtuzony nos 1 waskie, ale
mocno zarysowane wargl. Szerokie, wysoko sklepione czoto 1 brazowe
oczy, szeroko otwarte 1 szczere, lecz wladczo spogladajace znamionowaty
inteligencj¢. Zmarszczka przy ustach §wiadczyla o tym, ze niepozbawiony
byt zmystowosci, co ujawniato si¢ tez w zarysie nozdrzy 1 w cieptym,
nieco ochryptym brzmieniu glosu.

Mgzczyzna zniknal za drzwiami 1 Katarzyna znowu zostata sama.
Odchylita zmgczona gtowe na oparcie fotela. Czuta, jak si¢ rozluznia,
wycisza. Wreszcie dobita do portu. Skonczyty si¢ czasy wedrowek na
drogach duzych 1 matych, zimna, strachu, deszczu 1 wiatru, bezkresnych
nocy podrozy, kiedy nie wiedziata, czy znajdzie jakies§ schronienie o
swicie. Krtan zacisnela si¢ jej na mysl o Arnoldzie siedzacym w wigzieniu,
wiedziala jednak, jak niewzruszona jest jego odwaga, jego duma. Poza tym
miata bezgraniczne zaufanie do tego cztowieka, ktory tak po prostu przyjat
ja w swoim domu 1 ofiarowat schronienie.

Mistrz Jakub Coeur wrocit po dtuzszej chwili, ostroznie niosac
dymiaca filizanke, ktora podat Katarzynie. Z rozkosza zacisngta
zmarznigte palce wokot rozgrzanego fajansu. Z naczynia wydobywat si¢
zapach pikantny 1 zarazem krzepiacy.

- To wino z cynamonem - rzekt kusnierz. - Proszg to wypi¢, poki
gorace. Potem opowie mi pani wszystko... Prosz¢ by¢ spokojna o

stuzacych, sa w kuchni, gdzie moja stara Mahaut zaj¢la si¢ nimi.



Katarzyna umoczyta usta w palacym napoju 1 od razu poczuta si¢
lepiej. Jakub Coeur przygladat si¢ jej, wsparlszy twarz na rekach. Kiedy
skonczyta, odstawila filizanke. Policzki jej zar6zowily sig nieco 1
probowata si¢ nawet usmiechnac.

- Zaraz panu wszystko opowiem. To dtuga historia, ale czuj¢ si¢
duzo lepie;.

Objela kolana rekami 1 zaczeta swoja opowies¢c. Mowila spokojnie, a
jej cichy gtos byt dziwnie wzruszajacy. Coeur stuchat, nie poruszajac sig 1
nie spuszczajac oczu z opowiadajacej. Jego nieco przygarbiona postac
ostro odcinata si¢ od tagodnych ptomieni Swiec, przypominajac
nieruchomy drewniany posag.

Katarzyna konczyta swa opowies¢, kiedy na dole daty si¢ styszec¢
jakies glosy, a zaraz potem - co$ przypominajacego huk piorunu. Ktos
cigzko wchodzit po schodach. Kusnierz wstat 1 odwroécit si¢ do drzwi,
usmiechajac si¢ do Katarzyny, ktora juz chciata naciagna¢ kaptur.

- Niech si¢ pani nie Igka! Mysle, ze nadchodzi ktos, kogo przed
chwila zaprositem. Do pani.

W ciemnym prostokacie drzwi pojawila si¢ wysoka postac
mezczyzny: mial szerokie ramiona pod czarng peleryna do jazdy konne;,
niedbale odrzucona do tylu, by uwydatni¢ krotki, zamszowy kaftan 1
pludry tego samego koloru. Nad tym wszystkim widniata twarz twarda, ale
zarazem wesola, zywe brazowe oczy 1 niesforny kosmyk czerwonorudych
wlosow.

Z okrzykiem radosci Katarzyna skoczyta na rowne nogi 1 podbiegla
do nowo przybytego. To byl Xaintrailles! Rudowtosy Xaintrailles! Wierny

towarzysz Joanny, najlepszy przyjaciel Arnolda!



Gdy ja poznal, wydatl z siebie prawdziwy ryk. Nastepnie, niezbyt
tagodnie unoszac ja z ziemi, ucalowat Katarzyng kilkakrotnie 1 postawit z
powrotem, nie wypuszczajac jej jednakowoz z ramion. I wykrzykiwat:

- Na flaki Ojca Swietego! Skad wysztas, Katarzyno? Wygladasz jak
zmokly kot, ale - do kata! Dobrze ci¢ widzie¢ znowu. Co zrobitas z
Montsalvym?

- To ty nic nie wiesz?

Rece kapitana zacisnety si¢ na ramionach kobiety, a jego twarz
wykrzywila si¢ z gniewu.

- Co mam wiedzie¢? Jakie idiotyczne edykty rozpowszechniane sa
przez krola? Ze Montsalvy przeszedt na strone angielska? On? Uosobienie
honoru 1 lojalnosci? Bohater spod Azincourt? Jeden z ludzi Joanny? Mo;j
przyjaciel?

Najwyrazniej ten ostatni tytul, zdaniem Xaintrailles'a, przysparzat
Montsalvy'emu najwigcej chwaty. Ale Katarzynie nie byto do smiechu.

- Sa tacy, co w to wierza. Wielmozny pan de Rais...

- Niech go pokreci, jego 1 jego przekletego kuzyna La Tremoille'a! Z
bronig w reku zrywam te przeklgte zniewagi z muréw miast i wypruwam
flaki wszystkim, ktorzy usituja mi w tym przeszkodzi¢. Ci zas, ktorzy
probuja to czyta¢ bez mego pozwolenia, obrywaja pochwa miecza. Co za
niewiarygodna glupota! Ze taki cztowiek jak on mogt zdradzié, sktoniony
do tego przez kobiete, ktorej nienawidzi...

- To nieprawda! On mnie kocha! - wzburzyla si¢ Katarzyna. -
Migdzy nami nie istnieje juz zadna bariera, zaden cien. Nic oprocz wielkiej
mitosci, a jesli pragnie pan dowodu, to spojrz na mdj brzuch!

Gwattownos¢ tego ataku wprawita Xaintrailles'a w zupetne

ostupienie. Szybko jednak przyszedt do siebie 1 wybuchnat Smiechem.



- Na rany Chrystusa! To ci dopiero dobra nowina! Maly Montsalvy!
Bedziemy mieli duzego chtopaka, a ja zostang ojcem chrzestnym. Winna
mi to jestes, Katarzyno, 1i...

Przerwat raptem, spojrzal na Jakuba Coeura, ktory siedziat caty czas
z powazna mina, chrzaknat i kontynuowat:

- Ta... mysli pan, mistrzu Coeur, Ze nie ma teraz czasu na radosc,
kiedy ta nieszczgsna dziewczyna jest Scigana jak zwierzg 1 kiedy Arnold...
no wilasnie, a gdzie on si¢ podziewa? Czy wiesz, Katarzyno? Odkad krol
zaplacit za mnie okup 1 wyszedtem z wigzienia, naprawdg przyjemnego,
doprawdy, w ktorym trzymat mnie hrabia Arundel, rozpytuj¢ o niego
wszedzie.

- A jednak nie jest daleko stad, przyjacielu, lecz nie uda si¢ go panu
odnalez¢. Jest wigzniem La Tremoille'a w zamku Sully-sur-Loire.

- Do jas...

Xaintrailles zrobil si¢ purpurowy z wsciektosci. Zacisnal pigsci i
szczeki. Brazowe oczy zaptonety z oburzenia, ktore nagle glosno
wybuchlo, zapetniajac pomieszczenie stentorowym rykiem.

- Ten zdechly pies osmielit si¢ uwigzi¢ Montsalvy'ego? Osmielit sig
daé¢ do zrozumienia, ze zdezerterowat? Smiat...

- Smiat w imieniu krola! - uciat chtodno Jakub Coeur. - Niech sie
pan uspokoi, wielmozny panie, 1 przypomni sobie, ze jesli pan atakuje La
Tremoille'a, atakuje pan kroéla!

- Krdl nie wie o takich postepkach.

- Krdl nie chee o nich wiedzie€ - sprostowat kusnierz. - Prosz¢ mi
wierzy¢, znam go dobrze. Nasz krol nienawidzi komplikacji 1 zmartwien.
Co wigcej... jest bardzo zaklopotany; jego ulubieniec daje mu odczuc, ze

otrzymat korong z rak czarownicy!



- Nie mysli pan tego serio? - krzykneta Katarzyna.

- Oczywiscie, ze nie! Ale La Tremoille zrgcznie wykorzystuje sad z
Rouen.

- Sad angielska...

- Nie... sad koscielny! To nieskonczenie bardziej ktopotliwe.

Pigs¢ Xaintrailles'a opadta na stol, az wszystko, co si¢ na nim
znajdowalo, podskoczyto do gory.

- Co mnie to wszystko obchodzi? Arnold nie zostanie dtuzej w
wigzieniu, daj¢ wam na to moje stowo. Chyba ze nie nazywam si¢ juz
Xaintrailles. Biegng...

Reka Jakuba Coeura opadia na rami¢ porywczego Gaskonczyka,
powstrzymujac jego zapedy.

- Dokad biegniesz, panie? Pas¢ do nog krdla? Straci pan 1 wlasny
czas, 1 zycie przyjaciela. Jego Wysokos¢ zdziwi sig, wezwie swego
ulubienca, ktory przysiggnie na wszystkie swigtosci, ze to odrazajace
ktamstwo... 1 zanim zliczysz do trzech, ciato kapitana Montsalvy'ego
rozbije si¢ o jakas rozpadling albo z kamieniem u szyi uda si¢ na
zwiedzanie dna Loary.

Jek Katarzyny sktonit mezczyzn do ogledniejszego zachowania.
Xaintrailles rzucit w jej strong niespokojne spojrzenie, ktore Jakub Coeur
natychmiast zrozumiat.

- Proszg si¢ nie obawiac. Pilnuj¢ jej. Tutaj jest bezpieczna.

Z piersi kapitana wydobyto si¢ glgbokie westchnienie, ktore moglo
wyraza¢ zardwno ulge, jak 1 zdenerwowanie. Nastgpnie wolno wyciagnat z
zamszowe] pochwy cigzki miecz, ktory zwisal u jego biodra. Ostrze
miecza zal$nito w ptomieniu §wiec. Xaintrailles podstawit miecz pod nos

kusnierza.



- Niech 1 tak bedzie! Zostaje mi zatem tylko to! Mistrzu, niech pan
dobrze mu si¢ przyjrzy - rzekl, rozchylajac usta w ztowrdzbnym usmiechu
- I przypomni sobie moje stowa: jesli nie wydostang Montsalvy'ego catego
1 zdrowego z tego przekletego zamku, podaruj¢ temu mieczowi zgnily kat-
dun La Tremoille'a. Przysiggam to Bogu!

Wtozyt z powrotem miecz do pochwy, odwrocit si¢ do Katarzyny 1
obejmujac jej ramiona, ucatowat ja w oba policzki.

- Médl sig za mnie, pigkna pani! Postaram sig, by twoje dziecko
miato ojca.

Przywarla don, wspigta si¢ na palce, by musna¢ ustami ogolony
policzek 1 odetchna¢ zapachem werbeny 1 konia.

- Uwazaj, Janie... Boj¢ si¢ o ciebie!

- Ba! - rzekt kapitan, ktoremu wrocit dobry humor na mysl o
czekajacej go batalii. - Mam paru dobrych kompanow, ktorzy che¢tnie mi
pomoga podstawi¢ nogg temu tlustemu prosieciu. A ponadto La Hire ma
zwyczaj mawiac, ze jesli ktos pragnie ustrzec si¢ strachu, powinien
pierwszy zadac ciosy. To wlasnie mam zamiar uczynic 1 to zalecam ci na
przyszto$¢. Gdyby krolowa Jolanta byta tutaj, pociagnatbym cig do jej
stop, ale w palacu jest tylko jej corka, ta nieszczesna krolowa Maria, ktora
umie jedynie si¢ modli¢ 1 rodzi¢ bachory.

Spiewajac romance, Jan Poton de Xaintrailles zbiegt ze schodow tak
szybko, jak po nich wszedl. Jakub Coeur odwrocit si¢ do Katarzyny. Stata
przy oknie 1 patrzylta, jak na ulicy kapitan wskakuje na konia. Jej oczy
potyskiwaty radoscia, ktorej nie zaznaty juz od dawna.

- Jak to dobrze - wyszeptata - mie¢ takich przyjaciot jak pan... i jak

on! Jak to dobrze ufa¢ komus!



- Juz czas, abys, pani, pomyslata o udaniu si¢ na spoczynek - rzekt
tagodnie kusnierz, biorac ja za r¢ke. - Chodzmy zobaczy¢, czy Bronia

wrocila z kosciofa.

Wydawalo sig, 1z zona Jakuba Coeura zostala stworzona i wydana na
Swiat po to, by by¢ towarzyszka zycia cztowieka wartosciowego, ale 1 o
awanturniczym usposobieniu. Od dwunastu lat, od kiedy zostali
malzenstwem, nie pozwolila sobie na najmniejsza wymowke czy chocby
najdrobniejsza uwage pod adresem meza. Podziwiata go tylko z calego
serca 1 kochata. Katarzyna zywila zawsze dla Broni wielka przyjazn. Znata
ja przez rok, gdy na dworze kroélowej Marii petnita rolg¢ damy dworu, i
wlasnie do Broni si¢ udata, kiedy Xaintrailles przyjechatl po nia, by
zaprowadzi¢ ja do Arnolda zranionego pod Compiegne. Czgsto ze swoja
przyjaciotka, Malgorzata de Culant, spedzaty popotudnie w ogrodzie pod
wielka lipa w towarzystwie tej milej 1 tagodnej mtodej kobiety. Bronia byta
nieSmiata, niska 1 drobna blondynka o delikatnych rysach. Miata pigkne
oczy koloru orzechowego, czarujacy usmiech oraz maty, nieco spiczasty
nosek, ktory nie uyymowat jej uroku. Byta corka namiestnika Bourges,
Lamberta de Leodeparta, mieszkajacego naprzeciwko, po drugiej stronie
ulicy Auron. Odebrata doskonate wychowanie 1 umiata si¢ dobrze ubrac.
Jakub Coeur zakochat si¢ w slicznej sasiadce wlasnie wtedy, gdy zobaczyt
ja idaca na nabozenstwo w obramowanej popielicami sukni z czerwonego
aksamitu i stosownym czepeczku na jasnych wtosach. Natychmiast ubtagat
ojca, by poprosit w jego imieniu o reke dziewczyny. Piotr Coeur, kusnierz
pochodzacy z Saint-Pourain, z pewnym wahaniem wystapit o reke corki

tak dostojnej osobistosci. Leodepart jednak byt czlowiekiem prostym 1



rozumnym. Wyczul, ze Jakub jest niezwyklym mtodziencem, 1 oddat mu
corke za zong bez zbednych ceregieli.

Od tej pory para malzenska zyla szcze¢sliwie mimo pewnych
ktopotoéw finansowych. Pigcioro dzieci - Piotr, Jan, Henryk, Rafat i
Grzegorz - powigkszyto rodzing mtodego futrzarza, ktory po $mierci ojca z
powodzeniem prowadzit interesy. Nigdy tez zadna chmura nie zaktocita
szczescia rodziny Coeurow.

Zgodnie z oczekiwaniami Jakuba, jego zona przyjeta Katarzyne
bardzo uprzejmie i1 zyczliwie. Niegdys, na poczatku ich znajomosci, uroda
1 blask pani de Brazey lekko ja niepokoity, wiedziata bowiem, jak bardzo
jej] matzonek wrazliwy byl na wdzigki niewiescie, a ponadto zauwazyla, ze
Jakub wpatruje si¢ czasem w Katarzyng. Ale kiedy teraz zobaczyta, jaka
jest blada 1 wychudzona, wyczerpana, a nadto brzemienna, sttumita
uprzedzenia 1 pozwolita swemu sercu przemowic. Katarzyna kochata
Arnolda tak, jak ona kochata swego mgza, 1 to wystarczyto, by Bronia
zaczeta natychmiast zachowywac sig jak siostra.

Umiescita ja wraz z Sara w pokoju na drugim pigtrze, ktorego okno
miescito si¢ tuz pod szczytowym oknem ostro zwienczonego dachu
domostwa 1 wychodzito na ogrod. Pokoj naprzeciwko, o takich samych
rozmiarach, zajmowaty dzieci gospodarzy. Byt on dtuzszy niz szerszy, a
duze t6zko, dos¢ obszerne, by pomiescic trzy czy cztery osoby, obite nie-
bieska serza, zaymowato wigksza jego cz¢s¢. Pokoj spodobat si¢
Katarzynie, byt bowiem podobny do tego w domu wujka Mateusza w
Dijon, w ktorym mieszkata z siostra Luiza. W kazdym razie znalazta w
nim odpoczynek, ktorego tak potrzebowata. Przez dwa dni nie opuszczata
t6zka, spiac kamiennym snem 1 budzac si¢ tylko na positki. Byla tak

znuzona, ze zdawato jej sie, 1z nigdy si¢ nie wyspi. Nie czuta nawet, kiedy



dofaczata do niej Sara 1 kladta si¢ obok. Katarzyna nigdy przedtem nie
odczuwata takiego zmeczenia, nawet gdy musiata dotrzec pieszo do
Orleanu. Wtedy jednak nie byla w ciazy.

Rankiem trzeciego dnia obudzity ja wreszcie dziecigce glosy, ktore
spiewaty tak blisko niej, ze stowa bez trudu docieraty do jej jeszcze

ocigzatego umystu.

Tak oto serce me plakato
Z wielkiego bolu, jaki miato
W tym mitym i samotnym kqtku,

Gdzie stodko wiatrem powiewalo...

Ta dobrze znana Katarzynie mitosna piosenka w wykonaniu
delikatnych, dziecigcych glosikow nabierata nowych tonow - Swiezosci 1

naiwnosci. Nie otwierajac oczu, zanucita dalszy ciag:

Tak stodko, zZe sie nic nie czuto

Tam, we wdziecznym zakqtku...

- Jak dawno nie $§piewalas? - zapytat tuz obok niej gtos Sary.

Unioslszy powieki, Katarzyna ujrzata usmiechnigta Cyganke
siedzaca na brzegu t6zka 1 czekajaca na jej przebudzenie, tak jak czynita to
setki razy. Sara wygladala lepiej. Nie przypominata juz niedozywionego
zwierzecia, jak w Champtoce. U mistrza Jakuba jedzenie bylo dobre, o
czym Swiadczyly zaokraglone nieco policzki Sary.

- Nie wiem - odparta Katarzyna, siadajac na t6zku. - Chyba od

bardzo dawna. Spiewaty$my te piosenke z Matgorzata de Culant, haftujac



u boku krélowej Marii podczas tych dtugich wieczorow. Wydaje mi sig, ze
napisal ja pan Alan Chartier, poeta krolewski. Pomo6z mi si¢ ubrac, czuje
si¢ wyjatkowo dobrze.

Rzeczywiscie wydawato sig, ze ten dlugotrwaly wypoczynek
postawil Katarzyn¢ na nogi. Odrzucita koldre, zeskoczyla z t6zka tak
zwawo, jakby miala szesnascie lat. Myjac sig, wypytywata Sarg:

- Czy sa jakie$ wiesci o panu de Xaintrailles'ie?

- Zadnych! Wszystko, czego mistrz Coeur mogt sie dowiedzieé, to
to, ze wyjechal z miasta przedwczoraj z grupa swoich ludzi, oznajmiajac
glosno, ze jedzie na polowanie. Nic wigcej nie wiadomo.

- Oby za sprawa niebios zdazyt na czas... 1 oby nic si¢ nie stato
mojemu panu...

Przez chwilg przypatrywata sig¢ ze tzami w oczach swemu odbiciu w
zwierciadle z wypolerowanej cyny, po czym odwrocila si¢ do Sary.

- Skonczmy juz z tg toaleta. Chciatabym p06j$¢ pomodli¢ sig do
kosciota.

- W bialy dzien? Nie méwisz tego powaznie. Mistrz Coeur radzi,
abys nie wychodzita, gdy jest widno. Zbyt wiele os6b mogloby ci¢
rozpoznac.

- To prawda - rzekta Katarzyna ze smutkiem. - Zapomniatam, ze nie
moge w pelni soba dysponowac.

W pokoiku obok dzieci zaintonowaty nastgpna piosenke, jednak tym
razem S$piewal z nimi niski, megski glos. Do niego przytaczyt si¢ jeszcze
inny glos, przywodzacy na mysl duzy katedralny dzwon. Ale ten duzy
dzwon fatszowal.

- O Boze! A to co takiego? - spytata Katarzyna.



- Walter - odparta, Smiejac si¢, Sara. - Podbit serca dzieci i dofacza

czgsto do nich, kiedy przychodzi preceptor®.

* Preceptor - (z tac. preceptor - uczyc, radzic¢), dawn. nauczyciel,
P precep 2% 2%

wychowawca.

- Do diabta! Preceptor? Nie posadzatabym o to naszych przyjaciot.

- Prawde mowiac - rzekta Sara, uymujac grzebien 1 przystgpujac do
rozczesywania wlosow Katarzyny - jest to dos¢ dziwny nauczyciel.
Domator, ktory nigdy nie opuszcza swego pokoju 1 wychodzi odetchnac
sSwiezym powietrzem do ogrodu, kiedy zapadnie noc.

- Czy chcesz przez to powiedziec, ze nie tylko ja korzystam tu ze
schronienia?

- Wiasnie! Mozna by rzec, ze mistrz Coeur obrat sobie taki cel, by
zgromadzi¢ wszystkich tych, ktorych sciga oskarzenie La Tremoille'a. Jego
dom jest nader dziwny. A wigc ten preceptor jest nikim innym, tylko poeta
Alanem Chartierem we wiasnej osobie. La Tremoille'owi nie spodobata si¢
jego Piesn o wyzwoleniu napisana na czes$¢ Joanny, wigc oblozyt ja
zakazem.

- A wigc, zeby mu si¢ nie spodobac, wystarczy wyspiewywac
pochwaty na czes¢ Dziewicy?

- Albo naleze¢ do grona jej wiernych. Dopoty, dopdki thusty faworyt
bedzie zyt albo cieszyt si¢ wzgledami ludu, nikt z tych, ktorzy ja optakuja 1
glosza wszem wobec, ze byla swigta 1 szlachetng dziewica, nie moze spac
spokojnie. Tylko kapitanowie si¢ wymykaja, bo maja swoje oddziaty. No,
a u pana de Leodeparta zobaczysz brata Jana Pasquerela, spowiednika

Joanny, a takze Imergueta, jej pazia, ktorzy ukrywaja sig, oczekujac



nadejscia lepszych dni. Inni jeszcze przebywaja na fermach, ktore do nich
naleza.

Katarzyna byta zaszokowana. To, ze Jakub Coeur uczynit z
domostwa wtasnego 1 swego tescia ognisko oporu wobec faworyta, nie
zaskoczylo jej. W przypadku cztowieka o tak niezaleznym umysle byto to
mozliwe, zdumiewala ja jednak jego zimna krew. Trzymanie wszystkich
tych ludzi w Bourges, pod nosem La Tremoille'a, o dwa kroki od patacu
krélewskiego, dowodzito niestychanej odwagi. Ale, jak wida¢, Jakubowi

Coeurowi jej nie brakowato...

W czasie gdy Katarzyna stuzyta u Marii Andegawenskiej, spotkata
mistrza Chartiera dwa lub trzy razy. Wowczas prawie wszedzie
towarzyszyl Karolowi VII jako jego nadworny sekretarz 1 poeta. Byt to
cztowiek mity 1 dobrze wychowany, ktoremu zycie dworskie 1 stanowisko
przy krélu przysporzylo paru sukcesow u pici pigknej 1 ktory - z tego
powodu - uwazal, ze ma nieodparty wdzigk. Gdy zobaczyl Katarzyng przy
stole rodziny Coeurdw, rzucit jej znaczace spojrzenie.

- Wiedziatem - rzekt - Zze niebiosa mnie nie opuszcza 1 zesla jakas
niewiaste¢, bym mogl lepiej znosi¢ wygnanie! W takiej sytuacji moje serce
byto puste 1 oczekiwato pani! Razem stworzymy sobie stodki, tajemniczy
ogrod, przyjemny, samotny kacik.

- A czy w waszym samotnym katku bedzie takze stodki wietrzyk,
messire? - zapytat cienkim gltosem pigcioletni Grzegorz, naymlodsza
latorosl rodziny Coeurdw.

Poeta rzucit nan surowe spojrzenie spod krzaczastych, siwiejacych

brwi.



- To dobrze pamigtac tadne wiersze, mistrzu Grzegorzu - mruknat -
ale nie jest dobrze, gdy dziecko odzywa si¢ w obecnosci dorostych.

Grzegorz poczerwienial 1 pochylit si¢ nad miska, a reszta rodziny
powstrzymywatla si¢ od Smiechu. Katarzyna napotkata wesote spojrzenie
pana domu, a Bronia - zauwazywszy obrazong ming, z jaka poeta badat
kolejno biesiadnikoOw - pospiesznie podsuneta mu pdtmisek z duszonymi
karpiami. Chartier byt drazliwy, ale nade wszystko takomy, a karpie
rozkosznie pachniaty. Natozyl sobie pokazna porcje 1, jak si¢ wydawato,
odzyskat dobry humor.

- Nic pani nie je, Katarzyno? - spytata z wyrzutem Bronia. - Czy
nadal jest pani cierpiaca?

- Pani Katarzyna dziwi sig, ze spotkalo ja takie szczescie! - wtracit
poeta, porzucajac natychmiast karpia. - Nie moze oderwac spojrzenia od
natchnionego cztowieka, ktérego Bog postawit na jej drodze...

Mial zamiar wyglosi¢ dluzsze przemowienie 1 by¢ moze Katarzyna
pozwolilaby sobie na przyjemnos¢ odprezenia si¢ w tej wlasnie chwili,
gdyby z ulicy nie dobiegly krzyki zmieszane ze szczekiem broni i tetent
konskich kopyt. Jakub Coeur wstat natychmiast 1 pobiegt do swego
pokoiku. Ten mezczyzna miat stalowe nerwy 1 byl zawsze czujny.
Katarzyna rzucila si¢ za nim, natomiast wspotczujaca Bronia klepata po
plecach poetg, ktoremu z wrazenia 0$¢ stangta w gardle.

Z okien nad gabinetem mozna byto obja¢ wzrokiem cata dtugos¢
ulicy Auron. Gromadzili si¢ na niej tucznicy, ktorymi dowodzit oficer na
koniu. Wielu z nich, rami¢ w ramig, z wtdczniami w poprzek, zagradzato
dwoma rzedami ulice, natomiast inni wywazali drzwi domu potozonego o
trzy kamienice dalej. Jakub zmarszczyt brwi.

- To Naudin. Zastanawiam sig, Czy...



Nie dokonczyt. Skadinad dramat, ktory si¢ rozegral, byl krotki. Po
kilku minutach tucznicy, ktorzy uprzednio weszli do domu, wyszli zen,
popychajac drzewcami lanc trzech mgzczyzn, jednego starszego 1 dwoch
mtodszych. Ten, ktory szedl ostatni, szamotat si¢ jak szalony, wymachujac
nogami, r¢kami 1 okciami, probujac odepchna¢ dwoch mezczyzn, ktorzy
go przytrzymywali. Katarzyna przygladata si¢ temu zatrwozona.

- Co to ma znaczy¢? - wybelkotata.

- Znaczy, ze Naudin ukrywal w swym domostwie kuzyna zony, ktory
popetnit nieostroznos¢, odmawiajac wielkiemu szambelanowi ziemi, na
ktora 6w miat ochotg... 1 ze kto$ ich zadenuncjowat. Co za pech! La
Tremoille rabuje, kradnie, zabija, a krol na to przyzwala.

Kusnierz chwycit z wsciektoscia, ktorej nie byt w stanie pohamowac,
wazon z niebieskiej ceramiki 1 cisnal nim o ziemi¢. Wazon rozprysnat si¢
na tysiace lazurowych kawateczkow.

- Ale nam grozi podobne niebezpieczenstwo! - rzekta Katarzyna
ghucho. - Kt6z moze zargczy¢, ze jutro pan nie zostanie zadenuncjowany?

- To mozliwe! - odpart Coeur stanowczo. - Ale nie pozwolg si¢
zastraszy¢. Najwigkszy zarzut, jaki szambelan stawia Naudinowi,
sprowadza si¢ do tego, ze popierat, kochat i podziwiat Dziewice. Smiat
mowic glosno, ze najwigkszym nieszczgsciem 1 grzechem bylo tak
tchorzliwe jej porzucenie. Wszyscy, ktorzy podobnie uwazaja, sa w
niebezpieczenstwie. Nawet taka wspaniala kobieta jak Matgorzata La
Thouroulde, u ktorej Joanna mieszkata, tez nie moze czuc si¢ bezpieczna.
Faworyt chce wytepi¢ w krolestwie wszystko, co bardziej lub mniej
przypomina Dziewicg. Zawsze ja zwalczal, nawet po jej Smierci musi by¢
gora! I to w takiej chwili, kiedy krolestwo bardziej niz kiedykolwiek

potrzebuje spokoju. Pieniedzy nie ma, uprawy nie istnieja, handel zamart.



Nie ma juz wielkich jarmarkow, towary omijaja Francje, kierowane z
Wenecji do Brugii przez Bawarig 1 panstewka niemieckie. A ta niewielka
ich 1los¢, ktora pozostata, nieubtaganie trafia wprost do skrzyn La
Tremoille'a.

- Co pan wobec tego uczynit?

- Na razie nic. Pokonanie faworyta pozostawiam konetablow1 de
Richemontowi 1 krélowej Jolancie, gdy juz powroci. A kiedy Tremoille
zostanie obalony, trzeba bedzie odbudowac, rozwina¢ handel, bi¢ monety.
I wlasnie po to wyjadg wiosna.

- Wyjedzie pan? Dokad?

- Na Wschod - odpart kusnierz, wpatrujac si¢ w mape zawieszong na
Scianie. - Skonczyly si¢ burze rdwnonocy, statek z Narbony wyruszy na
swoje zwykle optyniecie Morza Srédziemnego. Poplyng nim i zabiore
towary, ktore zgromadzilem: polewane drobiazgi, delikatne tkaniny, wina,
korale z Marsylii, a przywiozg jedwabie, korzenie, futra, wszystko, czego
nie mozna teraz dostac, a takze po to, by nawiaza¢ nowe kontakty
handlowe, na ktérych krol bedzie mogt skorzystac. Nastgpnie, kiedy
wszystko zacznie juz dziata¢, otworzg ponownie stare kopalnie srebra,
olowiu 1 miedzi, niegdys wywiercone przez Rzymian, a w pozniejszych
latach opuszczone. Krolestwo odrodzi si¢ bogatsze... o wiele bogatsze!

Zdumiona Katarzyna spogladata na kupca. Zapomniat o jej
obecnosci 1 z oczami wbitymi w dal przezywal swe wspaniale sny. Odkryta
teraz, ze ten m¢zczyzna ma w sobie cos z proroka. Przez chwile czuta sig,
jakby przeniesiono ja o kilka lat wstecz, kiedy byla jeszcze ze swym
mezem Garinem de Brazeyem. On takze, jak Jakub Coeur, wierzyt w
potege handlu ze Wschodem. Zrozumiatby, docenit 1 moze polubit tego

odwaznego mieszczanina, ktory tak bardzo byt don podobny pod pewnymi



wzgledami. W pokoiku zapadta cisza. Na ulicy hatasy ucichty. Tylko paru
przechodniéw pospiesznie przechodzito ta niebezpieczng ulica, rzucajac
lekliwe spojrzenia w stron¢ wywazonych drzwi Naudina. O szyby zaczety
dzwoni¢ pierwsze krople deszczu.

- Widzi pan - rzekta Katarzyna fagodnie - Ze nie ma pan prawa
narazac si¢ na ryzyko, nawet niewielkie, nawet lekcewazone,
przechowujac mnie tutaj. Panski los jest zbyt wazny. Jesli zaczynaja si¢
donosy, to nie jest pan juz bezpieczny. Czy nie mogtby pan mnie zawiez¢
do jakiegos domku na odludziu, na jakas ferme, gdzie mogtabym czekac na
powro6t Xaintrailles'a?

Gniew wytracit kusnierza z rownowagi. Pochylit si¢ ku mlode;j
kobiecie, ktora usiadta na zydlu, z r¢kami na podotku, i ujat jej twarz w
dtonie.

- W tym nieszczesnym kraju - powiedziat goraco - Istnieje niewiele
rzeczy pigknych 1 cennych, Katarzyno. Pani nalezy do nich 1 z catego serca
zazdroszcze mezczyznie, ktorego pani kocha. Moge si¢ ubiegac jedynie o
pani przyjazn, niechze mi wigc bedzie wolno zastuzy¢ na nia, a jesli
istnieje jakies niebezpieczenstwo, to tym lepiej, poniewaz moje oddanie
osiagnie wyzsza ceng. Zostanie pani tutaj.

Pochylit si¢ jeszcze mocniej 1, nie mogac si¢ powstrzymac, dotknat
wargami ust mtodej kobiety. Byl to jednak pocatunek lekki, fagodny 1
czuty, pochodzacy bardziej z duszy niz z ciata. Wszelako Katarzyna
zadrzata przy zetknigciu z ustami Jakuba 1, zapewne nieSwiadomie,
poczuta z tego powodu przyjemnos¢. Ramiona kusnierza zaczety drze¢ na
jej ramionach 1 staly si¢ jakby ci¢zsze, zdradzajac jego zaklopotanie.
Oderwat si¢ od niej, nie wypuszczajac z obj¢€. - Zakazuj¢ pani ruszac si¢

stad, Katarzyno. Musi pani mie¢ do mnie zaufanie.



- Alez, drogi przyjacielu, mam do pana zaufanie! Wszystkie moje
obawy biorg si¢ z niebezpieczenstwa, jakie na pana sprowadzam.

- Prosz¢ o tym nie mysle¢! Bed¢ umiat chroni¢ przed nim swoich
bliskich, 1 pania jednoczesnie.

Palce Jakuba wbijaly si¢ w ciato Katarzyny z sita, ktorej sobie nie
uswiadamial, tak goraco pragnatl przekazac jej swoja wiarg w siebie
samego. Zapomniat zupetnie, co zdarzyto si¢ na ulicy, 1 podskoczyt, gdy z
glebi pokoju odezwat si¢ spokojny gtlos:

- Musisz zej$¢ do sklepu, Jakubie. Pani de La Tremoille cig prosi, a
wiesz, jaka jest niecierpliwa.

Obydwoje odwrdcili si¢ do drzwi, w ktorych stata Bronia,
wyprostowana i pozornie spokojna. Katarzyna poczuta, ze czerwieni si¢
mimo woli. Od jak dawna byla tuta;?

Czy widziala, jak jej maz ja calowat? Nic w jej zachowaniu nie
pozwalato tak sadzi¢ 1 zapewne Bronia dopiero co przybyta. Mimo to
Katarzyna czuta si¢ winna i spuscita wzrok.

- Méwitam mistrzowi Jakubowi, jak bardzo jest mi przykro, ze
narazam was na niebezpieczenstwo. Prositam go, by pozwolil mi odjechac.

Mtoda kobieta weszta do pokoju 1 usmiechneta sie.

- Jestem pewna, ze zrobil wszystko, by pania pocieszy¢. Dla nas gos¢
jest wystannikiem niebios 1 jako taki jest Swigty. A ponadto, dokad
mogtaby pani pdjs¢? Chodzmy, Jakubie, ona si¢ juz niecierpliwi.

Katarzyna zadrzata na mysl o tej, ktoéra znajdowata si¢ obecnie pod
jej stopami. Pani de La Tremoille! Pigkna Katarzyna de La Tremoille! Ta,
w ktorej mocy byt Arnold, ta, ktora zawsze odpychat 1 ktora Katarzyna
kiedys$ bardzo obrazita.

Blednac raptownie, odwrdcilta si¢ do kusnierza.



- Predko, mistrzu Coeur, blagam pana... Nie trzeba dawac jej
najmniejszego powodu do podejrzen. Jesli ona wie, ze jestem tutaj, smutny
nasz los. Nienawidzi mnie 1 rozpoznataby mnie nawet w mnisim
przebraniu...

- Wiem - odparl Jakub Coeur. - Juz idg.

Bronia i1 Katarzyna zostaly same. Obie milczaty. Nie patrzyly na
siebie, ale jakby porozumiawszy si¢ w tej sprawie, nastuchiwaty odgtosow
dochodzacych z parteru. Nie musialy czeka¢ dtugo. Daty si¢ styszec¢ raczej
cigzkie kroki Jakuba, ktory schodzit ze schodow, potem zaraz wysoki 1
przenikliwy glos kobiety. Katarzyna de La Tremoille nigdy 1 nigdzie nie
zadala sobie trudu przyciszenia glosu. Byla bardzo hatasliwa. Bronia 1
Katarzyna mogty bez trudu stucha¢ ich rozmowy.

- Mistrzu Coeur - mowita zona wielkiego szambelana - czemuz to nie
otrzymatam jeszcze tych soboli, o ktore pana prositam? Zblizaja si¢
chtody, a pan wie, ze ja nie znosz¢ ordynarnych futer.

- Wydaje mi sig, iz dowiodtem tego, ze ja roOwniez ich nie znoszg. Co
si¢ zas tyczy soboli, to nie dostarczytem ich bynajmniej nie z wilasnej
winy, ale z powodu tych nieszczgsnych czasow, w jakich zyjemy.
Karawany kupieckie, ktore z miasta Nowogrod Wielki przybywaty na
jarmark w Chalons, nie docieraja juz do naszego kraju. Dojezdzaja do
Londynu badz zatrzymuja si¢ w Wenecji.

- A wigc niech pan jedzie po nie do Wenecji.

- Nie mamy juz takiej mozliwosci, pani. Kraj jest ostabiony, nie ma
okretow, a statki, ktore ptyna z Wenecji do Brugii, unikaja naszych
portow. Do Brugii udac si¢ nie mogg, bo wie pani lepiej niz ktokolwiek

inny, ze ksiaz¢ Burgundii zabrania przejazdu ludziom kréla Karola.



Westchnienie, jakie wydobyto si¢ z piersi pani de La Tremoille,
dotarto az na gorg. Katarzyna miala nerwy napigte do bolu. Stysze¢ o dwa
kroki stad glos kobiety, ktorej z calego serca nienawidzita, byto dla niej
cigzka proba. Instynktownie podeszta do okna, pozwalajac oczom btadzic¢
dookota. Tymczasem na dole pani de La Tremoille méwita zmg¢czonym
glosem:

- No coz, wobec tego bede musiata zadowoli€ si¢ tym, co pan ma.
Niech wigc pan przyniesie do patacu swoje najpigkniejsze skory. Albo
raczej, skoro juz tu jestem, prosz¢ mi je pokazac teraz. Kaze pan odnies¢
do mnie te, ktore wybiorg.

- Jak to sig¢ stalo, ze nie styszeliSmy jej przyjscia? - szepneta
Katarzyna, patrzac na grupg rycerzy 1 dam dworu, ktorzy wypetniali ulicg,
czyniac taki zgielk, jaki przed chwilg spowodowali zohierze.

- Byla pani zbyt zajeta - rzekta tagodnie Bronia, a Katarzyna nie
mogla odgadnac, czy kryla si¢ za tym jakas intencja. - Nie mogta pani tego
stysze¢. Ale nie chciatabym, aby ta kobieta zatrzymywata si¢ tu za dtugo.
Ma przenikliwy wzrok 1 uszy, ktore stysza wszystko...

- A moja obecnosc¢ tutaj nie jest korzystna - rzekta Katarzyna z
gorycza. - Gdyby to wiedziata...

- Nie ryzykujemy bardziej, przechowujac pania, niz mistrza Chartiera
- odparta zona Jakuba. - A w naszych czasach nigdy nie wiadomo, czy
grozi nam denuncjacja - prawdziwa lub falszywa. Powinna pani p6js¢ do
siebie, Katarzyno.

Potrzasneta gtowa. Musiata by¢ tutaj. O dwa kroki od swego wroga.
Blisko$¢ niebezpieczenstwa - jak zauwazyta - byla mniej niepokojaca niz
jakies niejasne zagrozenie. A ponadto czuta cos w rodzaju gorzkiej radosci

z cichego lekcewazenia tej niebezpiecznej kreatury, ktora nie cofala si¢



przed niczym, by odebrac jej Arnolda. Na dole zona wielkiego szambelana
kazata najwidoczniej wyciagna¢ wszystko, co Jakub Coeur miat w
magazynie. Stychac byto gluche uderzenia paczek z futrami o kontuar, na
ktorym je rozktadano, jak rowniez bezbarwny glos subiekta, ktory
objasnial. Z czolem przyklejonym do szyby Katarzyna czekata, nie
wiedzac na co. Zeby wszystko byto skonczone? Zeby Jakub wrocit i dodat
jej otuchy swoja obecnoscia? Moze na wszystko po trosze.

Nagle jej roztargniony wzrok znieruchomiat 1 stat si¢ czujny.
Nadjezdzajacy od strony Auron wozek ciagnigty przez duzego, leniwego
konia zatrzymat si¢ przed domem Jakuba Coeura. Byt to jeden z tych
chtopskich wozkoéw sporzadzonych z niecheblowanych desek, zbitych
niedbale drewnianymi kotkami. Duze kota z zelaznymi obrgczami
podskakiwaty w koleinach powstatych po ostatnich deszczach. Wozek
zaladowany byl beztadnie wiazkami chrustu, ktore wygladaty tak, jakby
mialy za chwilg si¢ zsunac. Byta to zwykta zwo6zka, a jedyne, co
zastanawiato, to woznica. Gdy Katarzyna zobaczyla go, jak siedzi na
przedniej laweczce z rozstawionymi nogami 1 zwisajacymi rekami,
okraglymi plecami 1 szerokimi ramionami pod n¢dzna, potatang oponcza,
wydat jej si¢ znajomy. Gdzie§ go widziata... M¢zczyzna miat na sobie
peleryng z kapturem z grubej, czarnej welny, ktory skrywat czgsciowo
twarz zakonczong krétka broda.

Czy to jego sposob trzymania sig, czy tez cos w sylwetce przykuwato
uwage Katarzyny? Mgzczyzna unidst glowe 1 odwrdcit si¢ w strong drzwi
sklepu. Katarzyna sttumita okrzyk zdziwienia, przyciskajac szybko reke do
ust. Wiesniakiem na wozku byt Xaintrailles we wiasnej osobie. Podbiegta
do Broni, wzi¢la ja za reke 1 pociagneta do okna.

- Popatrz - rzekla. - Poznajesz? Teraz Bronia zbladta.



- Boze! - jekneta, sktadajac re¢ce. - Mozna go poznac az zbyt tatwo!

Nastepnie, widzac, jak rzekomy wiesniak schodzi z zaim-
prowizowanego siedziska z zamiarem wejscia do sklepu, Bronia popedzita
jak strzata. Katarzyna ustyszata, jak zbiegata po kilka schodkéw naraz.
Musiata przebiec przez sklep, gdyz prawie natychmiast Katarzyna
zobaczyla, ze jest juz na ulicy. Byt najwyzszy czas, jako ze Xaintrailles,
nie zdajac sobie sprawy z niebezpieczenstwa czyhajacego nan wewnatrz,
mial juz zamiar wchodzi¢. Katarzyna zobaczyla, ze matzonka Jakuba staje
przed nim, unoszac wysoko gtowe przyozdobiona wysokim czepcem, tak
aby z wnetrza domu nie zauwazono jego twarzy. Nastepnie ustyszata, jak
Bronia krzyczy:

- Co sobie myslisz, cztowieku? To nie w sklepie zrzuca si¢ chrust,
ale w komorce. Cofnij konia, kaz¢ otworzy¢ brame na dziedziniec.

- Wybacz, pani - wybetkotat przybyty z zabawnym wiejskim
akcentem. - Nie wiem nic. Robin, pani dzierzawca z Bois Patuyau,
przysyla mnie, zebym ja byl za niego. Kolano mu obiera 1 ja...

- Dobrze, juz dobrze - rzekta niezadowolona Bronia. - Cofnij konia.
Widzisz przeciez, ze przeszkadza.

Eskorta pani de La Tremoille, straz w niebieskim 1 czerwonym
aksamicie, odsung¢la si¢ z pogarda od niby-chtopka i to zapewne uratowato
nieostroznego kapitana, ktory nie zostat rozpoznany. Katarzyna poczuta,
jak pot splywa jej migdzy topatkami. Rece jej zlodowacialy, a niewytluma-
czalna niecierpliwos¢ wprawita w drzenie cate ciato od stop do gltow.
Dlaczego Xaintrailles, ktory mogt swobodnie poruszac si¢ po miescie,
wpadl na pomyst, by si¢ przebra¢ i wjecha¢ do miasta takim dziwnym

pojazdem? Co byto w drewnianym wozku?



Zaledwie mtoda kobieta zadata sobie to pytanie, poczuta, jak krew
naptywa jej do twarzy. Na ulicy stuzaca otwierata brame na dziedziniec 1
Xaintrailles, cztapiac jak prawdziwy wiesniak, zawrocit zaprzeg.
Katarzyna nie mogta juz dtuzej si¢ powstrzymac, uniosta poty sukni 1
wybiegla z pokoju gnana ciekawoscia. Pokonata duza komnate i wydostata
si¢ na drewniana galeryjke nad wewnetrznym dziedzincem, na ktory w
doktadnie tej samej chwili Xaintrailles wjezdzal wozkiem. Zauwazyt
mtoda kobiete 1 usmiechnat si¢ do niej. Ten usmiech przeniknat do serca
Katarzyny niczym promien stonca do zimnego, zamknigtego pokoju.
Kapitan nie u§miechnatby si¢ w taki sposob, gdyby Montsalvy'emu
przytrafilo sig jakies nieszczgscie.

W glebi podworza stara Mahaut, stuzaca rodziny Coeurow,
przeganiala Scierka drob w strong zagrody, a Sara pomagata Broni
otworzy¢ drzwi stodoty. Walter i stuzacy zamykali bramg na dziedziniec.
Kiedy Katarzyna dotarta na podworze, Xaintrailles wprowadzit wiasnie
pojazd do stodoty. Katarzyna stangta za nim, dotaczajac do Broni 1 Sary.
Kapitan nawet na nie nie spojrzat.

- Szybko! - rzucil. - Pomdzcie mi!

Bral kolejno wiazki i rzucat je byle jak z niezwyklym pospiechem.

- Co jest w tym wozku? - spytata Katarzyna.

- Nie zadawaj glupich pytan! A co bys chciata, zeby tam byto?

Teraz ona, z krzykiem, rzucita si¢ do chrustu. Odstonili skrzynkg z
przeswitem, stojaca na dnie wehikutu. Katarzyna wyciagata juz rece w
strong drewnianych listewek, ale Xaintrailles odsunat ja brutalnie, niemal
ciskajac ja w ramiona Sary.

- Wolalbym, zeby nie zobaczyta go od razu - mruczat. - Nie wyglada
pieknie! Byl juz najwyzszy czas...



Gotymi rekami, nie zwracajac uwagi na kolace drzazgi, zrywat
wierzch skrzynki. Oczom wszystkich ukazat si¢ nieprawdopodobnie
brudny, blady i chudy ksztalt ludzki, z czarng broda, zamknigtymi oczami 1
zniszczong twarza. Byt tak nieruchomy, ze przypominat zwtoki, wigc
Katarzyna krzykneta dziko, wyrwata si¢ z ramion Broni 1 upadia na

bezwladne ciato ze straszliwym tkaniem.

- Arnoldzie! M¢6j Boze! Arnoldzie... Co oni z toba zrobili?

Rozdziat osmy

Widmo

Katarzyna byta tak dalece przekonana, ze 'obejmuje ciato

pozbawione duszy, iz Xaintrailles musiat oderwac ja sita.

- On potrzebuje natychmiastowej pomocy, Katarzyno. Prosze¢ bez
tez. Pani Broniu, czy ma pani jakis pokdj, w ktérym mozna by go potozy¢?

- Jest moj pokoj - krzykneta Katarzyna, wycierajac oczy.

- Dobrze! Prosze zobaczy¢, czy droga jest wolna. Xaintrailles objat
cialo przyjaciela 1 uniost je bez widocznego wysitku.

Arnold opart glowe na ramieniu kapitana. Wydawalo sig, ze nic nie
widzi 1 nic nie slyszy. Mozna by rzec, duzy pajac, ktérego zerwane sznurki
nie zawiadujq juz ruchami. Katarzyna z oczami pelnymi tez przygryzta

palce.



- On umrze! - szepneta. - On umrze!

- Mam nadziejg, ze nie! - warknat Xaintrailles. - Przyjechatem
najszybciej, jak tylko mogltem. Proszg otworzy¢ drzwi.

- Moze - powiedziata Sara - lepiej bytoby zaczekac, az pani de La
Tremoille opusci ten dom...

Przerwala jednak, gdyz kapitan odwrocit ku niej wsciekle oblicze.

- Nie ma ani chwili do stracenia, rozumiecie mnie? Co do tej rude;j
dziwki, to jesli spotkam ja na swojej drodze, uduszg ja. Przysiggam na
miecz mego ojca 1 honor matki! Proszg¢ otworzy¢. Powiedzialem: trzeba
tozka 1 lekarza.

W tej samej chwili drzwi stangty otworem, pchnigte reka Waltera,
ktory swa potezna postacia zapetnit cala przestrzen. Jego jasne oczy
spogladaty to na Xaintrailles'a dzwigajacego swoj cig¢zar, to na Katarzyng
we tzach, wreszcie spoczgly na kapitanie.

- Prosze¢ mi go da¢, wielmozny panie! Latwiej mi go bedzie zanies¢
niz panu! Mistrz Coeur przysyta mnie z wiadomoscia, ze ta pani juz
poszia.

W ramionach olbrzyma, ktory podnidst go bez wysitku,
nieprzytomny Arnold wygladal jak dziecko. Walter poszedt wielkimi
krokami przez podworze. Zaczat pada¢ drobny deszcz, a ciemne niebo
zapowiadato juz nadchodzaca noc. Stara Mahaut 1 Sara pobiegly przed
Walterem, aby go zaprowadzi¢ do pokoju 1 przygotowac 16zko. Mimo ze
Xaintrailles doktadal wysitkow, by ja powstrzymac¢, Katarzyna rzucita si¢
w slad za Normandczykiem. Za plecami ustyszata, ze Xaintrailles krzyczy:

- Zostan tutaj, Katarzyno, nie wchodz tam teraz!

Ale ona nie styszala nic, oprocz tego ghuchego glosu, ktory w jej

wngtrzu mowit: ,,on umrze... on umrze...". To napetiato jej uszy



straszliwym dudnieniem, jej serce zdawato si¢ bi¢ w tym rozpaczliwym
rytmie. Dotarla bez tchu na gor¢ 1 zobaczyta przed soba szerokie plecy
Waltera, ktory ktadl Arnolda na 16zko. Chciata wejs¢ do pokoju, ale na-
tkneta sie na Sare, ktora z oczami petnymi tez probowata zagrodzic jej
drogg.

- Daj nam teraz zajac si¢ nim, malutka - rzekta Cyganka tagodnie. -
W twoim stanie...

- Niewazny jest moj stan - odparta Katarzyna z zaci$nigtymi z¢bami.
- C6z po dziecku, jesli Arnold umiera! On nalezy do mnie, rozumiesz?
Tylko do mnie! Nikt nie ma prawa odsuwac¢ mnie, kiedy on mnie
potrzebuje...

Sara z zalem odstapita, przepuszczajac Katarzyne. Pokiwata glowa,
mruczac:

- Nie wiem, czy on cierpi. Jest nieprzytomny, mimo ze otwiera oczy.
Nie poznaje nikogo... mozna powiedzie¢, ze nic nie rozumie.

Zbierajac si¢ na odwage, Katarzyna zbuntowata si¢ przeciwko
rozpaczy, ktora w niej wzbierata. Nie moze sobie pofolgowac... nie teraz!
Musiata by¢ dzielna, zeby spojrze¢ prawdzie w oczy 1 widzie€ ja taka, jaka
jest! Tajemny glos podpowiadat jej, ze tylko za te ceng bedzie mogla
uratowa¢ Arnolda! Jak zawsze, gdy musiala si¢ wykaza¢ zimna krwia,
przycisneta jedna reke do drugiej 1 podeszta do t6zka, przy ktorym krzatata
si¢ stara Mahaut.

Na swej drodze znalazta Waltera. Normandczyk stal na srodku
pokoju 1 spogladat na nia, jak si¢ przyblizata, z dziwnym wyrazem jasnych
oczu, w ktorych widac byto i1 gniew, 1 bol zarazem. Otworzyt usta, by cos
powiedzied, ale si¢ rozmyslit. Potrzasnat pot¢znymi ramionami i skierowat

si¢ ku drzwiom, nie spogladajac za siebie. Katarzyna nie zwrocita na niego



uwagi. Widziata tylko Arnolda 1 zgarbiona postac starej Mahaut, ktora si¢
nad nim pochylata.

- Stodki Jezu, w jakim on jest stanie! Biedny pan, jak on wyglada! -
lamentowata nianka.

Przy pomocy Sary z wysitkiem zdejmowata z wigznia zablocone i
cuchnace tachmany, ktore przywarty do jego wychudlego ciata. Mozna
byloby sadzi¢, ze nieszczgsnik przebywat w rowie z gnojowka, ale
zrywajac z plecow 1 klatki piersiowej Montsalvy'ego ostatnie strz¢pki
materiatu Mahaut poczuta opor, a poniewaz brngta mimo to dalej, na szarej
od brudu skorze pojawita si¢ krew.

- Jest ranny! - szepneta Katarzyna, w ktorej az si¢ wszystko
przewrdcito.

Potozyta drzaca dton na czole Arnolda, odrzucajac mu do tytu za
dhugie wtosy.

- W ten sposob nigdy nie dojdziemy do tadu - wymamrotata Mahaut.
- Saro, zejdz, proszg, do kuchni 1 kaz przynies¢ tu balig, tylko duza! I kilka
wiader goracej wody. Trzeba go wykapac.

Sara znikneta, ale natychmiast w drzwiach pojawit si¢ Xaintrailles, a
za nim Jakub Coeur. Zatroskany Xaintrailles podszedt do t6zka 1 stanat za
plecami Katarzyny, ktora takze zaczg¢la niezwykle delikatnie zdeymowac z
Arnolda strz¢pki materiatu przyklejone do ciata. Rzucita mu szybkie
spojrzenie.

- Skad go wyciagnates, ze jest w takim stanie? Z lochu?

- Prawie! Byl na dnie potwornego rowu, do ktorego przeciekata
woda z Loary. Blotnista podloga chyba nigdy nie wysychata. Byl przykuty
do ziemi, na nogach i r¢kach miat kajdanki. Tkwit tak w catkowitej

ciemnosci. Podawano mu pozywienie... a raczej to, co nazywano



pozywieniem, przez dziurg. Drzwi opiecz¢towano. MusieliSmy je wywa-
zy€. Straznik, ktory go pilnowat, brutal, czarnoskory garbus, byt silny jak
byk. Trzech mgzczyzn nie mogto mu sprostac.

- Co z nim zrobiliscie?

- Co robi si¢ ze szczurami? Rozdeptuje si¢ je. Zarznalem go na
miejscu 1 zostawilem. Potem zabratem Montsalvy'ego. Wyznam ci, ze
myslatem, 1z Arnold nie zyje. Nie ruszat sig, ale zauwazylem, ze stabo
oddycha. Dalbym wszystko, by mie¢ lekarza pod reka. Jeden z moich ludzi
nieco uczyt si¢ u mnichow. Dal mu troche mleka, goracego bulionu, ale nie
mieliSmy juz czasu, by dluzej si¢ tam zatrzymac. Trzeba byto dziatac
szybko. ZawingliSmy go w palto, najlepiej jak moglisSmy, 1 wzialem go na
swego konia. Trzymajac go niczym dziecko, dojechatem az do Bourges,
gdzie znalaztem u dzierzawcy mistrza Jakuba ten wozek, drewno 1 stroj. I,
Bog mi swiadkiem, Katarzyno, przez cala droge drzatem, ze przywiozg ci
zwloki. La Tremoille 1 jego klika musza za to zaptacic.

- Na razie - rzekta twardo Katarzyna - zarznigto mu tylko straznika...

- Zabito dwudziestu zotierzy i podpalono zamek! - dokonczyt
spokojnie Xaintrailles. - Za kogo mnie bierzesz? Robimy, co mozemy,
czego chcesz wigcej? Mimo ze si¢ spieszytem, znalaztem czas, by
podtozy¢ ogien.

- Wybacz, prosze! - rzekla Katarzyna, spuszczajac oczy.

Dwaj stuzacy z trudem przydzwigali bali¢, w ktdrej zanurzono
przescieradto, a nastgpnie napetniono ja goraca woda. W tym czasie mistrz
Jakub nieruchomo wpatrywat si¢ w ocalonego Arnolda, nie odzywajac si¢
ani stowem. Jego oczy biegly od wielkiego bezwtadnego ciata do czystego

profilu Katarzyny, ktory wyraznie rysowat si¢ na tle ptomienia §wiec, 1 jej



dhugich rzg¢s rzucajacych tagodne cienie na policzek. Stojaca z drugiej
strony 16zka Mahaut napotkata jego spojrzenie 1 rzekla:

- Trzeba wezwac lekarza. Im szybciej, tym lepie;.

Jakub Coeur drgnat jak cztowiek, ktorego ktos brutalnie obudzit.
Skierowat si¢ ku drzwiom.

- Pojde po niego sam - powiedziat tylko. I wyszedt, sthumiwszy
westchnienie.

Odkad wszed! do pokoju, Katarzyna ani razu nie zwrocila na niego
uwagi. W swym cierpieniu zjednoczyta si¢ z czlowiekiem na wpot
umartym, ktory byt juz tylko cieniem siebie samego...

Katarzyna, Xaintrailles 1 Sara niestychanie ostroznie uniesli Arnolda
z 16zka 1 zanurzyli w balii, do ktoére; Mahaut wlata wtasnie caty flakonik
olejku aromatycznego 1 dodata pgczek korzeni prawoslazu. Wycienczone
cialo o szarej skorze powlekajacej stabe migsnie znikto w parujace;j
wodzie. W tej samej chwili Arnold otworzyt oczy, ktore byty dziwnie
czerwone 1 pokryte plamami. Jego wargi poruszyty si¢. Wydobyty si¢ z
nich takie nieartykulowane dzwigki, ze Xaintrailles zamart.

- Na rany Chrystusa! - jeknat.

Obydwiema r¢kami uchwycit gloweg przyjaciela, sita otworzyt mu
usta, zajrzatl do srodka 1 puscit go z westchnieniem ulgi:

- Balem si¢ - wybetkotat - ze obcigto mu jezyk.

W odpowiedzi ustyszal peten przerazenia jek Katarzyny, ale mtoda
kobieta nie patrzyla w jego strone¢. Powoli przesungta reke przed szeroko
otwartymi oczami ukochanego, nast¢pnie podniosta na Xaintrailles'a
oszalaty wzrok.

- Wydaje sig... ze nic nie widzi! Jego oczy nie poruszaja si¢ nawet

wtedy, gdy przyblizam do nich reke.



- Wiem - rzekt ponuro kapitan. - Kilka razy doznatem tego samego
wrazenia w czasie podrozy. Ale... - dorzucit spiesznie, widzac, ze z
fiotkowych oczu mtodej kobiety trysnety 1zy - nie przerazaj sig, moja
droga. To moze brac si¢ z tego, ze jest nieprzytomny. Musimy poczeka¢ na
lekarza.

Kapiel trwala dluzszy czas. Stopniowo woda w balii metniata. Thuste
btoto, kawalki poszarpanego materiatu, robactwo - wszystko to spadato z
ciala, ktorego skora nareszcie zaczeta odzyskiwac ludzki kolor. Na piersi 1
plecach pojawity si¢ wyrazne dtugie pasma, podpuchnigte 1 podbiegle
krwia.

- Co z nim robili? - spytata stara Mahaut, rzucajac w strong
Xaintrailles'a oskarzycielskie spojrzenie.

Odwrocil glowe 1 poprawit dymiaca swiece.

- Biczem! Wiele razy... - odpowiedziat ochryple. - Pigkna pani de La
Tremoille umie si¢ mscic, kiedy sie¢ ja lekcewazy. Byt traktowany gorze;j
niz zwierze... 1 widzisz, jakie sa rezultaty jego wiernosci!

Katarzyna zazgrzytata zebami. Wscieklym ruchem odrzucita kosmyk
wlosow, ktory opadt na jej policzek, 1 spojrzata na Xaintrailles'a ptonacymi
oczami.

- Zaptaci mi za to! - warkngla. - Ona mi zaptaci za wszystko
wczesniej czy pozniej, za jego cierpienia, za moj bol! Zaptaci mi krwia 1
tzami.

Drzata jak listek, kleczac przy balit w katuzy wody. Rekami opierata
si¢ o przescieradto, ktorym wyscielono dno, aby szorstkie drewno nie
ranito Arnolda. Xaintrailles fagodnie podniost ja 1 na chwilg przytulit do
siebie, otaczajac kojacym cieptem swoich ramion, jak gdyby chciat jej

przekaza¢ wtasng moc.



- Pozwdl Montsalvy'emu nabrac sit - rzekt powaznie. - On zawsze
umial regulowac¢ swe rachunki, chyba wiesz co$ o tym. Sa takie kobiety,
ktore pokona¢ musi m¢zczyzna!

Z twarza w rozdartej koszuli kapitana Katarzyna pociagneta pare
razy nosem, wreszcie wykrztusita cienkim glosikiem, ktory swiadczyt o jej
znieche¢ceniu:

- Ale widzisz przeciez, ze on jest tylko cieniem siebie samego...

- Nie wierzysz w to chyba, ja tez nie! Tak cze¢sto widywatem
Arnolda na p6t martwego, podobnie jak 1 innych mych towarzyszy broni,

Ze nie uwierz¢ w jego sSmier¢, chyba ze bedzie zimny 1 sztywny. A 1 to nie!

Wiasnie utozono osuszonego starannie Arnolda do 16zka, kiedy
wrocit Jakub Coeur 1 zapowiedzial wizyte lekarza. Walter 1 dwaj stuzacy
wyniesli bali¢ wypelniona brudna woda.

Teraz, gdy Arnold lezal juz na biatych przescieradtach, jego
tragiczna chudo$¢ widoczna byta jeszcze bardziej niz przedtem. W kapieli
Xaintrailles sam ogolil przyjaciela, odstaniajac wynedzniala twarz o
pooranej skorze, a cieniutka warstwa ciala ujawniata wyraznie kosci 1
drobne blizny -§lady dawnych cioséw miecza.

Wydawat si¢ mtodszy. Widok nieruchomo lezacego mgzczyzny,
kojarzacego si¢ z kamiennym posagiem, jeszcze bardziej poruszat 1
rozbrajal. Katarzyna przypominata sobie przez 1zy, jak zostat ranny w
drodze do Flandrii. Tamtego wieczoru takze lezal nieruchomy 1 pokonany,
ale peten sit, peten mocy. Czulo sig, ze w tym zranionym ciele kipiato
zycie 1 ze waleczny wojownik po odzyskaniu przytomnosci od razu stanie

na nogi.



Dzi$ wieczor miato si¢ wrazenie, ze Arnold $pi snem, ktory nie ma
konca... Zrozpaczona Katarzyna oddataby wszystkie lata, ktore jej jeszcze
zostaty, by otworzyl oczy 1 uSmiechnat si¢ do nie;.

Wejscie nowej osoby wyrwato ja z tej bolesnej kontemplacji. Nie bez
trudu, tak bowiem byta pograzona w tym rozdzierajacym tete-a-tete, ze
wszyscy obecni dla niej znikngli. Zaledwie uswiadamiata sobie
wyprostowang postac¢ Sary, ktora siedziata na brzegu t6zka, z plecami
opartymi o kolumienkg, 1 przyspieszony oddech Xaintrailles'a za jej
plecami. Ale nowo przybyly mogl sciagnac na siebie uwage nawet
najbardziej roztargnionej osoby. Wysoki, chudy, nieco przygarbiony, miat
twarz waska 1 zolta, orli nos 1 male, gteboko osadzone oczy pod czarnymi
brwiami. Dlugie wlosy - dziwnie splecione w warkoczyki - opadaty mu na
chude ramiona, gdzie taczyty si¢ z czarna broda, ktora zdawata si¢ sktadac
z hebanowych wioréw. Na czarnej, znoszonej sukni zwracala uwage zotta
tata. Oszotomiona Katarzyna zatrzymata na niej wzrok. Przybyly uchwycit
to spojrzenie 1 zasmiat si¢ sucho.

- Czy obawiasz sig, pani, dzieci Izraela? Przysiggam, ze nigdy nie
usmiercilem ani nie spopielitem zadnego niemowlgcia, jesli takie zywisz
obawy...

Jakub Coeur odezwat si¢, zanim Katarzyna zdazyta odpowiedziec:

- Rabin Mosze ben Jehuda jest najbardziej uczonym lekarzem w
naszym miescie. Studiowat na uniwersytecie w Montpellier - rzekt
kusnierz - I nikt lepiej niz on nie wyleczy mego goscia. Wzywalem go
wiele razy, gdyz jest zrgczny 1 madry.

- Czyz w tym miescie nie ma zadnego chrzescijanskiego lekarza? -

spytal, lekko si¢ krzywiac, Xaintrailles. - Styszatem, ze mistrz Aubert...



- Mistrz Aubert jest ostem, ktory zabije twego przyjaciela rychlej niz
kaci La Tremoille'a. Po medycynie arabskiej nauka Hebrajczykow jest dzi$
najpotezniejsza. Zaczeta si¢ rozwija¢ w Salerno, gdzie dziatat stynny
Trotula.

W czasie gdy Jakub przemawiat, Mosze ben Jehuda, wzruszywszy
ramionami, zblizyl si¢ do 16zka 1 zmruzonymi oczami przygladat si¢
choremu.

- Jest nieprzytomny - szepneta Katarzyna. - Czasami otwiera oczy,
ale nie widzi nic. Betkoce jakies niezrozumiate stowa 1...

- Wiem! - ucial lekarz. - Mistrz Coeur wyjasnit mi wszystko. Chce
go zbadac... Zechce si¢ pani odsunac.

Katarzyna cofnela si¢ z zalem. Ten wysoki czarny mezczyzna
nachylajacy si¢ nad Arnoldem wydat si¢ jej postacia ztowrozbna, bata si¢
go. Miat taki ponury wyglad! A jednak musiata mu przyznac¢ niezwykla
zrecznose. Jego dhugie, gietkie palce przebiegly szybko cate ciato rannego,
zatrzymujac si€ na spuchnigtych ranach po razach zadanych biczem.
Niektore z tych ran ropialty. Gluchym glosem zazadat miski z czysta woda,
nastgpnie wina. W mgnieniu oka podano mu, o co prosil. Sara 1 Mahaut
wislaly spojrzeniem na jego ustach niemal tak jak Katarzyna.

Umyt r¢ce, zanim dotknat twarzy Arnolda. Unidst mu powieki i
dhugo badat chore oczy. Wydat z siebie lekki §wist.

- Czy... czy to powazna sprawa? - spytata nieSmiato Katarzyna.

- Nie umiem pani powiedzie¢. Kilkakrotnie widzialem juz podobne
przypadki $lepoty u wigzniow. To schorzenie bierze sig, jak sadze, z
zepsutego pozywienia, jakim karmi si¢ uwigzionych. Hipokrates nazywat

je keratis.



- Czy... czy to znaczy, ze zawsze juz bg¢dzie niewidomy? - zapytat
teraz Xaintrailles tak zaniepokojonym glosem, ze Katarzyna instynktownie
wyciagngla don reke. Ale rabin Mosze potrzasnat czarnymi warkoczykami.

- Kt6z moze to wiedzie¢? Niektorzy pozostaja slepi, inni odzyskuja
wzrok, czasem nawet w niedlugim czasie. Dzigki Najwyzszemu wiem, jak
nalezy leczy¢, i mam szans¢ na powodzenie.

Caly czas mowiac, zabrat si¢ do dziela. Obmyl starannie wszystkie
rany winem, nastgpnie nasmarowat je mascia sporzadzong z baraniego
toju, proszku z kadzidta 1 terpentyny. Wreszcie natozyt bandaz z
delikatnego ptdtna. Na oczy chorego rabin Mosze ben Jehuda natozyt
kataplazm z lisci belladony 1 oleju palmowego, zalecajac, by zmieniano
oktad codziennie.

- Prosze¢ go karmi¢ kozim mlekiem 1 miodem - rzekt na koniec. -
Musi by¢ zachowana nieskazitelna higiena. Jesli bedzie cierpiat, prosz¢ mu
dac kilka ziaren maku. Zostawi¢ wszystko, co trzeba. Wreszcie, modlcie
si¢ do Pana, aby si¢ zmitowat nad wami, tylko On bowiem moze wszystko,
tylko On wtada zyciem 1 $miercia.

- Ale - rzekta Katarzyna, ktora zblizyla si¢ do Arnolda, gdy tylko
lekarz odsunat si¢ od niego, 1 wzigla jedna z jego rak w swoje - bedzie pan
przychodzit co dzien go zbadac, nieprawdaz?

Rabin Mosze usmiechnat si¢ z gorycza i nie odpowiedziat. Zamiast
niego zabrat glos zazenowany Jakub Coeur:

- Niestety, ta wizyta bgdzie ostatnia. Rabin Mosze wraz ze swymi
wspotwyznawcami musza opusci¢ nasze miasto dzi§ w nocy! Rozkaz krola
jest kategoryczny: o wschodzie stofica wszyscy Zydzi musza byé¢ poza
murami miasta, pod kara Smierci. Juz 1 tak zatrzymatem rabina Moszego,

ktory miat wlasnie wyjezdzac!



Po tych stowach zapanowata Smiertelna cisza. Katarzyna wstata
powoli 1 spogladata kolejno to na Jakuba, to na lekarza.

- Ale... dlaczego wydano taki rozkaz? Odpowiedziat jej jadowity
glos Xaintrailles'a:

- Dlatego, ze La Tremoille nigdy nie ma dosy¢ ztota. Udato mu si¢
wreszcie uzyskaé, jak widze, ten edykt wymierzony w Zydow. Wygania
si¢ ich, ale, oczywiscie, nie wygania si¢ ich zlota. Musza wyjechac, nie
zabierajac swych dobr. Jutro kufry La Tremoille'a beda petne! 1 przypusz-
czam, ze gdy je oprdzni, wezmie si¢ za nast¢pnych, na przykilad za
Lombardczykow.

Ta wies¢, ktora dotyczyla jej tylko posrednio, byta jednak dla
Katarzyny owa kropla, ktora przelata kielich. Nerwy odmowity jej
postuszenstwa. Wstrzasana gwattownym szlochem upadta u stop tozka,
wydajac nieartykutowane okrzyki. Cale jej cialo trzgsto si¢ 1 skrecato,
czasami sztywniejac w czyms$ w rodzaju bolesnego skurczu. Sara
podbiegla do niej 1 sprobowala ja podniesc, ale na prozno. Ztapata si¢
jednej z kolumienek tozka 1 trzymata si¢ jej kurczowo. Dat si¢ styszec jej
jek:

- La Tremoille! La Tremoille! Nie chce wigce;... stysze€ tego
nazwiskal... Nie chce wigcej... Nigdy... Nigdy! On nas wszystkich
rozszarpie... Trzymajcie go! Trzymajcie go! Nie widzicie, jak si¢ Smieje
tam w cieniu... Zatrzymajcie...

Lekarz energicznie postawit na ziemi sakwe, ktora juz uprzednio
wzial, 1 uklakt przy miodej kobiecie. Ujal jej glowe 1 masowat tagodnie,
szepcac po hebrajsku stowa ukojenia czy egzorcyzmy. Katarzyna zmagata

si¢ z wewngtrznym demonem, ale zaczela si¢ uspokajac pod gietkimi



dtonmi rabina Moszego. Jej ciatlo rozkurczyto sig, potoki tez trysnety z
oczu 1 niepostrzezenie wyrownat si¢ oddech.

- To dla niej zbyt wiele! - rzekt spokojnym glosem mistrz Jakub. -
Juz tyle wycierpiata z powodu tego megzczyzny.

- Niestety, nie tylko ona - rzekl ponuro Xaintrailles. - W calym
krolestwie ludzie cierpia 1 placza za przyczyna La Tremoille'a...

Na twarzy kusnierza zastygl gorzki usmiech, natomiast jego gtos
nabral pogardliwej barwy:

- I kapitanowie, zolnierze toleruja to? Jak dtugo jeszcze, wielmozny
panie, pan 1 panu podobni pozwala¢ bedziecie na wszystko temu
nedznikowi?

- Tak dtugo, jak to bedzie konieczne, mistrzu Jakubie, moze pan by¢
tego pewien! - odpart ostro kapitan. - Trzeba mie¢ czas na zebranie
odpowiedniej liczby mysliwych, tak aby mogli zagoni¢ dzika do
legowiska. Na razie mysliwi sa rozproszeni. Trzeba, zeby wrocili z
czterech stron Swiata.

Atak Katarzyny dobiegi konca. Oparta na ramieniu Sary, wstata,
nieco zawstydzona, ze tak sobie pofolgowata. Mahaut chciata ja
zaprowadzi¢ do 16zka, ale odmowita.

- Teraz juz mi lepiej. Zostang przy nim. Nie bed¢ mogla usnac tej
nocy, czuj¢ to. Gdyby miat...

Nie smiata jednak do konca wyrazi¢ swej obawy, ze mogloby jej
tutaj nie by¢, gdyby Arnold mial zgasna¢ w nocy, ale Xaintrailles
zrozumiat 1 tak.

- Bedg czuwat razem z toba, Katarzyno. Smieré nie odwazy si¢

wydrze¢ go nam obojgu.



Cala noc Katarzyna, Sara 1 Xaintrailles zmieniali si¢ u wezgtowia
Arnolda, nastuchujac jego oddechu, wypatrujac najdrobniejszych oznak
zastabnigcia. Dwa lub trzy razy oddech rannego si¢ zatrzymat i
natychmiast stawato rowniez na chwilg serce Katarzyny. Mimo zmgczenia
spedzita wiele godzin na kolanach, modlac si¢ goraco, podczas gdy Sara
czy Xaintrailles kolejno czuwali. Ta noc nabrata dla niej znaczenia
symbolu. W rozpaczy i niepokoju przekonywata siebie sama o doniostosci
tych godzin, ktore uptywaly tak wolno. ,,Jesli dozyje do switu - pomyslata
- bedzie uratowany". Ale czy bedzie jeszcze zyt, gdy stonce oswietli na
nowo ziemi¢? Na odchodnym rabin Mosze nie ukrywat, ze skrajne
ostabienie Arnolda stanowi najwigksze niebezpieczenstwo. Podal mu kilka
tyzek mleka z miodem, nastgpnie, dla zapewnienia mu spokojnego
wypoczynku, napoit go naparem z maku. Katarzyng niepokoit jednak
najbardziej catkowity bezruch chorego. Wydawato si¢, ze wystarczy jakis
drobiazg, by zgasto watle Swiatetko jego zywota, ktore jeszcze si¢ w nim
tlito.

Xaintrailles rowniez niewiele spal. Usiadl na stotku, tokcie opart na
kolanach, a r¢ce splott 1 trwat w tej pozycji godzinami, wpatrujac si¢ w
przyjaciela. Od czasu do czasu si¢ odzywal, jak gdyby za pomoca stow
mogt dodac sobie otuchy i nadziei.

- Wyjdzie z tego - mowit z przekonaniem, ktore czerpat z samego
siebie. - Nie moze by¢ inaczej. Przypomnij sobie Compiegne, Katarzyno.
Tam rowniez uwazaliSmy, ze on nie zyje!

Od czasu do czasu jednak przymykat oczy 1 wycieral je pigsciami
chyba po to, by nie pozwoli¢ wyptyna¢ tzom, a moze i dlatego, ze nie mogt

juz wytrzyma¢ widoku tego bezwtadnego ciata, tej twarzy z



zabandazowanymi oczami. Na zewnatrz, niczym ponury kontrapunkt,
stycha¢ byto odgtos krokow wygnancow, ktorzy - niosac dozwolone 1losci
dobytku - kierowali si¢ w strong Ornoise. Ilu z nich dotrze do Beaucaire
czy Carpentras, miast na potudniu, gdzie wspolnota zydowska byta
potezna 1 tolerowana?

Koguty piaty na dlugo przed nastaniem dnia. Dzwony klasztoru
Swietego Jakuba wydzwonity pryme. Potem, niepostrzezenie, niebo
zaczeto jasnie¢. Wreszcie od wschodu pojawita si¢ na horyzoncie jasna
plama 1 coraz bardziej si¢ powigkszala, az catkowicie wyparta noc. Na
murze obronnym rozlegt si¢ dzwigk trabki, zapowiadajac otwarcie bram
miasta 1 zmiang warty...

W tej samej chwili Arnold si¢ poruszyt.

Jego rece namacaty przescieradto, ktorym byt przykryty, nastepnie
uniosly sig, rozwarte, wyciagnigte przed siebie instynktownym gestem
niewidomych. Katarzyna 1 Xaintrailles - stojacy po obydwu stronach 16zka
- patrzyli na to bez tchu. Mtoda kobiete bolato serce, tak mocno tlukto si¢
w jej piersi. Czy czar nie prysnie, jesli uczyni jakis ruch? Ale usta Arnolda
poruszylty si¢ szybko. Wybelkotal jak ktos gleboko uspiony:

- Noc!... Ciagle ta noc!

Napigcie w piersi Katarzyny ustapito w jednej chwili. Ziapata jedna z
tych bladzacych bezradnie rak, przycisneta ja do piersi 1, nachylajac sie,
zapytata tagodnie:

- Czy styszysz mnie, Arnoldzie? To ja... Katarzyna.

- Katarzyna?

Nagle szczeki rannego zacisngty sig, wyrwal swoja reke spomigdzy
trzymajacych ja dtoni.



- Czego jeszcze chce pani ode mnie? - szepnat. - Jaka nowa putapke
przygotowaliScie dla mnie?... Czy nie wiesz... ze tracisz czas?... Nie
kocham pani! Pogardzam pania! Brzydzg si¢ pania!

Katarzyna zachwiala sig, jakby opuscity ja wszystkie sity. Ale ponad
tozkiem jej wzrok skrzyzowal si¢ ze wzrokiem Xantrailles'a 1 wyczytata w
jego oczach cien usmiechu.

- Bierze cig za t¢ druga! - rzekt. - Milutka matzonka de La
Tremoille'a takze ma na imi¢ Katarzyna, wiesz o tym dobrze. Musiata
ztozy¢ mu w wigzieniu kilka wizyt. Pozwol, Katarzyno.

Teraz on nachylit si¢ nad przyjacielem, ktadac swe potezne dtonie na
jego koscistych ramionach.

- Postuchaj mnie, Montsalvy!... Jestes juz bezpieczny. Twoje
wiezienie jest daleko stad. Poznajesz mnie? Jestem Xaintrailles, twoj
towarzysz broni, twgj przyjaciel... Styszysz?

Ale glowa Arnolda opadta na bok, a usta nie wypowiadaty juz
zrozumiatych dzwigkow. Chwila przytomnosci bylta krotkotrwata.
Ciemnosci ponownie ogarnglty umyst rannego. Xaintrailles wyprostowat
si¢ 1, uprzedzajac skarge Katarzyny, spojrzal na nig z nieustgpliwa mina.

- On nas nie styszy, ale to przejsciowe. Niedtugo odzyska zmysty.

Obszedt dookota t6zko, ztapal Katarzyne za ramiona, nie chcac
widzie¢ tez, ktore toczyty si¢ po jej policzkach.

- Zakazujeg ci traci¢ nadzieje, styszysz mnie, Katarzyno, Uratujemy
go we dwoje albo pojde do klasztoru! Wytrzyj oczy, idz spac, nie mozesz
si¢ Juz utrzymac na nogach! Ktos ci¢ zastapi. Ja wracam teraz do siebie, ale

wrocg tu wieczorem... Ech, ty tam!



Ten koncowy okrzyk skierowany zostat do Sary, ktora byta w kuchni
1 teraz pojawita si¢ na progu z garnuszkiem mleka. Ostry ton szlachcica
oburzyt ja.

- Na imi¢ mi Sara, wielmozny panie!

- Niech ci bedzie, Sara! Sprobuj zajac sie swoja panig! Potdz ja do
t6zka, chocby sita! A potem 1dz 1 poszukaj mi tego wielkiego nicponia,
ktory wyglada jak wieza, 1 postaw go na strazy przy kapitanie
Montsalvym.

Z tymi energicznymi stowami Xaintrailles ucatowat Katarzyng 1
zniknat, starajac si¢ jak najbardziej pohamowac¢ swoj hatasliwy sposob
bycia. Nie wytrzymat jednak i trzasnat na odchodnym drzwiami. Sara
wzruszyta ramionami 1 zrzedzac, podata Katarzynie filizank¢ mleka.

- Co on sobie wyobraza? Nie potrzebujg, zeby mi mowil, jak mam
si¢ toba opieckowac! Ale co do reszty, to ma racj¢. Wielmozny pan de
Montsalvy nie mogtby mie¢ lepszego straznika od Waltera. Mysle, ze on
jeden sam powstrzymatby caty szwadron zZotnierzy.

- Przypuszczasz, ze mamy sig tu czego obawiac?

- Zawsze jest si¢ czego obawiac¢! La Tremoille bgdzie na pewno
chcial odszuka¢ wig¢znia 1 pomsci¢ szkody, jakich dokonano w zamku. Pan
Xaintrailles nie jest zanadto dyskretny 1 nie umie si¢ przebiera¢. Mimo ze
ma na sobie fachmany 1 nosi brodg, z daleka mozna w nim poznac
dowddce. Dziwie si¢ nawet, ze zotnierze na warcie dali si¢ nabra¢. Pewnie
byli pijani albo niedowidzieli!

Stycha¢ bylo, jak dom budzi si¢ do zycia. Schody skrzypiaty od
krokow domownikdéw, a z kuchni dobiegal hatas przesuwanych kottow.

Wejsciowe drzwi otworzyly si¢ 1 zamknety. Kto§ wyszedt. Zapewne



Bronia udawata si¢ na msze, Arnold lezat uspiony w swym tozku.

Wreszcie 1 Katarzyna zgodzita sig zrobi¢ to samo.

Przez pie¢ dni 1 pig¢€ nocy Katarzyna nie opuszczata pokoju Arnolda.
Kazata sobie potozy¢ materac w kacie i spata dwie, trzy godziny, kiedy juz
naprawde cialo odmawiato jej postuszenstwa. Sara trwata przy niej niemal
bezustannie 1 co wieczOr wracal tez Xaintrailles - tak dyskretnie, jak tylko
umial, aby nikt nie dziwit si¢ jego cz¢stym wizytom u kusnierza.
Natomiast Walter spedzat noce, lezac w poprzek drzwi 1 wechodzit do
pokoju tylko wtedy, gdy go o to proszono. Wydawalo si¢ tez, ze czyni to
niechgtnie 1 nigdy nie zatrzymuje si¢ na dtuzej. Spiesznie wykonywat
najdrobniejszy z rozkazéw Katarzyny, ale nigdy si¢ nie uSmiechat 1 prawie
nigdy nie byto stychac jego glosu. Sara natychmiast postawita diagnozg:

- Jest zazdrosny!

Zazdrosny? To bylo mozliwe! Katarzyna przez chwil¢ odczuta
przykros¢ z tego powodu, ale nie byta w stanie w ciagu tych pelnych
niepokoju dni interesowac si¢ dluzej czymkolwiek oprocz Arnolda, wigc
nawet nie podchwycita tematu. Ona 1 Xaintrailles wydali nieubtagang
walke $mierci, w czym pomagaty im Sara 1 Mahaut. Rodzina Coeurow
nieskonczenie taktownie nie pokazywala si¢ na gorze, tylko dwa razy
dziennie zasiggata informacji. Wokot dramatu, jaki rozgrywat si¢ w pokoju
na drugim pigtrze, dom prowadzit swoje zwykle zycie, jednostajne 1
bezbarwne, chodzito bowiem o to, by nie zwracac niczyjej uwagi. Aby
zwigkszy¢ bezpieczenstwo, Jakub Coeur wystat nawet poetg Alaina
Chartiera na jedna ze swych ferm, zaczat on bowiem zalecac si¢ do

stluzacej, co mogto by¢ niebezpieczne.



Goraczka utrzymywata si¢ stale, wstrzasajac wycienczonym ciatem
Arnolda, ktory przechodzit kolejno od niemal frenetycznego delirium do
catkowitego odretwienia, od wyczerpujacej walki z niewidocznymi
wrogami do tragicznego znieruchomienia, kiedy to jego oddech stawat si¢
niemal niewyczuwalny. Katarzyna ze Scisnigtym sercem myslata wtedy, ze
nadszed! jego koniec, 1 tesknita do tych chwil, gdy miotat si¢ w goraczce.
Nieustannie go pielggnowata, co dzien zmieniajac kataplazm z zi6t na
oczach chorego 1 dzigkujac Bogu, jesli Arnold przyjal nieco pozywienia.

Niepokoita si¢ nie tylko stanem Arnolda. Wyczyn Xaintrailles'a w
zamku Sully mial oczywiscie pewne reperkusje. Na szczgscie dla
rudowtosego kapitana La Tremoille nie wiedzial, kto zabil jego ludzi i
podpalit majatek, jako ze Xaintrailles zatroszczyt si¢ o to, by zatrzec slady.
Wszyscy uwazali, ze jakis przywoddca bandy zaskoczyt obrong zamku 1
porwal wigznia, ktorego tozsamosci strzegl dziwnie tym razem dyskretny
szambelan.

- Nawet jesli La Tremoille nie ma pewnosci, ze ja jestem sprawca -
zwierzat si¢ Xaintrailles Katarzynie - to na pewno to podejrzewa 1 mogg
oczekiwac jakiej$ putapki. Dlatego co wieczor wychodzg¢ z domu
wylacznie w przebraniu stuzacego 1 po krotkim pobycie u dworki jednej z
mych przyjaciodtek, ktorej mieszkanie ma zrgcznie ukryte wyjscie, ide do
was.

Xaintrailles czerpal niewatpliwa przyjemnosc¢ z tego, ze oszukuje
grubego szambelana, i to wlasnie niepokoito Katarzyng. Czy jej zycie 1
zycie Arnolda nie bylo stawka w tej Smiertelnej partii gry w chowanego? A
gdzie ukry¢ w razie potrzeby rannego, jesli dom rodziny Coeurdw stanie

si¢ podejrzany? W piwnicy? Gdy Arnold zaczynat majaczyc¢, krzyczat tak,



ze trzast si¢ sufit 1 trzeba byto poutykac¢ wszystkie szczeliny w pokoju, by
nie wzbudza¢ ciekawosci przechodniow.

Ale o $wicie szostego dnia, gdy Katarzyna modlita si¢ goraco przed
obrazem Najswigtszej Panny, kleczac z twarza ukryta w dloniach, a
Xaintrailles stat w nogach t6zka, przeciagajac si¢ jak duzy kocur, jakis gtos
staby, lecz wyrazny, przerwat modlitwe mlodej kobiety. Kapitan zadrzat.

- Nosisz teraz brodg? Wiesz, jak okropnie z tym wygladasz?

Z ust Katarzyny wydobyt si¢ sttumiony okrzyk. Zerwala si¢ z
klecznika. Arnold, lekko uniesiony na przedramieniu, patrzyt na
przyjaciela z usmiechem bladym, ale zdecydowanie kpiacym. Zerwat
bandaz z zaczerwienionych jeszcze oczu - najwidoczniej widziat.
Xaintrailles wykrzywit si¢ komicznie, a jego brazowe oczy zals$nity
wesoto.

- Mam wrazenie, ze postanowites wroci¢ do swiata zywych - rzekt
glosem, w ktorym pobrzmiewatly nutki z trudem powstrzymywanej emoc;i.
- A taki mielismy spokdj, prawda, Katarzyno?

- Katarzyno?

Ranny odwrdcit gtowe w te strong, w ktora spogladal Xaintrailles,
ale mloda kobieta, Smiejac si¢ i tkajac, padta juz na kolana obok 16zka.
Niezdolna wypowiedzie¢ choc¢by sylaby, chwycita r¢ke Arnolda 1
przycisngla ja do swego zalanego tzami policzka, pokrywajac ja
pocatunkami.

- Moja droga! - wybelkotal poruszony Montsalvy. - Moja stodka
Katarzyna! Jakim cudem? Czy Bog pozwolit, abym mogt ci¢ jeszcze
zobaczy¢? Nie na prozno wiec krzyczatem do niego z glgbi mego
wigzienia? Jestes tutaj? To naprawdg ty? To nie sen, prawda? Jestes tu

naprawdg...



Ze straszliwym wysitkiem probowat uniesc si¢ jeszcze, by
przyciagnac ja do siebie, a po jego wychudtej twarzy sptywaty grube 1zy.
Katarzyna nigdy nie widziala go ptaczacego, jego, dumnego
Montsalvy'ego. Te tzy, ktore swiadczyly o mitosci do niej, wydawaty si¢
jej sto razy cenniejsze niz najdrozsze prezenty. Plakat z radosci, ptakat dla
niej, z jej powodu! Przepojona czutoscia, objeta ramionami jego kosciste
ramiona, przyciskajac drzace usta do policzka Arnolda.

- Jestem naprawdg, tak jak 1ty jestes, mdj ukochany! Niebiosa
jeszcze raz uczynity dla nas cud... A teraz juz nigdy nikt nas nie rozdzieli...

- Tego nalezatoby sobie zyczy¢! - mruknat Xaintrailles nieco
rozztoszczony faktem, ze pozostawat na drugim planie. - Do diaska! Czy
ktos widziat wigksza mitos¢ z przeszkodami?

Ale na prozno si¢ odezwal. Arnold nie stuchatl. Ujat twarz Katarzyny
1 pokrywal ja beztadnymi pocatunkami, szepczac stowa niedorzeczne 1
czute. Jego drzace z bezrozumnej radosci rece czepialy si¢ mtodej kobiety,
glaskaty jej gladkie policzki, starannie utozone warkocze, wodzity po szyi 1
ramionach, jak gdyby chcialy zapoznac si¢ na nowo z tym ciatem, od tak
dawna upragnionym, a prawie zapomnianym. Katarzyna szcz¢sliwa, a
zarazem zawstydzona przyjaznie kpiagcym spojrzeniem Xaintrailles'a,
tagodnie si¢ bronita.

- Jestes jeszcze pigkniejsza niz kiedys - wyszeptal ranny ochryple.

Nagle odsunat ja od siebie.

- PozwOl, niech ci si¢ przyjrzg. Tak blagatem niebiosa, zeby mi
ciebie zwrdcity, zanim dokonam zywota. Wiesz, tego si¢ najbardzie;j
obawialem w wigzieniu, ze zdechng jak chore zwierzg 1 nie zobaczg

przedtem twoich oczu, nie dotkng twych pigknych wtosow 1 twego ciata...



Zmusit ja, by wstala, 1 przygladat si¢ jej chciwie, jak gdyby pragnac
raz na zawsze nasycic si¢ tym widokiem. Gdy jednak zatrzymat wzrok na
pogrubialej talii, jego twarz pobladia jeszcze bardziej. Musial odchrzaknac,
aby z krtani wydobyt si¢ gtos:

- Jestes...

- M9j Boze, tak - ucial z szerokim usmiechem Xaintrailles, ktory
natychmiast si¢ domyslit, jakie podejrzenie powziat przyjaciel. - Jesli Bog
zechce, bedziemy mieli na wiosng matego Montsalvy'ego!

- Matego... Montsalvy'ego? Ale jak to mozliwe? Katarzyna,
purpurowa ze wstydu 1 dumy, wyjasnita:

- Pamictasz noc w Rouen... Na barce Jana Sona...

Twarz Arnolda ponownie si¢ zar6zowita, a jego czarne oczy zalsnily
z radosci. Gwattownym gestem, ktory wyrwat jek z jego piersi, wyciagnat
do Katarzyny ramiona:

- Syn! Dasz mi syna! Moja mitosci... serce moje! Nie moglas mi
sprawi¢ wigkszej radosci!

Byta to chyba rados¢ zbyt wielka jak na watte sity chorego, gdyz
Katarzyna uczuta nachylajac si¢ ku niemu, ze zawist bezwladnie w jej
ramionach. Po raz pierwszy w zyciu Arnold de Montsalvy zemdlat z
wrazenia. Katarzyna wpadta w poptoch, natomiast Xaintrailles, uniostszy
brew, przypatrywat si¢ scenie raczej ostupiaty niz niespokojny.

- Nigdy bym nie przypuszczat - rzekt - ze to zrobi na nim takie
wrazenie! Stanowczo cos si¢ zmienito od chwili, gdy si¢ pogodziliscie.

Katarzyna byla zaj¢ta przyktadaniem zimnej wody do czota Arnolda,
dostyszata jednak w glosie kapitana gorycz.

- Co przez to rozumiesz, Janie? Czy ta zmiana wydaje ci si¢

niekorzystna? Obawiasz sig, ze mitos¢ zmieni twego przyjaciela?



Ale Xaintrailles juz si¢ uSmiechnat. Wzruszyt w odpowiedzi
ramionami:

- Do diabta, nie! Nigdy niczego takiego nie pomyslatem! Moze
jestem tylko troch¢ zazdrosny o ciebie. Ale jesli uda ci si¢ zrobi¢ z tego

dzikusa ludzka istote, to bedzie jednak dobra robota.

Wies¢ o powrocie Arnolda do zycia obiegta dom lotem btyskawicy.
Wszyscy po kolei przychodzili przez caty dzien zobaczy¢ tego, ktorego
uwazano juz poniekad za widmo. Pierwsza przyszia Sara, ktora miata
zastapi¢ Katarzyne u wezglowia chorego. Ze tzami w oczach ucatowata
reke Montsalvy'ego. Nie zapomniata nigdy, ze z narazeniem zycia
wyprowadzil ja niegdy$ z ptonacego domu w Loches. Zywila dlan
wdzigcznos¢ wiernego psa, skadinad lekko zabarwiona zatroskaniem. Zbyt
dhugo trwaty nieporozumienia miedzy nim a Katarzyna, aby wierna Sara
nie miata obawia¢ si¢ wyniostego 1 trudnego usposobienia wielkiego pana,
chociaz rozumiata jego chmurna dume i swoiste poczucie honoru. Bala si¢
go 1 zarazem podziwiala, a poniewaz szczescie Katarzyny bylo w jego
rekach, ona, Sara, chciata stuzy¢ Arnoldowi 1 czci€ go.

Nastepny byt Jakub Coeur. Montsalvy wyrazit mu gi¢boka
wdzigcznosé, aczkolwiek byta to wdzigcznos¢ cztowieka dumnego -
mezczyzny, ktory zna ceng ryzyka, jaka kupiec ponosit dla tych, ktorzy, w
sumie, byli dla niego niczym. Dla Broni znalazl stowa mite, przepelnione
serdeczna wdzigcznoscia 1 wykwintng uprzejmoscia.

- Zawdzigczam pani wigcej niz wilasne zycie, poniewaz zaofiarowata
pani schronienie 1 opieke tej, ktora jest dla mnie drozsza niz caty Swiat
doczesny 1 ten, ktory nas przyjmie po Smierci. Dzigkuje, ze byta pani tak

dobra 1 goscinna dla mojej stodkiej Katarzyny - zakonczyt.



Nawet stara Mahaut ustyszata stowa wdzigcznosci 1 opuscita pokoj
uj¢ta urokiem tego, ktorego pielegnowata, gdy byl w tak cigzkim stanie. W
tej defiladzie zabrakto tylko Waltera. Nikt nie wiedziat, co si¢ z nim stato,
ale przeczucie zaprowadzito Katarzyne do nory, w ktorej mieszkat Walter,
w glebi dziedzinca nad stajniami.

Zastata go siedzacego na stomianej macie, z przygarbionymi plecami
1 rekami na kolanach. Obok lezal maly wezetek. Tym, co ja najbardzie;
uderzylto, byta rozbrajajaca mina porzuconego, jaka przybrat olbrzym.
Siedzial nieruchomy i1 smutny niczym duze dziecko skarcone przez matke,
ktore nie wie, jak ma si¢ zachowac. Gdy Katarzyna podeszia, uniost w jej
strong strapiong twarz. Moglaby przysiac, ze ptakat. Czy miata oglada¢ w
tym samym dniu ptaczacych dwdch mezczyzn, ktorych uwaza¢ mogta za
najbardziej niewrazliwych? Nie chcac pozwoli¢ sobie na rozczulenie,
spytata dos¢ ostro:

- Dlaczego nie odpowiadasz, gdy si¢ ciebie wota? Szukamy ci¢ od
rana. Schowales si¢?

Potrzasnat powoli duza glowa 1 zacisnat dtonie. To byt rowniez jej
gest, bowiem w chwilach wielkiego strapienia czy gwaltownych emocji tak
Sciskata rece, az bielaty stawy.

Widok ten wywotat w Katarzynie uczucie zrozumienia bliskie
czutosci. Usiadta obok olbrzyma, na skraju stomianki, 1 wskazata palcem
wezetek.

- Chciates wyjechac, prawda? Czy juz znuzyta ci¢ stuzba u mnie?

- Nie, pani Katarzyno, ale nie potrzebuje mnie pani teraz, kiedy
odnalazta pani swego prawdziwego obroncg. On jest ojcem pani dziecka,

nieprawdaz?



- Oczywiscie! Ale nie wiem, czemu by to miato zwalniac ci¢ ze
stuzby u mnie. Przypomnij sobie, co powiedziates w Louviers: ,,Nawet
pani zawsze potrzebuje wiernego psa". Czyz nie tak? Nigdy ci¢ zreszta,
jesli sobie przypominam, nie traktowatam jak psa, raczej jak przyjaciela.
Swoim oddaniem skadinad na to zastuzyles.

Walter opuscit glowe. Stawy jego dtoni zbielaty.

- Pamigtam to wszystko 1 wtedy mowitem szczerze. Teraz tez jestem
szczery 1 moim najgoretszym pragnieniem jest nadal pani stuzyc¢, ze
wszystkich sit... Tylko boj¢ sig...

Mtioda kobieta skrzywila si¢ z nieznaczna pogarda.

- Boisz si¢? Co za dziwne stowa w twoich ustach! Myslatam, ze
potomkowie krolow morza nie obawiali si¢ niczego na tym padole ptaczu?
- Ja tez tak myslatem, pani Katarzyno. I nadal mysle, ze nie ma
takiego wroga, ktorego bym si¢ obawial. Ale... ja boj¢ si¢ pani. Proszg,

niech mi pani pozwoli odjecha¢, btagam...

Cos zadrzato w sercu Katarzyny. Ona tez nagle si¢ przestraszyla, ze
utraci takiego obroncg, jak Walter, do ktorego opieki byta przyzwyczajona.
Jesli on odejdzie, nie bedzie juz tak jak przedtem. Trzeba, aby pozostat,
zebrata zatem cata wolg, by wygra¢ z nim t¢ walke za wszelka ceng.

- Nie - powiedziata tagodnie, lecz dobitnie. - Nie pozwolg nigdy,
zebys mnie opuscil. Mozesz uciec, poniewaz nie mam tyle sity, by ci¢
zatrzymac. Ale nie dam ci nigdy zgody. Potrzebuj¢ cig, cokolwiek bys
myslal na ten temat, 1 cos mi mowi, ze zawsze bgdziesz mi niezbgdny,
poniewaz w catym moim beztadnym zyciu nauczylam si¢ doceniac takie
oddanie jak twoje. Powiadasz, ze odnalaztam swojego naturalnego
obronce? To prawda, w pewnym sensie. Ale on jest teraz ostabiony,

niezdolny nawet do uniesienia miecza, ktorym niegdys tak dobrze wtadat.



Jestesmy wyklgci, przesladowani, zagrozeni ze wszystkich stron. Nie
mozemy zrobi¢ nawet trzech krokdéw na ulicy, zebySmy nie zostali
rozpoznani 1 uwig¢zieni. Spodziewam si¢ dziecka. Bog jeden wie, w jakich
warunkach ono przyjdzie na §wiat! I taka wtasnie chwile wybrates, by
mnie opusci¢? Powiadasz, ze boisz si¢ mnie? A ja jeszcze bardziej boje si¢
tej drogi, ktora przyjdzie mi przemierzac, jesli nie bedziesz u mego boku,
ty, ktory usuwasz wszystkie przeszkody. Decyzja nalezy do ciebie.

Siedziat dalej z uparcie opuszczona glowa. Katarzyna doznata
takiego uczucia, jakby natkne¢la sig¢ na gtadki mur, o ktéry nie mozna si¢
zaczepiC.

- Powiedziatem, ze sig pani boj¢ - rzekt ghucho Walter - [ musze¢
dodac¢, ze boje si¢ tez samego siebie. Juz raz... pamigta pani... o malo nie
zapomniatem, kim pani jest i kim ja jestem. To wspomnienie zatruwa mi
zycie... bo jest zbyt stodkie, 1 boje sig, ze znowu kiedys mogg ulec pokusie.

Katarzyna wstala i oparta r¢ce na ramionach olbrzyma, zmuszajac
go, by na nia spojrzat.

- A ja c1 powiadam, ze wigcej ci si¢ to nie zdarzy, ze bedziesz umiat
wyj$¢ naprzeciw zaufaniu... catkowitemu, jakie w tobie poktadam. Prosz¢
ci¢ o to... a nawet btagam, jesli tego oczekujesz: zostan przy mnie! Nie
wiesz, jak bardzo cig potrzebuj¢. Nie wiesz, jak bardzo boje si¢
przysztosci!

Jej glos zalamat si¢ na ostatnich stowach, a 1zy naptyng¢ly jej do oczu.
Tego juz Walter nie mogt wytrzymac. Tak jak w dniu, gdy uratowata go od
smierci 1 gdy przysiagl jej wiernos¢, uklakt przed nia.

- Niech mi pani wybaczy. Kazdy ze Smiertelnikow miewa chwile
stabosci. Zostane.

- Dzigkuje ci. A teraz chodz ze mna.



- Dokad?

- Do tego, ktorego bytes gotow nienawidzi¢, nie znajac go. On takze
godny jest tego, bys mu stuzyt 1...

Na progu Walter zatrzymat si¢ jednak, cho¢ Katarzyna ciagngta go
za reke.

- Chciatbym, zeby$Smy si¢ zrozumieli. Ja nalez¢ do pani i do nikogo
wigce]. Bede stuzyt pani... nikomu innemu. Zapewne kiedys, a moze
wkrotce, zostanie pani jego zona, ale bede stuzyt tylko pani... az do dnia, w
ktorym powie mi pani, abym odszedt. Do czasu pani pojawienia si¢ bytem
czlowiekiem wolnym. Mam zamiar nim pozosta¢ dla kazdego, kto nie jest
pania. Ale... jeszcze pani ma czas, by pozwoli¢ mi odejsc.

Co za upor! Katarzyna omal si¢ nie obrazifa; ogarneta ja fala gniewu.
Odgadywata mgliscie, ze fanatyczne oddanie Waltera nie bgdzie si¢
zbytnio podobato Arnoldowi, ze z pewnoscia wystapia zadraznienia
mig¢dzy tymi dwoma mezczyznami, z ktorych kazdy kochat ja na swoj
sposob. Nie zdobyta si¢ jednak na odrzucenie Normandczyka, ktory pod
wieloma wzgl¢dami byt do niej podobny. Nie miata bowiem ztudzen co do
poloru arystokratycznego, ktory zdobyta dzigki uporowi jej niezyjacego
me¢za Garina de Brazeya 1 poprzez wymagajaca mitos¢ Filipa
Burgundzkiego. Walter byt jej blizszy z cala swoja dzikoscia, instynktem
lesnego zwierzgcia, niz wielcy panowie, ktorzy podniesli na wyzyny corke
Gauchera Legoixa, jubilera z Pont-au-Change, dziewczyng, ktora biegata
niegdys boso po nabrzezach Sekwany.

Z westchnieniem przystata na swoja potowiczna porazke.

- Dobrze - rzekta. - Bedzie tak, jak chcesz!

Mimo to pierwsze spotkanie obu me¢zczyzn wypadto lepiej, niz

myslata. Arnold przyjrzal si¢ w zamysleniu olbrzymowi wyprostowanemu



w nogach t6zka. Przyzwyczajony do postawnych mezczyzn stuzacych w
wojsku, kapitan strazy krolewskiej musiat przyznac, ze rzadko spotykat
takie okazy 1 nie ukrywat tego.

- Jestes stworzony, by nosi¢ zbroj¢ - rzekt. - Mezczyzni, ktorzy
niegdy$ wyzwalali Swiety Grob pod wodza Boemunda i Tankreda, musieli
by¢ podobni do ciebie jak dwie krople wody.

- Jestem Normandczykiem! - odpart Walter nie bez dumy, jakby
samo to stwierdzenie zawierato wszystko.

Dumna ta odpowiedz spodobata si¢ Montsalvy'emu. Waleczny 1
dumny, lubit ludzi wyniostych, nawet jesli byli skromnej kondyc;i.

- Wiem o tym! - rzekl po prostu. Nastepnie, pchnigty jakims
niejasnym impulsem, ktorego nie umiatby wytlumaczy¢ - by¢ moze
niewyrazonym pragnieniem przywiazania do siebie tego niezwyklego
czlowieka - dodat: - Czy zechcesz podac¢ mi reke?

Katarzyna otworzyta szeroko oczy. Zeby dumny, niemal wyniosty
Arnold wyciagal reke do wiesniaka, jak do kogos rownego, byto rzecza
zastanawiajaca. Jak zareaguje Normandczyk?

Jego surowa twarz pokryla si¢ intensywna czerwienia. Na chwile
zawahat si¢, widzac t¢ dton tak pigkna, mimo ze szczupta. Miotat si¢
migdzy mitoscig do Katarzyny 1 pociagiem, jaki odczuwat kazdy cztowiek
godny tego imienia do kapitana Montsalvy'ego. Ludzie Arnolda uwielbiali
go, chociaz bywat brutalny i czgsto bezlitosny. I temu urokowi
Normandczyk poddawat si¢ mimo woli.

Wreszcie wyciagnat swa szeroka dton, dotykajac ostroznie reki
Arnolda, jak gdyby to byt kruchy przedmiot; palce Montsalvy'ego
zamknety si¢ wokot jego nadgarstka. Wowczas zwyciezony Walter



odwzajemnil przyjazny uscisk 1 rownoczesnie ugial kolano, nie pochylajac
glowy.

- Dzigkuyj¢ - rzekt z prostota Arnold. - Wiem o wszystkim, co ci
zawdzigczam, co zrobite$s dla mojej zony i syna.

Spojrzenie szarych oczu skrzyzowato si¢ ze spojrzeniem czarnych
spokojnie, bez gniewnego btysku, ktorego tak obawiata si¢ Katarzyna.
Instynktownie ztozyla dzigkczynnie rece, a jej dusza zaspiewala z radosci.
Zona!... Arnold nazwal ja swoja zona! Choé¢ byta pewna jego milosci,
nigdy nie odwazyla si¢ przypisac sobie tego tytutu. Moze powiedzial to
bez zastanowienia?... Ale ten drobny niepokdj trwat krétko. Jakub Coeur
wszedl wtasnie do pokoju, a Arnold rzucit w jego strong radosnie:

- Mistrzu Coeur, gdy tylko zdotam utrzymac si¢ na nogach, by dojs¢
do domu bozego, bedziesz musiat znalez¢ nam ksigedza. Juz nadszedt czas,
aby$my si¢ pobrali, 1 mam nadziejg, ze uczynisz mi ten honor 1 zostaniesz
naszym Swiadkiem.

Kusnierz usmiechnat sig, ale sktonit gtowg w milczeniu.



Ja, Arnold

WV nocy z 27 na 28 grudnia 1431 roku grupka ludzi opuscita dom

przy ulicy Auron, by udac¢ si¢ do pobliskiego kosciota Saint-Pierre-le-
Guillard. Juz dawno mingla pora zgaszenia §wiatel. Noc byta tak czarna jak
$nieg byt biaty, ale okrutny mroz, ktory panowat przez trzy tygodnie,
pokrywajac lodem kanaty miasta 1 usztywniajac nagie gal¢zie drzew,
pofolgowat nieco. Od Bozego Narodzenia Bourges spowite byto w biel,
zanurzone w ciszy, jak gdyby liczyto uderzenia swego serca i
wstrzymywato oddech. Blogostawiona pora, ktora nastaje co roku wraz z
narodzinami Dzieciatka Jezus, spowodowata, ze ustaty przesladowania 1
codzienne wizyty w domach sktadane przez zolierzy La Tremoille'a.
Wszystko to jednak zbyt bolesnie zaciazylo na zyciu miasta, aby mogto
ono zdoby¢ si¢ na co$ innego niz cisza i spokoj w czasie najpigkniejszego
ze Swiat.

Katarzyna po raz pierwszy od dwoch miesigcy przekroczyta progi
domu Jakuba Coeura 1 z rozkosza zaglebiata obute w futrzane boty stopy w
grubg warstwe $niegu. Przycisneta mocniej do siebie ramig Arnolda, na
ktorym si¢ opierata.

- To raczej miasto wyglada jak panna mtoda, a nie ja - szepng¢ta z

usmiechem.



W odpowiedzi objat swoja dtonig drobne palce, jakby umysinie
nieprzyobleczone w rekawiczki.

- Przystroilo si¢ specjalnie dla nas - powiedziat czule. - Nigdy nie
widziatem go pigkniejszym. Nigdy tez nie kochatem ci¢ mocniej, moja
najdrozsza...

Obydwoje rozkoszowali si¢ szczgsciem bycia razem, gdy tak szli
przytuleni, jak zwykta para zakochanych. Dla Arnolda rados¢ byta tym
wigksza, ze wreszcie odzyskal zdrowie.

Od tego poranka, kiedy trawigca go dotad goraczka ustapita,
rekonwalescencja postgpowata szybko. Solidna konstytucja mtodego
czlowieka, ktora juz tyle razy go nie zawiodta, dokonata jeszcze jednego
cudu. Byl wciaz chudy, ale przynajmniej trzymat si¢ mocno na nogach 1
prowadzit normalne zycie, cho¢ brak ruchu 1 przebywanie w zamknigciu
byty dla niego trudna proba.

- Doprawdy, nie jestem stworzony do zycia w czterech Scianach -
mowit do Katarzyny z komicznym grymasem, przemierzajac pokoj
najpierw wzdtuz, potem wszerz, aby przyzwyczai¢ na nowo migsnie do
normalnego funkcjonowania.

- Wkrotce wyptyniesz na szerokie wody, wiesz o tym dobrze -
odpowiedziata z lekkim odcieniem zalu. - Wyjedziemy, jak tylko mistrz
Coeur zargczy, ze mozemy to zrobi¢ bez ryzyka.

- Bez ryzyka! To dziwne sformutowanie, jak dla mnie. Ryzyko, moja
pigkna pani, zawsze byto czg$cia mego zycia 1...

- I brakuje c1 go, wiem! - dokonczyta Katarzyna z uraza.

Byto jej niezmiernie trudno, 1 Jakubowi rowniez, zatrzymac tego
ruchliwego mtodzienca, by nie popedzit prosto do patacu krolewskiego,

gdy tylko odzyskat sity. Mowit wylacznie o tym, by pas¢ do stop krola 1



usprawiedliwi€ sig, by rzuci¢ wyzwanie La Tremoille'owi, spoliczkowac
go w czasie obrad rady krolewskiej, wyzwac na sad bozy 1 o tym po-
dobnych bezsensownych pomystach, ktore podszeptywato mu jego
poczucie honoru, przyprawiajac Katarzyng o niewymowna trwogg.

Z tego powodu nie rozwodzita si¢ zbytnio nad szczegotami
przymusowego pobytu w Champtoce, nad zniewagami, jakich doznata za
sprawa Gilles'a de Rais'go. Przede wszystkim przysigga, jaka zlozyta
Janow1 de Craonowi, ze nie opowie nikomu o odrazajacych tajemnicach
Gilles'a, zmuszata ja do przemilczenia najwazniejszego, co wigcej, w ich
obecnej sytuacji byto rzecza bezuzyteczna, a nawet niebezpieczna,
podsycac gniew Arnolda. I tak poprzysiagt, ze zapyta pana de Rais'go o
przyczyny jego zachowania wzgledem Katarzyny, ale udalo jej si¢
wytlumaczy¢ mu, ze sprawa Gilles'a byta Scisle zwigzana ze sprawa La
Tremoille'a, ze jedna zalezata od drugiej i1 ze bedzie czas na zajecie si¢
sojusznikami szambelana, gdy ten zostanie juz pokonany. W tym
przypadku to Xaintrailles'owi udalo si¢ przywies¢ wreszcie przyjaciela do
rozumu.

- Twdéj honor moze zaczekac, moj synu, a La Tremoille tez nic nie
straci na tym, ze poczeka. Kiedy wreszcie zrozumiesz, ze na lisa poluje si¢
inaczej niz na dzika czy wilka? Nie wiesz nawet, co si¢ w tej chwili dzieje
w palacu. Nie dotrzesz nawet do szambelana, bo pierwej cig zatrzymaja,
zakuja w tancuchy i wysla do glgbokiego lochu. La Tremoille zna cig¢ od
dawna 1 wie, ze bedac na wolnosci, przede wszystkim zechcesz go
zaatakowac. Badz pewien, ze przedsigwziat wszelkie srodki ostroznosci, a

twoja chec spotkania z krolem dowodzi choroby umystowe;.



- Nalezg¢ do rodu Montsalvych 1 moje tytuty szlacheckie daja mi
prawo do rozmowy z krolem, kiedy tego zapragne. Nie musze prosic o
postuchanie.

- Twoj przyjaciel La Tremoille wie takze 1 o tym. Ale jest on jeszcze
potezniejszy, niz myslisz: czy wiesz, ze w sierpniu zastawit pulapke na
konetabla de Richemonta 1 zatrzymat jego trzech emisariuszy: Antoniego
de Vivonne'a, Andrzeja de Beaumonta 1 Ludwika d'Amboise'a? Dwom
pierwszym obcigto glowy, a za trzeciego zada si¢ okupu. Przypominam ci,
ze jeslhi nalezysz do rodu Montsalvych, to Vivonne jest Mortemartem, a
zatem jest rownie wielkim panem jak ty. Dodam jeszcze, ze Richemonta
roOwniez spotkalby ten sam los, gdyby La Tremoille mogt go pojmac.
Kiedy wreszcie zrozumiesz, ze to La Tremoille dzierzy wiadzg i nie ma
zamiaru na razie jej odda¢. Czerpie z tego majatek, rados¢ 1 dumg, a
wreszcie moze zaspokoi¢ swe pragnienie potegi. Czy Anglicy, czy
Francuzi - jemu jest wszystko jedno, byle on rzadzit! Wierzaj mi 1 siedz
spokojnie. Odzyskaj sity, zaczekaj na powrot krolowej Jolanty... 1 pozwol,
aby La Tremoille popetniat glupstwo za glupstwem. On ciebie szuka;
bylby az nadto szczesliwy, gdyby mogt cig wreszcie dostac.

Arnold zazgrzytat zgbami.

- I Richemont na to pozwolil? A co krol na to?

- Krol jest pod kontrola, a Richemont wycofat sig, by zaczeka¢ na
odpowiednia okazj¢ 1 pokona¢ wroga. Uczyn tak jak on... 1 zacznij od
odzyskania sit.

Katarzyna odetchneta z ulga, wdzigczna Xaintrailles'owi za to
kazanie. Gdyby nie on, Bog wie, do jakiego szalenstwa popchngtaby
Montsalvy'ego jego goraca krew. Ale wreszcie zrozumiat 1 przestat

wybierac si¢ do patacu...



Widok poteznych zarysoOw kosciota, ktory nagle wyrost przed
Katarzyna, przerwat bieg jej mysli. Szary kamienny ptaszcz starej kaplicy
przyoblokt sig tej nocy dodatkowo w gruba warstwe $nieznego puchu,
pokrywajac tez biala czapa kwadratowy dach wiezy. Czarne gal¢zie drzew
1 pozieleniale brzegi starej studni kryly si¢ w cieniu poteznych murow
romanskich, jakby chciaty si¢ ogrzac. Bronia Coeur opowiedziata
Katarzynie legend¢ zwiazana z tym liczacym juz dwiescie lat kosciotem:
jak mulica bogatego zydowskiego kupca Zachariasza Guillarda uklekta
pewnego zimowego dnia, takiego jak ten, przed Najswigtszym
Sakramentem niesionym przez Antoniego Padewskiego. I ani uderzenia,
ani gniew starego Zyda nie mogty zmusié¢ mulicy do powstania dopoty,
dopoki nie przeszedt tamtedy mnich. Na miejscu tego cudu zbudowano
kosciot za ztoto, ktore wytozyt Zachariasz, skruszony 1 nawrdcony.

Od czasow dziecinstwa spgdzonego w cieniu wiez Notre Dame
Katarzyna miata upodobanie do legend 1 niezwyktych historii. Jej ojciec,
Gaucher Legoix, opowiadat je czgsto - jednoczesnie cyzelujac ztote 1
srebrne oprawy do ewangeliarzy - wytacznie po to, by zobaczy¢ ztociste
swiatetka w zachwyconych oczach corka.

Dzis$ wieczor, przekraczajac wilgotne progi kosciota, Katarzyna
myslata o ojcu z bolesna melancholia. Lagodny Gaucher, ktory lgkat si¢
widoku krwi, zostal powieszony, gdyz Katarzyna ukryta w piwnicy
starszego brata tego Arnolda, ktory za chwile zostanie jej mgzem. Nigdy
jubiler z Pont-au-Change nie myslal o takiej przysztosci dla swej coreczki,
o losach olsniewajacych 1 burzliwych, ktore przypadly jej w udziale. I
zapewne dobrze si¢ stalo, pomyslata, jako ze nie byla zbyt pewna, czy

Gaucher Legoix cieszytby si¢ z tego.



W kosciele byto ciemno, z wyjatkiem stabego §wiatetka w kaplicy
przy apsydzie. Jakub Coeur 1 Bronia, ktorzy szli na czele orszaku,
skierowali si¢ bez wahania w strong tego Swiatetka. Katarzyna zadrzala.
Spod romanskich sklepien powiato chtodem na ramiona, jakby opadio na
nie wilgotne przescieradto. Przypomnialo to jej inng kaplicg, inny zimowy
dzien, dziewigC lat temu. Tego dnia miala na sobie krolewskie klejnoty,
bogate szaty, ale jej serce byto zlodowaciate ze strachu 1 rozpaczy. Tego
dnia rOwniez padat $nieg na migkkie pagorki rowniny nad Saone, ktora
rozciagala sig tak daleko, jak okiem siggna¢. Tego dnia z rozkazu
ksigzecego poslubiata z beznadziejna rozpacza, noszac w sercu obraz
kogos innego, Garina de Brazeya, wielkiego skarbnika Burgundii. Jakze
odmienny byl dzien dzisiejszy!

Nie miata cudownej szaty ani drogich strojow, ani szlachetnie
urodzonego towarzystwa, ani o§wietlonej jasno kaplicy. Ubrana byta w
zwykla sukni¢ z zielonej welny, obramowang czarnym aksamitem, w
ktorej poruszata si¢ lekko, szeroki ptaszcz z kapturem, uszyty z czarnego
sukna 1 podbity popielicami - prezent od Broni na to lodowate wesele.
Wokot niej byli tylko serdeczni przyjaciele, a przede wszystkim poslubiata
mezcezyzng, ktorego wybrata spomigdzy innych, ktorego kochata, wielbita
na przekor wszystkiemu, zwigzanego z nig za ceng nadludzkich wysitkow 1
calkowitego wyrzeczenia si¢ samej siebie. To jego rami¢ podtrzymywato
ja, gdy posuwata si¢ niepewnie po nierownych ptytach posadzki
koscielnej, to jego wyrazisty 1 dumny profil rysowatl si¢ na tle czarnego
kapelusza, dzi§ wieczor wyrazajac powazng zadumeg, to jego reka, teraz
spleciona z jej dlonia, bedzie ja obejmowac cate zycie... Wreszcie to jego
dziecko poruszato si¢ w niej, niby pierwsze drgnienia Swietliste;j

przysztosci.



W kaplicy ksiadz w biatym ornacie modlit sig, klgczac. Jego tonsura
potyskiwata w Swietle dwoch §wiec ptonacych po obu stronach ottarza.
Obok niego maty ministrant kiwat si¢ na kolanach, dotykajac stojace;j
przed nim kadzielnicy. Katarzyna wzruszyta si¢ jeszcze bardziej, gdy
poznala duzy nos 1 poczciwa twarz o mocnych rysach brata Jana Pasque-
rela. Byl on spowiednikiem Joanny d'Arc, ktora znat lepiej niz ktokolwiek,
wciaz wiernym jej pamigci, co zmuszato go do ukrywania si¢ przed
przesladowaniami ze strony La Tremoille'a. Nienawis¢ szambelana do
Dziewicy byla tak wielka, ze kazdy, kto ja czcil, stawal si¢ celem jego
atakow.

Gdy brat Jan ustyszat kroki, wstal, usmiechnat si¢ 1 wyciagnat do
obydwojga mtodych rece.

- Niech bedzie pochwalony ten, ktory nas tu potaczyl, moi
przyjaciele, 1 ktory pozwolil mi by¢ narzedziem jego woli, by przyczynic¢
si¢ do waszego szczgscia. Trudne czasy, w jakich zyjemy, zmuszaja nas do
ukrywania sig, ale jestem pewien, ze to nie potrwa dlugo 1 ze nadejda jasne
dni.

- Gdyby to zalezalo ode mnie - rzekl Arnold - wrocityby szybko. Jest
nie do pomyslenia, aby jeden cztowiek uzaleznit tak od siebie cate
krélestwo, 1 wystarczy jeden miecz...

- M6j synu - ucial mnich - jestes tu w domu bozym, ktory potegpia
przemoc. A nadto - dodat z usmiechem - przypuszczam, ze tej nocy wasze
mysli zwrocone beda w zupehie inng strong niz smier¢ cztowieka, chocby
nawet byl wielkim grzesznikiem!

Przerwaly mu szybkie kroki, ktore rozleglty si¢ bezceremonialnie w
pustym kosciele. W mdtym Swietle Swieczek ukazat si¢ Xaintrailles,

zadyszany 1 czerwony. Pod obszerna peleryna do konnej jazdy potyskiwata



stalowa zbroja. Brat Jan, zaledwie musnawszy go spojrzeniem, odwrocit
si¢ do oftarza, mowiac:

- Modlmy sig, bracia...

Katarzyna i Arnold uklekli jednoczesnie na stopniach. Jakub Coeur
ulokowat si¢ za Katarzyna, Xaintrailles za Arnoldem, natomiast Bronia,
opusciwszy bigkitny woal, uklgkta nieco dalej. Ministrant poruszyt
kadzielnica, nie byto juz stychac nic oprocz szeptu ksigdza przywotujacego
par¢ mtodych do btogostawienstwa bozego przed rozpoczgciem ceremonii
za$lubin.

Byta szybka 1 prosta. Arnold powtorzyt zdecydowanym gltosem pod
dyktando brata Jana:

- Ja, Arnold, biorg sobie ciebie za zong 1 przysiggam, ze bedg cig
kochat 1 szanowatl w radosci 1 smutku, w zdrowiu 1 chorobie, dopoki nas
sSmier¢ nie rozlaczy.

Nastepnie przyszta kolej na kobiete:

- Ja, Katarzyna...

Ale glos zalamal sig jej ze wzruszenia 1 dokonczyta sakramentalna
formutg szeptem. Grube tzy sptywaty po jej twarzy - cena za przepetnione
uczuciem serce.

Brat Jan ujat prawa reke Katarzyny, umiescit ja w dtoni Arnolda,
ktorego dlugie palce zamknety si¢ dookota niej. Jego glos wzniost si¢ silny
niczym wyzwanie rzucone przeciwnikowi:

- Ego conjungo vos in matrimonium, in nomine Patris, et Filii, et
Spiritus Sancti. Amen. - Z. tacki podanej przez ministranta wzial zlota
obraczke 1 pobtogostawit ja. - Pobtogostaw, Panie, t¢ obraczke, ktora my

btogostawimy...



Nastepnie przekazal ja Arnoldowi. Mtody cztowiek wziat obraczke,
wsunat ja na serdeczny palec Katarzyny, nast¢pnie czule dotknat jej dtoni
ustami. Pelne tez oczy mlodej kobiety Isnity niczym ametysty w stoncu. W
tym matym, ciemnym 1 chtodnym kosciele przezywata szczytowy moment
swego zycia, jego ukoronowanie. Blogostawienstwo sptynegto pomatu na
dwie gtowy, nastgpnie brat Jan wrdcit do ottarza, by odprawi¢ msze.

Uroczysty moment zakiocony zostal gwaltownym chlipnigciem,
catkowicie niestosownym. To Xaintrailles na swdj sposob okazywat
wzruszenie, nad ktorym nie byt w stanie zapanowac. Arnold 1 Katarzyna
usmiechngli si¢ do siebie 1 trzymajac si¢ za rece, uczestniczyli w mszy
swietej. Po skonczonej ceremonii nowozency i Swiadkowie udali si¢ za
ksigdzem do matej zakrystii, ktora pachniata wypalonym kadzidiem 1
swiezym woskiem, aby podpisac¢ akt slubu. Arnold ztozyl podpis tak
energicznie, ze gesie pidro zazgrzytato, nastgpnie podat je Katarzynie z
lekko kpiacym usmiechem:

- Kolej na ciebie! Mam nadziejg, ze wiesz, jak si¢ teraz nazywasz?

Powoli 1 starannie, jak mata dziewczynka, z wysuni¢tym czubkiem
jezyka, podpisata si¢ ,,Katarzyna de Montsalvy" po raz pierwszy w zyciu.
Ogarneta ja fala dumy, okrywajac czerwienia policzki. To stare nazwisko
przysiggta nosi¢ z godnoscia, bez skazy, niezaleznie od ceny, jaka miataby
za to zaplacic.

Swiadkowie, Xaintrailles i Jakub Coeur, podpisali si¢ ponizej, a
tymczasem Bronia serdecznie catowata Katarzyng. Nastepny w kolejce byt
Xaintrailles. Wykonat przed mioda kobieta gleboki, ceremonialny ukton.

- Pani hrabino de Montsalvy, jestem niezmiernie rad, ze mogtem,
cho¢ w niewielkim stopniu, przyczyni¢ si¢ do waszego szczgscia, 1 2yczg

wam, by bylo ono tak wielkie, jak twoja uroda i... - Najwyrazniej



ceremonial przekraczat gigbokie uczucia Xaintrailles'a, przerwal bowiem
w potowie pigkne zdanie 1 ukton, objal Katarzyng za ramiona 1 ztozyt na jej
policzkach dwa gloéne pocatunki. - Zycze wam wszystkiego najlepszego,
droga przyjaciotko. Zapewne czekaja was jeszcze rozne przejscia, ale nie
zapominajcie nigdy, ze jestem wiernym przyjacielem was obojga!

Tu puscit Katarzyng, aby pas¢ w ramiona Arnolda, z ktérym
ucalowali si¢ po bratersku.

- Niedlugo si¢ spotkamy, ale chwilowo zegnam si¢ z toba...

- Zegnasz sie? Wyjezdzasz?

Xaintrailles wykrzywil si¢ okropnie, a potem usmiechnat szyderczo.

- Tak, moje zdrowie tego wymaga. La Tremoille ma chyba jakies
konkretne podejrzenia w kwestii spustoszenia zamku. Zatem jesli
pozostang tutaj, grozi mi, ze obudzg si¢ pewnej nocy z nozem migdzy
topatkami. Wolg dotaczy¢ do moich ludzi w Guise. Nikt mi nic nie bedzie
mogt zrobic.

- Mam wielka ochote przylaczy¢ si¢ do ciebie. Nikt nie moze mi
przeszkodzié, bym zajat swoje miejsce w wojsku. Zaden z moich dawnych
towarzyszy broni nie wydatby ani mnie, ani mojej zony.

Katarzynie zrobilo sig ciepto na sercu i1 czule wsungta reke pod ramie
meza.

Xaintrailles jednak pokrecit gtowa, jego wzrok spochmurniat.

- Nie! Twoi towarzysze broni nie zmienili sig, ale ztoto La
Tremoille'a jest wszgdzie. Chodz, zakrystia to nie jest odpowiednie miejsce
do tego rodzaju zwierzen, a mam ci co$ do powiedzenia.

Na to odezwat si¢ Jakub Coeur.

- PrzygotowaliSmy w domu skromna wieczerzg. Czy nie moglbys,

panie, spozyC€ jej z nami, zanim wyruszysz w droge? To nie potrwa dlugo.



Kapitan zawahat si¢ 1 wyrazil zgodg. Brat Jan, ktory zdjat juz ornat,
powrdcit do nowozencdw i ztozyt im zyczenia, zegnajac si¢ z nimi
rownoczesnie. Mnich rowniez wyjezdzat tej nocy, korzystajac z
zawieszenia ognia z okazji Bozego Narodzenia, by opusci¢ miasto, gdzie
ukrywat go ojciec Broni. Mial zamiar dotrze¢ do duzego opactwa w Cluny,
najpotezniejszego w catym chrzescijanskim swiecie, 1 tam czekac, az zty
duch schowa pazury.

- Codziennie bedg si¢ modlit o wasze szczgscie... - rzekt do
Katarzyny z ostatnim blogostawienstwem - ...a takze za t¢, ktora wszyscy
kochalismy, albowiem nie watpig, 1z przebywa w krainie wiecznej
szczesliwosci.

Jego brunatny habit rozptynal si¢ w ciemnosciach, a ministrant
pognat za nim, zapowiadajac, ze zaraz zamknie kosciol. Chwile pozniej
wszyscy wyszli na zasniezona ulice. Zerwat si¢ wiatr, zdmuchujac z
dachoéw czapy $niegu. Nad niemymi domami rozlegt si¢ daleki dzwigk
wioli 1 lutni. Xaintrailles wzruszyt ramionami.

- W palacu jest bal!... No, taki bal, jaki urzadza wielki szambelan, to
znaczy taki rodzaj uczty, przy ktorej bachanalia sa rozrywka mniszki. O tej
godzinie wszyscy sa na pewno mocno pijani, a La Tremoille jest najmnie]

niebezpieczny, gdy si¢ upije.

Godzineg pdzniej Katarzyna siedziata na czyms$ w rodzaju krzesta
kurulnego™ w gabinecie Jakuba Coeura obok Arnolda, ktory przycupnat u
j€j stop na aksamitnej poduszce. Obydwoje stuchali Xaintrailles'a, ktory
opisywal im aktualna sytuacjg.

* Kurulny - odnoszqcy sie do kurii - miejsca posiedzen senatu lub sq-

du w starozytnym Rzymie.



Kolacja weselna trwata krotko, przede wszystkim dlatego, ze kapitan
pragnat opusci¢ miasto przed switem, a ponadto luki w zaopatrzeniu nie
pozwalaty na wydawanie obfitych uczt. G16d panujacy na wsi,
spowodowany nieustannymi zniszczeniami wojennymi, dosi¢gnat rowniez
bogatych miast, w ktorych wyczerpywaty si¢ zapasy. Nawet tak za-
pobiegliwy cztowiek jak Jakub Coeur dotknigty zostat obowiazujacymi
restrykcjami 1 gtbwne danie weselne stanowita potrawa z kapusty, bardzo
pozywna, ale niezbyt wyrafinowana. Co si¢ zas tyczyto Katarzyny, jadta z
umiarem, nadrabiajac duza iloscia rodzynkoéw, ktore podano na deser.

Teraz, gdy wysaczono ostatnia kropl¢ wina z Sancerre 1 wzniesiono
ostatni toast za szczgscie panstwa mtodych, Xaintrailles usitowat raz
jeszcze przemowic do rozsadku przyjaciela, wojenny stroj kapitana
bowiem podsycit niebezpiecznie zapedy bitewne Arnolda.

- Najlepiej bytoby - prawit Xaintrailles - abyscie pozostali tutaj w
ukryciu, jako ze mistrz Coeur niczego tak nie pragnie, jak trzymac¢ was u
siebie. Wroct krolowa Jolanta 1 ona bedzie umiata przekona¢ Karola, ze La
Tremoille prowadzi go do zguby, sprawi, ze oddadza ci sprawiedliwos¢ 1...

- Przerwg ci od razu - ucialt Montsalvy. - Nie ma mowy o tym, bySmy
tu pozostali. Nie chodzi o okazanie niewdzi¢cznosci naszym przyjaciotom,
chce jedynie wyznac, jak bardzo ciazy mi bezczynnos$¢. Duszg sig... Znasz
mnie zbyt dobrze, by nie wiedzie¢, ze nienawidzg tego, co nazywa si¢
spokojem. Zaatakowano mnie, wigc mam zamiar si¢ broni¢ 1 zemscic.

- To Smieszne. Powiedzialem ci, ze nie mozesz nic zrobic.

- Mogg przynajmniej wroci¢ do siebie, do wzgorz Owernii. Mam
ziemig, wiesniakow, potezna fortecg, mam miejsce, ktore na mnie czeka.
Tam 1 tylko tam powinien urodzi¢ si¢ moj syn.

- Jestes szalony... Ciagac po drogach brzemienna kobiete...



Katarzyna natychmiast, nie zostawiajac Arnoldowi czasu na
odpowiedz, objela go za szyje.

- Jesli on pojedzie, jadg razem z nim!

Ucalowal ja tagodnie i tak ostroznie, jakby byta kruchym
przedmiotem.

- Moja stodka, on ma racjg, przemawiam jak egoista. Jest zima, drogi
sa trudne do przebycia, a nasze dziecko ma przyjs¢ na Swiat dopiero za
dwa miesiace. Lepiej bedzie dla ciebie 1 dla niego zostac tutaj, w
bezpiecznym miejscu, a ja pojadg...

Gtos Amolda zabarwiony byt bolesnym zalem, mimo to Katarzyna
odsung¢ta si¢. Na jej czole zarysowata si¢ twarda zmarszczka.

- Taka wiec jest twoja mitos¢? Ledwie zostaliSmy potaczeni, a ty juz
moOwisz o rozstaniu, o tym, ze odjedziesz daleko ode mnie... A przeciez
powiedziates dopiero co: ,,Az do $mierci...".

- A dziecko?

- Dziecko? To twoj syn! On bedzie Montsalvym, mezczyzna takim
jak ty, prawdziwym mezczyzna! A ja, ktora juz jestem jego matka, mam
zamiar by¢ godna was obydwu. To ty miales$ przed chwila racje - lepie;,
zeby urodzil si¢ na wigzce stomy na ziemi swych ojcoOw niz w tozu
migkkim, ale obcym, daleko od ciebie. Jedz, jesli taka twoja wola, ale
wiedz, ze nawet jesli mi zabronisz, pojade¢ za toba, tak jak pojechatam za
toba do Rouen, jak posztam za toba do Sekwany 1 jak p6jde za toba do
grobu, jesli tak bedzie trzeba.

Przerwatla, zaczerwieniona z wrazenia, nieco zadyszana. Jej piersi
falowaly spazmatycznie pod zielong materia sukni, a ogromne oczy
ptongly z oburzenia. Raptem Arnold zaczat si¢ $miac, uniost si¢ na jedno

kolano, ztapat ja za ramiona 1 przycisnal do siebie.



- Do diaska! Pani de Montsalvy, przeméwitas niczym moja matka! -
Nastepnie dodat tagodniej: - Wygratas, moja ukochana! Niech ci bedzie -
przygoda, chtod, wojna, jak Bog da, 1 niech mi wybaczy, jesli popelniam
ghupstwo.

Oczy Xaintrailles'a przebiegaty od Arnolda do Katarzyny.

- Tak wigc podjates decyzj¢?

Arnold odwrocit si¢ ku niemu. Z jego oblicza bita duma.

- Juz jest podj¢ta. Ruszamy.

- Dobrze. W takim razie muszg ci wszystko powiedzie¢. Wiesci sa
zle, a ty 1 tak niedlugo dowiedziatbys si¢ wszystkiego. W Owernii szykuje
si¢ co$ dziwnego. La Tremoille zada hrabstwa jako lenna...

Arnold podskoczyt. Na jego czoto wypetzata powoli czerwona
plama. Czarne oczy rozbtysty gniewem.

- Owernia? Jakim prawem?

- Prawem tego, ktory je sobie przyznaje. Przypominasz sobie, ze jego
pierwsza zona byla wdowa po diuku de Berrym, Janina de Boulogne,
spadkobierczyni Owernii. Umierajac, przekazata swoje lenno
siostrzencowl, Bertrandowi de Latourowi.

- Gadaj zdréw - mruknal Montsalvy, wzruszajac ramionami. - Latour
jest z mojej rodziny. Jego zona, Anna de Ventadour, jest siostrzenica mojej
matki. Jestesmy bliskimi kuzynami.

- Doskonale! Ale La Tremoille zada tych ziem jako spadkobierca
swojej pierwszej zony. Oczywiscie jest to zupehnie bezprawne, ale od
kiedy on sig troszczy o legalnos¢?

- Domagac si¢ to jedna sprawa - odpart Montsalvy - a wzia¢ - Inna.
Co moze La Tremoille? Aby przywtaszczy¢ sobie Owernig, trzeba

oddziatow, ludzi, artylerii, a La Tremoille nie ma wtadzy nad armia.



Xaintrailles, ktory krazyl po pokoju migdzy oknem a duzym
globusem, zatrzymatl si¢ obok niego, potozyt dton na kuli i nerwowym
gestem wprawit ja w ruch.

- Znales Rodryga de Villg-Andrada - zapytat niepokojaco fagodnie.

- Tego hiszpanskiego opryszka? Oczywiscie. StuzyliSmy razem pod
rozkazami marszatka de Severaca. Dobry zotnierz, ale dziki jak zwierz.
Jest bardziej okrutny niz wygtodniaty wilk 1 lubi krew, tak jak inni lubig
Wwino.

- Lubi takze zloto - przerwal mu Xaintrailles. - La Tremoille kupit
jego ustugi 1 jego ludzi za pigkna sumke. I Hiszpan wyruszyt do Owerni.
Juz jego lejtnanci, Valette 1 Chapelle, dewastuja Langwedocje 1 Gevaudan.
Oni 1da do gory, a Rodrygo schodzi. Zrozumiates?

Twarz Arnolda de Montsalvy'ego z czerwonej stata sig biata.
Skrzydetka nozdrzy trzepotaty, a w kacikach warg zarysowaty si¢
bezlitosne zmarszczki. Powoli, wypuszczajac z dtoni reke przerazonej
Katarzyny, wstat z oczami wbitymi w oczy przyjaciela. Katarzyna poczuta
na sobie, fizycznie, jak jego piers pgczniata z gniewu. Stanat obok
Xaintrailles'a, gorujac nad nim o gtowg.

- Szakal z Kastylii rzuca si¢ na moje ziemie, a ty dopiero teraz mi o
tym mowisz? I ty chciates, zebym tu pozostal, wygrzewajac si¢ przy
ognisku, podczas gdy moi moze...

- Dowiedzialem si¢ o tym dopiero dzis rano. Co wigcej, nawet
jeslibym wiedziat wezesniej, c6z by to dato, gdybym ci powiedzial? Od
kiedy jestes taki silny, ze mozesz dosias¢ konia?

Arnold cofnat sig, spuscit gtowe, ale jego twarz nadal byta napieta.
Katarzyna miata dziwne uczucie, ze jakas nieznana, ztowroga sita

wtargngla do tego cichego pokoiku. Jej cien dotykat wszystkich rzeczy po



kolei, wnikal we wszystkie ciemne katy, dotykat malowanych belek stropu.
To bylo tak, jakby nagle rozbdjnik hiszpanski wszedt uzbrojony do domu,
ciagnac za soba ogien pozarow. Poczula, jak lodowata re¢ka Sciska jej serce,
gdy Arnold zwrocit si¢ do Coeura.

- Mistrzu, czy moze mi pan dac jakies srodki, abym mogt opuscic
miasto juz jutro? Nie mogg tu dluzej zostac.

- Jesli chcesz, dam ci dziesigciu zolnierzy, ktorzy dotacza do ciebie
za miastem, w miejscu, ktore mi wskazesz - rzekt Xaintrailles.

Zatozyl ponownie zbroje, ktora zdjal na czas wieczerzy, wcisnat na
glowe kapelusz 1 owinat si¢ plaszczem. Nadeszta chwila rozstania.
Katarzyna czula zal, ze roztacza si¢ z tym dobrym kompanem, zawsze tak
samo braterskim na swoj szorstki sposob. Powiedziala mu to wprost, z ta
spontanicznoscia, ktora zachowala jeszcze z dziecinnych lat.

- Lubig cig, Janie. Wracaj do nas szybko!

Szorstkie oblicze, pokryte piegami, wykrzywilo si¢ w uSmiechu, za
ktorym by¢ moze kryla sig¢ 1za.

- Zobaczymy si¢ w Montsalvy! Przyjade do was na kolacj¢ pewnego
wieczoru, kiedy nie bedziecie si¢ mnie spodziewac, 1 pozostang tak dtugo,
az zabije pare odyncow z Chataigneraie. Zegnajcie, przyjaciele!

Pocatowat Katarzyng, uscisnat Arnolda, uktonit si¢ Broni, ktora
podata mu pozegnalny kielich wina z korzeniami, nastgpnie odwrocit si¢
do Coeura, ktory wzial pochodnig, by oswietli¢ gosciowi schody.

- Ide za panem, mistrzu Coeur! Jeszcze raz dzigkuje za pomoc.

- Proszg, niech pan idzie, wielmozny panie. Powiem panu, gdzie
przystac jutro dziesigciu zolnierzy, tak jak pan obiecat. Wiedziatem

bowiem jeszcze przed panem o tym, co pan tu mowil, 1 przygotowatem



wszystko, aby nasi przyjaciele mogli opusci¢ miasto. Spodziewatem sig, ze
pan de Montsalvy zechce natychmiast jecha¢, a wraz z nim pani Katarzyna.

Na spokojnej twarzy kusnierza nie drgnat zaden migsien. A jednak
Katarzyna miata wrazenie, ze z trudem panowal nad soba. Za
niewzruszonym spokojem Coeura kryt si¢ rodzaj rozpaczy, z ktorej by¢
moze nie zdawal sobie sprawy, ale thumit ja instynktownie.

Zegar klasztoru Swietego Jakuba zadzwonit trzykrotnie, pozniej dat
si¢ stysze¢ gluchy odglos drzwi zamykanych za Xaintrailles'em. Wreszcie
zadudnity szybkie kroki, ktore oddalaty si¢ od domu. Katarzyna i Arnold
patrzyli na siebie bez ruchu. Stuchali odgltos6w odchodzacego przyjaciela
tak, jakby to byly uderzenia ich serc. Woéwczas Bronia podata Katarzynie
lichtarzyk z zapalona przed chwila Swieczka.

- Chodzcie - rzekta - juz pora spac. Jutro bedzie cigzki dzien!

Spac¢? Katarzyna 1 Arnold w ogole o tym nie mysleli. W duzej
sypialni Jakuba 1 Broni, ktora na t¢ noc poslubna zostata im udostgpniona,
znalezli si¢ obok siebie, trzymajac si¢ za rgce, jak dwoje dzieci u progu
przygody.

Byt to przytulny pokoj, z haftowanymi na czerwono 1 niebiesko
obiciami pokrywajacymi Sciany, z mitym ogniem trzaskajacym w kominku
w ksztalcie stozka, z tozem o biatych przescieradtach za
jaskrawoczerwonymi zastonami. Rozposcierat si¢ przed nimi jak
zamknigta, intymna przestrzen, na ktorej progu konczyla si¢ reszta Swiata.
Wokoto panowata czujna cisza nocy, ktora otulita dom jak muszla. W tym
momencie niebezpieczenstwo znikto, a pierwsze godziny zycia we dwoje
nalezaty tylko do nich. Jutro wszystko zacznie si¢ od nowa, chwilowo

jednak ani zto, ani nienawi$¢ nie mogty ich dotknac.



Nie puszczajac reki Katarzyny, Arnold zamknat starannie drzwi,
nastgpnie pociagnat zong az do toza, na ktorego brzegu ja posadzil, zanim
jeszcze wzial ja w ramiona. Nie zamieniwszy ani stowa, zaczgli si¢ cheiwie
catowac. Chociaz mieszkali pod jednym dachem, odkad Xaintrailles
przywiozt go umierajacego, po raz pierwszy Arnold piescit sig z
Katarzyna. Obydwoje zdecydowali uszanowa¢ domostwo rodziny
Coeurow 1 czekali, az zostang potaczeni weztem matzenskim. Teraz
Arnold postanowit nadrobi¢ stracony czas.

Jego usta przebiegaty od skroni Katarzyny do oczu, warg, szyi.
Sciskat ja tak namietnie, ze az zadawat jej bol, lecz nie przeszkadzato jej
to. Byla szczgsliwa. Od czasu do czasu Arnold szeptat jej do ucha stowa
mitosci.

- Moja zono! Moja Katarzyno... Moja na zawsze!

Poddawatla si¢ jego rozgoraczkowanym dtoniom, ktore juz
rozplatywaly wiazanie bialego kohierzyka, rozsznurowywaty gorsecik
sukni. Zywym ruchem zdjat mus$linowy stroik z jej glowy i cisnal go na
drugi koniec t6zka.

Raptem Katarzyna zesztywniala pod jego pieszczotami. Dziecko
poruszylo si¢ z nieznang dotad gwattownoscia. Arnold zauwazyt jej
rezerwe.

- Co ci jest? - zapytat.

- Dziecko... Poruszylo si¢ mocno! Moze nie powinniSmy...

Zaczat si¢ $miac jak ktos, kto czerpie site 1 rado$¢ z wilasnej
nieposkromionej witalnosci. Jego biate z¢by btysnety w czerwonawym

cieniu zaston.



- Jesli ten maty tobuz nie pozwoli mi kochac si¢ z toba, bedzie miat
ze mna do czynienia. U nas dzieci nigdy nie rzadzily. A ja ciebie pragng!
Za bardzo jestem wygtodnialy... Za dtugo czekatem! Tym gorzej dla niego!

Pozadajacy 1 czuly, przyciagat ja do siebie, przewracal na aksamitng
kape, siggal znow do jej ust, obnazajac jednoczesnie piersi i ramiona. Pod
jego twardymi 1 goracymi wargami Katarzyna czula, ze krew zaczyna si¢
w niej burzy¢. Szat mitosci ogarnat ja niczym huragan. Oddawata mu po-
catlunki 1 pieszczoty, nie odpychajac go juz, poddawata mu si¢ z nowym
zapalem. Pierwszy raz piescit ja w taki sposob, z hamowana
gwaltownoscia, z rozmystem, ktorego dotad z jego strony nie zaznala.
Przez chwilg pomyslata, ze co$ si¢ w niej odmienito, przedtem bowiem ich
usciski byty brutalne, kochali si¢ z dzika namigtnoscia. Przypominato to
wyczerpujace walki bez zwycigzcy czy zwycigzonego. W namigtnosci
Arnolda byto dawniej co$ nieubtaganego 1 goraczkowego.
Podporzadkowywat ja sobie. Natomiast dzi§ wieczor odczuta jego uwage,
jego staranie, by dac jej rozkosz. Jego niespieszne, delikatne pieszczoty
rozpalaly w niej pozadanie 1 zdumiewaly intensywnymi wrazeniami,
ktorych umiat dostarczy¢ Filip Burgundzki, mistrz w sztuce mitosne;.

Niecierpliwie jekneta, kiedy opuscit ja na moment, by si¢ rozebrac,
ale po chwili znow zamruczata z rozkoszy, czujac jego twarda piers, w
ktorej mocno bito serce. Ogien z kominka odbijal si¢ na czerwonych
kotarach toza, petgat ptowa barwa na brazowych ramionach Arnolda, igrat
w czarnych, sztywnych kedziorach potarganej czupryny. Pomyslata
jeszcze, ze tak bedzie teraz zawsze, kazdej nocy, ktora Bog ich obdarzy... 1

zapomniata o wszystkim, by poddac si¢ palacej fali, ktora na nig opadta.



Ogien si¢ dopalat i ciepty pokoj skapany byt w czerwonawym
potmroku, w ktorym mieszatly si¢ zapachy palonego drewna sosnowego 1
bardziej cierpkie - mitosci 1 rozgrzanych cial. Katarzyna drzemata z gtowa
w zagltebieniu ramienia Spigcego Arnolda. Rozkosznie unosita si¢ w
niebycie, rozciagajac leniwie swe znuzone ciato w pogniecionej poscieli.
Bylo jej ciepto, byto jej dobrze 1 nie wiedziata, gdzie konczy si¢
rzeczywisto$¢, a zaczyna senne marzenie.

Na palenisku polana trzaskatly jeszcze od czasu do czasu, rzucajac
drobne iskierki, ale wokot wielka cisza ogarniata t6zko, ochraniajac je
niczym kokon. Na swiecie nie byto juz nic poza spokojnym oddechem
uspionego mezczyzny 1 trzepotaniem powiek zaspokojonej kobiety. Z
glebokim westchnieniem Katarzyna wtulila si¢ jeszcze gigbiej w ramie
Arnolda, ktéry wymamrotat co$ przez sen. Zamkneta oczy... 1 prawie
natychmiast je otworzyla.

Na zewnatrz dziwny hatlas ztamat ciszeg, ztowr6zbny 1 posgpny jak
szelest skory weza: charakterystyczny odglos zelaza uderzajacego o
kamien.

Odsuwajac rami¢ Arnolda, ktory instynktownie probowat ja
zatrzymac, Katarzyna wytoczyta si¢ z tozka. W pokoju byto chtodniej niz
pod przykryciem. Zadrzata, ale podbiegla do bardzo waskiego okna, ktore
wychodzilo na ulic¢ Platnerzy. Otworzyta drewniane okiennice 1 wyjrzata.
Ze sttumionym okrzykiem odsuneta si¢ natychmiast: zotnierze uzbrojeni w
tuki 1 dwusieczne topory, niosacy zelazne hetmy na stalowych siatkach,
zajmowali pozycje wokot domu Jakuba Coeura, zagradzajac ulicg
Platnerzy 1 najprawdopodobniej ulice Auron na calej szerokosci. Cisza, w
jakiej odbywat si¢ ten manewr, wskazywata jasno, ze zokierze i oficer,

ktory nimi dowodzit, chcieli zaskoczy¢ mieszkancow domu.



Strach Katarzyng zelektryzowat. Podbiegla do toza 1 potrzasngta
Arnoldem.

- Szybciej! Wstawaj! JesteSmy okrazeni!

Skoczyt z predkoscia, z jaka budzi si¢ cztowiek nawykty do
niebezpiecznego zywota, 1 podbiegl do okna. Przez moment jego postac
jasniala na ciemnym tle boazerii, nastepnie odziat pludry, buty 1, nie
zadajac sobie trudu, by zatozy¢ koszulg, rzucit si¢ na schody, szepnawszy
do dzwoniacej zgbami Katarzyny:

- Ubieraj si¢! Biegne uprzedzi¢ Jakuba Coeura.

Strach uczynit ja niezdarna, szukata po omacku ubrania, wreszcie
zalozyta koszulg. Konczyta ubiera¢ si¢ w suknig, gdy wrocit Arnold w
towarzystwie kusnierza, ktory zawiazywat pasek szlafroka. Tymczasem
zelazna pigs¢ oficera walita juz w drzwi wejsciowe. Dal si¢ stysze¢ jego
glos:

- Otwiera¢! W imieniu krola!

- Wielmozny pan de Xaintrailles musiat by¢ sledzony albo
rozpoznany, gdy wyszedt od nas - szepnat Jakub. - Nie ma ani chwili do
stracenia. Chodzcie!

Wyciagnat ich z pokoju, podczas gdy Bronia, dygocaca w dlugie;j
koszuli, ze Swieca w reku weszla 1 potozyta si¢ do rozscielonego 16zka. W
przejsciu wymienita z Katarzyna spojrzenia petne niepokoju. Na zewnatrz
uderzenia stawaty si¢ coraz dono$niejsze.

Dotart do nich grozny, wtadczy glos:

- Wywazcie drzwi, jesli te chamy beda zwlekac¢ z otwieraniem!

- A tam! - wymamrotat Coeur przez zgby. - Niech sobie wywazaja!

Zyskamy na czasie.



Dotarli do kuchni jednoczesnie ze stara Mahaut w towarzystwie Sary
1 Waltera. Twarz Jakuba Coeura rozjasnita sig.

- Zaprowadz ich wszystkich do tajnego pokoiku - rzekt do stare;
stluzacej. - A ja bedg pertraktowat z tamtymi. Dzigki Bogu polana sa
wygaszone.

To ostatnie zdanie, z poczatku niezrozumiate, stato si¢ dla Katarzyny
jasne, gdy zobaczyla, ze gospodarz wchodzi do kominka. Brazowa ptyta z
wyttoczonymi kwiatami lilii obrocita si¢ jak zaczarowana, odstaniajac
czarny otwor.

Mabhaut zapalita juz Swiecg 1 weszta do srodka. Arnold ztapat
Katarzyng za ramig 1 pociagnal za soba.

- Chodz! Nie bgj sig!

Ale ona szczegkata zgbami, zarowno z zimna, jak 1 ze strachu.
Wyrwana brutalnie ze stodkiego spokoju, czuta sig tak, jakby przezywata
sen. Arnold szybko zdjat kaftan rozgrzany od wlasnego ciala 1 narzucit go
na ramiona zony.

- Szybko! - niecierpliwit si¢ Jakub. - Znajdziecie jakie$ okrycia na
dole. Tym razem to powazna sprawa!

Rzeczywiscie, stychac juz byto trzeszczenie drzwi wywazanych
przez zohierzy. Zaraz si¢ przewroca. Sara 1 Walter takze weszli do srodka.
Ptyta zatrzasngta si¢ 1 Katarzyna, wezepiona w rami¢ Arnolda, znalazla si¢
w glebokich ciemnosciach, nieco tylko rozpraszanych §wieca starej
Mabhaut. Stopnie wycigte w kamieniu byly wysokie 1 $liskie. Gardto draznit
mocny zapach dymu. Ale, rzecz dziwna, hatasu w gltebi domu prawie nie
byto stychac.

- Dokad 1dziemy? - zapytat Arnold.



- Mistrz juz powiedziat. Do tajnego schowka. Tam przechowuje
cenne towary, ktore chce ukry¢ przed chciwoscia ludzi wielkiego
szambelana... rOwniez te, ktore chce zabra¢ w najblizsza podrdz na
Wschaod.

- A kryjowka na dachu? - szepngla Katarzyna.

Rzeczywiscie, domostwo rodziny Coeurdw, jak wszystkie domy w
Bourges, byto kilkakrotnie nachodzone, ale schowki umieszczone migdzy
belkami stropowymi pozwolity ukry¢ podejrzanych gosci.

Stara Mahaut nie odpowiedziata od razu. Ktos dochodzit do schodow
1 Swieca zachybotata w zggstnialym powietrzu. Mahaut zajeta si¢
zapalaniem §wiecznika ustawionego na ziemi obok kamiennego stupa,
kragtego 1 masywnego, zwienczonego zwyktym krazkiem. Odpowiedziata,
nie patrzac na Katarzyneg:

- Jesli ich podejrzenia sa powazne - a pan Coeur tak wlasnie
przypuszcza - zolnierze moga podpali¢ dom. Tak wtasnie zrobili niedawno
u aptekarza Nobleta. Tutaj nie ryzykujemy nic, nawet jesli dom bedzie si¢
palil.

Rzeczywiscie, Katarzyna przypomniata sobie potworny pozar
wzniecony u aptekarza podejrzanego o to, ze ukrywa cenne korzenie. Z
trudem uratowano sasiednie domy. O mato nie sptoneta cata dzielnica
Notre-Dame-du-Four-chaud...

Mtoda kobieta poczula si¢ niezrg¢cznie. Jakiez niebezpieczenstwa
zagrazaja z jej powodu dzielnym ludziom, ktorzy tak szlachetnie udzielili
jej gosciny! Zapomniata jednak na chwilg o swych obawach, rozgladajac
si¢ po dziwnym miejscu. Walter podniost lichtarz 1 ustawit go posrodku
dtugiej 1 waskiej sali o niskim sklepieniu z rozowawej cegly. W §cianach

znajdowaly si¢ w rownych odstepach podtuzne nisze - puste lub



zasklepione kamieniami - na ktorych widniaty inskrypcje 1 dziwne rysunka.
Najczgscie) powtarzat si¢ ksztalt stylizowanej ryby. W glebi byty niskie,
waskie drzwiczki.

Pod niskim sklepieniem rozlegt si¢ ochrypty gtos Normandczyka.

- Co za dziwne miejsce! W takich niszach chowano ludzkie ciata...

- Pan powiada, ze to taki cmentarz - rzekla Mahaut, spiesznie si¢
przezegnawszy - jeszcze z dawnych czasow... kiedy dokota byt dziki kraj.

- We Wiloszech widziatam kiedys$ nekropolia rzymskie - rzekla Sara.
- Wygladaty tak samo.

- Taaa! - ucigta Mahaut, ktéra najwyrazniej nie przepadata za tym
miejscem. - Chodzmy dalej. Tu jest zimno.

Za drzwiami nie byto cieplej, ale dwie sale, ktore ciagngly sig w
amfiladzie, byly znacznie szersze 1 miaty sklepienie w ksztalcie ostrotuku.
Ztozono w nich rowniez wiele workow 1 zwojow owinigtych szorstkim
ptotnem. Zgromadzone tu towary odbieraty pomieszczeniom ich
tajemniczy, lekko niepokojacy charakter, a pomieszane zapachy nowego
ptotna, korzeni 1 kadzidia tworzylty zaduch gorzki 1 natretny.

Katarzyna - mimo narzuconego na ramiona kaftana - nadal szczgkata
ze¢bami. Walter dostrzegl futra zgromadzone w kacie. Pogrzebal w nich,
wyjal cos w rodzaju oponczy z materii podbitej futrem z rudych lisow 1
podat mtodej kobiecie.

- To bedzie cieplejsze, a pan Arnold bez kaftana tez si¢ moze
zazigbic.

Katarzyna prawie catkowicie znikta pod oponcza. Ptaszcz byt o
wiele za dlugi 1 za szeroki, ale okazat si¢ ciepty 1 przytulny.

Usiadta na jednym z workow u stop kolumny. Nie zauwazyla nagle

spochmurnialego spojrzenia, jakim Arnold obrzucit Normandczyka, gdy



ten owijat jego zong futrzanym plaszczem. Arnold wziat kaftan i zatozyt
go znOw na siebie, ale gestem odmowil narzucenia na to futra rowniez
wzigtego ze sterty.

Klgczac przed Katarzyna, Walter otulat jej stopy oponcza.

- Tak bedzie lepiej! - rzekt z zadowoleniem, wstajac z klgczek.

- Coz za zdumiewajaca z ciebie pokojowka! - rzekt sarkastycznie
Arnold. - Czy nabrales takiego zwyczaju w czasie waszej podrozy do
Bourges? Do czego wigc stuzyta Sara?

Ta ostatnia ulokowatla si¢ obok Katarzyny, zwinig¢ta w kigbek, by
byto jej cieplej. Niezadowolona spojrzata na Arnolda.

- Kiedy nie siedzialam w wigzieniu 1 nie grozono mi, ze zostang
spalona zywcem - zareplikowala zywo - staratam si¢ tylko, aby nie
oszalata z rozpaczy.

Katarzyna §ledzita ze zdziwieniem t¢ krotka potyczke. Nie rozumiata
napadu ztego humoru Arnolda. Dla niej troska, jaka otaczat ja olbrzym,
byla zupehie naturalna, ale zapragneta zatrze¢ niemite wrazenie. Jesli obaj
mezczyzni zaczng si§ ktocic, przyszios¢ rysowata si¢ w dos¢ czarnych
barwach. Wyciagneta ramig, wzigta za reke Arnolda 1 przyciagneta go do
siebie.

- Chodz tu do mnie... Zimno mi bez ciebie. Uspokoit si¢ natychmiast
1 przysiadt u jej stop.

- Wybacz mi, ale wsciekam sig, bo jestem tu zamknigty jak szczur w
klatce, podczas gdy na gorze by¢ moze...

Nie dokonczyt zdania. Wszyscy uciekinierzy dokonczyli je w duchu.
Co si¢ dziato nad ich glowami? Tutaj, w tej piwnicy cichej jak grobowiec,
byli zupehie odcigci od swiata. Kto mogl wiedzie¢, czy dom nie ptonie 1

czy woweczas, gdy si¢ odwrdci plyte przy kominku, nie zatnie si¢ ona w



zgliszczach? Uratowani przed wsciektoscia La Tremoille'a, czy mieli
dokona¢ zywota zamurowani zywcem w tej piwnicy? Ta potworna mysl
przemkneta tez przez gtowe Katarzyny. Poczula, jak krew naptywa jej do
serca. Pod tym niskim sklepieniem juz teraz zaczynata si¢ dusic... W tym
momencie dotart do nich taki odglos, jakby si¢ cos walito - gluchy,
oddalony, ale wyrazny. Stara Mahaut przezegnata si¢ pospiesznie.

- Stodki Jezu! Jesli to bylo...

Ta sama obawa ogarneta pozostatych towarzyszy niedoli. Siedzieli w
kole, wokot §wiatta ustawionego na ziemi, a w ich oczach, oprocz zottego
ptomienia, odbijata si¢ niewyrazona obawa. Nie mieli odwagi spoglada¢ na
siebie, jak gdyby kazdy z nich wstydzit si¢ swego strachu. Cisza stata si¢
dtawiaca 1 Arnold nie mégt juz dluzej jej wytrzymac. Zacisnawszy pigsci,
zaczat si¢ nerwowo przechadzac, jak zwierze zamknigte w klatce, a
Katarzyna nie miata odwagi mu w tym przeszkadzac. Lepszy ten
rytmiczny, cho¢ denerwujacy hatas jego krokow niz przerazajaca cisza. To
byto wciaz zycie, podobnie jak do zycia mozna byto zaliczy¢ spojrzenie
starej Mahaut, ktore przenosito si¢ z jednej twarzy na druga, jakby chciata
wyczyta¢ z nich pociechg. Wyciagneta z fartucha r6zaniec z bukszpanu 1
zaczeta przesuwac koraliki wygtadzone jej spekanymi dlonmi w czasie
tysiecy modlitw. Minuty uptywaly powoli, cigzkie, nie do wytrzymania, w
miarg jak bylo ich coraz wigcej. Katarzyna wszystkimi sitami starata si¢
powstrzymac od krzyku.

A potem, rodwnie nagle jak przyszedt, niepokoj opuscit wszystkich
zamurowanych. W kole zottego swiatta pojawit si¢ bowiem Jakub Coeur.
Usmiechnat sig, ale dopiero gdy przemowit, Katarzyna nabrata pewnosci,

ze jest istota z krwi 1 kosci, a nie duchem.



- Wszystko skonczone! - powiedziat spokojnie. - Mozecie iS¢ na
gore.

- Ale - rzekl Arnold - ten hatas, ktory styszelisSmy? Myslelismy, ze to
dom si¢ zawalil.

- Nie, to tylko kredens peten cynowych talerzy zostal przewrocony
przez sierzanta. Byt przekonany, ze poprzez ten kredens prowadzi jakies
tajemne przejscie. Przyznaje, ze ten hatas mozna byto ustysze¢ w patacu
krélewskim! Chodzcie juz, niedtugo bedzie dzien, a niebezpieczenstwo
chwilowo jest zazegnane. Musimy przygotowac wiele rzeczy.

- Ktos$ donidst na pana, nieprawdaz? Jakub Coeur pokiwat gtowa.

- Tak, Przyjacioteczka wielmoznego pana de Xaintrailles'a jest, zdaje
si¢, tasa na ztoto, a on popetnit t¢ nieostroznos¢, ze ztozyt jej ostatnia
wizyte, zanim przybyt do kosciota. Sledzono go. Udato mi sie przekonaé
dowddce tucznikow o moich dobrych intencjach, ale nigdy nie wiadomo
na jak dlugo. Co wigcej, to nie ma znaczenia, wszystko jest juz bowiem
przygotowane do waszego wyjazdu.

- Kiedy jedziemy? - spytata Katarzyna.

- Zaraz.

- W bialy dzien?

Kusnierz rozesmiat sig.

- Pora jest obojetna. Piwnica, w ktorej si¢ znajdujecie, prowadzi
dalej, niz si¢ wam zdaje. Te dwie sale sa potaczone ze stara kaplica
templariuszy, ktora znajduje si¢ za brama Ornoise, ale to tylko znikoma
cze$¢, odbudowana 1 wzmocniona przez templariuszy na potrzeby zakonu,
z calej sieci podziemnych korytarzy zbudowanych przez Rzymian, ktore
udato mi si¢ odnalez¢. Niektore korytarze, taczace stare kamieniotomy czy

grobowce takie jak ten, ktory widzieliScie, sa na wpot zasypane i



niebezpieczne, z innych jednak mozna korzysta¢. Zwlaszcza z jednego z
nich, ktory zaczyna si¢ pod starozytnymi arenami 1 ciagnie si¢ pod stara
kanalizacja wodna, potaczona z akweduktem. Tedy wlasnie wyjedziecie,
gdyz podziemny korytarz przechodzi pod ulica Auron 1 pod moim domem.
Wyprowadzi was poza miasto, dos¢ daleko, do wiezy Wrzosow, starej
ruiny na drodze do Dun-le-Roi. Tam rowniez spotkacie si¢ z ludzmi pana
de Xaintrailles'a.

Wyciagnat z kurtuaz;ja reke¢, by pomoc Katarzynie wstac, ale ona,
podobnie jak reszta towarzystwa, nie ruszala si¢ z miejsca.

- Miasto zbudowane na korytarzach... Jak we $nie!

Coeur usmiechnat si¢ blado.

- Tam, gdzie przebywali Rzymianie, pozostaty §lady, ktore
rzeczywiscie wygladaja jak senne marzenia. Nie podbija si¢ Swiata, jesli
si¢ nie ma iskry geniuszu! Ale geniusz moze si¢ przydac rowniez

skromnemu kupcowi, takiemu jak ja.



Rozdziat dziesigty

Fosy Ventadour

Gdy Katarzyna spogladata nastepnego dnia o $wicie, jak Arnold

wskakuje na siodto w cieniu pot¢znych muréw wiezy Wrzosow, doznata
dziwnego uczucia - ze oto wymyka sig jej raz jeszcze. W jednej chwili,
przez sam fakt §cisnigcia kolanami bokéw konia, Arnold zajat miejsce tego
wycienczonego skrajnie cztowieka, ktorego przywieziono do domu
Coeura. Odziany byl w czarny zamsz pod lekka zbroja z biekitne; stali,
ktora wynalazt dlah mistrz kusnierski. Na to narzucit szeroki ptaszcz do
jazdy konnej, rowniez czarny, z odrzuconym do tytu kapturem,
odstaniajacym gltowe o brazowych wilosach tak krétko obcigtych, by
mozna bylo natozy¢ hetm. Dumnie wyprostowany w strzemionach, nie
miat juz w sobie nic z ngdznego wigznia zamku w Sully, nic z banity,
zwierzegcia Sciganego przez ogary jakiego$ zbrodniczego lejtnanta. Stat si¢
podobny do tego wyniostego mezczyzny, ktorego obraz zapamigtata
Katarzyna. Byl znowu panem de Montsalvym, a mloda kobieta, z nieco
scisnigtym sercem, zastanawiata sig, czy naprawd¢ ma si¢ z czego cieszyc.
Nigdy nie byt jej tak bliski, jak w tych dniach stabosci fizycznej 1
moralnych rozterek.

Dziesigciu zotnierzy przystanych przez Xaintrailles'a, ktorzy

dofaczyli do nich o zmierzchu, nie pomylito si¢ rowniez w ocenie wartosci



tego cztowieka. Natychmiast rozpoznali w nim wojownika 1 wodza 1 jakby
w milczacym porozumieniu podporzadkowali si¢ jego rozkazom. A jednak
gdy si¢ spojrzato na ich wyzywajace miny 1 liczne blizny na smagtych
twarzach, nie mozna bylo mie¢ watpliwosci, ze naleza do elity wojskowe;j
czy najgorszego gatunku starych wiaruséw, co wlasciwie na jedno
wychodzito. Nie podobaly sig¢ jej tez dwuznaczne spojrzenia, jakich byla
obiektem.

Wszyscy oni byli Gaskonczykami, wszyscy tez, z wyjatkiem ich
wodza, gigantycznego sierzanta Escorneboeufa, byli niscy, czarniawi,
nerwowi, mieli cienkie wasiki 1 oczy jak wegle. Byli jednak
niesamowitymi zolnierzami, stale kontakty z ziemiami angielskiej Gujany
uczynily walke z najezdzca ich chlebem powszednim od chwili, gdy tylko
potrafili unies¢ bron. Zaraz po przybyciu do wiezy Wrzosow, wraz z
dodatkowymi konmi przeznaczonymi dla czworga uciekinierow, sierzant
Escorneboeuf przekazal Arnoldowi zapieczgtowany zw@j. Okazato sig, ze
jest to zupeie legalny glejt, z podpisem 1 pieczgcia wielkiego kanclerza
Francji, zalecajacy kazdemu utatwic¢ podr6z baronowi de Ladinhakowi,
ktory wraz z zona, stuzacymi 1 oddziatkiem ztozonym z dziesigciu
zohierzy udawat si¢ do Lectoure, do swego suwerena, hrabiego Jana V
Armagnaca. Najwyrazniej Xaintrailles przygotowat wszystko nalezycie 1
nie pozostawit nic przypadkowi. Wielka Piecze¢ Francji, zwisajaca z tego
sfalszowanego dokumentu, oddawata zaszczyt zarowno jego oddaniu dla
przyjaciol, jak tez kontaktom 1 pomystowosci. Wzruszona Katarzyna
podzigkowata w myslach temu wielkiemu rudemu kpiarzowi, ktorego
radosna szorstko$¢ rowna byta poswigceniu. Zrobito si¢ jej niewymownie
zal - Bog jeden wie, kiedy panstwo Montsalvy bgda mogli znow zobaczy¢

swego przyjaciela!



Teraz maly oddziatek galopowat spokojnie po starozytnej drodze
rzymskiej, jeszcze wcigz wyraznej, ktora z dawnego Avaricum™
prowadzila prosto migdzy pagorki Owernii poprzez Berry 1 Limousin.

Arnold byt na czele.

* Bourges.

Jadac na poteznym czarnym wierzchowcu, walczyt z goracym
pragnieniem, by puscic¢ si¢ galopem. Od tak dawna nie galopowat do wtoru
z wiatrem, styszac, jak z tytu za nim radosnie topocza poty jego plaszcza.
Ale powazny stan zony wymagat bardziej umiarkowanego tempa, wigc
musiat pohamowac swoja przyrodzona zywiotowos¢. Jadaca za nim
Katarzyna miata po obu stronach Sar¢ 1 Waltera. Z radoscia znow dosiadta
Morgany. Rados¢ t¢ zreszta mata klacz podzielata catkowicie. Z
postawionymi uszami dreptata wesoto, machajac tanecznie ogonem barwy
Sniegu. Sara jechala ponownie na Parobku. Pokazna tusza Cyganki
harmonizowata doskonale ze spokojnym usposobieniem zwierzegcia.
Chwilowo niewrazliwa na zimno, drzemala.

Natomiast Walter bynajmniej nie spal. Od czasu do czasu rzucat
spojrzenie za siebie w kierunku wielkiego Escorneboeufa, ktory wraz z
Gaskonczykami zamykat pochod. Migdzy obydwoma mezczyznami,
zapewne rownymi sobie pod wzgledem sity, zapanowata od pierwszego
wejrzenia antypatia. Wystarczylo wiasnie to pierwsze spojrzenie, ktore
zlapata Katarzyna 1 ktorego sens uchwycita natychmiast. I Normandczyk, 1
Gaskonczyk przyzwyczajeni byli do tego, ze panuja nad innymi,
wymuszajac prestiz sila. Zatem obaj az ptongli z niecierpliwosci, by si¢

zmierzyC. Podzielita si¢ swymi obawami z m¢zem.



- Oni si¢ pobija wczesniej czy pozniej - szeptata, spogladajac na
Escorneboeufa, ktory wycierat nos rekawem 1 w zamysleniu przypatrywat
si¢ Walterowi siodlajacemu Morgang.

- Jesli bedzie to walka rycerska, obserwowanie potyczki dwoch
takich olbrzymow moze by¢ zabawne, ale w zwyczajnej bojce potrafig ich
rozdzieli¢. Dzikie bestie tresuje si¢ batem, a ja od dawna posiadtem te
sztuke.

Ta typowa dla Arnolda odpowiedz wzmogta jedynie obawy
Katarzyny. Obiecata sobie zachowywac¢ wigksza ostroznosc¢, nie mogta
jednak powstrzymac si¢ od mysli, ze zycie byloby nieskonczenie bardziej
proste, gdyby pozbawi¢ mezczyzn tego nieumiarkowanego upodobania do
zabijania si¢ nawzajem. Instynktownie potozyla reke¢ na brzuchu. Czy ten,
ktory tam mieszkat, bedzie miat rownie wojownicza naturg? Czy goraca
krew Montsalvych wezmie gore nad o wiele bardziej spokojnym
usposobieniem jego matki 1 dziadka, dobrego Gauchera Legoix, ktory
umart powieszony, gdyz nade wszystko kochatl pok6j? Po raz pierwszy
Katarzyna przelgkta si¢ tej zywej tajemnicy, ktora nosita w swym ciele.

Do tego niepokoju dotaczyt si¢ inny, lgk przed nieznanym,
otwierajacym si¢ przed nig. Co znajdzie u kresu tej drogi? Co na nig
czekato w tej Owernii, o ktorej nie miata najmniejszego nawet
wyobrazenia? Gory, rzecz niestychana dla dziewczyny z rownin, ktora
byla... nieznajome twarze, nowe domostwo, tesciowa... W gruncie rzeczy
najbardziej niepokojace bylo to ostatnie: matka Arnolda! Katarzyna
niewiele o niej wiedziata poza tym, ze synowie ja ubdstwiali. Niegdys, w
piwnicy domu rodziny Legoix, zanim Michat de Montsalvy zostat
zamordowany przez paryska thuszcze¢, opowiadal o swej matce uwaznie

stuchajacej dziewczynce, ktora byta wowczas Katarzyna. Opisywat ja jako



wielka dame, ktora wczesnie owdowiata, zostajac sama z dwoma matymi
chtopcami, duzym domem i ziemiami. Katarzyna miata wrazenie, ze
jeszcze styszy glos Michata: ,,Moja matka zostanie sama, gdy brat takze
rozpocznie wojskowa karierg. Bedzie zapewne cierpiata z tego powodu, ale
nie powie ani stowa. Jest zbyt dumna, ma zbyt wiele godnosci, by si¢
skarzyc".

Katarzyna zastanawiala sig, jak ta wyniosta kasztelanka przyjmie
nieznana synowa, w dodatku plebejskiego pochodzenia? A jesli przyjdzie
im zy¢ obok siebie, to jak to bedzie wygladac?

- O czym myslisz? - zapytat Arnold.

Nie zauwazyla, jak si¢ do niej zblizyt, tak byla pograzona w
myslach.

Usmiechnela sig, widzac jego niepokoj. Zapytat jeszcze:

- Nie czujesz si¢ dobrze? Moze jestes zmeczona?

- Nie - odparta. - Rozmyslatam tylko.

- O czym?

- O tym, co nas czeka... o twoich stronach... o twojej rodzinie.

Zeby Arnolda rozbtysty w nagtym usmiechu. Pochyliwszy sig,
otoczyt Katarzyng ramieniem 1 przycisnal usta do jej skroni.

- Mozesz mi sig przyznac¢ - szepnal. - Boisz si¢ tego wszystkiego,
czyz nie?

- Trochg tak...

- Niepotrzebnie. Jesli pokochasz Owernig, ona odda ci to z nawiazka.
A co do mojej matki, poniewaz to ona jest cala najblizsza rodzina, mysle,
ze sig jej spodobasz. Ona przede wszystkim ceni odwagg...

Zréwnawszy krok swego konia z krokiem Morgany, ktora

wdzigczylta si¢ do czarnego rumaka, Arnold dtugo opowiadat zonie o



rodzinnych stronach. Stopniowo zapomniata o migkkich dolinkach
ukrytych pod $niegiem, by wyobrazi¢ sobie wysoki, wietrzny ptaskowyz,
zbiegajacy w dot skalistymi, zielonymi zboczami az do glebokiej doliny, w
ktorej ptyngta rzeka, bigkitnawe gory we mgle poranka, fioletowe o
zachodzie stonca, czarne skaty i biate wody. Nagle zaczglo jej si¢ spieszy¢,
by dotrze¢ do tej dziwnej krainy, gdzie moze oczekuje ja szczescie za
pokrytymi dzikim winem murami starego zamku, ktory juz nie musiat by¢
forteca. Zapomniata nawet o tym, ze nad ta kraing zawist zlowrdzbny cien
hiszpanskiego opryszka. Ale Arnold nie zapomniat... Po chwili ciszy rzekt
posgpnym glosem:

- I wszystko to jest teraz w niebezpieczenstwie, zagrozone przez
nienasycona chciwosc¢ jakiegos La Tremoille'a, pragnacego przywlaszczy¢
sobie lenno z catkowitym pogwalceniem prawa feudalnego! Czas mi si¢

dhuzy... chcg tam dojechac jak najszybciej!

Dopoty, dopoki jechali przez uprawne ziemie Berry, wzglednie
bezpieczne dzigki stalej obecnosci krola, podroz przebiegata pomysinie.
Jedzenie byto co prawda drogie 1 bylo go niewiele, jednak na widok ztota
pozyczonego szczodrobliwie przez Coeura - Arnold nie mogl wytlumaczy¢
mu, ze to tylko dtug - wiele skrzyn 1 kurnikow otwierano w oberzach, w
ktorych zatrzymywali si¢ nasi podrozni. Niestety, sytuacja si¢ zmienita,
gdy wjechali do surowego 1 dzikiego Limousin. Byta to kraina bezludna o
niskich pagorkach, przecinajacych glebokie, a zima posgpne doliny, 1
zamarznigtych bagnach ze sterczacymi suchymi trzcinami. Z rzadka
porozrzucane wioski zagtebione byly w krzaczastych nizinach, jak gdyby

chcialy si¢ ukry¢ przed niebem. Wioski te byty tak ubogie, ze ich male



szare kosciotki pokryto jedynie strzecha. Niegdys chiopi uprawiali tu zyto,
rzepe, kapuste 1 nieco pszenicy, a na nizej potozonych suchych terenach -
winorosl. Jednak przeszto tamtedy tyle wojsk, Anglikow, Armaniakow,
Burgundczykow, tylu rozbojnikow 1 opryszkow, sprzymierzencow rownie
chciwych jak przeciwnicy, ze ziemia powrdcita do stanu pierwotne;j
dzikos$ci. Zotnierze dokonali spustoszen wérdd bydta, ktorego jeszcze nie
zdazyta zdziesiatkowac choroba, 1 w czarnych kleszczach gltodu gingla
powoli cata kraina.

Szczgscie, jakie ogarngto Katarzyne po wyjezdzie z Bourges, na
poczatku dtugiej drogi, ktora miata ja doprowadzi¢ do nowego domu, gasto
stopniowo, w miarg¢ jak zaglebiali si¢ w te nedzna kraing. Z kazdym
stapnigciem Morgany rost w jej piersi cigzar. Powoli oddziatywata na nia
dtawiaca cisza wyludnionych wsi, ostrych szczytow najezonych czarnymi 1
niemymi fortecami. Kiedy przypadkowo zauwazono jakas ludzka istote,
uciekala ona przed tym uzbrojonym oddziatem, a gdy spojrzenie tej istoty
spotykato si¢ z jej spojrzeniem, Katarzyna nie dostrzegata w nim niczego
ludzkiego. Ludzie stali si¢ tacy jak wilki, od ktorych gorsi, jak zauwazyta,
byli Gaskonczycy Escorneboeufa.

Kiedy skonczyty si¢ resztki zapasow, codzienne wyzywienie stangto
pod znakiem zapytania. Trzeba bylo szuka¢ jedzenia po drodze, co
spowolnito tempo podrozy. Dni byty krotkie, noce zapadaly wezesnie,
zmuszajac ich do postojow, gdyz btota 1 trzgsawiska mogly stac si¢
putapka.

Co wigcej, Katarzyna niepokoita si¢ o sama siebie. Podréz, powolna
1 trudna, me¢czyta ja niewyobrazalnie. Odczuwata czgsto bole, a w nocy,
kiedy odpoczywata w ramionach Arnolda, coraz trudniej jej byto zasnac.

Rosto tez jej zdenerwowanie.



Pewnego wieczoru miedzy Katarzyna a Arnoldem rozegrat si¢
pierwszy dramat.

Na nocny wypoczynek zatrzymano si¢ w na poty zburzonej kapliczce
znajdujacej si¢ w srodku gestego lasu Chabrieres 1 Walter, tak jak miat to
zwyczaj czyni¢ co wieczor, zaglebit si¢ w las z nieodtacznym toporem, by
cos upolowac. Gaskonczycy rozpalili ognisko, przy ktorym usiadly
Katarzyna 1 Sara, nastgpnie pozostawiwszy trzech mezczyzn na strazy,
rowniez oddalili si¢ w poszukiwaniu czegos$ do zjedzenia. Od ubieglego
dnia spozyto jedynie papke z kasztanow znalezionych w jakiejs$
opuszczonej stodole. W zagrodzie z kamieni, w ktorej trzymano konie,
Arnold usuwatl kamyk z kopyta utykajacego Parobka. Katarzyna grzata
rece nad ogniskiem podsycanym przez Sarg, usitlujaca zapomniec o
negkajacym ja glodzie.

Nagle cisze przerwaty ztorzeczenia 1 okrzyki bolu. Dwaj
Gaskonczycy wyszli z gestwiny lesnej, ciagnac za soba wiesniaka, ktory
wyrywat si¢ z wszystkich sil. Z ramienia ofiary zwisaly dwa ztapane w
sidla zajace. Mgzczyzna wrzeszczat, btagat, zeby mu pozostawiono
zdobycz, przysiggatl, ze w chacie zostawil zong 1 czworo dzieci
umierajacych z glodu, ale ci nie stuchali. Ich okrutne $miechy zagluszaty
glos nieszczesnika. Katarzyna poderwala si¢ 1 cheiata podbiec do nich, ale
Escorneboeuf ja wyprzedzit.

Wszystko odbylo sig bardzo szybko. Olbrzymia pigs¢ Gaskonczyka
spadta jak piorun. Datl si¢ stysze¢ suchy trzask, jak gdyby ktos zgnioth
orzech, 1 wieSniak padt z rozptatana czaszka, bez jeku, do stop Katarzyny.
Zachwiata sig, ostabta ze zgrozy, ale silny gniew utrzymat ja na nogach.

Rzucita si¢ z wsciektoscia na jednego z ludzi, ktory, pochylony nad



trupem, zdejmowat zen zajace. Ostrym ruchem wyrwata mu zwierzeta, by
zaraz potem skierowac swa wscieklo§¢ na mordercg.

- Ty brutalu! Jakim prawem zabiles tego cztowieka? Kto ci wydat
taki rozkaz? Zabites go... zabite§ niewinnego cztowieka, ktory nikomu nic
nie zrobit...

Oszalata z gniewu, ktory przynajmniej tyle sprawit, ze wyzwolil ja z
odrazajacego strachu fizycznego, skoczyta do oczu Gaskonczyka z
pazurami, kiedy Arnold, ktory wtasnie nadbiegl, ztapal ja za ramiona i
przytrzymat stanowczo.

- Katarzyno! Oszalatas? Co ci¢ napadto?

Z oczu mtodej kobiety wytrysnely palace tzy; zwrocita w strong
meza wilgotnag twarz:

- Co mnie napadlo? Czy ty nic nie widziates? Czy nie widzisz tego
trupa u swoich stop? Ten cztowiek zabit nieszczgsnego wiesniaka za nic,
za to tylko?

Odsungta stopa zabite zajace, tak jakby to byl niezywy waz.

- On za duzo krzyczal! Jak rany! - przerwat im Gaskonczyk. - Nie
lubie, jak ktos tak krzyczy!

- A ja - uciat tagodnie Arnold - nie lubig, jak ktos zabija bez powodu,
moj przyjacielu! Zechcesz pamigta¢ o tym, ze masz czeka¢ na moj rozkaz,
zanim uderzysz. W przeciwnym razie nauczg cig¢ postuszenstwa. A teraz
kaz zabrac¢ tego trupa. Dwaj twoi ludzie wykopia grob w zagrodzie. To
ziemia chrzescijanska. W tym czasie Sara obedrze ze skory 1 upiecze tg
ZWierzyng.

Mowiac to, obejmowat caty czas Katarzyng, ktora plakata cichutko,
przytulajac glowe do jego piersi, ale nagle odsungta si¢ 1 spojrzata na niego

szeroko otwartymi oczami, z ktorych gniew szybko przegonit tzy.



- Co takiego? To ma by¢ kara, ktora wymierzytes temu mordercy? I
to cala mowa pogrzebowa, jaka wyglaszasz nad zwtokami tego
nieszczes$nika? Zeby go pochowacé i zakonczy¢ sprawe?

- Co takiego mogg jeszcze zrobi¢? Przykro mi, ze ten cztowiek zostat
zabity, ale juz 1 tak nie zyje, wigc nie pozostaje nic innego, jak go
pochowac. To i tak wigcej, niz dostaje si¢ innym ludziom, ktérzy za caty
grob maja zotadek wilka albo kruka.

Moze dlatego, ze Escorneboeuf rzucit mu ironiczne spojrzenie,
oddalajac si¢ ze zwlokami, Arnold odpowiedziat z pewna surowoscia,
ktora rozjuszyta Katarzyng jeszcze bardzie;.

- Nigdy nie pomylitam zotlierza z morderca! - krzykneta. - Ten
cztowiek zabit na zimno, bez powodu. Powinien by¢ ukarany zgodnie z
ludzkim prawem.

- Nie mow ghupstw, Katarzyno - odpart zmgczonym tonem Arnold. -
Nie mamy zbyt wielu ludzi, a Bog jeden wie, co nas czeka w Owernii. W
koncu to przeciez tylko jakis chlop.

To stowo zabolato Katarzyng jak policzek. Poczuta, ze ogarnia ja
gleboki smutek, ale, zbuntowana, wyprostowata si¢ dumnie.

- Chtop? - spytata z gorycza. - To rzeczywiscie niewiele...
przynajmniej dla takich jak ty, bo dla takich jak ja chtop tez jest
cztowiekiem!

- Takich jak ja? Wydaje mi sig, ze 1 ty do nich nalezysz...

Wzruszyta ramionami, catkowicie zniechgcona. Czyz ich wspolne
zycie zawsze bedzie oparte na catkowitym niezrozumieniu 1 czy namigtna
mitos¢, ktora ich taczyla, zdota zasypac przepas¢ dzielaca ja, corke

zlotnika z Pont-au-Change, od dziedzica Montsalvych? Czyz mogta mu



powiedzie¢, ze w owej chwili czuta si¢ nieskonczenie blizsza temu zamor-
dowanemu niz temu, ktorego - mimo wszystko - nazwisko nosita?

- Zastanawiam si¢ nad tym! - mrukneta, odwracajac si¢ od niego. -
Tak, naprawdg, zastanawiam si¢! Rob, co ci si¢ podoba... ale ja nie bede
jadia tego migsa. Jak dla mnie, za drogo kosztowato!

Czarne oczy Arnolda cisng¢ty bltyskawice. Otworzyt usta, by cos
odpowiedzie¢, moze agresywnie, ale w tej samej chwili z lasu wyszedt
Walter Malencontre. Przez ramiona miat przewieszonego dzika, ktorego
rzucit do stop Katarzyny, ze wzrokiem wbitym w Arnolda.

- Mimo wszystko bedzie pani miata smaczny positek, pani
Katarzyno...

Obaj mezczyzni, rycerz 1 Normandczyk, stali chwilg twarza w twarz,
oczy czarne wpatrzone bylty w oczy szare. Reka Arnolda opadia na
rekojes¢ miecza 1 wycofata sig. Wzruszajac ramionami, odwrocit si¢ na
pigcie 1 odszedt.

- Rob, jak chcesz! - rzucit Katarzynie, zanim zniknat za kaplica.

Popatrzyta za Arnoldem, zaniepokojona ciosem, jaki Walter zadat
jego dumie, ale nie $miata podazy¢ za nim. W tej chwili nie byli w stanie
si¢ porozumie¢. Kiedy wrocit po dtuzszej chwili, siedziata z boku otulona
obszernym plaszczem 1 przygladata sig, jak Sara obraca nad ogniem na
zaimprowizowanym roznie udziec dzika. Podszedt do niej 1 utozyt si¢ obok
na ziemi z glowa oparta na kolanach zony.

- Wybacz mi - wyszeptat. - Mysle, ze musisz mie¢ cierpliwos¢, duzo
cierpliwosci, ale bedg probowatl zrozumiec... ciebie!

Zamiast odpowiedzi pochylila si¢ 1 przycisng¢ta usta do jego ciemne;
czupryny. Na chwil¢ zapomnieli o chlodzie, o nocy, o wojnie 1 zaznali

nieco spokoju. Lagodnie wzial ja w ramiona i1 odciagnal na bok, tam gdzie



nie mogty ich dosiggna¢ ludzkie spojrzenia. Matzonkdéw okryt cien
kapliczki, odcinajac ich od reszty swiata. Arnold troskliwie otulit
Katarzyng kilkoma nakryciami, nastgpnie wyciagnat si¢ obok niej,
rozciagajac nad obojgiem wiasny ptaszcz.

- Dobrze ci? - spytal.

- Bardzo dobrze... ale, Arnoldzie, boj¢ si¢. Chciatabym juz by¢ na
miejscu, ze wzgledu na dziecko. Kopie mocno, wiesz...

- Zrobimy wszystko, zeby jecha¢ szybciej. Sprobuj usna¢, moja
ukochana. Potrzeba ci spokoju 1 ciszy.

Ucatowal namigtnie jej chtodne wargi. Wreszcie usngla. Dhugo sig jej
przygladat. Wzruszony, nie Smiat si¢ poruszy¢, by jej nie obudzi¢. Z
kazdym dniem byla mu coraz blizsza 1 drozsza.

Nieco dalej Gaskonczycy rozsiedli si¢ wokot drugiego ogniska, na
ktorym piekli zajace. Oni rowniez wydawali si¢ spokojni, gdyz dla nich
zycie 1 Smier¢ logicznie nastgpowaty po sobie w tancuchu bez konca...

A kiedy nastgpnego dnia, bladym rankiem, ruszyli w drogg przez
niskopienny, nagi las poruszany ostrym wiatrem z pdinocy, Katarzyna
skonstatowata, ze fizyczny wyglad Escorneboeufa ulegt pewnej zmianie.
Na prozno usitowal on ukry¢ twarz, ktora nosita §lady bojki. Podbite oko,
wciaz jeszcze $wieze zadrapania i cata masa siniakow barwy od
jasnoniebieskiej do ciemnofioletowej - wszystko to sktadato si¢ na
fizjonomig nader dziwna. Szukajac wzroku Arnolda, zauwazyta, ze on
roOwniez wpatrywal si¢ w sierzanta i ze w jego oku btysneta wesotos¢.
Usmiechnat si¢ czule do Zony, a nastgpnie odwrocit do Waltera. Nor-
mandczyk przymknawszy oczy, jechal spokojnie z r¢kami splecionymi na
brzuchu 1 zadowolona ming kota, ktory wychleptat miske mleka.

Wygladato na to, ze to on byt przyczyna teczowego zabarwienia twarzy



Escorneboeufa... Ostatnie spojrzenie przekonato Katarzyng ostatecznie - to
Gaskonczyk zerknat ztym okiem na olbrzyma. Najwyrazniej w nocy dostat
nauczke, ktora mu si¢ nalezata 1 ktora niepredko zapomni. Katarzyna nie
lubita jednak, gdy mialy miejsce skryte zawisci, zagrazajace bezpieczen-

stwu grupy 1 mogace by¢ zrédtem powaznych konfliktow.

Granitowy ptaskowyz nagle obnizyl si¢ 1 droga biegla teraz wzdhuz
zbocza pagorka w strong¢ niewielkiej wioski, w ktorej nie byto widac
$ladow zycia. Zaden komin nie dymit, nic sie nie poruszato... z wyjatkiem
dziwnej grupy w poblizu stacji drogi krzyzowej. Kilku mgzczyzn pochyla-
to si¢ nad kims, kto poruszat si¢ frenetycznie. Katarzyna zauwazyla, ze
Arnold, ciagle jadacy na przodzie, zatrzymalt si¢ przed zejSciem 1 spogladat
w dot, stojac w strzemionach. Spigta Morgang, zeby dotaczy¢ do niego, ale
on juz pedzil na ztamanie karku po stromej drodze. Ostatnie promienie
bladego stonca odbijaly si¢ na stali miecza, ktory Arnold wyciagnat z
pochwy.

- Wioczedzy - rzucit Walter w strong Katarzyny. - Napadli na kogos.
P6jd¢ mu pomoc.

- Nie, zostan tu! Nie bytby zadowolony, gdybys go uprzedzit...

Rzeczywiscie, na samym dole Arnold nie dbajac o przewagg, jaka
dawat mu kon, zeskoczyl na ziemig¢ 1 z uniesionym w gor¢ mieczem spadt
na opryszkow niczym piorun. Zadziatat szybko 1 skutecznie. Pierwszy padt
bez okrzyku z przebitym gardtem, drugi wyciagnat dtugi n6z 1 stanat do
walki, ale gdy zaatakowat, uderzyta tez lewa re¢ka rycerza uzbrojona w
sztylet. Mezczyzna wydat straszliwy krzyk. Miecz dosiggnat trzeciego, gdy

probowat ukras¢ konia 1 uciec. Dopiero wtedy Katarzyna dostrzegla



mezczyzng lezacego na schodku kapliczki. Zapewne byt ranny. Arnold
cisnal na ziemig swoj skrwawiony miecz i uklakt obok nieznajomego.

- Szybko! - rzekta Katarzyna. - Teraz potrzebuje naszej pomocy...

Spieta obcasami Morgang, a cala grupa w slad za nia popedzita w
dot. Przed kapliczka Katarzyna 1 Sara zsiadty z koni 1 dotaczyty do
Arnolda.

- To pielgrzym - powiedziat - I w dodatku biedny! Jak mozna napas¢
na nedzarza!

- Ba! - odezwat si¢ za nim szyderczy glos Escorneboeufa. - Ci
pielgrzymi ukrywaja czgsto pod tachmanami wigcej zlota, niz mozna by
przypuszczac. Znatem takich...

- Dos$¢! - uciat brutalnie Arnold. - Pielgrzymi to stugi boze, sa
uswigceni, czy raczej powinni byc¢... Idz zobaczy¢, czy mozna si¢
zatrzymac w tej wiosce. Wydaje sig, ze jest tu pusto, ale nigdy nie
wiadomo. I pamigtaj o moich rozkazach: nie napadac¢ na nikogo!

- Tak, panie! - mruknat Gaskonczyk niechetnie. - Hej, tam! Zsiadac z
koni!

Podczas gdy Sara otwierata skorzany kuferek, w ktorym znajdowaty
si¢ lekarstwa 1 opatrunki, Katarzyna polozyta glowe rannego pielgrzyma na
swoich kolanach. Byt to starzec tak wychudty, ze pergaminowa skora
sprawiata wrazenie przyklejonej do szkieletu. Krzaczasta dluga broda 1
siwe wlosy odstaniaty duzy, zakrzywiony nos 1 wypukte oczy, ukryte pod
pomarszczonymi powiekami. W istocie jego stroj nie powinien wywotac
pozadliwosci. Dhugi plaszcz, ktory narzucony miat na kaftan, 1 fatane
pludry byty poszarpane, zrudziate od stonca 1 pozieleniate od deszczu.

Szmaty poplamione krwia stuzyly mu za obuwie. Stary pilsniowy kapelusz



o podwini¢tym rondzie potoczyt si¢ dalej 1 lezal w gestym blocie na
skrzyzowaniu drog.

Gdy Sara ocierala krew cieknaca z czota starca, Katarzyna ze
wzruszeniem dotykata drzacym palcem muszli przyszytych do starej
oponczy. Ten cztowiek podobny byt do jej przyjaciela Barnaby. Jego
plaszcz przypominat ptaszcz Muszelnika - byt rOwnie poszarpany, rownie
nedzny, ale nosit slady pokuty 1 wyrzeczen, na ktore Barnaba nigdy sig nie
zdobyt.

- Przybywa z Compostelli - rzekta ochryple, gdy jej palce natknetly
si¢ na cynowa figurke Swigtego Jakuba przyszyta do podszewki plaszcza.

- On byt jeszcze dalej, najdrozsza. Popatrz... - rzekt powaznym
glosem Arnold. I wskazal zawieszony na szy1 sznureczek z mata otowiana
palma 1 krzyzykiem. Katarzyna ku swemu zdziwieniu zobaczyta, ze Arnold
kleka w btocie 1 caluje z czcig szmaty, ktore okrywaty stopy pielgrzyma.

- Co robisz?

- Oddaj¢ czes¢ nalezng jemu podobnym. On przybywa z Jerozolimy,
Katarzyno. To pielgrzym z Ziemi Swietej, Wielki Pielgrzym, a stopy, ktore
ucalowatem, dotykaty ziemi niegdys$ noszacej Pana.

Katarzyna i Sara, wzruszone, staty nieruchomo. Nagle wydato sig, ze
starzec urdst 1 przybral wymiary nadludzkie. Ogarngto je gltebokie uczucie
czci. Pielgrzymi z Ziemi Swigtej nalezeli do rzadkosci, podczas gdy
sanktuaria chrzescijanskie zawsze wypetniaty rozmodlone ttumy. Trzeba
byto by¢ bardzo poboznym albo popeini¢ bardzo wielka zbrodnig, by
wyruszy¢ tak daleko, narazajac si¢ na takie niebezpieczenstwa, i prosic¢ o
taske 1 przebaczenie!

Pielgrzym wracat do przytomnosci. Jego powieki uniosty sig,

ukazujac w zapadajacym mroku tgczowki bigkitne jak letnie niebo.



Probowal wstac, ale udato mu si¢ to dopiero przy pomocy Sary. Spojrzat z
wielka tagodnoscia na par¢ klgczaca u jego stop.

- Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! - powiedziat. -
Serdeczne dzigki za udzielong pomoc. Gdyby nie wy, to... - przerwat,
zobaczywszy trzech lezacych. W jego oczach pojawity si¢ tzy. - Czy oni
musieli umrze¢ za moja sprawa? I to w stanie grzechu?

- Albo ty, panie, albo oni - rzekt tagodnie Arnold. - Ci, ktorzy
napadaja na wedrowcow bozych, nie zastuguja na litos¢ ani taske.

- Zapewne byl gltodni - powiedzial pielgrzym. - Bedg si¢ za nich
modlil, kiedy znajdg si¢ juz u kresu podrozy.

- Czy jeszcze nie nadszedt dla pana czas odpoczynku? Zdaje sig, ze
przybywa pan z bardzo daleka.

Jasne oczy pielgrzyma staly si¢ tak promienne, ze Katarzyna miata
wrazenie, jakby zima ustapita 1 oswietlito ja stonce.

- Tak... z bardzo daleka - rzekt. - Widziatlem gréb Pana 1 cata noc
modlitem si¢ pod drzewami na Gorze Oliwnej. Pragnatem tego, gdyz jako
niegodny 1 nedzny dostapitem taski. Jestem zwyktym murarzem, ktory z
potrzeby serca pracowal przy katedrach dopoty, dopoki Bog nie zabral mu
wzroku. Rozpacz zaprowadzila mnie daleko, dalej, niz sobie wyobrazacie,
bo bluznitem 1 zwatpitem w Boga. Ze wstydu chciatem iS¢, blagac o
wybaczenie na grob swigtego Jakuba, ktory miat moc leczenia
zgorzkniatych dusz. W Puy dofaczytem do karawany 1 udatem si¢ w dtuga
droge do hiszpanskiej Galicii. Mozecie wyobrazi¢ sobie moja rados¢, gdy
nagle odzyskatem wzrok. Zobaczytem niebieskie niebo i ogromna katedre,
biate miasto 1 nagrobek rozjarzony plomieniami Sswiec. Musiatem ztozy¢

dzieki za tyle task. Zapragnatem udaé si¢ do Ziemi Swigte;.



- Niewidomy! - wybelkotala olsniona Katarzyna. - Byt pan
niewidomy 1 odzyskat pan wzrok?

- Alez tak. Wiara, moja corko, to mitos¢ 1 ukojenie. Nie ma niczego
takiego, czego najwigkszy ngdznik nie moze uzyskac od niebios, jesli ma
wiarg 1 umie prosic... Niech pani pamigta w godzinach bolu, jakie jeszcze
dla pani nadejda, o starym pielgrzymie od swigtego Jakuba... ktoremu
udzielitas, pani, pomocy 1 ktory bedzie si¢ za pania modlit. Prosze
wspomnie¢ Barnabg...

Barnaba!

Krew odptyngta Katarzynie z policzkow, a rece zaczely drzec.
Jakimz dziwnym zrzadzeniem losu ten cztowiek, ktory nosit muszle,
roOwniez miat na imi¢ Barnaba? Czy byt w tym jakis znak, a jesli byt, to jak
go sobie thumaczyc¢?

Nieruchomo, wciaz na kolanach, z rozpalonymi uszami, patrzyta na
Sare, ktora konczyta opatrywac starca, Arnold zas z czcia odkrywat
zranione stopy, by obmy¢ je w wodzie juz grzanej na pospiesznie
rozpalonym przez Gaskonczykoéw ogniu. Zaledwie styszata pytania, jakie
jej maz zadawat starcowi.

- Dokad teraz podazasz, panie?

- Modlitem si¢ na grobie swigtego Leonarda, a teraz p6jde do domu
nalezacego do swigtego Michata. Stoi wsrod fal morskich w Normandii.
Gdy wrécitem w swoje strony, dowiedzialem sig, jakie cuda zrobit dla
krolestwa Francji 1 jak przemowit do Dziewicy Joanny, gdy byta mto-
dziutka...

- Joanna nie zyje - rzekl posg¢pnie Arnold - I niektorzy uwazaja, ze
byta czarownica. A my, ktorzySmy jej stuzyli, jestesmy przesladowant 1

scigani jak przestepcy.



- To nie begdzie dtugo trwato - oznajmit Barnaba zywo. - Bog nie robi
niczego potowicznie. Ale niech begdzie blogostawiony, ze skierowatl was na
moja drogg. Mowicie, ze znaliScie t¢ §wigta pasterke? Opowiedzcie mi
wigc o niej dzi$ wieczorem, zanim nasze drogi si¢ rozejda.

Katarzyna zachowata na zawsze w pamigci ten wieczor. Ulokowali
si¢ na noc w jednym z opuszczonych domkow miasteczka. Do konca zycia
przypominala sobie krag twarzy skupionych wokot ognia, a nad nimi
gorujaca postac pielgrzyma. Barnaba opowiedzial o swej dtugiej podrozy i
o urodzie krajow, ktore przemierzyt. Natomiast Arnold przedstawit histori¢
Joanny, wktadajac w to tyle ciepta 1 pasji, ze wszyscy stuchali z zapartym
tchem, z nieruchomo utkwionymi wen oczami. Nawet Gaskonczycy,
szydercy 1 bezboznicy, siedzieli nieporuszeni jak kamienie, z rozgorzatymi
oczami. Kiedy wreszcie wszyscy udali si¢ na spoczynek, starzec przyjrzat
si¢ w zamysleniu Katarzynie 1 Arnoldowi, ktorzy siedzieli obok niego,
trzymajac si¢ za re¢ce.

- Jeszcze napotkacie wiele przeciwnosci, ale dana wam zostala taska
mitosci. Jesli ja utrzymacie, zwycigzycie §wiat caty. Ale czy bedziecie ja
umieli zachowac?

Usmiechnat si¢ raptem 1 przesunat dtonia po oczach, jak po
przebudzeniu. Nastgpnie szybkim ruchem pobtogostawit obie glowy.

- Pokéj z wami! Spijcie spokojnie!

Mimo tego zyczenia Katarzyna lezac obok Spigcego Arnolda, z
policzkiem na jego ramieniu, dlugo czekata na nadej$cie snu. W tym
spotkaniu ze starym pielgrzymem byto cos, czego nie mogla pojac, ale
czego nie zawahala si¢ okresli¢ jako przeznaczenie. Jako znak tajemny

zapewne, ktorego sens bedzie mogta zrozumie¢ dopiero po wielu latach.



Jedna tylko rzecz byla pewna: to spotkanie musiato si¢ odby¢, za wszelka

ceng.

Z nadejsciem dnia wszyscy wyruszyli w drogg, ale gdy wysoka
sylwetka pielgrzyma znikata stopniowo we mgle, Katarzyna ujrzala, ze
Walter, ktory pozostat z tytu, odprowadza starca wzrokiem. Kiedy zajat
znOW miejsce obok niej, zmarszczka zatroskania pojawita si¢ na jego
czole. Katarzyna uszanowata jego milczenie, ktore trwato dluzsza chwilg.
Potem rzekt porywczo:

- Bog, ktéremu stuzycie, musi by¢ potezny, skoro ma takie stugi.

- Zrobit na tobie wrazenie? - spytata Katarzyna z usmiechem.

- Tak... nie... Nie wiem! Wiem tylko jedno, ze mialem ochote za nim
podazyc.

- Dlatego ze poszedt do Normandii?

- Nie... by 18¢ z nim! Wydawalo mi sig, ze z nim nie spotkatoby mnie
zadne nieszczescie, zadne cierpienie.

- A ty sig lgkasz cierpienia i nieszczgscia?

Przez krotka chwile spogladat na nig z tym wygtodniatym wyrazem
twarzy, jaki zauwazyta u niego dwa czy trzy razy.

- Pani wie dobrze, Ze nie - wyszeptal - jesli pochodza od pani!

I nagle puscit konia klusem, by dotaczy¢ do Arnolda, ktory na
przedzie dyskutowal z Escorneboeufem.

Jesli Arnold wybrat dtuzsza 1 niebezpieczna droge do Montsalvy
przez Limousin, okrazajac Owernig, to nie z upodobania do trudnosci. Jak
wyjasnit Katarzynie, Owernia, ktora byta obiektem tylu sporow, rzadzili w

istocie dwaj biskupi: biskup Clermont, wierny krolowi Francji, sojusznik



La Tremoille'a, 1 biskup Saint-Flour, ktory - Bog jeden wie dlaczego - byt
zaprzedany ksigciu Burgundii.

- Mysle - rzekt Arnold z krzywym usmieszkiem - ze nie chcesz znow
wpas¢ w rece szlachetnie urodzonego ksigcia?

Katarzyna poczerwieniata 1 wzruszyla ramionami. Nie spodobata si¢
jej ta aluzja, lecz juz dawno temu nauczyta si¢ liczy¢ z zazdroscia Arnolda,
ktora w tym przypadku byta uzasadniona ze wszech miar. Powiedziata
spokojnie:

- Po c6z wige zadajesz to pytanie, jesli tak dobrze znasz odpowiedz?

Nie naciskat dluzej. Z jednej strony, chciat zatrzymac si¢ u swego
kuzyna w zamku Ventadour, gdzie jego matka, nalezaca do tej potezne]

rodziny limuzyjskiej*, przyszta na swiat.

*Od: Limousin - regionu administracyjnego Francji.

Odmalowywal Ventadour jako straszliwa fortece, potezne
schronienie, w ktorym zna si¢ zawsze wszystkie nowiny, a skad mozna
bytoby wyruszy¢ do Montsalvy z lepszym wyposazeniem. Wicehrabia Jan
byt bogaty, potezny 1 praktyczny. Ze swej strony Katarzyna zaczgla
pragnac tego postoju catag moca podupadtej kondycji. Trudna podroz
bardzo jej ciazyta. Chudla w oczach, a dlugie godziny konnej jazdy staty
si¢ tortura dla wyczerpanego ciata. Od czasu do czasu przeszywaly ja bole,
ostre jak cios wtocznia, jej konczyny zaciskaly si¢ w mocnych skurczach 1
bolaty ja plecy, gdy tylko zsiadta z konia. Co wigcej, nie byta juz w stanie
tolerowac pozywienia - skapego 1 sktadajacego si¢ wylacznie z dziczyzny.

W miarg jak Katarzyna mizerniata, Arnold pochmurniat. Czynit

sobie wyrzuty z powodu tej niekonczacej si¢ drogi krzyzowej. Puszczat



teraz Waltera przodem, by prowadzil orszak zamiast niego, zywiac
zaufanie do jego istynktu dzikiego zwierzg¢cia, wietrzacego tatwo
niebezpieczenstwo, a sam jechat obok Katarzyny. Czg¢sto, gdy widziat, jak
drzata z zimna, zdejmowalt ja z grzbietu Morgany 1 sadzat przed soba, aby
wlasna piersia 1 pola szerokiego, czarnego ptaszcza ostoni¢ zong od wiatru.
Mimo ostabienia i zmgczenia podrdza Katarzyna lubita tak jechac,
przytulona do Arnolda. Lubila to rozkoszne poczucie bezpieczenstwa,
ktore od niego bito, dzigki czemu trud podrozy stawat si¢ bardziej znosny.
Wkrotce przestala w ogdle podrozowac inaczej 1 Morgana przywykla
ktusowac sama, trzymana tylko na lejcach za wielkim czarnym rumakiem.

Kiedy pod koniec dzdzystego dnia Katarzyna zobaczyla wreszcie
Ventadour, westchngta z ulga, na co Arnold odpowiedzial radosnie:

- Popatrz, najdrozsza, oto zamek wicehrabiego Jana! Tutaj znajdziesz
odpoczynek, pociechg 1 bezpieczenstwo. Jesli tu nie bedziesz bezpieczna,
to nigdzie indziej tez nie.

Byt to rzeczywiscie imponujacy widok: na szczycie skaty opadajace]
ostro ku wawozowi, na ktorego dnie szumial potok, pigty si¢ ku gorze
mury, wieze z granitu z drewniang palisada wymalowana na ostre kolory 1
gorujacy nad wszystkim gigantyczny fort, tak stary, ze musial pamigtac
wyruszajacych na wyprawy krzyzowe.

- Mawia si¢ - ciagnal dalej ze Smiechem Arnold - ze stoma calej
Francji nie wystarczylaby na wypehienie fos Ventadour!

Rzeczywiscie, to dziwne fosy - pomyslata Katarzyna o szczelinie
migdzy dwiema gorami, spomigdzy ktorych forteca wytryskiwata niczym
wngtrznosci ziemi. Droga, ktora prowadzita z malenkiej wioski

rozrzuconej na skalistym zboczu, pigta si¢ po cudownym wzgorzu, wila si¢



po skale, by dotrze¢ do masywnej bramy, wysokiej jak wejscie do miasta,
otwierajace] wngtrze zamku.

Mata grupka zme¢czonych ludzi weszta w t¢ brame.

Arnold, ogarnigty nagta radoscia, kotysat Katarzyng przytulona do

niego, 1 zaspiewat pelnym glosem:

Moje serce jest tak przepetnione mitosciq, radosciq i spokojem,

ze lod wydaje mi sie kwiatem, a Snieg zieleniq...

Usmiechneta si¢ don czule, przyciskajac skron do jego cieptego
policzka.

- Ta piesn jest pigkna... A ja nie wiedzialam, ze lubisz Spiewac.

- Jestem tak cywilizowany, jak Xaintrailles, bo chyba to chciatas
powiedzie¢ - odpowiedziat ze $Smiechem. - To moja matka nauczyla mnie
tej piesni! To tutaj ja skomponowat, dawno temu, trubadur, ktéry mial na
imi¢ Bernard. Byl synem mtynarza 1 zakochat si¢ w pani tego zamku. O
mato nie umart z tego powodu, ale udato mu si¢ uciec na czas. Mowi sig,
ze pozniej pokochata go krolowa.

- Spiewaj jeszcze! - poprosita Katarzyna. - Lubig ci¢ stuchaé.

Arnold ulegle spiewat dalej, a jego radosny gltos rozchodzit si¢ na

cztery strony Swiata.

Kiedy widze radosnego skowronka,

jak trzepocze skrzydtami o promien stonca...

Piesn ucichta nagle 1 Arnold zatrzymat konia. Na gorze wrota si¢

otwarly, wypuszczajac duzy oddziat rycerzy, ktory szybko ruszyt w strong



podroznych. Arnold przygladal si¢ im ze zmarszczonymi brwiami. Jego
napigcie zaniepokoito Katarzyne.

- Co si¢ dzieje? Myslg, ze to ludzie wicehrabiego 1i...

Nie odpowiedziat jej, tylko zawotal:

- Walterze!

Normandczyk podjechal. Arnold bez stowa unidst w ramionach
Katarzyng i przekazat ja, zdziwiona, prosto w ramiona olbrzyma.

- Szybko! Wracaj 1 zabierz takze Sarg. Zaprowadz je w bezpieczne
migjsce!

- Ale, pani...

- Stuchaj si¢ mnie... Szybciej, ratuj ja, a jesl zging, zawiez ja do
mojej matki...

- Arnoldzie! - krzykngla Katarzyna. - Nie!

- Zabieraj ja, powiadam! Taka jest moja wola. Ci, ktorzy tu jada, to
nie sa ludzie z Ventadour. To sa rozbdjnicy Villi-Andrada!

Ghuchy na okrzyki Katarzyny, nieczuty na jej daremny opor, Walter
zawrdcit konia, porwat w przelocie wedzidto konia Sary 1 pognal zwierzgta
do wioski. Katarzyna wykrecala szyje, by wyjrze¢ przez ramig olbrzyma.
Gaskonczycy zgromadzili si¢ wokot Arnolda, ktory z mieczem w dtoni stat
w strzemionach 1 patrzyt w strong wroga zmierzajacego w dol, a zbroje,
wldcznie 1 miecze potyskiwaty ponuro w stoficu.

- Pus¢ mnie - krzyczata Katarzyna. - Idz, pom6z im. Nie dadza
rady... To za potezny oddzial! Wypada co najmniej pigciu na jednego.

- Pani matzonek jest dzielny 1 umie walczy¢! Cho¢ raz, pani
Katarzyno, musi pani Scierpie¢ to, ze jestem mu postuszny... Nie ma pani

czego tu szukac.



Aby nie mogla oglada¢ walki, ktora za chwile miata nastapic, 1 zeby
ukry¢ ja przed wzrokiem rozbdjnikow, Walter zaglebit si¢ nagle w drzewa
1 krzaki, pgdzac prosto do tozyska Luzege, malego strumyka, ktory otaczat
Ventadour. Nie mogt jednak przeszkodzi¢ jej w stuchaniu szczgku broni 1
dzikich okrzykdw mezczyzn, ktorzy zagrzewali si¢ do walka.

- M6j Boze! - tkata Katarzyna. - Zabija go. Blagam cig, przyjacielu,
zostaw mnie tutaj... Daj mi przynajmniej popatrzec...

Ale Walter z zacisnigtymi z¢gbami cwatowat przed siebie, na samo
dno wawozu, ciagnac za uzdg Parobka unoszacego na grzbiecie Sarg -
bardziej martwa niz zywa.

- Popatrze¢ na co? - sarkal. - Na lejaca si¢ krew 1 ginacych ludzi? Jak
tylko bed¢ mogt zostawi¢ pania w bezpiecznym miejscu, natychmiast
wjade zndw na goreg 1 zobacze, co sig¢ da zrobi¢. Prosz¢ by¢ rozsadna...

Znalazt odpowiednie miejsce szybciej, niz myslat. Jadac wzdhuz
tozyska rzeki, wypatrzyt waska grotg. Sprawiata wrazenie glebokiej 1, po
szybkim rekonesansie, Normandczyk zaniost do niej Katarzyng. Byto tam
nieco cieplej niz na zewnatrz. Grota musiala czasem shuzy¢ za schronienie
pasterzom czy lesnikom, przy samym murze bowiem lezata porzucona
wiazka stomy. Co wigcej, mimo sasiedztwa wody grota nie byta wilgotna.

Walter utozyt Katarzyne¢ na stomie 1 odwrocit si¢ do Sary, ktora
takze zsiadla juz z konia.

- Rozpal ogien i pozostan przy niej, ja wracam.

Odwrocil si¢ na pigcie, zostawiajac kobiety same. Sara, krzywiac sig,
rozcierata sobie krzyz.

- Jeszcze trochg, a bedzie wydawat rozkazy, dzikus jeden! -

mruczala.



Dalsze stowa uwigzty jej w gardle, gdy zobaczyta blados¢
Katarzyny.

Mtoda kobieta przycupneta na stomie obok skaty. Odrobina Swiatta,
jaka docierala do jaskini, ukazywatla jej twarz mokra od potu oraz
wylgknione, petne cierpienia oczy, ktore postawilty Sar¢ w stan gotowosci.

Szybkim ruchem odgarneta jasne kosmyki przylepione do czota
Katarzyny 1 przyjrzata si¢ jej Sciagnigtym rysom. Ostry bol targnat ciatem
mtodej kobiety, wygigta si¢ w tuk, by za chwileg opas¢. Dyszata cigzko.

- Boli mnie, Saro!... Potworny bol! Tak jakby mi kto$ przeszyt tono...
To juz drugi raz... Przedtem, kiedy Arnold oddat mnie w r¢ce Waltera...
Ja... Janie wiem, co to jest!

- Ale ja wiem - rzekla Sara. - Od dawna juz podrézujemy 1
straciliSmy poczucie czasu.

- Chyba nie chcesz powiedziec, ze... ze to juz dziecko?

- Czemu nie? Przez to galopowanie moze byc¢ trochg¢ wczesnie;.
Boze! Jeszcze tylko tego brakowato.

Nie tracita jednak czasu na czcze gadanie. Szybko zdejmowata z
Parobka bagaze, ktore miat na grzbiecie - skrzynig¢ z lekarstwami 1 paczke
ubran. Walter, spieszac si¢, zostawit wszystko, co obciazato konia -
roOwniez ubrania, worek z pasza dla zwierzat 1 kociotek. W mgnieniu oka
Sara okryta Katarzyne, czym mogla. Nastepnie zebrala na zewnatrz suche
galezie 1 rozpalita ogien za pomoca stomy. Potem napehita woda kociotek
1 zaczela ja grzac, oparlszy naczynie na trzech skrzyzowanych gale¢ziach. Z
otwartymi szeroko oczami Katarzyna przygladata si¢ przygotowaniom. Bol
uspokoit si¢ chwilowo, wigc zaczela nastuchiwac, chcac uchwycic jakies

odglosy walki. Szmer wody zagluszatl jednak wszystko.



Katarzyna usitowala przypomnie¢ sobie stowa modlitwy, ale czuta
dziwna pustke w glowie. Nie mogla oderwac mysli od Arnolda. Cate jej
jestestwo wyrywato si¢ do niego, starata si¢ odgadna¢, jakim to bolem
przeszyje ja przeczucie jego sSmierci. Katarzyna wiedziata, ze jesli nagle
przerwie si¢ owa tajemna nic, ktora wigzata ich od dawna, bedzie to czuta
doktadnie w tej samej chwili, odczuje wewngtrzne cierpienie...

Ogien palil si¢ teraz jasno i1 oddzielat ja Sciang ciepta od zimna
panujacego na zewnatrz. Noc nadciagata szybko 1 Sara, by zmniejszy¢
ryzyko, ze je ktos zauwazy, zastaniata gateziami 1 kamieniami wejscie do
jaskini. Do zamknigtych w niewielkiej kryjowce kobiet docieraty czasem
zmieszane hatasy. Okrzyk wscieklosci albo dtugi jek bolu. Gdzies zatrabita
trabka, zapewne na murach zamku.

- Co rob1 Walter? - jgknela Katarzyna. - Czemu nie wraca, zeby mi
powiedziec...

- Zapewne ma co innego do roboty - odparta Sara. - Walka moze
potrwac, bo to wszystko sa zotnierze zaprawieni w walkach od dawna.

- A Arnold? Myslisz, ze po tej chorobie moze juz walczy¢?

- Z nim jest inaczej - rzekla Sara z uSmiechem. - U niego to raczej
przyzwyczajenie niz wprawa - wojna lezy w jego charakterze. A poza tym
Walter nad nim czuwa.

- A jesli zostana pojmani?

- Dowiemy sig tego... Na razie musisz myslec o sobie, o dziecku,
jesli rzeczywiscie zaczyna si¢ rodzic.

Jakby w odpowiedzi nowy, jeszcze ostrzejszy bol wykrecit jej cialo,
a jednoczesnie poczuta jakas nieprzyjemna wilgoc...

Katarzyng zalat huragan bolu. Nie wiedziata, czy trwato to godzing,

czy dziesigC. Zatarlo si¢ poczucie czasu, a wraz z nim swiadomosc¢ tego, co



dziato si¢ na zewnatrz. Zniknal nawet niepokdj wywotany niedaleko
toczaca si¢ walka. Pozostato tylko bezbrzezne cierpienie. Bez przerwy 1
bez wytchnienia Katarzyna byta torturowana, rozdzierana, miata wrazenie,
ze dziecko, niczym olbrzym potrzasajacy murami swego wigzienia,
rozsadzi ja cala, aby wyjs¢ jak najszybciej na swiatlo dzienne. Poza tortura,
jedynymi rzeczami realnymi byla zaniepokojona twarz Sary, oSwietlona
czerwonymi ptomieniami padajacymi z ogniska, ktora pochylata si¢ nad
nia, a takze ciepla reka Sary, w ktora mioda kobieta konwulsyjnie si¢
wczepiala. Nie krzyczata, z jej ust wydobywat sig tylko bezustanny jek.
Dyszala w swym nieustannym cierpieniu, torturze, ktorej nie mogta usunac
sitg woli 1 ktora miata trwac nieubtaganie do samego konca. Od czasu do
czasu Sara ocierala jej pot z czota kawatkiem bielizny zwilzonym ,,woda
krolowej wegierskiej". Ten swiezy zapach ozywiat Katarzyng na chwilg,
ale dziecko znow dawato o sobie znac 1 kobieta pograzata si¢ w swoim
bolu. Pragneta z catego serca, by nastapita chwila przerwy, chociaz jedna,
ktora by jej pozwolita poddac si¢ potwornemu zmeczeniu. Tak bardzo
chcialo jej si¢ spac!...

Spac, zapomnie¢, przestac cierpiec!... Czyz ten bol nigdy nie
ustanie? Czy nigdy juz nie bedzie mogta spac? Jej Swiadomos¢ stopniowo
si¢ oslabila, cho¢ nie zdawala sobie z tego sprawy, ale nagle nastapit bol
gorszy niz inne, niebywale cierpienie, ktore wyrwalo jej z piersi
prawdziwe wycie, tak ostre, tak potezne, ze przedarto si¢ przez doling,
rozpostarto si¢ nad wsia spowita w noc 1 napetnito przerazeniem ludzi,
ktorzy je ustyszeli. Rozlegt si¢ tylko jeden krzyk, nastgpnie Katarzyna
pograzyla si¢ wreszcie w btogiej nieswiadomosci, ktorej tak pragneta. Nie
ustyszata nawet rozsierdzonego ptaczu, ktory rozbrzmiewaly echem po jej

okrzyku wyzwolenia, ani szczgsliwego smiechu Sary. Zemdlata. Kiedy



oprzytomniala, byla jednak nieco ogluszona. Katarzyna miata wrazenie, ze
unosi si¢ w jakiejs lekkiej mgle, przez ktora przezieraty czyjes oczy. Jej
cialo nie istnialo. W cudowny sposob zerwata kotwice, ktore
przygwozdzity ja do ziemi petnej zasadzek 1 bolu. Czula si¢ tak lekka,
jakby rozstata si¢ juz z ziemskim padotem i bujata w obtokach. Z tego
btogostanu wytracit ja jednak odgtos najzupetiej ziemski: kwilenie
dziecka... Otworzyta szeroko oczy, uniosta glowe znad plaszcza, ktory
stuzyl jej za poduszke. Migdzy nig a ogniskiem byt jaki§ duzy czarny cien,
ktory mowit:

- Popatrz, moje kochanie, sp6jrz na swego syna!

Cudowna fala rados$ci zalata Katarzyng. Chciata wyciagna¢ ramiona,
ale okazaly sig¢ cigzkie jak otow.

- Poczekaj - szepnela Sara. - Uniosg cig. Jestes wyczerpana.

Byto jej wszystko jedno. Chciata tylko przycisna¢ do siebie to
zawiniatko, ktore teraz widziata wyraznie w duzych rekach Arnolda.

- Syn?... To syn? Och, dajcie mi1 go!

Ulozyl przy jej boku mate, ciepte stworzonko, ktore wiercito si¢ na
wszystkie strony. Pojawil si¢ Walter, wnoszac zaimprowizowana
pochodni¢ z gal¢zi. Wydawat si¢ jeszcze wigkszy, gdy tak patrzyta na
niego, lezac. Na jego twarzy widnial szeroki usmiech. Dzigki temu
oswietleniu

Katarzyna nareszcie zobaczyta swego syna: malenka, czerwona 1
pomarszczona twarzyczka otulona w ptotna, w ktore spowita go Sara, dwie
zacisnigte mocno pigstki 1 lekki, jasny puszek pokrywajacy okragla
glowke.

- Jest wspaniaty! - zakrzyknat radosny glos Arnolda. - Wielki, silny,
cudowny... prawdziwy Montsalvy!



Katarzyna, mimo ze byla staba, zaczeta si¢ Smiac.

- Czyz wigc wszyscy z rodziny Montsalvych sa tacy brzydcy po
przyjsciu na §wiat? On jest caty pomarszczony.

- Rozprostuje si¢ - wtracita Sara. - Przypomnij sobie...

Ugryzta si¢ w jezyk w ostatniej chwili. O mato nie wspomniata
matego Filipa, ktorego Katarzyna miata z Filipem Burgundzkim, a ktory
zmarl w wieku czterech lat w zamku Chateauvillain. Byloby to glupota i
Sara w duchu skarcita si¢ za t¢ nieostroznos¢. Katarzyna jednak
zrozumiata. Jej twarz lekko si¢ wykrzywita 1 instynktownym ruchem
przycisngla do siebie noworodka. Ten chlopczyk byt synem mgzczyzny,
ktorego ubostwiata, wigc bedzie umiata uchroni¢ go przed ztem. Nie
zabierze jej go Smier¢. Uscisk obudzit drzemiace dziecko, ktore od razu
zaczeto protestowac. Jego malutkie usteczka otwarty si¢ szeroko. Widac
bylo tylko okragty otwor pod malenkim noskiem, byt to jednak otwor
prowadzacy do szczegolnie mocnego gardziotka.

- Na rany Chrystusa! - zakrzyknat Arnold. - Ten tobuz ma ptuca!

- Pewnie jest gtodny - rzekta Sara. - Dam mu trochg letniej wody z
cukrem, poki mleko si¢ nie pojawi. Dam tez wody Katarzynie. Potem
pospi troche. Tego przede wszystkim jej potrzeba: snu.

Tylko o to jej chodzito - spac. A jednak gdy mingty pierwsze chwile
radosci, przypomniata sobie o ich potozeniu 1 swobodna r¢ka wcezepita sig
w Arnolda, ktory utozyt si¢ obok niej, by mogta oprze¢ glowe na jego
piersiach.

- Powiedz cos o tej walce...

- ZwycigzyliSmy... w pewien sposoOb... Mysle, ze chwilowo jesteSmy
bezpieczni, a w kazdym razie dopdty, dopoki mamy jenca, ktdrego tu

widzisz. Rzeczywiscie, z drugiej strony ogniska, obok wejscia do groty,



statl osobnik, strzezony przez Escorneboeufa 1 dwoch Gaskonczykow,
ktorego nigdy nie widziata. Wysoki, szczupty, prosty jak rapier, odziany na
czerwono. Jego szczupta twarz zdobit duzy, orli nos. Miat wystajacy
arogancko podbrodek 1 czerwone zmystowe usta. Nieznajomy mogh miec
okoto czterdziestki. Migdzy czarnymi, do§¢ dtugimi, prostymi wlosami
widniaty pojedyncze srebrne nitki. Siedziat na kamieniu z podkulonymi
dtugimi nogami 1 patrzyt w ogien z gigboko znudzong mina. Sytuacja
wigznia nie niepokoita go chyba nadmiernie.

- Kto to? - spytata mtoda kobieta.

- Rodrygo de Villa-Andrado we wiasnej osobie... Rzucilem si¢ na
niego w czasie walki 1 przystawiwszy mu sztylet do gardta, zakonczytem
walke. To dzika bestia, ale jego kompanii zalezy na nim. Udato mi si¢
przyprowadzi¢ go tutaj, a ludzie z zamku nie beda nas niepokoic z obawy,
zebysmy go nie zgtadzili.

W tejze chwili Hiszpan ziewnat szeroko 1 spojrzat w glab groty.

- Przykro mi, ze odzieram ci¢ ze zludzen, Montsalvy, ale ludzie z
mojej bandy znaja mnie dobrze 1 wiedza, ze nie Igkam si¢ Smierci. Badz
pewien, ze zrobig wszystko, by mnie odbic, 1 jesli nie poderzniesz mi
gardla z zimna krwia - nie bedziesz mogt zabra¢ mnie ze soba do tej krainy
sSmierci, ktora na ciebie czeka. Pamigtaj o tym, ze masz juz tylko czterech
ludzi, nawet jesli dwaj z nich warci sa trzy razy wigce;.

- To prawda - szepneta Sara do Katarzyny. - Prawie wszyscy
Gaskonczycy zostali zabici. Nie ma juz sierzanta i zolnierzy... a co gorsza,
nie mamy nic do jedzenia.

- Inaczej moéwiac - odparta mioda kobieta z niepokojem - ta jaskinia

data nam schronienie, ale jest takze putapka, ktora si¢ zatrzasneta.



Nagle Katarzyna doznata wrazenia, ze dusi si¢ w zamknigtej jaskini,
niepostrzezenie, lecz nieubtaganie. Czemu tak sig stato, ze dziecko
przyszto na Swiat w tym grobowcu?

Stlumiony glos kobiet dotart zapewne do uszu Villi-Andrada, gdyz
wstal raptem 1 ruszyt w ich kierunku, a za nim nieodtaczny Escorneboeutf.

- Stoj tam, gdzie jestes! - rzucit szorstko Arnold.

- A dlaczeg6z to? Czy chcesz mnie zmusi¢, bym krzyczal, cho¢
mozemy rozmawiac spokojnie? Musisz zrozumie¢, zanim bgdzie za p6zno,
ze twoja sytuacja nie jest taka dobra, jak ci si¢ wydaje, 1 ze...

Nagle przerwat. W mdtym §wietle ptonacej gal¢zi trzymanej przez
Waltera, ktory stal obok stosu stomy nieruchomo niczym kariatyda,
Hiszpan zauwazyl Katarzyng lezaca na ptaszczach, blada i nieuczesana,
otulona wszakze byla swymi olsniewajacymi wtosami, ktore tworzyly
krélewski plaszcez 1 zarazem aureolg. Z ust Villi-Andrada zniknat sar-
kastyczny usmiech, tak byt zaskoczony. Przez chwilg mtoda kobieta 1
wodz najemnikow spogladali na siebie... Wyczytata w ciemnych oczach
niektamany podziw i sama, w duchu, przyznata, ze Villa-Andrado jest
interesujacy. Ta koscista, sucha twarz, wyraznie nacechowana duma, two-
rzyla dziwny kontrast z jego cieptym spojrzeniem. Z pewnoscia byt to
drapiezny zwierz, ale 1 rasowy, co wigcej, kobieca intuicja podpowiadata
Katarzynie, ze nalezy on do tej kategorii mezczyzn, na ktorych kobiety
spogladaja co naymniej dwa razy, jesli nie wigcej! Ale na razie Villa-
Andrado byt w ekstazie.

- R6z0 majowa! - wyszeptat - stodyczy pelna, szlachetna 1 pigkna,

jeste$ kwiatem nad kwiatami...



- Co to takiego? - warknal Arnold nienawistnie, stajac pomigdzy
Hiszpanem a Katarzyna. - Uwazasz si¢ za minstrela, czy tez myslisz, ze
moja zona lubi wystuchiwac¢ bzdur?

Rodrygo spojrzat na Arnolda wzrokiem lunatyka.

- Twoja zona? - szepnat. - Nie wiedziatem, ze jeste$ Zonaty,
Montsalvy. Widzg tu jeszcze dziecko. Nie rozumiem.

- Miatem ci¢ za madrzejszego - zarechotat Arnold. - A przeciez to
tak fatwo zrozumiec. Spieszymy do moich wtosci, lecz cigzka droga
utrudzita moja matzonke. MieliSmy nadziej¢ zasta¢ w Ventadour naszych
drogich kuzynow 1 wypoczynek, tak konieczny dla pani de Montsalvy... a
znalezlismy tylko bandg¢ ztoczyncoéw 1 wycelowanag w nas bron. Ty 1 twot
kompani, szlachetny rycerzu, zmusiliscie moja zong¢, by wydala na Swiat
naszego syna w kreciej norze! Dobrze jeszcze, ze ja znalezlismy! Teraz
zrozumiales?

Zgorzkniaty ton Arnolda uderzyt Katarzyng. Mimo ze byla tak
ostabiona 1 tak si¢ lekata o najblizsza przysztos¢, nie obawiata si¢
Hiszpana. Mgzczyzna, ktory tak olsnionym wzrokiem w nig si¢ wpatrywat,
nie mogt stanowi€ niebezpieczenstwa. Czemu wigc Arnold starat si¢
podsycic¢ jego gniew? Tylko zazdro$¢ mogta sktoni¢ go do tego, a Katarzy-
na wiedziata juz, ze ta zazdros¢ bywata okrutna.

Villa-Andrado nie wygladat jednak na poruszonego. Ze swoboda
wielkiego pana uklakt na jedno kolano przed Katarzyna z lewa reka na
sercu 1 wzrokiem utkwionym w jej blada, okolong ztotymi puklami twarz.

- Niegdys - rzekl wzruszony - najszlachetniejsza 1 najswigtsza z
wszystkich kobiet takze wydata na §wiat dziecko na odrobinie stomy. To

fakt, ktory powinien by¢ dla ciebie pociecha, pani. Jednak odblask twej



urody, pani, zaciera nawet 1 mysl o tamtej. Tylko gwiazda, ktora swiecita
W owa Swigta noc, mogtaby rownac si¢ z toba, pigkna pani!

To bylo wigcej, niz mogt znies¢ przedstawiciel rodu Montsalvych.
Jego reka wymierzyta Hiszpanowi cios, schwytala go za kothierz kaftana 1
sila postawita na nogi.

- Dos$¢ tego! Znasz mnie na tyle, by wiedzie¢, ze ta mowa
skierowana do mojej zony nie spodoba mi sig.

Na ustach Kastylijczyka zagoscit staby usmiech, a w oczach zapalit
si¢ ptomyczek. Katarzyna miala wrazenie, ze kpi on z Arnolda.

- W takim razie powinienes ja zmusi¢ do zatozenia kwefu, jaki nosza
kobiety mauretanskie, wszgdzie bowiem, gdzie pojdzie, rozjasni swym
pigknem noc 1 pochyla¢ si¢ przed nig beda glowy me¢zczyzn pragnacych ja
zdoby¢. Ale - dodat perfidnie - gratuluje ci, Montsalvy, 1 zazdroszczeg.
Wydaje mi sig, ze znasz zaklgcia, ktore przyciagaja najwspanialsze
kobiety. Zazdroscitem ci kiedys przepigknej narzeczonej, [zabeli de
Severac. Jednak w pordwnaniu z twoja matzonka byta tylko bladym
promykiem ksigzyca obok letniej zorzy.

Aluzja do dawnej narzeczonej Montsalvy'ego byta rozmysinie
popetnionym nietaktem, Katarzyna nie miata co do tego watpliwosci.
Chociaz imig Izabeli byto jej niemile, czuta si¢ na tyle silna, by nie
obawiac¢ si¢ zmartej. Zreszta, czy Arnold naprawdg kochat kiedys te
[zabele? Umyslna zuchwatos¢ Villi-Andrada kazala si¢ jej obawiac starcia
obu mezczyzn. Domyslata si¢ mgliscie, ze istnialo migdzy nimi jakies
zadawnione wspotzawodnictwo. A czyz ton Hiszpana nie pozwalat
zaktadac, ze ta rywalizacja znalazta nowe ujscie?

Arnold poczerwienial, pigsci juz si¢ zaciskaty, gotowe uderzy¢ w te

kpiaca twarz, w ktorej szyderczo potyskiwaty oczy, ale nie zdazyt zrobic¢



ruchu, ani Katarzynie nie udato si¢ wtraci€. Jeden z Gaskonczykoéw
stojacych na warcie przy wejsciu podbiegt do nich.

- Panie... jacys ludzie zblizaja si¢ pod ostona nocy. Styszg kroki
gdzies niedaleko, kroki, ktore kto§ stara si¢ sttumic!

- Duzo ludzi?

- Nie umiem tego powiedzie¢, panie... ale na pewno wigcej niz
dwudziestu...

Katarzyna instynktownie wczepita si¢ w m¢za. Druga reka
przycisngla do siebie dziecko, ogarnigta znow strachem. Wyczut jej
niepokdj 1 Scisnat delikatnie drzace palce kobiety, a jego ostry ton nie
zdradzal pomieszania.

- No c0z, trudno... niech si¢ zblizaja. Escorneboeuf! Staniesz przy
wejsciu ze swymi ludzmi! Ty takze, Walterze! Mysle, ze nikt nie przejdzie.
Co do mnie, to dam sobie rad¢ z pewnym panem, ktdrego zycie nie jest juz
warte nawet maravedisa®. Zdaje sig, ze tak si¢ mawia w Kastylii - dodat,
usmiechajac si¢ ztowrozbnie do swego wigznia - jesli ludzie staja si¢ za

grozni.

* Maravedis - miedziana moneta.

Villa-Andrado wzruszyt ramionami z irytacja.

- Nie podejda! M9j porucznik, Chapelle, nie jest bynajmniej ghupi.
Wie dobrze, jak wypedzi¢ dzika z jamy... Natomiast nie wierze, abys mogt
mnie zamordowac z zimna krwia, jak grozisz. Nigdy nie zabile$
bezbronnego, Montsalvy, znam cig dobrze... 1 Chapelle tez! Masz
najgorszy charakter w calym wojsku francuskim, ale jestes

najdoskonalszym ucielesnieniem rycerskosci.



Szyderczy ton Hiszpana zmniejszal znacznie wagg tego
komplementu, ktory Arnold zreszta catkowicie zlekcewazyl.

- By¢ moze zmienitem sig... tym bardziej ze mam zong i dziecko!

- Nie! Ludzie tacy jak ty nie zmieniajq si¢! Pani - dodal pod adresem
Katarzyny, ktorej oczy niespokojnie wedrowaly od jednego me¢zczyzny do
drugiego - prosz¢ powiedzie¢ swemu matzonkowi, ze popetnia btad.
Odkad zauwazytem tutaj pani obecnos¢, nie jestem juz waszym wrogiem!
Ja rdwniez znam zasady rycerskie, wiem, co szlachetnie urodzony
Kastylijczyk winien jest kobiecie pani pozycji... 1 pani urody!

- Panie - odpowiedziata Katarzyna drzacym glosem - to, co czyni
moj matzonek, jest dla mnie dobre i stuszne. To do niego nalezy decyzja 1
jesli wybierze smier¢ w tym miejscu, umr¢ wraz z nim bez zalu.

- Czy po to wydala pani na swiat syna, by go tak predko zen zabrac?

Mtodej kobiecie nie byto dane odpowiedzie¢. Sara zerwata si¢ z
okrzykiem przerazenia, ktory rozbrzmial niby echo jeku jednego z
Gaskonczykow. Na wejscie do jaskini spadt deszcz strzal. Jedna z nich
przeszyla piers zolnierza.

Strzaly te wyposazone byly w glowice w postaci zapalonych pakut.
Chociaz Walter 1 Escorneboeuf pospieszyli, by je gasi¢, bylo ich tak wiele,
ze w jednej chwili cata jaskinia rozgorzata po sklepienie 1 wypekita si¢
gryzacym dymem. Katarzyna przycisn¢ta konwulsyjnie syna do piersi.

- Chca nas podpali¢ albo spali¢ zywcem! - warknal Walter.

Arnold skoczyt tak szybko, ze Villa-Andrado nie miat czasu
odeprzec ataku. W jednej chwili obie jego rece sparalizowane zostaty przez
stalowy uscisk rycerza, podczas gdy na szyi poczut nieprzyjemne

dotknigcie ostrza sztyletu.



- Krzyknij, zeby przestali! - warknal Montsalvy - albo, jakem
Owerniak, wykrwawig ci¢ jak kurczaka, czy jestem rycerski, czy tez nie!
Nikt nie bedzie si¢ cackat z taka bestig jak ty!

Mimo 1z grozito mu niebezpieczenstwo, Villa-Andrado zdobyt si¢ na
usmiech.

- Chetnie, ale obawiam sig, ze to si¢ na nic nie zda. Dopoki do nich
nie dotaczg, Chapelle bedzie atakowat dalej. W koncu... on uwaza od
dawna, ze moglby rownie dobrze dowodzi¢, jak ja. Moja Smier¢ bedzie dla
niego awansem.

Sztylet przyblizyt si¢ jeszcze bardziej do jego krtani, dzgnat skore,
na ktorej ukazat si¢ strumyczek krwi. Katarzyna, z oczami zatzawionymi
od dymu, zaczeta kasta¢, wzmagajac jeszcze irytacj¢ Arnolda.

- 7Zrob cos albo bedziesz martwy!

- Nie obawiam si¢ $mierci, jesli jest uzyteczna, ale zywig odraze dla
rzeczy jatlowych! Wyjdzmy zatem na zewnatrz, ty 1 ja. Gdy Chapelle nas
zobaczy, przerwie strzelaning z obawy, ze mnie ugodzi. Zgodzi si¢
zapewne, aby$ mnie zabit, ale nie bedzie chciat zrobi¢ tego sam.

Nie odpowiadajac 1 nie odsuwajac sztyletu, Montsalvy wypchnat
Hiszpana na zewnatrz. Katarzyna wyciagneta reke, by go zatrzymac, ale
byli juz przy wyjsciu. Oswietlat ich jeszcze odblask ptomieni z ciskanych
strzat. Po chwili strzaty przestaty padac.

- Wynie$ mnie na zewnatrz - krzykne¢ta Katarzyna do Waltera. - Chcg
by¢ razem z me¢zem!

Moda kobieta dusita si¢. Byta o krok od omdlenia, jednak
Normandczyk wahat sig. Mezczyzni znalezli si¢ poza zasiggiem wzroku.
Ustyszata wszelako glos Hiszpana:

- Przestan, Chapelle! To rozkaz! Przestan strzelac!



W odpowiedzi rozlegl si¢ inny glos, prostacki 1 zdarty od rozkazéw,
ktore wykrzykiwal przez cate zycie.

- Nie wigcej niz kwadrans, panie! Po6zniej zaatakuje znowu, chocby
pan mial odda¢ zycie. Wiem, ze tam sa kobiety. Niech pan powie tym
ludziom, ze jesli pana nie wypuszcza, nie bed¢ miat nad nimi zmitowania.
Mgzczyzni zostana odarci ze skory, a kobietom rozprujemy brzuchy, ale
najpierw dostarcza rozrywki zolnierzom. A potem... a potem odmowig De
profundis za pana duszg.

Ciatem Katarzyny wstrzasnat tak gwaltowny atak kaszlu, ze Walter
nie wahat si¢ dtuzej. Powierzyl dziecko Sarze, nastgpnie wzial w ramiona
jego matke, wraz z plaszczami, okryciami, a nawet spora cz¢scia stomys, i
wyniost ja poza jaskini¢. Katarzyna odetchneta checiwie chtodnym nocnym
powietrzem. Normandczyk utozyt ja na plaskiej skale, a obok Sara
potozyla dziecko. Ze swego miejsca mogla widzie€ pieniacy si¢ strumien,
mig¢dzy drzewami za$ niewyrazne sylwetki, od ktorych czasem odbijat si¢
blask stali. Zza gor wychodzit ksiezyc, coraz wyrazniej ukazujac pejzaz.
Zobaczyta tez Arnolda, ktory caly czas trzymat Hiszpana - obaj stali kilka
krokow od niej. Ustyszala, jak Villa-Andrado przemawia z naciskiem:

- Zabicie mnie bedzie dla ciebie marng satysfakcja, Montsalvy, i
watpliwa pociecha, skoro moi ludzie zgwatca na twoich oczach zoneg. To sa
Nawarryjczycy 1 Baskowie, na wpot dzicy gorale, nieznajacy litosci, nic
nie jest im bardziej mile niz krew. Znalaztes$ si¢ w impasie, z ktorego tylko
ja moge cig wydostac.

- Co takiego?

Gtos Amolda byl wciaz niewzruszony. Katarzyna widziala teraz
wyraznie jego profil, odcinajacy si¢ w swietle ksigzyca. Dziwna para,

Villa-Andrado 1 on, rysowata si¢ na ciemniejszym tle lasu. Nagle kobieta



zlgkta sig o siebie 1 o dziecko. Arnold byt taki dumny, Ze nie ustapi, nawet
za ceng ich zycia!

- Zwrd¢ mi wolnos$¢! Wkrotce bedzie za p6zno. Zwietrza krew 1 nic
ich nie powstrzyma, nawet ja, jesli Chapelle rzuci ich do walki.

Jakby na potwierdzenie jego stow, odezwal si¢ szorstki glos
porucznika. Katarzyna tak si¢ przelgkla, ze o mato nie krzykng¢ta.

- Czas uplywa, panie! Nie zostato go juz wiele! - rzekt Chapelle.

Hiszpan znow przemowit, z jeszcze wigkszym naciskiem.

- Powiedziatem ci, ze z powodu twej zony 1 dziecka wyrzekam si¢
wrogosci wobec ciebie. Daj¢ na to stowo Kastylijczyka 1 rycerza. Bedg
pamigtal tylko o tym, ze kiedy$ walczyliSmy rami¢ w ramig...

Sztylet odsunat si¢ wreszcie od szyi Villi-Andrada, ale tylko trochg.

- Przysiggasz na krzyz?

- Przysiggam ci na krzyz 1 na §wigte imi¢ Pana naszego, ktory umart
za wszystkich ludzi!

Dopiero wtedy rami¢ Montsalvy'ego opadlo. Jego lewa r¢ka puscita
przeguby Hiszpana, ktore caty czas wigzil w uscisku. Potgzne westchnienie
ulgi wydobylo si¢ z piersi Katarzyny.

- Dobrze. Jestes wolny, ale bedziesz si¢ przez cala wieczno$¢ smazyt
w piekle, jesli mnie oszukates, Villa-Andrado - rzekt Arnold.

- Nie oszukatem cig¢!

Hiszpan podszedt kilka krokow w strong zothierzy, ktorzy
nieznacznie si¢ przyblizyli. Otaczali zelaznym kotem, tworzacym co§ w
rodzaju waskiej platformy, wejscie do jaskini, a Katarzyna - na wpot zywa
z wyczerpania 1 strachu - mogta dostrzec, jak I$nity ich dwusieczne
halabardy, topory 1 siekiery. Caty ten sprz¢t wojenny dzikusow zagrazat

kruchemu zyciu dziecka, jej dziecka!



Donos$ny glos Villi-Andrada odbit si¢ echem niczym traba w dniu
Sadu Ostatecznego.

- Jestem wolny, pokoj zostal zawarty! Dzigkuje ci, Chapelle!

- Nie bedziemy atakowac? - zapytat watty, szczupty cztowieczek,
ktory wystapit z szeregu. Villa-Andrado przewyzszat go o gtowe.

Byt to pewnie 6w Chapelle. Katarzyna, styszac cien zalu w jego
glosie, poczuta, jak wraca niepokd;.

- Nie. Nie bedziemy atakowac.

- A jesli... mimo to zechcemy zaatakowac, ja 1 moi ludzie? Czy
zapomniat pan, ze pan de Montsalvy jest poszukiwany jako zdrajca 1
przestgpca?

Cios zostat zadany btyskawicznie. Pigs¢ Hiszpana uniosta si¢ 1
odepchneta Chapelle'a tak, ze potoczyt si¢ az do strumienia.

- Wlasnorgcznie powiesze kazdego, kto sprzeciwi si¢ moim
rozkazom! Moje rozkazy sa nastepujace. IS¢ do zamku po podsciotke 1
kaza¢ przygotowac pokoj. Ty, Pedrito...

Dalszy ciag mowy, wygtoszony po hiszpansku, byt niezrozumiaty
dla Katarzyny, ale Arnold si¢ wtracil.

- Chwileczke! Nie bedziemy sig¢ bi¢, ale odmawiam korzystania z
twojej goscinnosci. Nie przekrocze muréw Ventadour, dopoki jego legalny
wlasciciel nie bedzie mnie tam oczekiwat.

- Twojej zonie potrzebny jest wypoczynek 1 jadio!

- Przestan si¢ zaymowac moja zona! Wyruszymy z nastaniem dnia.
Wracaj do swej kryjowki, rozstanmy sig tutaj... Pozwdl jednakowoz, ze ci

podzigkuje.



Ciemna twarz Villi-Andrada odwrocita sig. Jego wzrok napotkat
spojrzenie Katarzyny, potem odwrocit sig, ogarni¢ty czyms na ksztalt
wstydu.

- Nie. Nie jestes mi winien zadnych podzigkowan... Zrozumiesz
pOzniej, dlaczego nie chce, bys mi dzigkowat. Zatem zegnaj, skoro tego
chcesz... Nikt nie bedzie cie ngkat na ziemiach Ventadour...

Postapit kilka krokow 1 zgiat kolano przed Katarzyna, obeymujac ja
palacym spojrzeniem, pod ktorym poczerwieniata.

- Chcialem pania przyjac po krolewsku. Prosz¢ mi wybaczy¢, ze ja tu
pozostawiam. Pewnego dnia moze bed¢ miat zaszczyt...

- Dosy¢ tego! - uciat Arnold twardo. - Idz juz!

Villa-Andrado wzruszyt ramionami, wstat 1 potozyt reke na sercu, by
pozegna¢ Katarzyne. Odwrocit sig. Mloda kobieta patrzyta, jak jego
wysoka, czerwona sylwetka oddala si¢ miedzy drzewami, oswietlona
srebrzystymi promieniami ksi¢zyca. Ten dziwny cztowiek intrygowat ja,
ale nie wzbudzat w niej niechgci. Postapit jak szlachcic 1 miala trochg¢ za
zlte Arnoldowi, ze odrzucit jego goscinnos¢. Tak bardzo chciataby utozy¢
si¢ w wygodnym 16zku, nieopodal ptonacego kominka, napic¢ si¢ czego$
cieptego. Chciataby tez jakiegos bezpieczniejszego schronienia dla dziecka
spiacego w ramionach Sary. Poczuta chiod nocy 1 zadrzata. Lekkie
westchnienie, jakie wydobylo si¢ z jej piersi, nie uszto wszakze uwagi
Sary.

- Prawde mowiac, to wszystko brzmi szlachetnie - rzekta
niezadowolona do Montsalvy'ego - ale czym zamierza pan pozywi¢ zong,
tak stabg jeszcze? Bardzo to pigknie odgrywac honorowego 1 pogardliwie
odrzuca¢ wszystko, lecz Katarzyna musi co$ zjes¢, w przeciwnym razie

dziecko nie dostanie mleka 1...



- Uspok¢y sig, kobieto! - rzekt mtody cztowiek ze znuzeniem w
glosie. - Zrobitem to, co nakazywatl mi honor. C6Z mozesz o tym
wiedziec?

- Po prostu tyle: czy Katarzyna 1 dziecko maja sczezna¢ z powodu
panskiego honoru? Doprawdy, ma pan dziwny sposob kochania.

Ten zarzut zabolat go. Odwrdcil si¢ od Sary, nachylit si¢ nad
Katarzyna 1 uniost ja w ramionach.

- Czy myslisz, ze nie kocham cig, najmilsza? Moze Sara ma racje,
moze jestem za twardy, za dumny! Ale byto mi tak trudno przyjac goscing
ofiarowang przez tego cztowieka. Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki na
ciebie patrzy...

- Nie mam do ciebie zalu o nic - odparta, obejmujac ramionami szyje
meza 1 ktadac mu gtowe na ramieniu. - Jestem silna, wiesz o tym... Ale jest
mi zimno. Wnie$ mnie do jaskini, moze juz nie jest zadymiona. Tak si¢
legkam, zeby matly nie zachorowat!

Dym juz wywietrzat. Pozostat tylko lekki zapach. Gdy Arnold
uktadat Katarzyng, Sara zndw zabrata si¢ do rozpalania ogniska przy
wejsciu. Walter oddalit sig, aby zobaczy¢, czy konie, ktore padty w czasie
walki, pozostaty na miejscu. Chciat jednego z nich poéwiartowac, by upiec
par¢ kawaltkow. Gdy tylko wyszedl, pojawili si¢ trzej mezczyzni. Dwaj
niesli duzy kosz pokryty biala materia, trzeci - mate, srebrne naczynko.
Wszyscy trzej byli odziani w krotkie plaszcze zdobione herbem Hiszpana.
Sktonili si¢ jednoczesnie 1 ustawili swe dary przy wejsciu do groty.
Najwyzszy z nich podszedt do Katarzyny, wyjat zwd; pergaminu spod
tuniki 1 ukleknawszy, podal go mtodej kobiecie. Nastepnie, nie czekajac na
odpowiedz, uktonit si¢, wykonat potobrot 1 zniknat ze swymi

towarzyszami, zanim Arnold, Sara czy Katarzyna zrobili jaki$ ruch. Ale



ich ostupienie nie trwato dlugo. Sara podbiegta do koszyka 1 uniosta
material.

- Jedzenie! - wykrzykneta radosnie. - Makaron, pieczony drob, biaty
chleb! Stodki Jezu! Jak dawno juz nie jedlismy takich przysmakow! A tu,
w srebrnym dzbanuszku, mleko dla malego! Boze, dzigki ci!

- Chwileczke! - rzekt sucho Arnold.

Wziat pergamin, ktorego Katarzyna jeszcze nie zdazyla rozwinag, 1
przeczytal. Jego przystojna twarz spurpurowiata.

- Do diabta! - krzyknat. - Ten przeklety Kastylijczyk kpi sobie ze
mnie... Jak on $mie...

- Daj mi przeczyta¢ - poprosita Katarzyna.

Podat jej pergamin z widoczna niechgcia. Bylo tam niewiele stow.

Piekna Pani! - pisal Villa-Andrado. - Nawet tak nieustepliwy
mezczyzna jak Pani mqz nie moze pragnqc, abys umarta z glodu... Zechciej
przyjac te skromne dary nie jako pomoc, lecz jako hotd dla Pani urody,
ktorej glod nie powinien naruszy¢. Mam nadzieje, ze dostqpie jeszcze taski
ujrzenia Pani kiedys, w przysztosci...

Nie mogla powstrzymac¢ rumienca, ktory ogarnat jej twarz.
Pozwolila, by pergamin sam si¢ zwinat. Arnold ztapat go 1 cisnal w ogien.

- Czy ten cuchnacy pies mysli, ze wolno mu uwodzi¢ zong na oczach
meza? A te jego prezenty...

Podszedt zdecydowanym krokiem do koszyka, ale na drodze stangta
Sara, ktora z rozpostartymi ramionami 1 wyzwaniem na twarzy zagrodzita
mu przejscie.

- O nie! Nie tknie pan tych wiktuatow, ktore spadaja nam z nieba!

Wielmozny panie, bedzie pan musial przejs¢ po mnie, zanim je pan tknie!



Czy ktos kiedys widziatl podobne szalenstwo! Przysiggam, ze Katarzyna
bedzie to jadla, czy panu si¢ to podoba, czy nie.

Rzucata wyzwanie mtodemu cztowiekowi z wsciektoscia w oczach,
gotowa rzucic¢ si¢ mu do twarzy. Rozgniewany, podniost reke. Zaraz
uderzy. Powstrzymat go jednak krzyk Katarzyny.

- Arnoldzie! Nie!l... Jestes$ szalony!

Reka opadta bezsilnie wzdtuz uda mezczyzny. Stopniowo z jego
twarzy zniknela purpura. Wreszcie wzruszyt ramionami.

- Jednak to ty masz racje, Saro... Katarzyna i1 dziecko musza nabrac
sity. Poczestuj tez zotnierzy, potrzebuja tego.

- A ty? - spytata rozczarowana Katarzyna.

- Ja? Zjem ¢wiartke konia, ktora przyniost Walter.

Normandczyk, podobnie jak Montsalvy, odmowit spozywania
pokarmu z koszyka, ale Escorneboeuf 1 jedyny Gaskonczyk, jaki pozostat
przy zyciu, maty cztowieczek, zwany Fortunatem, o matpim obliczu
drgajacym wciaz od nerwowego tiku, najadali sig, jak to czynia mezczyzni,
ktorzy od dawna nie nasycili glodu. W grocie koto Ventadour odbyta si¢
wigc uczta. Nastepnie Arnold rozdzielit warty 1 sam stanat jako pierwszy.
Usiadl przy ogniu z ugigtymi nogami, ramionami oplott kolana. Dziecko
spato mocno, wtulone w obfita piers Sary, ktora drzemata na siedzaco,
oparta o skalng Sciang. Katarzyna, przetknawszy ostatni k¢s, takze zapadta
w sen. M¢zczyzni spali rtowniez, utozeni na gotej ziemi, jak znuzone
zwierzeta. Wokot panowala cisza. Alarm minat. Teraz podroz nie bedzie
juz dhugo trwata. Kiedy nastanie dzien, Arnold umiesci znow Katarzyne na
swym koniu, aby oszczedzi€ jej chtodu 1 wstrzaséw. Wkrotce, u kresu
wielkiego ptaskowyzu, po ktorym hulaja wichry, pojawia si¢ dachy 1

blanki Montsalvy. Stara siedziba seniordéw, szczycaca si¢ chlubng



przeszto$cia i cieptymi wspomnieniami, zamknie w swych murach t¢ nowa
rodzing.

Zapominajac na razie o swej nienawisci 1 pragnieniu zemsty, Arnold
de Montsalvy usmiechnat si¢ czule do ogniska, ktore chronito te dwie
istoty, bedace obecnie calym jego zyciem. Pozniej jego spojrzenie
odszukato miedzy skatami czarne niebo.

- Pochwalony bqdz, Panie mdj, za ogien bratni, ktorym rozswietlasz
noc! Jest piekny i radosny, nieokietznany i silny*. Chwala ci, Panie, za

matzonke 1 syna, ktorych mi dates...

* Piesn do brata Stonca swietego Franciszka z Asyzu.

Rozdziat jedenasty

Powrdt do Montsalvy

Szeéé dni po opuszezeniu Ventadour maty oddziatek rycerzy

przemierzat w nieustajacych podmuchach wiatru wysoki ptaskowyz
Chataigneraie, na potudnie od Aurillac. Tym razem dotarli do samego
serca Owernii. Katarzyna przygladata si¢ z ciekawos$cia tym starym gérom,
czarnym i srogim, surowym zima, ztagodzonym jednak wieczna zielenia

ciemnych jodel. Widziata potoki sptywajace ze zboczy gor, biekitne



jeziora, noca niepokojace cisza i ciemnymi wodami oraz niekonczace si¢
lasy.

Dzigki czystemu powietrzu, a takze zywnosSci dostarczonej przez
Hiszpana, ktorej mozna byto sporo ze soba zabra¢, wreszcie dzigki mocne]
konstytucji, Katarzyna powracata do sit zdumiewajaco szybko. Dwa dni po
wydaniu na Swiat syna dosiadta ponownie Morgany mimo obaw Arnolda.

- Czujg sig silna! - mowita mu ze Smiechem. - A poza tym, juz dosy¢
si¢ wlekliSmy z mojego powodu. Spieszno mi dotrze¢ na miegjsce.

Zatrzymano si¢ na jeden dzien w opactwie benedyktynoéw Saint-
Geraud, gorujacym nad Aurillac, ktorego przeorem byt krewny Arnolda.
Tutaj mtody Montsalvy zostal ochrzczony przez ojca d'Estainga. Rodzice
jednomyslnie wybrali dla syna imi¢ Michal, na pamiatke brata Arnolda
zamordowanego przez paryska ttuszcze, ktorego Katarzyna ze wszystkich
sit starata si¢ ocalic.

- Bedzie do niego podobny - twierdzit Arnold, przygladajac si¢
nieraz synowl. - Zreszta ma jasne wilosy, tak jak on... 1 tak jak ty - dodawat,
zerkajac na zong.

Urodzenie tego, ktory - jak przysiggal Arnold - miat by¢ doktadna
kopia Michata de Montsalvy'ego, przepajato mtoda matke bezbrzezna
radoscia. Uwielbiata go od pierwszego wejrzenia. A teraz stat sig jej
jeszcze drozszy.

Jak na dziecko zaledwie tygodniowe, Michatl byt zdumiewajaco
silny. Wydawato sig, ze chldd, snieg 1 trudy podrdzy nie przeszkadzaty mu
zupehie. Stale wtulony w obfite tono promieniejacej Sary, dla ktorej juz
zima nie istniala, tak byta zajeta funkcja nianki, spat z lekko ostonigta
buzka prawie przez caly czas, zaciskajac piastki. Budzit si¢ jedynie po to,

by przenikliwym glosem domagac si¢ positku. Woéwczas podrdzni



zatrzymywali si¢ w jakims$ zacisznym zakatku i dziecko przechodzito z
ramion Sary w objecia Katarzyny. Te chwile byty najwspanialsze dla
mtodej matki. Czuta wtedy, ze dziecko nalezy do niej, ze jest kosScia z jej
kosci 1 krwia z jej krwi. Malenkie paluszki wczepiaty si¢ w jej nabrzmiata
piers, a mate usteczka ssaty z zapatem, ktory niepokoit Arnolda.

- Ty mlody hultaju! - zrzedzil. - Jak tylko znajdziemy si¢ w zamku,
wyszukamy ci jakas zdrowa mamke. Gdyby ci pozwoli¢, pozartbys swoja
matke.

- Nic nie jest lepsze dla dziecka od mleka matki! - protestowata
uczenie Sara.

- Taaa! U nas chtopcy mieli zawsze mamki. Cata nasza rodzina to
straszne zartoki 1 rzadko im matka wystarcza. Ja miatem dwie mamkai! -
zakonczyt z triumfem.

Te drobne utarczki bawily Katarzyng, ktora dobrze znata prawdziwy
powod chwalenia mamki przez meza. Arnold z trudem respektowat
tradycyjny okres potogu, ktory zmusza matzonka do zachowania
abstynencji cielesne;.

Gdy nadchodzita noc, wbrew sobie pozwalal Katarzynie spac¢ obok
Sary 1 dziecka, sam natomiast mimo zme¢czenia krazyt po okolicy,
wracajac po godzinie lub dwoch. Zreszta Katarzyna dobrze znata ten
wygtodnialy wyraz jego oczu, kiedy przygladat si¢ karmieniu Michata.
Stal tak przed nia z oczami utkwionymi w odstonigta piers, kryjac rece za
plecami, by nie zauwazyta ich drzenia.

Rano tego dnia, w ktorym mieli wreszcie dotrze¢ do celu, Arnold
przytapat Escorneboeufa na podgladaniu Katarzyny karmiacej synka.
Olbrzym nie ustyszat krokow Montsalvy'ego. Z rozptomieniona twarza

przykucnat 1 przez dziurke od klucza obserwowatl kobietg, ktora mnie-



majac, ze jest sama z Sara w swojej celi opactwa, rozpigla szeroko gorset,
usmiechajac si¢ do Cyganki kotyszacej dziecko. Zapewne krew tak mocno
tetnita w uszach Escorneboeufa, ze nie zwrocit uwagi na szybkie kroki
Arnolda. W nastgpnej chwili potezny sierzant lezal w pyle, gtosno jgczac.
Potgznym uderzeniem pigsci Montsalvy zmiazdzyl mu nos, nastgpnie
podnidst go kopniakiem, warczac:

- Wynos sig stad! I pamigtaj, ze nastegpnym razem ci¢ zabije!

Escorneboeuf uciekt ze zgietym grzbietem jak zbity pies, mamroczac
pod nosem przeklenstwa. Arnold nie zwrocit na to uwagi, ale Katarzyna
zaniepokoita sig.

- To zty czlowiek! Trzeba si¢ mie¢ przed nim na bacznosci!

- Nic nam nie zrobi! Znam ten typ ludzi. Zreszta, gdy juz bedziemy
w Montsalvy, zamkniemy go w lochu, zeby go uspokoi¢.

Jednakowoz w chwili odjazdu nie mozna bylo odnalez¢
Escorneboeufa. Cho¢ byt tak olbrzymi, nagle wyparowat. Nikt w
klasztorze go nie widzial. Ale 1 tym razem Arnold si¢ nie zmartwit.

- Baba z wozu, koniom Izej! W koncu teraz go juz nie potrzebujemy!
- rzekt.

Mimo wszystko polecit ojcu d'Estaing zatozy¢ mu kajdanki, jesli
kiedykolwiek burmistrz dostanie go w swe rece. Z ludzi pozostawionych
mu przez Xaintrailles'a zostat juz tylko Fortunat, ale - tak jak inni - zatowat
swego wodza. Od czasu zajscia w lesie Chabrieres zywil goracy podziw,
dla Waltera jak 1 dla Katarzyny, ktora uwazat za istot¢ nadprzyrodzona.
Byla to natura prosta, dzika 1 okrutna z nawyku raczej niz z przyrodzenia,
ale teraz Fortunat chodzit za Normandczykiem jak cien.

W zapadajacym zmierzchu podrdznicy zblizali si¢ do Montsalvy.

Arnold nie mégt powsciagnac juz niecierpliwosci i na widok romanskie;j



wiezy koscielnej wznoszacej si¢ nad ciemnymi murami na skraju
zamglonego horyzontu czarny rumak zaczat galopowac. Za nim Morgana
dostownie fruwatla, a pi6ropusz jej ogona radosnie unosit si¢ w powietrzu,
kamienie za$ podskakiwatly pod kopytami. Walter 1 Fortunat zostali z tytu,
za Sara. Obarczona Michatem, ta wspaniata kobieta mogla sobie pozwoli¢
tylko na spokojny truchcik.

Katarzyna upojona szalong jazda spigta Morgang. Klacz wyciagngla
szyj¢ 1 dogonita czarnego konia, przy ktorym juz pozostata. Arnold
usmiechnat si¢ promiennie do zarumienionej z radosci 1 podniecenia zony.

- Nie przescigniesz mnie, pigkna amazonko! Zreszta nie znasz drogi -
krzyknat pod wiatr.

- To zamek, tam, daleko?

- Nie! To opactwo! Domy wioski skupione sa migdzy nim a
Wzgorzem Drzewa, gdzie znajduje si¢ nasz dom. Musimy jecha¢ na lewo,
wzdtuz murow klasztornych 1 zaglebic si¢ w las. Zamek znajduje si¢ na
zboczu wzgorza, z wiez rozciaga si¢ rozlegly widok. Zobaczysz... bedziesz
miata wrazenie, ze caly Swiat spoczywa u twych stop.

Przerwal, szybka jazda bowiem utrudniala mu oddychanie. Nie
odpowiadajac, Katarzyna usmiechneta si¢ 1 jeszcze mocniej spigta
Morgang, ktora data z siebie wszystko, wyprzedzajac nawet konia Arnolda.
Katarzyna wybuchngla §Smiechem. Arnold, ktory pozostat w tyle, zaklat
szpetnie. Dzgnigty z catej sity rumak podskoczyt 1 wystartowat jak kula...

Mury opactwa byly coraz blizej. Katarzyna mogta juz rozr6znic¢
dachy domkéw z lawy w pobliskim miasteczku. Nagle Arnold skrecit w
lewo, porzucajac szeroka droge na rzecz waskiej Sciezki, ktora gineta
mig¢dzy drzewami. Odwrdcita si¢ 1 zobaczyta, ze inni sg jeszcze daleko.

- Poczekaj na nas! - krzykneta.



Ale on juz nie styszal. Powietrze rodzinnych stron, ktorego nie
wdychat ponad dwa lata, upoito go niczym zbyt mocne wino... Katarzyna
wahata si¢ chwilg - czy jecha¢ za nim, czy czekac na pozostatych?
Pragnienie bycia z nim wzigto gore. Zreszta Walter 1 Sara widzieli na
pewno, w ktora strong skreca. Pochylita sig 1 poklepata grzywe Morgany.

- No, moja $liczna! Dogonmy tego uciekiniera, ktory nas porzuca!

Klaczka zarzata na znak, ze rozumie, 1 rzucita si¢ w $lad za
Arnoldem.

Czarny cien jodet okryt je obie. Bylo tak, jakby nagle pograzyty si¢
w nocy. Jednak na koncu drogi ukazata si¢ jasniejsza plama. Ciemna
postac jezdzca zarysowala si¢ na chwile, nastgpnie Arnold zniknat.

Katarzyna i Morgana przemkngly mata, lesna drozka, nie
uswiadamiajac sobie, ze wdychaja juz zapach zaoranej wiosennej ziemi.
Dotarly do miejsca, w ktorym gasnace Swiatto przybrato kolor
fioletowor6zowy, 1 Katarzyna doznata uczucia, ze rzeczywiscie otwiera si¢
przed nig Swiat. Ze zbocza nieczynnego wulkanu wida¢ byto doliny 1 gory,
skaty 1 wody, drzewa i pola - fantastyczna scenerig, ktorej imponujaca dzi-
kos¢ przyprawiata o zawrot gtowy... Z catych sit zatrzymata Morgang na
brzegu spiczastej skaty 1 odwrocita glowe ku szczytowi pagorka, szukajac
wzrokiem Arnolda.

Dostrzegta go wreszcie 1 powstrzymata okrzyk. Byt tutaj, zwrocony
do niej tylem; prosty i sztywny jak widcznia siedziat w siodle. Przed nim
wznosily si¢ potezne ruiny, rumowisko poczerniatych, spekanych glazow,
na wpot zweglonych belek, pole ogromnych kamieni, wsrod ktorych
dawalo si¢ jeszcze rozpoznac zarysy wiezy, fragmenty muru obronnego,
przelamany tuk, niesamowity stos, jakby rozbitych pigscia olbrzyma, $cian.

Dhugie, czarne smugi, jak rowniez tlace si¢ jeszcze belki Swiadczyty o



niedawnym pozarze. W miejscu fosy rOwniez lezaty zwalone kamienie, a
takze ogniwa fancucha 1 pogigte zelastwo tego, co kiedys byto mostem
zwodzonym. To wszystko, co pozostato z zamku de Montsalvy...

Zalobne krakanie kruka unoszacego sie na bladym niebie wytracito
Katarzyng z ostupienia. Spojrzata na swego meza, ktory wceiaz siedziat w
siodle. Sprawial wrazenie razonego gromem. Jego twarz byla zupeinie
nieruchoma, oczy szeroko rozwarte. Tylko czarne kosmyki, ktore roz-
wiewat wiatr, nadawaty mu ludzki wyglad. Poza tym byl to kamienny
posag, pozbawiony wzroku i glosu.

Przerazona zblizyta si¢ do niego 1 lekko dotkneta jego ramienia.

- Arnoldzie - wyszeptata. - M0j stodki panie!

Ale on jej nie widzial, ani nie styszal. Spogladajac martwym
spojrzeniem, zsiadl z konia. Jak w ztym $nie, Katarzyna ujrzata go idacego
sztywnym krokiem w kierunku ruin. Zmierzat ku czemus, czego w
ostupieniu nie zauwazylt od razu. Byt to duzy pergamin, z ktorego zwisata
czerwona piecz¢c, niczym struzka krwi. Lezal migdzy ruinami, przebity z
czterech stron strzatami. Serce mtodej kobiety stangto na moment,
powstrzymata oddech... Arnold przeskoczyt przez kamienie, wydobyt
pergamin 1 przebiegl go wzrokiem. Potem, niczym dab wyrwany z
korzeniami przez wiatr, padt twarza do ziemi, z ochryptym okrzykiem,
ktory ugodzit Katarzyng w samo serce.

Kobieta jekngta do wtoru. Zeskoczyta z wierzchowca, podbiegta do
meza 1 padia na kolana obok niego, probujac oderwac jego zacisnigte rece
czepiajace si¢ kepki suchej trawy. Na prozno! Cale ciato Arnolda wygiat
nerwowy skurcz, a sity mlodej kobiety nie byty w stanie go przezwy-
cigzyC. Niczym $lepiec szukata reka pergaminu, ktory wiatr unidst juz

nieco dalej. Ztapata go wreszcie, sprobowata przeczytac, ale noc juz



zapadta 1 byla w stanie odcyfrowac tylko pierwsza linijke, napisang duzymi
literami: W imieniu krola...

Teraz Armold szlochal, z twarza ukryta w trawie, a Katarzyna,
przejeta, probowala jeszcze raz unies¢ go, utuli¢, w ramionach.

- M¢j ukochany! - btagata bliska ptaczu. - M¢j ukochany! Proszg cig!

- Proszg, niech go jasnie pani zostawi - odezwat si¢ tuz obok szorstki
glos Waltera. - On nic nie styszy! Ten bol, ktory go ogarnia, czyni go
ghluchym 1 §lepym na wszystko. Ale dobrze, ze ptacze...

Silna dton Normandczyka pomogta jej wsta¢. Sciskajac weiaz w
dtoni pergamin, wtulifa si¢ w ramiona Sary, ktora podata dziecko
Fortunatowi. Cyganka drzata jak lis¢, ale jej objecia dawatly spokoj 1
cieplo.

- Badz twarda, malutka - szepngta. - Musisz by¢ silna, zeby mu
pomoc. Bedzie mu to potrzebne.

Kiwneta gtowa, chciata wroci¢ do Arnolda, lecz Walter ja
powstrzymat.

- Nie, prosz¢ pozwoli¢ mi dziatac!

Stopniowo konwulsyjne tkanie Arnolda ucichto. T¢ chwilg obrat
Normandczyk. Wzial ostroznie Michata z rak Fortunata i przyklakt obok
mtodego megzczyzny.

- Panie - rzekt glosem zdtawionym ze wzruszenia. - Starozytna saga
mojego ludu powiada: Jesli jakis cigzar jest dla ciebie zbyt cigzki, odrzuc
go 1 staraj si¢ pomodc sobie sam. Pozostaje panu zemsta... 1 to!

Rozbudzony Michat zaczat krzycze¢. Katarzyna uwolnita si¢ z
ramion Sary. Serce bito jej jak szalone, a dtonie instynktownie wyciagaty
si¢ ku lezacemu mgzczyznie. Nagle Arnold wstat 1 spojrzat kolejno na

Waltera 1 na dziecko. Jego zmieniona od bolu twarz wykrzywita sig. Wzial



na r¢ce mate zawiniatko, ktore, jak za dotknigciem r6zdzki, uspokoito si¢
natychmiast. Przycisnatl do siebie syna z uniesieniem, potem znow spojrzat
na Normandczyka.

- Masz racje - rzekt ochryple. - Zostat mi syn, Zona... 1 nienawisc!
Niech bedzie przeklety krol, ktory tak mi odptaca za wierna stuzbe 1
przelana krew! Przeklgty niech bedzie Karol de Valois, ktory wydal moja
rodzing swemu studze, zburzyt mo6j dom, zabil moja matke! Od tej chwili
wypowiadam mu postuszenstwo 1 nie spoczng, dopoki nie...

- Nie! - krzykneta Katarzyna przerazona tym gltosem, ktory uniost si¢
jak huragan.

Czuta, ze w zytach Arnolda wzbiera gniew niczym lawa, ktora toruje
sobie drogg przez krater wulkanu. Przypadta don, wyrwata mu dziecko z
rak 1 otoczyla je ramionami.

- Nie - powtorzylta ciszej. - Nie cheg zlorzeczen nad glowa mego
dziecka! Nie powinienes mowic takich rzeczy, Arnoldzie!

Po raz pierwszy zwrocit ku niej spojrzenie czarne z wsciektosci.

- Moja matka lezy zapewne pod szczatkami naszego domu, jestem
banita... - Wyrwal jej pergamin, ktory do tej chwili trzymata, i potrzasnat
nim. - Umiesz czyta¢? Zdrajca 1 wiarotomca! Ja? Zdrajca 1 wiarotomca jak
Joanna byla heretyczka i1 czarownica! Wstyd, rozpacz i kat! Oto jak krol
Karol ptaci swym stugom!

- To nie on - rzekla znuzona Katarzyna - I dobrze o tym wiesz...

- On jest krolem! Jesli tak zamierza rzadzi¢ krolestwem, to lepsze
bytyby dla niego klasztor 1 tonsura, a dla krélestwa - ksiaz¢ Burgundii na
tronie!

Katarzyng ogarneta fala rozpaczy. Gniew 1 bol Arnolda osiagnety

granice wytrzymalos$ci, skoro zapragnat ujrze¢ na tronie mgzczyzng,



ktorego nienawidzit 1 zwalczat cale zycie! Czy teraz zwrdci sig ku swemu
wrogowl, ku cztowiekowi, ktoremu Katarzyna wyrwala si¢ z najwigkszym
trudem, by polaczyc¢ si¢ z nim? Potrzasn¢la glowa. Duze tzy potoczyly sig
po policzkach Michata. Przycisn¢ta mocno wargi do matej twarzyczki,
naciagneta na ramiona ptaszcz, by go lepiej otuli¢. Wiatr na wyzynach
hulat mocniej, unoszac si¢ znad czarnej dziury, w ktora zamienity si¢
otulone noca doliny. Pochodnia, ktora przed chwila zapalit Fortunat,
wydawata si¢ gasna¢ w wilgotnych podmuchach. Katarzyna zadrzata,
przyjrzala si¢ po kolei wszystkim §wiadkom tej strasznej sceny. Oczy jej
zatrzymaly si¢ na mezu. Stal wciaz zwrocony ku ruinom, prosty jak struna.
Jego oswietlone ogniem oczy wygladaty jeszcze groznie;...

Mtoda kobiete ogarnglo zniechgcenie. Jeszcze raz Arnold sig jej
wymykat 1 nie wiedziata, jak do niego dotrze¢ przez ten mur wscieklosci,
za ktorym tkwit zamknigty. Nie mogt zrozumiec jej uspokajajacych stow,
bo teraz byl zbuntowany.

Pomyslata, ze jej kobieca stabos$¢ bedzie najlepszym orgzem,
zblizyta sig¢ don 1 przytulita.

- Arnoldzie - wyszeptala - czy nie mozemy sprobowac znalez¢
jakiegos schronienia? Zerwat si¢ wiatr, a ja jestem przemoczona. Poza tym
boj¢ si¢ o Michata.

Kiedy spojrzat na nia, Katarzyna zobaczyla, ze opuscit go gniew, ale
ogarnat rozdzierajacy smutek. Mlody mezczyzna objal ja ramieniem 1
przycisnat.

- Moje biedactwo! Jestes zmeczona i zzigbnigta! Trzeba tez zajac si¢
dzieckiem. Chodz. Chwilowo nie mamy tu nic do zrobienia.

Dotyk twardych mig$ni przywrdcit Katarzynie utracong odwagg.

Podniosta na mg¢za ufne oczy.



- Ruiny si¢ odbudowuje, Arnoldzie, a czas osusza 1zy!

- Ale nie wskrzesza umartych! A moja biedna matka... - Glos mu si¢
zalamat 1 Katarzyna poczuta, jak jego palce zaciskaja si¢ na jej ramieniu,
lecz opanowat si¢ 1 posgpnie ciagnat dalej: - Domyslam sig, ze bronita
domu az do konca! Jutro ludzie z miasteczka pomoga mi przeszukac ruiny
1 odnalez¢ jej ciato, by pochowac ja nalezycie. Na razie chodzmy do
klasztoru! Nie zawsze si¢ ze soba zgadzaliSmy, przeor 1 ja, ale nie moze
odmowi¢ nam schronienia.

Wszyscy dosiedli koni, wykonali potobrot 1 w §lad za Montsalvym
wijechali w tunel drzew, ktory godzing temu mijali z taka radoscia. Ruiny
Montsalvy zostaty same, wydane na j¢ki wichru, ktory przybywat znad
ptaskowyzu, jakby chciat je optakiwac.

Na drodze pojawil si¢ zottawoczerwony punkcik swiatta, ktory
szybko si¢ powigkszat. Katarzyna domyslita sig, ze byla to latarnia
kotyszaca si¢ na ramieniu jakiegos cztowieka idacego im naprzeciw.
Wkrotce pochodnia, ktora trzymat Fortunat, 1 latarnia spotkaty sig i
zatrzymaty. Mloda kobieta dostrzegta za plecami Arnolda wiesniaka o
skorze tak smagtej, brazowej 1 mocnej zarazem, ze koszula 1 pludry z
welny, w ktore byl ubrany, zdawaty si¢ przyoblekac stare, sekate drzewo.
Proste, siwe wlosy wychodzity spod brazowej czapki nacisnigtej na uszy,
ale oczy osadzone pod krzaczastymi, siwymi brwiami rzucaty wesote
btyski. Twarz byta surowa: zaci$nigte wargi, ktore pewnie nietatwo si¢
rozchylaty, zakrzywiony podbrddek, nos cienki niczym ostrze noza, a

zmarszczki wokot ust biegly raczej na prawo, nadajac fizjonomii wyraz

przebiegly 1 sprytny.



Przez chwilg wiesniak, zlekcewazywszy Fortunata z jego pochodnia,
szedt prosto na Arnolda 1 zatrzymat si¢ tuz przed glowa konia. Uniost
latarni¢, aby oswietli¢ twarz, nastgpnie Sciagnat z gtlowy czapke.

- Jasnie pan! - rzekt. - Wiasnie przed chwilag wydato mi sig, ze
poznatem pana na wrzosowisku, kiedy pan cwatowat tak, jakby diabet
pana scigat! Chwata Bogu, ze przyprowadzit tu jasnie pana!

Waskie wargi rozciagnety si¢ w szerokim usmiechu, ukazujac
miejscami pozbawione z¢bow dziasta. Cale jego stare oblicze promieniato
tak ogromna radoscia, ze wydawato si¢ rozprasza¢ noc. Katarzyna
dostrzegta dwie tzy 1sniace w kacikach oczu. Poczciwiec uklakt w blocie,
nie przestajac patrze¢ na Arnolda jak na archaniofa. Arnold zeskoczyt z
konia, chwycit wieSniaka za ramiona 1 ucatowat w oba policzki.

- Saturnin! M¢j stary Saturnin! Na Boga! Jak to dobrze ci¢ zobaczy¢!
Ty przynajmniej bedziesz mogt mi opowiedziec...

Starzec w objeciach Arnolda ptakat 1 Smial si¢ na przemian.

- O, teraz, kiedy jasnie pan jest tutaj, wszystko pojdzie lepiej! Pan ich
zwycigzy, pan pokona te psy, ktore rzucily si¢ na nas jak kruki.

Bystre oczy Saturnina odkryly Katarzyne¢ siedzaca na Morganie 1
Sar¢ na Parobku, z dzieckiem w ramionach.

- Ach! - rzekt z naiwnym podziwem. - Jaka pigkna pani! Naprawd¢
w zyciu nie widziatem takiej pigkne;j... To jest... czy to...

- To moja zona - odpart Arnold z odcieniem dumy w glosie, ktora
przyprawila Katarzyne o uSmiech. - A oto moj syn! Mozesz ucalowac jej
reke... Moja droga! Saturnin jest seneszalem Montsalvy 1 naszym
najwierniejszym stuga. Wyglada jak zwykty chtop, ale jest wlascicielem
domu. Wychowywat nas, Michata 1 mnie... prawie tak samo jak nasza

matka.



Glos Arnolda znow si¢ zalamal na wspomnienie matki, ale Saturnin,
ktory ucatowat reke Katarzyny, zwrocit si¢ do niego z okrzykiem:

- Co za stary duren ze mnie! Trzymam tak pana, zamiast
poprowadzi¢ do niej! Nasza biedna pani bgdzie taka szczesliwa!l

- Moja matka? Wiesz, gdzie ona jest? Ona nie... Stary zasmiat si¢ z
calego serca.

- Umarta? Co znowu! Gdyby mi si¢ nie udato jej wyprowadzi¢ z
zamku, kiedy te dzikusy podtozyty ogien, nigdy bys juz, panie, nie
zobaczyt starego Saturnina. Nie mogibym panu spojrze¢ w twarz.

Arnold znoéw ztapal go za ramiona 1 krzyczat:

- Zyje! Ona zyje! A gdzie jest? W klasztorze? Saturnin splunat i
wzruszyt ramionami.

- W klasztorze jest Valette ze swymi ludzmi... tymi, ktorzy spalili
dom. A gdziez by miata by¢ pani hrabina, jak nie u mnie? Ale na folwarku,
bo w miescie ludzie Valette'a zabrali najlepsze domy. Chodzmy juz teraz,
jest p6zno. Nawet w nocy drogi sa niebezpieczne...

Mowiac caty czas, Saturnin wzial za uzde Morgang 1 zawrocit ja.
Zanim nalozyt ponownie czapke, sktonit si¢ przed Katarzyna z bezwiedna
godnoscia.

- Jasnie pani! - rzekt z niezmiernym szacunkiem. - Bedzie to wielki
honor dla starego Saturnina, poprowadzi¢ pania do swego domu, cho¢ nie
jest on bynajmniej godny, by pania przyjac. Ale bgdzie pani u siebie, tak
jak gdyby mury Montsalvy staty nietknigte!

Podzigkowata mu usmiechem. Mtoda kobieta targaty sprzeczne
uczucia. Ten wiesniak, tak godny i prosty, ktorego Arnold traktowal jak
przyjaciela, odkrywal przed nia nowe cechy charakteru jej meza.
Zaczynata odgadywac, jakim byt dzieckiem, dostrzegta zwykta, ludzka



nature ukryta pod ptaszczem dumy. Byla szczesliwa, ze 1 ona, 1 jej ludzie
znajda wreszcie dach nad glowa, ale pod tym dachem byta kobieta, ktorej
Katarzyna tak si¢ obawiata - matka Arnolda! W miarg jak ich spotkanie si¢
zblizato, czuta ogarniajacy ja niepokoj. Czy ta wielka pani, jaka zapewne
byta Izabela de Montsalvy, bedzie mogta przyja¢ synowa wywodzaca si¢ z
ludu, czy tez mlodzi matzonkowie spotkaja si¢ z wyrzutami 1 gorzkimi
wymowkami? Mtoda kobieta wstydzita si¢ przyzna¢ w duchu, ze niedaw-
no, gdy stata przed ruinami zamku, przeleciala jej przez glowe grzeszna
mysl, 1z ta tragedia zaoszczedzi jej przykrej proby. Wyrzucata sobie teraz
te mysl jak zbrodni¢. Byla jednak zbyt mezna i zbyt przyzwyczajona do
wszelkich przeciwnosci losu, by nie umie¢ widzie¢ rzeczy takimi, jakie sa.

Moja kochana - rzekta do siebie, podczas gdy Morgana zawracata w
strong Wzgorza Drzewa - proba si¢ odbedzie 1 tak jest sprawiedliwie. To
zastuzona kara za to, co odwazytas si¢ pomyslec!

Ale mimo tych upomnien wygtoszonych pod wlasnym adresem

przerazenie Katarzyny rosto wraz z kazdym stapnigciem klaczy.

Folwark Saturnina skrywat si¢ za kepa jodel, na zboczu wzgorza.
Waska, ledwie zarysowana droga, ktora tam prowadzita, konczyta si¢
nieco ponizej ruin, a ostaniato go skaliste urwisko.

Katarzyna raczej go odgadta, niz zobaczyla - wygladat niby jakas
ciemniejsza narosl na czarnej skale. Z fasady domu wyzieraly - jakby
czerwone zamglone oczy - dwa waskie okna, w ktore mtoda kobieta
spojrzata nieufnie. Ukryty w cieniu dom sprawiat takie wrazenie, jakby na

nig czyhat...



Dzwigczny odgtos konskich kopyt sprowadzil przed dom niewielka,
czarng postac. Byla to wiesniaczka w bialym czepku trzymajaca ponad
glowa pochodnig.

- Kto tam? - spytata szorstko.

- To ja, Donato - rzekt Saturnin.

- Ale ty nie jestes sam...

Wiesniaczka podeszta blizej 1 nagle si¢ zatrzymata. Latarnia zadrzata
w jej dioni. Powoli opadta na kolana, rozswietlona radoscia.

- O stodki Jezu! Pan Arnold!

Stal juz na ziemi; podczas gdy Saturnin pomagat zejS¢ Katarzynie,
on podnosit z ziemi stara Donat¢ 1 catowat ja w policzki.

- To naprawdg ja... A gdzie moja matka?

- Tam! Och, jasnie panie, ona si¢ tak ucieszy!

Ale Arnold juz nie stuchat. Ztapat Katarzyne¢ za r¢ke 1 ciagnal ja w
strong domu tak szybko, ze z trudem nadazata. Znalazta si¢ w niskiej izbie
z klepiskiem 1 wzrok jej nie rozr6zniat niczego poza kobieta w czerni
siedzaca na kamieniu obok paleniska. Kobieta uniosta si¢ z okrzykiem:

- To ty!

Moj Boze! - pomyslata Katarzyna. - Jacy oni sa do siebie podobni!

Rzeczywiscie, szczupta, wysoka kobieta o ciemnych wtosach, ktora
niepewnie opierala si¢ o porecz krzesta, byta kopia, aczkolwiek nieco
ztagodzona, rysow Arnolda - to samo wysokie czoto, ta sama czystos¢
rysOw twarzy, ta sama matowa skora 1 czarne oczy, ale spod ptociennego
kornetu okalajacego twarz na modt¢ zakonna wymykaty si¢ wlosy czarne,
cho¢ przyproszone juz siwizna. Bigkitnawe powieki byty pomarszczone, a
w kaciku ust widniata zmarszczka znuzenia, ktorej nie bylo przy ustach

mezczyzny.



Arnold, puszczajac Katarzyng, rzucit si¢ do stop matki 1 pokrywat
pocatunkami jej drzace rece.

- Matko kochana!

Oparta o framugg Katarzyna przygladata si¢ im. Nie $§miata
odetchnac. Po policzkach Izabeli de Montsalvy sptywaty cigzkie tzy,
obiema rekami obeymowata twarz syna, usitujac go ucatowac. Przez
chwilg, ktora zdawala si¢ nie mie¢ konca, trwali przytuleni. Wydawalo sig,
ze 1zy matki nie obeschna nigdy.

Za soba Katarzyna styszata oddechy tych, ktorzy nie Smieli wejs¢ do
srodka. Gdy nagle zaptakal Michat, odwrocila sig, niemal wyrwata go z
ramion Sary 1 przycisneta do piersi, jak gdyby chciata go prosic, by jej
bronit przed ta nieznajoma, ktorej pierwszych stow tak si¢ obawiata. Cie-
pto matego ciatka wtulonego w jej piers przywrocito jej odwagg.
Przetkneta sling 1 wyprostowata si¢. Nadeszta ta straszna chwila.

Katarzyna dostrzegta, jak ponad ramieniem Arnolda oczy pani de
Montsalvy otworzyly si¢ szeroko 1 spoczely na niej ze zdumieniem. Zadata
pytanie, odpychajac tfagodnie syna.

- Kto jest z toba?

Katarzyna zrobita dwa kroki, ale Arnold juz do niej wrocit 1 objal ja
ramieniem.

- Matko - rzekt z powaga - oto moja zona Katarzyna.

Katarzyna padfa na kolana wiedziona impulsem. Kleczata tak przed
matka swego me¢za, unoszac ku niej - niczym ofiar¢ - matego Michata.

- A oto nasz syn - szepneta glosem zduszonym ze wzruszenia. -
Nazwali$my go Michat!

Jej fiotkowe oczy wpatrzyly si¢ w tesciowa blagalnie, by zechciata ja

zaakceptowac. Serce walito mocno w jej piersi 1 starala si¢ z calej sity



powstrzymac placz. Izabela de Montsalvy popatrzyta z niedowierzaniem
na mtoda kobietg klgczaca u jej stop. Otworzyla usta, ale nie wydobyt si¢ z
nich zaden dzwigk. Pochylita si¢ jednak, przygladajac si¢ malenkie;
twarzyczce dziecka.

- Michat - wyszeptata. - Zwracacie mi Michata?

Wzigta dziecko z rak Katarzyny 1 zblizyta si¢ do ognia, by je lepiej
zobaczy¢. Katarzyna widziata, jak drza jej dlonie, a oczy znow wypehniaja
si¢ lzami. Myslata, ze teSciowa wybuchnie ptaczem, lecz ona si¢
usmiechngta. Byt to usmiech tak jasny i tak mtody jak usmiech Arnolda.
Babka pogtadzita ostroznie ztote wtoski na gtowce Michata.

- Ma jasne wtosy! - rzekta zachwycona. - Jest jasny jak moj biedny
syn.

Katarzyna poczuta, ze rece Arnolda pomagaja jej wstac. Nie
puszczajac jej, rzekt:

- Jestesmy szczesliwi, matko, ze tak si¢ cieszysz, ale czy tej oto
kobiecie, mojej zonie 1 matce twego wnuka, nie powiesz nic?

Pani de Montsalvy odwrocita si¢ do nich 1 przyjrzata si¢ im. Potem
powiedziata z usmiechem:

- Wybacz mi, corko. To zbyt wielkie szczgscie po tej klesce, ktora
nas spotkata. Stracitam glowe. Podejdz blizej, niech ci sig przyjrzg...

Katarzyna pomatu podeszta do ognia, odrzucajac do tytu kaptur.
Plomienie zamigotaty w jej wlosach i zaswiecity zlote ogniki w oczach.
Stala tak wyprostowana, jej delikatna gtowa uniesiona byta do gory z
bezwiedna duma - czekata na werdykt z ust teSciowe;j. Nie trwato to dtugo.

- Jaka jestes pigkna! - westchngla Izabela de Montsalvy. - Prawie
zanadto pigkna!



- Najpigkniejsza dama krolestwa - rzekl Arnold czule. - I najbardzie;j
uwielbiana.

Matka usmiechneta sig, styszac, ile zaru wtozyt w te stowa.

- Mogtes wybrac tylko kobietg bardzo pigkna - rzekta. - Zawsze bylo
ci trudno dogodzi¢! Podejdz, ucatuj mnie, moje dziecko.

Sci$niete serce Katarzyny odprezylo sie. Schylila si¢ nieco, aby
nadstawi¢ czoto do ucatowania, a nastgpnie sama dotkneta ustami policzka
teSciowej. Po chwili obie kobiety pochylity si¢ nad Michatem, ktory
podrygiwat zywo.

- On tez jest pigkny! - zachwycata si¢ babka. - Bedziemy go bardzo
kochac!

Dobiegajacy od drzwi krzyk przerwat jej stowa. Na progu pojawita
si¢ ciemna mtoda dziewczyna, z catej sity odpychajac Saturnina, Donatg,
Waltera, Sar¢ 1 Fortunata.

- Arnold! Arnold! Wrociles! Nareszcie!

Katarzyna jak we $nie zobaczyta dziewczyng podbiegajaca do jej
meza. Dziewczyna obj¢la go ramionami 1 wspinajac si¢ na palce,
przycisn¢ta swoje usta do jego ust z namigtnoscia, ktora nie zostawiata
zadnych watpliwosci co do rodzaju uczu¢, jakie zywita dla Arnolda. On
sam byt tak zaskoczony, ze nie od razu zareagowal, ale Katarzyna poczutla,
jak ogarnia ja gniew. Co to za jedna, myslala, jakim prawem catuje jej
meza tak goraco? Zywo podbiegta do Arnolda, ktory zreszta oprzytomniat
1 gwaltownie odpychat napastniczkg.

- Mario! - rzekt. - Powinnas si¢ nauczy¢ powscigga¢ swoje uczucia.
Nie wiedziatem, ze tu jestes.

- Jej brat mi ja powierzyt - rzekta matka. - Ona si¢ tak nudzita w

Comborn!



- A tutaj jest duzo weselej - powiedziat Arnold. - Uspokoj sig - uciat
niecierpliwie, odsuwajac ramiona, ktore znéw chcialy opasac jego szyje. -
Jestes za duza, by zachowywac si¢ jak dziewczynka! Moja najdrozsza! -
dodal zwracajac si¢ do zony. - Ta mloda kozka to moja kuzynka, Maria de
Comborn.

Katarzyna, ktora nie mogla jeszcze doj$¢ do siebie po tej niemite;j
niespodziance, zmusita si¢ do usmiechu. Poczuta na swej twarzy ostre
spojrzenie rozjuszonych zielonych oczu. Maria de Comborn rzeczywiscie
przypominata kozke. Byla drobna, nerwowa, a pod nieporzadna czarng
suknig wyczuwalo si¢ muskularne cialo, napigte jak tuk. Trojkatna
twarzyczka byta dziwnie spiczasta. Czarne wtosy wily si¢ jak u Cyganki, a
z warkoczy wymykaty si¢ niesforne kosmyki. Jej usta, bardzo czerwone,
wyraznie zarysowane, nawet zmystowe, ukazywaty ostre, niezwykle biate
z¢by.

Koza... - pomyslata Katarzyna. - Raczej zmija! Ta trojkatna twarz, te
dziwne oczy!...

Zatrzymala dla siebie te refleksje 1 znowu si¢ uSmiechneta.

- Dobry wieczor, Mario - rzekta uprzejmie. - Mito mi panig poznac.

- Kim pani jest? - spytata dziewczyna sucho.

Pani de Montsalvy wzigla na siebie trud poinformowania jej.
Powazny, cho¢ dzwigczny glos brzmiat surowo.

- Ona nazywa si¢ Katarzyna de Montsalvy 1 jest zona Arnolda.
Ucatyj ja!

Katarzyna miata wrazenie, ze Maria padnie za chwil¢ zemdlona. Jej
ciemna twarz poszarzata, a nozdrza rozchylity si¢. Zielone oczy biegaty jak
oszalate od Arnolda do Katarzyny 1 z powrotem. Wykrzywita usta w

grymas, ukazujac ze¢by, jakby chciata ugryz¢.



- Jego zona! - warkngeta. - Pani jest jego zong 1 Smie pani si¢ do mnie
odzywac? Od chwili, gdy si¢ urodzitam, bylam mu przeznaczona...
Kochatam go, od kiedy w ogodle moglam zywi¢ jakiekolwiek uczucia, a on
ozenit si¢ z pania...

- Mario! - krzykneta pani de Montsalvy. - Do$¢ tego!

Katarzyna nie wiedziala, czy si¢ rozptakac¢, czy wybuchnac
gniewem, ale Arnold odwrdcit si¢, wzruszajac ramionami.

- Mysle, ze zupetnie juz oszalata!

Maria zwrocita ku niemu swa chuda, rozptomieniong twarz.

- Oszalata? Tak, jestem szalona, szalona z mitosci do ciebie! Zawsze
taka bytam! I nie zrezygnuje z ciebie, nawet dla tej kobiety! Nie zaznam
spokoju ani spoczynku, dopdki nie wyrwg cig z jej rak!

Rami¢ Marii - wyciagnigte groznie w strong¢ Katarzyny - opadto.
Dziewczyna rozejrzala si¢ dokota, wybuchneta szlochem 1 wybiegla,
roztapiajac si¢ w mroku nocy. Arnold zrobit ruch, jakby chciat podazy¢ za
nia, ale Katarzyna zatrzymata go, ktadac mu reke na ramieniu.

- Jesli pojdziesz za nia, wyjezdzam natychmiast! - rzekta chtodno. -
Doprawdy, czekaja nas tu przyjemne chwile.

Spojrzat na nig 1 zobaczyl, ze w jej duzych oczach rozbtysnelty gniew
1 tzy. Usmiechnat si¢ przelotnie. Przyciagnal do siebie zong 1 $cisnat ja az
do bolu.

- Nie bedziesz chyba zazdrosna o t¢ egzaltowana dziewczynke, moja
ty niezrownana? Nie jestem odpowiedzialny za jej marzenia 1, przysiggam
na moj honor, nigdy w nich nie uczestniczytem ani ich nie podsycatem.

Zamknal pocatunkiem wilgotne oczy, nastgpnie odwrdcit si¢ lekko 1

jego oczy napotkaty dziwnie pozbawiony wyrazu wzrok Waltera.



- P6jdz po nia! - rozkazal. - Ta malta moze wpas¢ do potoku w tej
ciemnoscl.

- Zdziwitoby mnie to - wymamrotata Donata, ktora z zachwytem
wpatrywata si¢ w dziecko. - Ona ma oczy kota... widzi w nocy!

Walter zniknat bez stowa, a za nim Fortunat; Saturnin, ktory
odprowadzil konie do stajni, wrocit do 1zby. Katarzyna usiadla na
kamieniu w poblizu paleniska. Czula si¢ potwornie zmg¢czona i1 zagubiona.
Przy niej babka wciaz kotysata Michata, szepczac mu czute stowka, troche
niemadre, ale wzruszajace, ktore sktadaja si¢ na ten jezyk, jakim dorosl
porozumiewaja si¢ z matymi. Smutek Katarzyny, jej zgarbione nagle plecy
zaalarmowaty Arnolda. Uklakl obok niej, ujat jej dtonie 1 pokryt je
pocatunkami.

- Czemu jestes$ taka smutna, Katarzyno? Nasz dom jest zburzony, ale
rodzina nienaruszona, jesteSmy bezpieczni... a ja ci¢ kocham! Usmiechnij
si¢ do mnie, moje serce! Kiedy jestes smutna, Swiatta gasna.

Jego pigkna, Sciagnigta twarz zwrdcita si¢ ku niej btagalnie 1
nakazujaco zarazem. Uprzytomnila sobie niemal bolesnie wtasng mitos¢ do
niego. Zniknglo ponure otoczenie, kamienne §ciany, czarne belki, proste
meble 1 mdlacy zapach dymu. Czy bedzie umiata kiedykolwiek mu si¢
oprzec¢ lub czegos mu odmowic? A kiedy mowit ,,kocham cig", zacierato
si¢ wszystko, co nie bylo ich wielka mitoscia. USmiechneta si¢ don z
niezmierng czuloscia, ale jeszcze niepewnie.

- Nigdy si¢ chyba nie dowiesz, jak bardzo ci¢ kocham! - wyszeptata.

Tuz obok nich, niewzruszona i1 pozornie gtucha, Izabela de

Montsalvy wciaz kotysata Michata.



Z tego pierwszego wieczoru w Montsalvy Katarzyna zapamigtata
jego dziwnos¢ 1 absurdalnos¢. Wszystko bylo takie inne od tego, czego
oczekiwata, czego si¢ spodziewata... Nie zalowata tego zamku feudalnego,
w ktorym miataby panowac, ani nie czuta oporu wobec goscinnosci
Saturnina 1 Donaty, ale miata poczucie, ze znalazia si¢ w jakims dziwnym
swiecie ludzi, ktorego nie rozumiala, nawet... Swiata swego meza. Mowila
sobie, ze Izabela de Montsalvy byla niemal taka jak w jej wyobrazeniach,
dumna 1 wielka pani w kazdym calu, zbyt podobna do Arnolda, ktoérego
charakter goracy, lecz 1 trudny dobrze byt Katarzynie znany. Czuta jednak,
ze tesciowa jej nie zaakceptowala, jeszcze nie... Czy kiedykolwiek to

nastapi?

Kiedy Walter wrocit, przyprowadzajac Mari¢ de Comborn, pani de
Montsalvy, Katarzyna 1 Arnold jedli obiad podany przez Donatg. Ani ta
dzielna kobieta, ani jej maz nie mogli usias¢ do stolu razem z pania 1
panem, ktorych u siebie goscili. Katarzyna czula, jak powracaja wszystkie
uprzedzenia.

Dziewczyna, rzuciwszy spojrzenie Arnoldowi, usiadia naprzeciw
niej. Wsciektos¢ najwyrazniej mingla 1, ku wielkiemu zdziwieniu
Katarzyny, Maria do niej skierowata pierwsze stowa.

- Znam wszystkie rodziny z Owernii 1 z okolic, a jednak nigdy pani
nie widziatam... kuzynko. Pani nie jest z naszych stron, bo gdybym pania
tu spotkala, pamigtalabym o tym,

- Jestem paryzanka - odparta Katarzyna - ale mlodos¢ spedzitam w

Burgundii...



Od razu pozatowata tych nierozwaznych stow. Pani de Montsalvy
zbladta.

- W Burgundii... w jaki sposob?

Arnold z pospiechem zdradzajacym zmieszanie rzucit:

- Pierwszy maz Katarzyny, Garin de Brazey, zostat powieszony na
rozkaz ksigcia Filipa za zdradg stanu... To powinno ci wystarczy¢, Mario,
Katarzyna bowiem nie lubi, gdy si¢ o tym mowi.

- Maria nie mogla tego wiedzie¢ - rzekta jego matka, nie unoszac
oczu znad miseczki z zupa. - Co wigcej, nie miata nic zlego na mysli,
dowiadujac si¢ o pochodzenie swej nowej kuzynki. Jej pytanie byto
zupetnie naturalne. Ja sama...

- Matko, jesli zechcesz, porozmawiamy pdzniej na ten temat - uciat
Arnold sucho. - Dzis$ jesteSmy zmeczeni 1 przybici niespodzianka, jaka tu
nas oczekiwata. Moja zona jest wyczerpana i ja takze nie mam innych
pragnien poza wypoczynkiem.

Katarzyna zauwazyla, ze teSciowa zmarszczyla brwi 1 ze oczy Maria
rozbtysty szyderczo. Jednakze nikt juz nic wigcej nie powiedziat 1 skromny
positek zakonczyt si¢ w milczeniu. Czuta wyraznie, jak atmosfera staje si¢
niemila, 1 nie potrafila temu zaradzi¢. Jak zareagowalaby matka Arnolda,
gdyby wiedziala, ze jej synowa urodzifa si¢ w poblizu Pont-au-Change, w
skromnym domu ztotnika? Zapewne zle, jako ze Arnold nie smial w
pierwszej chwili wyzna¢ prawdy. Obecnosc¢ tej Marii, ktorej istnienia nie
podejrzewata dotad 1 ktorej nienawis¢ czuta, nie pomagata. Katarzyna byla
przygotowana na to, ze bedzie musiata zwalczy¢ jedna nieprzyjaciotke, a
tymczasem miata dwie.

Jednak udato si¢ jej nie straci¢ kontenansu 1 zaj¢la si¢ synem przy

pomocy Sary, ktorej niespokojne oczy wedrowaly od jej pani do stare]



kasztelanki. Nastepnie Katarzyna podata grzecznie Izabeli czoto do
ucalowania 1 krotko pozegnata si¢ z Maria. Jednak gdy tylko znalezli si¢ w
spichlerzu, gdzie Donata przygotowata t6zko dla miodej pary, wybuchneta.

- Wstydzisz si¢ mnie, prawda? - powiedziata do me¢za siedzacego w
zamysleniu na brzegu siennika z r¢kami oplatajacymi kolana. - Jak
powiesz matce, kim jestem, jesli przed chwilg tak si¢ tego przestraszyles?

Uniost gtowe, popatrzyl na Katarzyng bez stowa przez zmruzone
oczy, a nastgpnie oznajmit spokojnie:

- Nie przestraszytem sig. Po prostu wolg to powiedzie¢ matce, gdy
bede z nig sam na sam, a nie w izbie petnej nieznajomych.

- Jesli masz na mysli Sarg 1 Waltera - to oni mnie znaja, nie bedzie to
dla nich nic nowego. A jesli chodzi ci o t¢ wspaniata kuzynke, to
wyobrazam sobie...

Wyciagnat reke, objat nogi Katarzyny 1 rzucit ja obok siebie bez
zadnych ceregieli. Catowat ja dlugo, unieruchomiona migdzy jego
ramionami, a potem rzekt:

- Niczego sobie nie wyobrazaj! Maria to pretensjonalna ggs, ktora
kierowatla si¢ zawsze swoimi kaprysami, a ty jestes prawie tak samo
niemadra, jesli jestes o nia zazdrosna.

- Czemu nie? Jest mtoda, pigkna... Kocha ci¢ - rzekta Katarzyna z
usmieszkiem.

- Ale ja kocham ciebie. Mowisz, ze Maria jest pigkna?

Jedna reka przycisnat oba nadgarstki Katarzyny za plecami, a druga
rozebrat ja z szatanska predkoscia, nastgpnie rozpuscit jej wspaniate wiosy,

ktorymi oplatat sobie szyjg, 1 wreszcie przyciagnat zong do siebie.



- Nadszedt czas, bySmy wreszcie znalezli lustro, moja ukochana. Czy
zapomniatas, jak bardzo jestes pigkna 1 jakim jestem niewolnikiem twojej
urody?

- Nie, ale...

Nie bylo jej dane powiedzie¢ nic wigcej, gdyz usta Arnolda opadty
na jej usta, nie dajac jej odetchnac. Przez nastgpne chwile nie miata wcale
ochoty mowi¢. Magia pieszczot zacierala wszystko, co nie byto cudownym
porozumieniem ich dwojga w mitosci.

Kiedy po dluzszym czasie wynurzyla si¢ z bltogiego odregtwienia, z
glowa na piersi Arnolda, 1 wrocila jej nieco sSwiadomos¢, juz sennym
glosem wyszeptala:

- Co zrobimy jutro, Arnoldzie?

- Jutro? - Zastanowit si¢ chwilg, potem dorzucit najnaturalnie; w
swiecie. - Jutro pdjde do klasztoru, zeby uciac¢ glowe temu Valette'owi. Nie
bedzie zyt az tak dlugo, by zdazyt si¢ pochwali¢ zniszczeniem Montsalvy.

Wyrwana brutalnie z chwilowego btogostanu 1 zndw ogarnigta
potwornym Igkiem, Katarzyna chciala zaprotestowac, ale rowny, miarowy
oddech me¢za uswiadomit jej, ze juz zasnal.

Katarzyna nie $§miala si¢ poruszy¢, by nie obudzi¢ Arnolda, ktory
obeymowat ja we $nie ramionami. Lezala jednak dlugo z szeroko
otwartymi oczami, nastuchujac w tej pachnacej sianem ciemnosci tysiaca
szmerOw zapetniajacych nocna ciszg tych nieznajomych stron. Chcialaby,
po dziecinnemu, aby ta noc, kiedy ich ciata lezaty splecione, nigdy si¢ nie
skonczyta. Po raz pierwszy od bardzo dawna nalezeli do siebie catkowicie,
bez zahamowan, bez zazenowania i bez przeszkod. Swiadomosé jego
mitosci niemal ja dusita, a jutro, to jutro, gdy walka nieuchronnie si¢

rozpocznie, przerazato ja. Pod swoim policzkiem czuta gltadka 1 ciepla



skor¢ mtodego mezczyzny. Styszata uderzenia jego serca - spokojne 1
mocne.

Nalezatl do niej bardziej niz kiedykolwiek. I raptem Katarzyna
wyzbyla si¢ wszystkich Igkow, odpgdzita pytania bez odpowiedzi. Tylko
jedna jedyna rzecz si¢ liczyta, z ktorej wiasnie zdata sobie sprawe z
nieublagang ostroscia - nigdy nie pozwoli nikomu ani niczemu odebrac
sobie Arnolda! Jej ciato, jej krew - to byto jedynie przedtuzenie ciata 1 krwi
Arnolda. Nie pozwoli, aby ani Maria de Comborn, ani Valette, ani zycie,
ani ludzie, ani $Smier¢ odcigly od niej to, co stanowito jedyna racje

1stnienia...



Rozdziat dwunasty

Kadet Bernard

Gdy Katarzyna wstala nastgpnego dnia rano, Saturnin wyprowadzat

barany z owczarni wykutej w skale. Nieco dalej czekat chudy pastuch w
plaszczu z czarnej welny 1 dwa psy o jasnej siersci. Starzec pozdrowit ci-
cho Katarzyng, a na jego smaglej twarzy rozbtysnat szeroki usmiech.

- Migjsce odpoczynku byto niegodne jasnie pani, ale czy mimo to
dobrze sig spato?

- Cudownie. Nawet nie styszatam, jak maz wychodzit. Czy widziat
g0 pan?

- Tak. Jest w pokoju z nasza pania. Pomaga mu natozy¢ zbroje.

Katarzynie $cisn¢lo si¢ serce. Najwyrazniej Arnold nie zrezygnowat
z szalenczego pomystu, by zaatakowac prawie w pojedynke rozbdjnika
ukrytego za murami klasztoru. Jej wzrok przeslizgnal si¢ po zottych
welnistych grzbietach owiec, ktore mijajac ja, sprawiaty wrazenie szerokiej
fali. Powiedziata machinalnie:

- Masz tadne stado, Saturninie. Nie obawiasz si¢, ze rozbojnicy
Valette'a zechca po nie siggnac?

- Nie wszystkie owce sa moje. Wigksza czes$¢ nalezy do wielebnego
ojca przeora. A bandyta, ktory spalit Montsalvy, nie bedzie $miat tknac¢

dobr osobistych przeora. To mogloby go drogo kosztowa¢. Korzystam



wigc z tego 1 dolaczam swoje owce, sa razem bezpieczne. Ale, prosze mi
wybaczy¢, zwierzeta muszg iS¢ na pastwisko, a ja mam co$ do zalatwienia
W miasteczku.

Katarzyna powoli, wdychajac Swieze poranne powietrze, skierowata
si¢ ku domowi. Pogoda znacznie si¢ poprawila w nocy 1 cata wie$
rozbtyskiwala tysiacem strumyczkow. Jasnobtekitne niebo pokryte byto
bialymi obtokami przypominajacymi pioropusze. Wydawato sig, ze
uwolniona od $niegu ziemia wydata westchnienie ulgi. Katarzyna po-
myslala, ze ta kraina jest pickna 1 ze mogtaby ja kochac, gdyby...

Nie dokonczyta zdania. Zblizajac si¢ do otwartej bramy folwarku,
mtoda kobieta ustyszata swoje imig¢ rzucone z wsciekloscia. Instynktownie
podbiegla do starej jodty rosnacej koto domu 1 wcisngta si¢ pomigdzy pien
a Sciang. Znalazta si¢ prawie przy samym oknie, tak ze mogta dostrzec
Arnolda stojacego przed kominkiem, na ktorym ogien palit si¢ pod
czarnym kociotkiem. Jego nogi, uda 1 biodra uwigzione juz zostaly w
stalowej zbroi, nie byto natomiast wida¢ gornej czesci tutowia. Po
mozolnym wecisni¢ciu na siebie koszulki, do ktorej przyczepione miaty zo-
sta¢ pozostate czgsci uzbrojenia, wystawit gtowe z zelaznej skorupy 1
rozgniewanym glosem ciagnat dale;j:

- Nie spodziewatem si¢, matko, ze bedziesz szale¢ z radosci, gdy
dowiesz si¢ o skromnym pochodzeniu mojej zony, ale przyznajeg, ze nie
oczekiwatem takiej pogardy!

[zabela de Montsalvy, ktora Katarzyna widziata w tej chwili jako
czarny cien, odparta sucho:

- A czego si¢ spodziewates? Corka rzemieslnika, bez naymniejsze;j

kropli krwi szlacheckiej, dla ciebie, ktory zastugiwatbys na ksiezniczke?



- Gdyby Katarzynie zalezalo na ksigciu Filipie, bytaby ksigzniczka, a
nawet czyms wigce;j!

- Opetanie, jakie ogarnia ksigcia Burgundii na widok kobiet, jest
powszechnie znane, ale nie przecze, ze ta dziewczyna jest pigkna...

Stowa te byty jak policzek dla Katarzyny. W pierwszym odruchu
chciala wbiec do pokoju, lecz si¢ powstrzymata. Pragneta wiedzie¢ wigce;,
zwlaszcza jak zareagowal Arold. Ale zaledwie zdazyta sobie zadac to
pytanie, rozbrzmial jego glos:

- Bylbym ci zobowiazany, gdybys zechciata uzywac innych stow w
odniesieniu do mej zony - rzucit brutalnie. - I chcg, bys nie zapomniata o
jednym: ty jestes moja matka, szanuje¢ ci¢ 1 kocham, ale ona jest moja zona,
jestesmy jednym ciatem 1 nikt ani nic nie zmusi mnie do tego, bym z niej
zrezygnowat!

Na uginajacych si¢ nogach Katarzyna przysungla si¢ do drzewa 1
oparfa o nie, przepetniona goraca wdzigcznoscia! ,,0, moj najdrozszy!" -
westchneta zarliwie.

Zapanowala cisza. [zabela zapinata wokot torsu syna pancerz, a
Arnold nad czyms si¢ zastanawiat. Probowat opanowac¢ gniew. Potem, juz
spokojnie, powiedziat:

- Sprobuj mnie wystucha¢, matko, a moze mnie zrozumiesz.
Wszystko zaczelo si¢ tego dnia, gdy Michat zginat w Paryzu w
najgorszych dniach rewolty...

Ukryta za drzewem Katarzyna, niewidoczna od zewnatrz 1 od
wewnatrz, stuchata z zapartym tchem, jak jej maz opowiada dzieje ich
mitosci. Mowil, nie troszczac si¢ o wywotanie tzawych uczué, dobierat
stowa proste, bezposrednie, ktore tym bardzie; wywieraly wrazenie.

Opowiedziat, jak trzynastoletnia Katarzyna ze slepym oddaniem, z naraze-



niem wlasnego zycia 1 zycia swego ojca, ratowata nieznajomego.
Nastepnie mowit o ich spotkaniu na drodze do Flandrii 1 0 wszystkim, co
ich tak dtugo dzielito: pozatlowania godne matzenstwo Katarzyny, mitos¢
ksigcia Filipa. A takze o tym, jak najpigkniejsza kobieta Zachodu poswig-
cila wszystko: majatek, tytuty, chwate, mitos¢ ksigcia - by umrze¢ wraz z
nim w oblgzonym Orleanie 1 poszta samotna i uboga, narazajac si¢ na
napad ze strony bandy zbojcow. Opowiedziat wreszcie, jak Katarzyna i on
sam czynili wszystko, by wyrwa¢ Joanng d'Arc z rak oprawcow,
dokonywali cudow 1 wreszcie zostali banitami, co przyczynito si¢ do zruj-
nowania Montsalvy.

- RoOwniez 1 utrat¢ domostwa mozesz, matko, zarzuci¢ Katarzynie,
ale takze mnie, jesli bowiem jeszcze raz trzeba by zaplacic t¢ sama ceng,
by przywroci¢ Joannie zycie, rozpoczglibySmy wszystko od nowa bez
cienia wahania!

- Jedna sprawa to fakt, ze ma serce m¢zne 1 dumne - twierdzita
uparcie matka. - A ze jest gminnego pochodzenia - Inna. Jak moge
zapomnie¢ o tym, ze pochodzi z rodziny sklepikarzy?

Cierpliwos¢ Arnolda byta juz chyba na wyczerpaniu, bowiem
podnidst glos tak, ze Katarzyna az podskoczyta.

- Do diabta! Zawsze uwazatem, ze masz najlepsze 1 najbardzie;j
wspanialomysine serce z wszystkich kobiet na §wiecie 1 nie chciatbym
zmienia¢ zdania. Czyz muszg ci przypominac, kto byt zatozycielem
naszego szlacheckiego rodu? Awanturniczy braciszek zakonny, ktory w
czasie pierwsze] wyprawy krzyzowej rzucit w pokrzywy swoja mnisia
sukienke, ktora miano mu zedrze¢ przemoca, zwiazat si¢ z hrabia Tuluzy,
Raymondem de Saint-Gilles'em, i wrécit z Ziemi Swigtej okryty chwata,

bogaty jak suttan 1 uszlachcony przez kréla Jerozolimy? Gdyby przodek



Archambaud Rzeznik nie wygrat w kosci siostry ksigcia Normandii, to
czyz Combornowie nie byliby teraz tylko drobna szlachta zniszczona
pijanstwem, tylko odrobing wyzej stojaca od chlopow, z ktorymi niegdys
dzielili si¢ upolowanymi dzikami. Co zas do Ventadourow, z ktorych ty,
matko, pochodzisz...

- Zapewne chcesz powiedziec, ze wywodza si¢ prosto z chlewa? -
wykrzykneta pogardliwie Izabela.

- Nic bardziej nie przypomina chlewa niz bartog dzika. A czymze
innym byli ¢i wodzowie frankonscy, raczej barbarzynscy niz wpdéldzicy,
przybyli z lasow germanskich, ci drobni wodzowie hord wyniesieni do
rangi krolow przy okazji udanego polowania czy nalezycie zarznigtego
wroga... a ktorzy sa szlachetnymi przodkami naszych domow!

- To dzigki mieczowi uzyskali ziemie 1 tytuty, a nie dzigki kupieckiej
wadze. Nigdy zaden szlachcic nie znizyt si¢ do handlu!

Katarzyna dostrzegla btysk zebow Arnolda.

- Czy jestes tego pewna? Ilu krzyzowcodw dostarczyty rodziny
Ventadour czy Montsalvy? A czym byl ten potgzny bank, ktory stanowit o
ich sile, kiedy krol Filip ich zniszczyt... jesli nie nader lukratywnym
handlem? Daj spokoj, matko, zapomnij o swym szlachectwie 1 zwrd¢ serce
ku tej, ktora kocham, albowiem jest tego godna. Katarzyna nalezy do
kobiet plennych, z ktorych tona biora poczatek najpotezniejsze dynastie,
jak cesarzowe rzymskie, koronowane przypadkowo, w czasie podbojow,
ktore rodzity potem Cezarow. Krolowa Jolanta, ktora si¢ na tym zna,
umiescita ja przy sobie 1 obdarzyta przyjaznia. Dziewica Joanna ja kochala.
Czyzbys byta, matko, wigksza rojalistka niz krolowa Czterech Krolestw,

dumniej sza niz corka Boga?



- Jakze ty ja kochasz! - szepneta z gorycza Izabela. - Jak ty jej
bronisz!

Dat si¢ stysze¢ metaliczny zgrzyt. To Arnold uklakl obok swej
matki.

- Tak, kocham ja 1 jestem z niej dumny. A 1ty pokochatabys ja,
gdybys ja lepiej znata. Tym bardziej ze dzielny Gaucher Legoix, ktory
zginal za Michata, nie zastuguje na pogardg, zapomnij o tym, zapomnij, ze
Katarzyna jest jego corka... Zapomnij takze o ksig¢ciu Burgundii 1 de Bra-
zeyu. Nie mysl o tym, ze Katarzyna byta dama dworu krolowej Jolanty, ta,
ktora pragneta uratowac Dziewice, ze byla dla mnie towarzyszem broni,
zanim stala si¢ moja zona, pomysl tylko o tym, ze Katarzyna de
Montsalvy, moja zona, jest twoja corka!

Katarzyna przymkneta oczy. Zreszta 1 tak nic nie widziata, bowiem
oslepialy ja tzy. Chocby zy¢ miala cala wiecznos¢, nigdy nie zapomni stow
Arnolda, tej mowy obronczej, ktora byta w istocie krzykiem kochajacego
serca. Ogarnigta mitoscia 1 wdzigcznoscia walczyla z omdleniem. S za-
pewne takie chwile, w ktorych szczgscie jest mocniejsze, niz cztowiek
moze wytrzymac, pod ktorego ci¢zarem mozna si¢ zatamac, tak jak pod
brzemieniem bolu. Katarzyna byta o krok od omdlenia. Chwycita
kostropaty pien drzewa, wczepila si¢ w niego, jakby chciata zaczerpnac sit,
ktorych jej zabrakto. Z domu nie dochodzil juz zaden dzwigk. Izabela de
Montsalvy usiadta na tawie 1 z zamknigtymi oczami zamyslita si¢, podczas
gdy Arnold naciagat spokojnie rekawice, nie zajmujac si¢ juz matka i
szanujac jej milczenie.

Nagle z matego pokoiku w glebi domu rozlegt si¢ krzyk Michata 1
Katarzyna na dzwigk glosu syna otworzyta oczy 1 sttumita okrzyk gniewu:

naprzeciw niej, z drugiej strony drzewa, stata Maria de Comborn, oparta



ramieniem o scian¢ domu, spogladajac na Katarzyne¢ ze zto§liwym usmie-
chem.

- Moglby dosta¢ dobra notg z retoryki, nieprawdaz? Ale to nie
powod do proznosci dla pani, droga Katarzyno... Nadejdzie dzien, kiedy
Arnold nie bedzie pamigtal o tym wszystkim, wregcz przeciwnie -
przypomni sobie doktadnie, jakie jest pani pochodzenie. A tego dnia ja
bedeg przy nim...

Szczescie Katarzyny bylo tak wielkie, ze nie zostawiato miejsca na
gniew. Odela lekcewazaco swe pigkne usta w usmieszku.

- Musi pani zatem uzbroi€ si¢ w znaczng cierpliwosc... droga Mario!
Zastanawiam si¢ tylko, jak pani bgdzie wtedy wygladac. Juz teraz nie jest
pani zbyt pigkna! Kiedy Arnold przestanie mnie kocha¢, bed¢ bardzo
zdziwiona, jesli zwrdci si¢ ku starej pannie, wyschtej z zawisci 1
ztosliwosci!

- Ty dziwko! - sykngla Maria, zaciskajac pigsci. - Wydrapig ci oczy!

Zza paska wyciagngla sztylecik, ktorego cienkie ostrze rzucato
posgpne blyski. Z przymruzonymi oczami jeszcze bardziej niz zwykle
przypominata kota szykujacego si¢ do skoku. Nienawis¢ wykrzywiajaca jej
twarz 1 niebezpieczny ognik w oczach sprawily, ze Katarzyna si¢ cofneta.
Stane¢ta tak, by jodla znalazta si¢ migdzy nia a przeciwniczka, nie mogta
jednak powstrzymac si¢ od szyderstw.

- Oto prawdziwie damskie narze¢dzie! Czy dobrze ustyszatam, ze ten
wasz szlachetny przodek nazywat si¢ Archambaud Rzeznik?

- Dobrze ustyszatas$ 1 zaraz ci udowodnig, ze zabijam nie gorzej niz
on. Zobaczysz!

Oszalata z wscieklosci Maria uniosta swa bron 1 juz miata rzucic si¢

na Katarzyng, gdy na zakrecie domu ukazat si¢ Walter, ktory skoczyt od



tytu na dziewczyng. W jednej chwili sztylet wypadt jej z dtoni 1 trafit w
trawe, a szeroka dlon Normandczyka zacisnela si¢ na ustach Marii, thumiac
jej okrzyki furii. Katarzyna odetchneta. W glebi duszy musiata przyznac,
ze si¢ bata. Ta na wpot oszalata dziewczyna byla zdolna do wszystkiego.
Bezsilnie dyszata teraz ze ztosci pod mocna dionig Waltera.

- No, panienko! - rzekt rozwlekle. - Spokojnie! Kiedy si¢ chce kogos
zabic¢, trzeba si¢ urzadzi¢ tak, zeby nie patrzylo na to ze dwadziescia osob.

Rzeczywiscie, z faki nadciagali wiesniacy w koszulach, z dtugimi
wlosami wymykajacymi si¢ spod czapek, pokryci sier§cig kdz czy owiec.
Jedni z nich trzymali widty, inni sierpy... Na wszystkich tych
pomarszczonych, ogorzatych od stonca i1 wiatru twarzach malowato si¢
zdecydowanie. Zblizali si¢ ku fermie cichymi, powolnymi krokami, nie-
ubtagani jak przeznaczenie. Na czele szedl stary Saturnin, z dluga kosa w
garsci. Jego stopy obute w saboty rozgniataty grudki gabczastej ziemi.
Walter zerknat pospiesznie na wiesniakow, puscit Marig 1 przykucnat, by
podnies¢ sztylecik 1 wetkna¢ go za pas.

- Juz pora - rzekt tylko. - Id¢ po konie.

Fortunat, takze uzbrojony, wyszedt z obory, dzwigajac tuk z
cisowego drewna - tej samej wielkosci co on sam. Maria zawahata sig.
Rzucita na Katarzyng niepewne spojrzenie, nastgpnie zdecydowata si¢
wejs¢ do domu. Na progu zderzyta si¢ z Arnoldem, ktory wlasnie
wychodzit uzbrojony po z¢by. Odepchnatl dziewczyne, nawet nie
spojrzawszy na nia, widziat bowiem tylko oparta o jodte Katarzyng. Ob-
serwowata meza ze zdziwieniem. Nie miat na sobie lekkiej zbroi, ktora
dostal od Jakuba Coeura przy wyjezdzie z Bourges, lecz czarna, do ktore;j
byl przyzwyczajony 1 ktora dobrze mu stuzyta zarbwno w czasie turniejow,

jak 1 na polach bitwy. Helm ozdobiony krogulcem ni6st pod lewa pacha.



Katarzyna pomyslata, ze czas si¢ go nie imat, ze wygladat doktadnie jak
wtedy, gdy pojawil si¢ na zar¢czynach ksigzniczek Burgundii, by rzucic¢
rekawice ksigciu Filipowi. Gdy si¢ nachylil, by ucatowac zone, zapytata:

- Gdzie odnalaztes t¢ zbrojg?

- W zbrojowni zamku. Mozna tam wejS$¢ przez specjalne przejscie.
To pomieszczenie w podziemiach, ktore - na szczgscie - jest dostgpne. Nie
wszystko stracitem.

Obeymujac szyje Arnolda, uwiesita si¢ na niej z catych sil, z
czutoscia, by go zatrzymac. Wiedziala z gory, ze czyni to na prozno.

- Dokad i1dziesz? Co masz zamiar zrobic¢?

Wykonat nieokreslony gest w kierunku niewidzialnych pagorkow
miasteczka, w strong klasztoru, ktorego dzwony wiasnie rozbrzmiewalty w
przejrzystym powietrzu poranka. Nastgpnie wskazat wiesniakow
zgromadzonych przed domem 1, blizej, masywna posta¢ Waltera oraz
drobniejsza - Fortunata.

- Ide tam, a oto moje oddziaty. Ten Valette zaptaci mi za ruing
naszego domu.

- Bedziesz walczyl?

- To moj zawdd - rzekt z niklym uSmiechem - I nigdy nie znajd¢
lepszej okazji, by go sprawowac.

- Czy wiesz, ze atakujac Valette'a, atakujesz w pewnym sensie krola?
- Tym razem twarz Arnolda rozptomienita si¢ gniewem. Jego reka w
zelaznej rekawicy uderzyta o piers.

- Co mnie obchodzi kr61? Czy jest jeszcze moim krolem ten, ktory
skazal mnie na wygnanie, ktory mnie zrujnowat, by przypodobac si¢
swemu faworytow1? Nie, Katarzyno, nie mam juz krola 1, wierz mi,

atakujac tego psa, nie bed¢ miat poczucia, ze dzialam w niezgodzie z



honorem czy prawem... wrecz przeciwnie! Jesli go zabije, to znam nie-
jednego, ktory bedzie mi zobowigzany.

Po raz ostatni ucatowat zong, nastepnie roztaczywszy si¢ z nia,
skierowat si¢ ku swemu koniowi trzymanemu przez Fortunata. Impuls
pchnal Katarzyne za nim: chciata podazy¢ tam, gdzie 1 on. Ale si¢
powstrzymata - Arnold si¢ nie zgodzi. Trzeba pozwoli¢ im wyruszyc¢, a
potem pojecha¢ w pewnej odlegtosci za nimi.

Z domu wyszta Sara z gaworzacym Michatem na r¢ku, Izabela de
Montsalvy 1 Donata, ktora wycierata oczy brzezkiem fartucha. Maria
znikne¢la jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki. Katarzyna
instynktownie wzigta synka w ramiona. Dzi$ rano byt w doskonatym
nastroju, usmiechat si¢ do matki, ktorej serce topniato z czutosci. Kontrast
migdzy radosnym dzieckiem a tymi zle uzbrojonymi nielicznymi ludzmi
1dacymi zmierzy¢ si¢ z o wiele sprytniejszym 1 okrutnym przeciwnikiem
byl zbyt duzy... Oczy jej zalSnity Izami 1 nie dostrzegta, ze Izabela ja
obserwuje.

Kiedy jednak Arnold zniknat wraz ze swymi ludzmi za jodtami,
Katarzyna odwrocila si¢ raptownie w strong tesciowej 1 podata jej dziecko.
- Prosz¢ wzia¢ Michala - rzekta spokojnie. - Ja pojade za nimi.

- Czy$ oszalala? Miejsce kobiety nie jest przy mgzczyznach. Czy
wiesz, czym ryzykujesz?

Mtoda kobieta uSmiechnela si¢ ze smutkiem.

- Przede wszystkim wiem, co ryzykuje Arnold, 1 tylko to si¢ dla mnie
liczy.

- Twdj syn cig nie powstrzymuje? - spytata [zabela z lekkim
grymasem lekcewazenia w kacikach ust. - Dobra matka nie powinna nigdy

opuszcza¢ dziecka.



- By¢ moze jestem lepsza zona niz matka. Ponadto on ma pania. Jako
babka moze pani czuwac nad nim w czasie mojej nieobecnosci. A jesli
przydarzy mi sig jakies nieszczescie, mysle, ze to utatwitoby wiele spraw,
czyz nie tak?

I nie czekajac na odpowiedz Izabeli, ktora spogladata na nig w
ostupieniu, Katarzyna odwrocita sig na pigcie 1 poszia do stajni. Nie
korzystajac z niczyjej pomocy osiodtata Morgang, dosiadia jej 1 pojechata

za oddziatkiem droga do Montsalvy.

W miarg jak Katarzyna zblizata si¢ do miasteczka, coraz wyraznie;j
styszata bicie dzwonow 1 jechata za ich dzwigkiem, trzymajac si¢ sladow
koni Arnolda. Podobnie jak Dziewica Orleanska, Katarzyna zawsze lubita
dzwigk dzwonow, ktore przebijajac sig przez niebo, przemawiaty w jakims
tajemniczym jezyku, ponad czasem 1 ponad ziemia. Dzi$§ rano zwrocit jej
uwage ich ponury ton. Wydawalo sie, ze dzwigki dzwonu klasztornego
zapowiadaja jakies$ nieszczgscie. Katarzynie dreszcz przebiegt po plecach.

Wiasnie zaczynat si¢ Wielki Post 1 melodyjne dzwigki przypominaty
wiesniakom o popiele pokuty, ale niespokojne serce mtodej kobiety
widziato w tym zta wrozbg. Wplotla na chwilg swe zimne palce w grzywe
Morgany w poszukiwaniu ciepta i czego$ zywego. RozmyS$lnie odwrocita
glowe¢ od Wzgorza Drzewa 1 jego czarnych ruin, spigta klacz 1 z pochylong
glowa zaglebila si¢ w leSne poszycie.

W chwili gdy miata opusci¢ zastong¢ z drzew 1 wyjechac¢ na
ptaskowyz, instynktownie zatrzymata Morgang. Widziata stad doskonale
umocnienia Montsalvy 1 jego szeroko otwarta potnocna brame. Widziata
takze wiesniakow nadciagajacych drozkami, ze schylonymi gtowami 1

przygarbionymi plecami, jakby Scigani byli przez jakas plage. Nigdzie



jednak nie byto sladu Arnolda ani jego ludzi. Katarzyna w zaktopotaniu
zaczela si¢ uwaznie wpatrywac prosto przed siebie. Dwaj tucznicy
trzymajacy straz przed brama mieli marne ubrania, ale ISnigca bron. Kazdy
z nich trzymat tuk oburacz, gotow si¢ nim postuzyc€. Patrzyli ze ztoscig na
wiesniakow. Wysoko na tle nieba topotal na wiezach klasztornych
czerwony sztandar z wytloczonymi patkami 1 potksigzycami, ktore juz
widziata na murach Ventadour. Nagle ogarneta ja zloS¢ - to przeciez na
rozkaz Hiszpana Valette spalit Montsalvy i teraz rozumiata, dlaczego Ro-
drygo odmowil przyjecia podzigkowan Arnolda. Po prostu wiedziat juz, co
si¢ zdarzyto w dobrach lennych jego wroga.

Katarzyna roztropnie postanowita wejs¢ pieszo do Montsalvy.
Poniewaz nie widziata nigdzie malzonka, najlepiej byloby przejs¢ w miare
mozliwosci niepostrzezenie. Morgana byta zbyt widoczna, a ponadto
mogla tatwo wzbudzi¢ chciwos¢ jakiegos opryszka. Zsunela si¢ na ziemig,
podprowadzita klacz za uzde dos¢ gteboko w las, tam, gdzie nikt jej nie
zobaczy. Nastepnie przywiazata ja do drzewa 1 poleciwszy jej, by czekata
spokojnie, oddalita si¢ w stron¢ miasteczka.

Jej suknia z brazowej welny 1 obszerny szary ptaszcz nie mogtly
zwroci¢ niczyjej uwagi. Bylo to ubranie skromne, dos¢ zreszta zniszczone
dhuga podrédza. Jednak przy przekraczaniu bramy Katarzyna naciagneta na
oczy kaptur. Szla, starajac sig, by jej ruchy byly naturalne, ale serce bito jej
jak szalone. Nie miata zreszta ku temu powodu - zolierze nie zwrdcili na
nig naymniejszej uwagi. Tylko jeden z nich zarechotat:

- Hej, nicponie, pospieszcie sig, bo przegapicie ten widok...

Widok? Mtoda kobieta nie myslata dtugo nad tym pytaniem.
Przyspieszyta kroku, przeszta pod okraglym sklepieniem 1 znalazta si¢ na

waskiej, jedynej zreszta uliczce, na ktorej w cieniu klasztoru



benedyktynow zgrupowaty si¢ domki Montsalvy. Koscielny dzwon wciaz
dzwonit. Inni ludzie, w wigkszosci obdarci 1 przybici, szli ta sama droga.

Gdy wyszla na placyk, na ktérym wznosit si¢ kosciot romanski,
zobaczyta, jak milczacy ttum ggstnial coraz bardziej, jedni bowiem
nadchodzili z zewnatrz, inni natomiast wychodzili z kosciota. Ci ostatni
szli z glowami nisko schylonymi, starajac si¢ nie patrze¢ na zotnierzy
tloczacych si¢ przy portalu 1 na cztowieka skutego tancuchami, ktorego
przytrzymywali. Byl to cztowieczek garbaty 1 szpetny, ktorego twarz byta
tak szara jak popi6t, ktorym posypali si¢ inni. Jego przygngbiona mina 1
nieprzytomne oczy ostro kontrastowaty z jaskrawymi fachmanami, w ktore
byt przyodziany. Czerwono-zielone pludry fruwaty wokot jego
powykrecanych nég. Zoéla tunika przyozdobiona dzwoneczkami, szeroki
czerwony ptaszcz i korona ze ztotego kartonu sktadaty si¢ na groteskowy
kostium, ktory bytby §mieszny, gdyby mezczyzna nie byt tak godny
politowania. Ale nikomu nie chciato si¢ Smiac, Katarzynie tez. Widziata
jedynie spojrzenia utkwione w ziemig 1 zacisnigte pigsci. Od czasu do
czasu jakies$ tkanie przerywato cisze, ktora nastgpowata pomigdzy
uderzeniami zegara. Okrutne, rozesmiane 1 zapijaczone geby opryszkow
tworzylty przerazajacy kontrast ze wszystkimi tymi poznaczonymi
strachem 1 bolescig twarzami.

Teraz z kosciota dolatywaty Zzatobne pienia i przez otwarty portal
widac¢ byto migocace Swiece. Katarzyna rozejrzata si¢ dokota, nie mogac
pojac tego, co si¢ dziato. A wigc gdzie byli Arnold, Walter, Saturnin... 1
inni? Miala absurdalne wrazenie, ze $ni, 1 uszczypnela sig, by si¢ upewnic,
Ze nie $ni.

Nagle thum zaczat szeptac. Pod tympanonem z kamienia,

wyrzezbionym w naiwne postaci o sztywnych ruchach, bardzo sedziwy



mezczyzna w mitrze, z pastoratlem w dioni, pojawit si¢ w towarzystwie
dzikiego wojownika o koscistej, przebieglej twarzy. Jego powyginana
zbroja 1 okrywajaca ja wyszukana tunika z jedwabiu nie byly w stanie
ukry¢ przerazajacej chudosci ciata. Smagta skora obciggata szczelnie kosci
twarzy, ktora przerazajaco przypominata trupia czaszke. Ow mezczyzna
byt tak potworny, ze Katarzyna zamkneta na chwilg oczy. Podskakujacy na
glowie nowo przybylego zielony pidropusz jeszcze bardziej podkreslat
jego niesamowity wyglad.

Przeor, ktory stat obok - blady pod mitra haftowana ztotem -
zaledwie smiat zerkna¢ w jego strong.

Zanim zabrat glos, Katarzyna zrozumiala, ze byt to podpalacz zamku
Montsalvy, lejtnant Kastylijczyka, rozbdjnik Valette. Wpatrywat si¢
cigzkim, ztym spojrzeniem w nieszczgsnych ludzi, ktorzy instynktownie
zbili si¢ w stadko. Nastgpnie zasmial si¢ zgrzytliwie.

- Jestescie banda tchorzliwych zajecy! - wykrzyknal. - W taki sposob
chcecie pochowac pana Karnawata? Dalej, jazda, trzeba si¢ Smiac, trzeba
spiewac... Jest pierwszy dzien postu, niedtugo bedziecie mogli nalezycie
odprawié pokute, ale dzi§ wszyscy maja by¢ weseli! Spiewaé! To rozkaz!

Dzwony umilkty, zapadta przytlaczajaca cisza. Zerwat si¢ wiatr,
ktory rozwiat wlosy zgromadzonych ludzi, stojacych w upartym milczeniu.
Gdzies trzasngly okiennice... Matowy glos przeora docieratl do Katarzyny
jakby z otchtani wiekow.

- Moje dzieci... - zaczal fagodnie. Ale Valette brutalnie przerwat:

- Spokoj, przeorze! Nie udzielitem panu glosu! No, dalej, jazda,
styszeliscie? Powiedzialem: Spiewac!... Na koniec karnawatu §piewa si¢
piekna piesn, no nie? Zegnaj, biedny Karnawale... - no, z uczuciem, chce

stysze¢ wszystkich!



Skuty mezczyzna padt na ziemig, szlochajac konwulsyjnie. Wokot
niego 1 na murach klasztoru ludzie Valette'a napigli tuki, mierzac w
przerazony ttum... Serce Katarzyny zamarto na chwilg. Wzbierata w niej
bezsilna z10S¢ - na tg besti¢ 1 na Arnolda, ktory nie nadciagat. Gdzie on si¢
podziewal? Co mu sig¢ statlo? Dwudziestu pigciu mezczyzn nie rozptyngto
si¢ we mgle...

Jek przestrachu wtorujacy wiatrowi przechodzit stopniowo w
niepewny $piew, rozdygotany 1 ledwie styszalny.

- Glosniej! - ryknat Valette. - Bo przysiggam, ze zamilkniecie na
zawsze!

Jedna strzala ze Swistem przecigta powietrze. Ostrzezenie
poskutkowato. Glosy zabrzmiaty silniej. Katarzyne ogarneta wsciektosc.
Chciala rzuci¢ sig¢ z pazurami

na okrutnego szefa bandy, nie zastanawiajac si¢ nad konse-
kwencjami, poniewaz nie umiata oprzec si¢ porywom swej szlachetne]
natury. Nagle jakas szorstka dton uj¢ta jej reke pod fatdami ptaszcza.

- Pani Katarzyno, na litos¢ boska, niech si¢ pani nie rusza! Wywota
pani katastrofg...

Stary Saturnin stat obok niej, jego siwe wlosy opadaly na twarz,
glowe trzymat prosto. Gdy mowit, otwierat szeroko usta, by myslano, ze
Spiewa.

- Co pan tu robi? - szepneta. - Gdzie jest moj maz?

- Gdzie indziej! Czeka, az wybije godzina! To raczej jasnie pania
trzeba by zapytac, co pani tu robi... Kiedy pan Arnold si¢ dowie...

Gtlosy zebranych $piewaty zatobnie radosng piesn karnawatowa,
zaghuszajac stowa Katarzyny i Saturnina.

- Kim jest ten cztowiek? - szepneta Katarzyna. - Co takiego zrobit?



- Nic! Albo raczej niewiele! To Stefan-la-Cabrette, nasz znachor...
poczciwiec, trochg prostaczek. Mowiono o nim, ze pewnie jest
czarownikiem, bo si¢ zna na ziotach. Najwigksza przyjemnoscia byto dlan
dmuchanie w cabrette™ w czasie petni ksi¢zyca. Valette go wziat, zeby
wyleczyt jednego z rozbdjnikdéw z paskudnej rany. Ale ten mezczyzna
umart 1 wtedy zaczeto si¢ mgczenstwo biednego Stefana. To byto w tym

dniu, w ktérym zamek...

* Cabrette - Instrument muzyczny pochodzqcy z Owernii,

przypominajqcy kobze.

Saturnin zerknal na Katarzyng, ale ona nawet nie drgneta...

- Prosz¢ mowic¢ dalej! - rzekta po prostu.

- Ludzie Valette'a meczyli go na sto sposobow 1 zabawiali si¢ jego
kosztem. Koronowali go na krola karnawatu zamiast manekina, ktorego
zawsze si¢ ustawiato... w dawnych, dobrych czasach! A teraz spala go, tak
jak robito si¢ zawsze z manekinami. Biedaczek!

Uderzeniami wtoczni zotnierze popychali thum w strong¢ poludniowe;j
bramy Montsalvy, tej, ktora wychodzita na gigboka doling Lot. Stefan 1
straznicy byli juz pod sklepieniem. Za nimi podazali tucznicy z tukami
gotowymi do strzatu. Po nich szedt Valette, ciagnac za soba nieszczgsnego
starego opata 1 sznur mnichdéw $piewajacych Miserere. Tworzyto to
potworna kakofonig, ktora ranita uszy Katarzyny. Wrazenie koszmaru
jeszcze si¢ spotggowato. W tej zatosnej 1 tragicznej scenerii jedynie
Saturnin sprawial wrazenie zywego. Dyskretnie 1 z szacunkiem wsliznat

ramig pod reke Katarzyny, by przeprowadzi¢ ja bez potknigcia po kamie-



niach btotnistej uliczki. Dokota nich sponiewierani ludzie ttoczyli si¢ tak,
ze Katarzyna doznata groteskowego wrazenia, 1z jest baranem w stadzie.

W bramie tlok byl jeszcze wigkszy, a zaraz potem Katarzyna 1
Saturnin zostali wypchnigci poza obreb miasta, na pole tagodnie schodzace
w dot, okolone kasztanowcami. Na srodku pola przygotowany byt stos, na
ktorym miat sptona¢ nieszczgsny Karnawal. Jego chore nogi nie byty juz w
stanie unies¢ ciala. Gloweg opuscit na piers, a spod korony zwisaly mu
dhugie, skottunione wtosy. Przez caly czas tkat rozpaczliwie. Katarzyne
ogarngla bezbrzezna litos¢. Mimo opetanczych wrzaskow Valette'a
wiesniacy przestali $piewac obelzywa piesn. Glos uwiazt im w gardle na
widok tego narzedzia meki. Katarzyna poczuta, ze robi jej si¢ stabo... Od
czasu tragedii w Rouen te koszmarne wzniesienia z drewna, do ktorych
jedni ludzie mieli czelnos$¢ przykuwac innych, przesladowatly ja stale.
Znow ujrzata we wspomnieniach biata posta¢ Joanny przybita do bala, a
takze posgpny stos na dziedzincu Champtoce, ktory czekat na Sarg...

- Na bebechy papieza, Spiewac¢ mi tu zaraz! - zawyt Valette,
wymachujac rapierem. - A ty, kacie, czyh swoja powinnos¢!

Ukazat si¢ me¢zczyzna w tachmanach. Spod dziurawej skorzane;j
bluzy wystawaly jego muskularne ramiona, tutow zas zwienczony byt
olbrzymia, ogolona na zero czaszka. W dioni trzymat pochodnig. Poruszyt
nia, by wiatr sttumit nieco ogien, po czym zblizyt si¢ do stosu.

Cos swisnglo w powietrzu 1 kat upadt do tytu z ochryptym wyciem.
Strzata wystrzelona z tuku umieszczonego gdzie§ w kasztanowcu przebita
mu krtan.

Spiew si¢ urwat. Katarzyna zobaczyta, jak oczy Valette'a zrobily sig
okragle z ostupienia. Chciata si¢ odwroci¢ do Saturnina, ale on gdzies

zniknat... Thum natychmiast wydat pomruk radosci. Tuz obok Katarzyny



wysoki chlopak o jasnej twarzy okolonej broda szepnal niemal jak w
ekstazie:

- Boze Swiqty! Jasnie pan Arnold! Bogu niech beda dzigki!

Rzeczywiscie, zza zastony kasztanowcow wysunat si¢ Arnold z
tarcza przy tokciu i1 z bronia w drugiej rece. Na jego widok serce
Katarzyny zabito z dumy i radosci. Czy ktos widziat kiedys rycerza o
szlachetniejszej postaci? O trzy kroki za nim Walter 1 Fortunat szli
wyprostowani 1 dumni, jak przystato na giermkow znamienitego domu.
Montsalvy zblizyt si¢ powoli do stosu, odstonit twarz 1 powiedzial,
wskazujac nieszczgsnego:

- Marcinie! Uwolnij go!

Chlopiec stojacy obok Katarzyny skoczyt, nie zwazajac na Valette'a,
ktory wrzasnat:

- Zabic go!

Fucznik unidst bron, ale nie zdazyt wystrzeli¢. Strzata wypuszczona
przez kogo$ innego przygwozdzita go do miejsca. Tymczasem Marcin
wspial si¢ po ulozonym stosie, uwolnit biednego zemdlonego juz znachora
1 zniost go na ramieniu przy akompaniamencie okrzykoéw ttumu.

- Stoj spokojnie, Valette! - powiedziat ostrzegawczo Arnold. - W
tych drzewach ukryci sa zotierze, jesli si¢ ruszysz, czeka cig strzala.

Jego stowa zaghuszyly okrzyki wiesniakow. Czapki pofrunety do
gory 1 wszyscy podbiegli do swego pana, by otoczy¢ go kotem, ale on
zatrzymal ich na miejscu.

- Stojcie tutaj! Mam porachunki z tym czlowiekiem, a na to potrzeba
mi miejsca.

Katarzyna, ktora zamierzata podbiec do me¢za, zastygta, a potem

postusznie cofngla si¢ wraz z innymi, pozostawiajac szeroki pas migdzy



nimi a stosem. Patrzyla jak zahipnotyzowana. Arnold byt taki wyniosty,
taki pewny siebie! Jego kon tanczyt w miejscu, jakby brat udzial w turnieju
rycerskim. Jednakze w dioni okrytej stalowa rekawica poruszata si¢
groznie maczuga. Ohydne oblicze Valette'a wykrzywilo si¢ nienawistnie.
Wyciagnat rami¢ w strong swego przeciwnika 1 krzyknat:

- Bra¢ go! On jest Scigany rozkazem krolewskim!

- Rozkazem kréla La Tremoille'a - rzucit pogardliwie Arnold. - Daj
spokdj, Valette, uczyn przynajmniej ten honor swemu panu 1 bij si¢ ze
mna... czy tez wolisz, aby zabila cig strzata?

Jakby na potwierdzenie jego stow trzecia strzata przebita jednego z
ludzi, ktory stat najblize; wodza bandy. Valette pozielenial, a Arnold
wybuchnat smiechem.

- Juz si¢ nie $miejesz, Valette? Nie masz juz ochoty §piewac? Tak
tadnie Spiewales przed chwila! No, dalej, wyciagnij ten dtugi miecz,
ktorym sig tak dobrze postugujesz!

Nagle Arnold puscit konia galopem 1 otart si¢ o Valette'a. Maczuga
zatoczyla koto nad jego pi6ropuszem, nastepnie Arnold pociagnat mocno
Valette'a, ktory straciwszy rownowage, potoczyt si¢ na ziemig.

- Powiedziatem, walcz! - rzucit twardo.

Valette wstal niemal natychmiast. Jego upiorna twarz byla
wykrzywiona z nienawisci, a w kacikach ust zebrata si¢ piana. Z
szybkoscia blyskawicy wyciagnatl miecz, stanat w rozkroku pochylony do
przodu 1 czekal na natarcie jezdzca. Nie dbajac jednakowoz o t¢ przewage,
Arnold zeskoczyl z wierzchowca.

- Nie! - wykrzykne¢la przerazona Katarzyna.



- Oszalat! - warknal Saturnin, ktory wrocit na swoje miejsce obok
niej tak, ze tego nie zauwazyla. - Z takim bydlakiem nie obowigzuje
kodeks rycerski!

Zalgkniona Katarzyna wczepita si¢ w ramig staruszka. Widok
Valette'a przerazat ja do glebi. Wydawalo si¢ jej, ze Arnold walczy ze
smiercig w ludzkiej postaci. Opryszkowi brakowato juz tylko kosy...
Montsalvy nie dawat si¢ jednak zastraszy¢ byle czym. Jednym ruchem
palca opuscit hetm na twarz 1 z tarcza podana do przodu, by chroni¢ si¢
przed ciosami, przysuwat si¢ krok za krokiem ku wrogowi. Wywijat
uniesiong nad gtowa maczuga - ciezka, nabijang stalowymi gwozdziami.
Pierwsze uderzenia zabrzgczaty o zbroje niczym bicie dzwonu. Valette
wycofywat si¢ krok za krokiem, ale nieprzerwanie, starajac si¢ zapewne
dosta¢ do wnetrza miasta. Jego ludzie stali w miejscu, nie ruszajac si¢ z
obawy, ze ugodzi ich strzata. Katarzyna ze splecionymi dtohmi blagata
niebiosa, by oszczgdzily jej meza.

Nagle ktos krzyknat za Arnoldem:

- Uwaga, kapitanie! Wprowadzit nas w btad. W drzewach kryje si¢
tylko garstka chtopow, uzbrojonych w...

Nie dokonczyt. Walter spiat swego konia, ktorego tylne kopyta
opadly na czaszke zotnierza, tego samego, ktory - powodowany
ciekawoscia - zapewne zakradt si¢ wczesniej niepostrzezenie pod drzewa.
Niestety, jego stowa zrobity swoje. Gdy zdemaskowani chtopi zeslizgiwali
si¢ z kasztanowcow, Walter wyciagnat miecz 1 ruszyl na pierwsza falg
zomhierzy. Fortunat tez robit, co mogt, natomiast Valette ukryt si¢ raptem
za szpaler zonierzy, pozostawiajac Arnolda twarza w twarz z dziesigcioma
uzbrojonymi me¢zczyznami. Ostabla Katarzyna wsparta si¢ na ramieniu

Saturnina, ale starzec wyciagnat sztylet zza pasa 1 pofrunat jak mto-



dzieniaszek na ratunek swemu panu. Mioda kobieta, otoczona innymi
kobietami, dzie¢mi 1 starcami, cofn¢la si¢ az do muru, odpychana przez
walczacych. Wiesniacy, ktorzy przed chwila zamarli ze strachu, teraz
widzac rozpaczliwie walczacego Arnolda, ruszyli wszyscy - jedni z golymi
rekami, inni z kamieniami, a jeszcze inni z kawatkami drewna - przeciwko
opryszkom uzbrojonym w miecze 1 widcznie.

W samym srodku bitewnego zgietku Arnold, Walter, Fortunat 1
Saturnin dokonywali cudow, potaczywszy swe sity. Olbrzymi
Normandczyk apal po dwoch mezczyzn za kolnierze 1 zderzywszy ich
glowami ze soba, zwalal nieprzytomnych na ziemi¢. Maczuga obracala si¢
bez przerwy, rozbijajac hetmy, a wraz z nimi czaszki, jakby to byty skoru-
py orzechow, ale rozbojnikow byto wielu 1 wydawalo sig, ze stale si¢
odradzaja.

Wkrotce Arnold 1 jego ludzie zaczgl przegrywac. Katarzyna
widziala, Ze to juz koniec 1 zapewne czeka ich rychta smier¢...

Dziesigciu mezczyzn odcigto Arnolda od jego towarzyszy. Dla
Waltera potrzeba ich byto dwudziestu. Ale w parg chwil pdzniej obaj
mezczyzni, Saturnin 1 Fortunat, zostali rozbrojeni 1 zawleczeni przed
oblicze Valette'a, ktory nagle znow sig pojawil.

- Stodki Jezu! - jekneta jakas kobieta obok Katarzyny. - To juz po
nas!

- Niech pani lepiej zamilknie - ucigta twardo mloda kobieta. -
Niewazne, co si¢ z nami stanie, skoro oni zging!

Zgrzytliwy Smiech Valette'a zaghuszyt jej stowa. Bandyta zblizyt si¢
do Arnolda, ktorego przytrzymywato dwoch mezczyzn, mimo ze byt
zwiagzany. Zerwano mu hetm. Po jego policzku sptywata struzka krwi z

rozcigtego tuku brwiowego, ale czarne oczy nie stracily nic ze swej



arogancji. Pogardliwie zmierzyt wzrokiem opryszka, ktory kotysat si¢
przed nim jak kulawa czapla, 1 wzruszyt ramionami... Tego nie mogla
wytrzymac proznos$¢ Valette'a. Z rozmachem wymierzyt dwa policzki
WigZniowi.

- To ci¢ nauczy szanowac pana, ty psie!

To rozjuszyto Katarzyng. Rzucila si¢ na oslep do przodu z
wystawionymi pazurami i zanim Valette ja zobaczyl, skoczyta mu do
twarzy jak dzika kotka. Rozbojnik zawyt 1 unidst reke do policzka, na
ktorym paznokcie mtodej kobiety wyryty pie¢ krwawigcych rowkow.
Chciat sig¢ cofnaé, ale Katarzyna wczepila si¢ w niego z calej sily, starajac
si¢ dosiggnac jego oczu, wiedziona instynktem samicy, ktora broni
atakowanego samca.

Kiedy udato si¢ wreszcie oderwac ja od jej ofiary, twarz Valette'a
byla jaskrawoczerwona, a on sam kwiczat jak zarzynany wieprz. Katarzyna
nadal jeszcze dyszata z wsciekltosci w rekach zotierzy, plujac ogniem jak
male, rozztoszczone zwierzatko, ktore stara si¢ drapac i gryz¢. Ocierajac
krew, ktora poplamita mu bluzg, rozbojnik szedt prosto na nia.

- Co za scierwo! - warknatl. - Kim jestes?

- To moja zona - rzekt Arnold uprzejmie. Nastepnie dodat z
potusmiechem na zranionej twarzy: - Kiedy wreszcie nauczysz si¢ mnie
stucha¢, Katarzyno, 1 zostawa¢ w domu, gdy sobie tego zycze...

- Wtedy, kiedy ty przestaniesz si¢ narazac!

- Niedlugo juz przestanie, jeszcze tylko trochg cierpliwosci! -
wykrzywit si¢ Valette. - Jeszcze tylko parg chwil 1 bedziecie na zawsze
uwolnieni od trosk. Hej, wy tam, przykujcie mi tych dwoje do stosu!

Nienawidzg rzeczy, ktore do niczego nie stuza.



Thum wydat pomruk wsciektosci. Dwaj zohnierze uniesli widcznie 1
dwoje ludzi padlo na ziemig przebitych... Oczy mtodej kobiety zrobily si¢
z przerazenia ogromne jak spodki na widok tego, co ich oczekiwato.
Wykrzykneta:

- Nie bedziecie... Nie... Nie w ten sposob!

- Btagam cig, badz dzielna, kochana moja - poprosit Arnold. - Nie
dostarczaj im tej satysfakcji 1 nie pros ich...

Zaczgto weiagac ich na spigtrzone bierwiona. Katarzyna zachwiata
si¢ 1 upadta z jekiem. Wowczas spgtany Walter zdobyt si¢ na nieludzki
wysitek. Napial migsnie swej poteznej klatki piersiowej 1 zerwat peta.
Ryczac jak rozwscieczony lew, padt calym swoim cigzarem na Zotnierzy,
jednego ogtuszajac, drugiemu wybijajac zeby, zeby utorowac sobie droge
ku wigzniom. Wydawato sig, ze ogarneto go jakies natchnione szalenstwo.
Jego oczy ciskaly btyskawice, usta wykrzywiatly si¢ w konwulsyjnym
grymasie 1 ciekla z nich piana. Zwielokrotniona gniewem moc olbrzyma
byta niepokonana, kosit wrogoéw niczym sierp. Wiesniacy, ogarnigci
zabobonnym podziwem, patrzyli na jego wyczyny w ostupieniu...

Walter dotart wtasnie do stosu, gdy strzata ugodzita go w ramig. Padt
na chrust z jekiem, ktoremu zawtorowat rozpaczliwy krzyk Katarzyny, a
potem dziki wrzask Valette'a:

- Zwiaza¢ go razem z innymi! I niech si¢ to wreszcie zapali!

Katarzyna przymkngta oczy. Reka Arnolda odszukata jej dton i
zacisnela sie na niej.

- To juz koniec - wyszeptata zduszonym glosem. - Umrzemy. MJj
biedny malutki! Mo6j biedny, malutki Michat!

Jej wypehione zami oczy widziaty jak w zlym $nie wykrzywiona

twarz zolnierza, ktory nieopodal zapalat pochodnig... Ale mimo ze Smierc¢



byta tak blisko, wszystko wydawalo si¢ jej wciaz absurdalne, jakby
nierealne. To nie mogla przeciez by¢ prawda. Zdarzy si¢ jakis cud...

I cud sig zdarzyl. Dat si¢ stysze¢ gleboki, wtadczy dzwigk traby i
nagle na drodze, ktora prowadzita od doliny ku gorze, ukazaty si¢ konie,
sztandary 1 zbroje. Byt to spory oddzial, solidnie uzbrojony 1
majestatyczny. Ziemia drzala pod konskimi kopytami, a zgromadzeni na
tace patrzyli oniemiali; nawet mgzczyzna z pochodnia, nawet Valette,
ktory ze zmarszczona brwia wpatrywal si¢ w nadjezdzajacych. Szwadron
zolierzy nadciagatl, niczym zywa zelazna $ciana, czworkami. Przy udach
dzierzyli wtocznie, kolorowe proporczyki topotaty na wietrze. Zatrzymali
si¢ na skraju ptaskowyzu, stangli dwojkami, ustawiajac si¢ po obu stronach
drogi tak, by zrobi¢ miejsce dla herolda w czerwono-biatym stroju z
pioropuszem, ktéry w dumnie wzniesionej r¢ce dzierzyt wielki sztandar ze
srebrzystej materii, gdzie widnial szkartatny lew...

Gdy tylko Arnold zauwazyt ten emblemat, zakrzyknat wielkim
glosem:

- Do mnie, Armagnac!

Skutek byt natychmiastowy. Pigkny herold zaledwie zdazyt
uskoczy¢. Poprzez ake rune¢ta grupa jezdzcdw w Isniacych zbrojach, w
haftowanych kaftanach - czerwonych, biatych, btekitnych, ztotych lub
srebrnych. Hetmy zwienczone byty wymyslnymi emblematami, a wokot
konskich kopyt powiewaty czapraki. W mgnieniu oka zotnierze otoczyli
czerwono-srebrnego rycerza, ktérego hetm naznaczony byt korona
hrabiowska. Za nimi podazali jeszcze inni jezdzcy, nastgpni byli tucznicy,
wlocznicy w zelaznych hetmach, giermkowie, a nawet paziowie
prowadzacy na ztotych smyczach wspaniate, rodowodowe charty. Przy tej

malej armii ludzie Valette'a wygladali zatosnie 1 zaczgli od razu



wycofywac si¢ w stron¢ miasta. Wiesniacy jednak odcigli im odwrot.
Plaskowyz wypetniat si¢ wciaz nadciagajacymi zotnierzami, a Katarzyna,
wytrzeszczajac oczy, starata si¢ domysli¢, czy nadjezdzajacy byli
przyjaciotmi, czy wrogami.

Nie musiata si¢ zastanawia¢ dtugo.

Czerwono-srebrny hrabia przygalopowat do stosu, na ktory wskoczyt
prosto z konia mimo cigzaru uzbrojenia. Jego zelazne cizmy miazdzyly
chrust 1 stomg, a r¢kami w rekawicach z zelaza zerwal tancuchy, ktorymi
przykuci byli wigzniowie, z taka tatwoscia, jakby to byla sucha trawa.
Katarzyna dostrzegla przez otwor w hetmie szczupta twarz, purpurowa ze
ztosci, 1 zielone, grozne wejrzenie. Ale Arnold krzyknat z westchnieniem
ulgi 1 czutoscia w glosie:

- Kadet Bernard! Matko Przenajswigtsza! Chyba sam swigty Michat
ci¢ zsylta!

- Wybuduje mu kaplice - rzekt drugi, ze straszliwym gaskonskim
akcentem. - Bracie Arnoldzie! Co robisz na tej kupie chrustu, zwiazany jak
wieprzek?

- Spytaj Valette'a.

Mezczyzni ucatowali sie serdecznie. Zelazna rekawica Bernarda
klepngta z rozmachem plecy przyjaciela, ale Arnold uwolnit si¢ z jego
obje¢ w sama porg, by podtrzymac mdlejaca Katarzyng. Uniost ja w
ramionach, nowo przybyty zas przypatrywat si¢ ostablej kobiecie z
zainteresowaniem.

- To prawdziwa pigknos¢! Kim ona jest?

- To moja zona! Ale pom6z mi... Musimy zabrac tego czlowieka -
rzekt, wskazujac Waltera, ktory jeszcze nie odzyskat przytomnosci. - Jest

ranny.



Wiasnie podeszli do nich zotierze 1 wyrgczyli ich w tym zadaniu.
Rycerz, ktorego helm zwienczony byt delfinem z poztacanego srebra o
jaspisowych oczach, nadstawit ramiona, by unies¢ zemdlona Katarzyng.

Arnold juz chciat zeskoczy¢ ze stosu, ale hrabia go powstrzymat:

- Zostan tu! Mam jeszcze cos$ do zrobienia, a ten stos jest
doskonatym miejscem do kierowania ludzmi. - I krzyknat na cate gardto: -
Ludzie z Armagnac! Naprzod! Nie tykajcie biednych mieszczan, ale
zarznijcie mi cala t¢ halastr¢ wszgtecznikow! A wodza chce mie¢ zywego!

Zoknierze i rycerze tylko czekali na ten rozkaz i rzucili si¢ na
rozbdjnikow. Dwusieczne halabardy, kordelasy, miecze, sztylety 1 topory
rozpoczely istny taniec. W kilka chwil taka przemienita si¢ w jatke. W
ziemig wsiagkata krew, ktora strumyczkami sptywata pod drzewa. Wokoto
stychac bylo jeki bolu, krzyki, agonalne charczenie. Obok wrot miasta stata
zbita, szara masa wiesniakow, ktorzy przygladali si¢ tej masakrze, a ich
uczucia wahaty si¢ migdzy przerazeniem a ulga. Kadet Bernard natomiast
stal na stosie na szeroko rozstawionych nogach i z kamienng twarza czuwat
nad wszystkim.

Katarzyna otworzyta oczy 1 zobaczyla, ze lezy na materacu przed
olbrzymim kamiennym kominkiem, w ktorym ptonat caly pien drzewa.
Klgczacy obok Arnold rozcierat jej rece 1 przygladat si¢ z niepokojem. Gdy
zobaczyl, ze otwiera oczy, usmiechnat sie.

- Lepiej sig czujesz? Nastraszytas mnie! Nie mogliSmy ci¢ docucic!

- Ktoraz to dama przykuta do stosu nie stracitaby zmystow? Nigdy
bym sobie nie wybaczyt, gdybym si¢ spdznit cho¢ chwilg, droga pani...

Czerwono-srebrny hrabia ukazat si¢ zza plecow Arnolda w
pelgajacym Swietle ptomieni. Byt jeszcze w swym wspaniatym stroju, ale

bez hetmu, wigc widac bylo jego delikatna, wesota twarz o mitych



nieregularnych rysach, oczach koloru morza 1 krétkich czarnych wlosach
tworzacych czapeczke¢ ponad dwojgiem spiczastych uszu, co nadawato
jego fizjonomii zwierzecy aspekt. Przygladat si¢ Katarzynie z
uprzejmoscia niepozbawiona podziwu, a ona spontanicznie wyciagneta
don reke.

- Panie hrabio - rzekta - zawdzigczam panu wigcej niz zycie,
uratowal pan bowiem rowniez mego ukochanego m¢za. Nie zapomng tego
nigdy 1 jestem panu niezmiernie wdzigczna. Czy moglabym si¢ dowiedziec¢
- spytata z uSmiechem - kim pan jest?

Arnold wziatl na siebie obowiazek przedstawienia zonie Bernarda
d'Armagnaca, hrabiego de Pardiac, zwanego Kadetem Bernardem, ktory
jako rowiesnik byt towarzyszem jego dziecigcych zabaw. Katarzyna
uniosta si¢ na materacu 1 oparta o filar kominka. Przypatrywala si¢
nieznajomemu me¢zczyznie, ktorego nazwisko jednakowoz styszata przez
cale dziecinstwo. Byt to wigc jeden z tych stawnych przedstawicieli rodu
Armagnac, ktory od dwudziestu pigciu lat, od kiedy Jan bez Trwogi zabit
ksigcia Orleanu, zrobit z Francji jedno wielkie pole bitewne, na miarg ich
nienawisci do Burgundczykoéw? Katarzyna stwierdzita, ze Kadet Bernard
reprezentowal rodzing bardzo przekonywajaco.

Byt drugim synem konetabla Armagnaca, ktory przejat wladze nad
Paryzem po Caboche'u, potem za$ zostat zamordowany przez
Burgundczykow w 1418 roku. W jego zylach ptyneta najlepsza krew
Francji. Przez swa matke, Bonne de Berry, Kadet Bernard byt - jak 1 jego
starszy brat, hrabia Jan IV - wnukiem krola Karola V. Owa krolewska
krew widoczna byla w jego rasowej 1 eleganckiej twarzy, w szczuptych
przegubach 1 wyniostym spojrzeniu. Ale ciemna cerg, czarne wlosy 1

zywoS¢ rysow, a takze owa sktonnos¢ do kpiarstwa, zabarwionego z lekka



okrucienstwem, zawdzigczal przodkowi Sanchezowi Mittarze,
zalozycielowi ksigstwa gaskonskiego. Armaniakowie byli rodem wielkich
wojownikow 1 mysliwych. Styneli zar6wno z okrucienstwa, jak 1
poetyckich talentow. Gardzili Smiercia 1 cechowali si¢ nieubtagana
msciwoscia, Katarzyna przypomniala sobie, ze styszata pogtoske, iz hrabia
Jan IV przyczepit do swego sztandaru pas skory wycigtej z plecow jego
ojca przez Burgundczykow. A jednak ci sami straszliwi feudatowie
umizgiwali si¢ do dam 1 kierowali zard6wno do nich, jak 1 do Najswigtsze]
Panienki, utozone przez siebie subtelne poezje...

Wiasnie do tego ostatniego talentu familijnego Kadet Bernard
zapragnat teraz si¢ odwotac. Podal rami¢ mtodej kobiecie, pomogt jej si¢
podnies¢, a nastgpnie podprowadzit ja do wysokiego rzezbionego krzesta
wylozonego poduszkami 1 dwornie szepnat:

- Pigkna hrabino, dzis wieczorem skomponuje¢ sirwent™ na lutnig, by
uczci¢ pani wdzigk, ale teraz muszg¢ pania opuscic 1 zarazem pozbawic

meza.

* Sirwent - piesn trubadura o tresci bohaterskiej lub patriotycznej.

Wywodzi sie z poezji prowansalskiej.

- Dokadze, panowie, idziecie?

Bernard d'Armagnac wyprostowatl si¢, musnawszy uprzednio
wargami palce mtodej kobiety.

- Wymierzy¢ sprawiedliwos¢! Za chwile Valette zostanie
powieszony na szubienicy przy opactwie. Zastuzyt na to w petni. To
zwykly bandyta. Chelpi sig, ze stuzy krolowi Karolowi VII, ale - podobnie
jak Villa-Andrado - stuzy tylko La Tremoille'owi. A ja nienawidzg La



Tremoille'a! Niech pani tymczasem odpoczywa. Znajduje si¢ pani w
pokojach goscinnych opactwa, gdzie rodzina wkrétce do pani dolaczy.

Oddalit si¢ w strong drzwi, zgarniajac po drodze swoj hetm, ktory
lezal na skrzyni. Arnold nachylit si¢ nad zona, by ja ucalowac, ale ona
wczepita si¢ w niego.

- A Walter?... A reszta rodziny?

- Normandczykiem zajmuje si¢ braciszek medyk, lecz jego rana nie
jest cigzka. Posialem po moja matke, po dziecko... i cala reszte rodziny.
Czcigodny przeor zaofiarowal nam goscing. A teraz poczekaj tu spokojnie.
Miatas dzi§ duzo wrazen.

Juz si¢ oddalat, gdy znow go zatrzymata. Przypomniala sobie, ze
zostawila Morgang przywiazana do drzewa w lesie, za miasteczkiem.

- Trzeba po nia postac - rzekta - chyba ze uciekla.

- P6jde sam - obiecat Arnold - jak tylko...

W pobliskiej dzwonnicy rozdzwonit si¢ dzwon, konczac jego zdanie
wymowniej, niz sam by to uczynit. Katarzyna nastawila ucha. Znow bit
dzwon, tak jak niedawno. Tyle si¢ wydarzyto od tamtego czasu! Mingto
zaledwie kilka godzin, a zdawalo sig, ze uplynety cate miesiace od chwili,
gdy opuscita folwark Saturnina. Przymkneta oczy, oparta si¢ o krzesto 1
stuchata zatobnego dzwigku dzwondéw wzywajacych bandyte do ostatniej
wedrowki, tym razem jednak nerwy jej byly ukojone, a poczucie
bezpieczenstwa powrocito. Wyciagneta chtodne r¢ce do ognia, od ktorego

miata zginac.

Kadet Bernard przysunat do ptomieni swe dlugie nogi odziane w
szary zamsz 1 popijat wino z korzeniami. Byl najwyrazniej zadowolony.

Jednak jego zielone oczy, cho¢ I$niace z ukontentowania, zdradzaly pewna



czujnos¢. Pochylony do przodu Arnold, z tokciami na kolanach i
splecionymi dtonmi, patrzyt nan, nic nie moéwiac. Katarzyna natomiast,
wtulona w fotel, czekata, az ktos przerwie to milczenie, ktore zaczeto sig
przeciagacC. Tylko trzask polan na kominku od czasu do czasu zaktdcat
spokdj panujacy w goscinnej czesci opactwa. Mnisi z Montsalvy spali w
swych celach twardym snem zmegczonych, jednakze pod§wiadomie ocze-
kiwali, ze w samym $rodku nocy zerwie ich dzwon na jutrzni¢ 1
nieprzytomni jeszcze od snu, z opadajacymi powiekami, podaza do
lodowatej kaplicy.

Kolacja wesota 1 obfita, jako ze zapasy opactwa byly jeszcze catkiem
pokazne, przeciagngla si¢ do pdzna w nocy, Izabela de Montsalvy udata si¢
ponad godzing temu do swej celi wraz z Michatem, nad ktorymi czuwata z
zazdrosna troskliwoscia, prawie maniakalna, co wyprowadzato Sarg z
rownowagi. Maria de Comborn rowniez poszta do siebie na krotki rozkaz
Arnolda, a niewiele pozniej Sara, ktorej Katarzyna zalecita, by miata
baczenie na dziewczyng. Katarzyna, Arnold 1 ich zbawca pozostali sami.
Panowat intymny nastr6j, jaki stwarza zazwyczaj spokojna chwila
nast¢pujaca po kolacji spozytej w spokojnej atmosferze. Nic juz teraz nie
moglo jej zagraza¢. Wokot wioski ludzie z Armagnac rozstawili namioty,
rozbili biwaki. Czasem wiatr przynosit dzwigki fletu az do starego opactwa
benedyktynow.

Katarzyna rozsmakowywata si¢ w tym spokoju, tak nowym dla niej 1
tak nieoczekiwanym. Nie byta senna, jej omdlenie 1 wypoczynek po nim
usunely zmegczenie. Po raz pierwszy rzeczy miaty taka barwe, jaka nadata
im w swoich snach. Niedawno temu umilkty §piewy i tance, ktorymi ludzie
z Montsalvy uczcili koniec swoich udregk. Biedny Stefan, nieszczgsny

Karnawat, takze przyszedt podzigkowac na swodj sposob - grajac na



dudach. Cudowny spokdj nocy usianej gwiazdami, prawdziwa wiosenna
noc nadziei, pachnaca obsiang ziemia, rozciagneta si¢ nad miasteczkiem
uwolnionym od koszmaru.

Raptem Bernard d'Armagnac przeciagnat si¢ 1 ziewnat szeroko,
nastepnie odwrocit si¢ ku Arnoldowi 1 popatrzyt na niego dtuze;.

- Co bedziesz teraz robit?

- A co mogg robi¢? - odpart Arnold niechgtnie. - Odbudowywac?
Kraj jest wykrwawiony, ziemia potrzebuje kazdej pary rak do pracy,
poniewaz wojna niszczy wszystko. Ponadto nie zapominaj o tym, ze jestem
buntownikiem 1 moje ziemie juz do mnie nie naleza! Owernia musi si¢ od-
rodzi¢ 1 dopiero wtedy zniszczone zamki moga pojawi€ si¢ na nowo... ale
tylko wowczas, gdy wieze beda mogly gorowac nad czyms innym niz
pustynie, a u stop muréw obronnych wyrosna pola.

- A wigc?

- Powiedziate$s mi, ze nadal bedziesz prowadzil wojne z La
Tremoille'em. Dotaczysz do konetabla de Richemonta. Richemont, jak
ksigze de Bourbon, moj suzeren, chce zniszczy¢ bestig. Chyba najlepie]
bedzie, gdy zostawig moich pod opieka przeora 1 wyrusze z toba.

- Myslatem o tym - przerwat Bernard - ale mam lepsza propozycjeg.
Twoja rodzina nie bgdzie tutaj bezpieczna. Przeor jest niedotezny, opactwo
stare 1 zle ufortyfikowane, a wiesniacy wyczerpani. Powiesitem Valette'a,
Villa-Andrado jest niedaleko, a wies¢ o Smierci jego lejtnanta sprowadzi
go tu rychto. Mam za mato ludzi, aby cz¢s¢ ich zostawi¢. Z drugiej strony
twoja obecnos¢ moglaby postawi¢ Richemonta w klopotliwej sytuacji.
Dopodki La Tremoille rzadzi, dla krola jestes buntownikiem i tak samo

bedzie traktowany Richemont, jesli cig przyjmie. Krélowa Jolanta wrdci z



Prowansji zapewne wtedy, gdy zrobi sig cieplej. Tylko ona moze ci pomoc.
Wezwge cig, kiedy nadejdzie odpowiednia chwila...

- Czekac! Ciagle czekac! - warknat Arnold, wstat 1 zaczal nerwowo
krazy¢ po pokoju pod niespokojnym okiem Katarzyny. - Jestem
wojownikiem, a nie myslicielem! Na co mam czekac?

- Az cig wezwg!

- Nie jestem stworzony do tego, by przas¢ kadziel, patrzac w niebo.

- Ach, ty przeklety wilku gorski! Wiem o tym dobrze. Ofiarujg ci
zatem kadziel w ksztalcie lancy. Przejezdzatem tedy, bo bylem w drodze
do Carlat. Wiesz przeciez, ze moja matka wniosta to wicehrabstwo do
rodziny, gdy poslubita mego ojca. Carlat to brama Gornej Owernii 1 klucz
do dolin potudnia. Zarzadza nim stary zolierz, Jan de Cabanes... niestety,
stary! Dla jego oslabtej reki miecz jest juz za cigzki. A biskup Saint-Flour,
ktory jest sercem 1 dusza oddany ksigciu Burgundii, zerka czgsto w strong
Carlat, oblizujac si¢ takomie. Nie mozemy wystawi¢ na niebezpieczenstwo
najpigkniejszego kwiatka z wienca mojej matki. Chciatem, bedac tam
przejazdem, mianowac jednego z mych rycerzy gubernatorem Carlat, ale
mam teraz lepszy pomyst - tobie powierzg fortecg.

Odkad Arnold zaczat upominac si¢ o miejsce wsrod walczacych,
krew Katarzyny zacze¢ta zywiej krazy¢ w zytach, serce jej bito na alarm.
Ale na stowo ,,forteca" wybuchfa.

- Znowu te walki! Znowu wojna! Nie mozemy zostac tu spokojnie,
na tej ziemi, ktorej imi¢ nosimy, przy ludziach, ktorzy dopiero co chcieli
oddac za nas zycie? Opactwo jest dostatecznie wielkie dla nas wszystkich.
A ja tak bardzo chcialabym... tak bardzo chcialabym mie¢ troche spokoju!

Jej glos zalamat si¢ na ostatnich stowach, a szyderczy btysk, ktory

palil si¢ w oczach Kadeta Bernarda, zgast.



Podszedt do niej 1 klgknawszy na poduszce, na ktorej mtoda kobieta
opierata stopy, rzekt:

- Pokoj, pigkna Katarzyno, jest nieosiagalnym pragnieniem
wszystkich tych, ktorzy zyja w naszych okrutnych czasach. Jak mozemy
zyczy¢ sobie spokoju, gdy Anglicy sa tak blisko, kiedy zajmuja jeszcze
Rochefort-en-Montagne i Besse, 1 Tournoel, kiedy lamparty angielskie
topoca jeszcze nad niektorymi ziemiami Owernii? Nie bylaby tu pani
bezpieczna, co wigcej, pani obecnos¢ tutaj wystawitaby miasteczko 1
opactwo na niebezpieczenstwo, na wielkie niebezpieczenstwo. Carlat jest
zrujnowane, ale jego skaly sa nie do zdobycia. Obejmie was w swoich
scianach jak palce silnej reki 1 bedzie was strzec... - Ujat reke Katarzyny 1
tagodnie musnat ja wargami. - Zdaje sig, ze to poeta Bernard
de Ventadour napisat - juz nie pamig¢tam gdzie: Ten jest naprawd¢ martwy,
ktory nie czuje w sercu mitosci. Pani bedzie ta mitoscia w sercu starych
gor, ktore juz bylty martwe, pani bedzie skarbem, ktory Carlat bedzie
chroni¢ 1 nigdy nie zgadnie pani, jak bardzo mu zazdroszczg.

Ponad pochylonymi plecami Bernarda Katarzyna napotkata wzrok
Arnolda 1 wydato sig¢ jej, ze spojrzenie to spochmurniato. Ale bylo to tylko
wrazenie. Montsalvy juz obrocil si¢ na pigcie 1 z zatozonymi do tylu
rekami kontemplowat ptomienie na kominku. Oczy Katarzyny w roz-
marzeniu spoczely na szerokich ramionach m¢za. W wyobrazni ujrzata
zamek swoich marzen - odlegty, wysoki, ale ISniacy od wewngtrznego
Swiatla, domostwo zalane stoncem, ktore wreszcie bedzie ogniskiem, ktore
ogrzeje ich mitosc.

- Moze ma pan racj¢ - rzekta w zamysleniu. - Moze bgdg szczgsliwa

w Carlat.



Nie puszczajac reki mtodej kobiety, Bernard wstat 1 zwrdcit sig¢ do
przyjaciela.

- Nie odpowiedziates mi. Czy chcesz broni¢ Carlat w imieniu
rodziny d'Armagnac?

- Przed kim? - zapytal Montsalvy, nie odwracajac sig.

Kadet Bernard si¢ usmiechnat, Katarzyna dostrzegta w jego
przymruzonych oczach kpiacy btysk.

- Przed kazdym napastnikiem, kimkolwiek by byt 1 skadkolwiek by
przyszedt - z Saint-Flour, z Ventadour... czy z Bourges!

Arnold nie poruszyt si¢. Zapanowata cisza, po czym zapytat:

- Z. Bourges? Przed... krolem Karolem VII?

Smagta dton Bernarda Scisngta mocniej palce Katarzyny. Z jego
twarzy zniknal uSmiech, a na to miejsce pojawit si¢ wyraz zdecydowania.

- Choc¢by przeciwko krolowi! - rzekt twardo. - Dopoty, dopoki La
Tremoille bedzie panowal, my, Armaniakowie, nie uznamy innych panow
oprocz nas samych 1 innej woli niz nasza! Jesli krol osobiscie przyjdzie
poprosi¢ o Carlat, ty, bracie Arnoldzie, odmdéwisz mu!

Arnold odwrocil si¢ pomatu. Jego wysoka posta¢ odcinata si¢ od
ognistego tta rzucanego przez ptomienie, nadajac mu grozny wyglad.
Katarzyna zobaczyta potyskujaca w cieniu biel zgbow meza. Ostra
swiadomos¢ mitosci, jaka do niego czuje, ogarneta ja niemal bolesnie.
Jakiz inny me¢zczyzna moglby zajac jego miejsce w jej sercu? Jaki mgzczy-
zna moglby wzbudzi¢ w niej silniejsza, wigksza mitos¢? Kochata w nim
wszystko. Jego meska urode, ma si¢ rozumie¢, ale takze t¢ niespozyta
witalnos¢, jego charakter porywczy, a zarazem dumny... Byt jedynym jej
panem, jedynym, jakiego moglaby zaakceptowac... 1 fagodnie wyjeta swoja
dton z reki Bernarda.



Arnold podbiegt szybko do przyjaciela.

- Jestem u ciebie na stuzbie, Bernardzie! Daj mi Carlat 1 odjedz w
spokoju! Ale pod jednym warunkiem.

- Jakim?

- Chce by¢ przy tym, gdy konetabl de Richemont pobije La
Tremoille'a!

- Masz moje stowo! Wezmiesz udziat w podziale tupoéw! Bernard
otworzyt ramiona. Opart obie rgce na ramionach Montsalvy'ego 1 uscisnat
go.

- Badz cierpliwy 1 czuwaj, bracie Arnoldzie! Odzyskasz ziemie,
dobra, a pewnego dnia zamek w Montsalvy powstanie ze zgliszcz.

Obaj mezczyzni ucatowali sig serdecznie. Serce Katarzyny ogarn¢ta
zazdro$¢. Rozumiata, ze w tej chwili zapomnieli o niej, wyrzucajac ja,
kobiete, ze swego mgskiego §wiata, tego niepojgtego Swiata, w ktorym
przemoc 1 wojna zajmowaty tak wiele miejsca.

Powoli wstata 1 wyszla z pokoju. Gdy Arnold 1 Bernard mysleli tylko
o swoich sprawach, Katarzyna odczula przemozna potrzebg ucatlowania

synka.



Rozdziat trzynasty

Schronienie

Carlat! Stromy brzeg morski z czarnego bazaltu, odgradzajacy

doling Embene od wydtuzonego ptaskowyzu, jakby mieczem rozptatanego
na dwie czgsci. W dole, otoczone murami, kryto si¢ zzigbnigte miasteczko
o domkach jak granitowe bable wokoét surowego kosciota ze spiczasta
dzwonnica. Wysoko w gorze, na dumnej ostrodze otoczonej murami o
zawrotnej wprost wysokosci 1 olbrzymimi wiezami, sterczaty dzwonnice,
dachy, stozkowate wieze i1 blanki. Twierdza, ktora przez dtugie wieki byta
schronieniem buntownikow, wygladata jak miasto zamknigte 1 nieme.
Straszliwe w swym glebokim milczeniu, tak absolutnym, iz Katarzynie
wydawato si¢, ze styszy topot proporca na szczycie fortu. W miarg jak
wznosila si¢ coraz wyzej na grzbiecie roztropnej Morgany, mogta
obserwowac roztaczajacy si¢ u jej stop pejzaz pol, laséw, zrudziatych
wrzosowisk, wysokich paproci 1 skal opadajacych az do spienionych
potokow. Droga byla tak prosta, a niebo tak niebieskie 1 czyste, ze zgbata
brama, oztocona ostatnimi promieniami zachodzacego stonca, sprawiata
wrazenie, jakby prowadzila prosto do raju. Dwaj jadacy obok niej mez-
czyzni, czarny hrabia ze srebrnym krogulcem 1 szary hrabia ze szkartatnym
lwem, wygladali jak archanioly o ognistych mieczach, ktore w jednej

chwili moga sprawi¢, by Swietliste skrzydta drzwi obrocily sig na swych



lazurowych zawiasach. To ogromne orle gniazdo, ktore wznosito si¢
czarnymi kamieniami do nieba, miato jednakowoz stac si¢ jej ogniskiem
domowym, to tutaj bedzie wreszcie mogta zy¢ mitoscia, zyciem kobiety,
ktora spoglada, jak rosnie jej syn. Te grozne mury nabieraly dla niej
tagodnego wyrazu. Jakie zto mogtoby ja dosiggnac tak daleko 1 tak
wysoko?

Przeymujacy dzwigk traby, ktory rozlegt si¢ tuz obok Katarzyny,
poderwat ja z miejsca. Mury byty juz blisko. W czarnym cieniu drewniane;j
palisady jeden za drugim znikali jezdZcy. Na tle nieba zarysowala si¢
sylwetka zolnierza, ktory dat w rog. Potem, gdy pierwsze konie dotarty do
plaskowyzu, brama otworzyla si¢ pomatu, wpuszczajac zrudziaty promien
stoneczny.

Ukazala si¢ szeroka esplanada, okolona rozmaitymi budowlami:
kaplica, czym$ w rodzaju domostwa o oknach w lancetowatym ksztalcie,
starozytna komandoria, magazyny broni, kuznia, stajnie, stara studnia
pokryta zielonym mchem, olbrzymi fort gorujacy nad czterema wielkimi
wiezami w rogach, wreszcie - ogromny buk z rozpostartymi galeziami -
skreconymi 1 gotymi niczym czarne weze - ukazywal swe straszliwe
owoce: zesztywniale ciala pigciu powieszonych.

Przejezdzajac obok drzewa, Katarzyna odwrocita oczy. Zewszad
nadbiegali zohierze, ciagnac kusze 1 poprawiajac zelazne kaski,
niespokojnie wypatrujac barw swego pana. Zadzwonity dzwony kaplicy, a
roOwnoczesnie trzej heroldowie na progu domu zadgli w srebrne trabki. Za
nimi ukazat si¢ stary mezczyzna w zbroi. Opierat si¢ na lasce, poruszat si¢

bowiem z widocznym trudem.



- To pan Jan de Cabanes - szepnat Bernard w stron¢ Arnolda. -
Postarzat si¢ jeszcze bardziej. Widzisz wigc, ze nadszedt czas, aby przyjs¢
mu Z pomoca.

Na olbrzymim dziedzincu rzeczywiscie panowat batagan 1
zaniedbanie. Budynki byly zniszczone. Niektore grozity zawaleniem, a w
wielu oknach feudalnej siedziby brakowato szyb. Kadet Bernard
usmiechnat si¢ do Katarzyny, a potem si¢ skrzywit.

- Obawiam sig, ze nie bedzie pani zbytnio zadowolona ze swego
palacu, pigkna Katarzyno! Ale jestem pewien, ze pani urok uczyni to
miegjsce rozkosznym!

Byt to komplement, ale Katarzyna pomyslata, ze nawet
najpigkniejszy usmiech swiata nie mogltby zastapi¢ brakujacych szyb,
zalepi¢ rozpadlin w murach ani usuna¢ przeciagoéw. Na szczescie
nadchodzita wiosna, ale nie bylo jeszcze cieplo, a bystre oko kobiety
zauwazylo wszystko, co nalezaloby zrobi¢ przed zima, tak zeby ten stary
budynek stat si¢ mozliwy do zamieszkania dla kobiet 1 dziecka. Podczas
gdy Arnold 1 Bernard nawiazali rozmowg ze starym szefem garnizonu,
[zabela de Montsalvy ustawila swoja mulicg przy boku Morgany.

- Obawiam sig, ze zastaniemy tu wigcej szczuroOw niz obic - rzekia. -
Jesli wnetrze wyglada tak jak to...

Odwrocita si¢ do Sary, ktora niosta Michata. Dziecko byto jedynym
obiektem jej rozmoéw z synowa, a wspolna troska o jego wygode zblizata je
nieco. Poza tym nie staraty si¢ bynajmniej o zadzierzgnigcie innej wigzi.
Izabela nie byla w stanie zapomnie¢ o pochodzeniu Katarzyny, ta zas nie
mogla wybaczy¢ tesciowej jej dumy stanowej. Co wigcej, miala jej za zte,
ze zatrzymata Mari¢ de Comborn, podczas gdy Arnold pragnat, by

odestano ja do brata.



- Maria zastgpowata mi corke w najtrudniejszych chwilach -
powiedziata. - Jej towarzystwo jest mi potrzebne...

Ze spojrzenia Izabeli mozna byto wywnioskowac, ze zadne inne
towarzystwo nie moglo jej zastapi¢, a Arnold, ktory juz otwierat usta, by
przypomnie¢ matce, ze Katarzyna jest jej nowa corka, zamknat je bez
stowa. By¢ moze, gdy obie kobiety beda zyly pod jednym dachem,
zaakceptuja si¢ wreszcie nawzajem. Arnold wierzyt, ze czas 1
przyzwyczajenie tagodza niechgc...

Mimo wszystko Katarzyna che¢tnie przystata na zamieszkanie z
teSciowa, z szacunku dla jej wieku 1 uczucia dla me¢za, ale fakt, ze dzielita
mieszkanie z Marig de Comborn, zawsze agresywna, ktorej baczne
spojrzenie czuta na sobie ciagle, sprawial jej niemal fizyczny bol. Coraz
gorzej znosita widok dziewczyny, ta zas - wiedziona przenikliwoscia
osoby zlosliwej - doskonale zdawata sobie z tego sprawe. Wykorzystywata
to bezwstydnie, czerpiac niezdrowa przyjemnos¢ z narzucania im Swego
towarzystwa 1 bezustannego snucia si¢ za Arnoldem.

Kiedy panie przeszly przez niskie, rzezbione drzwi prowadzace do
domostwa, Maria znalazla si¢ obok Katarzyny, ktorej rozczarowany wzrok
wedrowat od poczerniatych sklepien do ztamanych czy nieszczelnie
przylegajacych ptytek podtogi, poplamionych thuszczem i btotem, co
swiadczylo o tym, ze byly myte dos¢ dawno.

- Jak szlachetna pani znajduje swoj patac? - mrukneta dziewczyna. -
Zapewne wspaniatym! Po smierdzacym sklepiku handlarza najgorsza nora
musi wydawac si¢ olSniewajaca.

- Podoba sig to pani? - odparta mtoda kobieta, usmiechajac si¢
anielsko 1 udajac, ze rozumie dostownie swoja rywalke. - Nie jest pani

wybredna. To prawda, ze w zrujnowanej wiezy brata nie mogla pani



zobaczy¢ nic tadnego. Ten dom jest w sam raz dobry dla rzeznika! To nora
godna rodu Combornéw.

- Myli si¢ pani - sykneta Maria, ze ztoscia patrzac na Katarzyng. - To
nie jest nora... lecz grobowiec!

- Grobowiec? Coz to za ponurg wyobrazni¢ ma pani!

- To nie wyobraznia, a pewnos¢, ktora mam nadziejg pani
przekonujaco wykazac! Grobowiec, powtarzam... pani grobowiec!
Albowiem, moja droga, nie wyjdzie pani stad zywa!

Katarzyna poczuta, ze ogarnia ja gniew, ale pohamowata si¢ z
najwigkszym wysitkiem. Mimo wszystko nie dopusci, aby ta j¢dza miata
satysfakcje z tego, ze jej strzat byt celny. Sarkastyczny usmiech odstonit
jej nieskazitelne zgby.

- I ma si¢ rozumiec, to pani spowoduje moje przejscie do krainy
umartych? Czy nie mgcza pani te pogrozki, te pompatyczne, tragiczne
zdania? Co za szkoda, ze kaprys przeznaczenia spowodowat, iz urodzita
si¢ pani w zamku! Odniostaby pani niewatpliwy sukces w objazdowym
teatrzyku na jarmarku Swigtego Wawrzyfica w Paryzu.

Maria rozejrzata si¢ dokota, by sprawdzi¢, czy nikt nie styszy ich
rozmowy. Izabela de Montsalvy 1 Sara kierowaly si¢ juz w strong
schodow, mezczyzni wyszli na podworko, byly wigc najwyrazniej same.

- Smiej si¢ - zazgrzytata zebami dziewczyna. - Smiej sig, kochana!
Niedtugo przestaniesz si¢ $mia¢! Niedlugo bedziesz juz tylko scierwem
gnijacym w jakiej$§ dziurze, a ja spoczng w t0zku twojego meza.

- W dniu, w ktérym pani Katarzyna znajdzie si¢ w jakiej$ dziurze -
rzekt niski glos, jakby wychodzacy z glebi kominka - t6zko pana Arnolda
pozostanie puste, bowiem nie bgdzie pani zyta tak dlugo, by zdazy¢ do

niego wejsc!



Zza filaru wspierajacego kominek wyszedt Walter z wyciagnigtymi
do przodu rekami. Byt tak imponujacy 1 grozny, ze Maria zrobita taki ruch,
jakby chciata si¢ cofnaC. Powstrzymatla si¢ jednak. Uniosta glowe 1
uktadajac usta w pyszczek zmii, rzucita:

- A to pies tancuchowy! Zawsze ukrywa si¢ gdzie$ pod pani
spodnica, gotow pospieszy¢ z pomoca. Zastanawiam sig, jak znosi to
Arnold, jesli - jak pani mowi - kocha pania.

- Uczucia pana Arnolda nie maja tu nic do rzeczy, panienko - uciat
szorstko Normandczyk. - Od dawna czuwam nad panig Katarzyna i on wie
o tym. Pozwoli pani, ze jako pies tancuchowy co§ powiem: jesli panienka
dotknie pani de Montsalvy, to udusze panienk¢ tymi oto rekami!

Olbrzymie dtonie Normandczyka rozczapierzyly si¢ przed oczami
Marii w taki sposob, ze dziewczyna zbladia. Ale z pomoca przysztly jej
duma 1 nienawisc.

- A... ajesli powiem kuzynowi, ze mi grozisz? Myslisz, ze bedzie cig
trzymat?

- Tak, 1 to tak dtugo, jak zechcg! - ucieta Katarzyna, stajac pomiedzy
przeciwnikami. - Niech pani zapamigta 1 nie zapomina! Arnold jest pani
kuzynem... moja kochana, ale moim me¢zem. I kocha mnie, rozumie pani?
Kocha mnie, cho¢by pani miata zdechna¢ z wscieklosci 1 zazdrosci! Nie
zawaha si¢ nigdy, jesli bedzie miat wybiera¢ migdzy mna a pania! Niech
pani mOwi, co chce, 1 robi, co chce, ale proszg si¢ strzec, dopoki ja mam tu
cos$ do powiedzenia. Zobaczymy, kto wygra. Chodzmy, Walterze,
dotaczmy do pozostatych!

Wzruszywszy pogardliwie ramionami, Katarzyna odwrdcita si¢ od
Marii 1 skierowata ku schodom, opartszy si¢ na ramieniu Normandczyka,

jak gdyby chciata podkresli¢ swoja z nim solidarnosc.



- Niech pani bgdzie ostrozna - szepnat Walter z zatroskanym
obliczem. - Ta dziewczyna pani nienawidzi. Ona jest zdolna do
wszystkiego. Nawet do najgorszych czynow.

- A wigc czuwaj, moj przyjacielu, czuwaj nade mna! Pod twoja
opieka nigdy nie musiatam si¢ niczego bac¢. Czemuz miatabym si¢ bac
dzisiaj?

- Mimo wszystko prosz¢ uwazac! Bedg czuwal, ale sa takie chwile,
gdy nie ma mnie w poblizu. Na razie uprzedz¢ Sarg. Nie bedzie to zbytnia
ostroznos¢, nas dwoje przeciwko tej zmi...

Katarzyna nie odpowiedziata. Mimo ufnosci, jaka manifestowata, nie
mogla wyzby¢ si¢ tajonego niepokoju. Jak powiedzial Walter, Maria
nalezata do tego rodzaju gadow, co do ktorych nigdy nie mozna
przewidzie¢, kiedy podniosa teb, by zada¢ cios. Katarzyna miata jednak
wrazenie, ze jesli okaze strach, utraci potowe swych obronnych

mozliwosci.

Do p6zna w nocy zohierze Kadeta Bernarda pracowali, by stary,
dwustuletni patac doprowadzi¢ do stanu uzywalnosci. Wozki, ktore jechaty
w orszaku Bernarda, byty na szczg¢Scie dobrze zaopatrzone w tkaniny,
przykrycia, przescieradia 1 inne przedmioty do wyposazenia domu. Wielka
komnata na pierwszym pigtrze 1 trzy pokoje na drugim zostaty niemal
nalezycie przygotowane. Ogromne drewniane toza wymoszczono
piernatami, materacami 1 poduszkami, pokoje obito tkaninami. Arnold
zajat jeden z nich wraz z Katarzyna; 1zabela de Montsalvy, Sara i dziecko
drugi, a Maria ze starag Donata, ktora nie chciata opusci¢ swoich panstwa -
trzeci. Kadet Bernard 1 jego rycerze rozbili obozowisko na olbrzymim

dziedzincu. Stary pan de Cabanes nigdy nie mieszkal w tym domostwie,



gdyz wolal fort, w ktorym zaprowadzit swoje obyczaje. Stad nieprawdopo-
dobny brud panujacy w tym miejscu, gdzie tylko komnata na parterze
stuzyta zolierzom. Cata reszta byta opuszczona 1 zaniedbana. Kilka
energicznych krzykow Bernarda dokonato jednak cudu. Niczym echo
wtorowaly im wscieklte okrzyki Arnolda, ktory udat si¢ na przeglad
systemu obronnego 1 galerii. Na szczg¢scie drewna nie brakowato 1 we
wszystkich kominkach mozna byto porzadnie napalic.

Kiedy Katarzyna wreszcie dotarta z m¢zem do sypialni, byta
sSmiertelnie znuzona i raczej przygngbiona. Usiadta na waskiej, kamiennej
taweczce umieszczonej pod oknem 1 btadzita wzrokiem po dziedzincu,
gdzie ptongty jeszcze ogniska, przy ktorych zotnierze przyrzadzali sobie
positek. Ostatnie ich btyski oswietlaly posgpne zwioki zwisajace z gatezi
buku, kontrastujac ostro z elegancja wielkich namiotow z jedwabiu czy
haftowanego plotna, w ktorych schronili si¢ panowie. Mtoda kobieta
zadrzala 1 szczelnie otulita si¢ obszernym wetnianym plaszczem.

- Co robisz, Katarzyno? - spytat Arnold z t6zka. - Czemu tu nie
przyjdziesz?

Nie od razu odpowiedziata. Jej umyst, podobnie jak wzrok, byt
zahipnotyzowany widokiem drzewa z powieszonymi. Byta tak zmegczona
tymi okropnosciami, ktore stale napotykata na swej drodze! Krew! Ciagle
krew! Dzikie obyczaje mgzczyzn niszczylty wszystko, nawet czyste pigkno
natury. Czemuz nawet w tym miejscu, w ktorym spodziewatla si¢ znalez¢
spokoj 1 szczgscie, musiata od razu trafi¢ na to przypomnienie
okrucienstwa czasow, w ktorych zyta? Jak mozna marzy¢ o mitosci 1
spokojnym zyciu, jesli si¢ przebywa w cieniu szubienicy?

- C1 wisielcy... - odezwala si¢ w koncu. - Czy nie mozna by...



Migdzy zastonami toza ukazata si¢ glowa Arnolda, a nastgpnie cale
jego cialo, zupehie nagie, jako ze nie miat zwyczaju zaktadac na siebie
czegokolwiek do spania. Stanowczym krokiem podszedt do zony, podniost
ja1razem z nig padt na loze.

- Powiedziatem: chodz, a ty jestes mi winna postuszenstwo! Przestan
si¢ dreczy¢ z powodu tych ludzi. Kazg ich jutro pochowac, zeby zrobi¢ ci
przyjemnos¢, chociaz nie bardzo na to zastuguja: drobny prezencik od
biskupa Saint-Flour, kilku tych tuszynow*, ktorych hodowle prowadzi
nadal w jednej z nizszych dzielnic jego miasta. Od czasu do czasu
wypuszcza jakas band¢ na zamek albo do miasta, ktore pragnie zdobyc¢.
Rzadko si¢ to zdarza. Lapie si¢ kilku z nich, wiesza 1 tak az do nastgpnego
razu. Na szczescie ci ludzie nie sa tacy jak w czasach wielkiego buntu,

cho¢ dobrze umieja czyni¢ zlo...

* Piecdziesiqt lat wezesniej mial miejsce straszliwy bunt chlopski,
spowodowany nedzq panujqcq w catym kraju. Nazwa ,, tuszyn" pochodzi od
wyrazenia tuechiens (zabija psy), jako Ze buntownicy posuwali sie do
zabijania i jedzenia psow. Biskup Saint-Flour udzielit schronienia
tuszynom, ktorzy objeli w posiadanie calq dzielnice. Tuszynat przetrwat w

Owernii dlugie lata.

Umilkt nagle. Mowiac, caty czas rozbierat Katarzyne 1 rozplatat jej
wlosy, ktorymi dla zabawy okr¢cat sobie szyje. Gdy tak spoczywali ukryci
za kotarami 1 byto prawie zupetnie ciemno, Arnold niecierpliwym ruchem
odsunat nieco material, by zanurzy¢ dtonie w gestych wiosach, ktore
tagodnie I$nity cieptymi odblaskami. Uwigzit twarz Katarzyny w dioniach

1 przyblizyt do swojej twarzy.



- Chce widzie¢ twoje oczy - powiedzial czule. - Jasnieja, gdy si¢
kochamy... staja si¢ prawie zupetnie jasne.

- Stuchaj - szepneta Katarzyna - cheiatam ci powiedziec...

- Pst! Zapomnij o wszystkim! Nie mysl juz o tym... Kocham cig! Nie
ma nic, tylko my dwoje, ty 1 ja... jesteSmy sami na §wiecie. Bernard ma
racj¢, kiedy mowi, ze jestes najcenniejszym skarbem, a przeciez z twojej
urody zna tylko twarz, nie wie, jak rozkoszne jest twoje ciato. Kocham cig,
Katarzyno, kocham cig tak, ze wydaje mi sig, iz umieram.

L.zy, ktorych nie mogla powstrzymac, zawisly jej na rzgsach.

- Umierasz? To ja jestem skazana na Smier¢. Maria mi powiedziala,
ze nie wyjde stad zywa, ze mnie zabije...

Poczula, ze r¢ce Arnolda zaciskaja si¢ na jej glowie, zobaczyla, ze
zmarszczyt brwi, ale nagle wybuchnat §miechem.

- Zastanawiam si¢, ktora z was jest bardziej szalona. Czy ta
nieszczgsna dziewczyna, ktéra moze powiedzie¢ wszystko, zeby tylko
zatru¢ ci zycie, czy ty, ktora wierzysz we wszystko, co ona mowi, jak w
Ewangeli¢. Maria zna mnie zbyt dobrze, zeby mogta cos knu¢ przeciwko
tobie...

- A jednak, gdybys ja styszat...

- Daj spokoj, Katarzyno, badz rozsadna! - Gtos Arnolda zabrzmiat
twardo. - Powiedzialem ci juz, zapomnij o wszystkim! Tylko jedna rzecz
jest realna na swiecie, ty 1 ja, my dwoje, rozumiesz, tylko my dwoje...

Katarzyna nie odpowiedziata. Tylko my dwoje? W sasiednim pokoju
Izabela spata obok kotyski Michata. Sara rowniez spata w tym pokoju,
odmawiata bowiem pozostawienia dziecka samego z babka 1 bronita swych
praw nianki jak kwoka. Rozumiata, ze Izabela zrobi wszystko, by odcia¢

dziecko od matki, 1 miata zamiar to uniemozliwi¢. W nast¢pnym pokoju



byla Maria. Katarzyna pomyslata gorzko, ze w kazdym z tych pokojow
ktos chciat ja czego$ pozbawié: 1zabela syna, Maria me¢za... Skadze wigc
Arnoldowi przyszto do glowy, zZe sa tylko we dwoje?

- Nie umykaj mi - mruknat Arnold do jej ucha. - Powinnas myslec¢
tylko o naszej mitosci, gdy jesteSmy razem...

Ucatowat ja, ale pod ustami Arnolda jej usta byly nadal zimne 1
drzace. Zamkngta oczy, by powstrzymac tzy, ktore toczyly si¢ jej po
policzkach. Arnold zaklat pod nosem 1 z nagla furia rzekt:

- Dobrze, ptacz sobie! Ale na pewno wybije ci z glowy te niemadre
mysli!

I od razu zasypat Katarzyng takim huraganem pieszczot i
pocalunkdéw, ze zmiazdzona, rozgnieciona, ale uniesiona falg rozkoszy,
ktora zdawala si¢ nie osiagac nigdy punktu kulminacyjnego, rozdzierana
namigtnoscia, ktora wyrywala z jej piersi okrzyki, myslata juz tylko o tym,
by poddac si¢ Arnoldowi. Kiedy podporzadkowat ja sobie juz catkowicie,
ustyszala jego kpiacy 1 czuty szept triumfu:

- A nie méwitem, ze zapomnisz o tych glupstwach?

Opuscit ja raptem, by podbiec do szafki stojacej blisko kominka, w
ktorej staly szklaneczki i karafka z winem. Omdlata, nieprzytomna z
btogiego zme¢czenia, Katarzyna odemkneta powieki, ktore nigdy nie
wydawaty si¢ jej takie cigzkie. Jej calkowite wyczerpanie rozbawito
mtodego mezczyzng. Unidst srebrng karatke.

- Chcesz troch¢ wina? Mam straszliwe pragnienie! Data rgka znak,
Ze nie, nie majac silty przemowic.

Przez zmruzone rzgsy widziata, jak napetnia sobie kieliszek, wypija
jego zawarto$¢ jednym haustem 1 ociera usta gotym ramieniem. Miata juz

zamiar przymknac¢ na powrot oczy, gdy ustyszata metaliczny brzek.



Kielich upadt na ziemig, ale Arnold nie zwrdcit na to uwagi. Podszedt do
ognia 1 przygladat si¢ czemus$ na wewngtrznej stronie ramienia. Jego
catkowite znieruchomienie zastanowito Katarzyng, ktora z niejasnym
niepokojem uniosta si¢ na poduszkach.

- Co to takiego? Na co tak patrzysz?

Nie odpowiedziat 1 nie poruszyt si¢. W jego bezwladzie byto cos tak
przerazajacego, ze Katarzyna krzykneta.

- Arnold? Co ci jest?

Odwrocit sig, opuscit ramig¢ 1 usSmiechnat si¢. Byt to wszakze
usmiech dziwny, machinalne rozciagnig¢cie warg, prawie grymas.

- Nic, moja ukochana! Polano pekto i odprysk oparzyt mi ramie. Spij
juz, potrzeba ci tego...

Jego glos dochodzit jakby z daleka. Mechanicznie zdjat z drabinki
dtuga szat¢ z zielonej materii, obramowang futrem, natozyt ja 1 $cisnat
paskiem wokot bioder. Katarzyna przygladata mu si¢ w ostupieniu.

- Dokad si¢ wybierasz?

- Chcg si¢ upewnic, ze wszystko jest w porzadku, ze warty stoja.
Zoknierze wypili dzi$ sporo, wiec zawsze mozliwa jest jaka$
niespodzianka.

Zblizyt si¢ do 16zka, nachylit, uniost zwisajace z 16zka pasmo
wlosoéw Katarzyny i namigtnie przycisnat do niego wargi.

- Spij, moj aniele, $pij... za chwilg wroce.

Ten nocny spacer byt w koncu rzecza normalng u gubernatora
fortecy. A poza tym Katarzyna byla zbyt znuzona, zeby stawiac¢ sobie za
duzo pytan. Arnold czg¢sto zaskakiwat ja swoim zachowaniem. Teraz
oddalit si¢ na palcach, naciagnawszy uprzednio starannie przykrycie na ra-

miona zony. Ona za§ zamkngta oczy, ogarnigta juz rozkosznym



odrg¢twieniem. Mimo to, zanim zapadta catkowicie w stan nieSwiadomosci,
doznata jakiegos dziwnego wrazenia. Czy byto to juz we $nie, czy tez
naprawde zauwazyta przed chwila w spojrzeniu Arnolda niepokoj, a nawet
strach? W owej chwili jego twarz wygladata tak, jakby byta wykuta z
granitu, wszystko byto w niej nieruchome, tylko to spojrzenie... Alez skad!
To jakie$ przywidzenie jej wyczerpanego umystu! Katarzyna z uSmiechem

na ustach usng¢la gtebokim snem.

Katarzyng obudzit glos Sary nucacej stara piesn.

Moglaby przysiac, ze spata nie wigcej niz pi¢¢ minut, a jednak byto
juz zupetlie widno. Usmiechngta si¢ na widok Cyganki siedzace; w
nogach 16zka, w pozycji, w ktorej widziata ja setki razy, gdy byla mata.
Sara trzymata w ramionach Michata. To jemu wtasnie Spiewala
usmiechajac sig, a zachwycone dziecko wymachiwato raczkami.

- Czy jest tak p6zno? - spytata Katarzyna, uniosltszy si¢ na 16zku.

- Nadeszla pora karmienia! Twoj syn jest bardzo gltodny.

Katarzyna wyciagngla ramiona po dziecko z owym uczuciem
glebokiej mitosci 1 pelni szczgscia, jakiego zawsze doznawala, karmiac
dziecko. Mata jasna gtowka wtulita si¢ w nia, a rozstawione szeroko
paluszki objely jej piers. Michat zaczatl ssa¢ z zapatem. Katarzyna
wybuchneta smiechem.

- Alez tapczywie je, stowo daj¢! Popatrz, Saro... Jaki z niego zartok!

Mysl jej oderwata si¢ od dziecka i powedrowata ku jego ojcu.
Spytata Sarg, gdzie jest Arnold.

- Na zewnatrz. Hrabia Bernard szykuje si¢ do drogi. Kiedy maty

skonczy, bedziesz musiata si¢ pospieszyc.



Siedzac w t6zku, Katarzyna wodzita za Sara oczami, dziwiac sig, ze
nie zauwazyla do tej pory jej opuszczonych ramion. Czy Sara si¢
przygarbita? Przeciez ma dopiero pigcdziesiat lat. I te sine obwddki wokot
oczu? Moze to zmeczenie? Sara stale si¢ poswigcala - dla Michata, dla Ka-
tarzyny. Otworzyla wlasnie skorzany kuferek 1 wyciagneta zen rozmaite
ubrania, a w pierwszej kolejnosci tunike z fioletowego aksamitu, podbita
Szara satyna.

- Hrabia Bernard zostawit kilka kufrow. Z tych sukien 1 ptaszczy
meskich moglabym ci przygotowac parg ubran. Nie masz si¢ w co ubrac.

- Suknie z Brugii i Dijon sa daleko, nieprawdaz? - rzekta Katarzyna z
wattym usmiechem. - Perfumy 1 klejnoty takze...

- Nie zalujesz niczego, naprawde niczego? Katarzyna, olsniona,
ogarngla spojrzeniem aksamitng

glowke dziecka 1 przeniosta wzrok do okna, zza ktorego stychac¢ byto
Arnolda wykrzykujacego rozkazy.

- Czego mam zatowac? Mam wszystko, bo mam ich obydwoch. To
wiele wazniejsze niz suknie z brokatu 1 diamenty. Wiesz...

Zdanie pozostalo w zawieszeniu. Sara ze ztoscia ocierata sobie oczy
rekawem. Zrenice Katarzyny rozszerzyly si¢ ze zdumienia.

- Placzesz?

- Alez nie... nie ptaczg - rzekta niecierpliwie Sara. - Tyle kurzu na
tych ubraniach...

- I w twoim glosie tez... Popatrz, skonczyt! Wez go, to wstang! -
rzekta, oddajac Michata Cygance.

Myjac twarz 1 rece, a takze ubierajac si¢ 1 splatajac wilosy,
obserwowata Sarg. Kurz? Na pewno nie... Plakata albo raczej ptakata

przedtem 1 co$ jeszcze z tego zostato. Ale bylo rzecza rOwnie pewna, ze nie



chciala powiedzie¢ dlaczego. Na zewnatrz stychac bylto zgielk licznego
oddziatu gotowego do drogi - szczek broni, uderzanie konskich kopyt o
ziemig, przetaczanie wozkow z bagazami, krotkie rozkazy, krzyki i
smiechy. Zblizywszy si¢ do okna, Katarzyna zobaczyla, ze jedwabne
namioty zostaty zdemontowane 1 utozone na wozach. Zobaczyta takze, ze
Arnold dotrzymat stowa: gal¢zie starego buku byly juz pozbawione swych
owocow. Na dziedzincu tloczyli si¢ zolnierze, ktorzy spokojnie czekali, z
bronig przy nodze, na rozkaz wymarszu. Jezdzcy siedzieli juz na koniach...
Kiedy Katarzyna wychylila si¢ przez okno, by gi¢biej odetchna¢ swiezym
powietrzem poranka 1 poczu¢ nieSmialq jeszcze pieszczote stonca, Arnold i
Bernard wyszli z kaplicy. Obaj mgzczyzni byli w pelnym rynsztunku, z
wyjatkiem helmow trzymanych pod pacha. Skierowali si¢ do swych
wierzchowcow, ktore masztalerze trzymali za uzdy 1 stangli w siodtach.
Arnold chciat zapewne odprowadzi¢ przyjaciela. Kadet Bernard miat juz
wlozy¢ hetm, gdy zauwazyl Katarzyng stojaca w oknie 1 skierowat ku niej
konia.

- Nie chciatem zakiocac pani snu - krzyknal - ale jestem szczgsliwy,
ze zobaczylem pania przed odjazdem. Proszg¢ nie zapomina¢ o mnie!
Zrobig wszystko, zeby pani pigkno roz§wietlito wkrotce dwor Karola VI

- Nie zapomng pana! I bedg si¢ modli¢ o powodzenie panskiego
or¢za.

Pod swym czerwono-srebrnym czaprakiem rumak tanczyt
wdzigcznie jak panienka. Kadet Bernard ukionit si¢ gteboko, nie
spuszczajac oczu z Katarzyny, ktora odklonita mu si¢ z okna. Nastgpnie
kon si¢ okre¢cit dokota 1 Bernard d'Armagnac ruszyt drobnym truchtem, by
objac prowadzenie swej kawalerii. Arnold podazyt za nim, a dalej

Fortunat, ktory teraz stuzyt mu jako chlopiec stajenny. Katarzyn¢ ogarnat



znow ten dziwny niepokoj z ostatniej nocy. UsSmiech Arnolda byt
przerazliwie smutny, a jego rysy Sciagniete, jakby w ciagu nocy nie
zmruzyt oka.

Mimo to Katarzyna oderwala nagle wzrok od me¢za. Naprzeciwko
niej, prawie na tej samej wysokosci, stat zotnierz oparty o I$niaca
halabarde. Stalowa pelerynka okalata jego oliwkowa twarz o matych
swinskich oczkach, ktore byly wypukte jak tebki od szpilek. Mezczyzna
smiat si¢ ztosliwie, spogladajac na nia, 1 wtedy Katarzyna z ostupieniem
rozpoznala w nim sierzanta Escorneboeufa, szefa eskorty, ktora
Xaintrailles dat im w Bourges, a ktory tajemniczo zniknat z opactwa w
Aurillac po tym, jak Arnold go ukarat.

Instynktownie cofngla si¢ 1 ostoni¢ta pétmrokiem panujacym w
pokoju, sking¢ta na Sarg. Wskazala jej nieruchomo stojacego cztowieka.

- Patrz. Poznajesz go?

Sara zmarszczyla brew, ale wzruszyta ramionami.

- Wiem od wczorajszego wieczoru, ze tutaj jest. Poznatam go. Zdaje
si¢, ze przybyl do Carlat prosto z Aurillac. Podobno nie ma si¢ czemu
dziwic¢, poniewaz stad jest blisko do miasta.

- Arnold wie o tym?

- Tak. On niczego nie przeoczy. Ale Escorneboeuf go przeprosit 1
zwrocit si¢ do hrabiego Bernarda, aby wstawit si¢ za nim. Och, widziatam,
ze to sig nie spodobato wielmoznemu panu Arnoldowi, nie mogt jednak
odmowic.

- Przeprosit go... - wymamrotata Katarzyna pod nosem, nie

odrywajac oczu od olbrzymiego sierzanta. - Nie wierze w to wcale.



Wystarczylo popatrze¢ na ztowr6zbny usmieszek tego cztowieka, by
zrozumie¢, ze te przeprosiny byty tylko zr¢cznym gestem, skrywajacym
zapewne glgbokie pragnienie zemsty.

- Ja tez nie - rzekla Sara. - A jeszcze bardziej niepokojace jest to, ze
widzialam wczoraj wieczorem Escorneboeufa, jak rozmawiat koto kaplicy
z twoja nieprzyjacidtka Maria, 1 zapewniam cig, ze byla to ozywiona
rozmowa. Gdy tylko mnie zobaczyli, rozstali sig...

- Dziwne! - rzekla Katarzyna, krecac w palcach koniec swego
warkocza. - Skad mogliby si¢ znac¢?

Sara splungta na ziemi¢ z nieukrywanym niesmakiem.

- Ta dziewczyna zdolna jest do wszystkiego - rzekla. - Wiesz, gdyby
si¢ okazalo, ze jest czarownica, nie zdziwiloby mnie to. Odgadia w
Escorneboeufie kogos tak zlego, jak ona sama.

Drzwi sig otworzyly, cho¢ nikt nie zapukal. Pojawita si¢ w nich
Izabela de Montsalvy odziana na czarno od stop do gtow. Otulona byta w
dtugi plaszcz i czarny woal. Stroj ten nadawat jej szczuptej twarzy
imponujaca wyniostos¢. Za nig wida¢ byto twarz Marii przypominajaca
pyszczek kuny. Matka Arnolda zatrzymata si¢ na progu 1 rzekta, nie wi-
tajac si¢ nawet:

- Idzie pani? Zaraz zacznie si¢ msza...

- Ide - rzekta Katarzyna.

Wiozyta ptaszcz z kapturem, ktory nasungta na glowe, 1 udata si¢ za
tesciowa, lekko ucatowawszy przedtem czotko Michata, ktorego Sara

potozyta miedzy poduszkami na tozu.

Stonce juz zachodzito, gdy Arnold wrécit do zamku. Wraz z

Fortunatem 1 dziesigcioma ludzmi objechat okolicg, by si¢ upewnic, ze nie



dzieje si¢ nic podejrzanego. Nastepnie zatrzymat si¢ dos¢ dtugo w
miasteczku Carlat, aby rozpyta¢ notabli, zbadac, jakie sa zapasy zywnosci,
1 sprobowac¢ wla¢ nadzieje w serca tych zniecheconych wiesniakow, ktorzy
od lat zyli w ciaglym pogotowiu, w kazdej chwili przygotowani do
ucieczki czy walki.

Gdy Arnold wszedt do wielkiej komnaty, doktadnie sprzatnigtej 1
ustanej swieza stoma, w ktorej zgromadzila si¢ rodzina czekajaca na
wieczerzg, Katarzyne uderzyty dwie rzeczy. Zatroskany wyraz jego twarzy
1 fakt, ze nie zdjat zbroi. Wydawato sig jej, ze jest jeszcze bledszy niz rano.
Zaalarmowana wybiegta mu na spotkanie, wyciagajac ramiona, by go
objac, ale on odsunat ja tagodnie.

- Nie, nie caluj mnie, kochana! Jestem brudny 1 czuj¢, ze mam
goraczke. Dokuczaja mi zadawnione rany. Musialem si¢ zazigbicé, a ty
powinnas unika¢ choroby.

- C6z mi po tym? - krzykneta wsciekta Katarzyna, czuta bowiem za
plecami zadowolony u§mieszek Marii.

Arnold usmiechnat sig, unidst reke, by potozy¢ ja na gtowie zony, ale
pohamowat ten gest.

- Pomysl o synku. Karmisz go jeszcze, a on potrzebuje matki
zupetnie zdrowe;.

Byto to logiczne 1 madre, lecz Katarzynie Scisngto si¢ serce. W
podobny sposob przeprosit jednak matke, sktoniwszy si¢ tylko przed nig
oraz przed Maria. Izabela przypatrywata si¢ synowi ze zdziwieniem
pomieszanym z niepokojem.

- Dlaczego jestes w zbroi? Chcesz jes¢, majac na plecach pigcdziesiat

funtow zelaza?



- Nie, matko. Nie bedg jadt... w kazdym razie nie teraz. Jestem
niespokojny. Chtopi zameldowali o jakich§ dziwnych ruchach, jakie miaty
miejsce w nocy. Widziano ludzi, ktorzy podchodzili do zewngtrznych
murdéw, inni nawet probowali si¢ wspinac¢. Muszg tez doktadnie si¢
zorientowac, jakie zapasy sa w zamku, 1 zapoznac si¢ z ludzmi. Roz-
kazatem juz, aby ustawiono mi t6zko polowe w wiezy Swigtego Jana,
najbardziej wysunigtej do przodu.

Odwrocil si¢ w strong Katarzyny. Blada, ze Scisnigtym sercem,
powstrzymywata si¢ dumnie od skargi cisnacej si¢ jej na usta. Czemu
chciatl si¢ od niej odizolowac, pozbawic ja tego, co byto najwigkszym jej
szczesciem: tych cudownych godzin spedzanych sam na sam?

- Musimy by¢ rozsadni, skarbie. Zyjemy w czasach wojny i
spoczywa na mnie powazna odpowiedzialnosc.

- Jesli cheesz mieszka¢ w wiezy Swietego Jana, czemu nie miatabym
udac¢ si¢ tam razem z tobg?

- Dlatego, ze kobieta nie ma nic do roboty w straznicy! - ucigta sucho
matka Arnolda. - Juz czas, bys si¢ nauczyta, ze zona zotnierza musi przede
wszystkim by¢ mu postuszna!

- Czy zona zolnierza koniecznie powinna mie¢ kamienne serce albo
zalozy¢ pancerz na swoja duszg¢? - rzucita wzburzona Katarzyna.

- Czemu nie? Kobiety z naszej rodziny nigdy nie byly stabe, nawet
jesli byto to trudne; zwtaszcza wtedy, kiedy to bylo trudne! Jest oczywiste,
ze nie zostatas wychowana w taki sposob.

W tonie starszej pani zabrzmiata niewatpliwa pogarda, a Katarzyna,
juz przewrazliwiona rozczarowaniem, jakie przezyta, odczuta to bolesnie.

Wiasnie miata odpowiedzie¢, lecz Arnold ja wyrgczyt:



- Zostaw ja, matko! Jesli nie mozesz jej zrozumiec, to przynajmniej
nie daj jej tego odczuc! A ty, moja ukochana, bedziesz dzielna, bo tak
trzeba. Sara bgdzie z toba spata. Nie chcg, zebys zostata sama.

Odchodzac, zrobil pozegnalny ruch reka, a Katarzyna z trudem si¢
powstrzymata, by nie wybuchna¢ ptaczem. Tego wieczoru znowu
wszystko zaczynato by¢ absurdalnie beznadziejne. Czy Kadet Bernard
zabrat stad cate poczucie bezpieczenstwa, rados¢ zycia i beztroske? Czy
powrdci strach 1 zwatpienie, odrzucone na jakis czas przez zdrowy
rozsadek? Katarzyna doznata bolesnego uczucia, ze si¢ dusi. Sciany jak
gdyby pochylaty sig, by ja pogrzeba¢ pod gruzami. Co robita w tej obce;j
komnacie miedzy dwiema wrogo nastawionymi do niej kobietami?
Dlaczego Arnold zostawit ja sama? Czy nie wiedzial, ze bez niego
wszystko traci swoj smak 1 barwe? Kazda jego nieobecnos¢ ciagneta si¢
dtugo jak zima... Suchy glos tesciowej dotart do giebi jej samotnosci.

- Zatem siadajmy do stotu! Na nic si¢ zda dluzsze zwlekanie.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - rzekta Katarzyna - nie jestem gtodna. Wole
wroci¢ do siebie. Z pewnoscia moja nieobecno$¢ nie bedzie przykra dla
nikogo. Zycze wszystkim dobrej nocy.

Pospieszny uklon 1 opuscilta salg. Na schodach przestata si¢ dusic.
Stanowczo 1zej si¢ jej oddychato, gdy byta daleko od Izabeli 1 Marii.
Zebrata faldy sukni, by biec szybciej, wdrapata si¢ na ostatnie stopnie 1
wpadia prosto w objecia Sary, ktora wtasnie utozyta Michata do snu. Drzac
ze zmartwienia 1 zimna, zawista na szyi starej przyjaciotki, szukajac
instynktownie ciepta 1 pociechy.

- Jesli bedzie mnie stale zostawial z tymi dwiema kobietami, to nie

wytrzymam, Saro, nie bed¢ mogla! Czuje ich nienawis¢ 1 pogardg tak,



jakby to byty rzeczy namacalne. Jutro zobacze si¢ z Arnoldem, powiem
mu, ze musi dokona¢ wyboru, ze musi...

- Bedziesz siedziata cicho! - uci¢ta stanowczo Sara. - Powinnas si¢
wstydzi¢, ze si¢ zachowujesz jak mata dziewczynka. I dlaczego? Dlatego,
ze tw0] maz ma inne obowiazki 1 nie moze spg¢dzac czasu na gruchaniu z
toba? Co za dziecinada! On jest m¢zczyzna, wiesz o tym, 1 musi prowadzi¢
zycie mezczyzny. A twoja rzecza jest mu pomagac. Czasami jest to trudne,
bardzo trudne. Trzeba mie¢ odwagg.

- Odwagge, odwagg! - narzekata Katarzyna. - Czy nadejdzie dzien, w
ktorym przestanie si¢ wymagac jej ode mnie? Ja juz nie mam odwagi.

- Wlasnie ze masz!

Sara objeta macierzynskim ruchem mtoda przyjaciotke. Jasna
glowka wtulita si¢ natychmiast w jej ramie.

- Odwagi, malenka, musisz miec€ jeszcze duzo odwagi, wigcej niz
myslisz, ale ty si¢ nie zalamiesz, bo go kochasz... bo jestes jego zona.

Sara gladzita czule pochylona glowe¢ Katarzyny, ktora jednak
zauwazyla, ze ciemne oczy Cyganki znow wypetnity si¢ tzami. Nie
dostyszata jednak modlitwy, goracej modlitwy ptynacej prosto z serca
starej przyjaciolki, by oddalit od niej ten kielich goryczy, zanim go
zakosztuje.

- Jasnie pani - wyjakatl zadyszany od biegu zolnierz - wielmozny pan
Arnold prosi pania! Szybko... to pilna sprawa! On pani potrzebuje... Jest
chory!

- Chory?

Katarzyna wypuscita z reki kadziel, ktora przedia przy kotysce
Michata, aby zaja¢ czyms re¢ce, 1 zerwata si¢ na rowne nogi.

- Co mu sig stato? Gdzie jest?



- W forcie. Ogladatl system obronny na zwienczeniu muru 1 nagle
upadt... Proszg si¢ pospieszyc¢!

Katarzyna nie zadawata wigcej pytan. Rzuciwszy ostatnie spojrzenie
na synka i nie tracac czasu na przywotanie Sary, ktora zeszta po cos do
kuchni, pobiegta za zolnierzem. Gdy przekroczyta prog domu, uderzyt ja -
niczym bicz - powiew wiatru, przyklejajac jej sukni¢ do ndég. W oddali
wznosil si¢ fort otoczony pasmami mgty, ktore wirowaty pod wplywem
burzliwego wichru. Katarzyna schylita si¢ instynktownie. Walczac z
wilgotnym powiewem, majac gtowe podana do przodu jak maty byczek,
pobiegla przez olbrzymi plac. Pchana do przodu przez niepokdj, jednocze-
snie odczuwata dziwna rados¢. Wreszcie ja zawotal, wreszcie jej
potrzebowat!

Wkrotce mina¢ miat tydzien, od kiedy postanowit sypia¢ w wiezy
Swictego Jana. Przez ten czas prawie go nie widywata. Co rano i co
wieczOr przychodzit, by przywita¢ si¢ z zong 1 matka, ale ich nie catowat.
Mowit, ze boli go gardto i ze kaszle. Z tego samego powodu nie chciat
dotyka¢ synka. Zaniepokojona Katarzyna zagadne¢ta Fortunata, a to, czego
si¢ dowiedziata, bynajmniej jej nie uspokoito. Arnold prawie nic nie jadt i
nie spal po nocach, krazac po pokoju caltymi godzinami.

- To nienormalne, zeby tak si¢ zachowywac¢! Mozna od tego
zwariowac! - zwierzal si¢ jej Fortunat. - Jasnie pana gryzie jakis ktopot, ale
nie chce si¢ przyznac.

Kilkakrotnie Katarzyna probowata znalez¢ si¢ sam na sam z m¢zem,
ale z bolem stwierdzila, ze uciekat jakby jeszcze bardziej od niej niz od
innych. Pilnowanie bezpieczenstwa Carlat 1 jego mieszkancow byto chyba
jedyna rzecza, jaka go obecnie interesowata. Poswigcat si¢ temu zadaniu

bez reszty, unikajac - jak sadzita Katarzyna - domu, w ktorym zamieszkate



tam kobiety, skupione wokot kotyski Michata, prowadzity odrebne zycie.
Obserwowaly si¢ nawzajem, §ledzity, czyhaly na kazdy falszywy krok czy
na chwilg depresji, by uczyni¢ z tego swoja bron. W tej walce zwycigzata
Maria, podczas gdy Katarzyna wychodzita z niej okaleczona. Z catego
serca pragneta zrozumiec¢ tg rzecz, moze drobna, ktora wymykata si¢ jej 1
ktora oddalata od niej m¢za. Biegnac teraz przez dziedziniec zamiatany
porywami poludniowego wiatru, miata nadzieje, ze za sprawa tej nagle;
niedyspozycji odzyska Arnolda. Teraz ona wczepi si¢ w niego tak mocno,
ze bedzie musiat jej powiedzie¢ prawdg!

Weszla przez drzwiczki do fortu, nastgpnie popgdzita na oslep
schodami. Wewnatrz nie palita si¢ pochodnia, co bylo wbrew zwyczajom.
Wyczuwalo si¢ ostry przeciag. Wiatr musial sttumi¢ ptomienie, gdy tak
dmuchat przez otwory strzelnicze. Stopniowo jej oczy przywykaty do pra-
wie catkowitej ciemnosci panujacej na kamiennych schodach, skapo
oswietlonych §wiatlem z waskich szczelin wykutych w grubym murze.

Katarzyng¢ ogarneto doyjmujace poczucie samotnosci. Na schodach
nie bylo zywego ducha, natomiast z gory dochodzit potworny hatas, jak
gdyby pioruny walily w zwienczenie olbrzymiej wiezy. Wysoko co$
rytmicznie uderzato jak olbrzymi bgben. Zauwazyla, ze zohnierz, ktory
przybiegt ja zawiadomic, zniknat bez sladu. Pochtonigta swymi nie-
pokojami, nie zwracala na niego uwagi, ale wydawalo si¢ jej dziwne, ze
choroba Arnolda nie wywotata poruszenia. I te niekonczace si¢ schody.

Ciagle biegnac, ming¢ta drzwi prowadzace do pierwszej sali, gdy
nagle zabrakto jej tchu. Serce walilo jej jak miot, wigc stangta na chwilg 1
oparla si¢ o oslizgly mur, by zaczerpna¢ powietrza. Czekajac, az oddech jej
wrocl, spojrzata bezwiednie przez otwor strzelniczy... 1 podskoczyta z

wrazenia. Przykleita spocona twarz do szczeliny 1 krzykneta w ostupieniu.



Daleko w dole zobaczyta wychodzacego na dziedziniec Arnolda, ubranego
1 uzbrojonego tak jak zwykle. Sprawiat wrazenie cztowieka zupetie
zdrowego. Podtrzymywat stapajacego niepewnie pana de Cabanes'a.
Katarzyna zmruzyta oczy, by lepiej widzie€. Alez nie, pomytka byla
wykluczona: to naprawde byt Arnold.

Uniosta oczy ku szczytowi fortu, w ktorym ucicht rozlegajacy si¢
przed chwila hatas. Ta nagta cisza sprawila, ze dostyszatla cigzki, goracy
oddech kogos, kto wchodzit po schodach. Zrazu nie zaniepokoita sig tym,
wystawita reke przez szczeling 1 zawolala:

- Arnold! Arnold!

Byta za daleko, za wysoko! Montsalvy jej nie ustyszat. Nie
odwracajac gtowy, oddalit si¢ z Cabanes'em w stron¢ kuzni.

Katarzyna wzruszyta ramionami 1 zacz¢ta schodzi¢, pograzajac si¢ w
strefe cienia. W pospiechu potkngla si¢ o schodek, wykrecita stope.
Katarzyna jekngta. Musiala zatrzymac si¢ na chwile, zeby przestac
odczuwac bol. I wtedy z ciemnych schodow wynurzyla si¢ twarz
Escorneboeufa. Wspinat si¢ ciezko, wyciagnawszy rece przed siebie, z nie-
ruchomymi oczami, wstrzasany cichym §miechem. Katarzyna poczuta, ze
krew zastyga jej w zytach. Znalazla si¢ w niebezpieczenstwie. Ogromny
tutow Gaskonczyka uniemozliwiat catkowicie przejscie, przy czym on
najwyrazniej nie mial zamiaru ustgpowac z drogi.

- No - rzekta twardo - prosz¢ mnie przepuscic.

Nie odpowiedziat, wspinajac si¢ wyzej. Jego Swiszczacy oddech
nieprzyjemnie ranit uszy Katarzyny. Te szklane oczy, ten idiotyczny, zty
usmiech! Cofng¢la sig o jeden schodek. Mezczyzna pochylit si¢ 1 wyciagnat
olbrzymie tapy, zeby ja pochwycic... Ogarnat ja przerazliwy strach. Zro-

zumiala raptem, ze jest sama w wiezy, skazana na te bestig, ktorej intencje



byly az nadto wyrazne. Ze zduszonym krzykiem pobiegta w gorg... Chciata
dotrze¢ do duzego, okraglego pokoju, w ktorym mieszkat Jan de Cabanes, 1
zamkna¢ si¢. Pamigtata, ze sa tam masywne drzwi 1 solidne zamki. Nie
odzyskata jednak jeszcze tchu. Serce bolesnie thukto sig jej w piersi.
Mgzczyzna za nig tez zaczal biec. A na schodach byto ciemno, tak
strasznie ciemno! Czy nigdy nie dotrze do tych zbawiennych drzwi? Z
oczu trysnety jej 1zy przerazenia.

Nad glowa dat si¢ stysze¢ potworny trzask, a po nim nastapito wycie.
Katarzyna miata wrazenie, ze wieza rozpada si¢ na kawalki. Kilka stopni
wyzej drzwi oberwaty si¢ z apokaliptycznym hatasem. Na schody wpadto
nieco swiatla. Katarzyna, ktora miata wbiec do tego cudem otwartego
pokoju, odrzucona zostata w tyt tak mocno, ze uderzyta ramieniem w mur.
Migdzy nig a wyrwanymi drzwiami, na ktorych progu stat dyszacy z
wsciektosci 1 pokryty kurzem Walter, byta pustka... pustka czarna,
przerazajaca... Jakas zbrodnicza reka wyjeta ruchome drewniane schody,
umieszczone na kazdym pigtrze fortu. Te schodki stanowily zarazem
putapke dla napastnika, opdzniajac jego wejscie na sama gorg. Walter nie
mogt znalez¢ pod stopami nic oprocz ciemnosci. W kazdej chwili grozit
mu upadek na dno lochu.

Katarzyna zrozumiala, ze wyrywajac drzwi 1 wpuszczajac strumien
swiatla, Walter ja uratowat. Jeszcze tylko krok 1 wpadtaby w przepasc.
Nikt by jej nigdy nie odnalazt. Wystarczytoby z powrotem ustawic
schody...

Przybita strachem, z zawrotem gltowy, niezdolna wymowic¢ stowa,
wyciagngla reke tonacej do Normandczyka, zaledwie zdajac sobie sprawg
z jego wygladu. Szeroka twarz wykrzywiona byta w morderczym szale,
ktory dobrze znata. Rece sptywaty krwia...



- Niech si¢ pani nie rusza! - szepnal zdyszany. - Zaczynam rozumiec,
dlaczego mnie tu zamknigto!

W tej wiasnie chwili zjawit sie Escorneboeuf. Tak byt zajety pogonia
za Katarzyna, ze nie od razu zauwazyt Normandczyka. Z pomrukiem
ztosci mial sig¢ juz na nig rzuci¢, gdy Walter zagrzmiat:

- Tym razem nie wymkniesz mi sig, totrze!

Katarzyna nie zdazyta przywrze¢ do muru. Jednym skokiem Walter
przeskoczyt przepas¢, potraciwszy ja w przejsciu. Otrzymata mocny cios,
ktory na chwilg ja ogluszyt, a tymczasem olbrzym padt calym cigzarem na
Gaskonczyka, a ten upadt w tyl. Obaj mezczyzni, objeci, stoczyli si¢ ze
schodoéw az do najblizszego podestu.

Dotyk zimnych kamieni, w ktore Katarzyna si¢ wczepita, ocucit ja,
znajdowata si¢ bowiem o krok od zemdlenia. Zacisngla zgby 1 mimo bolu
wstata. Trzymajac si¢ $ciany, na chwiejnych nogach, zeszta do miejsca, na
ktore potoczyli si¢ mgzczyzni. Walka trwata nadal - dzika, zaciekta.
Escorneboeuf 1 Walter tworzyli plataning nog 1 rak, spomigdzy ktorych
wyrywaty si¢ zwierzg¢ce pomruki. Turlali si¢ to w jedna strong, to w druga,
raz Normandczyk byt gora, raz Gaskonczyk.

Katarzyna modlifa si¢ zarliwie. Pragneta ze wszystkich sil, by wygrat
Walter, bowiem jego porazka oznaczata smier¢ zar6wno dla niego, jak 1
dla niej. Gaskonczyk, niestety, byt tak samo silny jak rywal, a niedawna
rana ramienia Normandczyka utrudniata mu zadanie tym bardziej, ze
musiata si¢ na nowo otworzy¢, gdy wyrywat dgbowe drzwi... Walczacy
zagradzali przejscie 1 Katarzyna nie miata zadnego sposobu, by pobiec po
positki. Nagle przyszto jej do glowy, ze moze zawotac 1 krzykneta:

- Na pomoc! Do mnie!



- Cicho! - wystekal Walter. - Diabli wiedza, kogo pani moze tu
sprowadzi¢! Sam sobie poradzg!

I rzeczywiscie udato mu si¢ zdoby¢ przewage. Ziapal nieprzyjaciela
za gardto 1 zaciskat je mimo ciosow pigscia, jakimi bezustannie oktadat go
Gaskonczyk. Escorneboeufowi brakowato powietrza. Jego usta rozwarty
sig, ciosy stracity na sile 1 celnosci. Walter scisnat go mocniej 1 pod-
niostszy gtowe Gaskonczyka, uderzyt nia o ziemig. Wreszcie rozlegt si¢
jego charkot.

- Laski... Nie zabijaj mnie!

- Odpowiedz najpierw na moje pytania, a potem si¢ zobaczy. Kto
mnie zamknat w sali na gorze?

- Ja! Poproszono mnie o to!

- Kto?

- Panienka... Maria de Comborn!

- A wigc ja znasz? - spytala Katarzyna, ktorej powrocita przytomnosc
umystu.

Scisnieta migdzy dtonmi Waltera twarz Escorneboeufa miata kolor
wina. Lapat powietrze jak ryba wyrzucona na piasek. Normandczyk
rozsunat kciuki. Escorneboeuf sapnat dwa czy trzy razy.

- Tak - powiedzial wreszcie. - Stuzylem niegdys u jej brata, w
Comborn, jako najemnik. Obiecata mi... klejnoty matki... 1 ze mi si¢ odda...
jesli was zabije obydwoje!

- A wigc - warknat Walter - kto zdjat schody?

- To tez ja! Skorzystatem z tego, ze pan Arnold 1 pan Jan robili
obchod. Wtedy je zdjatem. Potem... postalem zolnierza do pani Katarzyny.
Kiedy zobaczylem go biegnacego w strong fortu, poszedtem za nia!

Chciatem... Nie! Litosci!



Ostatnie stowa wyrwaly mu si¢ z przerazenia. Wykrzywiona
wsciekloscia twarz Waltera okryta si¢ purpura. Gaskonczyk poczul, ze
wokot jego szyi palce zaciskajq si¢ coraz mocnie;.

- Chciales ja popchnac, czy nie tak? W razie gdyby jakims$ cudem
zobaczyta pod stopami dziurg...

Escorneboeuf ustyszat Smiertelng grozbe we wzburzonym glosie
przeciwnika i niemal dziecinnym gestem zlozyl r¢ce. Nie mogt juz mowic.
- Poprosit o taske... - zaczgta Katarzyna. Walter spojrzat na nia

ogromnie zaskoczony.

- Na Odyna! Pani si¢ nad nim lituje! Co wigc mam z nim zrobic?

Katarzyna juz chciata odpowiedziec, ale zdziwienie rozluznito uscisk
palcow Waltera, z czego Escorneboeuf zdat sobie sprawe, mimo ze byt
bliski utraty przytomnosci. W odruchu cztowieka niemajacego nic do
stracenia szarpnat si¢ z catej sity, popchnat Waltera, ktory stracit rowno-
wage 1 upadi na bok. W okamgnieniu na wpdt uduszony mezczyzna
poderwat sig 1 zbiegt ze schodow. Stychac bylo odglos jego krokow, a
potem trzasnigcie drzwiami. Walter tymczasem wstat mamroczac:

- Wymknat mi si¢! Ale go zlapig... Katarzyna przytrzymata olbrzyma
z calej sity.

- Nie... proszg ci¢! Zostaw go... Nie... nie zostawiaj mnie samej! Ja
si¢ tak batam!

W skapym swietle dnia jej twarz wygladata jak jasny kwiatek. Drzata
na calym ciele. Normandczyk dostyszal, jak dzwonig jej zgby. Oparta si¢ o
niego, instynktownie szukajac schronienia. Strach, jaki przezyta, wywotat
u niej t¢ reakcje¢. Palce Katarzyny natrafilty na zranione ramig. Cofneta si¢
pospiesznie 1 spojrzata ze zgroza - jej dion byla poplamiona krwia.

- Twoja rana... - powiedziala.



- To nic takiego! Zasklepi si¢! Zniosg¢ pania na dot! Nigdy nie zejdzie
pani z tych przekletych schodow sama.

Uniost ja z ziemi. Przytulita si¢ do piersi olbrzyma niczym bojazliwe
dziecko.

- Uratowales mnie - westchngta. - I tym razem zawdzi¢czam ci zycie.

Zaczat si¢ $miac¢, zadowolony.

- Po to tu jestem - rzekl. - Przeciez pani wie, co mowi Maria. Jestem
pani psem tancuchowym.

Katarzyna nie odpowiedziala, ale niejasny impuls, ktory od dawna
domagat si¢ wyjasnienia, pchnat ja do nieprzemyslanego gestu. Gdy
Walter zaczat schodzi¢, otoczyta ramionami jego mocna szyj¢ i przycisn¢la
wargi do ust olbrzyma. Zatrzymat si¢ nagle. Poczatkowo jego usta pod
ustami Katarzyny pozostaly nieruchome. Ten nieoczekiwany pocatunek
przeszyt go jak btyskawica. Ale to byta tylko chwila. Gdy mloda kobieta
chciala si¢ odsunac, przycisnat ja do siebie 1 oddat jej pocatunek z
namigtnoscia, ktora ja poruszyta. Jego zmystowe wargi byly gorace 1
migkkie jak u dziecka. Katarzyng ogarn¢lo dziwne uczucie. Ten pocatunek
miat dla niej nieoczekiwany smak. Byt taki czuty, jak gdyby namigtnos¢
mezczyzny powsciagana byta czcia. Odnalazta w nim §wiezos¢ pierwsze;j
mitosci.

Katarzyna przypomniata sobie nagle Landry'ego, swego przyjaciela z
lat dziecinnych, ktory z rozpaczy wstapit do zakonu. Landry kochat ja
wlasnie w taki sposob. W Walterze rozpoznawata ten sam rodzaj
czlowieka, t¢ sama rase¢, do ktorej 1 ona nalezata. Kochat ja w sposob
pozbawiony pychy, ale bez reszty. Jego mitos¢ byta pewnie tak naturalna

jak zapach pol czy lot ptaka...



Nagle postawit ja na ziemi 1 odszedt na bok. Dzigki otwartym
drzwiom fortu ujrzata jego twarz skurczong z bolu, ktoérego nie zrozumiata.
W szarych oczach Normandczyka 1 przyttumionym brzmieniu jego glosu
bylo cierpienie.

- Niech pani nigdy tego nie robi... przez litos¢! Niech pani nigdy
wigcej tego nie robi!

- Ja tylko chciatam c1 podzigkowac, zeby$ wiedziat, jak...

Potrzasnat prosta czupryna, zgarbit si¢ 1 odwrocit.

- Pani moze mnie w ten sposdb doprowadzi¢ do szalenstwa i pani
dobrze o tym wie.

Oddalit si¢ w podmuchach wichru, ktory rozszalat si¢ teraz ze
zwielokrotniong sita. Zaczal tez padac deszcz, smagajac twarz Katarzyny.
Popatrzyta za Walterem oddalajacym si¢ w strong stajni, na jego zgarbione
plecy 1 zdata sobie sprawg z tego, ze go zranita. Nie zrozumiat
instynktownego gestu Katarzyny, zreszta jak mialby go zrozumie¢, skoro
ona sama go nie rozumiata? Pomyslat chyba, ze to jatmuzna dla jego ciche;j
mitosci. Przypomniata jej sig strofa dziwnej piosenki, ktora lubit jej
spiewac, t¢ ballade Haralda Walecznego, ktora przyptyneta z pomroki
dziejow:

Moje okrety sq postrachem ludow, wyrylem w morzach gtebokie
rowy, a jednak dziewczyna z Rosji mnq wzgardzita.

Walter byt jej bliski, nalezal bowiem, podobnie jak ona, do dumnych
1 cierpliwych ludzi zaludniajacych Francje. Ale czy ktoregos dnia zdota
naprawde zrozumie¢ tego syna normandzkich lasow?

Tak rozmyslajac, wracata do domu. W glowie miata pustke, szta
wigc z twarza wystawionag na deszcz, tak jakby chciata zmyc¢ z siebie

zwatpienia 1 obawy. Co teraz robi¢? Trzeba bezzwlocznie znalez¢ Arnolda



1 zmusi¢ go, zeby jej wystuchat. Jesli naprawde chce ja przy sobie
zatrzymac, Maria de Comborn musi opusci¢ Carlat jeszcze przed za-
chodem stonca.

- Nie bede z nig mieszkata ani jednego dnia dtuzej - powtarzata z
zacisnigtymi z¢bami. - Bedzie musiat wybierac!

Przeszyt ja dreszcz na mysl o tym, co moglo si¢ z nig stac. Gdyby nie
Walter, lezataby teraz na dnie Smierdzacego lochu, z potamanymi ko$¢mi,
zakrwawiona...

Zacisngla pigsci 1 przygryzta wargi. To, co nie udato sig dzis, moze
udac si¢ jutro. Cudem unikneta Smierci, ale co bgdzie jutro? Pod jaka
postacia Smier¢ przyblizy si¢ do niej podstgpnie, w cieniu?

Z jej ust wyrwat si¢ okrzyk gniewu. O kilka sazni przed nig Maria
wybiegla z domu i obrociwszy sig, by sprawdzi¢, czy ktos za nia nie
podaza, pospieszyta w ten kat dziedzinca, gdzie znajdowata si¢ faznia.
Katarzyna chciata iS¢ za nia, ale przypomniata sobie, ze zostawita Michata
samego, gdy ja wezwano na ratunek Arnoldowi. Zapewne weszla do niego
Sara albo tesciowa, jesli wrocita z miasteczka, dokad si¢ udata, by rozdac
jalmuzng. Lepiej rzuci¢ na niego okiem, zanim podazy za Maria.
Dziewczyna byla wlasciwie uwigziona - podobnie jak Katarzyna - w
fortecy, wigc si¢ jej nie wymknie. Z usmiechem podszytym uraza
powiedziata sobie, ze zawsze zdazy ja znalez¢... Wbiegla szybko na gorg
do swego pokoju, gdyz bylo jej spieszno zobaczy¢ dziecko. Chciala tez
zdjac te przemoczong deszczem suknig, ktdra nieprzyjemnie kleita si¢ do
ciala 1 krgpowala ruchy. Weszta do pokoju, skierowata si¢ do dgbowe;j
kotyski 1 nagle zastygla, a serce jej zamarto. Dziecka nie bylo widac. Jakas
zbrodnicza r¢ka naciagngla kotderke na jego gtowke. Z 16zeczka nie dobie-
gal zaden odglos...



Wycie, ktore wydobyto si¢ z ust Katarzyny, przypominato ryk
zwierzecia, wilczycy, ktora zastala swoja jame pusta. Krzyk ten odbit si¢
echem w wielkich pustych komnatach 1 wstrzasnat w posadach
domostwem. Sara az zadygotata w kuchni, drgneli wartownicy, a wiesniak,
ktory przywi6zt wozkiem stome, przezegnat si¢. Tam, na gorze, Katarzyna
rzucila si¢ na kotyske, zerwata kotderke, wyjeta Michata. Twarz dziecka
byta sina. Mata gtowka opadia bezwtadnie do tytu... Katarzyna padta na
kolana.

- Boze moj! Nie! Nie to! Nie to!

I kata, okrywajac pocatunkami twarzyczke dziecka... Tym razem
zdarzyto si¢ to najgorsze!

Potwornos$¢ tej zbrodni zalewata ja fala takiej zgrozy 1 cierpienia, ze
nie mogta tego znies¢... Krzyknela jeszcze raz, a potem znowu... Sara
wbiegla, zobaczyla ja ztamana, z dzieckiem w ramionach. Wyrwala jej
matego.

- Co sig¢ stato?

- Zabili go... Zabili mi go... mojego malutkiego! Ktos go udusit w
t6zeczku! Moj Boze! O mo) Boze!

Ale Sara juz nie stuchata. Rozwijata dziecko, obcinata tasiemki,
ktorymi byly przymocowane pieluszki, obnazata mate, bezwtadne ciatko,
podobne do wypchanej trocinami laleczki. Kilkakrotnie klepneta dziecko w
posladki, potem utozyla je na t6zku matki, otworzyta dziecku usteczka 1
zaczela w nie dmuchac powolutku... Katarzyna patrzyta na nig z
wytrzeszczonymi oczami, Zamieniona w posag.

- Co... co robisz? - wybetkotata.



- Prébujg go przywroci¢ do zycia. Kiedys widywatam czgsto, jak si¢
ozywia dzieci, ktore przychodza na swiat z pgpowing okrecona wokot szyi.
Wygladaja wtedy tak, jak twdj synek. Akuszerki zawsze tak robity...

Pochylita si¢ na nowo nad matym Michatem. Katarzyna stata, jakby
jej nogi wrosty w ziemig¢. Byla niezdolna do zadnego ruchu. Tylko jedna
rzecz byta w niej zywa, oprocz zbolatego serca - spojrzenie, ktore wpijato
si¢ w kazdy ruch Sary. Jakas$ czarna gora stang¢la nagle przed jej oczami, a
rozgniewany gtos Izabeli de Montsalvy krzyknal:

- Co robisz, wariatko! Co robisz z moim wnukiem? Potrzasneta
ramieniem Sary.

I wtedy Katarzyna nagle ozyla. Poniosta ja wsciektos¢, skoczyta do
tesciowe]j, ztapata ja za ramiona 1 brutalnie odsuneta od Sary. Nie zwazajac
na ostupienie starszej pani, krzyczata w furii:

- Ona probuje go ratowac! I rozkazuje pani zostawic ja w spokoju!
Zabito mojego syna, styszy pani, zabito mi go... Znalaztam go uduszonego,
z kotderka na gtowce! Jest martwy... zabity przez pania!

Babka zsiniala. Zachwiala sig, ale przytrzymata si¢ kominka. W
jednej chwili zgarbita sig, jakby miala sto lat. Jej glos, ktory wydobyt sig
spomiedzy odretwiatych ust, byl nie bardziej styszalny niz tchnienie:

- Nie zyje? Zabity?

Powtarzala straszliwe stowa tak, jak gdyby ich nie rozumiata. Kiedy
zwrocilta si¢ do Katarzyny, jej twarz byta zupelnie zmieniona, a oczy
spogladaty niewidzacym wzrokiem.

- Kto go zabil? - wybelkotala. - Czemu méwisz, ze to ja... ja? Zabi¢
mojego matego Michata? Jestes szalona!

Powiedziala to bez gniewu, niemal spokojnie, jakby to byto zwykle

stwierdzenie faktu. I w tych paru stowach byto tyle bdlu, iz Katarzyna



poczula, ze 1 w niej smutek wziat gore nad gniewem. Nagle poczuta si¢
znuzona, Smiertelnie znuzona.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - szepne¢la. - Gdyby pani nie zatrzymala tutaj
tej przeklegte) Marii, wbrew woli Arnolda 1 mojej, toby si¢ to nigdy nie
stato. To ona jest zbrodniarka...

To oskarzenie wyszlo z jej ust zupetie bez jej udziatu 1
wypowiadajac je, Katarzyna sama uderzona byla jego prawdziwoscia.
Widziata jeszcze Mari¢ wychodzaca energicznie, niemal pospiesznie, z
domu... Ktdz inny nienawidzit jej tak bardzo, zeby osmieli¢ si¢ zaatakowac
jej dzieciatko, jak nie ta zmija Comborn? Ale na twarzy Izabeli de
Montsalvy malowalo si¢ ostupienie zmieszane z niedowierzaniem:

- To niemozliwe! Ona nie moglaby zrobi¢ czego$ takiego!
Nienawidzisz jej, bo kocha mojego syna. Ale ona go zawsze kochata... 1 to
nie jest jej wina. Nikt nie jest panem swego sercal!

Katarzyna wzruszyta ramionami. Pochylona nad t6zkiem Sara
nacierala dziecko 1 dmuchata w jego usta.

- Ona nienawidzi mnie tak, ze gotowa jest na wszystko. Nie ma
jeszcze godziny, jak probowata zabi¢ mnie! Gdyby nie Walter, lezatabym
w glebi jakiegos lochu w fortecy, z przetraconym grzbietem. Mowi pani,
ze nie mogtaby nic takiego zrobi¢? Zrobitaby jeszcze cos$ gorszego, zeby
tylko wymaza¢ wspomnienie o mnie z powierzchni ziemi 1 serca mego
pana.

- Zamilcz! Zabraniam ci oskarza¢ Marig. W jej zytach ptynie ta sama
krew, co w moich.

- Moje gratulacje! - rzekla gorzko Katarzyna. - Nigdy nie
przypuszczatam, ze mogtaby mi pani uwierzy¢! Ale przysiggam, ze dzi$

wieczorem opusci to miejsce. Jesli nie ona, to ja! W gruncie rzeczy -



dodata z bolescia w glosie mtoda kobieta - wolataby pani, zeby teraz moje
dziecko...

Krzyk Sary zabrzmiat jak odpowiedz:

- Zyje! Oddycha!

W jednej chwili matka 1 babka rzucity si¢ zgodnie w strong t6zka.
Mocne dtonie Sary sprawity, ze twarz dziecka stracila swe sine
zabarwienie. Jego usteczka otwieraty sig, jak u ryby wyrzuconej na piasek.
Konczyny poruszaty si¢ stabiutko. Sara rzucita przez rami¢ pod adresem
[zabeli:

- Niech pani nagrzeje pieluszki przy ogniu!

I babka postuchata pospiesznie. Jej oczy byly pelne tez, ale 1 Swiatla:

- Zyje! - belkotala. - Boze moj! Badz blogostawiony!

Katarzyna klgczata przy 16zku ptaczac i Smiejac si¢ jednoczesnie.

Michat szybko wracat do siebie, ale Sara klepata go nadal. Wreszcie
przestato mu si¢ to podobac, zrobit si¢ jaskrawoczerwony, otworzyt buzig i
zaczal wrzeszcze¢ z wielkim przekonaniem. Katarzynie wydato si¢ to
najpigkniejsza muzyka, wigc usiadiszy na pigtach, stuchata je; w ekstazie.
Sara natomiast wzigta z rak Izabeli gorace pieluszki, aby otuli¢ nimi
wierzgajace ciatko. Katarzyna zlapala w przelocie reke przyjaciotki i
przytulajac do niej zalang tzami twarz pokryta ja pocatunkami.

- Uratowalas go! - chlipala. - Zwrdcitas mi go! Dzigkuje! Och,
dzigkuje!

Sara spojrzata czule na mloda kobietg. Pochylita si¢ zywo, ucatowata
jej czoto 1 zabrata reke.

- No dobrze, dobrze - mamrotata. - Nie ptacz. Juz po wszystkim.

Pospiesznie skonczyta opatula¢ Michata 1 podata go matce.

Katarzyna wzigla go w ramiona z glebokim uczuciem szczgscia. W samym



srodku jej jestestwa plonat goracy ogien. Bylo tak, jak gdyby zycie z niej
ulecialo, a teraz wracato poteznymi, goracymi falami. Pokrywata pocatun-
kami jasne, jedwabiste wtoski, gdy ponad gldwka dziecka napotkata
spojrzenie Izabeli. Stata wyprostowana z drugiej strony 16zka ze
zwieszonymi ramionami i patrzyla na matke i1 dziecko glodnym
spojrzeniem, ktore sprawito Katarzynie bol. Byla zbyt szczgsliwa, by nie
by¢ szlachetna. Podata jej dziecko, pigknie si¢ usSmiechajac.

- Proszg! - powiedziata grzecznie.

Cos$ poruszyto si¢ w zastyglej twarzy starszej pani. Wyciagngla
kochajace rece 1 spojrzata Katarzynie prosto w twarz. Jej usta otworzyly
sig, ale nie wyszedt z nich zaden dzwigk. USmiechneta si¢ niepewnie 1
przycisnawszy dziecko do serca jak skarb, poszta powolutku, by usias¢
przy kominku. Katarzyna przygladata si¢ przez chwilg tej ciemne;j
madonnie w czarnym woalu, schylonej nad jasnym, gaworzacym
dzieciatkiem, potem odwrocila si¢ na pigcie 1 nie zajmujac si¢ juz dluze;j
Izabela, zerwata z siebie przemoczona suknig, po czym natozyta inna. Byta
to suknia z zielonej wehly, przyozdobiona kokardami z czarnego aksamitu,
ktora miata na sobie w dniu Slubu. Poprawita suknig, przeczesata sie,
przygtadzita warkocze 1 zwingta je w korong wokot glowy. Nastepnie
wlozyla plaszcz 1 otulita si¢ nim. Sara, nie méwiac ani stowa, przygladata
si¢ jej. Kiedy Katarzyna byta gotowa, Cyganka zapytata:

- Dokad 1dziesz?

- Raz na zawsze uregulowac rachunki. To, co zdarzyto si¢ dzi$, nie
moze si¢ wigcej powtorzyc.

Sara przesungta wzrok na Izabelg, znow wrdcita do Katarzyny 1
znizyla glos.

- Z kim chcesz regulowac rachunki? Z ta dziewczyna?



- Nie. Wystarczy ja przegoni¢. Muszg¢ porozmawia¢ z Arnoldem.
Musi si¢ dowiedziec, co zdarzyto si¢ Michalowi 1 mnie. Myslg, ze tym
razem zgodzi si¢ mnie postucha¢. Chyba ze znow ucieknie przede mna, tak
jak to czynit przez ostatnie dni.

Niepokoj przebijajacy z glosu Katarzyny poruszyt Sarg¢. Ujeta mloda
kobiete za ramiona, przycisneta ja do siebie na chwilg, tak ze Katarzyna
czuta mocne, rowne uderzenia serca swej wiernej przyjaciotki. Na krotka
chwilg oparta czoto w zaglebieniu jej ramienia.

- Juz nic nie wiem, Saro! Co mam o tym mysle¢? W co mam
wierzy¢? Stal si¢ taki dziwny w ostatnich czasach. Co mu zrobitam
takiego? Czemu ode mnie ucieka?

- Wydaje mi sig, ze nie tylko od ciebie.

- Nie. Ale ucieka przede wszystkim ode mnie. Zbyt mocno go
kocham, by nie odczuwac tego catym ciatem. I dlaczego, dlaczego?

Sara milczata jakis czas. Ponad glowa Katarzyny uniosta twarz petna
wspolczucia. Przycisngla mocno usta do delikatnej skory jej skroni.
Westchneta.

- Moze nie od ciebie ucieka. Widzisz, zdarza si¢, ze m¢zczyzna

ucieka od siebie samego. I to jest o wiele gorsze!



Rozdziat czternasty

Przeciwniczka

¥.aZnia w Carlat byta archaiczna i prymitywna. Nie wytrzymywata

poréwnania z obszernymi, malowanymi salami, obwieszonymi
haftowanymi tkaninami, w ktorych mieszkancy patacu Burbonow kapali
si¢ w kadziach z polerowanej cyny czy cyzelowanego srebra. Tutaj byto
tylko jedno pomieszczenie z kamienna kadzia w §rodku. Obok kadzi
znajdowat si¢ duzy kociot z woda, ktora podgrzewano na zelaznym
trojnogu, umieszczonym pod otworem wentylacyjnym. W drugim kacie
zwykla drewniana deska stuzylta jako stolik do masazu. Rowek wyztobiony
w ziemi az do otworu w murze zapewniat odptyw wody. W pomieszczeniu
panowat potmrok. Schodzito si¢ do niego po trzech schodkach wykutych
bezposrednio w skale 1 tylko jedna lampka ukryta za zelaznym okratowa-
niem o$wietlata izbg.

Katarzyna zastala drzwi do tazni otwarte, a tega dziewczyna,
czerwona i zwawa, ktora petnita funkcje¢ taziebnej, wlasnie przeciskata sig
na zewnatrz. Znalazlszy si¢ nos w nos z Katarzyna, poczerwieniata jeszcze
bardzie;j.

- Dokad idziesz? - spytata Katarzyna. - Powiedziano mi, ze m6j maz

si¢ tu kapie. Czy juz skonczyt?



Dziewczyna jeszcze bardziej poczerwieniata, rzuciwszy trwozne
spojrzenie na drzwi. Zanim odpowiedziata, odsuneta sig¢ dalej od nich.

- Nie, prosze jasnie pani. Przeciwnie, on tutaj jest.

- No wiec?

Laziebna opuscita gloweg. Jej grube palce nerwowo migty niebieski,
wilgotny fartuch. Spojrzata na Katarzyneg spode tba 1 powiedziata szybko:

- Panienka data mi srebrny pieniazek, zebym ustapita jej miejsca,
kiedy jasnie pan bedzie sig kazal namasci¢ oliwa. Ona... ona si¢ ukryta za
grubym filarem, tam w Srodku.

Pigkna twarz Katarzyny rowniez poczerwieniala, ale z wsciektosci, a
przelekniona dziewczyna uniosta instynktownie ramig, by si¢ uchronic¢
przed spodziewanym ciosem. Pani Montsalvy wskazata jej tylko wyjscie
ruchem rekai:

- IdzZ stad... 1 trzymaj jezyk za zgbami!

Dziewczyna oddalita sig, o nic nie pytajac. Gdy Katarzyna zostata
sama, zblizyla si¢ do uchylonych drzwi. Z wngtrza nie dochodzit zaden
hatas oprocz plusku wody wyptywajacej z kadzi. Katarzyna zerkneta.
Widok, ktory ujrzata, kazat jej zacisnac pigsci, ale olbrzymim wysitkiem
woli pohamowala si¢ 1 zachowata cisze. Chciata zobaczyc¢, co sig bedzie
dziato.

Arnold lezat na brzuchu, z gtowa ukryta w skrzyzowanych
ramionach. Maria, ktora stala obok niego, polewata oliwa z niebieskie;,
szklanej fiolki jego plecy, a nastgpnie powoli rozprowadzata ja po catym
ciele. Nie poruszat sig. Waskie, brunatne dtonie dziewczyny z
nabozenstwem wodzity po mig$niach, ktore w czerwonym Swietle
przybieraly dziwne ksztatty. Skora I$nita jak brazowy jedwab. Katarzyna,

zahipnotyzowana, nie mogla oden oderwac¢ oczu. Miala ostra, niemal



bolesna swiadomos¢, ze ten masaz byl pieszczota dla przesuwajacych sig,
btadzacych po ciele Arnolda rak. Twarz 1 szyja Marii pokryly si¢
kropelkami potu, 1Sniacymi w blasku ptomienia. Oddech dziewczyny stat
si¢ krotki, zadyszany. Bylo jasne, ze lezacy mezczyzna wzbudza w niej
namigtnos$¢. Katarzyna, ogarnigta szatem zazdrosci, zazgrzytala zgbami.
Ujrzata, jak Maria zwilza czubkiem j¢zyka wyschnigte wargi...

Nagle dziewczyna stracita glowg. Nachylita si¢ jeszcze bardziej 1
przycisngla usta do ramienia Arnolda... W glowie Katarzyny rozszalat si¢
ptomien wsciektosci - rzucita si¢ do przodu z rozczapierzonymi pazurami.
Zaskoczony Arnold poderwat sig, ale Katarzyna byta juz na Marii, ode-
rwala ja od mgza i cisn¢la na ziemig. Maria zawyla, chciata wstac, lecz
Katarzyna przygniotta ja swoim cigzarem. Ogarnigta furia, stracita
catlkowicie panowanie nad soba. Zaczg¢la wali¢ pigsciami w twarz rywalki,
mierzac w oczy, krtan, pragnac ja zabic. Jej rozgoraczkowany umyst
ogarni¢ty byt jedna tylko mysla - zniszczy¢ to zuchwate oblicze, przygasic¢
ten blask zielonych oczu, zgnie$¢ zmij¢ raz na zawsze. Jednak Maria po
chwilowym zaskoczeniu przeszta do obrony. W chudym ciele dziewczyny
kryla si¢ potgzna sita. Unioslszy nogi, zadata tak mocny cios kolanem w
piers Katarzyny, ze ta, tracac oddech, musiata rozluzni¢ uscisk. Jednym
ruchem Maria podniosta si¢ i1 ona z kolei skoczyta na rywalke.

Arnold, ktory juz wstat, najpierw w ostupieniu obserwowat obie
kobiety zwarte w dzikiej walce, szybko jednak wziat si¢ w garsc¢, ztapat
Iniany recznik pozostawiony na stole 1 owinat si¢ nim wokoét bioder.
Nastgpnie schwycit Marig, ktora byta teraz gora, pchnatl ja za siebie, nie
wypuszczajac jej z reki, a potem dos¢ ostro podnidst Katarzyne, ktora po-

stawit tak, zeby utrzymatla si¢ na nogach. Nienawis¢ oslepita obie kobiety



tak dalece, ze musiat uzy¢ catej sity, by trzymac je od siebie w pewne;j
odleglosci.

- Dosy¢ juz tego! - ryknatl. - Co si¢ z wami dzieje? Przede
wszystkim, Mario, co ty tutaj robisz?

- Niech sama powie! - krzykneta Katarzyna. - Ta wywtoka kupita od
taziebnej prawo nacierania cig oliwa. Ukryla sig tutaj, gdy si¢ kapates...

Pomyst ten wydat si¢ Montsalvy'emu tak groteskowy, ze zaczat si¢
smiac¢. Katarzyna ustyszata jego smiech po raz pierwszy od dwoéch tygodni.
Zobaczyta teraz, jak bardzo zeszczuplat. Zreszta ten $miech nie obejmowat
jego oczu, ktore nadal pozostaly smutne 1 bezbarwne. Mimo wszystko
zabrzmial on w uszach Katarzyny jak obelga.

- Uwazasz, ze to zabawne? Bedziesz si¢ jeszcze bardziej smial, jak
si¢ dowiesz, ze ona probowala nas zabi¢, najpierw mnie, a potem
Michata... Gdyby nie Walter, bylabym juz martwa. Gdyby nie Sara, nie
mialbys juz syna.

Arnold zbladt, ale Maria nie zostawita mu czasu na odpowiedz.

- Jesli jeszcze watpisz w to, ze twoja zona oszalala, to ci¢ to powinno
oswieci¢! Ja miatabym probowac ja zabi¢? Chciatabym wiedzie¢, w jaki
Sposob...

- Niech pani bgdzie spokojna, juz ja mu powiem, w jaki sposob...

Starajac si¢ uspokoi¢ cho¢by troche, Katarzyna opowiedziata
wszystko, co si¢ zdarzyto od chwili, gdy zolnierz wybiegt z jej pokoju. Nie
pomingla zadnego szczegohu. Kiedy doszta do zeznan Escorneboeufa,
Maria wzruszyta ramionami 1 zacz¢la si¢ Smiac.

- Ten cztowiek ktamie. Powiedziatby wszystko, zeby uratowac
wlasne zycie. Co zas si¢ tyczy zdarzenia w forcie, lepiej pani zrobi, jesli

pani powie prawde.



- Jaka prawdg? - krzykneta Katarzyna.

- Tylko jedna - odparta Maria z u$miechem petnym zélci. - Ze miala
pani schadzke w forcie z tym niezgrabiaszem. Wszyscy wiedza, ze to pani
kochanek!

- Nie mow tego, Mario - warknat Arnold - jesli nie chcesz, zebym ci¢
udusit!

- Udus mnie, to 1 tak niczego nie zmieni! Wiem, ze prawda w oczy
kole.

- Zostaw ja mnie! - zawyla Katarzyna nieprzytomnie. - Przysi¢gam,
ze wepchng jej te klamstwa w gardlo tak, zeby si¢ nimi zadtawila! Ja
zaraz...

- Dosy¢! - uciat Arnold. - Macie mnie stuchac¢! Dowiem sig, jak to
wygladato naprawdg. Ten n¢dznik Escorneboeuf bedzie musiat wyznac
prawde, cho¢by na mekach.

- Jesli chcesz - rzucita Katarzyna - wez na sledztwo Escorneboeufa,
ale nie zapominaj o jego wspolniczce. Na tozu tortur wyzna wszystko!

- A ty - pisn¢ta Maria - gdyby ciebie tam potozy¢... 1 dowiedzie€ sig,
co si¢ wyprawia w twoim pokoju, odkad Arnold opuscit matzenskie toze?

Histeryczny glos dziewczyny wznidst si¢ jeszcze wyzej, az
rozbrzmiat takim ostrym $miechem, ze nie dato si¢ tego wytrzymac.
Arnold zamachnat si¢ z catej sity 1 wymierzyt jej dwa policzki, az padta w
katuze wody obok kamiennej kadzi.

- Wyjdz stad! - ryknat z zacisnigtymi pigsciami. - Wyjdz stad, jeshi
nie chcesz, bym cig¢ zabit! Ale ta sprawa nie jest jeszcze zakonczona, nie
zapominaj o tym!

Wstata z trudem, pokryta thustym btotem, 1 wyciagneta dion, ktora

starala si¢ wen wczepi€. Wzial ja za ramig, przeprowadzit przez trzy



stopnie 1 wyrzucit na dwor bez dalszych ceregieli. Cigzkie drzwi zamkngly
si¢ za nia z trzaskiem... Arnold zszedt powoli do Katarzyny, ktora usiadta
na skraju kadzi, by poprawi¢ sukni¢ roztargana w czasie walki.
Uspokojona nieco sposobem, w jaki Arnold obszedt si¢ z Maria, spojrzata
na me¢za z promiennym usmiechem. Wzigta kawatek materiatu 1 umoczyta
w kuble zimna woda, by przylozy¢ go do ranki, jaka paznokcie rywalki
zostawily na jej policzku. Arnold, ktory stal ponuro pare krokow przed nia,
obserwowal ja ze skrzyzowanymi ramionami.

- Co si¢ przydarzyto Michatowi?

- Och, kochany! Myslatam, ze oszalej¢!

Powstrzymujac z trudem tzy, ktore cisnety si¢ jej do oczu,
opowiedziala, jak znalazta umierajace dziecko 1 jak Sara je uratowata.
Wspomnienie to bylto tak bolesne, ze zapragneta poszukac schronienia u
meza, podbiegla wigc do niego, chcac otoczy¢ go ramieniem. On jednak
odsunat ja tagodnie reka.

- Nie! Nie dotykaj mnie!

Katarzyna, zatrzymana w swym porywie, stan¢ta jak razona gromem.
Jej skamieniata twarz 1 rozszerzone zrenice przybraty zdumiony wyraz
zolnierza, ktory wpada w ramiona Smierci w tej samej chwili, gdy mysli,
ze czeka go chwata. Odruch Arnolda ugodzit ja w samo serce 1 w
potwornej ciszy, ktora zapadta, styszata jeszcze echo tych niewiarygod-
nych stow. Aby si¢ od nich uwolni¢, powtoérzyta z niedowierzaniem:

- Powiedziates ,,nie dotykaj mnie"?

I znow cisza! Przygniatajaca, nieznosna! Arnold odwrocit sig, zebrat
ubranie zawieszone na drabince 1 zaczal si¢ ubiera¢. Katarzyna Sledzita

kazdy jego ruch, czekajac, az przemowi 1 wytlumaczy jakos swoja



postawg... Ale on nie mowit nic, ani stowa! Nie patrzyt nawet na nia! [
wtedy zapytala cichym glosem:

- Dlaczego?

Nie od razu odpowiedzial. Z pochylona gtowa, noga oparta na
schodku 1 z rekami przy pasku zdawat si¢ namysla¢. Wreszcie podniost
glowe.

- Nie mogg ci tego powiedzieC... nie teraz! Wszystko, co dzis si¢
zdarzyto, jest tak niewiarygodne.

- Nie wierzysz mi?

- Tego nie powiedzialem! Po prostu musz¢ pomysle¢! Muszg zostac
sam!

Katarzyna zesztywniala, uniosta glowe¢ w przyptywie dumy. Gdzie
si¢ podziata ich cudowna bliskos¢, to absolutne zaufanie, ktore zywili do
siebie? Teraz zarysowata si¢ migdzy nimi przepasc, ktorej glebi Katarzyna
nie byla w stanie zmierzy¢, ale przeczuwala, zZe jest przerazajaca. Mowit
do niej, jakby byla obca, chciat pomysle¢ o tym wszystkim... o tej
podwojnej probie zabojstwa, ktora powinien byt ukara¢ natychmiast z
najwigksza surowoscia! Ogarneta ja fala goryczy 1 rozczarowania, ale nie
chciala tego po sobie pokazac.

- A ta dziewczyna, Maria, co z nig zrobisz?

- O tym takze musz¢ pomyslec!

- Musisz pomyslec? - wycedzita pogardliwie Katarzyna. -
Doskonale, ale przedtem postucha;j: ta dziewczyna ma wyjechac dzis
wieczor, jesli nie ona - to ja wyjadg, wraz z moim synem.

- Dokad pojdziesz?

- To moja sprawa! Albo ja przepgdzisz, albo ja wyjezdzam! Nie

zostang ani dnia dtuzej pod jednym dachem z ta morderczynia!



Arnold zblizyt si¢ o krok do Katarzyny i stanat w pelnym swietle.
Uderzyt ja widok jego zniszczonej twarzy 1 oczu somnambulika.

- Zaczekaj do jutra! Btagam ci¢! Tylko do jutra! Jutro powiem, jutro
podejme decyzje. Jeszcze tylko jedna noc!

Przesunat rozgoraczkowana dtonia po czole, na ktorym perlit si¢ pot.

Wydawat sig taki zagubiony, ze Katarzyna zapomniata o swej dumie.
Btlagalnie wyciagneta ku niemu rece.

- Proszg cig, moj stodki panie, wez si¢ w gars¢! Od wielu dni nie
jestes soba, a ja mam wrazenie, jakbym zyla w jakim§ koszmarnym $nie.
Czy zapomnialtes o wszystkim? Ja jestem Katarzyna, jestem twoja zona 1
kocham cig bardziej niz wszystko na §wiecie! Czy zapomniate$ o naszej
milosci, o naszych pocatunkach... o namigtnych nocach? T¢ ostatnia noc,
kiedy obawiatam si¢ o swoje zycie 1 kiedy w twoich ramionach krzyczatam
z rozkoszy...

Raptownie odwrdcit si¢ do niej plecami, jakby nie mogl juz dluze;j
znies¢ jej widoku, zatkat sobie uszy dygocacymi rekami.

- Milcz, Katarzyno, milcz!... 1, na litos¢ Boga, zostaw mnie samego!
Jutro, przysiggam na moéj honor, wszystkie niepewnosci usung, podejmeg
decyzje! Obiecujg ci! Ale do jutra zostaw mnie samego!

Rece Katarzyny opadly bezwtadnie wzdtuz sukni. Odwrocita sig,
podeszta do drzwi, otworzyla je 1 z re¢ka na klamce odezwata si¢ martwym
glosem:

- Jutro? Dobrze, zaczekam do jutra. Poslesz po mnie, kiedy bedziesz
chcial mnie widzie¢! Ale nie p6zniej, Arnoldzie! Nie bed¢ czekata ani

jednego dnia dhuze;!



Katarzyna cata noc nie zmruzyta oka. Wstuchiwata si¢ w wichure
szalejaca wokot murdéw fortecy, siedzac catymi godzinami na kamieniach
przy palenisku z plecami okrytymi kotdra, z podwinigtymi nogami i
rekami wokot kolan oraz wzrokiem utkwionym w plomienie, ktére petgaty
po ziemi targane wiatrem. Huragan szalal nad okolica, ale pastwil si¢
zwlaszcza nad domostwem, tak jak fale oceanu bija w wysoka burte statku.
Czasami, migdzy porywami wichru, dato si¢ stysze¢ trzaskanie okiennic,
pekanie galezi drzew czy spadanie kawatkow dachowek. Wszystkie
demony nieba 1 ziemi szalaly tej nocy, a Katarzyna siedziata w srodku
owego zametu, dobrze odpowiadajacego temu, ktory miata w sobie. Jej
serce wylo wprost z niepokoju 1 smutku. Torturowata sama siebie, szukajac
niemozliwe] odpowiedzi na wszystkie pytania, jakie sobie zadawata. Od
czasu do czasu Sara, ktora siedziala naprzeciwko niej, styszala jej szept:

- Dlaczego... ale dlaczego?

Grube 1zy sptywaty po policzkach mtodej kobiety 1 opadaty na
zielong tkaning jej sukni. Ta niema rozpacz miata w sobie cos tak
dojmujacego, ze Sara chciala jej ulzyc.

- Niepotrzebnie tak si¢ dreczysz, Katarzyno, na proézno starasz si¢
zrozumie¢ to, czego zrozumie¢ si¢ nie da. Czemu nie czekasz spokojnie do
jutra?

- Do jutra? A co przyniesie mi jutro, jesli nie wigkszy bol? Tak, tak,
wiem o tym! Czuje to tutaj! - rzekla, wskazujac palcem na serce. - Chcg
tylko wiedzie¢, co sig stato, czemu Arnold tak raptownie si¢ zmienit.
Kochat mnie, jestem tego pewna. Och, jak on mnie kochat! I nagle odwro-
cil si¢ ode mnie, jakbym stata mu si¢ obca. ByliSmy jednym ciatem, jedna

dusza... a teraz?



- Teraz - rzekta Sara tagodnie - puszczasz niepotrzebnie wodze
wyobrazni. Czy twd) maz powiedziat ci, ze ci¢ juz nie kocha?

- Pokazuje mi to, co jest jeszcze gorsze!

- I 0 mato nie udusit Marii, poniewaz mowita potwornosci na twoj 1
Waltera temat? [ kazal szuka¢ wszedzie tej przekletej kanalii
Escorneboeufa, zeby go powiesic... ktory zreszta przepadt jak kamien w
wodg? Jesli to nie jest zazdrosé, to...

- Ma poczucie wlasnosci, a to cos zupetnie innego!

Sara westchneta 1 podeszia do okna. Na chwilg przed zgaszeniem
Swiatel widziata, jak pani de Montsalvy udata si¢ do kaplicy zapewne po
to, by odmowi¢ ostatnig modlitwe. Bylo to co najmniej trzy godziny temu,
a teraz widziata wysoka postac starszej pani stamtad powracajace;.

- Twoja tesciowa wyszta dopiero teraz z kaplicy - powiedziala. -
Zastanawiam sig¢, co ona mogta tam robi¢ tyle czasu. Och! Chodz tu i
zobacz!

Katarzyna niechgtnie, jako ze nie obchodzito jej teraz nic, podeszta
do Sary 1 wyjrzata na dziedziniec. Zachowanie Izabeli byto dziwne.
Zataczala sig, jakby bylta pijana. Wiatr fopotat jej szerokim plaszczem. Jej
woal uleciat gdzies, ale ona nie troszczyla si¢ o to. Uniosta reke do czota,
jakby poczuta zawrot glowy. Gdy dotarta do domu, §wiatto palace si¢ w
wartowni ukazato jej odbita w szybach, pomarszczona twarz. Byla blada, a
jej oczy - btedne. Izabela wczepita si¢ w mur 1 oparta si¢ o niego.

Starsza pani znikng¢la juz jednak w drzwiach. Chwilg pozniej w
sasiednim pokoju zaskrzypiato t6zko. Potem dat si¢ stysze¢ rozpaczliwy
szloch. Katarzyna 1 Sara stuchaly w ostupieniu, stojac naprzeciw siebie.

- IdZ do niej! - rozkazata Katarzyna. - Cos si¢ tam dzigje...



Sara wyszta bez stowa 1 wrocita chwilg potem. Byta ponura, a
migdzy jej brwiami zarysowaty si¢ gltebokie zmarszczki. W odpowiedzi na
pytajace spojrzenie Katarzyny odparta ze wzruszeniem ramion:

- Ona nie chce nic powiedzie¢! Przypuszczam, ze to reakcja na
strach, jaki dopiero co przezyta. Myslata, ze w kosciele znajdzie ukojenie,
ale, wedlug mnie, to nie zdato si¢ na nic...

Mowita cicho, co pozwalato nadal stysze¢ wszystkie odglosy zza
sciany. Izabela de Montsalvy wciaz ptakata w swoim pokoju... Katarzyna
raptem przestata si¢ tym interesowac. W koncu powod tych tez byt jej
obcy. Kazdy za siebie, a Bog za wszystkich! Sama miata wystarczajaco
duzo zmartwien. Powoli wrocila na swoje miejsce przy kominku.
Przechodzac, nachylita si¢ przelotnie nad kotyska Michata. Maly spat jak
aniotek... Serce matki napehito si¢ stodycza, a zarazem w jej duszy
wykrystalizowat si¢ pewien plan. Jesli Arnold nie zechce oddali¢ Marii, to
ona wyjedzie, jak zapowiadata. Wroci do siebie, do Burgundii!

Gdy stowo to pojawito si¢ w jej umysle, zdumiata si¢. Burgundia!
Byta tak mocno zwigzana z mezem, tak dalece przyswoita sobie jego mysli
1 nienawiscl, ze Burgundia stata si¢ dla niej wroga kraina... A przeciez to
tam mieszkali jej matka, siostra 1 wuj Mateusz. Nie widziala ich trzy lata 1
nagle poczuta, jak jej ich brakuje. W tym zamku smaganym wichrami,
przypomniata sobie na chwilg sklep przy ulicy Griffon, w cieniu wiez
Notre Dame z Dijon, domek przytulony do wzgorkow Marsannay, wsrod
szeroko rozciagajacych si¢ winnic. Przypomniata sobie tez szaroblekitne
niebo Dijon, po ktérym tak szybko przeptywaly chmury w kierunku
roOwniny Saony, zmienne niebo Burgundii, ku ktoremu Dijon wznosito
wspaniale najezone czarne, niebieskie 1 ztote dachy, wieze 1 spiczaste

zwienczenia kosciotow.



Katarzyna przymkneta oczy, ujrzata znéw tagodna, jasna twarz
matki, szeroka, czerwonawa twarz wujka Mateusza ukryta pod zalozonym
na bakier kapeluszem, jasny profil siostry Ludwiki, zakonnicy z klasztoru
w Tart. I spod jej przymknigtych powiek zaczety ptynac 1zy. Ogarnelo ja
gorace pragnienie, by zobaczy¢ ich wszystkich, by wroci¢ do bezpiecznego
schronienia w objeciach matki. Co teraz mys$lata Jakubina Legoix, ktora od
tak dawna nie miata wiadomosci od corki? Pewnie czgsto modlita si¢ 1
plakala... Za tym czule wspomnianym cieniem ukazat si¢ drugi - szczupty,
wysoki 1 twardy, nieugig¢ta postac ksigcia Filipa. Byt to czlowiek
sprawiedliwy, ale mial w sobie tyle dumy! Czy umiat sthumi¢ uraze¢
porzuconego mezczyzny do tego stopnia, by nie obrocic jej przeciwko
niewinnym? Mtoda kobieta miata taka nadzieje, ale raptem zapragngta
wszystkiego si¢ dowiedzie¢... Pojawity si¢ tez inne postaci, zaludniajac
noc owernijska, postacie drogich przyjaciot - grubej Ermengardy de
Chateauvillain, przerazajacej 1 wspaniatej w purpurowych sukniach, ktore
sama sobie szyla, elegancka sylwetka Jakuba de Roussaya, mtodego
kapitana strazy zakochanego w Katarzynie, Jana van Eycka, malarza, ktory
nigdy nie przestawat malowac, a takze Jana de Saint-Remy'ego z
ol$niewajacym pioropuszem, mistrza Ziotego Runa, burgundzkiego krola
zbroi. Z cienia wyszla teraz szczupta figura w szacie z bigkitnego
jedwabiu, majaca olbrzymi turban wielkosci i1 koloru dyni oraz dwoje
zywych oczu nad $nieznobiatg brodka - naymilszy chyba przyjaciel
wszystkich, lekarz arabski Abu-al-Khayr... Miatl zawsze w zanadrzu jakas
prawdg filozoficzna, jakas poetycka mysl, podkreslajaca kazda chwilg
istnienia. Co powiedziat jej w oberzy przy drodze do Flandrii, gdy
wychodzita zmaltretowana 1 rozczarowana z tego pierwszego spotkania z

Arnoldem? Cos$, co ja uderzyto 1 co pewnie zachowato waznos¢ az do



dzisiaj... Ach tak! Powiedziat jej: ,,Droga mitosci jest ciernista. Idziesz nia,
wigc unies suknig"...! O, Boze! Jakaz moze by¢ trudniejsza droga niz droga
jej mitosci! Ile ran, ile krwi! A jaka jeszcze rana czeka ja dzisiaj z rak
cztowieka, dla ktorego opuscita wszystkich 1 wszystko 1 ktorego nie mogla
przestac¢ wielbi¢?

Katarzyna znuzonym ruchem odsungta z twarzy opadajaca gestwe
wlosOw 1 uniosta ku obserwujacej ja Sarze blyszczace od tez oczy.

- Saro! - szepngta. - Chcialabym wroci¢ do domu! Cheiatabym
zobaczy¢ mame, wujka Mateusza 1 innych...

- Nawet... ksigcia Filipa?

W jednej chwili mtoda kobieta znalazta si¢ na podtodze obok stop
Sary 1 ukryta glowe na jej kolanach z rozpaczliwym tkaniem.

- Nie wiem! Nie wiem juz nic!... Ale tak mnie to boli, rozumiesz?
Chciatabym juz nie cierpie¢, stac si¢ taka jak przedtem... jak przedtem!

Sara nie odpowiedziala. Stuchata 1 tych tkan u jej stop, 1 tamtych, za
debowymi drzwiami; byty podobne: ten ptacz matki 1 ptacz zony. Obie
ptakaty z powodu tego samego mezczyzny 1 Sara wiedziata dlaczego.
Wiedziata, ze tzy 1zabeli byly powodem tez Katarzyny, znata tajemnice
Arnolda. Pewnej nocy powierzyt jej swoj bol, ale kazat przysiac na
wieczne zbawienie, ze nie powie tego nikomu. Gdyby wolno jej byto
rozmowa ulzy¢ Katarzynie, znalaztaby w sobie tyle spokoju, by to uczynic,
ale wiedziata dobrze, ze ten bol zmieni si¢ w jeszcze wigksza rozpacz.
Lepiej byto zostawi¢ rzeczy wlasnemu biegowi, zywiac nadziejg, ze nie
zranig zbyt okrutnie jej ukochanej wychowanicy.

- Boze - modlita si¢ w duchu. - Boze, ktory jestes sprawiedliwoscia 1

dobrocia, ona nigdy nie uczynila nic ztego, tylko kochata tego mezczyzng,



kochata go ponad wszystkich 1 ponad wszystko, bardziej niz siebie sama...
bardziej niz Ciebie, Panie! Oszczedz ja!

Wiatr zawyl w tej samej chwili 1 wlecial do kominka tak gwattownie,
ze rozproszyl ptomienie, az Sara musiata si¢ odsuna¢. Jej przesadny umyst
widzial w tym odpowiedz na jej modlitweg. To zty znak! Przezegnata si¢
pospiesznie, ale jednoczesnie nie przestawata piesci¢ druga reka glowy

Katarzyny, lezacej przed nia w calkowitej prostracji.

Kiedy nadszedt dzien, blady i chtodny, oswietlit zrujnowany burza
pejzaz. Fortunat zapukal cichutko do drzwi Katarzyny. Sara otworzyla.
Drobny Gaskonczyk wsunat si¢ do pokoju z czapka w reku 1 podszedl na
palcach do Katarzyny, jakby zblizat si¢ do ottarza. On takze chyba nie spat
za wiele. Na jego opalonej twarzy widac¢ byto szarawe refleksy, w kacikach
ust zarysowaly si¢ zmarszczki znuzenia, a powieki opadaty stale, jakby nie
miat sity trzymac ich otwartych. Z trudem ugiat kolano przed Katarzyna.

- Pani - rzekt - jasnie pan przysyta mnie z wiadomoscia, ze moze
spotkac si¢ z pania w porze tercji, po mszy, 1 prosi o odpowiedz, czy ta
pora pani odpowiada.

Ta uroczysta forma wywotata gorzki usmiech na wargach Katarzyny.
Wigc do tego doszli - wysytali do siebie umyslnych. Staba nadzieja, ktora
obudzily w niej stowa Sary, znowu znikta.

- Dlaczego nie miataby mi odpowiadac¢? Ta czy inna... Gdzie mam
si¢ spotka¢ z moim matzonkiem? Czy przyjdzie tutaj?

Skrepowana mina stajennego nie uszta uwagi mlodej kobiety.

Opuscit twarz 1 miat czapke w dioniach.



- Nie. Przysle mnie po pania. Juz od $witu co$ dziwnego dzieje si¢
we wsi. Jasnie pan nie chce opuszczac fortyfikacji.

Ten uprzejmy 1 oficjalny dialog wywotal wsciektos¢ Sary. Ztapata
Fortunata za ramiona 1 potrzasn¢ta nim energicznie.

- Dos$¢ tych ceremonii, moj chtopcze! Teraz mam do ciebie parg
pytan. Przypuszczam, ze nie opusciles swego pana od wczoraj?

- Tak jest.

- Co robit od chwili, gdy wyszedt z tazni?

- Udat si¢ do strazy 1 wydat instrukcje na noc. Potem wrdcit do siebie
1 podalem mu nieco zimnej dziczyzny. Potem udat si¢ do kaplicy. Jego
matka przyszia do niego. Nie wiem, o czym mowili, ale to dlugo trwato.
Sara kiwnela glowa 1 pytata dale;:

- No 1 co byto potem? Czy starat si¢ widzie¢ z panng de Comborn?

- Tak - odpowiedziat Fortunat, ktory instynktownie przyciszyt glos,
rzucajac wokot siebie niespokojne spojrzenia. - Postat mnie po nia po
powrocie z kaplicy. Spata juz, musiatem ja obudzi¢. Zamknal si¢ z nia 1
tutaj tez nie wiem, o czym mowili... ale styszalem krzyki!

- Krzyki? Kto krzyczat?

- Panienka! Oczywiscie nie mogtem zrozumiec, o co chodzi, ale
dowiedziatem si¢ trochg pozniej, kiedy drzwi si¢ otworzyty 1 jasnie pan
mnie wezwal. On... on trzymat jeszcze w r¢ku bat na psy, ktérym si¢ chyba
postuzyt, bo panienka byta wbita w kat. Miata podarte ubranie 1 drzata jak
11§¢. Jasnie pan pokazal na nig palcem: ,,Zamknij ja w wiezy Guillot -
powiedziat - I daj jej, czego jej trzeba, ale nie moze wychodzi¢ pod
zadnym pozorem. Postawisz przy jej drzwiach dwoch ludzi. Nikomu nie

wolno si¢ tam zblizy¢".



Katarzyna 1 Sara spojrzaty na siebie zaklopotane. To, ze Arnold zbit
Marig¢ po tym, co si¢ stato, mozna byto tatwo wyttumaczyc¢, ale po c6z to
uwigzienie, jesli najprosciej bytoby wsadzi€ ja na konia o Swicie i1 odestac
pod eskortag do Comborn?

- Stanowczo zalezy mu na tym, zeby ja tu zatrzymac! -
zawyrokowata kwasno Katarzyna.

- Fortunat powiedziat, ze cos$ podejrzanego dzieje si¢ we wsi -
pospiesznie wtracita Sara. - Pan Arnold nie moze jej zapewne odestac
dzisiaj, a zwlaszcza wyzby¢ si¢ paru ludzi dla niej.

- Moze odestac ja sama! - krzykneta z wsciektoscig Katarzyna. - Ilez
to ceregieli dla morderczyni! Niech sobie idzie... do diabla, a jesli sig jej
cos stanie, bedzie to tylko akt sprawiedliwosci!

Stajenny rozlozyt ramiona w gescie bezradnosci. Gniew Katarzyny
wydawat mu si¢ zasadny, ale dla swego pana zywil taki bezgraniczny
podziw 1 niemal religijng czes¢, ze nie mogt sobie pozwoli¢ na
najdrobniejsze cho¢by stowa krytyki. Poprzestal na jeszcze jednym
uktonie, powtorzyt: ,,Po mszy, w porze tercji..." 1 zniknat.

Katarzyna zaczeta krazy¢ dokota pokoju jak zwierze w klatce, z
trudem opanowujac rosnaca irytacje. Miata ch¢c¢ si¢ wyladowac, tak jak
mezczyzna krzyczec, wy¢, wyzywac niebo 1 ziemig, zaghuszy¢ jekami
innych bol wlasnego serca. Zrozumiata raptem rozkosz ptynaca z czynienia
zta, kiedy cierpienie staje si¢ nie do wytrzymania.

- Wiem! - rzekta Sara, ktora od dawna umiata czyta¢ w myslach
Katarzyny. - Ale kobiety moga sobie pozwoli¢ tylko na tzy 1 milczenie.
Pora juz zajac si¢ matym. Potem pomogg ci si¢ przygotowac¢ do mszy.

Wokot zamek budzit si¢ ze snu. Na murach rozlegly si¢ okrzyki wart,

ze skrzypieniem otwieraty si¢ drzwi stajni 1 stodot, stuzacy nawotywali sig



na cale gardto. Wyprowadzano konie na poranne czyszczenie, na
dziedzincu folwarcznym rozlegato si¢ gdakanie drobiu i gruboskorne zarty
stuzacych. W kuzni kowal juz walil w kowadlo, a dzwon kaplicy
nawotywal na poranne nabozenstwo. Katarzyna lubita zazwyczaj ten
poranny zgielk, ale dzis rano irytowat ja. Wolataby ciszg, by moc ustyszec
bicie wlasnego serca. Przebrata i nakarmita Michata, a nastepnie kazata
sobie przygotowac goracej wody 1 zanurzyla si¢ w niej cata, by pozbyc¢ si¢
zmeczenia 1 ztego samopoczucia wywotanego bezsenng noca. Sara
wyszorowala ja mocno szczotka, az skora jej si¢ zarozowila.

Juz wkrotce Katarzyna poczuta si¢ lepiej, jej cialo byto bardzie;j
rozpr¢zone, a umyst jasniejszy. Wrocila jej tez odwaga 1 instynkt walki,
che¢ wyjscia z nieprawdopodobnego marazmu, w ktérym byla pograzona.
Zanim dojdzie do ostatecznych rozwiazan, zanim porzuci wszystko, by
wroci¢ do Burgundii, postanowita walczy¢ az do konca!

Sara zauwazyla t¢ zmiane, gdy Katarzyna si¢ wyprostowala, by
umocowac na gltowie biaty, haftowany woal, naciagnigty na spiczasty 1
krotki czepiec sporzadzony z grubej, sztywnej materii. Byta jakas
determinacja w ruchach jej smuklej, gietkiej szyi, w wojowniczym btysku
oczu.

- Tak jest dobrze! - rzekta z potusmiechem, nie precyzujac, czy
chodzi o uczucia Katarzyny, czy o stroj. - Teraz mozesz 1$¢! Ja zostang tu z
matym.

Katarzyna narzucila szeroka czarna peleryng 1 owingla si¢ nia
szczelnie, gdy dzwon kaplicy zadzwonit pierwszy raz na mszg. Zeszta ze
schodoéw, mingta posterunek strazy, gdzie Fortunat wlasnie czyscit szablg,
a dwaj tucznicy starali si¢ rozdmuchac¢ gasnacy ogien. Na progu domu

zatrzymala si¢ na chwilg, zeby odetchna¢ swiezym powietrzem. Wicher si¢



uspokoit, niebo byto teraz czyste, miato cudowny, biekitny, fagodny kolor.
Przejrzyste jak krysztat powietrze pachniato wilgotnym drewnem i swieza
trawa. Dziedziniec, stary buk o pogigtych gateziach 1 caty szeroki
krajobraz byly obmyte 1 §wieze. Katarzyna sycila si¢ tym wszystkim pare
chwil, a nastgpnie pomatu skierowala si¢ do kaplicy. Rzucita spojrzenie na
wieze Swiqtego Jana, niema 1 cicha, a potem na wiezg Guillot. Ale 1
stamtad nie dochodzit zaden znak zycia. Stuzace, ktore takze udawaty si¢
na mszg, rozstapity sig, by zrobi¢ jej przejscie 1 uktonic€ si¢. Rozpoznata
migdzy nimi gruba dziewczyng z fazni, ale oddalila sig, nie spogladajac na
nia.

W kaplicy panowatly wilgo¢ i piwniczny zapach. Olbrzymie
kamienie, z ktorych byty zrobione §ciany, ociekaty woda, od ktorej
rdzewiaty zamki i czerniato drewno starego krucyfiksu. Katarzyna
zadrzala, podchodzac do pustej tawy senioralnej. Proboszcz Carlat, ktory
zazwycza] odprawial nabozenstwa w zamku, rozpoczal msze, gdy tylko
Katarzyna nadeszta. Byt to drobny 1 nieSmiaty staruszek, ktory prawie
zawsze si¢ garbil 1 sprawiat wrazenie zyjacego w ciagtym strachu. Miat
jednak tagodne, wspotczujace oczy 1 Katarzyna, ktora juz si¢ spowiadata u
niego, wiedziala, ze jego dusza byta niemal anielska 1 przepetniona litoscia
dla nieszczesnych, grzesznych przedstawicieli rodzaju ludzkiego.

Uklekta, otworzyta cigzki mszalik ze srebrnymi okuciami 1
bezskutecznie starata si¢ skupi¢ na nabozenstwie. Jej umyst btadzit gdzies
daleko. Krazyl wokot nieobecnego Arnolda 1 uwigzionej Marii, a takze
teSciowej. Co powstrzymywato te kobiete, ktorej poboznos¢ graniczyta z
fanatyzmem, od uczestnictwa w mszy? Katarzyna miata wrazenie, ze
wciaz styszy w uszach tkania starszej pani. Nie byty to, jak przypuszczata

bezzasadnie Sara, 1zy ulgi czy wdzigcznosci, ale szloch rozpaczy 1



cierpienia... Dlaczego? Gnana niecierpliwoscia, przyjeta ite, missa est z
westchnieniem ulgi. Ostatni znak krzyza, ostatnie przyklgknigcie i
Katarzyna odwrocita si¢ ku wyjsciu. Szybkimi krokami wyszta z kaplicy.
Fortunat krazyl w bramie. Zauwazyt ja 1 podszedt.

- Jasnie pan czeka na pania - zaczal, ale ona przerwala mu ruchem
reki.

- Idz przodem...

Postgpowala za nim w milczeniu. Wydawalo jej sig, ze w rozmowie
strwonilaby sity nagromadzone od switu, odkad zaczgla si¢
przygotowywac do tego spotkania. Maszerujac, mruczata pod nosem
modlitwe, moze nieco niesktadna, ale jesli Bog nie bedzie umiat czyta¢ w
nieszczg¢snym ludzkim sercu, to kto inny?

Katarzyna przeszta w slad za Fortunatem przez dziedziniec 1 zacz¢la
wchodzi¢ na waskie, kamienne schodki bez porgczy, ktore prowadzity do
nieskonczenie dtugiej galeryjki okalajacej mur obronny, wieze 1 fortecg.
Wiasnie tutaj spotkata si¢ z Arnoldem. Uzbrojony po z¢by, oparty o mur
strzelniczy, obserwowat doling z ponurym wyrazem twarzy. Spogladat na
spowijajace ja poranne mgty, ktore rozsnuwajac si¢ ukazywaty sptachetki
delikatnej zieleni, strumyki, zrudziate dachy z dymiacymi kominami 1
woly wyruszajace na pole, skute po dwa w tym samym jarzmie.

Stat zwrocony w stron¢ horyzontu, ale nie poruszyt sig, styszac
zblizajace si¢ kroki stajennego 1 swej zony. Moze chciat zyskac czas do
namystu? Moze nie czul si¢ jeszcze w tej chwili gotowy do walki z wlasna
mitoscig?

Fortunat podszedt don sam i szepnat co$ cichutko. Wowczas zelazny
posag odwrocit si¢ do Katarzyny, a Fortunat si¢ wycofal. Spostrzegta

potyskujace pod helmem ciemne oczy mgza. Patrzyt na nig bez stowa.



Przywotala cala swoja odwage 1 aby przerwac te przedtuzajaca si¢ okropna
ciszg, powiedziata fagodnie:

- Chciales mnie widzie¢? Oto jestem!

Nie uczynit zadnego gestu, ktory bytby do niej skierowany. Ze stopa
opartg o blanke, bawit si¢ dlugim sztylecikiem z wyci$nigtym herbem
postaci krogulca. Nagle podjat decyzjg, uniost gtowe 1 stanat twarza w
twarz z zona.

- Prosilem, zebys przyszta, bo chee ci powiedzieé ,,Zegna;j"!

Tego nie przewidziata, cofneta si¢ o krok. W tagodnym odblasku
bialego woalu jej oczy zapadly sig, a usta zadrzaty z niepokoju.

- Zegnaj? Chcesz, zebym odjechata? Usmiechnat sie blado, ale zaraz
spowaznial.

- Nie, Katarzyno. Musisz tu zosta¢. To ja wyjade. Wyjade, by juz
nigdy nie powroci¢. Chciatem, zebys to wiedziala...

- Chcesz wyjechac? Chcesz wyjechac?

Powtarzata te stowa, nie umiejac obdarzy¢ ich zadnym zrozumiatym
znaczeniem. Jej ciato ogarneto nieprzeparte znuzenie. Szukajac
instynktownie oparcia, usiadta migdzy olbrzymimi filarami muru.
Wreszcie dotarto do niej znaczenie tego dziwnego oswiadczenia.

- Wyjechac? - powtorzyta. - Ale dlaczego? I dokad? Odwrocit sig od
niej 1 znOw zaczat si¢ przygladac pejzazowi. Wzruszyt ramionami.

- Dokad? Nie wiem jeszcze... moze w stron¢ Prowansji! Tam morze
jest bardziej niebieskie niz letnie niebo 1 sa biale zamki otoczone dziwnymi
kwiatami. Chyba dobrze jest tam mieszkac.

- Ale jesli cheesz tam mieszkac, to ja tez! Jesli chcesz wyjechac, to
wyjedzmy razem. Jestem gotowa.

[ znoéw ten bolesny usmiech. Opuscit glowe 1 powiedziat ghucho:



- Wiem, ze zadam ci bol, ale musisz by¢ dzielna, Katarzyno. Wiem,
ze nigdy nie brakowato ci odwagi, 1 mysle, ze gdy dwie osoby si¢
pomylily, lepiej mie¢ odwage skonczy¢ z tym, zanim bedzie za p6zno. Nie
chce ci¢ tam zabra¢. Zabiore Marig!

Ogluszona tym wyznaniem, Katarzyna oparta si¢ o kamien. Twarz
Arnolda miata taki wyraz, jaki widywato si¢ u mgczennikow na arenach,
ale nie odwrocit oczu 1 nie zadrzat mu glos. Powiedziat: ,,Zabiore Marig"
spokojnie i1 chtodno. Byla to decyzja nieodwotalna, przemyslana.

- Marig! - powtorzyta Katarzyna. - Chcesz zabra¢ Marig? Ale
dlaczego?

Odpowiedz byta natychmiastowa, porazajaca.

- Bo ja kocham!

A poniewaz Katarzyna, przygnieciona ci¢zarem tych stow, nie
reagowala, ciagnal dalej ghucho:

- Widzisz, zdarzaja si¢ w zyciu pomylki. Maria 1 ja znamy si¢ od
zawsze 1... nigdy nie myslatem o niej inaczej niz o bardzo matej
dziewczynce. Ty mnie ol$nitas 1 pragnatem cig, ale... kiedy wrociliSmy 1
znOw ja zobaczylem, byla odmieniona. JesteSmy tej samej krwi,
Katarzyno, musisz to zrozumiec.

Poryw gniewu sprawil, ze Katarzyna si¢ ockneta. Straszliwe stowa
uderzyty w jej gtowg jak ciosy zadane miotkiem. Nie byly prawdziwe, nie
mogly by¢ prawdziwe! Zreszta brzmialy fatszywie! Wyprostowala sie,
zaciskajac pigsci.

- Powiadasz, ze ja kochasz? Smiesz mi to powiedzie¢? Zapomniates
o wszystkim, co nas faczy od dziesigciu lat? Czy bytes szalony, czy tez nie
wiedziates, co mowisz? Jesli ja kochasz naprawde, dziwny to sposob

kochania. Za pomoca bata?



Zbladl, cienie na jego twarzy jeszcze si¢ powigkszyly, a usta
zacisnely tak mocno, ze staty si¢ tylko waska czerwona kreseczka.

- Jesli pies co$ zawini, bije si¢ go, ale przeciez si¢ go kocha.
Mowitem ci przeciez, ze jestesmy tej samej krwi. Ona byta w stanie
zrozumie¢ t¢ kare. Zastuzyla na nia, gdyz nie byta mi postuszna.
Rozkazatem jej przeciez, by zostawila ci¢ w spokoju.

Katarzyna zaczeta si¢ $miac. Smiata sie bez konca, ale twardo i
sucho. Jej Smiech brzmiat dziwnie, odbijajac si¢ echem od tej dtugie;,
drewnianej galerii. Byt to Smiech nerwowy, ktory bardziej byt bolesny od
tkania.

- Tak wigc - wyjakata po chwili - jesli probowata mnie zabi¢ 1 udusic¢
Michata, to po prostu nie byta ci postuszna? Jesli to tak nazywasz, to
myslg, ze rzeczywiscie nalezycie do tej samej rasy: nie macie serca!
Kamienie z tego muru 1 wilki wyjace w nocy w tym lesie sa bardziej
ludzkie niz wy. Chcesz wyjechac? Wspaniale, moj panie! Jedz! Wyruszaj
na spotkanie nowej mitosci... A ja wracam do moje;j!

Nawet za cen¢ swego zycia Katarzyna nie umiataby powiedziec, co
pchnglo ja do takiego stwierdzenia, chyba tylko che¢¢ odparowania ciosu,
zadania takiego samego bolu, jaki jej zadano, cierpienia za cierpienie. Z
pelna goryczy radoscia stwierdzita, ze cios byt celny. Arnold zachwiat sig 1
oparl o mur.

- Co chcesz przez to powiedziec? - rzucit z wsciekloscia. - Jakiej
mitosci?

- Tej, ktorej nigdy nie powinnam byta opuscic: ksigcia Filipa. Ja tez
wyjadg, Arnoldzie de Montsalvy, wracam do siebie, do Burgundii, do
moich ziem, moich zamkoéw, moich klejnotow...

- A reputacja kobiety zgubionej?



- Zgubionej? - zasmiala sig krotko 1 bolesnie. - Czy nie jestem
zgubiona juz teraz? Myslisz, ze pozostang tutaj, zamknig¢ta w tym walacym
si¢ zamku, 1 bede czekac, az przeming moje mtode lata, moja uroda na
gapieniu si¢ w niebo, modlitwach u boku twojej matki, zajeciach
dobroczynnych 1 btaganiu nieba, aby mi ciebie zwrécito, gdy bedziesz miat
dosy¢ tego worka kosci? Nie! Jesli tak ci si¢ wydawato, to bytes w bledzie,
moj panie! Wracam do siebie... 1 zabieram ze soba syna.

- Nie!

Glos Arnolda rozlegt si¢ tak donosnym echem, ze wartownicy
okrazajacy sasiednia wieze zatrzymali si¢ z wldczniami w pogotowiu,
rozgladajac sig, skad dochodzi ten krzyk.

Potem mowit dalej, juz nieco ciszej, ale za to z dzika determinacja:

- Nie, Katarzyno. Nie wyjedziesz... Zostaniesz tutaj, jak nie z dobre;j
woli, to z przymusu!

- A ty w tym czasie bedziesz z inng? Chyba oszalales! Nie zostang tu
ani godziny dtuzej. Zanim zapadnie wieczor, opuszcze ten przeklety zamek
razem z moimi ludzmi - Sarg 1 Walterem - I z moim dzieckiem.

Jej glos zalamat si¢ na ostatnim stowie. Wyobrazata sobie juz ten
wyjazd, stukot kopyt o twarda ziemig 1 znikajacy we mgle zamek, niczym
jakis sen... sen, ktory trwat dziesiec lat!

- Tak wigc - dodata - nie bedziesz musiat opuszczac swego
stanowiska, bedziesz mogt zostac tutaj, pomigdzy swoja matka a ta... 1 nie
bedziesz musial sprzeniewierza¢ si¢ swojemu honorowi!

- Czym? - zapytat sucho Arnold.

- Opuszczeniem zamku, nad ktorym opieke powierzyt ci przyjaciel.

Miates strzec Carlat... 1 chyba bardzo musisz kochac¢ t¢ dziewczyng, skoro



mnie tak traktujesz i zarazem porzucasz wszystko, co nalezato to twojego
zohierskiego zycia.

Podczas gdy Katarzyna, mowiac to, drzata coraz bardziej, Arnold
jeszcze bardziej niz przedtem przypominat stalowy posag. Cien rzucany
przez helm na tyle zastanial twarz, ze Katarzyna nie mogta zauwazy¢
rozpaczy malujacej si¢ w jego oczach. Cofnat si¢ kilka krokdéw, by to
ukry¢.

- Postuchaj mnie, Katarzyno - rzekl, a jego gtos brzmiat tak, jakby
dochodzit z oddali. - Czy chcesz tego, czy nie, jestes pania de Montsalvy,
jestes matka mojego syna 1 nigdy zaden Montsalvy nie przejdzie na strong
Burgundii. Wiernos$¢ jest swigtym obowiazkiem, ktoremu nie wolno uchy-
bi¢.

- Z wyjatkiem wiernosci wobec wlasnej zony! - zasmiala si¢ bolesnie
Katarzyna. - Gdyby chodzito tylko o mnie, pozwolitbys mi zapewne
odjechac. Ale jeste§ wystarczajaco tchorzliwy, by postuzy¢ si¢ moim
dzieckiem, by mnie zmusi¢ do tego, abym byta twoim wigzniem, wi¢zniem
wbrew mojej woli, wbrew wszystkiemu 1 mimo twojej zdrady... I chcesz,
zebym zostata tu sama, opuszczona przez wszystkich, w nieznanym kraju,
wsrod tylu niebezpieczenstw. Tymczasem ty jedziesz daleko, zeby
przezywac jakas idiotyczna mitostkg...

Nagle bol wzial gore nad gniewem. Podbiegta do meza, otoczyla
ramionami jego piers§ obleczona w zelazo. Przytulita twarz I$niaca od tez
do gtadkiej 1 zimnej powierzchni zbroi.

- To zty sen, powiedz, to koszmar, z ktorego si¢ zaraz obudzg. A
moze chcesz mnie wystawi€ na probe, zeby zobaczy¢, czy naprawde
jestem ci wierna? Tak, to na pewno to. Ta dziewczyna rozjatrzyta ci¢

swolmi oszczerstwami 1 chciales si¢ wszystkiego dowiedziec... Ale



przeciez wiesz, ze ci¢ kocham, wiesz o tym, prawda? Wigc, przez litosc,
przestan mnie torturowac, przestan zadawac¢ mi bol... Widzisz, ze umieram
z tego powodu. Bez ciebie moje zycie nie ma sensu, jestem bardzie;j
zagubiona niz dziecko w czasie burzy. Zmityj si¢, zostan ze mna! Za
bardzo si¢ kochaliSmy, zeby nic nie miato z tego zostac!

Czula, jak pod jej policzkiem bije jego serce uwigzione w stalowe;j
skorupie. Bito predko, gtucho 1 poteznie, uderzajac w przyspieszonym
rytmie. Czy jest mozliwe, zeby to serce, na ktorym tyle razy uktadata si¢
do snu, juz dla niej nie bito? Rozdzierajacy bodl jej wlasnego serca wprawit
ja w przerazenie. Katarzyna chciata mocniej jeszcze obja¢ Arnolda, ale on
tagodnie rozsunal jej ramiona 1 odsunat si¢ na pewna odlegtosc.

- Po co probowac wskrzesi¢ to, co juz nie istnieje? Nie mogg nic na
to poradzi€ 1 ty takze nie... Nie jestesmy dla siebie stworzeni. A teraz
postuchaj, co mowig. To sa moje ostatnie stowa. Nie porzucam tej fortecy.
Kazalem uprzedzi¢ Bernarda, proszac go, by mnie zwolnit ze stanowiska 1
przystat natychmiast jakiego$ kapitana... Gdy tylko on tu nadjedzie... a na
pewno nastapi to wkrotce, wyjezdzam. Tobie zostawiam syna, nazwisko 1
matke.

- Wszystko to, co cig krgpuje! - krzykneta Katarzyna, ktora na
powro6t ogarnal gniew, zmieszany z okrutnym rozczarowaniem. - Ale nie
bedziesz w stanie mnie zatrzymac ani ty, ani twoi ludzie. Gdy tylko si¢
odwrdcisz na pigcie, wyjadeg... a nazwisko de Montsalvy bedzie btyszczec¢
w herbarzu Burgundii, styszysz? Burgundii! Naucze¢ Michata nienawisci
do Armaniakow, zrobi¢ z niego pazia ksigcia Filipa, zolnierza Burgundii,
ktory nie bgdzie znat innego pana niz wielki ksiaz¢ Zachodu!

- Nawet gdy mnie nie stanie, bede umiat ci to uniemozliwic! -

warknat Montsalvy.



- Nikt nigdy nie uniemozliwit mi niczego, co miatam ochot¢ zrobic!
Nawet Filip Burgundzki... a on byt potezniejszy niz ty!

- Straze!

I nagle matzonkowie stojacy naprzeciwko siebie byli juz tylko
dwojka wrogow. Przybiegli dwaj straznicy. Arnold wskazat im kobiete,
ktora pobladia 1 z zacisnigtymi zgbami starala si¢ opanowac swoj bol 1
wsciektos¢, opartszy sig o blanki.

- Zaprowadzi¢ pania de Montsalvy do pokoju. Nie wolno jej
wychodzi¢ z niego pod zadnym pretekstem. Pilnujcie jej dobrze, to rozkaz.
Odpowiadacie za nig glowa. Postawcie dwoch ludzi pod jej drzwiami, a
trzeciego w jej pokoju. Gdy bedzie si¢ udawa¢ do mojej matki, ktos musi
za nig i8¢, ale nie ma prawa udac si¢ nigdzie indziej. Jej stuzaca, Sara, jak
roOwniez me¢zczyzna o imieniu Walter maja mie¢ do niej wolny dostep. A
teraz odejs¢! I poproscie pana de Cabanes'a, zeby przyszedt do mnie na
rozmowg. - Nastepnie zwrocit si¢ do Katarzyny: - Jest mi przykro, ze
musz¢ tak surowo postapi€ z pania, ale sama pani mnie do tego zmusita...
chyba ze da mi1 pani stowo, 1z nie bedzie probowac ucieczki.

- Takiego stowa nie dam nigdy. Zamknij mnie, panie, to bedzie
godne ukoronowanie catego panskiego postgpowania wobec mnie.

Bardzo sztywno, z gtlowa wysoko uniesiona, zrobita potobrot 1 bez
stowa 1 bez spojrzenia skierowala si¢ ku schodom, a za nig straze.
Wszystkie jej ruchy byty automatyczne. Szla jak we $nie, umyst jej byt
zamglony, oczy ja piekly, a glowa ciazyla. Miata dziwne wrazenie, ze jest
skazana na smier¢, ze wykonano juz egzekucj¢, a mimo to schodzi po
schodach ze swego szafotu... Ogrom katastrofy, ktora ja dotkneta, byt taki,
ze nie mogta ogarna¢ jej umystem. Oszotomiona, wiedziata jednak, ze to

btogostawione ostupienie skonczy si¢ niecbawem, a cierpienie bedzie tym



zywsze. Na razie gniew, oburzenie 1 pewien niesmak dotaczyty si¢ do tego
1 w pewnym sensie tagodzily.

Przekraczajac prog swego pokoju, zatrzymata si¢. Sara, stojaca obok
kotyski Michata, odwrocita si¢ 1 na widok bladej Katarzyny stojacej w
drzwiach migdzy dwoma zotnierzami krzykneta 1 podbiegta do niej:

- Katarzyno! Na rany Chrystusa...

Mtioda kobieta otworzyta usta, by cos powiedzie¢, wyciagneta
ramiona w zalosnym, btagalnym gescie...

Umyst ogarng¢la fala goraca...

Nagle zrobito jej si¢ duszno... W jej gtowie wszystko ptongto.

Wreszcie poczula przeszywajacy bol 1 ze stabym okrzykiem padta u
stop Sary w straszliwym ataku nerwowym. Z oczami wywrdconymi do
gory, zgrzytajac zgbami 1 toczac piang z ust, poruszala spazmatycznie
rekami 1 nogami, a na koniec potoczyla si¢ po kamiennych ptytach podtogi
ku wielkiemu przerazeniu zotnierzy, ktorzy zapominajac o swej misji,
uciekli w poptochu. Nie ustyszata krzyku przerazenia Sary, nie widziata
Waltera, ktory wpadt do pokoju, ani innych stuzacych, ktorzy przybiegli na
pomoc... Zmagala si¢ z tak straszliwym cierpieniem fizycznym, ze Swiado-
mos¢ ja opuscita 1 przynajmniej na chwilg zapomniata o swojej mitosci.
Byt to moze wyraz mitosierdzia bozego, ale probujac ratowac Katarzyne,

Sara pomyslata, ze jej prawdziwa meka dopiero si¢ zaczeta.



Rozdziat pietnasty

Sztylet Montsalvych

Jak dlugo Katarzyna pograzona byla w nie§wiadomej przepasci, w

czarnych wodach lgku i strachu, zmagajac si¢ z szalenstwem? Nawet Sara -
przykuta do wezgtowia tej, ktora byla jej drozsza niz wlasne zycie - nie
umiataby odpowiedzie¢ na to pytanie. Cyganka przypomniata sobie ten
potworny wieczor, kiedy zbuntowany Paryz szalat 1 kiedy Barnaba
przyszedt po nig, aby zechciata udzieli¢ pomocy nieprzytomnemu dziecku.
Miata w pamigci to bezwtadne ciatko, jeszcze po dziecinnemu chude, mata
blada twarzyczke, ktora okalata gestwina wspaniatych wtosow, 1 tragicznie
szklany wzrok... Walczyla dzien i noc, bez wytchnienia, by wydrze¢ to
dziecko $mierci 1 obtedowi. Byl to ten wieczor, kiedy Katarzyna probowata
uratowac¢ Michata de Montsalvy'ego i kiedy jej ojciec zaptacit zyciem za
szalencza szlachetnos¢ corki. Czy teraz znow wszystko si¢ zaczyna od
nowa? Czy Katarzyna musi zmagac si¢ ze Smiercia zarowno wtedy, gdy
rodzina Montsalvych wchodzi w jej zycie, jak 1 wtedy, kiedy z niego
odchodzi? I czy teraz ta mtoda kobieta, zraniona 1 wstrzasnigta do glebi,

zdota stawi¢ opoOr zatamaniu?



Jednakowoz Katarzyna wydobywata si¢ czasem zza mgiet goraczki
na powierzchnie swiadomosci. Rozpoznawala Sare, a takze wysoka, czarna
postac, ktora stata niczym posag przy kolumience jej 16zka, czarng postac,
ktora nigdy nie odzywala si¢ ani stowem 1 patrzac na nia, ptakata. I to
zdumiewato Katarzyng najbardziej. Czemu pani de Montsalvy plakata przy
jej t6zku? Czy naprawde¢ Katarzyna juz umarta i zaraz ja pochowaja? Ta
mysl wydala si¢ jej kojaca i tagodna, jak tyk chtodnej wody. A potem
znOw goraczka obejmowata ja w swe wiladanie 1 kobieta zapadata w niebyt.

W rzeczywistosci tylko pig¢ dni uptynglo miedzy okrutng scena na
galerii 1 chwila, gdy Katarzyna ostatecznie odzyskata Swiadomosc.
Otworzyta oczy, by ujrze¢ przez otwarte okno wspaniate stonce 1 bigkitne
niebo. Jakas r¢ka dotkngla jej czola 1 rzeczy staly sig takie, jakimi byty
zawsze. [zabela de Montsalvy stata w nogach t6zka w swym czarnym
stroju.

- Goraczka spadta - odezwat si¢ u wezgtowia gtos Sary, w ktorym
dzwieczata radosc¢.

- Bogu niech beda dzigki! - odparta czarna postac, ktora nachylita si¢
nad t6zkiem.

Wowczas zdarzyla si¢ rzecz nieprawdopodobna, niezrozumiata:
Izabela ujeta bezwtadna rekg Katarzyny lezaca na przescieradle 1
przycisngla ja do ust. Nastepnie odwrocita si¢ 1 odeszta na bok, jakby si¢
obawiata, ze jej widok zrani chora. Przez chwilg Katarzyna wdychata z
rozkosza powietrze, sycila oczy zlotymi promieniami stonca, a uszy
gaworzeniem Michata, ktory w kotysce witat po swojemu pigkno dnia 1
wymachiwat raczkami przypominajacymi male, rozowe ptaszki... Jakie to

wszystko bylo pigkne 1 mite!



Nagle wrocila jej sSwiadomosc¢ rzeczy. Zalata ja fala bolu. Uczynita
straszliwy wysitek, by si¢ unies¢, lecz natychmiast odezwala si¢ Sara:

- Lez spokojnie, jestes zbyt staba...

- Arnold! - wybelkotata. - Arnold! Gdzie on jest? Och, przypominam
sobie wszystko! Nie kocha mnie juz... nigdy mnie nie kochat... Kocha
tamtq!

Jej glos zabrzmiat ostro, wigc Izabela de Montsalvy, obawiajac si¢
nawrotu choroby, podeszta do niej. Ujeta przezroczysta dion, ktéra
trzepotala teraz jak oszalaty ptak.

- Uspokdj sig, moje dziecko... Nie wolno c1 mysle¢, nie wolno ci
mowic. Pomysl o sobie, o matym.

Ale Katarzyna wczepita si¢ w jej reke 1 zaczerpngta z niej tyle sity,
ze zdotala sig¢ nieco podnies¢. Spomiedzy splatanych wiosdéw chorej
wyzierala szczupta twarz z czerwonymi wypiekami na policzkach 1
nienaturalnie btyszczacymi oczami.

- Wyjechal, prawda? Prosz¢ mi powiedzie¢, blagam. Wyjechat?
Och... 1 c6z z tego. - Rozluznita nieco uscisk i1 opadta znow na poduszki. -
Prosze mi nie odpowiadac - dodata z taka bolescia, ze serce si¢ Sciskato. -
Wiem, ze wyjechat! Czuj¢ to po pustce, jaka tu panuje... Wyjechal... z nia!

- Tak - wyszeptata Sara. - Wyjechal wczora;.

Katarzyna nie odpowiedziata. Starata si¢ z calych swoich
nadwatlonych sit powstrzymac tkanie, ktore by ja wyczerpato. Zamkneta
0Czy.

- Za duzo tu $wiatta, Saro - wyszeptata. - Razi mnie. Czemu to
stonce tak Swieci? Ono tez jest moim wrogiem...

Stonce oslepiato ja nawet przez zamknigte powieki. Widziala, jak

oswietla dwoje jezdzcow, nad ktorych glowami tak rozspiewaly sie ptaki,



ze nawet tetent kopyt nie mogt ich zagluszy¢. Ale ona styszata i te konie...
Jezdzcy odjezdzali daleko, uciekali jak ztoczyncy, by ukry¢ swoje prze-
klete, kradzione szczgscie, a tetent koni o kamienie na drodze odbijat si¢
echem w obolatej jeszcze glowie mtodej kobiety. Sara zobaczyla, ze
Katarzyna skrzyzowata rece, ktore w ciagu tych kilku dni staly sie
przezroczyste, 1 scisneta nimi okolice serca, jak gdyby chciala wyrwac to
serce z piersi. Sara nie mogta jednak wiedzie¢, ze ztamane serce tak boli!
Goracy oddech Katarzyny wypetniat caly pokoj niczym oddech
dhugodystansowca, ktory zakonczyt wtasnie bieg. Sara ustyszata jej szept:

- Tak bardzo chciatabym go zobaczyc... tylko jeszcze jeden raz!
Ustyszec jeszcze jego glos... jeszcze raz poczuc jego usta na moim
policzku 1 umrze¢! Tylko jeden jedyny raz...

Ta nieszczegsna dziecina, zmagajaca si¢ z bolem wigkszym, niz
mogla wytrzymac, byla taka staba, tak nieszczgsna w swej pokorne;j
modlitwie, ze Sara padta obok niej, otoczyla ja ramionami 1 przycisng¢la
swQj policzek do jej policzka.

- Moje malenstwo... Nie drgcz si¢ tak! Staraj si¢ wyzdrowiec, dla
dziecka... dla mnie tez! Co twoja Sara zrobitaby bez ciebie? Jest jeszcze
tyle rzeczy na $wiecie, tyle radoéci. Zycie sie jeszcze nie konczy.

- Moim zyciem byt on...

Nigdy wierno$¢ danemu stowu tak Sarze nie ciazyta. Umierata z
ochoty, by opowiedziec to, co widziata przez pig¢ dni 1 pie¢ nocy: tego
mezczyzng przygniecionego bolem, ktory stal godzinami w oknie, trwajac
bez ruchu poza zasiggiem wzroku chorej, z suchymi oczami, splecionymi
rekami, bez jedzenia 1 bez picia... dopoty, dopoki niebezpieczenstwo nie
zostato oddalone. Dopiero gdy lekarz wezwany z Aurillac oswiadczyl, ze

bedzie zyta, Arnold wstat 1 nie odwracajac sig, opuscit pokd;. Godzing



pozniej, w blasku krwawego zmierzchu, opuscit zamek, prowadzac na wo-
dzy drugiego konia, na ktérym jechata szczelnie otulona Maria de
Comborn. Powierzywszy Katarzyneg opiece tesciowej, Sara udata si¢ do
Czarnej Wiezy, by zobaczy¢ odjezdzajacych. Ani razu Arnold nie odwrdécit
si¢, zjezdzajac ze stromej Sciezki, do tej, ktora zabieral ze soba, a ktora z
opuszczong glowa przypominata bardziej wigzniarke niz kobiete
szczesliwa... Ale Sara nie mogta o tym wszystkim powiedzie¢ Katarzynie,
nie wolno byto bowiem dopusci¢ do tego, by takie cierpienie okazato si¢
daremne.

Obie kobiety pozostaty razem dtugo, obejmujac si¢ ciasno 1 ptaczac.
Katarzyna znajdowata ukojenie w placzu. Jej rozgoryczenie jak gdyby
rozptywalo si¢ we tzach, a rana si¢ zablizniata. Macierzynska czutos¢ Sary
roOwniez miata wlasciwosci kojace. Przytulona do jej szerokiej piersi, Ka-
tarzyna czula si¢ bezpiecznie, jak mala todka rybacka pozbawiona masztu,
ktora cudem znalazta przystan.

- Saro - powiedziata Katarzyna po chwili - kiedy bedg si¢ juz
zupehie dobrze czula, wrécimy do domu, do Dijon!

Cyganka nie odpowiedziata. Zreszta na podworzu rozlegty si¢
dziwne dzwigki. Byla to muzyka ostra, przenikliwa 1 natarczywa, ktora
pachniata mgla 1 deszczem. Nie przypominata niczego, zadnego z
rodzajow muzyki znanych Katarzynie. Byly to dzwigki nosowe 1
wojownicze. Draznily nerwy, a jednak byt w tym pewien rodzaj
witalnosci. Katarzyna mimo woli nastawita uszu.

- Co to jest? - spytata. - Mozna by rzec, ze to cabrette, takie jak te, na
ktorych grat ten nieszczgsny Stefan w Montsalvy.

Ta nazwa z trudem przeszla jej przez usta. Gtos uwiazt jej w gardle.

Wowczas Sara, zgadujac, co czuta Katarzyna, pospieszyta z odpowiedzia:



- To nie sa cabrette, ale przypominaja je rzeczywiscie. Szkoci, ktorzy
na tym graja, nazywaja ten instrument kobza. Jest to co§ w rodzaju
skorzanej sakwy, z ktorej wychodzi kilka rurek, a muzycy w nie dma. Ich
dzwigk jest dziwny, ale mozna si¢ do niego przyzwyczaic. Bardziej niz do
wygladu Szkotow. Walcza z gotymi nogami, ubrani w dziwaczne, krotkie,
kolorowe spodniczki.

- Szkoci? - rzekta zdumiona Katarzyna. - Tutaj sa Szkoci?

- Od dwoch dni - ciagneta Sara. - Nowy kapitan przystany przez
hrabiego Bernarda przybyl z matym szkockim oddziatem.

Na dworze krola Karola Katarzyna widywata czgsto Szkotow
przybytych stuzy¢ Francji 1 konetablowi de Buchanowi, poprzednikowi de
Richemonta... Arnold pokazat jej ich, byli oni takze w orszaku Dziewicy
Joanny. Nagle Katarzyna przestala si¢ interesowac tymi ludzmi. Mysle¢ o
nich oznaczato znéw mysle¢ o Arnoldzie, znéw przywotywac stodkie
wspomnienia, ktore teraz staly si¢ tym bardziej okrutne. Poniewaz Sara
nadal mowita o nowym panu Carlat, zapytata, by z tym skonczy¢:

- Jak on si¢ nazywa?

- Kennedy - odpowiedziata Sara. - Pan Hugo Kennedy. Wyglada na
dzikusa, ale to prawdziwy rycerz.

W dole dzwigki muzyki oddalaly sig, az staty si¢ juz tylko lekka

skarga. Skarga, ktora zreszta wkrotce potem umilkta réwniez.

Choroba opuscita Katarzyne rOwnie nagle, jak ja ogarng¢la. Posrednia
j€j przyczyna bylo skrajne zmegczenie, ktore po odpoczynku ustapito. Dwa
dni po odzyskaniu przytomnosci Katarzyna byta juz w stanie opusci¢ 16zko
1 us1a$¢ w kaciku koto ognia w szerokim krzesle zastanym poduszkami.

Gdy Sara podata jej rudobrazowa suknig, odepchngta ja.



- Nie! Od dzisiaj bedg si¢ ubierata tylko na czarno.

- Na czarno? Dlaczego?

Blady usmiech wykrzywit raczej, niz odpre¢zyt twarz miodej kobiety.

- Jestem nadal pania de Montsalvy, a mimo to nie mam mgza. Moge
wigc nosi¢ tylko zatobe. Daj mi czarng suknig.

Sara nie odpowiedziata. Poszta po ubranie, myslac, ze uroda
Katarzyny najbardziej rozkwita w czarnych szatach. Wtasnie w sukni z
czarnego aksamitu 1 w czarnym muslinie sptywajacym z czepeczka,
sporzadzonego z tej samej materii co suknia, Katarzyna oczekiwata
nowego gubernatora Carlat. Poprosita go do siebie nie po to, by zaspokoic
ciekawos¢, ale zeby zada¢ mu kilka pytan dotyczacych swojej osobiste]
sytuacji. Na chwil¢ zmartwienie zostato wyparte przez codzienne sprawy,
do ktorych Katarzyna byta az nadto przyzwyczajona. Zreszta musiala za
wszelka ceng czyms sig zajac, dziata¢ w taki czy inny sposob. Gdyby miata
pozosta¢ w tym zamku bezczynnie 1 patrzec, jak uptywa czas, z pewnoscia
oszalataby - na tyle sama siebie znata.

Gdy Kennedy wszedt do jej pokoju, przypomniata sobie, ze widziata
go juz na dworze Karola VII. Byl niemal tak samo wysoki jak Walter 1
rudawy, ale podczas gdy wlosy Normandczyka byly jasne z ptomiennymi
refleksami, wtosy Szkota miaty ciemnoczerwony kolor drzewa gruszy.
Twarz jego miala prawie t¢ sama barwe, opalong jak stara cegta. Rysy miat
grube, ale wyraz twarzy byt wesoty. Lekko zadarty nos 1 para
jasnoblgkitnych oczu przemawialy na korzys¢ ich wlasciciela. A jednak
gdy si¢ usmiechal, ukazujac pigkne biate zgby, jego wargi unosity si¢ dos¢
groznie, jakby chciaty uprzedzi¢, ze nie nalezy zbytnio ufa¢ temu dobremu
humorowi. Rzeczywiscie, Hugo Kennedy, przybyly z gorskich obszarow

Szkocji z Jakubem Stuartem, hrabia de Buchanem 1 konetablem Francji,



byl dos¢ groznym awanturnikiem. Lojalnie walczyt przeciwko Anglikom,
do ktorych zywil nieprzeparty wstret. Po surowych gorach rodzinnego
kraju, Francja - cho¢by byla najnedzniejsza - wydawata mu si¢
wystarczajaco pozadang ziemia, by chcie¢ si¢ na niej osiedli¢. Stuartowie
posiadali na poinocy od Bourges lenno Aubigny, z nadania krélewskiego, a
wszyscy inni Szkoci krazyli w poblizu. Dzigki temu dobrzy ludzie z okolic
Loary cierpieli z powodu najazdow Kennedy'ego 1 jego ludzi, najazdow,
bez ktorych chg¢tnie by sig obeszli, gdyz ten przyjaciel Francji pastwit si¢
nad nimi tak jak najezdzcy angielscy.

Wszystko to Katarzyna wiedziata i przypomniata sobie, podczas gdy
nowy gubernator, z duzym wdzigkiem, jak na tak ci¢zko zbudowanego
mezczyzng, sklonil si¢ przed nia, zamiatajac pidropuszem posadzke. Miat
na sobie dziwny stroj swego kraju: przylegajace do ciata pludry, ktoérych
wesota zielono-czerwono-czarna krata zdobita rowniez szeroki wetniany
szal, przewiazany przez powyginany pancerz 1 umocowany do ramienia
cigzka brosza z cyzelowanego srebra. Na pancerz narzucony byt spencer z
bawolej skory, udrapowany na ramionach. Do paska przytroczony miat
sztylet, przypominajacy rzymski miecz, oraz dziwny wor z koziej skory.
Wchodzac do Katarzyny, Kennedy odstawit do kata claymore, swoja
tradycyjna bron, gigantyczny miecz obosieczny, ktorego nazwa byta w
czasie bitew okrzykiem na zbidrke. Dzigki swemu wzrostowi 1 wadze,
Kennedy postugiwat si¢ claymorem jedna re¢ka 1 z nieprawdopodobna
lekkoscia.

- Nie spodziewatem sig, pani, ze przybywajac tu, bed¢ miat szczescie
znOw zobaczy¢ najpigkniejsza dame Francji, zjawitbym si¢ bowiem

szybciej.



Mowit po francusku szybko, niestychanie tatwo 1 prawie bez
akcentu. Zapewne od dawna zajmowat si¢ francuskimi wiesniakami!
Katarzyna ztozyta usta w usmiechu, ale oczy jej pozostaty powazne.

- Dzigkuj¢ panu za komplement. Prosz¢ mi wybaczy¢, ze nie
prositam wczesniej, by ztozyt mi pan wizytg. Moje zdrowie...

- Wiem, proszg si¢ nie thumaczy¢. Jestem szczgsliwy, ze zechciata mi
pani udzieli¢ tej taski. Jestem podwojnie szczgsliwy, poniewaz
stwierdzam, ze czuje si¢ pani lepiej. Dzi§ wieczor moi ludzie odSpiewaja w
kaplicy Te Deum na pani czesc.

Stuchajac go, Katarzyna nabierala nadziei. Obawiala sig, ze zobaczy
kogos bezlitosnego, ale maniery Szkota Swiadczyly o tym, ze nie bedzie
chyba stosowat wobec niej przemocy. Splotta palce, $ciskajac je mocno
charakterystycznym dla siebie gestem, wskazata gosciowi krzesto 1 rzekta:

- Nie wiem, wielmozny panie, co powiedzial panu hrabia Bernard,
gdy wysylat pana tutaj, a pan de Montsalvy witajac pana, ale chcialabym
wiedzie¢, jak ma wyglada¢ moje zycie: czy jestem uwigziona?

Oczy Kennedy'ego staly si¢ okraglte jak dwie niebieskie kuleczki.

- Uwigziona? A czemu? Pani malzonek, ktorego znam od dawna,
przekazal mi te fortece 1 pania, mowiac, ze bedzie musial oddali¢ si¢ na
kilka miesigcy. A zatem bgde¢ miat zaszczyt bronienia Carlat 1 szczgscie
czuwania nad pania.

- Doskonale! - rzekta Katarzyna. - Poniewaz, jak widz¢, ma pan na
wzgledzie wyltacznie moje zadowolenie, mam zamiar wyruszy¢ niecbawem
w matg podroz. Czy zajmie si¢ pan powozami dla mnie?

To ostatnie pytanie ozdobita czarujacym usmiechem, ale nie spotkat
si¢ on z wzajemnoscia, poniewaz Kennedy nagle stracit cata rados¢ zycia.

Rysy jego twarzy si¢ zapadly, a na czole pojawila si¢ szeroka zmarszczka.



- Laskawa pani - rzekt z widocznym wysitkiem. - Jest to jedyna
rzecz, na ktora nie moge pani pozwoli¢. Nie powinna pani opuszczac
Carlat pod Zadnym pozorem... chyba ze uda si¢ pani do Montsalvy, ale
wtedy musze panig przekaza¢ wielebnemu ojcu przeorowi wraz z dwoma
zaufanymi ludzmi, by czuwali nad pania.

Rece Katarzyny zacisnety si¢ na rzezbionych oparciach fotela. Jej
oczy ciskaly btyskawice.

- Czy wie pan, co pan mOowi... 1 do kogo pan mowi?

- Do zony przyjaciela! - westchnal Szkot. - A zatem do kogos, kto
jest mi drozszy niz wlasna rodzina, z chwila gdy zostat mi powierzony.
Nawet jesli musze, z boélem, wywotac pani gniew, to spetni¢ obowiazek,
jakim obarczyl mnie Montsalvy, i1 nie uchybi¢ danemu stowu. Matzonek
pani jest bowiem moim towarzyszem broni...

Znowu to samo! Mtoda kobietg ogarneta irytacja. Czy stale bedzie
si¢ natykac na t¢ nieprawdopodobna meska solidarnos¢? Trzymali sig
razem jak palce jednej reki 1 najwyrazniej nic nie moglo przerwac tego
poteznego czaru. Jeszcze raz byta wigzniarka 1 tym razem - we wlasnym
domu - trzeba bedzie zapewne uzy¢ sprytu... albo zwykltej przemocy?
Szkot byt mocnym me¢zczyzna, ale jakiemu sitaczowi nie datby rady je;j
dzielny Normandczyk?

Z niewypowiedzianym wdzigkiem Katarzyna obrocita si¢ na fotelu 1
ruchem reki wezwata Sare.

- P6jdz po Waltera - rzekta z niepokojaca tagodnoscia. - Mam mu
cos$ do powiedzenia.

- Wybacz mi, pani - odparta Cyganka - ale Walter wyruszyt o Swicie

na polowanie.



- Na polowanie? Kto udzielit mu pozwolenia? Odpowiedziat je;
gubernator.

- Ja, taskawa pani. Gdy przybytem tutaj, moi ludzie zabili
niedzwiedzia. Rozjuszona samica juz zabita w okolicy jednego cztowieka.
Pani stuzacy... migdzy nami mowiac, wyjatkowy cztowiek, poprosit mnie,
aby sam mogl zapolowac. Jesli wierzy¢ jego stowom, umie polowac na
niedzwiedzie, jak nikt inny. I przyznam sig, ze chetnie w to wierzg.

Katarzyna westchneta. Znata namigtnos¢ Waltera do polowan.
Dawny lesnik nie mogt przej$¢ obojetnie obok sladow zwierzecia na mchu.
Poczuta niezadowolenie na mysl, ze wyzbywszy sig troski o jej zdrowie,
nie znalazt innego zajgcia jak bieganie po lesie.

- No ¢6z, ma pan racj¢. M0j giermek jest cztowiekiem lasu. Lubi
tylko przestworza, swieze powietrze, jest tez wySmienitym mysliwym.
Zyczymy wiec sobie, by znalazl niedzwiedzice...

Podata mu reke na znak, ze postuchanie si¢ zakonczyto. Kennedy
rozumiat to nalezycie, ujal wyciagnieta dton 1 ucalowat ja.

- Czy nie ma pani zadnych innych pytan do mnie? Poza tym, ze nie
moge pani pozwoli¢ na btadzenie po drogach bez opieki, nie ma takiej
rzeczy, ktorej nie bylbym gotdéw zrobi¢ dla panti 1...

Nie dokonczyt. Pchnigte gwattownie od zewnatrz drzwi pokoju
glosno trzasnely. Nieprawdopodobnie brudny Walter, czerwony z wysitku,
pojawil si¢ na progu, dzwigajac na ramieniu jakie$ dziwne brzemig.
Katarzyna zobaczyla, ze na piersi olbrzyma zwieszaja si¢ dlugie czarne
wlosy 1 zielonkawa twarz o przymknigtych powiekach.

Olbrzym zatrzymat si¢ na chwilg, popatrzyt kolejno na jeszcze
pochylonego w uklonie Kennedy'ego 1 wyprostowana w fotelu, blada

Katarzyng, nastgpnie unidst wyzej 6w cigzar 1 skierowatl si¢ prosto ku



mtodej kobiecie. Zanim zdotata wymowic¢ stowo, potozyt na ziemi, u jej
stop, zwloki Marii de Comborn.

- Znalaztem ja w poblizu tozyska rzeki - rzekl szorstko - w zaroslach,
w ktorych dlugo mozna by szuka¢. Tyle ze teraz jest lato 1 smrod
zaprowadzil mnie w to miejsce.

Skamieniala Katarzyna spogladata na wezowe czarne sploty, ktore
wity si¢ na posadzce, dotykajac jej aksamitnych pantofelkow. Oczy Marii,
smiertelnie nieruchome, wyrazaly przerazenie 1 wscieklo$¢ zarazem.
Umarta tak, jak zyta, w gniewie, ztorzeczac niebu 1 ziemi. Na jej gorsecie,
w miejscu, gdzie znajdowalo si¢ serce, widniata duza brunatna plama
zaschnigtej krwi. Kennedy, ostupiaty, spogladat to na zwtoki, to na
Waltera, ktory stat obok na szeroko rozstawionych nogach, ze
skrzyzowanymi ramionami. Jednakze brytyjska zimna krew gubernatora
wzieta gore.

- Brrr! - rzekt, wskazujac palcem ciato. - Mam wrazenie, ze to nie
jest niedzwiedzica?

- To byta czarownica! - splunat Normandczyk. - Niech piekielne

Norny* maja w opiece jej potgpiona dusze!

* Norny - w mitologii nordyckiej trzy boginie przeznaczenia, przedq-

ce ni¢ ludzkiego Zycia.

Ale Katarzyna pochylila si¢ nad swa martwa przeciwniczka i
przypatrywata si¢ fioletowym plamom rozktadu. Smieré nadata Marii de
Comborn straszliwa twarz, na ktorej widok Katarzyng przeszyt dreszcz.
Odruchowo przezegnala si¢ 1 pozostata na kolanach, nie mogac ani si¢

podnies¢, ani uczyni¢ zadnego mchu. Spojrzata jednak na Waltera.



- Kto ja zabi1? Domyslasz si¢ czegos?

W odpowiedzi wyciagnat spod skorzanej tuniki sztylet o dtugim
ostrzu, poplamiony jeszcze krwia, 1 rzucil go na kolana miodej kobiety.

- To tkwito w jej piersi, pani Katarzyno. Ten, kto zadat cios,
wiedzial, Ze jest to akt sprawiedliwosci!

Katarzyna dostrzegla na czarnym aksamicie sukni I$nigcy wciaz -
mimo trzech dni przebywania w wilgotnym lesie - srebrny krogulec
Montsalvych. Jej oczy zrobily si¢ ogromne. Ostatnim razem, gdy widziata
te bron, znajdowata si¢ ona w dtoni Arnolda, na galerii... bawit si¢ tym
sztyletem, mowiac, ze kocha swa kuzynke 1 chece z nig wyjecha¢. A mimo
to Maria byta martwa i zgine¢ta od sztyletu Montsalvych!

- Arnold! - szepneta. - Ja chyba $ni¢! To nie moze by¢ on!

- Alez tak! - zapewnita Sara, ktora si¢ do niej zblizyla.

- To on ja zabit, nie mozesz w to watpic.

- Ale dlaczego? On sam mowit, ze ja kocha...

Sara pokrecita glowa, wzigta z reki Katarzyny krwawy sztylet 1 przez
chwilg obracata go w palcach.

- Nie! Nigdy jej nie kochat! - rzekla tagodnie. - Chcial, zebys w to
wierzyta! Ale pewnie zanadto napawata go odraza, zeby mogt dtuzej
znosi¢ jej widok! Nie mial odwagi dtuzej czekac¢! Zadat jej cios!

Jednym skokiem Katarzyna zerwala si¢ z miejsca. Ztapata Sar¢ za
ramiona 1 miotana tajemna sita zaczeta trza$¢ niag mocno.

- Co przede mna ukrytas? Co wiesz? Co przemilczatas wtedy, gdy ja
umieralam z rozpaczy? Po co ta potworna komedia, z ktorej powodu
oszalatam? Mow, mowze wreszcie! Wyrwe ci z gardta te stowa, chocbym

miala...



Zamilkta mimo gniewu, uprzytomniwszy sobie ze wstydem, co
chciala powiedzie€. Tak, grozila Sarze, swojej starej Sarze, najwierniejsze;j
przyjaciolce! Jakiz obted wywolywato w niej samo imi¢ Arnolda, ze
doprowadzona byta do granic zdziczenia! Sara opuscita glowe w poczuciu
winy.

- Rob, co cheesz - szepngta. - Nie mam prawa mowic... Przysiggtam
na Matke¢ Boska 1 na zbawienie mojej duszy.

- I dotrzymatas stowa, Saro... Dzigkuj¢!

Ustyszawszy ten nieoczekiwany gtos, Katarzyna krzykneta 1
odwrdcita sig, ale musiata ztapac si¢ oparcia swego fotela, by nie upas¢. Na
progu ukazat si¢ Arnold de Montsalvy, blady 1 wychudly, w swym
odzieniu z czarnego zamszu... W krtani mtodej kobiety zamart krzyk.
Myslata, ze to duch, ale ten duch byt zywy... Powoli zblizat si¢ ku niej, a z
jego ciemnych oczu mogta wyczyta¢ cata dawna mitos¢ do niej. Nigdy
jednak nie patrzyl na nia z taka rozpaczliwa czuloscia.

- To ty! - szepneta. - To ty! Bog mnie wystuchat! Pozwolil, zebym
ci¢ znOW zobaczylta!

Wszystko przestato dla niej istniec: ten pokdj, w ktérym umierata z
mitosci, Walter, Szkot, Sara i nawet zwloki jej rywalki. Nie byto nikogo,
tylko on, m¢zczyzna, ktorego kochata ponad wszystko! Coz jej po innych?

Chciala rzuci¢ si¢ do niego z wyciagnigtymi ramionami, oszalala ze
szczescia, tak jak przedtem o mato nie oszalata z rozpaczy, ale on 1 teraz ja
zatrzymal.

- Nie, nie, moja ukochana... nie zblizaj si¢! Nie mozesz mnie
dotkna¢, nigdy, nigdy wigcej. Panowie, czy zechcecie zostawi¢ nas

samych? Dzigkuj¢ za wszystko, co uczyniliscie.



I znow Kennedy zamiott podtoge piorami czapli, Walter przyklakt i
whbit spojrzenie swoich szarych oczu w tego, ktory byt tak smutny, a
ktorego dopiero teraz uznal za swego pana.

- Wielmozny panie Arnoldzie - rzekt - wymierzyt pan
sprawiedliwos¢? Niech mi pan wybaczy, ze zwatpilem w pana. Od tej pory
jestem panskim stuga!

- Dzigkuyj¢ - rzekl Montsalvy melancholijnie. - Ale twoja stuzba
bedzie niedtuga. I zatuje, kolego, ze nie mogg ci teraz podac reka.

Kennedy 1 Walter wyszli. Sara opuscita pokoj, by udac si¢ do
Michata, ktory byt z babka. Katarzyna 1 Arnold zostali sami. Mtoda
kobieta wpatrzyta si¢ w swego meza.

- Dlaczego - zaczgla zduszonym glosem - dlaczego mowisz, ze nie
powinnam... nigdy ci¢ dotknac¢? I co znaczy cata ta potworna komedia?
Dlaczego kazates mi wierzy¢, ze kochasz kobiete, ktorej nienawidzites,
dlaczego kazate§ mi tak cierpiec?

- Musiatem to zrobi¢. Musiatem za wszelka cene oderwac ci¢ od
siebie. Nie mam prawa kochac cig, Katarzyno... a przeciez nigdy jeszcze
ci¢ tak mocno nie kochatem.

Przymkneta oczy, by rozsmakowac si¢ w boskiej muzyce tych stow,
ktorych miata juz nigdy nie ustysze¢. Boze Wszechmogacy! Boze
Mitosciwy! Kochat ja! Ogarnigty byt tym samym plomieniem namig¢tnosci,
ktorym 1 ona ptongla! Ale skad te dziwne stowa, czemu odsuwa ja tak
uparcie? Katarzyna przeczuwata, ze niecbawem przeniknie t¢ tajemnice, ale
teraz czula Igk 1 drzata tak, jakby stata na progu przepasci.

- Nie masz juz prawa mnie kochac¢? - zapytata z wysitkiem. - Ale kto

moze ci w tym przeszkodzi¢?



- 710, ktore nosze w sobie, moja ukochana! Zto, ktore tak bardzo
chcialem przed toba ukry¢, bo nade wszystko obawiatem si¢ wzbudzi¢ w
tobie przerazenie. Ale zrozumialem, ze jeszcze bardziej bojg si¢ twojej
nienawisci, twej pogardy. Balem sig, tak bardzo si¢ batem, ze odejdziesz,
ze wrocisz do tamtego! Wiedziec, ze jestes w jego rekach, wyobraza¢ sobie
twoje ciato w jego ramionach, twoje usta przy jego ustach... to byto piekto!
Nie moglem tego ScierpieC. Lepiej byto wrocic... 1 wszystko ci powiedziec!

- Ale co? Na milos¢ boska, przez wzglad na nasza mitos¢, Arnoldzie,
mow! Moge wszystko wytrzymac... wol¢ wszystko, niz straci¢ ciebie.

- A jednak, Katarzyno, juz mnie stracitas! Nosz¢ smier¢ w sobie i
jestem juz na wpot martwy.

- Alez co mowisz? Oszalates? Stracite$ rozum? Dlaczego martwy?

Nagle odwrdcit si¢ do niej plecami, jak gdyby nie mogl znies¢
niepokoju na kochajacej twarzy.

- Lepiej byloby, gdybym juz naprawd¢ byl martwy, a Bog okazatby
mi mitosierdzie, pozwalajac mi polec, jak wielu innym, w bitwie pod
Azincourt czy pod murami Orleanu...

Katarzyna, napigta jak tuk, krzykneta:

- Mow, przez litosc!

[ wtedy przemowit! Trzy stowa, trzy potworne stowa, ktore przez
wiele miesigcy mialy powraca¢ w jej snach, budzic€ ja nagle skapana w
pocie 1 rozbrzmiewac rozgtosnym echem migdzy Scianami pustego pokoju.

- Jestem tredowaty... TREDOWATY'!

Potem odwrocit sig, spojrzal na nia 1 sttumit okrzyk bolu. Nigdy nie
widzial u niej takiego cierpiacego wyrazu twarzy. Przymkneta oczy i1 grube
tzy sptywaty powoli po jej bladych policzkach. Stata wyprostowana, z

rekami przy ustach 1 wydawalo sig, ze utrzymuje si¢ na nogach dzigki



cudowi. Byla taka krucha, taka bezbronna, ze odruchowo wyciagnat
ramiona... i prawie od razu je opuscil. Odmowiono im nawet tej ostatnie;j
radosci, jaka jest ptacz w ramionach najdrozszej osoby. Dyszata lekko jak
goniona tania, ktora stracita juz wszelka nadziej¢. Ustyszat szept:

- To niemozliwe! Niemozliwe!

Krzyk ptaka, ktory przemknat na niebie 1 przerwat cisz¢ tego pokoju,
przywrocil ich do rzeczywistosci. Katarzyna otworzyla oczy 1 Arnold
oczekujacy z niepokojem na moment, w ktorym te ukochane fiotkowe
Zrenice znOW na nim spoczna, poczul, ze jego serce topnieje. W tych
oczach nie bylto ani odrazy, ani przerazenia... tylko bezgraniczna mitos¢,
nieskonczona jak szerokie przestworza nieba. Jej pigkne usta rozchylity si¢
w u$miechu promieniejacym czuloscia.

- Jakiez to ma dla mnie znaczenie? - rzekta tagodnie. - Od lat Smier¢
na nas czyha, wigc wszystko jedno, w jaki sposéb nas zabierze! Twoja
choroba bedzie moja: jesli jestes tredowaty, ja bedg tredowata, tam, gdzie
ty pojdziesz, pojde 1 ja, 1 jakikolwiek los nas czeka, bedziemy mu
przychylni, jesli tylko nas nie roztaczy! Arnoldzie, ty 1 ja, razem, na
zawsze... odcigci od $wiata, przeklgci, objgci anatema, ale zawsze razem!

Jej uroda, odmieniona mito$cia, zajasniata w tej chwili takim
blaskiem, ze ol$niony Arnold przymknat oczy. Nie widziat, jak podbiega
do niego z wyciagnigtymi ramionami. Dopiero wtedy, gdy przywarla do
niego 1 objeta ramionami jego szyj¢, oprzytomniat i chciat ja odepchnac,
ale ona trzymata si¢ go mocno, zmuszajac, by cierpiat katusze, majac tak
blisko siebie ukochang twarz.

- Moja stodka - wyszeptat ztamanym glosem - to niemozliwe!
Gdybysmy byli sami na swiecie, otworzytbym szeroko ramiona 1 ustuchat

glosu mej samolubnej mitosci, zabratbym ci¢ w jakies odludne miejsce, tak



opustoszale, ze nikt nigdy by nas nie znalazl. Ale mamy dziecko. Michat
nie moze zosta¢ sam na §wiecie.

- Ma babcig!

- Ona jest stara, staba 1 samotna. Nie moze dla niego nic zrobic¢, tylko
ptaka¢ nad jego nieszczgsciem. Teraz ty, Katarzyno, jestes ostatnig z rodu
Montsalvych 1 jego jedyna nadzieja. Jestes dzielna, jestes silna... Bedziesz
umiata walczy¢ dla swego syna, odbudujesz Montsalvy.

- Bez ciebie? Nigdy nie bgdg w stanie! A ty? Co z toba bedzie?

- Ja?

Odwrocit sig, podszedt do otwartego okna, spogladat przez chwilg na
doling, ktora zawtadne¢ta wiosna. Wyciagnat ramiona w strong potudnia.

- Tam - rzekt - w potowie drogi do Montsalvy kanonicy z Aurillac
wzniesli niegdys leprozorium, gdzie mieszkaja ci, ktorzy odtad beda
moimi bra¢mi. Dawniej bylto ich wielu, teraz jest ich tylko paru, a opiekuje
si¢ nimi benedyktyn. Tam pojde.

Serce Katarzyny przepetnit bol.

- Ty, w leprozorium? Ty, taki...

Nie dodata: ,,dumny, porywczy, chlubiacy si¢ swoim pochodzeniem,
ty, ktory jeste§s samym zyciem, wielbicielem wojny 1 ciosOw miecza -
skazany na powolna $mier¢, najgorsza ze wszystkich?". Ale boles¢, ktora
wyczul w jej glosie, dopowiedziata wszystko. Arnold zrozumiat to 1 czule
si¢ do niej usmiechnat.

- Tak! Przynajmniej bed¢ mogl oddycha¢ tym samym powietrzem co
ty 1 do ostatniego tchnienia spogladac na ojczyste gory, drzewa i niebo, na
ktore 1 ty bedziesz patrzyta. Bede dla ciebie martwy, Katarzyno, ale moze
nie bedziesz juz chciala odjechac...

- Moglbys$ uwierzy¢ w to, ze teraz...



- Nie. Wiem, zZe zostaniesz tutaj. Obiecaj mi, ze bedziesz dla Michata
zarazem matka 1 ojcem, ze bedziesz zyta dla niego tak, jak zytas dla mnie.
Powiedz, obiecujesz?

Oslepiona tzami, ukryta twarz w dtoniach, zeby juz nie widziec tej
szczuplej postaci stojace] w oknie 1 nie wiedzie¢, ze juz nie nalezy do
ziemskiego zycia. Szloch rozrywat jej piersi, ale powstrzymywata go z
calej sily.

- Kocham cig¢ - wybetkotata. - Kocham cig, Arnoldzie.

- Kocham cig, Katarzyno. Kiedy bgdg juz potworem, wrakiem
ludzkim, zbyt odrazajacym, by mégt na mnie pas¢ wzrok innych ludzi,
bede ci¢ 1 wtedy kochat, a wspomnienia 1 §wiatto naszej mitosci pomoga
mi. Chcialem odejs¢, by szuka¢ gdzie indziej Smierci, z bronia w reku, ale
jesli taka jest wola Boga, lepiej, bym umart na tej ziemi, ktora nalezy do
mnie 1 do ktorej pewnego dnia powrdcg...

Wydawato sig, ze jego glos dochodzi z oddali 1 stabnie. Katarzyna
opuscita rece, szeroko otworzyta oczy 1 krzykneta w przerazeniu:

- Arnoldzie!

Ale jego juz nie byto. Po cichutku opuscit poko;.

Tego wieczoru Sara musiata zamknac si¢ z Katarzyna w jej pokoju, a
Walter potozyl si¢ w poprzek drzwi. Mloda kobieta, zapominajac o tym, ze
Arnold btagat ja o zaniechanie wszelkich krokow, chciala biec za swoim
mezem. Poszedt szuka¢ schronienia u poczciwego proboszcza Carlat, gdyz
wies¢ o chorobie rozeszta si¢ w miasteczku 1 zamku lotem blyskawicy,
siejac przerazenie. Wszyscy teraz drzeli ze strachu, poczawszy od
zahartowanych w boju zolnierzy, a skonczywszy na biednych pasterzach.

Starali si¢ przypomniec¢ sobie, jakie mogli mie¢ kontakty z



nieszczgs$nikiem. Ludzie krzyczeli, by natychmiast odprowadzic¢
tredowatego do leprozorium. Dopiero stary proboszcz musiat si¢
rozgniewac 1 zagrozi¢, ze odejdzie wraz z Arnoldem, jesli cokolwiek mu
si¢ stanie. Panowat tak ogromny strach, ze wiesniacy byliby zdolni do
podpalania domow. Tylko prezbiterium, jako Swigte miejsce, mogto
uniknac tego losu.

Jan de Cabanes ztozyl Katarzynie wizyt¢ po raz pierwszy. Uktonit
si¢ z szacunkiem przed mioda kobieta w zalobie 1 oSwiadczyl, ze nazajutrz
chorego, zgodnie z prawem, odprowadza do leprozorium w Calves, po
ostatniej mszy, ktdra zostanie odprawiona w miasteczku w jego intencji.
Chciat wiedzie¢, czy pani de Montsalvy pragnie wziac udziat w tej
ceremoni.

- Mysle, ze pan w to nie watpi - odparta Katarzyna.

Posztaby nawet do piekla, zeby jeszcze raz go zobaczy¢, chocby na
krotka chwilg. A teraz znow zapadia noc. Mieszkancy Carlat
zabarykadowali si¢ w swoich domach, po nakresleniu z6ltego krzyza na
drzwiach prezbiterium. Straznicy stloczyli si¢ w wartowni. Bali si¢ nawet
obserwowac blanki powodowani strachem, ze zobacza w ciemnosci
posgpna postac czerwonej smierci. Czujki, ktore zmuszeni byli wystawic¢
na skutek grozb Kennedy'ego, dygotaty ze strachu na murach
strzelniczych. Katarzyna, stojac w oknie z rekami skrzyzowanymi na
piersi, starata si¢ odgadna¢ w mroku dom, ktory stat si¢ ostatnim
schronieniem Arnolda. Jej oczy byty teraz suche, czoto ptongto.
Uporczywie milczata.

Izabela de Montsalvy siedziata nie opodal w fotelu rownie milczaca.
Blade palce starszej pani przesuwaty paciorki rozanca. Katarzyna nie byta

w stanie si¢ modli¢. Bog byl zbyt wysoko, zbyt daleko, by skromna



modlitwa ludzka mogta Go dosiggnac. Udzielit Katarzynie taski, o ktora
btagata w malignie: jeszcze raz zobaczy¢ ukochanego, jeszcze raz go
dotkna¢. Ale jaka ceng miata za to zaptacic?

Zrozumiata teraz wszystko, co przedtem bylo niezrozumiate. Sara
opowiedziala jej, jak pewnej nocy Arnold przyszedt ja obudzi¢, by
pokaza¢, ze ma na ramieniu duza, gruzetkowata plamg jasnego koloru,
ktorej widok przeszyt ja Igkiem. Bylta to rzeczywiscie, tak jak si¢ obawial,
pierwsza oznaka choroby, przeklete pigtno tradu. Opowiedziata, jak kazat
j€j przysiac, ze zachowa milczenie. Chciat spowodowac, by Katarzyna
odsung¢ta si¢ od niego, zeby potem mogta, bez wyrzutow sumienia,
rozpoczac¢ nowe zycie. Ale nie wzial pod uwagg rozpaczliwej mitosci
mtodej kobiety, nie wzial pod uwage swej wlasnej namigtnosci. Jego
szlachetny plan spalil na panewce i teraz Katarzyna wiedziata... to, czego
Izabela dowiedziata si¢ pamigtnej nocy w kaplicy!

Kiedy odwrocita sig do starszej pani, zdziwila si¢ niemal, ze na jej
twarzy malowat si¢ bol tak ogromny jak jej wlasny. Czy jakas inna kobieta
mogla cierpiec¢ tak samo jak ona?

Cisz¢ nocna przerwato wycie wilczycy. Byt to okres godow 1 zwierze
wzywato swego samca. Katarzyna zadrzata. Dla niej skonczyt si¢ czas
mitosci... Zostal tylko obowiazek, surowy, zimny - jako jedyne zajecie dla
serca, ktore nazajutrz bedzie juz tylko popiotem.

Zestarzeje sig, tak jak ta kobieta szlochajaca obok bezglosnie. Bedzie
cate zycie sama, przywiazana do dziecka, ktore pewnego dnia odejdzie;
sama az do chwili, kiedy dla niej rowniez nadejdzie czas odpoczynku.
Nagle ogarngla ja bezmierna litos¢ dla tej starej kobiety, ktora krok po
kroku przeszla przez straszliwa droge krzyzowa 1 jeszcze nie dotarta do

samego konca. Kiedy byla jeszcze mtoda, umart jej maz, pdzniej przezyta



straszng Smier¢ Michata, najczulszego 1 najtagodniejszego z synow, jej
ulubienca. A teraz ta potworna historia! Wszystkie cierpienia pozostawily
na jej twarzy giebokie zmarszczki. Czy serce kobiety mogto to wytrzymac,
nie tracac odwagi 1 nie pgkajac z bolu?

Spokojnie podeszia do starszej pani 1 potozyta niesmiato reke na jej
ramieniu. Uniosty si¢ ku niej wyplowiate oczy poczerwieniale od tez,
patrzace zatosnie. Katarzyna przetkngla §ling, natgzyta glos, nagle
ochrypty, ale wydobyta z siebie tylko szept:

- Zostal pani jeszcze maty Michat - rzekta cichutko - I... ja, jesli pani
zechce. Nie umiem fadnie mowic¢ 1 wiem, ze nigdy mnie pani nie lubita. A
mimo to... jestem gotowa okazac¢ pani najwigkszy szacunek, najwigksza
czutos¢, ktorej nie bede mogta dac¢ juz jemu...

Przeliczyla si¢ ze swymi sitami. Wybuchta rozpacza. Uklekta przed
starsza kobieta, ukryta gtowe na jej kolanach, zaciskajac palce na jej
czarnej sukni. Ale Izabela de Montsalvy juz otaczala ja swymi ramionami 1
przyciskata do siebie.

Wstrzasnigta Katarzyna poczuta na czole gorace 1zy starej kobiety.

- Moja corko! - wyjakata starsza pani. - Bedziesz moja corka!

Dhugo pozostawaly tak objete, zblizone wspdlnym nieszczgsciem,
jakby nie mogta ich zblizy¢ zadna chwata czy duma. Gdzies si¢ podziata
tego wieczoru pogarda, jaka Izabela zywita dla skromnego sklepiku
Gauchera Legoixa! Bol matki 1 bol kobiety potaczyty si¢ w jedno, a
przelane 1zy zniosty wszelkie bariery 1 scementowaly je giteboka czutoscia.
W odleglym lesie znow zawyla wilczyca. Ramiona Izabeli zacisngly si¢
mocniej na ramionach Katarzyny, ktora zaczg¢la drze¢ na calym ciele.

- Wilki! - szepneta bolesnie Katarzyna. - Czy tylko wilki maja prawo

kochac?



Rozdziat szesnasty

Opustoszata droga

W zdtuz drogi opadajacej od zamku do miasteczka Szkoci

Kennedy'ego 1 zolierze tworzyli szpaler. Lekki wietrzyk poruszat pidérami
czapek 1 barwnymi pelerynkami cudzoziemcoéw. Stonce stato juz wysoko
na niebie, rzucajac blaski na zbroje¢ 1 bron. Wszystko to mogloby stanowic
oprawg jakiej$ uroczystosci, jednak napigte twarze uczestnikow byty
powazne, a w dole, ze spiczastej dzwonnicy z szarego granitu, dochodzit
dzwick dzwonow.

Katarzyna zesztywniata. Przekroczyta wtasnie progi zamku,
podtrzymujac jednym ramieniem matke Arnolda. W tych ostatnich
chwilach, kiedy mogta go jeszcze widzie¢, chciata by¢ dzielna. Powinien
by¢ z niej dumny, ten, ktory - opuszczajac Swiat - zostawial na jej stabych
barkach tak cigzkie brzemi¢. Odwaznie uniosta podbrodek, zacisngla zeby,
zeby nie dzwonity. Izabela zachwiala si¢, wyczerpana, bezsilna. Katarzyna
podtrzymata ja mocnym ramieniem.

- Odwagi, matko - szepneta. - Musisz ja miec... dla niego!

Starsza pani zdobyla si¢ na heroiczny wysitek, mocniej zacisneta

reke na ramieniu Katarzyny 1 wyprostowata si¢. Dwie czarne postaci szty



przed siebie w olsniewajacym porannym stoncu, a wokoto dym ulatywat z
chat, rozlegat si¢ Spiew ptakow, nieSwiadomych, w jakim dramacie
uczestnicza.

Za obydwiema kobietami szli: Kennedy, wsparty na wielkim mieczu,
stary Cabanes o lasce, a dalej Walter 1 Sara. Ich twarze byty jak wykute z
kamienia. Nie rozlegat si¢ zaden dzwigk. W przerwach migdzy
uderzeniami dzwonu mozna byto dostysze¢ uderzenia serc. Brakowato
tylko Fortunata. Biedny chtopiec nie mogt znies¢ widoku tego, co miato
nastapi¢. Zamknat si¢ w samotnosci, by ptakac.

W miarg jak orszak zblizat si¢ do kosciota, Katarzyna rozrozniata
coraz wigcej osob w thumie wiesniakow. Ttoczyli si¢ bojazliwie,
jednakowoz w stosownej odlegtosci od domu bozego, ktory stat si¢
nieczysty. Trzeba bylo pali¢ kadzidlo 1 wszystko skrapia¢ woda Swigcona,
zeby zmy¢ ze Swigtego miejsca obecnos¢ tredowatych. Zebrani, kobiety 1
mezczyzni, dziect 1 starcy, klgczeli w przydroznym pyle z opuszczonymi
glowami, Spiewajac potgtosem zatobne kantyczki. Stanowito to pos¢pny
akompaniament, kontrapunkt do tego zalobnego dzwonu, ktéry nie
przestawat uderzac.

- M) Boze! - wyszeptata [zabela. - Boze! Daj mi sitg!

Pod szczelna woalka, identyczna, jaka miata ona sama, Katarzyna
domyslata si¢ tez. Musiata tez walczy¢, by powstrzymac swoje.
Przyspieszyta kroku, okrazyta kosciot 1 przeszia przez starg bramg. Nawet
nie spojrzata na kleczacych wiesniakow. Budzili w niej odraze 1 gniew
swoim strachem. Nie chciata ich widzie¢, lecz oni zerkali do gory, starajac
si¢ zobaczy¢, czy istotnie byla taka pigkna, jak mowiono. A ona szta tak,

jakby ciagneta za soba, w faldach czarnej sukni, bol catego swiata.



Koscidt byl nieduzy, Katarzynie wydawat si¢ jednak dlugim
tunelem, w ktorego gl¢bi potyskiwaty zotte Swiatta. Na oltarzu ptonety
Swiece, a stary proboszcz w czarnym, pogrzebowym ornacie oczekiwat
ich, stojac tylem do tabernakulum. Przed nim, na dole schodkow, klgczat
ubrany na czarno me¢zczyzna. Serce Katarzyny stan¢to na chwilg, a potem
zaczeto bic jak oszalale. Scisnela ztaczone rece Izabeli tak mocno, ze
starsza pani jekneta. Powoli poprowadzita ja do tawki, posadzita i
wyprostowata si¢, zmuszajac si¢ do tego, by spojrze¢ na klgczacego
mezCzyzne.

Czy Arnold poczut na sobie to cigzkie spojrzenie? Odwrocit si¢
nieznacznie. Katarzyna zobaczyta jego wyniosty profil. Czy odwroci si¢
calkowicie 1 spojrzy na nia? Nie... Przeniost wzrok na ottarz. Zapewne nie
chcial, by opuscita go odwaga.

- M6j ukochany! - wyszeptata cichutko Katarzyna. - M¢6j biedny,
najdrozszy!

Ztamany glos ksiedza wzniost si¢ teraz wyzej, kruchy 1 zatosny, a
zakrystianin - blady wiesniak o niezrgcznych ruchach - ustawiat swiece po
obu stronach Arnolda.

Jak w potwornym $nie, Katarzyna §ledzita msze pogrzebowa w
intencji tego, ktory umart za zycia, nie widzac nic 1 nie styszac. Arnold de
Montsalvy za chwilg przestanie istnie¢, 1 to tak niezawodnie, jakby reka
kata odcigta mu gtowe. Bedzie juz tylko anonimowa istota, zamknigta w
leprozorium, istota jeszcze zyjaca, ale bezimienna, wyzuta z ludzkich praw
- odrobina cierpiacego ciata zamknigta za drzwiami, ktore otwierac si¢
beda tylko dla niego. A ona... ona zostanie wdowa! Poczuta wzbierajacy
bunt. Miala ochote przerwac t¢ bluzniercza msze 1 wyrwac stad

uwielbianego mg¢zczyzng, jak niegdys probowata wyrwac jego brata,



Michata, z rak paryskiej ttuszczy. Tak, o to chodzito... podbiec do niego,
wzia€ go za reke 1 uciec! Ale brakowato tu wesotego sprytu Landry'ego i
zdrowego rozsadku Barnaby. Nikt jej nie pomoze, nikt jej nie zrozumie...
A moze Walter? Ale olbrzym zostal przed kosciotem, do ktorego nie
wchodzil nigdy, w zbitym thumie wiesniakow. Arnold i ona nigdy nie
byliby w stanie przejs¢ przez ten zywy mur... A zreszta, czy zgodzitby si¢
pOjS¢ za nia, on, ktory uzyl catej swej mitosci, by ja uchroni¢ od siebie
samego?

Swiadomos¢ whasnej staboéci o mato nie zniszczyta odwagi
Katarzyny. Do oczu naptynety jej palace tzy. Dziecinnym gestem
wycilagneta przed siebie reke 1 przyjrzata si¢ jej ze zgroza, jak gdyby miata
do niej pretensje, ze jest taka staba. To byly rece, ktore nie umiaty
zatrzymac¢ mitosci, ktore nie umiaty odgadnac z ciata ukochanego oznak
straszliwej choroby, ktéra go dopadta zapewne w tym odrazajacym
wiezieniu La Tremoille'a.

La Tremoille! Pot¢zna posta¢ grubego szambelana, ktora stang¢ta
przed nia jak zywa, obudzita w Katarzynie pragnienie zemsty. Nie
wiedziala, jak dlugo zdota opierac si¢ boélowi mitosci, ale cztowiek, ktory
byt przyczyna wszystkich nieszczgsc, ktory przesladowat ich z nieztomna,
glupia nienawiscia, zaptaci za to! Musi zaptacic, i to bardzo drogo, aby
Montsalvy mogto wrocic¢ do zycia, zeby Michat miat jakas przysztos¢, a
ona sama mogla umrze¢ spokojnie.

- Przysiggam ci - rzekla, zaciskajac zgby. - Przysiggam, ze ci¢
pomszcze! Przed Bogiem, ktory mnie styszy, slubuje uroczyscie!

Msza byta skonczona. Teraz ksiadz czytat rozgrzeszenie. Obtoki
kadzidlanego dymu spowijaty gtowe klgczacego mezczyzny, ktory dla

wszystkich przestat zy¢. Nastepnie pokropiono go woda §wigcona 1



otrzymat ostatnie blogostawienstwo. Nagle serce Katarzyny $cisne¢to si¢ z
bolu. Pod sczerniatym sklepieniem rozlegt si¢ gtos Arnolda. Spiewat!

- Panie, w swej nieskonczonej dobroci, zmityj si¢ nade mna! Twoja
bezbrzezna taska niech oczysci moje wystepki. Obmyj mnie, obmyj mnie z
nieprawosci, oczyS¢ mnie z grzechu, znam bowiem moj btad 1 moj grzech
jest zawsze przede mng! Odwroc sig od moich biedow...

Nigdy jeszcze nie styszatla, jak Arnold Spiewa. Jego glos, powazny i
gleboki, byt uderzajaco pickny 1 wzruszajacy. Bylo to rozpaczliwe
pozegnanie z zyciem $piewane przez mezczyzng, ktory kochat ja
namigtnie... W uszach Katarzyny rozszalata si¢ burza. Poczula, ze
ogarniajq ja mdtosci. Miata wrazenie, ze za chwil¢ zemdleje, wigc
wczepita sie¢ w tawke z ciosanego, nicheblowanego drewna tak, ze drzazga
weszla jej w palec. Bol sprawit, ze oprzytomniata... Obok niej matka
Arnolda szlochata bez opamigtania, klgczac na gotych kamieniach
posadzki.

Katarzyna widziata wszystko jak za mgla. £.zy 1 czarna woalka
odciety ja od wszystkiego podwojna zastona. Raczej odgadywala, niz
widziata sylwetke Arnolda, ktory wstal z kleczek 1, spiewajac, podazyt
teraz sam do wyjscia. Wtedy zerwata woalke, odstaniajac przed
odchodzacym mezczyzna swoja ISniaca od tez twarz jak ostatni podarunek.
Dzisiaj nie opadal na nia zaden ztoty kosmyk, okalat ja tylko czarny czub
czepca. Arnold tak byt zafascynowany widokiem tej czystej, szczupte]
twarzy i rozszerzonymi oczami, ze zatrzymat si¢ mimo woli. Spiew zamart
mu na ustach. Jego oczy po raz ostatni zatopity si¢ w tych ukochanych,
zalanych 1zami oczach, ale nie powiedziat nic. Stat tak blisko, ze
Katarzyna styszata jego przyspieszony oddech... Zrobit krok, chcac przejs¢
obok niej, 1 wtedy rozwingla wezelek, ktory niosta od zamku. Po ubogiej,



zniszczonej posadzce kosciola rozlal si¢ ztocisty potok, ISnigcy, jedwabisty
1 podptynat az do stop Arnolda - wlosy Katarzyny, olsniewajaca szata, z
ktorej bylta taka dumna... O $wicie tego zalobnego dnia bezlitosnie obcigta
je tym samym sztyletem, ktorym Arnold zabit Mari¢ de Comborn.

Arnold zbladt 1 zachwiat sig. L.za potoczyta sig po jego policzku 1
znikta. Zamknat oczy. Katarzyna pomyslata, ze Arnold upadnie za chwilg.
Ale nie! Powoli przyklakt na jedno kolano, podniost obydwiema rekami
cala te¢ ztocista mas¢ wtosow 1 przyciskajac ja jak skarb, powstat i ruszyl,
nie ogladajac si¢ za siebie, w strong¢ drzwi. Kiedy pojawit si¢ w §wiattosci
dnia, stonce rozztocito jeszcze bardziej to zniwo mitosci, ktore nidst w
ramionach. Przerazeni chtopi cofngli sig, ale on ich nie widziat. Z
usmiechem na ustach 1 oczami wzniesionymi ku bi¢kitnemu niebu szedt
przed siebie, nie widzac nawet mnicha w brazowej szacie, ktory czekat na
niego. Mnich trzymat czerwona pelerynke 1 szara szate naznaczong
czerwonym sercem, a takze kotatke. Od tej chwili miat to by¢ ubior
tredowatego dla Arnolda, juz bez blyszczacego miecza, bez okazatych szat,
nic, tylko ten ngdzny ubiodr 1 kotatka, ktora z daleka ostrzegala, ze zbliza
si¢ tredowaty.

Dzwony koscielne rozdzwonily si¢ ponownie...

Katarzyna, zapominajac o Izabeli, wlokla si¢ raczej, niz szta. Dotarta
do wrét 1 wezepita sie we framuge... Nogi pod nia dygotaty, czuta, ze
stabna, ale jakas mocna r¢ka podtrzymata ja w ostatniej chwili.

- Niech pani wytrzyma, pani Katarzyno! - odezwat si¢ ochrypty glos
Waltera. - Nie przy tych ludziach!

Ale ona takze nic nie widziala - tylko t¢ czarng postac, ktora oddalata
si¢ ze stonecznym skarbem w rekach. Z murdéw obronnych rozlegta si¢

trabka, ktora chciata zaghuszy¢ posepny dzwigk dzwondw. I natychmiast



wzdtuz pasma skatl rozpoczelty swdj smutny 1 powolny spiew kobzy. To
byto ostatnie pozegnanie, jakie Kennedy odgrywat swemu towarzyszowi
broni.

Tam, w oddali, Arnold dotaczyt juz do mnicha. Zew kobzy kazat mu
odwrdcic sig jeszcze raz. Spojrzat na miasteczko, na zamek dumnie
roztozony na skatach, a potem na szara, zalosna twarz benedyktyna.

- Zegnaj, zycie - wyszeptal. - Zegnaj, milosci!

- M¢j synu - rzekt tagodnie mnich. - Pomysl o Bogu!

Bog byt jednak za daleko. Arnolda ogarngla rozpaczliwa wsciektosc.
Jego glos rozlegt si¢ tak donosnie, ze ogarnat cala doling.

- Zegnaj, Katarzyno! - krzyknal.

Ten glos... glos jej mitosci - czyz mogla pozostawi¢ go bez
odpowiedzi? Ten sam rozpaczliwy bunt, ktory z piersi Arnolda wyrwat
okrzyk, ogarnat rowniez dusz¢ Katarzyny. Wyrwata si¢ z rak Waltera,
puscila si¢ biegiem przez kamienista drogg, wyciagajac ramiona ku temu,
ktorego uprowadzal mnich.

- Nie! - krzykng¢ta. - Nie zegnam ci¢! Nie!

Potkneta si¢ o kamien, padla w pyle na kolana, z wyciagnigtymi
wciaz przed siebie ramionami. Ale mnich 1 tredowaty byli juz za zakrgtem

sciezki... Droga opustoszata.
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